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C O M E N T O 

DI M. GIOVANNI 

BOCCACCI 

Sopra la Commedia 

DI DANTE ALIGHIERI 

Illuftriflimo Poeta Fiorentino. 




CAPITOLO SETTIMO . 

Della prima Cantica della Commedia 
di Dante Alighieri. 

Pape Satan , Pape Satan aleppe , ec. 

’iìl precedente Canto l’autore , ficome è 
ufato ne’ partati , continuandoli alle cnfe 
predette , dimortra primieramente , come 
nel quarto cerchio dello ’nferno difcen- 
deffe ; e poi vicino alla fine del Canto 
dimoltra come difcenderte nel quinto, di- 
fcrivendo quali colpe, e nell’un cerchio, e nell’altro fi 
punifcano . E di videi! quello Canto in due parti prin- 
cipali ; nella prima mollra l’autore erter puniti gli 
avari, e’ prodighi: nella feconda mollra efler puniti 
gl’iracondi, e gli accidiofi;e comincia la feconda qui, 
Or discendiamo ornai a maggior pietà : 

La prima parte lì divide in tre ; nella prima conti- 
nuandofi alle co fe precedenti , mollra come trovò 
Plutone, e come da Virgilio forte la fua rabbia po- 
lla in pace : nella feconda difcrive qual pena avef- 
fero i peccatori nel quarto cerchio , e chi e’ foffero; 
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i COMENTO DEL BOCCACCI 
nella terza dimoftra , che colà fia quella, che noi chia- 
miamo fortuna : la feconda comincia qui , Così fcen- 
demmo: la terza qui, Maeftro, difs’io lui : dice adun- 
que , che avendo , come nella fine del precedente^ 
Canto dimoflra , trovato Plutone, il gran nemico; 
che elfo Plutone , come gli vide, admirative comin- 
ciò a gridare, e ad invocare il Prencipe de’ dimoni, 
dicendo , Pape : quello vocabolo difeende da Papa; 
e da quello vocabolo lì forma il nome del Sommo 
Pontefice, cioè Papa, l’autorità del quale é tanta_» , 
che - ne’ nollri intelletti genera ammirazione , e non 
fanza cagione; veggendo in uno huomo mortale l’au- 
torità Divina , e di tanto Signore , quanto è Iddio , 
il Vicariato E i Greci àncora chiamavano li lor Pre- 
ti nratrrat, quali ammirabili, edàmmirabili fono, in- 
quanto polfono del pane , e del vino confecrare il 
Corpo , ed il Sangue del noflro Signore Giesù Cri- 
llo : ed oltre a ciò , hanno autorità di fcioglierc__> , 
e di legare i peccatori , che da loro fi confelfano , 
delle loro colpe , ficome più pienamente fi dirà nel 
Purgatorio , alla porta del quale fiede il Vicario di 
San Piero . Satan . Satan , e Satanas fono una__* 
medelìma cofa ; ed è nome del Prencipe de’ dimoni, 
e luona tanto in latino, quanto awerfario, e contra- 
rio, e trafgreflore ; perciocché egli é awerfario del- 
la verità , e nemico delle vertù de’ fanti huomini ; 
e Umilmente fi può vedere , lui effere flato traf- 
greflore, inquanto non iflette fermo nella verità, nel- 
la quale fu creato ; ma fuperbia trapafsò il fegno del 
dovere luo : pape Satan : quella iterazione delle me- 
defime parole ha a dimollrare l’ammirazione effer 
maggiore, e feguita, aleppe . Aleppe é la prima let- 
tera dell’alfabeto de' Giudei, la quale egli ufano a 
quello, che noi tifiamo la prima noflra lettera , cioè 
a ; ed é aleppe appo gli Ebrei adverbium dolenti! ; 
e quello fignifìcato dicono avere quella lettera ; per- 
ciocché é la prima voce , la quale efprime il fan- 
ciullo, come é nato, a dimollrazione , che egli fi a . 
venuto in quella vita , la quale è piena di dolore , e 
di miferia . Maravigliali adunque Plutone , ficome di 
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SOPRA DANTE. * 

co fa ancora più non veduta , cioè , che alcuno vivo 
huomo vada per lo 'nferno ; e temendo quello non Ila 
in Tuo danno , invoca qui , come Tuo aiutatore il Tuo 
maggiore ; ed acciocché egli il renda più pronto al 
fuo ajuto, fi duole; o vogliam dire feeuendo le poe- 
tiche dimofirazioni , Plutone ricordandoli , che già 
Teleo con Piritoo vivi difcefero in Inferno a rapire 
Proferpina Reina di quello; e poi, dopo loro, Erco- 
le ; e> quello elfere flato in danno , e del luogo , 
degli uficiali di quello; vcggendo l’autore vivo veni- 
re, ad un’ora fi maraviglia, e teme; e però admìra- 
tive , e dotendofi , chiama il Prencipe fuo ; Cominciò 
Fiuto , fupple, a dire, o a gridare , con la voce chioc- 
cia , cioè non chiara , né fpedita , come il più fan- 
no coloro , li quali da fubita maraviglia fono fo- 
prapprefi . Ed oltre a ciò , cominciò Pluto a gridare 
per Spaventare l’autore , ficome ne' cerchj fuperiori 
sforzati s’erano Minos , e Cerbero nell’entrata di det- 
ti cerchj ; acciocché per quel gridare il ritraete di 
procedere avanti , e dal dare effetto alla fua buona 
intenzione . Ma innanzi che più oltre fi proceda , é 
da fapere, che, fecondoché i Poeti dicono, Plutone, 
il quale i Latini chiamano Difpiter , fu figliuolo di 
Saturno , e di Opis, e nacque ad un medefimo parto 
con Glauca . E fecondoché Lattanzio dice , egli eb- 
be nome Agefilao: e fecondo dice Eufebio in libro 
temporum , il nome fuo fu Aidoneo . Fu collui chia- 
mato dagli antichi , Re di Ninferno ; la fua reai 
Città ditterò elfere chiamata Dite , e la fua moglie 
differo elfere Proferpina . Leon Pilato diceva elfe- 
re fiato un’altro Pluto , figliuolo di Jafione , 
di Cerere; de’ quali quantunque qui fiano affai fnc- 
cintamente le Azioni deferitte , le elle non fi dilu- 
cidano , non apparirà, perchè l'autore qui quello Plu- 
to introduca : ma perciocché più convenientemente^ 
pare, che fi debbano là dove i’altre allegorie fi par- 
ranno , quivi le riferberemo, e diffufamente , con la 
grazia di Dio, l’apriremo. 

E quel favio gentil , che tutto feppe , 
cioè Virgilio, il qual veramente, quanto all'arti , e 

A z feien- 




4 COMENTO DEL BOCCACCI 
fetenze mondane appartiene , timo Teppe ; perciocché, 
oltre aliarti liberali, egli Teppe FiloTofia moralc_>, 
e naturale , e Teppe Medicina ; ed oltre a ciò , più 
compiutamente , che altro huomo a Tuoi tempi , Teppe 
la Tcienza Sacerdotale , la quale allora era in gran- 
diflìmo prezzo. 

Difse, per confortarmi , non ti noccìa , 

La fua paura , la quale egli moftra d’avere in se, 
o vuol mettere in te di se ; e dove della paura di 
Plutone dica, vuol inoltrare l’autore perciò efler da__» 
Virgilio confortato ; perocché generalmente ogni fiero 
animale fi Tuoi muovere a nuocere più per paura di 
se , che per odio , che abbia nella cofa , contro al- 
la qual fi muove ; e deefi qui intendere la paura di 
Plutone , ertere quella , della quale poco avanti è 
detto, che poter ch'egli abbia , 

Non ti terrà lo feender quefta roccia , 

Cioè quello balzo . Voi fi rivolfe a quella enfiata , fu- 
perbia , labbia , cioè alpetto, 

E diffe, taci maladetto lupo: 
perciò il chiama lupo , acciocché s'intenda per lui il 
vizio dell’avarizia , al quale è propolto ; il qual vi- 
zio meritamente fi cognomina lupo , ficome di fopra 
nel primo Canto fu aliai pienamente dimoltrato: 
Confuma dentro te con la tua rabbia , 
la quale continuamente , con ineftinguibile ardore di 
più avere ti follecita , ed infetta : Non è fenza ca- 
gion l'andare , di coftui , al cupo , cioè al profondo 
Inferno, vedendo: Vuolfi , da Dio, ch’egli vada, nel - 
l'alto , cioè in Cielo, là dove Michele , Arcangelo, 

Fè la vendetta del fuperbo firupo , 
cioè del Lucifero , il quale come nell’ Apocalilfi lì 
legge , fu da quello Angelo cacciato di Paradifo , in- 
fame co’ Tuoi feguaci , e chiamalo ftrupo , quali vio- 
latore, col Tuo fuperbo penfiero, della Pivina poten- 
zia , alla quale mai più non era fiato chi violenza 
averte voluto fare ; perchè pare , lui con la Tua fu- 
perbia , quello nella Deità aver tentato, che nellc_j 
vergini tentano gli fìrupatori . Quali , qui per una 
comparazione dimottra l’autore , come la rabbia di 
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SOPRA DANTE. j 
Plutone vinta', cadette, dicendo, che, Quali dal ven- 
to , Coperchio , le gonfiate vele , Caggiono avvolte , ed 
avviluppate; poiché l'alber , della na ve , fiacca , per 
la forza dell’impeto del vento, 

Tal cadde a terra la fiera Crudele , 
cioè Plutone . Così fendemmo . Qui comincia Ia_» 
feconda parte della prima di quello Canto , nella 
quale l’autore dimoflra , qual pena abbiano i pecca- 
tori , i quali in quello quarto cerchio fi punifcono , 
e chi etti fieno; e dice. Così, vinta, ed abbattuta—» 
la rabbia di Plutone, fcendemmo nella quarta lacca, 
cioè parte d’inferno , così dinominandola per confo- 
nare alla precedente , ed alla feguente rima: 

Pigliando più della dolente ripa , 
cioè mettendoci più infra etta , che ancora metti ci 
fotti mo ; ed acciocché di qual ripa dica , s’intenda, 
fegue , Cbe'l mal , cioè le colpe , e i peccati, dell'V - 
niverfo , di tutto il Mondo , tutto ’nfacca , cioè in 
se insaccato riceve ; ed efclamando fegue : 

Ahi giuftizia di Dio , tante chi ftipa 
Nuove travaglie ? Vuoili quella lettera leggere—» 
interrogative , e con quello ordine , Ahi giuttizia di 
Dio, Chi llipa, cioè ripone, tante Nuove travaglie? 
e pene , cioè diverti tormenti , e noje , quante ì' vi- 
di , in quello luogo . E perchè , cioè , per le quali , 
noftra colpa , cioè il notlro male adoperare , pec- 
cando , fene fcipa , cioè fene confonde , e guafla , 
ed attrita, ed in Inferno, vivi temendo di quella—» 
pena , ove morti dannati quella follengono : e vuo- « 
le in quefle parole mollrare l'autore di maravigliarli 
per la moltitudine . Poi per una comparazione ne— » 
dimoftra , che maniera tengono in quel luogo i pec- 
catori nel tormento lor dato dalla giuftizia , e dice , 
Come fa l'onda , del mare, là fovra Cariddi , cioè 
nel Fare di Mettìna ; intorno alla qual cofa è da_ » 
fapere , che tra Melfina , e Cicilia è una punta di 
Calavria , ch’é di rincontro ad ella, chiamata Capo 
di volpe , non guari lontana da una Terra , chia- 
mata Catana, e a Reggio, è uno llretto di mare pe- 
ricolofiifimo , il quale non ha di largo oltre a rrc_ » 
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6 COMENTO DEL BOCCACCI 
miglia, chiamato il Fare di Mellìna ; e dicefi Fare, 
da Pbarcj , che tanto fuona in latino , quanto divilìo- 
ne; e perciò è detto divifione, perchè molti antichi cre- 
dono , che rifola di Cicilia forte congiunta con Ita- 
lia , e poi per tremuoti fi fepararte in monte , chia- 
mato Peloro di Cicilia , dal monte Apennino , il 
quale è in Italia; e così quella, che era terra ferma, 
fi facelfe Ifola : e fono de’ moderni alcuni , li qua- 
li affermano ciò dovere ertere fiato vero : e la ra- 
gione , che a ciò inducono è , che dicono vederli 
manifcfiamente in quella parte dì quelli due monti , 
che fi fpartì , grandifiìme pietre , nelle rotture loro 
ertere corrifpondenti , cioè quelle d’ Apennino , a_» 
quelle, che fono in Peloro, ed e converfo; e come di 
fopra é detto, quello mare così (fretto, è impetuofiflì- 
mo,e pericolofilfimo molto: la ragione è, perciocché 
quando avviene ,che venti marini, come è Lebeccio,e 
Ponente , ed ancora Maeftro , che nome marino trag- 
gono , elfi fofpingono il mare impetuofnmente ver- 
ro quello Fare ; e per quello Fare , verfo il mare di 
Grecia . E fe allora adiviene , che il mare di verfo 
Grecia , per lo fiottare del mare Oceano, il quale_, 
due volre fi fa ogni dì naturale , che fofpignendo 
la fuza de* venti marini il mare verfo la Grecia_, ; 
ed il mare per lo fiotto fi ritragga in verfo il mare 
Mediterraneo ; fcontrandofi quelli due movimenti 
contrari, con tanta forza fi percuotono, e rompono, 
che quali infino al Cielo pare , che le rotte onde 
ne vadano : e quale legno in quel punto vi fi ab- 
batterti; ad ertere , niuna Iperanza fi può aver della 
fua fa Iute : e cosi ancora fofpignendo i venti Orien- 
tali , cioè Greco Levante , e Scilocco, il mare di 
Grecia verfo il Fare , e per quello verfo il mare . 
Tirreno, ed il fiotto mettendoli , avvenire quel me- 
defimo, che dinanzi é detto. E quello è quello, che 
l’autore vuol dire, come l’onda, 

Che s’ infrange con quella , in cui s'intoppa . 

E fono in quello mare due cofe mollruofe , dell e , . 
quali l una , cioè, che davanti le fi para , trangugia; 
e quella fi chiama Scilla, ed é dalla parte d’Italia; 

l’al- 
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SOPRA DANTE. 7 

l’altra fi chiama Cariddi , e quella gitta fuor! ciò, 
che Scilla ha trangugiato ; ma fecondo il vero quella 
Cariddi , la quale è di verfo Cicilia , é il luogo dove 
di fopra dilli , Tonde fcontrarlì infieme , le quali le- 
vandoli in alto , per Io percuoterli , par che fieno del 

f urofondo gittate fuori da coloro , che non veggiono 
a cagione della elevazione . Dice adunque l’autore , 
che in quella guifa , che di fopra è inoltrato le due 
onde di due diverfi mari fi fcontrano , così convenirli 
qui due maniere di diverfe genti , o peccatori con- 
venirli fcontrare : e quello intende quando dice: Così 
convita , che qui , cioè in quello quarto cerchio , la 
gente riddi , cioè balli , e volgali, come i ballatoti 
in cerchio, vengono impetuofamente a percuoterli , co- 
me fanno Tonde predette , Lì , nel quarto cerchio , 
vid'io gente , più cb' altrove , troppa : e di quello non 
li dee alcun maravigliare / perciocché pochi fon que- 
gli , che in quello vizio , che qui fi punifee , non_» 
pecchino : e poi dice a qual tormento quella gente 
cotanta è dannata , dicendo, 

E d'una parte , e d'altra con grand' urli , 
cioè a delira, ed a finillra miferamente per la fatica, 
e per lo dolore urlando , ficome appretto più chiaro 
fi dimollerrà : Voltando pefi , grandilfimi , per forza 
di poppa , cioè del petto , ponendo qui la parte per 
lo tutto; Percotevanfi incontro , cioè l’uno contra_» 
all’altro con quelli peli, li quali per forza voltavano, 
e pofeia , che percolli s’erano , pur lì , cioè in quel 
medefimo luogo, 

Si rivolgea ciafeun voltando a retro , 
cioè per quel medefimo fentiero , che venuti erano, 
in quello voltare , Gridando , quegli dell'una parte_» 
incontro all’altra, perché tieni? ed incontro a quello 
gridava l’altra, e perchè burli ? cioè getti via . Così 
tornavan , come percolfi s’erano , ed avean gridato , 
per lo cerchio tetro : appare per quelle parole, che il 
viaggio di colloro era circolare , e che venuta l una 
parte dal mezzo del cerchio nella parte oppofita , 
feontrava l’altra parte, la quale partitafi dal medefimo 
termine , che eflì , era giù giunta , e quivi percolfifi , 

A4 c det- 




8 CONTENTO DEL BOCCACCI 
e dette l’un con 1 altro le parole di Copra dette, cia- 
fcuna parte fi rivolgea indietro , e veniva al punto 
del cerchio , donde prima partita sera ; e quivi an- 
cora con l’altra , che in una medefima vi pervenia , 
fi percuotevano , e quelle medefime parole l’un con- 
tra l’altro dicevano; e così fenza ripofo continova vano 
quella loro angofcia , volgendoli , per lo cerchio tetro, 
cioè logoro, per lo continuo fcalpito, Da ogni mano, 
da delira , e da finiftra , nella guifa detta andavano, 
bll'opppjito punto, del cerchio, a quello, onde partiti 
s’erano; Gridando fi anco, come ufati erano,»/ loro on - 
tofo , vituperevole, metro , ci nè, perchè tieni , e perchè 
burli , il quale l’autore chiama metro, non perché metro 
fia, ma largamente parlando, come il più volgarmen- 
te fi fa ogni orazione lunga , mifurata , o m n mifura- 
ta, è chiamata metro: e dicefi metro da fdrpv grasce, 
che in latino fuona mifura ; e quinci propriamente 
parlando , i verfi poetici fono chiamati metri , per- 
ciocché mifurati fono da alcuna mifura , fecondo la 
qualità del verfo . Poi fi volgea ciafcun , di quelli., 
che voltavano i peli , quand'era giunto , al punto del 
mezzo cer hio , come di fopra è detto , Per lo fuo 
mezzo cerchio, cioè per quel mezzo cerchio , il quale 
a lui era dalla Divina giuftizia (labi I ito , ali altra 
gioftra , cioè percolfa ; e chiamala giollra, perciocché 
a fimilitudine de’ giollratori , s’andavano a fedire in* 
Berne, ed a percuotere; 

Ed io ch'alea lo cor quafi compunto, 
di compallione , la quale portava a tanta fatica, ed 
a tanto tormento , quanto quello era , il quale nel 
percuoterli fofferivano; ed oltre a ciò, aveva la com- 
punzione, per lo vermine della cofcienza , il quale il 
rodeva, cognofcendofi di quella colpa elfer peccatore; 
il che elfo alfai chiaramente dimollra ne! primo Can- 
to , dove dice , il fuo viaggio edere fiato impedito 
dalla lupa, cioè dall’avarizia: ed in quello è da com- 
prendere , invano elfer da noi conofciuti i vizi , e' 
peccati, fe fentendoci inviluppati in quegli, o poco, 
o molto noi non abbiam dolore , e compunzione : né 
olla il dire, come avea l’autore compunzione dell'ef- 
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SOPRADANTE. » 
fere avaro , che ancora , come nelle feguenti parole 
appare, non fapeva chi eflì fi foflero; perciocché qui 
ufa l’autore una figura chiamata preoccupazione # 
Dift’ io , maeftro mio . Qui domanda l’autore Virgi- 
lio, che gente quella fia , e per qual colpa dannati , 
dicendo , or mi dimoftra , Che gente è quefta , la qua- 
le é qui così dolorofamente afflitta; e dopo quello gli 
muove un’altro dubbio, dicendo, ed oltre a quel, che 
domandato t’ho, mi dì , fé tutti fur cberciy 
Queftì cbercutì , alla finiflra noftra . 

Chercuti gli chiama , perciocché avevano la cherica 
in capo ; e da quello ancora comprendeva , loro , per 
quello dovere effer cherici . Ed egli a me . Qui Vir- 
gilio primieramente generalmente di quegli , cKe era- 
no così a man delira , come a man finiflra ditermi- 
na ; e poi diflinguendo rifponde alla domanda fatta- 
gli dall’autore ,e dicegli, oltre a ciò, per qual colpa 
dannati fieno primieramente , dicendo , tutti quanti , 
cioè quanti tu ne vedi a delira , ed a finiflra , fur 
guerci , cioè con non diritto vedere , come coloro et 
pajono , li quali non hanno le luci degli occhi dirit- 
tamente come gli altri huomini polle negli occhi ; il 
qual difetto talora avviene per natura , e talora per 
accidente: per accidente adiviene, per difetto le più 
delle volte delle balie, le quali, quelli cotali eflendo 
piccioli fanciulli , hanno avuti a nudrire , ponendo lo- 
ro la notte un lume di traverfo, o di fopra a quella 
parte , ove tengono la tefta ; o elfe medefime , come 
fpefle volte fanno, dando loro fopra capo, gl’induco- 
no a guatarli fopra capo a dietro ; e i fanciulli va- 
ghi della ,luce, torcono gli occhi in quella parte dove 
il lume veggono; e non potendoli muovere, fi sforza- 
no, e torcono le luci al lume; ed eflendo teneriflìmi, 
agevolmente rimuovono la luce dal lor naturai mo- 
vimento, in quello accidentale, e adivengon guerci . 
Quefta fpezie d’ huomini , quantunque non fia del 
tutto riputata giuda , non ha pertanto tanta di ma- 
lizia, quanta hanno coloro, li quali guerci nafconO, 
li quali per quegli , che fifonomia fanno , fono repu- 
tati huomini aftuti , maiiziofi , e viziati , ed il più 

fi ere- 
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lì credono , non altrimenti avere il giudicio della • 

niente lor fatto , che effi abbiano gli occhi ; e però 
dice , tutti quanti fur guerci Sì della mente , cioè sì 
perverfo, e malvagio giudicio ebbero nella mente lo- 
ro intorno alle cofe temporali , in la vita primaja , 
cioè in quella , 

Che con mifura nullo {pendio ferci , 
in queiia vita , e ciò fu , che o elfi ftrinfero trop- 

r o le mani là dove effe eran da allargare , o efli 
'allargarono troppo là dove era da fìrignere ; e così 
né nell’una parte, né nell’altra fervarono alcuna mi- 
fura, liberalmente fpendendo, dove, e come, e quan- 
to, ed in cui fi conviene. 

Affai la voce lor chiaro P abhaja , 
cioè il manifefia , quando dicono perche tieni , e per - 
che burli ? ufando quello vocabolo abbaja nell’anime 
de* miferi in detefiazion di loro , il quale è propio 
de’ cani, 

Quando vengono a' duo punti del cerchio , 
mofirati di fopra , dove fi dicono perchè tieni , e per- 
che burli , 

Ove colpa contraria gli difpaja , 
cioè gli divide , facendogli tenere contrario cammi- 
no, ficome nelle colpe furono contrari: le quali col- 
pe vuole l’autore , che fien quelle , avarizia , e pro- 
digalità, delle quali l’una appreffo egli apre, e l’altra 
per l’aver detto contraria , vuol , che s’intenda , e 
dice, 

Quefii fon cberci , che non han coperchio 
"Pilofo al capo , perciocché la cherica , la quale é 
rafa , è nella fuperiore parte del capo : e vogliono 
alcuni , i cherici portare la cherica in dimofirazio- 
ne, e reverenza di San Piero, al quale, dicono que- 
lli cotali , quella effergli fiata fatta da alcuni fcelle- 
rati huomini in fegno di pazzia ; perciocché non in- 
tendendo , e non volendo intendere la fna fanta dot- 
trina , e vedendolo ferventemente predicare dinanzi a 
Prencipi , ed a popoli , li quali quella in odio avea- 
no , efiimavano , che egli quello faceffe , come huo- 
mo , che fuori del fenno foffe : altri vogliono , che 

la 
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la cberica fi porti in legno di degnità, in dimodra- 
zione, che coloro, li quali la portano, fieno più de- 
gni , che gli altri , che non la portano ; e chiaman- 
la corona , perciocché , rala tutta l’altra parte del 
capo, un fol cerchio di capegli vi dee rimanere, il 
quale in forma di corona , tutta la teda circundi , 
come fa la corona : e chiamatili quelli cotali , che . 
quello fegno portano , clerici da xXSfo( gr<tce , che in 
latino fuona , quanto huomini , la forte de’ quali fia 
Iddio, Papi , e Cardinali . E il Papa in terra Vicario 
di Giesù Crillo, dal quale, mediante San Piero, han- 
no l’autorità grandittìma , la quale Santa Chiefa ne 
predica; della quale autorità, ed in Purgatorio, ed in 
Paradifo , ficome in luoghi dove più conveniente- 
mente il richiede la materia, che qui, fi dirà; e per- 
ciò qui più non mi llendo ; onde quello nome Papa 
venga , é poco davanti dato modrato . Cardinali é 
fublime nomedi dignità ; e comeché oltre alla Chiefa 
di Roma , abbiano la Chiefa di Ravenna, quella di 
Napoli, ed alcune altre , cherici , li quali fi chiamano 
Cardinali , non fono però in preminenza , né in ofi- 
cio , né in abito da comparare a quegli della Chie- 
fa di Roma ; perciocché quedi per eccellenza por- 
tano il cappello rodo , ed a rapprefentare nella—» 
Chiefa di Dio il facro Collegio de’ LXXII. difcepoli 
per coajutori degli Appodoli , furono primieramente 
indituiti ; ed il Cardinalato di Roma é il più alto, 
ed il più fublime grado , appretto al Papa , che fia 
nella Chiefa; e perciocché a loro s’appartiene , infie- 
me col Papa, diliberare le cofe fpettanti alla falute 
univerfale de’ Cridiani , ed ogni altra cofa contin- 
gente alla Chiefa di Dio , appare , che fopra la_* 
loro diliberazione fi volga il sì , ed il nò delle cofe 
predette : e fono chiamati Cardinali da quedo nome 
carda cardini ! , il quale ne lignifica quella parte del 
Cielo , fopra la quale tutto il Cielo , per altro nome, 
chiamato polo , o poli , perciocché fono due ; o fe- 
condoché alcuni altri dicono , da quella parte della 
porta , fopra la quale fi volge tutto l’ufcio ; e cosi 
da cardo , vicn Cardinale . In cui , cioè ne’ quali , 

ufa 
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tifa avarizia il fuo fopercbio . E avarizia , fecondo 
Ariftotile nel quarto della fua Etica , la inferiore . 
ettremità di liberalità , per la quale , oltre ad ogni 
dovere , injuriofamente fi difidera l'altrui , o fi tiene 
quello, che l'huomo poflìede .• della aual più dille* 
lamente diremo, dove difcriveremo l’allegorico fenfo 
della parte prefente di quello Canto . Quello vizio , 
dice 1 autore, ufare il fuo foperchio, cioè il difide- 
rare più , che non bifogna , e tenere dove non li 
dee tenere ne’ cherici , ne’ quali , tutti intende per 
quelle due maggiori qualità nominate: la qual cofa 

fe vera é, o nò, è tutto il dì Degli occhi di ciafcu- 

no ; e perciò non bifogna, che io qui ne faccia mol- 
te parole. E quando qui l’autore dichiara qual fia_* 

in parte quel vizio , che in quello quarto cerchio li 

punifca,cioé avarizia, vuol, che s’intenda per le pa- 
role dette di fopra, 

Ove colpa contraria gli difpaja , 
con quello vizio infieme punirci» l’oppofito dell’ava- 
rizia , cioè la prodigalità , la quale e il fuperiore„# 
diremo di liberalità : e come l’avarizia confitte in 
tenere ftretto quello, che fpender bene, e dare fi do- 
vrebbe , così la prodigalità è in coloro, li quali dan- 
no dove , e quando , e come non fi conviene ; ben- 
ché poco apprettò l’autore alquanto più apertamente 
dimolìri , se intender qui punirli quelli due vizi. 

Ed io , Maejlro , tra quefii cotali , 
che tu mi dì , che furon cherci , ed ancora tra gli 
altri , 

Dovere’ io ben riconofcere alcuni , 
perciocché furono buomini di grande autorità , e mol- 
to conofciuti , come noi fappiamo , che fono e Pa- 
pi , e Cardinali , e Signori , e gli altri , che in que- 
lli due peccati peccano: o vogliam dire , perciocché 
l’autore peccò in avarizia , e l’un viziofo conofct-» 
l’altro: Che furo , vivendo , immondi , cioè brutti , 
e macolati , di cottfti mali , cioè d’ avarizia , e di 
prodigalità: Ed egli a me , vano , cioè fuperfluo, peit‘ 
fiero aduni , cioè con gli altri tuoi raccogli , ed in- 
contanente gli dice la cagione, feguendo; La feono- 

feente 
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fcente l/ita, cioè fanza diferezione menata , che i fè 
forzi , di quelli due vizi , e per confeguente indegni 
di fama , Ad ogni conofcenza , ragionevole , or gli fa 
bruni , cioè ofeuri , e non degni d alcun nome. 

In eterno verranno agli duo cozzi , 
cioè a’ due punti del cerchio, li quali di fopra fon » 
dimoftrati, dove infieme fi percuotono. Quefti , cioè 
gli avari , li quali appare efl'ere dall’un de’ lati , ri- 
far ger anno del fepulcro , il dì del giudicio universale. 
Col pugno cbiufo , rettificando per quello atto la col- 
pa loro , cioè la tenacità , la quale per lo pugno 
chiufo s’intende ; e quefti , cioè i prodighi , co' cria 
mozzi , per li quali crin mozzi Umilmente rettifiche- 
ranno la loro prodigalità : e la ragione perché que- 
llo per gli crin mozzi fi rettifichi , è quella : in- 
tendono i Dottori moralmente , per li capelli le fu- 
ttanze mondane, e meritamente, perciocché i capel- 
li in se non hanno alcuno umore , né altra cofa_, , 
che alla nottra corporale falute fia utile; fono fola- 
mente alcuno ornamento al capo , e per quello n e « 
fon dati dalla natura ; e così dirittamente fono le fu- 
flanze temporali , le quali per se medefime alcuna_* 
cofa preftar non polfono alla falute dell’anime noftre; 
ma predano ornamento a’ corpi ; e perciò dirittamen- 
te fentono coloro , li quali intendono per li capelli 
le predette fuftanze : rii'urgeranno adunque i prodighi 
co’ crin mozzi , a dimoftrare , come etti dottamente, 
e con difpiacere a Dio diminuifsono le loro tempo- 
rali ricchezze, Mal dare , la qual cofa fanno i prodi- 
ghi , e mal tener , il che fanno gli avari , lo Mondo 
pulcro , cioè il Cielo, nel quale è ogni bellezza , Ha 
tolto loro , ficome appare , poiché in Ninferno dan- 
nati fono, e hannogli gli due detti vizi, pofti a que- 
fta zuffa , cioè di percuoterli infieme co’ pefi , li qua- 
li volgono, e col rimproverarli l’una parte all’altra— » 
le colpe loro : Quale ella fia , la zuffa di cofloro , 
parole non ci appulcro , cioè non ci ordino, e non—» 
ci abbellifco, dicendo, quafi voglia dire, che affai di 
fopra fia dato dimoftrato. Or puoi ì figliuol , veder . In 
quella parte continuando V irgilio le parole fue , gli 

mo- 
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mofira quanto fia vana la fatica di coloro , li quali 
tutti fi danno a congregare , e ad avere di quelli be- 
ni temporali , e apregii la cagione , e dice : adun- 
que , Or puoi , figliuola veder, in cofioro, la corta buf- 
fa , cioè la brieve vanità , De' ben , cioè delle ric- 
chezze , e degli fiati , che fon commefft alla fortu- 
na , fecondo il volgar parlar delle genti , ed ancora 
fecondo l’oppenion di molti : Perché, cioè per li qua- 
li , l'umana gente fi rabbuffa. 11 lignificato di quefio 
vocabolo rabbuffa , par , eh’ importi fempre alcuna 
cofa intervenuta per riotta , o per quifiione , ficome 
è l’elferfi l’uno huomo accapigliato con l’altro , per 
la qual capiglia, i capelli fono rabbuffati, cioè di- 
fordinati, ed ancora i veftimenti talvolta ; e però ne 
vuole l'autore in quefle parole dimofirare le quifiio- 
ni , i piati, le zuffe, le guerre, e molte altre male- 
venture, le quali tutto il dì gli huomini hanno infic- 
ine, per gli crediti, per l’eredità , per le occupazio- 
ni, e per li mal regolati difiderj ; venendo quinci a 
dimofirare , quanto fieno le fatiche vane , che in- 
torno all’ acquifto delle ricchezze fi mettono , 
dice. 

Che tutto Coro , cb'è fiotto la Luna, 
cioè nel Mondo , 

O che già fu di quefle anime ftanebe , 
in quefie fatiche, del circuire , che di fopra è dimo- 
firato , 

Non poterebbe farne pofar'una , 
non che trarla di quella perdizione : appare dunque 
in quefio , quanta fia fiata utile, e laudabile la fati- 
ca di quelli cotali, che in ragunare teforo hanno polla 
tutta la loro follecitudine , quando per tutto quello , 
che per la loro follecitudine s’è acquillato , non fene 
puote avere, non che falute , ma fidamente un poco 
di ripofo in tanto affanno , in quanto polli fono . Le 

J juali parole udite da Virgilio, muovono l’autore a__» 
argli una domanda, dicendo, 

Maeftro , difii lui , or mi dì anche. 

Qui comincia la terza parte della prima di quefio 
Canto , nella quale l’autore ferire , come Virgilio 
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5 1! ditnoflrafle , che cofa fia fortuna , e però dice , 
daeftro , or mi di anche , quafi voglia dire , tu m'hai 
detto , che tutto loro del mondo non potrebbe fare 
ripofare una di quede anime ; e per quello m’hai 
modrato , quanta lì a vana la fatica di coloro , li 
quali hanno polla la fperanza loro in quelli beni com- 
mefli alla fortuna, intorno a I Tacqui darne , e all 'adu- 
narne lì faticano.* ma dimmi ancora, 

Quefta fortuna , di che tu mi tocche , 
dicendo de’ beni , che le fono commelfi , Che è ? 
cioè , che cofa è ? che i ben del Mondo ha sì tra 
branche , cioè tra le mani, ed in fua podedà: E que- 
gli a me , rifpofe dicendo , 0 creature ( ciocche , 
Quanta ignoranza è quella , che v offende , 
credendo , come voi non dovete credere , cioè , che 
i beni temporali fieno in podedà della fortuna , co- 
me fuoi ; conciolfiecofachè elfa fia minidra in diftri- 
buirgli, e non donna in donargli, ficome appare nel- 
le parole feguentir 

Or vo , che tu mìa fentenzia ne 'mboccbe % 
cioè, che tu ne fenta quello , che ne fento io , e di- 
ce ne ’mbocche , cioè riceva , non con la bocca cor- 
porale , la quale quello , che riceve manda allo (lo- 
maco, ma con la bocca dello ’ntel letto , il qualc_>» 
rugumando , ed efaminando feco quello , che per li 
fenfi ederiori , e poi per l’interiori concepe, quel fu- 
go fruttuofo ne trae fpelTe volte , che per umano in- 
gegno fi puote . E quinci feguita Virgilio a dichia- 
rare quello , che egli fenta della fortuna, dicendo, 
Colui , lo cui faver tutto trafcende , 
cioè Iddio , il quale è fomma Capienza , e appo il 
quale ogn’ altra Capienza è doltizia , Fece li Cieli , 
nella creazion del Mondo, e diè lor chi conduce; ed 
jn quello fente l’autore con Aridotile , il quale tiene, 
che ogni Cielo abbia una intelligenzia , la quale il 
muove con ordine certo , e perpetuo : e che l’autore 

S |uedo fenta , non fidamente qui , ma in una delle— » 
ue Canzoni didefe, dimodrò , dicendo: 

Voi , che 'ntendtndo il terzo Citi movete , ec. 
Quelle cotali intelligenzie muovono i Cieli loro cotti- 

medi 
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medi da Dio; Sì ch'ogni parte , della loro potenzia, 
ad ogni parte , mondana, ed atta a ricevere, fplen - 
de , cioé|, fplendendo , infonde, 

Diftribuendo igualmente la luce : 
dice igualmente, non in quantità , ma fecondo la in- 
digenzia della cofa , che quella luce , o influenzia__ » 
riceve ; igualmente , cioè con eguale affezione , ed 
operazione diftribuifcono nelle creature la potenzia lo- 
ro.* e poi fegue: che come Domeneddio quelle intel- 
ligenziejprepofe a conducere i Cieli , e a diflribuire 
i loro effetti ne’ corpi inferiori , così 

Sìmilemente agli fplendor mondani , 
cioè alle ricchezze, e agli fiati , ed alle preminenzie 
del Mondo, 

Ordinò generai Miniftra , e duce , 

Che permutale a tempo , cioè di tempo in tempo , li 
ben vani , cioè le ricchezze , e gli onori temporali , 
li quali chiama beni vani , perciocché in effi alcun 
falutifero frutto non fi truova , né (labilità; e volle, 
che quella cotal duce, cioè Minilira tramutalfe que- 
lli beni vani , Di gente in gente , cioè duna nazione 
in un’altra , ficome noi leggiamo effere infinite volte 
avvenuto ne’ tempi paffati nelle gran cofe , non che 
nelle minori. Noi leggiamo, il Reame, e lo ’mperio 
degli Affiri effer trapalato ne’ Medi, e de’ Medi ne' 
Perii , e de’ Perfi ne’ Greci , e de’ Greci ne’ Roma- 
ni ; e lafciando Ilare gli antichi , de’ quali di molti 
altri Regni, e Signori fi’potrebbe dire il fimigliante; 
noi abbiamo veduto ne’ noltri dì la gloria , e l’ono- 
re dell’armi, e della magnificenzia de’ Francefchi ef- 
fer trapalata negl’lnghilefi ; e quivi non è da crede- 
re , che ella debba ltar ferma ; ma come in coloro è 
fiata trafportata , così ancora , ed in brieve tempo fi 
trafmuterà in altrui : e fegue e d'uno in altro fangue. 
La fentenzia delle quali parole , quantunque una me- 
defima poffa effere con la fuperiore, nondimeno volen- 
dola a più brieve permutazione, e di minor fatto de- 
ducere, poffiam dire duna famiglia in un’altra , in- 
quanto d’un medefimo fangue fi tengono quegli , che 
duna medefima famiglia fono ; ficome , acciocché le 

< cofe 
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cofe antiche pofpogniamo , abbiam potuto vedere , 
e veggiamo hella Città noftra piena di quelle permu- 
tazioni . Furon de’ noftri dì i Cerchi , i Donati , i 
Tofinghì , ed altri in tanto (lato nella noftra Città*, 
che elfi come volevano guidavano le piccole cofe , 
e le grandi , fecondo il piacer loro ; ove oggi appe- 
na è ricordo di loro ; ed è quella grandigia trapaf- 
fata in famiglie, delle quali allora non era alcun ri- 
cordo ; e così da quegli , che ora fon prendenti , fi 
dee credere , che trapaflerà in altri , e quello fenza__* 
alcun fallo adiviene. 

Oltre la difenfion de' fenni umani . 

Alla dimoftrazion della qual verità lì potrebbono in- 
ducere infinite ftorie , e mille dimoftrazioni ; ma_* 
perciocché affai può a ciafcuno efler manifefto , i 
fenni degli huomini non valere a potere gli flati 
temporali fermare , fi può fare fanza più ltender- 
fene in parole ; e per quelle permutazioni adi- 
viene , 

Che una gente impera, e T altra larigue, 
fervendo; e ciò adiviene. Seguendo, i mondani beni, 
il giudicio di coftei , cioè di quella Miniftra ; il qual 
giudicio , Sta occulto , a’ fenfi umani , come in erba 
l'angue ■ Anguis è una fpezie di ferpenti , la quale . 
ha la pelle verde, e volentieri , e maffìmamente la 
fiate , abita ne’ prati fra l'erbe ; e perciocché egli é 
con l’erbe d’un medefimo colore , rade volte fra_» 

3 uelleé prima veduto , che toccato , e fentito; e così 
ice l’autore , il giudicio , ed il configlio di quella 
Miniftra, é sì occulto a’ fenfi umani, ch’egli non_> 
può prima efler conofciuto , che fentito : ed oltre 
a quello , roborando l’autore ancora la predetta ra- 
gione , feguita, 

Voftro faver non ha contado a lei ; 
quali voglia in quelle parole pretendere , che ancora- 
ché noi , o per induftria , o ancora chiara dimoftra- 
zione , conofceflimo , o vedeffimo a quello a che il 
giudicio di quella Miniftra s’inchina, non pare, che 
per quello fa pere , o ingegno, polliamo a quello con- 
traffare , o opporci in guila , che valevole fia .• 
Cem.Dan.Vol.il. B que- 
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querto effere , sé già per molte manifede cofe vedu- 
to . Crefo Re di Lidia vide in fogno effergti Rato 
tolto Atis fuo figliuolo da Ferrea , ec. Moltró Iddio 
ad AHiage Re de’ Medi in due fogDi, che il figliuo- 
lo , il quale ancora non era generato di Mandane..* 
fua figliuola, il doveva privare dello ’mperio d'Afia; 
né gli giovò il maritarla ad huomo non degno di mo- 
glie nata di reai fangue ; né il far poi gittar , na- 
tone , alle fiere, che quello non avvenirti , già nel 
configlio di quella Minilira fermato . Non poterono 
l’avere cacciato del Regno d Alba in villa Numito- 
re, d’avere uccifo Laufo fuo figliuolo, d’avere fatta 
veraine Vedale llia fua figliuola , adoperare , chc_* 
erto non forte del Regno gettatone , e reftituitone 
Numitore : infiniti farebbono gli efempli , che ad 
approvare quello fi potrebbero mollrare , lafciandoci 
tirare all’attitudine dataci da’ Cieli : ma fe noi vor- 
remo edere prudenti , e feguire il configlio della ra- 
gione , con la forza del libero arbitrio , che noi ab- 
biamo , noi contratteremo a lei , ficome dice Giove- 
nale, Nullum Nume», <éfc. perciocché il feguire noi 
11 delìderio concupifcibile , ne fa rimanere vinti da’ mo- 
vimenti di quella Minillra, ec. e perciò fegue , Ella, 
cioè querta Minidra , e duce, provvede , giudica , e 
persegue Suo regno ; e dice provvede, inquanto prov- 
vedute pajono quelle cofe, le quali da ordinato , c_* 
difcreto fattore produtte fono , ficome fon quefie ter- 
rene da ordinato movimento di Cieli produtte; fecon- 
do la potenzia de’ quali effe fi permutano, non altra- 
mente, che fe da giudicio dato fi moveffero; e così 
par queda Minillra da fingulare, ed occulta dilibera- 
zione profeguire quello , che giudicato pare , cioè le 
cofe commedie a lei , come il loro , Regno , gli altri 
Dei , cioè l’intelligenze , delle quali di fopra è detto. 
Ed in querta parte l’autore quanto più può , fecondo 
Il cortume poetico, parla; li quali fipeffe volte fanno 
le cofe infenfate, non altramerti, che le fenfate, par- 
lare, e adoperare; ed alle cofe fpirituali danno fir- 
ma corporale: e che é ancora più , alle paflìoni nollre 
approprian Deità) c danno forma, come fe veramen- 
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te cofa umana, e corporea fotte; il che qui l’autore 
ufa , mottrando la fortuna aver fentiraento, e Deità; 
concioftìecofachè come appretto apparirà, quefti acci- 
denti non portano avvenire in quella cofa , la quale 
qui l’autore nomina fortuna, fe poeticamente fingen- 
do non s’attribuifcono : dalle quali fizioni é venuto, 
che alcuni in forma d’una donna dipingono quello no- 
me di fortuna , e fafcianle gli occhi , e fannole vol- 
gere una ruota , ficome per Boezio , de confolatione 
appare: ma chi le fafcia gli occhi, non intende bene 
ciò; perciocché come appretto apparirà , ogni permu- 
tazion di cortei , va a diterminato fine ; e fe l'effetto 
di quella non fegue , non è per ignoranza de' caufa- 
tori della permutazione, ma per lo libero arbitrio di 
colui, in cui fi dirizza , il quale ay vedutamente quel- 
la fchifa ; Le fue permutazìon , che quelta Miniftra 
fa ne’ beni temporali, non hanno triegue , cioè inter- 
miflìone alcuna , ficome coloro , che guerreggiano 
hanno ne’ tempi delle triegue ; e perciocché nelle^, 
fue permutazioni non é alcun ripolo , può apparire , 
che 

Neceflìtà la fa ejfer veloce ; 
ed in quelle parole vuole intendere l’autore i movi- 
menti di quella Miniftra continui , eflere di necertì- 
tà: le quali parole non bene intefe, potrebbero gene- 
rare errore , il quale con la grazia di Dio fi torrà 
via qui appretto , dove efplicato il tetto a quefla Mi- 
niftra pertenente, dimoftrerò quello, che intendo ef- 
fere quella fortuna . Sì Jpejfo vìen , il fuo permuta- 
re , nel quale appare etter veloce , che vicenda con- 
segue , cioè, che gli pare quello fuo permutare vicen- 
devolmente , inquanto alcuna volta veggiamo uno 
medefimo huomo , di quale che flato fi fia , ertere , e 
felice, e mifero più volte nella vita fua . Quefla , 
cioè fortuna , è colei , che tanto è pofta in croce , dal- 
le beftemmie , e da’ rammarichi, 

Pur da color , che le dovrian dar lode , 
lìcome huomini bentrattati da lei , 

Dandole biafmo a torto , e mala voce , 
fioé ne’ lor rammarichi , dicendo se etter male trat- 
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tati da lei ; dove fono trattati bene , e molto meglio» 
che elfi non fon degni : 

Ma ella r'è beata , e ciò non ode , 
cioè le bellemmie , e’ rammarichi , Con V altre prime 
creature , cioè co’ Cieli , e con le intelligenzie fepa- 
rate, lieta , Volge fua fpera y cioè la ruota, per la__* 
quale fi difcrivono le fue veloci circonvoluzioni delle 
fuftanze temporali , e beata fi gode , non curando di 
quelle cofe. Ora avanti , che più oltre fi proceda , é 
da vedere, che cofa fia quella fortuna , delia qual qui 
l’autor domanda Virgilio ; quantunque molte cofe in 
dimoftrarlo n’abbia dette l’autore , e conchiudendo 
mollri di volere, lei elfere una Minilira di Dio, po- 
fla fopra il governo delle cofe temporali ; della qual 
conclufione non è mia intenzion di partirmi , ma dì 
dilucidarla alquanto qui , fecondoché Iddio mi prelte- 
rà , che che molti pera v ventura abbian creduto, 
credano . Io eliimo , quella Minilira de’ ben tempo- 
rali , non elfere altro , fe non l’univerfale effetto de’ 
vari movimenti de’ Cieli, li quali movimenti fi cre- 
dono elfer caufati dal nono Cielo, ed il movimento 
uniforme di quello elfer caufato dalla Divina men- 
te ; e così per quelli mezzi farà l'univerfale effet- 
to de’ movimenti de’ Cieli fuoi caufatori ; e dice- 
fi ordinata Minilira , più tollo a dimolìrazione_» , 
che cofa polfa effere quello nome fortuna attribui- 
to a quelli mutamenti delle cofe, che per alcun mi- * 
niflerio vi bifogni , fe non elfa medefima operazion 
de’ Cieli: e perciocché di quello effetto fono propin- 
quiffima caufa i Cieli, ella oppenion de’Filofofi, il 
caufato, almeno in certe parti elfer limile al caufan- 
te , ficome le più volte fuole elfer fimigliante il fi- 
gliuolo al padre , pare , che feguir debba , che fe i 
Cieli fono in continuo moto , che l’univerfale loro 
effetto, il quale è intorno alle cofe inferiori, e tem- 
porali , Umilmente debba elfere in continuo movi- 
mento : e fe l’univerfale effetto è in movimento conti- 
nuo, le fue particularità Umilmente, in continuo mo- 
vimento faranno; e così feguirà, le cofe governat e . 
elfere convenienti, e conformi alla cofa, che le cau- 
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fa , e difpone ; e per confeguente quelle ottimamente 
dover feguire la difpofizion data dal governante ; e 
perciocché egli non par pofTìbile cofa , che gli ’nge- 
gni umani comprendano le particularità infinite di 

S pello univerfale effetto de’ Cieli , ficome noi pof- 
lamo comprendere nelle continue fatiche , e le più 
delle volte vane degli Strolaghi ; de’ quali quantun- 
que l’arte da se fia verace , e da certi fondamenti 
fermata ; nondimeno non pajono gli ’ngegni umani 
effere di tanta capacità , che elfi poffano compren- 
dere ogni particularità di così gran corpo, come é il 
Cielo; né ancora pienamente le rivoluzioni, congiun- 
zioni , ed afpetti de’ corpi de’ Pianeti; e per confe- 
guente cognofcere , né quello , che il Cielo dìmoftra 
dover produrre, né quello, che a ciò feguire , o fug- 
gire, per avere , o per fuggire quello , che s’apparec- 
chia , fi a fofficlente , né bastevole; e però ottimamen- 
te dice l’autore, i configli umani non poter compren- 
dere , né contraffare alle occulte , quanto é a noi , 
operazioni di quello effetto : ed effo effetto non é al- 
tro , che permutazioni delle cofe prodotte da’ Cieli, 
le quali non avendo {labilità coloro , da’ quali cau- 
fate fono, né effe Umilmente poffono avere {labilità: 
e fe i movimenti de’ Cieli fon veloci , e le cofe_^ 
caufate da loro feguono la fimilitudine del caufante; 
farà di neceffità quefto loro effetto univerfale, effere 
mobile, e di veloce moto , come effi fono ; e fe- 
guiranne quello, che noi continuamente nelle cofc_» 
temporali veggiamo, cioè revoluzioni continue, e le 
permutazioni , e delle gran cofe, e delle minori; non 
oftante quello , che peravventura alcuni potrebbon 
dire, cioè di vedere alcune cofe non muoverli mai, 
o muoverli di rado , e con difficultà , ficome fono 
le Città , e limili cofe ; le quali lungo tempo confi- 
ftono : intorno alla qual cofa é da intendere , le re- 
voluzioni de’ Cieli apparere fecondo la difpolizione 
delle cofe , le quali effe operazioni de’ Cieli ricevo- 
no . Domeneddio creò la terra ftabile , e perpetua ^ 
e però non é atta ad alcun moto per se medefima ; 
ma fe dalle mani degli huomini ella é moffa in al- 

B 3 cuna 



r 



Digitized by Google 




a COMENTO DEL BOCCACCI 
cuna opera , e tratta della fua (labilità , adoperano 
i Cieli fopra quella materia tarda , c grave , tarda- 
mente : ma nondimeno quantunque tardo , e rado (ìa 
Il movimento, pur la muovono; e però le Città, che 

di materia terrea pajon compofle , non fenza gran » 

cagione fi muovono- tardamente; e nondimeno quello 
tardo movimento , confiderata la natura della cola, 
che fi muove , fi può dire veloce , ec. Ora hanno 
gli huomini a quello effetto pollo nome fortuna , 
a beneplacito , come quali a tutte l’altre é (lato po- 
llo ; e fecondoché le cofe fecondo i nollri piaceri , 
o contrarie n’avvengono , le chiamiamo buona fortu- 
na , e mala fortuna : e furono in tanta femplicità f 
anzi fciocchezza i Gentili , che non avendo riguardo 
alla fua origine , la (limarono una fingular Deità, 
in cui folfe potenzia di dare bene, e male, fecondo 
al beneplacito fuo; e per averla benivola , le fecio- 
no Templi, ed ordinarono Sacerdoti, e facrifici , fe- 
guendo perav ventura , più che la verità, la fentenzia 
di quelli verfi , Si fortuna volete fiet de Rbetore Con- 
fai: fi volet bac cader » , fies de Confile Rhetor , &c. 
E fe alcune genti furono , che intorno a quella_* 
bedialità peccalfe , i Romani più che altri vi pecca- 
rono ; nondimeno quantunque di neceffità paja , come 
detto é, quella fortuna nelle fue amminillrazioni elfer 
veloce , non é quella neceflìtà impolla , fe non fopra 
il movimento delle cofe caufate da’ Cieli , delle quali 
l’anime nollre non fono, perciocché fopra i Cieli fo- 
no create da Dio , ed infufe ne’ corpi nollri , do- 
tate di ragione , di volontà , e di libero arbitrio ; e 
perciò niuna neceffità in noi può caufare in farci 
ricchi , o poveri , potenti , e non potenti contro 
a nollro piacere : il che alTai s’é potuto vede- 
re in Senocrate , ed in Diogene , in Fabbrizio , 
ed in Curzio , ed in altri affai , il che chiaramen- 
te Giovenale il dimollra nel verfo preallegato , di- 
cendo , 

Nullum Nume n abefi fi fit prudentia , fed te 

Noi facimus fortuna Deam , Coeloque locamus. 

E quello avviene per la nollra fciocchezza , feguendo 
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più tofto con l’appetito la fua volubilità , che la_* 
forza del nollro libero arbitrio, per lo quale nè con- 
ceduto di potere fcalpitare , ed aver per nulla oani 
fua potenzia . Adunque quello effetto uni vertale de’ 
muovimenti de’ Cieli , e delle loro operazioni , fe- 
condo il mio picciolo conofcimento , credo fi polfa 
dire , elfere quella cofa, la quale noi chiamatilo for- 
tuna , e la qual noi vogliamo etfer Mmiftra, e du- 
ce de’ beni temporali : ‘Ed in quella oppenione , fe 

10 intendo tanto , mi pare che fofTero que’ Poeti , 

11 quali lentirono , che l’una delle tre forellc chia- 
mate Parche , o Fate , che vogliam dire , cioè Clo- 
to, Lachefis, ed Arropos , alle quali la concezione, 
e ’1 nafcimento di ciafcuno mortale, e Umilmente la 
vita , e la morte attribuifcono, folle quella firtuna; 
e quella, di quelle tre, vogliono, che Ila L chelis, 
cioè quella, la quale, dicono, che nafcendo noi, ne 
riceve, e nutrica in vari, e molti mutamenti, infino 
al dì della morte : e quella , fecondo la qualità della 
vita di ciafcuno , al parere degli huomini , feguitan- 
do, dicono elfere buona , e mala fortuna: e percioc- 
ché , come detto è, in ella vita confillono le revolu- 
zioni , e’ mutamenti di ciafcuno ; alfai appare , ciò 
non effere altro , che l’univerfale effetto di tutti i 
Cieli , da’ quali quelli movimenti, quanto al corpo, 
fon caufati in noi ; e quella fortuna chiama l’auto- 
re Dea , poeticamente parlando , e fecondo l’antico 
collume de’ Gentili , li quali ogni cofa , la quale ve- 
devano, che lungamente durare dovelfe, o elfcr per- 
petua, deificavano, ficome i Cieli, le flelle , i pia- 
neti , gli elementi, e‘ fiumi , e le fonti, li quali tutti 
chiamavano Dei ; e però vuol l’autore fentire per 
quella Deità la perpetuità di quello effetto , il quale 
tanto dobbiam credere , che debba durare , quanto i 
Cicli dureranno, e produceranno gli effetti , li quali 
producer veggiamo .Ora , cheche io m’abbia detto 
intorno a quella fortuna, intendo, che in quello, ed 
In ogn altra cofa , fempre fia alla verità rifervato il 
luogo fuo . 

Or difettali atm ornai a maggior fitta , 
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Qui comincia la feconda parte del prefente Canto , 
nella quale l’autore fa tre cofe : prima dimoierà co- 
me difendere nel quinto cerchio dello ’nferno , do- 
ve dice trovò la palude , chiamata Stige : nella fe- 
conda di moflra , in quello quinto cerchio elfer tor- 
mentate due fpezie di peccatori , iracondi , ed-acci- 
diofi : nella terza fcrive, come per lo cerchio mede- 
fimo procedelfe avanti . La feconda comincia quivi: 
Ed io , che di mirar . La terza quivi : Così giram- 
mo . Dice adunque : Or difendiamo ornai , quafi di- 
ca : alfai abbiamo ragionato della fortuna , e però 
difendiamo , a maggior pietà , cioè a maggior do- 
lore ; e moflra la cagione , per la quale il ibilecita 
allo fendere, dicendo: 

Già ogni fletta fcende , che [oliva y 
Quando mi moflì: nelle quali parole l’autore difcrive, 
che ora era della notte, e moflra, che egli era paffa- 
ta mezza notte; perciocché ogni ftella, la quale fovra 
l’orizzonte orientale della regione cominciava a fali- 
re in fu ’l farfi fera , come era quando lì moflono , 
ed egli fleflo il dimoftra, dicendo Lo giorno fene an- 
dava , era falita infino al cerchio della mezza notte/ 
e donde, poiché pervenute vi fono, cominciano, fe- 
condando il Cielo il fuo girare , a difendere verfo 
l’orizzonte occidentale : e fatta difcrizione dell’ora—» 
della notte, quafi per quella voglia avere moftrato 
loro eflìere flati molto , foggiugne la feconda cagione, 
per la quale il follecita al difendere, dicendo, e 7 
troppo flar fi vieta , cioè m’é proibito da Dio, per lo 
mandato del quale io vengo teco . Noi ricidemmo V 
cerchio , cioè per mezzo paflammo, ed andammonc , 
all altra riva , cioè all'altra parte oppofita : e quivi 
pervennero. Sovrana fonte , che botte , per divina ar- 
te, e riverfa. l’acqua, cosi bogliente, 

Ter un foffato , che da lei diriva , 
cioè fi fa dell’acqua, che efla fonte riverfa. L'acqua , 
la quale quella fonte riverfa , era bufa , cioè ofcura , 
affai vie più che per fa . E il perfo un colore , affai 
propinquo al nero ; e perciò fe quella acqua era più 
ofcura, che il color perfo, feguita , che ella dovea . 

elfe- 
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effere neriflìma Pigliano Tacque i colori, i fapori, 
i calori , e l’altre qualità nel ventre della terra, ut 
ptntica , quali nera per lo luogo, che ha a dar quel co- 
lore : Altbeana , quali lattea , perché paffa per luoghi 

? (tomboli : l’olio petrojo dalla .... Tacque da Volterra, 
'acque d'Umbria , l'acqua da Santa Lucia di Napoli. 
E noi , Virgilio , ed io, in compagnia dell' onde bige, 
cioè lunghetto Tacque bige , come i compagni vanno 
l’uno IunghelTo l’altro per un cammino : e chiama—* 
quell’acqua ofcura , e nera bigia ; non volendo però 
per quello vocabolo modrarla men nera ; ma larga- 
mente parlando, lo’ntende per nero; e così andando 
per quelle onde bige, Entrammo giù , difendemmo, 
per una via diverfa , cioè malvagia; poi fegue, 

Una padult fa , ch'ha nome Stige , 
gueflo triflo rufcel: e vuoili quella lettera così ordi- 
nare, Quefo trifto rufcel , cioè rivicello , fa una pa- 
lude , ragunandoli in alcuna parte concava del luo- 
go, donde l’acqua non avea così tollo Tufcita, ch'ha 
nome Stige . E quinci dice , quando quello rufceHo fa 
la padule , cioè , quando è difcefo, correndo, 

Al piè delle malvage piagge grige, 
le quali in quel cerchio fono. Di quella padule, chia- 
mata Stige, molte cofe li fcrivono da’ Poeti, la qua- 
le elfi dicono effere una palude infernale , ed effere 
Hata figliuola del fiume , chiamato Acheronte , e_ » 
della terra ; e fecondoché dice Alberico nella fua 
Poetria , quella Stige fu nutrice, ed albergatrice de- 1 
gli Dii del cielo , e per effa giurano effi Dii , e non 
ardiscono , quando per lei giurano , fpergiurarfi , lìco- 
me dice Virgilio, , 

----- Stigiamque Paludem , 

Dì cujus jurare timent , <b fall ere numen , <S tc. 

E la cagione, per la quale eflì temono, giurando per 
Iftige di fpergiurarfi, è per paura della pena, la qua- 
le è , che quale Iddio avendo giurato per Iftige , li 
fpergiura , lìa privato infino a certo tempo del di- 
vin beveraggio , il quale i Poeti chiamano nettare , 
cioè doltiffìmo , e foave: e quella onorificenzia vo- 
gliono elferle Hata conceduta , perciocché la Vittoria, 

la 
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la quale fu Tua figliuola, fu favorevole agl’ Iddi! 
quando combatterono co’ figliuoli di Titano , e vol- 
lefi più tolto concedere a loro , che a’ detti figliuoli 
di Titano . L’allegoria di quella favola , quantunque 
non paja del tutto opportuna al propofito, pure per- 
ché in parte, e qui , ed altrove potrà elfere utile, 
la fcriverò . Quello nome Stige è interpetrato trilli- 
zia , e perciò è detta figliuola d’ Acheronte , il qual 
nome davanti é detto, viene a dire Terza allegrezza. 
Pare ad Alberigo, che colui, il quale é lènza alle- 
grezza , agevolmente divenga in trifllzia , anzi quali 
pare di necellìtà , che egli in trillizia divenga ; 
cosi dall’effere fenza allegrezza , nafce la trillizia. 
Che ella fia figliuola della terra, par, che proceda 
da ragion naturale , perocché , conciofiìecofaché tutte 
Tacque procedano da quello unico fonte, mare Ocea- 
no ; e di quindi venire per le parti intrinl'eche della 
terra , infino al luogo dove elle fuori della terra li 
verfano , pare affai conveniente dovere effere detto, 
figliuola della terra ciò , che efce del ventre fuo , 
come l’acqua fa , che é in quella palude , che é la 
nutrice , ed albergatrice degli Dii , non vollero i 
Poeti fenza cagione . Intorno al qual fenfo , è da_» 
fapere , che fono due maniere di trillizia ; o l’huomo 
$’attri(la perciocché egli non può a’ fuoi danno!) difi- 
deri pervenire ; o l’huomo s'attrifta cognofeendo , che 
egli ha alcuna, o molte cofe, meno giullamente com- 
meffe ; la prima fpezie di trillizia , non fu mai nutri- 
ce , né albergatrice degli Dii , anzi é loro inimica , 
e odiofa , intendendo gli Dii per l’anime de’ beati ; 
ma la feconda fu , ed é nutrice degli Dii , cioè di 
coloro, li quali divengono Iddìi, cioè beati; percioc- 
ché il dolerli , e l’attriftarfi delle cofe men che ben 
fette , niuna altra cofa è , che preltare .aliffitnti al- 
le verrò, per la quale i Gentili andarono nelle loro 
Deità , fecondoché le loro llorie ne mollrano; e noi 
Criftiani per l’actriltarci de’ nofiri peccati n’andiamo 
in vita eterna , nella quale noi damo veri Iddìi , e 
non vani. Quelle due fpezie di trillizia, moftra Vir- 
«ilio d’avere ottimamente fentite nel Tello del Tuo 

Enei- 
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Enelda , là dove egli manda \ perfidi , ed ortinati 
hnomini in quella parte dello ’nferno , la quai’eflò 
chiama Tartaro, nella quale non è alcuna redenzio» 
ne; e gli altri li quali hanno (offerto trirtizia, e pe- 
na per le lor colpe , mena ne’ campi Elidi , cioè in 
quello luogo, ove egli intende , che fieno le fedie de’ 
beati : o vogliam dire quello , che peravventura più 
tòrto i Poeti fentirono , gli Dii , i quali cortei nutri- 
ca , ed alberga , effere il Sole , e le delle , le quali 
alcuna volta ne vanno in Egitto ; e quello è nel 
tempo di verno , quando il Sole effendo rimoto da__* 
noi , è in quella parte del Zodiaco , la quale gli 
Aftroiaghi chiamano Solrtizio antartico ; perciocché 
oltre agli Egiz) meridionali , in quelle parti abitanti, 
effo fa quello , che gli Artrolaghi chiamano Zenit 
capitis ; ed in quello tempo fono nutriti il Sole -, e 
le (Ielle dalla palude di Stige , fecondo l’oppenione 
di coloro , li quali (limavano , che i fuochi de’ cor- 

I i i fuperiori , della umidità de’ vapori furienti dei- 
acque fi pafceffero ; ed appo quella palude di Stige, 
mentre nel mezzo dì dimorano , danno , ed alber- 
gano . Che quella padule di Stige , fecondo la verità 
fia fotto la plaga meridionale , il dimodra Seneca—» 
in quel libro , il quale egli fcriffe delle cofe facre 
d’Egitto, dicendo, che la padule di Stige é appo co- 
loro, che nel fuperiore emifperio fono; mortrando ap- 
pretto, che non guari lontano da Siene, ertrema par- 
te d’Egitto, verfo il mezzo dì, effere un luogo, il 
quale é chiamato da’ Greci <t >/W, il quale é tanto a 
dire , quanto amiche ; ed appo quel luogo effere una 
grandiflìma palude , la quale concioflìecofaché a tra- 
paffarla fia molto malagevole, e faticofo, perciocché 
è molto limofa , ed impedita da’ giunchi , li quali 
etti chiamano papiri, é appellata Stige, perciocché é 
cagion di trirtizia , per la troppa fatica , a’ trapaffanti: 
che gli Dii giurino per quella palude di Stige , puù 
effer la ragion quella ; noi damo ufati di giurare—, 
per quelle cofe, le quali noi temiamo, o per quelle, 
le quali noi difideriamo ; ma chi é in fomma alle- 
grezza , non pare , che abbia , che defiderarc , quan- 
tità* 
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tunque abbia che temere ; e quelli cotali fono glf 
Dii , li quali i Gentili dicevano elTer felici : e per- 
ciò non avendo colloro che delìderare , reità, che « 
giurino per alcuna cofa, la quale Ha loro contraria; 
e quella é la triftizia, e che chi fi fpergiura, fia pri- 
vato del divin beveraggio credo però elTere detto , 
perciocché coloro , li quali di felice (lato fon dive- 
nuti in miferie, folevan dire elferfi fpergiurati, cioè 
men che bene avere adoperato; e così e fiere divenuti 
dalla dolcezza del divin beveraggio, cioè della feli- 
cità, nella maritudine della miferia. Coltei elfere ma- 
dre della Vittoria , per far feda , mangiare , e bere, 
ballare , o cantare , ed ancora per fortemente com- 
battere; ma per Io meditare afiedio , e faticarli in- 
torno alle cole opportune , in far buona guardia , in 
ifpiare i mutamenti , e gli andamenti de' nemici , 
e por gli aguati, in prendere i vantaggi, e limili co- 
le , le quali fenza alcun dubbio hanno ad affliggere 
l’huomo, e a tenerlo almeno nel fembiante trillo. 

Ed io, che di mira * mi (lava intefo. 

Qui comincia la feconda parte della principale di 
quello Canto , nella quale dimollra edere tormentati 
in quella padule baiente gl’iracondi , e gli accidiofi; 
fi dice adunque, Ed io, che di mirar , in quella pa- 
dule, mi flava intefo , cioè follecito. 

Vidi genti fangofe in quel pantano, 
cioè in quella padule , e dice fangofa , perciocché le 
paduli fono generalmente tutte nelli loro fondi piene 
di loto , e di fango, per l’acqua , che Ha oziofa , e 
non mena via quel cotale fango, come quelle fanno, 
che corrono ; e perciò chi in elfo fi mefcola , di ne- 
ceflìtà é fangofo, 

Ignude tutte, con fembiante offefo , 
per lo tormento sì del bollor dell’acqua , e sì anco- 
ra delle percolfe , che fi davano.' Queflì , fangofi , 
fi percotean, non pur con mano, battendo, ed offen- 
dendo l’un l’altro, e se medefimi, Ma con la tefla , 
cozzando l’uno contro all’altro, e col petto, l’un con- 
tro all’altro impetuofamente fcontrandofi, e co' piedi, 
dandoli de’ calci , e Troncandofi co denti , le mera- 
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bra i C la perfona , a brano a brano , cioè a pezzo a 
pezzo . Lo buon maeflro diffe . Qui gli dichiara Vir- 
gilio, chi coftor fieno, che cosi fi troncano, e dice» 
Figli » , or vedi , 

Vanirne dì color , cui vinfe Pira , 
mentre viifero in quella vita, 

Ed anche vo, che tu per certo credi , 

Che fotto l'acqua , di quella palude , ha gente , 
fofpira , cioè , che fi duole , E , fofpirando , fanne 
pullular qucft’ acqua al fummo . Noi chiamiamo pullu- 
lare nell’acqua quelle gallozzole, o bollori, li quali 
noi veggiamo, per l’aere, che vi fia fotto racchiufo, 
ed efca fuori , o per acqua , che di fotterra vi furga , 
Come F occhio , cioè il vifo, ti dice un che s'aggira-, e 
così moitra in quelle parole, la padule elfer piena_» 
di quelli bollori , e per confeguente dovere e(Terc_^ 
molta la gente, la quale fotto l’acqua fofpirava , oli 
doleva , Fitti nel limo . Limo è quella fpezie di ter- 
ra , la qual fuole lafciare alle rive de’ numi l’acqua 
torbida , quando il fiume viene fcemando , la qual 
noi volgarmente chiamiamo belletta : e di quefta ma- 
niera fono quali tutti i fondi de’ paduli : dice adun- 
que , che in quella belletta nel fondo del padule . 
fono fitti i peccatori, li quali, dicon trifti fummo 

Kell'aer dolce , che del Sol s'allegra , 
cioè fi fa bella, e chiara, Portando dentro , del pet- 
to, accidiofo fummo , cioè il vizio dell’accìdia , il 
quale tiene gli huomini così intenebrati , ed ofcuri, 
come il fummo tiene quelle parti, nelle quali egli fi 
ravvolge : poi fegue : e perciocché noi fummo trilli 
nell’aer dolce qui, Or ci attriftiam , cioè piagnamo, e 
dogliamci , nella belletta negra , in quello fango di 
quella padule , l’acqua della quale è di fopra mo- 
ftrata elfere nera, e perciò conviene , che la bellet- 
ta fia nera altresì, inquanto ella fuole fempre avere 
il colore dell’acqua , (otto la quale ella (la , e che 
la mena . Sfuefi' Inno . Gl’ Inni fon parole compolle 
di certe fpezie di verfi , e contengono in se le lau- 
de Divine , ficome appare nello Innario , il qualc_> 
compole San Grigoro , e che la Chicfa canta ne’ 
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fuoi uficj ; ma in quella parte feri ve l’autore i! vo- 
cabolo, ma non l’effetto di quello; perciocché dove 
l’Inno contiene la Divina laude propria, per nien- 
te quello , che quelli peccatori , piangendo , dicono 
in modo d'inno , contiene la lor milena , e la lor 
pena, fi gorgogliati nella firozza: la llrozza chiamiam 
noi quella canna , la qual muove dal polmone , e . 
vien fu inlìno al palato ; e quindi fpiriamo , ed ab- 
biamo la voce , nella quale fe alcuna fuperchia umi- 
dità è intrachiufa , non può la voce noftra venir fuo- 
ri netta , ed efpedita ; e fono allora le nolìre parole 
più limili al gorgogliare , che fa talvolta un’uccello, 
che ad umana favella ; e perciocché quelli peccatori 
hanno la gola piena del fango , e dell'acqua della_» 
padule , é di neceflìtà , che crii fi gorgoglino quello 
lor dolorofo Inno nella llrozza, perciò. 

Che dir noi poffon con parola integra . 
perché é intrarotra dalla foperchia umidità . Così gi- 
rammo . Qui comincia la terza parte di quella fe- 
conda parte principale; l’autore dimollra il procelTo 
del loro andare, e dove pervcnilTero, dicendo , Così , 
riguardando i miferi peccatori , che nella padule li 
offendevano, e ragionando, girammo della lorda poz- 
za Grand'arco , cioè gran quantità volta in cerchio , 
a guifa d un’arco; e chiamala pozza , il quale é pro- 
prio nome di piccole ragunanze d'acque ; e quello, 
come altra volta é detto, é conceduto a’ Poeti, cioè 
d’ufare un vocabolo per un’ altro , per la Uretra leg- 
ge de’ veri! , della quale ufeir non ofano : e quinci 

dice , che egli giollrano , tra la ripa fecca , alla • 

quale non aggiugneva l’acqua del palude , e'I mezzo , 
del palude, 

Con gli occhi volti a chi del fango ingozza , 
cioè a* peccatori , li quali erano in quel padule. 

Venimmo al piè d’una torre al daJfezzo y 
cioè poiché noi avemmo lungamente aggirato . 



AL- 



i 
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ALLEGORIE DEL SETTIMO CAPITOLO, 

Pape Satarij Pape Satan aleppe , eC. 

D Imoftrò 1* autore nel precedente Canto , come la 
ragione gli mollratte qual fotte la colpa della—, 
gola , e che fupplicio fotte della Divina giultizia po- 
llo loro , cioè a* golofi , li quali in quel peccato 
morivano ; e continuandoli alle cofe precedenti, di- 
fcrive , come feguendo la ragione , le fotte da lei 
dimoflrato, che cofa fotte il peccato dell’avarizia.,, , 
e Umilmente quello della prodigalità , e Umilmen- 
te qual pena ne fotte data a coloro , che in etti 
erano vivuti , e morti peccatori , e fotto il cui impe- 
rio puniti fottero: procedendo appretto in quello me. 
delimo Canto , come veduti quelli , feguendo la—, 
ragione , gli fottero dalla detta ragione moflratc altre 
due fpezie di peccatori , cioè gl’iracondi , e gli acci- 
dioli , ed il loro tormento ; e però primieramente ve- 
dremo , come di lopra li promife , quello , che l’au- 
tore intenda per Plutone Prencipe di quello cerchio, 
ed appretto, che cofa lia avarizia, ed in che pecchi 
l’avaro , e poi che cofa lia prodigalità , ed in chc^» 
pecchi il prodigo; e quinci qual fia la pena lor data 
per lo peccato commetto , e come la pena li confac- 
cia al peccato : e quello veduto , procederemo a ve- 
dere , che peccato lia quello dell'ira , e poi quello 
dell’accidia , e qual pena agli accidj data fia , e co- 
me etti» fi conformi alla colpa . Truo vanii adunque, 
fecondoché efponendo la lettera è detto , effere Itati 
due Plutoni , de’ quali peravventura ciafcuno potreb- 
be attai attamente fervire a quello luogo , quantun- 
que l’uno molto meglio, che l’altro, ficome apparirà 
appretto. Diceva dunque Leon Pilato , che uno , il 
quale fu chiamato Jafione, aveva amata Cerere Dea 
delle biade, e con lei s’era congiunto , e di lei avea 
ricevuto un figliuolo, il quale avea nominato Pluto; 
fotto il quale fabolofo parlare é quella ftoria nafco- 
fa, cioè, che al tempo del diluvio , il quale fu in_* 
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Tenaglia , a tempi del Re Ogigio , fi trovò in Cre- 
ti un mercatante , il quale ebbe nome Jafione ; e_» 
quelli eflendo molto ricco, ed avendo, per la fertili- 
tà Hata il precedente anno , trovata grandiflìma co- 
pia di grano , e quella comperata a quel pregio , 
che erto medefimo aveva voluto , udendo il diluvio 
fiato in Teppaglia , e come gli aveva non fidamente 
guaiti i campi, e le femente del paefe ; ma ancora 
corrotta ogni biada , la quale per li tempi palfati ri- 
colta vi fi trovò, e i circunftanti popoli eflerne mal 
forniti a dover potere fovvenire quegli delle contra- 
de, dove fiato era il diluvio; caricati più legni di 
quello fuo grano , là navicò , e di quello ebbe da’ 
paefani ciò, che egli addomandò ; ed in quella gui- 
fa fpacciatolo tutto , fece tanti danari , che a lui me- 
defimo pareva uno ftupore ; ed in quella maniera—» 
di Cerere , cioè del fuo grano , generò Plutone , 
cioè una fmifurata ricchezza . Ed in quello luogo lì 
pone Plutone , per lo quale s’intendono le ricchezze 
mondane, a tormentare coloro , che quelle feppero 
male ulare , ficome appreflò apparirà ; e perciò af- 
fai convenientemente qui fi potrebbe di quello Plu- 
tone intendere ; ma come di fopra dilli , molto me- 
glio fi conformerà al bifogno quello altro , del qua- 
le fi legge , che Plutone , il quale in latino è chia- 
mato Dijpiter , fu figliuolo di Saturno, e della moglie, 
il cui nome fu Opti, e come altra volta già è detto, 
nacque ad un medefimo parto con Glauca fua forel- 
la , ed occultamente , fenza faperlo Saturno , fu nu- 
tricato , ed allevato; collui finfero gli antichi elfere 
Re dell' Inferno , e di Aero , la fua reai Città elfer 
chiamata Dite, della quale a/fai cofe fcrive Virgilio 
nel VI. deU’Eneida , quivi, 

Refpicit ALneas fubito , & fub rupe finiftra 
Mcenia lata videt , ite. 

Ed appreso a Virgilio diferive la fua Corte , e li 
fua maellà Stazio nel fuo Tebaide, dicendo. 

Forte fedens media regni inf elicti in arce 
Dux Herebi populei pofeebat crimina vita , 
Nilbminum miferam tratta » & omnibus umbri/, 

Stani 
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Stani furia circum , variarne ex ordine morteti 
Savaque multifonas exercet pana catenas , 

Fata ferunt animas , &C. 

Ed oltre a quefto gli attribuirono un carro, licome . 
al Sole; ma dove quello del Sole ha quattro ruote, 
dilTbn quefto averne pur tre, e chiamarli triga ; e_* 
quello diftero efter tirato da tre cavalli , li nomi de’ 
quali diflono efter quelli, Meteo, Abaftro, e Novio. 
Éd oltre, acciocché lenza moglie non folle , dice Ov- 
vidio, elio avertela trovata in così fatta maniera , che 
eftendoli un dì Tifeo con maravigliofe forze ingegna- 
to di fcuotere Trinacria, alla quale egli é fottopofto; 
parve a Plutone , che fe quefto avvenifte , elfere . 
poflibile a dover potere trapalare infino in Ninfer- 
no la luce del Sole, e del giorno; e perciò venuto 
a proccurare , come fondata , e ferma folle Trina- 
cria, e a quella andando d intorno, ed eftendo perve- 
nuto non lontano a Siragufa, gli venne veduta i n . 
un prato una vergine , chiamata Prolerpina, la quale 
con altre vergini andava cogliendo fiori ; e percioc- 
ché efta fprezzava le fiamme di Venere , e recufava 
i funi amori, avvenne , che come Plutone veduta—* 
l’ebbe, finitamente s’innamorò della fua bellezza; e 
però piegato il carro fuo , n’andò in quella parte , e 
prefa Proferpina , la quale di ciò non fofpicava, feco 
ne la portò in Inferno, e quivi la prefe per moglie. 
Ed oltre a quefto dicono, lui avere avuto un cane, il 
quale aveva tre tefte , ed era ferociflimo, e quello 
avere pollo a guardia del fuo Regno: del quale cane 
dice così Seneca Tragedo nella tragedia d'Èrcole .• 
Poft hac avari Ditis apparet domut : 

Hic favus umbras territat Stfgius canis , 

Qui trina vafto capita concutiens fono 
Regnar » tuetur : fordidum tabo caput 
Lambunt colubra : viperis borrent juba: 
Longufque torta fibilat cauda draco ; 

Par ira forma 

Le quali molte fizioni , al nollro propolito io inten- 
do così ; Plutone , voglion molti , come altra volta 
é flato detto , vegna tanto a dire , quanto terra ; co- 
Com. Dan. Vol.ìl. C me- 
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34 COMENTO DEL BOCCACCI 
meché , fecondo Fulgenzio, Plutone in latino Tuona 
tanto, quanto ricchezza; e perciò é chiamato da' La- 
tini Difpiter , quafi padre delle ricchezze; e che l e « 
periture ricchezze confidano in terra, e di fotterra fi 

cavino , quedo è chiariflìmo , ed Opìs è chiamata » 

la terra , e perciò meritamente Plutone é detto non 
folamente terra, ma ancora figliuolo della terra. Ma 

perciocché le prime ricchezze , non eifendo ancora » 

trovato l’oro, apparvero in parte pervenire dal lavo- 
rio della terra ; e Saturno fu colui , il quale primie- 
ramente itifegnò; é per quello meritamente chiamato 
padre di Plutone. Alle ricchezze, le quali per Pla- 
tone intendiamo , é meritamente data una Città , la 
quale ha le mura di ferro , e per guardia Telìfo- 
ne; acciocché per quello intendiamo le menti degli 
avari, a’ quali le ricchezze commelfe fono , eifer di 
ferro; e la crudeltà loro intorno alla guardia , e tenacità 
di quelle; ed in quella Città, dice Virgilio , non ef- 
fere licito ad alcun giudo d'entrare: 

Nulli fas cafto fceleratum infifttre limen ; 
acciocché egli appaja, che il cercare , o il fervarc_» 
le ricchezze, fenza ingiudizia non poterli fare . Per 
la reai Corte, e per li circondanti a quedo Plutone, 
fi deono intendere l’angofce, e l'anfietà delle folli- 
citudini infinite, ed ancor» le paure di perderle , dal- 
le quali fono infellati coloro , li quali con aperta.» 
gola intendono Tempre a ragunare ; e per lo carro 
dobbiamo confiderare le circuizioni , e i ravvolgi- 
menti per lo Mondo, ora in quedo, ed ora in quel 
paefe difcorrendo , che fanno coloro , li quali , c_» 
tirati, e fofpinti fono dal difiderio di divenire ricchi: 
e ledere ’l detto carro fopra tre ruote tirato, nulla al- 
tra cofa credo lignifichi , fe non la fatica , il perico- 
lo , e la incertitudine delle cofe future , nelle quali 
coloro , che vanno dattorno , continuamente fono ; e 
così i cavalli tiranti quedo carro , dicono eifer tre , 
a dimodrarne li tre accidenti , li quali in quedi co- 
tali attorniami il Mondo per arricchire , par che fie- 
no : chiamafi adunque il cavallo primo Meteo , il 
quale è interpetrato ofcuro , per lo quale t’intend e^, 

l’ofcu* 
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l’ofcura, cioè (tolta diliberazione d’acquillare quello, 
che non é di bi fogno , dalla quale il cupido, fenza . 
riguardare il fine, fi Iafcia tirare. Il fecondo cavallo 

è chiamato Abaftro , il quale tanto viene a dire » , 

quanto nero ; acciocché per quello fi conofca il dolo» 
re , e la trillizia de’ decorrenti , li quali fpelfilfime 
volte fi truovano in cofe ambigue , ed in evidenti 
pericoli , ed in paure grandilfime . Il cavai terzo è 
nominato Novio , il quale tanto vuol dire , quanto 
cofa tiepida ; acciocché per lui cognofciamo , chc_» 
per la paura de’ pericoli , ed ancora pe* cali (opra v ve- 
gnenti cade la fperanza di coloro , che ferventilfima- 
mente difiderano d’acquiftare ; e così intiepidilce l’ar- 
dore, il quale a ciò ftoltamente gli conforta. II ma- 
ritaggio di Proferpina , la quale alcuna volta lignifi- 
ca abbondanza, e maltìmamente qui, ad alcuno non 
é dubbio , che con altrui , che co’ ricchi non fi fa , e 
fpezialmente fecondo il giudicio del vulgo ragguardan- 
te , la cui elìimazione (pelli (fi ma mente é falla ; per- 
ciocché elfo quali fempre crede , che là dove vede i 
granai pieni, come appo li ricchi fi veggono, che . 
quivi fia abbondanza grandilfima; dove in contrario, 
elfendo le menfe vote, ficome l’avarizia proccura_. , 
v’é fame , e grande penuria d’ogni bene ; niuna cofa 
fi genera , che laudevole , o degna di memoria fia_>. 
Cerbero cane di Plutone , elìimano alcuni elfere (la- 
to vero cane ; e perciò elfere detto lui aver tre ie- 
lle , per tre (insulari proprietà , le quali erano in_» 
lui: egli era nel latrato d'alta voce, e di fonora , ed 
era mordacilfimo , ed oltre a ciò era in tenere quel- 
lo , che egli prendeva, fortilfimo ; e nondimeno , fol- 
to la verità di quello cane , fentiro i Poeti elfere_> 
altri fenfi ripodi , inquanto é detto guardiano di Di- 
te; e però conciolfiecofaché per Dite fi debbano in- 
tendere le ricchezze, ficome davanti é moftrato,non 
potremo dirittamente dire , alcuno elfere guardianò 
di quelle , fe non l’avaro ; e così per Cerbero farà 
da intendere l’avaro ; perciò fono tre tede deferitte, 
a dinotare tre fpezie d’avari , perciocché alcuni fono, 
li quali sì ardentemente difiderano l’oro , che elfi 
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cupidamente in ogni diforefto guadagno, per averne, 
fi lafciano correre ; acciocché quello , che acquiftato 
avranno pazzamente , (pendano , donino , e gittino 
via ; li quali avvegnaché guardiani delle ricchezze 
dire non fi portano , nondimeno fono peflìmi , c_> 
dannofi huomini . La feconda fpezie é quella di colo- 
ro , li quali con grandiflimo fuo pericolo , e fatica 
ragunano d’ogni parte, ed in qualunque maniera, ac- 
ciocché tengano , e guardino , e né a se , né ad al- 
tri dell’acquiftato fanno prò,o utile alcuno. La terza 
fpezie é quella di coloro, li quali non per alcuna fua 
opera , o ingegno , o fatica , ma per opera de’ fuoi 
partati, ricchi divengono, e di quelle ricchezze fono 
sì vigilanti , e (ludiofi guardiani , che erti non al- 
tramenti , che fc da altrui loro fodero (late dipofte, 
le fervano, né alcuno ardire hanno di toccarle: t_> 
quelli cotali fono da dire trirtiflìmi , e miferi guar- 
diani di Dite . Li ferpenti , li quali fono a Cerbero 
aggiunti alle chiome, fono da intendere per le taci- 
te, e mordaci cure, le quali hanno quelli cotali in- 
torno alfacquiflare , ed al guardare l’acquirtato. Ol- 
tre a quello gli antichi chiamarono quello Plutone 
Orco, lìcerne appare nelle Verrine di Tullio, quan- 
do dice!: ut alter Orcus venijfe JEtnam, & non Pro- 
[erpìnam , [ed ipfam Cererem rapuifje videbatur , 6 tc. 
Il quale dice Rabano, così edere chiamato , percioc- 
ché egli é ricettatore delle morti ’ concioffìecofaché 
egli riceva ogni huomo di che che morte fi muoja ; 
e così l’avaro ogni guadagno riceve di che che qualità 
egli fi fia . E quello balli ad aver detto intorno a quel- 
lo , che per Plutone fi debba intendere in quello luo- 
go : il che raccogliendo, fono le ricchezze, e i mal- 
vagi guardatori, e fpenditori di quelle ; e così ligni- 
ficherà quello dimenio il peccato , e la cagion del 
peccato, il quale in quello quarto cerchio fi punilce. 
Son certo , che ci ha di quegli , che fi maraviglie- 
ranno , perciocché l’allegoria , la quale io ho al 
preiente data a quello cane infernale , cioè a Cerbe- 
ro , non é conforme a quella , la quale gli diedi nel- 
la fpofizione allegorica del precedente Canto , dove 

aio- 
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inoltrammo , lui lignificare il vizio della gola ; » 

qui dimoftro per lui lignificarli tre fpezie d' avari . 
Ma io non voglio, che di quefto alcuno prenda ammi- 
razione; perciocché la Divina Scrittura è tutta piena 
di fìmili co fe , cioè, che una medefima cola ha non 
(blamente uno , ma due , e tre , e quattro fentimen- 
ti, fecondoché la varietà del luogo, dove fi truova , 
richiede: la qual cofa , acciocché voi per manifefto 
efemplo veggiate , mi piace per alcuna figura , e per 
la varietà de’ (enfi di quella moftrarvelo. Leggefi nel 
Genefi , che il ferpence venne ad Èva , e confortol- 
la , che ella affaggiafle del cibo, il quale l’era fiato 
comandato, che ella non alfaggialfe perciò quefto 
ferpente doverli intendere il nimico della umana ge- 
nerazione , tutti i fanti huomini , e Dottori della_» 
Chiefa s’accordano . Similmente fcrive San Giovan- 
ni neH’Apocaliffì , che fu fatta una battaglia in Cie- 
lo, come nell’ efpofizione litterale fu detto , nella 
quale San Michele Arcangelo uccife il ferpente ; 
per quefto ferpente , Umilmente s’ intende per tutti il 
nimico noftro antico : perché potete vedere per gli 
efempli polli , per lo ferpente intenderli il diavolo. 
Ma in altra parte fi legge nella Scrittura , che ef- 
fendo il popolo d’Ifrael venuto dietro alla guida di 
Moisé, in parte del difetto, piena di ferpenti, e che 
quelli ferpenti trafiggevano», e moietta vano forte il 
popolo , e non folamente gli offendevano d’infermi- 
tà , ma egli ve ne morivano per le trafitte vele- 
nofe : la qual cofa , come Moisé fentì , per coman- 
damento, di Dio fece un ferpente di rame, e dirizza- 
ta nel mezzo del popolo una colonna, ve’l pofe fu- 
fo , e comandò , che qualunque del popolo trafitto 
folfe', incontanente , che trafitto folfe , moftrafle_> 
quella puntura, o quella piaga , che dal ferpente avef- 
fc ricevuta , a quefto ferpente da lui elevato, ed egli 
farebbe guerito , e così avvenia . Intende!! in quella 
parte quefto ferpente elevato effer Crifto , il quale 
nel mezzo del popolo Ebraico elevato in fu la co- 
lonna della Croce, fanò, e fana tutte le piaghe delle 
colpe noflre , per li conforti , e per le tentazioni de’ 

C i fer- 
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ferpertì, cioè de’ nimici noftri , fatte nelle noflre ani* 
ire ; le quali come noi le inoltriamo a quello ferpen- 
te elevato , cioè a Crilto , per la contrizione , e per 
la coifeflìone, e per la fatisfazione , incontanente iìa- 
mo per la fua paffion liberati , e guariti dalle piaghe, 
le quali a morte perpetua ci traevano . E fu quello 
ferpente , cioè Crillo , di rame , fecondo due proprie- 
tà del rame , il quale è di colore rollò, ed è fonoro; 
perciocché Crillo nella fua Paflìone divenne tutto 
rollò del fuo preziofo fangue , verfato per le puntu- 
re della corona delle fpine , per le battiture dello 
verghe del ferro, per le piaghe fattegli nelle mani, 
e ne’ piedi da' chiovi , co i quali fu confitto in fu la 
Croce , e per lo collato, quando gli fu aperto con la 
lancia. Fu ancora quello ferpente lonoro , inquanto la 
fua dottrina infino agli llremi del mondo fu predicata, 
ed udita ,ed ancora lì predica, e predicherà memre il 
mondo durerà •• e così in una medefima figura avete 
il ferpente lignificare Crillo, ed ildimonio: Crillo, in- j 
quanto libera, il demonio , inquanto offende . Leggeli 
ancora, per la pietra effere affai fpeffo nelle Sacre Let- 
tere lignificato Crillo , e talora l ollinazion del demo- 
nio: dice il Salmilla , lapidem , quem reprobaverunt 
(edificante* , bic faffus efi in caput anguli : e vogliono 
i Dottori per quella pietra lignificarli Crillo. fu nella 
edificazione del Tempio di Salamone più volte da’ 
maellri , che il muravano provato di mettere , tra 
l’altre molte pietre che v’erano , una pietra in lavo- 
rio , né mai lì potevano abbattere a porla in parte, 
dove pareffe loro , che ella bene rifedeffe : ultima- 
mente provandola ad un canto, il quale congiugne- 
va due diverli pareti del tempio , trovarono , quella 
pietra ottimamente farfi in quel canto, e nella con- 
giunzione de’ due pareti : vogliono adunque i Dottori 
per due pareti avere a lignificare i due popoli , de’ 
quali Crillo compofe il tempio fuo, de’ quali l’uno 
fu di pare di Giudei , e l’altro fu di Gentili , li 
quali Crillo, comeché due parti foffero , fece una_* 
Chiefa ; e i due Tellamenti , il nuovo, e ’1 vecchio; 
alla congiunzione de’ quali foto Crillo fu fofficiente , 

in* 
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Inquanto il fuo nafcimento , la fua predicazione , e 
Ja fua paflione , furono quelle , che aperfono i fegre- 
ti mifteri del vecchio Telìamento, velati da dura__» 
corteccia fotto la lettera; e così quegli, che per ope- 
ra congiunfe con la fua dottrina , la qual noi leggia- 
mo nei nuovo Teftamento; e così potete vedere, qui 
per la pietra lignificarli Crifto . Oltre a quefto fi leg- 
ge nella Pocalifli , fubflulit Angelus lapiderà quafi mo~ 
larem , & mifit in mare : per la qual pietra voglio- 
no i Dottori , s’intendano i peflìmi , e malvagi huo- 
mini : ed Ezechiello dice , aufcram eìs cor lapideum , 
per lo quale intendono i Dottori la durezza della in- 
fedeltà : ed il Salmifta dice, defcendcrunt in prefun- 
dum , quafi lapis ; intendendo per quefta pietra , il 
pefo , e la gravezza del peccato; e però lenza por 
più elempli , potete vedere, com’é detto , una me- 
defima cofa avere diverfi fenfi , e^diverfe efpofizio- 
ni ; il che come delle figure del vecchio Teftamen- 
to adiviene ; così ùmilmente adiviene delle fizioni 
poetiche, le quali lignificano, quando una cofa, c__» 
quando un’altra . Ora fi fuole intorno a quelle efpo- 
fizioni fpefle volte dire per li laici , la Scrittura ave- 
re il nafo di cera ; e perciò i Predicatori , e i Dot- 
tori , fecondocbé lor pare , torcerlo ora in quella—» 
parte , ed ora in quella : la qual cofa non è vera ; 
perciocché la Scrittura di Dio non ha il nafo di ce- 
ra , anzi l'ha di diamante , del quale non fi può le- 
vare , né vi fi può appiccare alcuna cofa , né fi può 
rintuzzare , ficome quella , la quale è fondata , e 
ferma fopra pietra viva , e quella pietra é Crifto : 
ma puofli più tofto dire , quelli cotali avere il cuo- 
re , lo ’ntelletto , e lo ’ngegno di cera ; e perciò ve- 
dere con gli occhi incerati ; e come fon fatti eglino 
pieghevoli ad ogni dimoftrazione vera, e non vera, 
così par loro fia fatta la Scrittura ; non conofcendo, 
che la varietà de’ fenfi é quella , che n’apre la_» 
verità pafcofa fotto il velo delle cofe facre, la quale 
noi aver non portiamo , né potremo , fe femprc — » 
voleflìmo ad una medefima cofa dare un medefimo 
lignificato ; non fi dovranno adunque alcuni maravi- 
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gliarc , fe in altra parte Cerbero lignificò il vizio 
della gola , ed in quella gli s’ attribuifee la guardia 
delle ricchezze . Ma acciocché noi alle fpezie de’ 
due peccati ci deduciamo , dico , che fecondochè i 
Poeti fcrivono , ne’ tempi , che Saturno regnò, fu 
una età tanto laudevole , tanto piacevole, e a colo- 
ro , che allora viveano graziofa , ed innocente , che 
eflì la chiamarono, come altra volta é flato detto, 
l’età dell’oro . E quantunque efli vogliano , quella-. 
In ciafcuno atto umano eflere fiata virtuofa , intorno 
all’appetito delle ricchezze , del tutto la diferivono 
innocua ; perciocché eflì dicono , regnante Saturno , 
quafi Iddio, tutti i beni temporali, avvegnaché po- 
chi , e rozzi foflero , eflere flati comuni a ciafche- 
duno ; e perciò non eflerfi allora trovato alcuno , 
che fervo fofle , o che in ifpezieltà alcuno mercenajo 
fervigio facelfe ; ciafcuno era, e Signore , e fervo di 
se parimente , né era campo alcuno , che da alcun 
termine , o fofla , o fiepe legnato fofle : alcuno ar- 
mento non era , che d’efler più d’uno , che d’un’al- 
tro fi connfcefle ; di niuna pecunia era notizia , fi- 
come di quella , che ancora non era fiata da alcuna 
flampa fegnata ; né mercante , né navilio, o alcuna 
altra cofa , per la quale apparer potefle alcuno ia_» 
fingularità avere appetito di pofledere quello , che agli 
altri non fofle comune, fi conofceva . E per quello 
vogliono , e meritamente, in que’ fecoli, il mondo 
avere avuta lieta pace, e confolata; né alcun vizio 
ancora eflere potuto entrare nelle menti de’ mortali; 
la quale benignità , e di Dio , e della natura delle 
cofe , fe continuata fofle fiata da noi , come mo* 
Arata ne fu ne’ primi tempi, per doverla feguire,e 
continuare ; non è dubbio alcuno , che dove aven- 
dola lafciata , e prefo altro cammino , e per quello 
I vizi ne trafviano allo ’nferno , che noi dopo ri- 
pofata vita mortale , non foffimo fimilmente (aliti 
all'eterna . Ma poiché tra tanta femplicità , tra tan- 
ta innocenza nella vita piena di tranquillità , eflèn- 
done operatore il nemico dell’umana generazione, 
furon quefii due pronomi , mio , e tuo feminati , tan- 
to 
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to fl Tanto ordine fi turbò, che grandilfima part e, % 
di quelli , li quali a dovere empiere in Paradifo le 
fedie degli Angioli ribelli , creati furono , e fono , 
rovinare ad accrefcere il loro numero in Inferno . 
Entrato adunque co’ due pronomi il veleno peftife- 
ro del volere ciafcun più , che per bifogno non gli 
era , nelle menti degli huomini , fi cominciarono i 
campi a partir con le folfe , e raccogliere nelle pro- 
prie chiufure le greggi , e gli armenti , a feparare « 
le abitazioni , e a prezzolar le fatiche ; e cacciata 
la pace , e la tranquillità dell’animo , entrarono in 
loro luogo , le follecitudini , gli affanni fuperflui , 
le fervitudini, le maggioranze, le violenze, le guer- 
re ; e quantunque con onefta povertà alcuni vincelfe- 
ro, e fcalpitalìero un tempo l’ardente difidero d’ave- 
re oltre al naturale bifogno , non però lungamente 
la vertù di pochi potè adoperare, che ’l vizio di mol- 
ti non l’avanzaffe; e non ballando aH’infaziabile ap- 
petito le cofe polle dinanzi agli occhi noftri , e nelle 
nollre roani dalla natura , trovò lo ’ngegno umano 
nuove, ed ifquifite vie a recare in pubblico i nafcofi 
pericoli ; e pertugiati i monti , e vjfcerata la terra , 
del ventre fuo l’oro, l’ariento,e gli altri metalli re- 
carono fufo in alto-, e fimilmente , pefcando , delie 
profondità de’ fiumi, e del mare, tirarono a vedere 
il Cielo le pietre preziofe , e le margherite ; e non 
io da quale efperienza ammaeftrati , col fangue de' 
pefci , e co i iughi dell’erbe , trasformarono il color 
della lana , e della feta ; e brievemente ogni altra 
cofa inoltrarono , la qual potelfe non faziar, ma cre- 
fcere il mifero appetito de’ mortali , di che Boezio nel 
primo libro della confolazione, fortemente dolendoti» 
dice , Heu primus quìs fuìt ille , . . . duri , qui pondera 
tetti , . . . Gemmafque Intere volentes , .. . Pretiofa pe- 
ricula f oditi Ma poiché lo fplendor dell’oro, la chia- 
rità delle pietre orientali , e la bellezza della porpo- 
ra fu veduta , in tanto s’accefer gli animi ad averne, 
che con abbandonate redine , per qualunque via , per 
qualunque fenderò, a quel crediam pervenire , tutti 
corriamo*, ed in quello inconveniente, non fola men- 
te 
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te ne’ noftri giorni , ma già fon migliaja di fecoli fi 
trafcorfe ; e così la prima fcmplicità, e l’onera po- 
vertà , e i temperati difiderj , fcherniti, vituperati, 
e fcacciaci , ad ogni illicito acquifto fiam divenuti : 
perlaqualcofa l'umana carità, la comune fede, e gli 
efercizj laudevoli , non folamente diminuiti , mal_» 
quali del tutto efinaniti fono ; e che é ancora molto 
più dannevole , con ogni afluzia , e con ogni fotti- 
gliezza , s’é cercato, e cerca continuo l’odio di Dio; 
penando , che dove noi dobbiam lui fopra ogni al- 
tra cofa amare , onorare , e riverire ; noi l’oro , e 
l’ariento , i campi , e fumane fuftanze , in luogo di 
lui amiamo , onoriamo , e adoriamo . Laonde fegue, 
che per lo non fapere por modo all’appetito , e non 
fapere, o non volere con ragione fpendere l’acquiila- 
to, morendo, ci conviene qui lafciare quello, che noi 
ne vorremmo portare , e portarne quello , chc_, 
noi vorremmo p oter lafciare ; e col dolorofo incarico 
delle nofire colpe , in eterna perdizione dalla Divina 
giuftizia , a voltare i faticofi peli , come l'autore ne 
dimoftra , mandati fiamo . Ed acciocché meglio fi 
comprenda la gravità di quella colpa, e quello , che 
l’autore intende in quella parte dimollrare , e che 
l’huomo ancora fi fappia con più avvedimento dalla 
meglio conofciuta colpa guardare , più dillintamente 
mi pare , che fia da dire , che cofa fia avarizia , ed 
in che brievemente confilla quello vizio . E adunque 
l’avarizia , fecondoché alcuni dicono , auri cupidità /, 
cioè difiderio d’oro : San Paolo ad Epheefios v. ava- 
riti* efi idolorum fervitus : e fecondo la fentenzia_> 
d’Ariftotile nel quarto dell’Etica , l’avarizia è difet- 
to di dare ove lì conviene , e foperchio voler quel- 
lo , che non fi conviene. Che l’avarizia fia cupidità 
d’oro , in parte è già dimnllrato , e più ancora fi 
dimoflerrà appreso. Che ella fia un fervire agli Ido- 
li, feguendo la fentenzia dell’Appollolo, affai benc_» 
11 dimoftra San Geronimo in una fua pillola a Ru- 
nico monaco , dove dice, aflimato mala pendere pec- 
ca forum, levius alieni videtur peccare avarus , quarti 
Idolatra i fed non mediocri ter or rat : non enìm gra- 
mmi 
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Vìus peccat , qui duo grana thurìs projicit fuptr al- 
tare Mercurii , quarti qui pecunìam avare , cupide , & 
inutiliter congregai , ridiculum videtur , qui aliquis 
judicetur Idolatra , qui duo grana tburis offeret crea- 
tura , qua Deo debuit offerte , & ille non judicetur 
Idolatra , qui totum fervitium vita fu a , quod Deo 
debuit offerte , offert creatura . Che ella fia difetto di 
dare, ove fi conviene, e foperchio volere quello, che 
non fi conviene, dimoftrerà il feguente trattato. Sono 
adunque alcuni , li quali non eflendo , in tanto difi* 
derio s'accendono di divenir ricchi, che’l trapalare 
l’Alpi , e le montagne, e’ fiumi , e navigando di ve- 
nire alle nazioni Arane , tirati dalla fperanza , e fo- 
fpinti dal difiderio, par loro leggieri (fi ma cofa , aven- 
do del tatto in difpregio, ciò, che Seneca intorno a 
quelle fatiche feri ve a Lucilio, dove dice, magna di- 
vina funt , lege natura , sompofita paupertaj : lex au- 
tem illa natura , fcis quos termino s nobit ftatùat , 
non exurire , non fftire , non altere \ ut famem , fitim- 

f ue depellai , non eft neceffe jtiperbis affidere lìmìnì- 
us , nec fupercilium grave , & contumeliofam etiam 
bumilitatem pati : non eft neceffe maria tentare , nec 
/ equi cafra , parabile eft , quod natura defiderat , & 
appofitum : ad fupervacua fudatur : illa funt qua to- 
gam conterunt , qua nos fenefeere fub tintorio cogunt , 
qua in aliena litora ìmpwgunt : ad manum eft , quod 
fat eft : qui cum paupertatt bene convenite dive j eft. 
JE fe quelli cotali folTono contenti , quando ad alcun 
convenevole termine pervenuti fono , o folfero con- 
tenti di pervenire a quello termine, con onelta fati- 
ca , e laudevole guadagno, forfè qualche feufa il na- 
turale appetito, il quale abbiamo infido d’avere , gli 
troverebbe ; ma perciocché a quello , modo non fi fa 
porre , tutti nel miferabil vizio trapaniamo , cioè in 
foperchio volere, più che non fi conviene. E il ve- 
ro , che il trapalare per quella via , il convenevole 
par tollerabile, quando a quelle, che molti altri ten- 
gono, fi riguarda. Sono i più sì offufeati dall’appetito 
concupifcibile , che ogni onellà , ogni ragione , ogni 
dovere cacciato da se , in dovere per qualunque^» 
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via ragunare , non (blamente più che non bifogna ad 
uno; ma ancora, più che non Infognerebbe a molti: 
e per pervenire a quedo , altri fi danno , fcnza alcu- 
na cofcienza, a predare ad ufura , altri a rubare, ed 
occupare con violenza l’altrui , altri ad ingannare , e 
fraudolentamente acquidare , e con altri efercizi fi- 
mili , non più d’infamia , che di fama curando, fi 
sforzano le loro fortune ampliare . Contro a quedi 
cotali dice Tullio nel libro terzo degli Ofici , detra- 
bere igitur alteri aliquid , & hominem hominììs incorri- 
modo , fuum commodum augere , m -tgis eft contea na- 
turam , quam mors , quam paupertas , quam dolor , 
quam Costerà , qute pojfunt , aut torpori accidere , aut 
rebus externis , &c. Sono nondimeno alcuni altri , li 
quali pare , che primb facie , vogliano , ed inge- 
gninfi d’avere più che il bifogno non richiede , li 
quali fono a didinguere da quelli ; perciocché do- 
ve i predetti fono peflìma fpezie d’avari; quelli de’ 
quali intendo dire , non fi poffon con ragione dire 
avari , né fono . Sono di quegli , li quali , in nulla 
parte paflato il dovere , con diligenzia «'ingegneran- 
no di fare, che i lor campi , loro.abbondevolmente 
rifpondano ; quedo é giudo difiderio , e giuda opera- 
zione , quantunque ella trapaflì il bifogno; percioc- 
ché quel più , in adai cofe commendabili fi può poi 
a luogo , e a tempo adoperare . Alcuni altri per non 
idare oziofi , con ogni lealtà faranno una loro arte, 
alcuna mercatantia, li quali, quantunque più che lor 
non bifogna avanzi di queda , non fono perciò da repu- 
tare avari. Altri s’ingegnano di rifcuotere, e di racqui- 
ftare quello , o che hanno creduto, o che hanno predato 
del loro altrui ; né quedo é da dire avarizia , quantun- 

Ì ue fia più , che quel che bifogna a chi il raddomanda. 

ì fimilmente fono alcuni altri, li quali , con fudore, 
e con la fatica loro, o per prezzo, o per provvifio- 
ne fi ben medi al fervigio d’alcun’ altro , e con fede 
laveranno fervito : il domandar quedo , ed il voler- 
lo, niuna ragion vuole, che fia riputata avarizi a__*. 
E, oltre alla predetta , la feconda fpezie d’avarizia, 
la quale confide in difetto di dare, dove , e quanto 

fi 
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fi conviene; ed in quella quafi tutta l’univerfità de- 
gli huomini pecca . Sonne alcuni , che poiché per lo- 
ro opera , o per l’ altrui , fono divenuti ricchi , fo- 
no sì fieramente tenaci , che non che pietà , o mife- 
ricordia gli muova a fovvenire, eziandio d una pic- 
cola quantità , un bifognofo ; ma a’ figliuoli , ed al- 
le mogli , ed a se medefimi fono sì fcarfi , che non 
che in altro fi riftringano, non beono , e non man- 
giano quanto il naturale ufo richiede , e defidera ; e 
dell’altrui prenderebbono , fe loro dato ne foffe . 
Alcuni altri ne fono , che né onore , né dono vo- 
gliono ricevere da alcuni, per non avere a dare , o 
ad onorare . Alcuni altri ne fono , li quali , non fola- 
mente alle loro vigilie , o cartoni ferrati li loro fe- 
tori fidano ; ma fatte profondiflìme forte ne’ luoghi 
men fofpetti , gli fotterrano; di che fegue affai doven- 
te , che come erti vivendo non hanno avuto bene , 
così dopo la morte loro , non ne puote avere alcuno 
altro . E pallian quelli cotali la lor miferia , col 
dire , noi fiamo folenni guardatori del noilro, accioc- 
ché alcuno bifogno non ne coftringa a domandare».» 
l’altrui, o a fare altra cofa , che più difonerta forte, 
che l’avere ben guardato il fuo . E di quelli cotali , 
fono alcuni più da riprendere , che alcuni altri , fi- 
come noi veggiamo fpeffe volte adivenire, che alcu- 
no per eredità diverrà abbondante, fenza avere in_» 
ciò alcuna fatica durata ; e nondimeno farà più te- 
nace , che fe per fua indullria, o procaccio, ricco di- 
venuto forte; il che oltre al vizio, pare una cofa_» 
mirabile; peiciò in loro non dovrebbe adivenire quel- 
lo , che in cdloro adiviene , li quali con fuo grandif- 
fimo affanno , hanno ragunato quello , che erti poi 
con follecitudi'ne guardano; e cialcuno naturalmente, 
fecondoché dice Ariftotile , ama le fue opere più che 
l’altrui , come i padri i figliuoli , e i Poeti i verfi 
loro . E di quelli medefimi fi poffono dire effer e . 
talvolta i Oberici , ne’ quali é quello peccato, tan- 
to più vituperevole, quanto con meno difficultà l’am- 
pilfìme entrate poffeggono ; non di lor patrimonio , 
non di loro acquifio pervenute loro : ed oltre a ciò 

con 
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con mcn ragion le ritengono, perciocché i loro efer- 
citi cleono eflere intorno alle cofe Divine, all’opere 
della Mifericordia , e di ciafcuna altra pietofa cofa: 
deono (lare in orazioni , digiunare , fobriamente vi* 
vere, e dar di se buono efemplo agli altri in deprez- 
zare le cofe temporali , e’i Mondo, e feguire con_> 
povertà le veftigie di Crifto , acciocché bene adope- 
rando , appaiano le loro opere eflere conformi alla-» 
dottrina , le quali come alcuni di cflì le fanno, Iddio 
le vede. E appreflo quello vizio meno abbominevole 
in una età, che in un'altra ; perciocché l'eflere un-» 
giovane avaro, fenza dubbio non riceve feufa alcuna; 
perciocché l’età del giovane , é di fua natura liberale, 
ficome quella , che sì fi vede forte , ed atante ne’ 
bifogni foprav vegnenti , ed é piena di mille fpcranze, 
e d'altrettanti ajuti , e molte vie, o vede , o le par 
vedere da potere rifarcire quello , che fpefo folfe, o 
dacquiftar di nuovo ; il che ne’ vecchi non puoto 
avvenire, perciocché efli , li quali il più fono attuti, 
c avveduti , non fi veggono , procedendo avanti nel 
tempo , rimanere alcuno ajuto , né amico, fe non le 
futtanze temporali ; ed in contrario fi veggono ognindì 
pieni di bifogni nuovi , ed inopinati ; e Umilmente 
s’accorgono, che eflendo efli delle dette futtanze abbon- 
devoli , non mancare loro l’eflere ferviti, ed aiutati, 
ed avuti cari, da coloro fpezialmente , li quali fpera- 
no , fecondo il loro adoperare verfo loro , doverfi 
nella fine dettare il teftamento ; dove fe efli fenza_> 
denari , e fenza derrate fono , non che da’ più lonta- 
ni , ma dalle mogli , da' figliuoli , da’ frategli fono 
fcacciati, ributtati , ed avviliti , ed avuti in difpre- 
gio; la qual paura fe confiderata fia , non farà alcu- 
no , che fi maravigli, fe efli fon tenaci , ed ancora-» 
cupidi d’avanzare , fe il come vedeflero . Contro a 
eottoro gridano la dottrina Evangelica , i Santi , i 
Filofofi, e Poeti: leggefi nell’Evangelio di Luca cap- 
ir. Va vobis divitibus ; e nella Canonica di San Ja- 
copo cap V. Agite nunc divites , plorate ululante s i» 
miferiis , qua evtnient vobis , e nello Evangelio, 
mortuus eft diva , ét fepultus tft in inferno . Ed 

Aba- 
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Abacac cap. z. dice: Va , qui congregai non fua , ed 
elfo medefimo cap. z. Va , qui congregai avaritiam 
molano domuì Jua , & Ecclefiaftici X Avaro nibil efi 
fceleftrus . E Santo Agoftino dice : Va illis , qui vi- 
vunt , ut augeant res perituras , unde aternas amit- 
tunt i ed elfo medefimo , Malediffur difipenfiator ava- 
rus , cui largus efi Dominar . E Seneca a Lucilio 
Epittola XVII. fcrive: Multir parafse divitias , non 
finir miferiarum fuit , fed mutano - E Tullio in r. 
Ojficiorum : Nibil efi tam angufti animi , parvique , 
quam amare divitiar : nibil boneflìut , magnificentiufi- 
que , quam pccuniam contemnere , fi non babear : fi 
babear , ad beneficentiam , liberalitatemque confi erre . 
E Virgilio nel Ili. dell’Eneida, 

----- quid non mortalia pecora cogita 
Auri facra fiamer 
E Perfio feri ve, 

Dificite , o mifieri , & caufirar cognoficite rerum : 
Quis modur argento , quid fiat optare , quid afiper. 
Utile nummur habet ? 

E Giovenale ancora dice, 

Sed quo divitiar bac per tormenta coaélar ? 

Cum furor baud dubita , cum fit manifefia p be- 
nefit , 

Ut locupler moriarir , egenti vivere fiato, ite. 
Moflrato , che cola fia avarizia , ed in che pecchi 
l’avaro; perciocché in quello medefimo luogo , e tor- 
mento fono i prodighi tormentati ; e fotto brevità é 
da vedere, che cola fia prodigalità , ed in che il prò* 
digo pecchi . E prodigalità , fecondoché Ariftntilc_» 
vuole nel quarto dell’Etica, Inno degli efiremi della 
liberalità, oppofito all’avarizia : e così , come l'ava- 
rizia confitte in tenere, dove , e come , e quando non 
fi conviene ; e difiderare , e adoperare d’avere più , 
che non fi conviene , e donde , e da cui non__» 
fi conviene ; così la prodigalità confitte in donare , 
e fpendere quanto , e come , e dove non fi convie- 
ne: e fta quello nel trapalare ogni termine di debita 
fpefa intorno a quella cola, la quale far vuole, o che 
fi conviene, come ne’ vettimcnti , e negli ornamenti 
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vergiamo fpeffe volte alcuni trafandare , fenza con- 
fiderare la qualità , la nazione , o lo fiato fuo , o 
l'entrate , e’ frutti delle fue poffettìoni : come ancora 
veggiamo nel convivere , nel quale fenza confiderare 
a cui , o quando , o dove il convito s’ apparecchi , 
quella fpefa fi fa per privati huomini , e di baffa_, 
condizione , o di vile , che fe per alcun Prencipe , o 
venerabile huomo fi facette; come fi legge, faceva il 
figliuolo d’ Ifopo Filofofo , il quale rimafe del padre 
ricchiflimo , per dar mangiare a’ fuoi pari , compera- 
va gli usignuoli , i montanelli , e calderugi , i pap- 
pagalli, li quali gli huomini hanno carittimi per lo 
loro ben cantare , e quando grafi! gli trovava , non 
gli lafciava per danari ; e quelli arroftiti poi , pone- 
va innanzi a’ fuoi convitati; perché talvolta avveni- 
va effere peravventura coftato il boccone diece fio- 
rini d’oro : o come ancora fi può fare in cofe affai : 
Il come confitte negli apparati : coroneranno alcuni le 
fale, ornerannole di drappi adoro, metteranno le_> 
menfe fplendide, faranno venire i trombatori , i fal- 
tatori, i traftullatori, i fervidori pettinati, azzimati, 
e leggiadri , non come fe fcellerati , e fcoftumati huo- 
mini vi dovefier mangiare, come le più volte fanno, 
ma Re , o Imperadore ; ancora maravigliofa folleci- 
tudine , non dico nelle fale , o nelle camere , ma 
nelle Halle , e ne’ cellieri in fare le mangiatoie in- 
fardate , i Tedili fcorniciati , e gli altri vafi a quelli 
luoghi opportuni , così efquifiti , come fe negli occhi 
Tempre avere gli dovettero , e al loro proprio ufo 
adoperargli. Peccafi ancora nel dove i doni, e le fpe* 
fe fmifuratamente fi fanno , cioè in cui , ed in quan- 
to le più delle volte a ghiottoni , a lullnghieri , a 
ruffiani , a buffoni , a femminette di difonefta vita , e 
di viliffìma condizione, fi faranno doni magnifichi , li 
quali farebbono ad eccellentiflìmi huomini accettevo- 
li ; ed apparecchieranno!! loro cavalcature , farannofi 
Ietti , fcalderannofi i bagni , non altrimenti , che fe 
nobili , e fegnalati huomini dovettero pervenirvi ; e 
fe peravventura un valente huomo capitaffe allo 
cafe di quelli cotali gittatori , con trillo vifo , con 
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leggieri fpefe , e malvolentieri ricevuto vi fia . Ora 
in quelle , ed in Amili cofe confitte il vizio della 
prodigalità , ed il prodigo gitta via il fuo . E , oltre 
a quello , il prodigo in parte limile all’avaro , in- 
quanto elfo difidera,e con ardente follecitudine, d'ac- 
quiftare ; ed in ciò polla giufo ogni cofcienza , ogni 
onellà , e dovere , non cura come , né donde G ven- 
ga l’acquillo ; perché talvolta commette baratterie, 
frodi , ed inganni , e violenze ; ma noi fa a fine che 
l’avaro , cioè per adunare, ma per avere più, che . 
gittar via . E fe alcuni fono in quello vizio oltre ad 
ogni mifura peccatori , fono talvolta i Cherici , cioè i 
gran Prelati ; perciocché elfi il più , fenza avere al- 
cun riguardo a Dio, né al popolo loro commetto , o 
alla qualità di colui, in cui conferilcono; concedono, 
anzi gittano gli Arcivefcovadi , i Vefcovadi , le Ba- 
die , e l’ altre Prelature, e benificj di Santa Chiela 
ad idioti, ubbriachi, manicatori, furiofi d'ogni i'celle- 
ratezza viziofi, e cattivi huomini .* di che il popolo 
Crittiano, non folamente non é all’opportunità fov- 
venuto; ma dalle miferie,e cattività di così fatti pa- 
llori fono trafviati alio’nferno, dietro al malo efem- 
plo . Piace , oltre alle dette colè , ad Arillotile , 
quello vizio della prodigalità effere affai meno dan- 
nevole , che quello dell’avarizia ; perciocché non_, 
ottante , che dell’ avarizia , né l’avaro , né alcuno 
altro abbia alcuno bene , dove della prodigalità , pur 
n’hanno bene alcuni , quantunque mal degni ; pare, 
la prodigalità non debba accrefcere , né divenire . 
maggiore ; perciocché il prodigo continuamente dimi- 
nuifce le futtanze fue , lenza le quali la prodigalità 
non fi può mandare ad efecuzione ; e diminuendoli , 
pare di neceflìtà fi debba diminuire il vizio j il che 
dell’avarizia non adiviene ; perciocché l’avaro conti- 
nuamente accrefce il fuo , ed accrefcendolo , accrefce 
la cupidigia dell’avcr più. Appretto, il vizio , quale 
fi può in alcuna maniera curare, pare effere minore, 
che quello , che curar non fi può ; e la prodigalità 
fi può curare , che non fi può l’avarizia ; e però pa- 
re la prodigalità effer minore vizio , che l’avarizia : 
Com. Dan. Voi. IL D m il 
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50 COMENTO DEL BOCCACCI 
il che quantunque per una ragione di fopra moftra- 
to fi a , fi può ancora moftrar con due altre , cioè, 
che la prodigalità fi porta curare : delle quali ragioni 
é luna quella : curali la prodigalità dal tempo ; per- 
ciocché, quanto l’huomo più s’avvicina alla vecchiez- 
za , tanto diventa più inchinevole a ritenere, per la 
ragion di fopra mortrata, dove fi dirte, perché i vec- 
chi eran più avari , che i giovani : e non é alcun., 
dubbio, le ricchezze naturalmente difiderarfi, accioc- 
ché l’huom porta con quelle fovvenire a' difetti urna- ! 
ni ; e perciò convenevole pare , che quanto alcuno 
lente i difetti maggiori , tanto più inchinevole fia a 
quelle cofe , per le quali fi puote , o rimediare , o 
fovvenire a quegli. La feconda ragione é, perciocché 
la povertà è ottima medica a cotale malattia, ed in 
erta fi perviene alTai agevolmente da chi gitta, e fcia- 
lacqua fenza modo , e fenza mifura il fuo , ficoroe i 
prodighi fanno; e chi in effa diviene, non può donar, 
né fpendere ; e così fi truova guerito di querto vizio; 
il che dell’avarizia non adiviene, come moflrato é. 
Pare adunque per le ragioni dette , la prodigalità effere 
minore vizio, che l’avarizia: e fe così è, farà chi mo- 
verà qui una quirtione così fatta ■ Se la prodigalità è 
minor vizio , che l’avarizia; perché dimoftra qui l’au- 
tore, ertere in igual tormento puniti i prodighi, e gli 
avari , concioflìecofaché il minor vizio meriti minor 
pena ? Puoflì a quefla così rifpondere , che il vizio 
della prodigalità , non é in se minore , che l’avari- 
zia ; perciocché dove l’avarizia procede da naturale 
appetito , pare , che la prodigalità abbia origine da 
floltizia , che é fpezie di beili lità ; laonde fe alcuna 
cofa di quello vizio pare che diminuifca l'elTer cura- 
bile , quella bellilità della iloltizia , pare che il fup* 
plifca . Ed oltre a ciò , quantunque curabile paja_» 
quello vizio, egli non fi cura , né per volontà , né 
per opera laudevole del viziofo ; e così per quello 
il viziofo non merita . E fimilmente quantunque* 
certa fia la cagione , e per confeguente l’effetto , per 
le fopraddette cagioni , nel prodigo , dove il difiderio 
non certi di quel medefimo adoperare , avendo di 
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che , non pare , non che curato fia , ma diminuito 
il vizio : e nelle nofire colpe riguarda la Divina giu- 
ftizia , non (blamente l’opere, ma ancora la volontà; 
e non pecca in alfai cole meno chi vuole, e non_» 
puote , che chi vuole , e puote ; e perciò non dimi- 
nuendoli l’abito prefo del vizio, non diminuifce il vi- 
zio nello abituato .• laonde convenientemente fegue. 
In igual fupplicio punirli il prodigo , e l’avaro : e per- 
ciocché quelli due peccati fono radice , e principio di 
molti mali , agramente infieme puniti fono , accioc- 
ché in eterno fi pianga l’avere per loro non (blamen- 
te dimenticato Iddio , ed in luogo di lui avere ado- 
rati , ed onorati i denari; ma ancora vendutolo, co- 
me fece Giuda , e come molti altri fanno , che giu- 
rando , e (pergiurando, timoneggiando , ed ingannan- 
do, tutto il giorno il vendono ; e l’avere vendu;a la 
giullizia , corrotte le leggi , falfificati i teflamenti , i 
metalli , e le monete , alfediate le firade , commdfi 
i tradimenti, i furti, gli omicidj; 1 ’elfere lusinghiere 
divenuto, e ad ogni malvagio guadagno inchinevole, 
l'aver la lor virginità, la pudicizia, l’oneftà, ed ogni 
vergogna polla giù , e l’eflere divenute menandare , 
maliofe , venefiche, ed indovine. La pena adunque at- 
tribuita a quelli peccatori , é da vedere , come fia con- 
forme al peccato. Come detto é , tutta la follecitu- 
dine dell’avaro è in ragunare , ed in tenere il ragù- 
nato, ed in guardarlo più , che non fi conviene : c_» 
quella del prodigo è in proccurare con ogni fiudio 
d’avere , e di male fpendere quello, che aver puote; 
e però affai convenevolmente pare , che dalla Divina 
giullizia puniti fieno nel continuo volger? graviffimi 
peli col petto, e con quegli l’avaro, e’1 prodigo ama- 
ramente urtarli , e percuoterfi infieme : per lo quale 
atto é da intendere , che come in quella vita , lènza 
darli alcun ripofo, a diverfi, e contrari fini faticaro- 
no, foddisfaccendo all’appetito loro, ed in quello fen- 
tendo dannofa dilettazione, così in Nìnferoo perduti, 
per grande afflizione di loro , fon podi in continuo 
efercizio di volger col petto peli , che fien lor fatico- 
fi, e nojofi ; e con quegli , come a diverfi fini viven- 
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do affannarono , diverfe oppenioni feguitando ; così 
l’uno contro all’altro faccendofi , fi percuotino , o 
molcftino, in lor maggior dolore , la loro viziofa vita 
con ontofo verfo fi rimproverino : ed acciocché ne! 
tormento loro fi dimoltri , efli mai nella prefente vi- 
ta alcuna quiete non avere avuta , nè doverla in quel- 
la fperare , vuole la giufìizia , che il loro difcorri- 
mento a tanta noja fia circolare. Appreffo, leffero 

3 uefte due fpezie di vizio polle fotto la giurifdizione 
i Plutone , fi dee credere non effer fatto fenza ra- 
gione . Io vi inoltrai di fopra , quello Plutone elTere 
difegnato per lo padre delle ricchezze, in quello , che 
la fua città , la corte , i circunllantì , il carro , lo 
Iterile matrimonio, il can Tricerbero era da inten- 
dere ; le quali fon tutte cofe fpettanti , ed all'un vi- 
zio , ed all’altro , fe fanamente fi riguarderà ; e per- 
ciò, comeché l’autore non ifcriva quello dimonio al- 
cuna cofa adoperare in colloro, che fotto la fua gin- 
rifdizion fon dannati : nondimeno fi può comprende- 
re , lui , cioè il fuo lignificato , oltre all’ontofo ver- 
fo , che luna parte contra all’altra dice , Tempre con 
la fua prefenza raccendere nella memoria degli ava- 
ri ì tefori tanto amati da loro , e per molte vio 
acquillati , e con vigilante cura guardati effere fiati 
da loro; ed in un punto tutti li lor penfieri, tutto 
le loro fperanze, tutte lei loro fatiche , non folamen- 
te effere evacuate , e vane , ma elfi ancora erto- 
ne venuti a perdizione ; perché credere fi dee loro 
con vana compunzione piagnere , e dolerli , che poi- 
ché pur da loro partir fi doveano , non gli aveano 
con liberale animo a’ bifognofi participati, della qual 
cofa loro farebbe feguita eterna falute , dove eff per 
lo non farlo , ne fon caduti in perpetua perdizione. 
E così Umilmente i prodighi , per l’afpetto di Pluto- 
ne fi ricordano , fe per cafo alcuno loro ufeiffe di 
mente, de’ loro tefori , c delle loro ricchezze, difutil- 
mente, anzi dannofamente fpefe , donate , e gittate; 
e dove bene , e debitamente fpendcndole , potevano 
acquiftare quella gloria, che mai fine aver non dee; 
dove per lo contrario fi veggiono in tormento, ed in 
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miferia fempiterna : la quale aflidua ricordazione fi 
dee credere , eder loro afflizion continua , ed incom- 
parabile dolore , il quale con ineftinguibile fiamma , 
Tempre di nuovo accende le cofcienze loro. 

Or discendiamo ornai a maggior pitta , ec. 

Quella è la feconda parte principale di quello Can- 
to VII. nella quale , ficome nella fpofizion teftuale 
appare, l’autore , del cerchio quarto difcende nel quin- 
to; ed avendogli la ragione dimofirato , che colpa_> 
fia quella del vizio dell’avarizia , e della prodigalità, 
e che tormento per quella ricevano i dannati ; in_» 
quello quinto cerchio gli dimollra punirli la colpa del- 
l’ira , e quella dell’accidia , le quali acciocché alquan- 
to meglio fi comprendano , e più piena notizia s’ab- 
bia della intenzione dell’ autore , è alquanto da di- 
chiarare , in che quelli due vizi confillano ; e quindi 
verremo a dimoltrare , come con la pena fi confac- 
ela la colpa . Se noi adunque vogliam fanamentc_* 
guardare , alTai leggiermente potrem vedere , che aU 
cuno de’ quattro elementi non è , il quale fia tanto 
dimoiato , tanto infedato , né tanto percolfo , e ri- 
volto dal Cielo , e dall’ acqua , e dagli huomini , 

G uanto é la terra : queda nelle fue parti intrinfeche, 
con vari drttmenti cavata , e ricercata , acciocché 
di quelle i metalli nafeofi fi traggano , evellanfi i 
candidi marmi , i duridimi porfidi, e l’altre pietre^ 
di qualunque ragione; faccianfi cadere le fortezze fo- 
pra gli alti monti fermate , e faccianfi pervie quel- 
le parti , le quali da se non predavano leggiermen- 
te l’andare. Qjuefta nella fua luperficie , ora da’ mar- 
roni , ora da’ Domeri , ed ora dalle vanghe é rivol- 
ta , cavata , e rotta , e d’ una parte in un’altra_» 
gittata . Queda da’ Templi mirabili , dagli edifici 
eccelli delle Città grandiflime é oppreda , caricata, 
e premuta : queda , dagli animali , da’ carri , e da 

ponderofidimi drafein) é fcalpitata : queda dalle » 

felve , dall’erbe, e dalle femente continue è pop- 
pata , fugata , e munta : queda é dagli incendi eva- 
poranti arfa , dalle folgori celediali percolfa , e__» 
da’ tremuoti fotterranei dicrollata : queda è da’ dilu- 
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vj dilavata , da* raggi folari efufta , c da’ ghiacci ri- 
Uretra . Chi potrebbe mai affai pienamente racconta- 
re le moledie, dalle quali ella é lenza alcuna inter- 
xnifiìone offefa , e malmenata ? Nè per tutte le rac- 
contate ingiurie , né per molte altre, leggiamo, o 
vergiamo, che ella alcuna volta rammaricata fi fia, 
o li rammarichi ; tanta è La Tua umilità collante, e 
paziente: perlaqualcofa forfè credere fi potrebbe, ede- 
re più tolto piaciuto al noltro Creatore d’aver di 
quella il corpo dell'huom comporto , che d’altro ele- 
mento,© d’altra materia; acciocché la natura di que- 
lla, della qual fu comporto , feguitando , forte pazien- 
te , e con tolleranzia fermiflima foftenelTe i cafi per 
qualunque cagione emergenti ■ Le quali cofe mal con- 
federate da noi , non come terreni , ma quali come 
di fuoco fortimo fiati formati , chi per nobiltà di fan- 
gue , chi per eccellenza di degniti , chi per altezza 
di fiato , chi per fublimità di fcienza , chi per ab- 
bondanza di ricchezze , chi per corporal forza , chi 
per bellezza, chi per deftrezza di membri, tanto fa- 
ltidiofi divenuti damo , teneri , e defcoli , ed im- 
pazienti , che per ogni leggeri (lima cofa ci accen- 
diamo; e non potendo l’un dell’altro fofferire i co- 
fiumi , non fidamente per ogni piccola ingiuria ci 
adiriamo, ma come fiere fanatiche, da’ cacciatori, 
e da’ cani irritate , in pazzo , ed in befiial furoro 
trafeorriamo, tumultuando, gridando, ed arrabbian- 
do; e così nelle tenebre dell’ignnranza offufcati,fpef- 
fe volte, e noi , ed altrui , in miferie, quali incoiti- 

E rtabill, fofpignamo; di che provocata fopra noi la 
ivina ira , avviene, che la fua giufiizia ne manda 
In parte , dove gli fplendori mondani , e le ricchezze 
e le dignità ; avute fon per niente , e noi non alza- 
menti, che porci, damo avviluppati , convolti, e ftra- 
feinati in puzzolente, e fallidiofo loto, dove con mi- 
fera ricordazione, e continua , fenza prò conosciamo, 
che noieravam terreni, quando adirati, di percuotere 
il Cielo, non che altro, ci sforzavamo. Alla diroo- 
firaziore della qual cofa, acciocché deducendoci per- 
vegliamo , prima mi pare di dimofirare , in che quello 
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vizio confida , che di procedere ad altro ; acciocché 
per quella dichiarazione fia meglio conofciuto, e per 
confeguente dal meglio conofciuto, meglio guardare 
ci polliamo : ed oltre a ciò con men difficuità veg- 
giamo , come attamente difegni l’autore dalla giu- 
ftizia di Dio edere alla colpa dato conveniente fup- 
pliclo. 

Dico adunque , che fecondoché ad Aridotile pare 
nel quarto dell'Etica , che l’ira, la quale meritamente 
fi dee reputare vizio , è un difordinato appetito di 
vendetta ; e perciò pare , queda edere caufata da tri- 
ilizia nata nell’adirato, per alcuna ingiuria ricevuta in 
se , o in altrui , di cui gli caglia , o nelle Tue cole; 
o l’alfa , o vera che quella ingiuria ila . Ed in tanto 
d quedo appetito viziofo , inquanto quedi cotali ira- 
condi fi turbano verlo coloro , li quali non é di Info- 
gno turbarli , e per quelle cofe , per le quali turbar 
non fi deono, e più tempo perfeverano in idare adi- 
rati , che elfi non deono . E di quedi cotali adirati , 
o iracondi , fecondoché Aridotile medelimo dimodra, 
fon tre maniere : la prima delle quali é quella d’al- 
cuni, che per ogni menoma cofa , che avviene, non 
che per le maggiori , folamente , che loro non fod- 
disfaccia, fubitamente s’adirano, e gridano , e pro- 
rompono in furore ; ma in eda non lungamente per- 
feverano , quali loro fia badevole d’averfi modrati 
adirati, o perché fubitamente vien loro fatto di pren- 
der vendetta della cofa , per la quale adirati fi fono; 
e così efalata l’ira , ritornano nella quiete prima: la 
qual cofa in quedi cotali é commendabile, quantun- 
que non fia perciò data la colpa dell’adirarfi minore; 
e pare che in queda fpezie d’ira fi§no fieramente in- 
chinevoli coloro, li quali fono df comprefllone col- 
lerica, dalla velocità, e fottigliezza della quale, par 
che venga queda fubitezza . La feconda maniera é quella 
di coloro, li quali non troppo correntemente, né per 
ogni piccola cagion s’adirano , ma pure in quella , 
dopo alquanto avere fofferto , pervengono : l’ira de’ 
quali è sì pertinace , e ferma , che non fenza diffi- 
cuità fi diflolve ; e quelli danno lungamente adirati, 
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fervando dentro a se medefimi l'ira loro; né quafi 
mai quella rifolvono , fe della ingiuria , la qualo 
par loro avere ricevuta , alcuna vendetta non pren- 
dono ; né quella tengono afcofa , fenza loro gravidi- 
ma noja ; perciocché quanto il fuoco più fi rillrigne 
in poco luogo , più cuoce ; e perciò mentre penano 
a fcddisfare a quello loro dilbrdinato appetito , tanto 
fervano l’ira , e se medefimi affliggono, e moietta- 
no: ed é quella ira men curabile, inquanto é nafco- 
fa ; perciocché né amico, né altri può a quelli cotali 
perfuadere alcuna cofa , per la quale quella ira nafco- 
fa, fi diminuifca , o fi lafci ; perché fegue elfere di 
neceffità , o che per vendetta , o che per lunghezza 
di tempo, nella quale ogni cola diminuifce, ella in- 
tiepidifca, ed ifmaltifcafi , e ritorni in niente. E fon 
quelli cotali non folamente a se medefimi moledi, 
ma ancora alle loro famiglie , a’ compagni , ed agli 
amici, co’ quali elfi , ftimolati dalla tuibazione intrin* 
feca , vivere con alcuna confolazione non poflono. 
E da quella fpezie d'ira fono infellati mara vigliofa- 
mente quegli , che fon di complelfione malinconica, 
perciocché in elfi , per la groflezza dell’umore terreo, 
la imprelfione ricevuta perfevera lungamente. La ter» 
za maniera d’iracondi fono alcuni, li quali adirati in 
alcuna maniera , non lafciano lira, né per configlio 
d’alcuno, né per lufinga, né ancora per lunghezza di 
tempo, fenza avere prela vendetta deH’offefa, la_» 
quale pare loro avere ricevuta : e quelli fono pedi- 
mi adirati ; perciocché come affai chiaramente vede- 
re fi può, elfi hanno l’ira convertita in odio : della 
qual maladizione fieramente fon maculati i Tofcani, 
e tra loro in fingular<tà i Fiorentini, li quali per al- 
cuno ammaeilramento datoci non ci fappiamo recare 
a perdonare ; e che ancora é molto peggio , mandan- 
doci Domeneddio per quello il giudicio fuo fopra , 
tanto impazientemente il comportiamo, che di quedo 
male in molti altri llrabocchevolmente trapaniamo, 
bellemmiandolo, rinnegandolo, e chiamandolo ingia- 
llo ; non volendoci per alcuna maniera ricordare del- 
le lue parole cello Evangelio , nel quale egli per 
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farci al perdonare inchinevoli , per figura dimoftra 
di quel Signore , il quale volle rivedere la ragione 
dell amminiflrazione , che un de’ fuoi fervi aveva-* 
fatta de’ fatti fuoi; trovò che’l fervo gli doveva dare 
cento talenti ; e però comandò , che elfo , ogni cofa 
venduta , folle prefo , e melfo in prigione , infino a 
tanto, che egli avelie interamente pagato; ma pre- 
gandolo con umiltà il fervo , gli perdonalfe , impetrò 
rimellione del debito: e poi liberato, fece fenza voler 
perdonare prendere un fuo confervo, per dieci talenti) 
dar gli dovea , e metterlo in prigione : il che uden- 
do il Signore , che cento n’avca perdonati a lui , 
il fece prendere , e d’ogni fuo bene fpogliare , e pit- 
tare nelle tenebre citeriori , perciocché verfo il prolfi- 
mo fuo era fiato ingrato , non volendoli ricordare di 
ciò , che elfo avea dal fuo Signore ricevuto . Alle 

S uali cofe fe noi riguardammo , cognofceremmo que- 
o Signore effere Iddio Padre , ed il fervo, che dar 
dovea i cento talenti , elfere ciafcheduno huomo ; 
e perché pollibile non era pagare il debito , mandò 
di Cielo in terra il Figliuolo , il quale con la fua 
pallìone , e morte , ne liberò da così ponderofo debi- 
to; e noi poi mal grati di tanta grazia, non ci pollia- 
mo , né ci lafciamo recare a’ conforti di coloro, che 
faviamente ne configliano a perdonare alcuna ingiu- 
ria, quantunque menoma, l’uno all’altro; di che egli 
avviene, che privati d’ogni noftro bene, fiamo per 
giudici di Dio gittati in cafa iJ diavolo. Ma quan- 
tunque l’uno pecchi men , che l’altro, di quelle tre 
maniere d’iracondi , nondimeno tutte offendono gra- 
vemente Iddio, sì nel non aver faputo porre il fre- 
no della temperanza agl'impeti loro , e sì per la ra- 
gion detta di fopra , e sì ancora per avere avuto in 
difpregio il comandamento di Dio, dove nello Evan- 
gelio ne dice, Mibi vindiSam , & ego retribuam , e 
per quello nell’ira fua divenuti, ed in quella morti* 
quello ne fegue , che poco davanti fi dille , cioè > 
che, dannati, fiamo mandati al fupplicio , il quale 
l’autore ne difcrive. 

E nondimeno quello vizio fpeffevolte non fola- 

mente 
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mente, per lo futuro fupplicio , dannofo molto all'ira* 
condo x ma ancora nella vita prefente . Ercole adira- 
to, ed in furor divenuto, uccife Megara fua moglie , 
c due (uoi figliuoli : e Medea adirata fimilmente , 
due fuoi figliuoli, di Giafone acquidati, uccife; Eteo- 
eie Re di Tebe in fingulare bavaglia contro a Poli- 
nice fuo fratello difeefe : Atreo diede i fuoi nepoti 
mangiare a Tiede fuo fratello : Ajace Telamonio, 
il quale non avevan potuto vincere Tarmi Trojane, 
vinto dall’ira , se medefimo uccife : Amata, moglie 
del Re Latino, veduta Lavina fua figliuola divenu- 
ta moglie d’Enea Trojano, turbata, fi mife il laccio 
nella gola, e divenne mifero pefo delle travi del reai 
fuo palagio: Annibaie Cartaginefe, chiaro per molte 
vittorie , per non potere fofferire di venire alle mani 
de’ Romani , raddomandantilo al Re Prufia , incon- 
tro a se adiratoli , prefo volontariamente veleno , fi 
morì : che bifogna raccontarne molti ? conciofiìeco- 

faché manifefio fia , Tira , poiché il configlio della » 

ragione é tolto delThuomo, col furor fuo molti n’ab- 
bia già in miferia , e detefìabile ruina condotti ; li 
quali , comeché in quella vita , e feco medefimi , e 
con altrui crudelmente lì trattino, ne modra l’autore, 
nell’altra non edere meglio dalla giuflizia trattati , 
modrandone loro efiere nella padule di Stige , torbi- 
da di fetido fango, ed orribile, per lo fuo fervore, 
e per lo fummo continuo , il quale da efia continua- 
mente efala , tuffati , e pieni di abbominevole falli- 
dio ; ed in quella , non folamente con le mani lace- 
rarli ; ma ancora con la teda , e con ciafcuno altro 
membro fieramente percuoterli, e co’ denti morderli, 
e troncarli k perfone , e Itracciarfi tutti . Sotto la cor- 
teccia delle quali parole , mefcolando il moral fenfo, 
frettante a noi, che vivi fiamo , con lo fpirituale, 
il quale a’ dannati appartiene , fi può vedere il dan- 
nofo collume degli iracondi in quella vita, e la gra- 
vofa pena de’ dannati nell’altra - 11 percuoterli con la 
teda , col petto , e co’ piedi , ninna altra cofa é, che 
un difegnare gl’impeti furiofi degli iracondi , quando 
dal focofo accenditaento del l’ira fono incitaci . Pollia- 
mo 
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mo nondimeno intendere per la teda dell’iracondo, i 
penfieri , gl’intendimenti , le deliberazioni dell’iracon- 
do , tutti podi , e dirizzati dietro al dilìderio della 
vendetta: e quello, perciocché nella teda confiflono 
tutte le virtù fenfitive interiori, ed ancora le Stellet- 
ti ve , dalle quali fono formate le predette cofe . 
E perciocché nel 'petto confiflono le virtù vitali , e 
le nutritive , dobbiam fentire col petto offenderli 
gl’iracondi , non l’un l’altro, ma se medefimi ; in- 

5 ;uanto , quando molto fi pone l’animo intorno all’ef- 
etto d’alcun defiderio , non fi prende da colui , che 
così è occupato né a quantità del cibo ufata , né 
ancora con l’ordine confueto , perché conviene , che 
la vertù nutritiva fia intorno al fuo uficio talvolta 
molto impedita , dal quale impedimento feguita la 
debolezza , ed il diminuimento delle virtù vitali ; e 
così , mentreché l’iracondo con tutto il fuo dilìderio 
ila intefo a doverli dell’ingiuria ricevuta vendicare , 
offende più se medefimo, che’l nemico. E cosi an- 
cora per li piedi dobbiamo intendere le affezioni di 
qualunque perfona ; perciocché ficome i piedi porta- 
no il corpo , l’affezioni dell’iracondo fono pronte , 
ed inchinevoli a dovere nuocere a colui , o a colo- 
ro , contro a’ quali é adirato ; dice qui l’autore . 
gl’iracondi co piedi oflèqderfi . Il troncarli co’ denti 
le carni, e tevarfele con elfi a pezzo a pezzo, é effi- 
caciffima dimoflrazione di quanta potenzia fia l’impe- 
to di quello vizio ; poiché non fidamente offufca_p 
Io Stelletto , e la ragione nell’adirato, ma ancora il 
priva del fenfo corporale . Il che fe non fofle , ba- 
llerebbe all’adirato l’averli morfo una fol volta; per- 
ciocché il dolore ricevuto di quella, il farebbe rima- 
nere di più volte morderli; dove noi poffiamo avere 
udito, e veduto elfere flati alcuni di tanta , e sì fu- 
riofa ira accefi , che in se medefimi , non potendo quel 
che difiderano, come cani rabbiofi rivoltili co’ denti» 
troncarli le proprie carni delle mani, e delle braccia» 
e poi fpntarle : e quello medefimo ancora fono fiati 
di quegli, che, avendone il deliro, hanno adoperato 
nelle perfone fiate odiate da loro , ficome fcrivc_# 
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Stazio nel fuo Tebaide di Tideo amico di Polinice, 
Il quale fentendofi elTere fiato fedito a morte da uno 
chiamato Menalippo , con furia domandò d’averlo, 
cd ultimamente , non fenza gran zuffa , e morte di 
molti, effendo fiato Menalippo nel mezzo della bat- 
taglia prefo , e menato dinanzi da lui , al quale poca 
vita reftava , come un cane , rabbiofamente co’ denti 
gli fi gittò addoffo , ed in quefio befiiale atto , più 
che umano, morì egli , ed uccife il nemico. Ledere 
in quella padule fitti , la qual dice calda , nera , e 
nebulofa , e piena di loto, affai ben fi può compren- 
dere la triftizia effer caufativa dell’ira; perciocché, fe 
quelle cofe , che adivengono , delle quali l’huomo 
s'adira , fe effe non ci contriftaffono, fenza dubbio noi 
non ci adireremmo; e così per l’effere contrifiati, ci 
adiriamo: e perciò acciocché li miferi iracondi fieno 
nel vizio loro medefimo puniti , ed afflitti , e per 
quello, fenza prò, riconoscano se dovere avere con 

pazienzia fchifata la triftizia , donde la loro Ira • 

nacque ; in quella padule di Stige , la quale é inter* 
petrata triftizia , de’ morii bollono , ed in continua 
ira, ed in danno di se medefimi, come dimoflrato é, 
s’accendano . L’effere la padule calda , e nera , e ne- 
bulofa , ne può affai bene dimofirare le tre qualità 
degl’iracondi, delle quali di fopra è detto; intenden- 
do per la caldezza del pantano la qualità degl’ira- 
condi , la qual diffi fubitamente accenderli , cioè pro- 
cedere dall’umore collerico, il quale é caldo , e fec- 
co ; per la nebula della padule , polliamo intendere 
l’altra qualità degl’iracondi, la qual dilli lungamente 
fervare l’ira accolta , ma poi per lunghezza di tempo 
a poco, a poco rifolverfi , ficome veggiamo , che le 
nebule de’ pantani , fiate quafi falde , ed intere per 
buona parte del dì, pure alla fine fi rifolvono , o 
tornano in niente. La terza qualità degl’iracondi, 
li quali diffi non fidamente non lafciar mai l’ ira-» 
prefa , ma quella convertita in odio mai non di- 
mettere, fenza avere prefa vendetta dell'offefa , la 
quale gli pare avere ricevuta ; e ciò procedere da 
compleffion malinconica , cioè terrea , fi può inten- 
dere 
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dere per la nerezza del pantano, inquanto la terra di 
fua natura é nera , e la interpetrazion del nome della 
malinconia lì dice da j uiV*y*eXi'« in greco, il quale in 
latino Tuona nera bile; e quelli cotali malinconici fon 
Tempre nell’afpetto chiufi , bulbi , ed oTcuri , perché af- 
fai pajon conformarli al colore del padule : o vogliam 
dire quelle tre proprietà, le quali l’autore difcrive elfer 
di quella padule, dovere lignificare tre proprietà degl’ 
iracondi , cioè per la nerezza , la triHizia ; per la ne- 
bula, la caligine deU’ignoranzia , la quale l’ira para di- 
nanzi agli occhi dello ’ntelletto , e così non può, of- 
fufcato , vedere quello , che Ila da fare ; e per lo cal- 
do, il furore dell’iracondo, nel quale s’accende; per 

10 loto nel quale fono imbrodolati , e brutti tutti, 
polliamo intendere la fozza, e fetida macula , Ia_» 
quale l'ira mette nelle menti di qualunque ad ella 
vincere fi lafcia, ed ancora per gli effetti di quella, 

11 quali macolano, e bruttano ogni onefia fama. 

Refta a vedere del vizio oppofito all’iracondia, il 
quale in quella medefima palude di Stige fi punifce 
con gl’iracondi , cioè l’accidia . Alla quale rimuove- 
re delle menti umane , alfa! cofe ne lòno dalla na- 
tura delle cofe molìrate , oltre agli ammaellramenti 
datine dalla Filofofia , e dagli huomini virtuofi ; ma 
fe ogni altra cofa dinanzi dagli occhi del nollro in- 
telletto, e de’ corporali levata nefolfe, alfai forza—# 
doverebbe avere al fofpignerci ad elfere ne’ tempi de- 
biti in continuo efercizio , il riguardare la bruna—, 
fchiera delle formiche, piccoliifimi animali, nel tem- 
po eftivo, la quale, le noi ogni cofa vorremo atten- 
dere , fenza avere né Afìrolago , o altro Maelìro, 
fenza vedere albero , o prato fiorito , fenza falire in 
alcun luogo rilevato a confiderare , fe inceratq_, 
fono le biade ne’ campi , o altra qualità di tempo, 
come talvolta i naviganti dentro dalla fua cova ftan- 
dofi , cognofcé quando la fiate ne viene , e quando 
fon le femente mature , ed in quali contrade fi ricol- 
gano ; ed allora purgata la via , ed aperta l’ufcita_ > 
della fua cava , la quale perventura le piove del 
verno , e i piedi degli animali aveano riturata , a_ . 

piena 
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piena fchiera tutte efcon fuori, e fenza guMa alcuna, 
tutte fi dirizzano all’aje, dove i lavoratori le biade 
fegate ragunano, e battono, e mondano; e a’ granai, 
ne’ quali quelle ripongono, e a qualunque altro luogo 
per li campi fofler per ventura riftrctte; e quivi, ottima- 
mente dalla lor natura ammaefirate, dicernendo dalla 
paglia le granella , quello portono , prendono ; e vol- 
ti i patii , follecitamente , fenza avere chi le fiimoli, 
o folleciti , altri che se medefime , con quel che pre- 
fo hanno , ritornano alla loro tana ; e quello falva- 
mente ripofto, fenza alcuna intermeifione , quanto il 
Sole fta fopra la terra , ritornano al cominciato ufi- 
cio ; né fon contente d'un fol dì eflerfi faticate ; ma 
mentre il caldo dura , ciafcuna mattina col Sole le- 
vandoli , ritornano al loro efercizio; mofirando affai 
bene in quello, effere a loro manifefio , quello nel ver- 
no non potere operarli , sì per le piove continue , e 
sì perché quello , che la fiate truovano in molte_j 
parti , e predo , ed aperto loro , quello il verno tro- 
verebbono in poche, e ferrato; avvedendoli ancora, 
che fe così nell’abbondanza della fiate fatto non-» 
avertono, e non facertbno, convenirle di verno perir 
di fame. La qual cofa fanamente riguardata, non_* 
dubito , che a ciafcuno non preftartc utile dimoftra- 
zione contro ali’oziolità , e contro al porre indugio 
alle cofe opportune , e a dovere , quanto é per la 
corpo, sì adoperare nella noftra fervida età, cioè nel- 
la giovanezza , che poi vegnendo nella fredda , ed 
impotente vecchiezza , li potelfe fenza vergogna , 
fenza ftento afpettare l’ultimo giorno , quando a Dio 
piacerti: mandarlo ; ed oltre a ciò per la futura vita 
sì, mentre preftato ne nella prefente vita d’operare, 
che vegnendo il freddo della morte , noi portiamo 
avere lieto, e gloriofo luogo intra’ beati , e non-* 
elfere gictati nella morte perpetua dello ’nferno , do- 
ve farà pianto , e flridor di denti . Ma perciocché 
l’addormentato ’ntel Ietto di molti, né per difciplina, 
né per follecitudine, nè per utili efempli non fi può 
defiare , né inducere da alcuni fiimoli a volere la_» 
fatica , la folerzia , il difcreto efemplo del piccolo 

ani- 
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animale , non che imitare , ma pure riguardare ; 
adiviene fpeffo , che quelli cotali in quella vita ven- 
gono in eftrema miferia , e nell’altra tuffati bollono 
nella padule di Stige , come bel prefente Canto ne; » 
difcrive l'autore . Ed acciocché più chiaramente lì 
comprenda , che vizio quello fia , e per confeguente 
meglio ce ne Tappiamo guardare , ed oltre a ciò pjù 
leggiermente vedere quello , che voglia l’autore fen- 
tire per la pena loro attribuita dalla Divina giu- 
flizia ; dico , che l'accidia , fecondoché nel quarta 
dell’Etica molìra Ariltotile di piacere , colui elfere 
accidiofo , il quale dove bifogna non s’adira ; dicen- 
do effere atto di llolto , il non adirarli , dove, 
quanto , ed in quel che bifogna ; perciocché pare , 
che quello cotale non abbia fentimento d’huomo , e 
però di nulla cofa satinili , e così non effere vendi- 
cativo : ed aggiugne , che follenere lo ’ngiuriante , 
ed il non avere gli amici in prezzo , fia atto fer- 
vile; della (pia! Sentenzia, confederata bene la cagio- 
ne , credo n’apparirà ogni altra cofa , che allo acci- 
diofo s’attribuilce , dover nafcere , e venire ; chc__» 
dobbiam noi credere altro di quella rimeffion d’ani- 
mo dell’accidiofo , fe non quella procedere da un— » 
torpore , da una viltà , da una oziofìtà di mente , 
per le quali effo, fenza turbarli, folìiene le’ngiurie? 
fe ciò avveniffe per umiltà, o per effere ubbidiente 
a’ comandamenti di Dio, come molti fanti huomini 
hanno già fatto , non potrebbe però fenza alcuna—» 
perturbazion d’animo elfere avvenuto; perciocché non 
può vittoria feguire , dove il nemico non é compa- 
rito, e dove battaglia non é Hata: c noi diciamo, } 
fanti huomini effere flati vittoriofi nelle paffìoni : tur- 
bali adunque il Tanto , e favio huomo , quante volte 
vede , o ode in se , o in altrui dire , o operare quel- 
lo , che dire , né operare fi convenga ; ma prima—» 
ch’egli lafci tanto avanti la perturbazione procedere, 
che ad atto di peccato poteffe pervenire, con umiltà, 
e con buona pazienzia vince la turbazione, c di que- 
lla vittoria merita ; ma Taccidiofo non è così ; per- 
ciocché non per vcrtù, ma per cattività, é paziente; 

e tut- 
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e tutto dimeffofi , per la viltà dell'animo fuo , al- 
l’ozio , in tutt’ i Cuoi penfieri , in tutte le fue medita- 
zioni s’attriRa , ogn’ora divenendo più vile , intanto 
che la fua vita, quali non folle vivo, trapala ; ed in 
effa dolorofa , non è cofa alcuna, quantunque meno- 
ma , la quale effo s’attenti di cominciare ; e fe pure 
tanto lo nfefla la neceffità , che egli alcuna ne co- 
minci , nel cominciamento medefimo invilifce , sì 
che le più volte intralafciatala , non la conduce al- 
la fine. Il tempo freddo il rattrappa , il caldo il dif- 
folve , il giorno gli é nojofo, e la notte gravai 
ciafcheduna ora, ed in qualunque Ragione , ha in se, 
al giudicio del pigro , alcuno impedimento intorno al- 
le cofe, che occorron da fare, e così il tempo nuvo- 
lo, e ’l fereno, la cura familiare fempre gli peggio- 
ra tra le mani ; non vifita , non follecita le poflfef- 
floni fue , non i lavoratori di quelle, non i fervi, e 
l’effergli di quelle i frutti diminuiti , non fene cura 
per traccutanza. Alle pubbliche cofe non ardirebbe di 
falire , alle quali fe pur fofpinto foffe per gli meriti 
d’ alcun fuo , come uno addormentato fi ftarebbe in 
quelle : il letto , le notti lunghiifime , e i Tonni non 
più corti che quelle , gli fono graziofiffimo , e difide- 
rabile bene: la folitudine , le tenebre , ed il filenzio 
prepone ad ogni dilettevole compagnia . Ma pofpo- 
rendo gli atti morali , ed alquanto parlando degli 
fpirituali : non vifita gl’infermi , non vifita gl’incar- 
cerati, non fovviene di configlio a’ bifognofi , non 
vifita la Chiefa , non fi confeffa a’ tempi , non pren- 
de i Sacramenti , non difpnne né i fatti dell’anima , 
né quegli del corpo : non onora il Corpo di Crifto, 

S er non trarfi il cappuccio , all’nfanza di Fiandra . 

la che molte parole ? L’huomo fi potrebbe Rendere 
affai , volendo pienamente raccontare ogni parte di 
quefla miferia ; ma perciocché difutile é la materia , 
in poche conchiudendo le molte parole, dico, chc_> 
la vita dell’accidiofo é , quanto più può , fimigliante 
alla morte . E nondimeno queflo vizio origine , 
cagione di molti mali : da coRui nafce non (blamen- 
te povertà, ma indigenza, e miferia nella quale.* 

. ro- 
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rognofo, fcabbiofo, bolfo , malinconico , e pannolò fi 
diviene: nafce ancor da coftui , afflizion d’animo, odio 
di se medefimo , e rincrefcimento di vita : nafce . 
ignoranza di Din , vilipenfion di virtù , perdimento 
di fama, e moltitudine di penfieri vani: tiepidezza™» 
di fpirito , prolungagion d’opere , e fa (lidio generale 
d’ogni bene ; ed ultimamente dopo la trilla vita , 
eterna perdizion dell’anima: e perciocché tutti gli atti 
di coloro, li quali fono da quello vizio occupati, fo- 
no freddi , torpenti, e rimelli , ed inquanto poffono, 
nafcofi , ed occulti ; gli fa affai convenientemente 
l’autore Ilare nafcofi , e ripolli , fenza potere effere__» 
veduti , nel fangofo fondo della mifera padule bo- 
gliente , nera, e nubolofa; ed in quella gorgogliar e . ' 
con la gola piena del fallidio di quella , e piagnere , 
e fenza prò dolerli della vita trilla, e negligente, la 
quale menarono ; volendo per quello s’intenda pri- 
mieramente , per lo calore della padule , il calore 
della Divina ira , il quale lìcome contrario alla™» 
freddezza del loro peccato , gli tormenta , e punì» 
fce in graviffimo, cd intollerabile dolore. E per lef- 
fere la padule nera , vuol s’intenda la tenebrofa lor 
vita, e la ofcurità delle loro opere, delle quali mai 
in luce , alcuna non apparve . E per quello ancora 
vuole , loro Ilare tuffati , fotterrati , ed occulti fotto 
Tonde, acciocché fi comprenda , loro nella prefente 
vita , non effere per alcuna loro operazione Ilari co- 
nofciuti . L’effere la padule nebulofa,e fummofa , che 
vogliano dire , a dimollrare la caligine della igno- 
ranzia , della quale furono offufcati gli occhi del* 
lo ntelletto loro , li quali mai riguardare non volle- 
ro, se elfere huomini nati ad efercizio laudevole, 
non a detellabile ozio . L’ avere la llrozza piena di 
fango, e gorgogliare, in quali cofe il loro mifero ado- 
perare fi faticaffe, il quale in alcuna altra cofa non 
fi diftefe , fe non in penfieri , ed in meditazioni ma- 
linconiche , le quali fono di natùra terree ; e fico- 
me grolfe , e fallidiofe , hanno ad oppilare i meati 
della chiarezza del fuono della laudevole fama, della 
quale niente curano gli accidiofi . 

Cotti. Dan. Fol li. E 
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CAPITOLO OTTAVO. 



r dico f tguitand» , ch'affai prima , «e. 

C Ontinuafi l’autore in quello Canto alle cofe pre- 
cedenti , in quella forma, che avendo nella fine 
del precedente Canto mofirato , come alquanto aggi- 
rato della padule di Stige , penreniffero a pie d una 
torre ; nel principio di quello dimotlra quello , che 
di ciò, che videro feguiffe : ed intende 1 autore d.mo- 
ftrare in quello, come trafportati da Flegias dtmonio 
per nave, pervenilìero alia porta della Citta di Ulte. 
E dividefi il prefente Canto in quattro parti ; nella 
prima dimollra l’autore , come vedute certe fiamme 
fopra due torri, diftanti l una dall’altra , un demo- 
nio chiamato Flegias venilTe in una barchetta , o 
come in quella Virgilio , ed elTo difcendelTero-: nella 
feconda diferive l’autore ciò, che navicando per la-* 
padule, udilfe, e vedelfe d’uno fpiriro, chiamato ri- 
Jippo Argenti : nella terza moltra , come giunti nel 
follo della Città di Dite, c quindi alla porta di quel- 
la nerveniflero : nella quarta pone la raccolta fatta 
loro da’ demoni , che fopra la porta , o all’entrata-, 
della porta erano ; e come avendo parlato con loro, 
gli foffe da loro chiufa la porta nel petto , e turbato 
a lui tene tornafle, e quel che diceffe: la feconda-, 
comincia quivi, Mentre noi corravam: la terza quivi) 
Quivi il lafciammo: la quarta quivi, Non fenza pri- 
ma far ; dice adunque nella prima : I’ dico feguitan- 
jo , nelle quali parole fi può alcuna ammirazion pren- 
dere , inquanto fenza dirlo, puote ogn’huomo compren- 
dere, effo aver potuto feguire la materia incomincia- 
ta ; e sì ancora, perchè infino a qui non ha alcuna 
altra volta ufato quello modo di continuarli alle co- 
fe predette ; e perciò, acciocché quella ammirazion 
lì tolga via , è da fa pere , che Dante ebbe una tua 
forella , la quale fu maritata ad uno noflro Citta- 
dino , chiamato Leon Poggi , il quale di lei ebbo 
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più figliuoli, tra’ quali ne fu uno di più tempo, che 
alcuno degli altri , chiamato Andrea , il quale ma- 
ravigliofamente nelle lineature del vifo fomigliò 
Dante, ed ancora nella Aatura della perfona ; e co- 
sì andava un poco gobbo, come Dante fi dice , che 
faceva. E fu huomo idioto, ma d’ affai buon fenti- 
mento naturale, e ne’ fuoi ragionamenti, e coflumi, 
ordinato, e laudevole; dal quale, elTendo io fuo di- 
meflico divenuto, io vidi più volte de’coilumi,e de’ 
modi di Dante : ma tra l' altre cofe , che più mi 
piacque di rifervare nella memoria, fu ciò, che e(To 
ragionava intorno a quello, di che noi fiamo a! pre- 
fente in parole: diceva adunque, che, efiendo Dante 
della fetta di Melfer Vieri de’ Cerchj , ed in quella 
quali un de’ maggiori caporali , avvenne , che par- 
tendoli Melfer Vieri di Firenze, con molti degli al- 
tri fuoi feguaci; elio medefimo li partì , ed andof- 
fene a Verona; apprelfo la qual partita, per folleci- 
tudine della fetta contraria, Melfer Vieri, e ciafcuno 
altro, che partito s’era , e maffimamente de’ princi- 
pali della fetta , furono condennati , licome ribelli, 
nell’avere, e nella perfona; e tra quelli fu Dante: 
perlaqualcofa fegux , che alle cafe di tutti fu corfo a 
romore di popolo , e fu rubato ciò , che dentro vi 
fi trovò . E vero , che temendofi quello , la donna 
di Dante , la quale fu chiamata Madonna Gemma, 
per confiatio d’alcuni amici , e parenti, aveva fatti 
trarre della cafa alcuni forzieri con certe cofe più 
care , e con ifcritture di Dante, e fattigli porre in_» 
falvo luogo : ed oltre a quello , non efiendo ballato 
l’aver le cafe rubate. Umilmente i parziali più polen- 
ti occuparono chi una pofiefiìone , e chi un’altra_> 
di que’ condennati ; e così furono occupate quelle di 
Dante ; ma poi pattati bene cinque anni , o più ; ef- 
fendo la Città venuta a più convenevole reggimen- 
to , che quello non era quando Dante fu conden- 
nato , dice , le perfone cominciarono a domandare^» 
loro ragioni , chi con un titolo , e chi con un’altro, 
fopra i beni flati de’ ribelli , ed erano uditi ; perché 
fu configliata la donna , che ella almeno con 1<^_> 
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ragioni della dote Tua , dovefle de’ beni di Danto 
raddomandare; alla qual cofa difponendofi ella , le 
furon di bifogno certi finimenti , e fcritture , le qua- 
li erano in alcuno de’ forzieri, li quali ella, in fu la 
furia del mutamento delle cofe , aveva fatti fuggire, 
nè poi mai gli aveva fatti muovere del luogo , dove 
difpofti gli aveva : perlaqualcofa diceva quello An- 
drea , che efia aveva fatto chiamare lui, lìcome ne- 
pote di Dante ,e fidategli le chiavi de’ forzieri , l’a- 
veva mandato con un proccurarore a dovere recare 
delle fcritture opportune: delle quali mentre il proc- 
curatore cercava , dice , che, avendovi più altre fcrit- 
ture di Dante, tra effe trovò più fonetti , e canzoni, 
e fimili cofe ; ma tra l’altre , che più gli piacquero, 
dice, fu un quadernetto, nel quale di mano di Dame 
erano ferirti i precedenti fette Canti ; e però prefolo, 
e recatofenelo , ed una volta , e l’altra rilettolo , 
quaptur.que poco ne ’ntendefle, pur diceva, gli pare- 
vano belliflìma cofa ; e però diliberò di dovergli 
portare, per fapere quello , che foflero , ad un va- 
lente huomo della nofira Città , il quale in quegli 
tempi era famofiflìmn dicitore in rima, il cui nome 
fu Dino di Metter Lambertuccio Frefcobaldi; il qual 
Dino, eifendogli maravigliofamente piaciuti, e aven- 
done a più fuoi amici fatta copia , conofcendo l’ope- 
ra più torto iniziata, che compiuta , pensò che fode- 
ro da dovere rimandare a Dante, e di pregarlo, che 
feguitando il fuo proponimento , vi deffe fine : ed 
avendo invefiigato, e trovato , che Dante era in_> 
quei tempi in Lunigiana con uno nobile huomo de' 
Malefpini , chiamato il Marchefe Mcrruelio, il qua- 
le era huomo intendente, ed in fingularità fuo ami- 
co , pensò di non mandargli a Dante , ma al Mar- 
chefe , che gliele moftrafle , e così fece , pregando- 
lo , che inquanto potefiè, dette opera , che Danto 
continua fle la’mprefa, e fe potette, la finiife ; per- 
venuti adunque li fette Canti predetti alle mani dèi 
Marchefe, ed effendogli maravigliofamente piaciuti, 
gli moftrò a Dante ; ed avendo avuto da lui , cho 
fua opera erano , il pregò gli piaccffe di continuare 
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la ’mprefa al qual dicono, che Dante rifpuofc ; io 
eftimava veramente, che quelli , con altre mie cofe , 
e fcritture affai, fodero, nel tempo, che rubata mi fu 
la cafa , perduti ; e però del tutto n'avea l’animo, ^e’I 
penfìero levato : ma poiché a Dio é piaciuto x che .- » 
perduti non fieno , ed hammegii rimandati innanzi , 
io adopererò ciò , che io potrò di feguitare la bif o- 
gna , fecondo la mia difpofizion prima ; e quinci ri- 
entrato nel penfìero antico, e reaffumendo la mtrala- 
feiata opera, di (Te in quello principio del Canto op- 
tavo, I dico feguitando , alle cofe lungamen e intra,- 
lafciate . Ora quella iftoria medefima puntualmenre , 

2 uafì fanza alcuna cofa mutarne, mi raccontò già un 
er Dino Perini , nollro Cittadino , ed intendente_> 
huomo ; e fecondoché effo diceva , flato , quanto ef- 
fer più fi potefTe, familiare , ed amico di Dante; ma 
in tanto muta il fatto, che effo diceva , non Andrea 
Leoni , ma effo medefimo effere flato lui, il quale la 
donna avea mandato a’ forzieri per le fcritture, e che 
avea trovati quefli fette Canti ; e portatigli a Dino 
di Melfer Lambertuccio: non fo a quale io mi debba 
più fede predare : ma qualche di quedi due fi dica 
il vero , o nò , mi occorre nelle parole loro un dub- 
bio, il quale io non poffo in maniera alcuna lolvere, 
che mi foddisfaccia : ed il dubbio è quello . Introdu- 
ce nel fedo Canio l’autore Ciacco , e fagli predire , 
come avanti, che ii terzo anno, dal dì, che egli di- 
ce, finì, conviene che caggia dello fiato fuo la fetta,, 
della quale era Dante; il che così avvenne; percioc- 
ché, come detto é, il perdere lo dato la fetta Bian- 
ca , ed il partirli di Firenze , fu tutto uno; e però fe 
l’autore fi partì allora premodrata , come poteva egli 
avere fcritto quedo ? e non folamente queno, ma un 
Canto più. Certa cofa é , che Dante non avea fpi- 
rito profetico, per lo quale egli poceiTe preveder^, 
eferivere: e a me pare edere molto certo , che egli 
fcriffe ciò, che Ciacco dice , poiché fu avvenuto ; e 

Ì ierò mal fi confanno le parole di codoro, con quel- 
o, che modra edere dato : fe firfe alcuno non vo- 
lede dire , l’autore dopo la partita de’ Bianchi , effe- 
\ E 3 re * 
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re potuto occultamente rimanere in Firenze , e poi 
avere {cricco anzi la fua partita : il fedo , ed il fet- 
timo Canto non fi confà bene con la rifpoda fatta_> 
da li 'autore al Marcheie , nella quale dice , se avere 
creduto quelli Canti, con le altre fue cofe, elTere (la- 
ti perduti , quando rubata gli fu la cafa ; ed il dire, 
l’autore aver potuto aggiugnere al fedo Canto, poich’ 
egli il riebbe, le parole, le quali fa dire a Ciacco, 
non fi puon fodenere , fe quello è vero , che per li 
due fuperiori fi racconta, che Dino di Metter Lam- 
bertuccio navette data copia a più Tuoi amici ; per- 
ciocché pur n’apparirebbe alcuna delle copie fenza_> 
quelle parole ; o pur per alcuno antico, o in fatti ,o 
in parole alcuna memoria ne farebbe . Ora comeché 
quefta cofa fi fia adivenuta , o potuta adivenire, lafce- 
rò nel giudicio de’ lettori , ciafcuno ne creda quello, 
che più vero , o più verifimile gii pare ; tornando 
adunque al fedo, I’ dico feguitando , alle cofe predet- 
te , cb' affai prima , Che noi , cioè Virgilio , ed io, 
fujfimo al piè d'uri alta torre , alla quale alla fine del 
precedente Canto fcrive , che pervennero , Gli occhi 
rtoflri n'andar , riguardando, [ufo alla cima , cioè al- 
la fommità della torre predetta : ed appretto dimo- 
flra la cagione, perché gli occhi verfo la cima leva- 
rono, dicendo, Per duo fiammette , cioè piccole fiam- 
me, cb'ei vedemmo porre , in fu quella fommità del- 
la torre , E un’altra , fiamma , da lungi , da quefta 
torre , render cenno , ficome far fuole per le contra- 
de , nelle quali è guerra , che avvenendo di notte al- 
cuna novità , il caftello, o il luogo vicino, al quale 
la novità adiviene , incontanente per un fuoco , o per 
due, fecondoché infieme podi fi fono , il fa manne- 
llo a tutte le terre, e ville del paefe; e dice, ebo 
quedo cenno d’ una fiamma , fu veduto di lon- 
tano , 

Tanto eh' a pena ’l potè a rocchio torre , 
cioè dicernere altro ; ma pure, poiché tolto l’ebbe, 
dice, Ed io mi volfi al mar , cioè all’abbondanza, di 
tutto il fenno , cioè a Virgilio, del quale nel princi- 
pio del Canto precedente dice, 

E quel 
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E quel Cavie gentil , eie tutto Ceppe , 
e feguita , Dijft : quefto , che dice ? cioè , che lignifica 
il- fuoco, il quale è qui Copra di noi , fatto in quelta 
torre ; e che rifponde Quell' nitro fuoco ? il quale io 
veggio fare fopra la torre , la quale n e lontana—» > 
e chi fon que ' , cbe’l finno ? quefto, che fopra noi, t 
quello ancora , che n’é più rimoto. 

Ed egli a me\ fu per le fucide onde , 
di Stige , le quali chiama fucide , perchè nere , t_> 
brutte erano, Già feorger puoi , cioè di lontan vede- 
re , quello , che s' affetta , di dovere avvenire per 
quefto fuoco, e per quello , Se'l fummo , cioè la-, 
nebbia , del pantan noi ti nafeonde ; perciocché la 
nebbia, dove non li diradi , ha a tor la viltà delle 
cofe, alle quali ella è davanti , e mezza tra effe, e 
l'occhio del riguardante; e quefto avendo Virgilio ri- 
fpofto, feguita l’autore, e dimoftra quello, che legui 
de' fuochi , fopra le due torri , veduti , dicendo , 
Corda , d'alcun’arco , non pinfe mai da se faetta , Cbt 
sì correjfe , cioè volaffe , via per l'aer fnella , cioè 
leggiere, 

Come t vidi una nave piccioletta , 

Venir per l'acqua , della padule, vtrfo noi in quella , 
che Virgilio diceva, già puoi feorgere, ec. 

Sotto 7 governo d’un- fol galeotto . 

Galeotti fon chiamati quei marinari , li quali fervo- 
no alle galee ; ma qui (licenzia poetica) nomina galeot- 
to il governatore duna piccola barchetta; e dice, che 
quefto galeotto. 

Gridava , or fé’ giunta , anima fella , 
cioè malvagia; e come affai appare, l’autore in quefto 
quinto cerchio , non ha ancora moftrato effere alcun 
demonio , il quale prepofto Ila al tormento de dan- 
nati in efso ; né che con alcuno atto lo fpavcnti , 
come fuol fare ne’ cerchj di fopra ; e perciò il pone 
in quefto luogo.; e quefto è artificiofamente latto, 
perciocché non Tempre duna medefima cofa fi dec.^» 
in un medefimo modo parlare : potilo adunque , per 
variare alquanto il modo del dimoftrare, qui infra ’l 
cerchio , perciocché tutto è del quinto cerchio ciò , 

E 4 che 
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che fi contiene infino all’entrata della Città di Dite; 
ed inquanto le parole di quello galeotto fono in nu- 
mero lìngulare , par che fieno dirizzate al dimonio, 
o pure all un di lor due, cioè a Virgilio, il qualo 
era anima , e non huomo; e però fi può comprende- 
re, quello demonio avere da occulta vertù fentito , 
l’autore non venire come dannato, e però lui non_» 
avere in elfo alcuna podeflà ; ma elfo gridar contra 
Virgilio, acciocché l’autore fpaventalfe ; e fpaven- 
tandolo , il rimovelTe dal fuo buono proponimento, 
cioè dal volere conofcere le colpe de’ peccatori, e i 
tormenti dati a quelle ; acciocché per lo conofcero 
delle colpe, apparalfe quello , che era da fuggire, e 
per la pena prendelfe timore, e quindi compunzione, 
fe peravventura in quella colpa caduto folle ; al qual 
dimonio così gridante, dilfe Virgilio, Flegias , Fle- 
già.; : era quello il proprio nome del dimonio , che 
la nave menava , il quale Virgilio , quali dirifiva- 
mente, due volte nomina, feguitando , tu gridi a vo- 
to , cioè per niente , Difse lo mio Signore , e poi fog- 
giane la cagione, per la quale Flegias grida a voto, 
dicendo, a quefia volta , che qui fe’ venuto. Più non 
ci avrai, che tu t’aveflì , fe non puf* andò il loto, cioè 
jlpadule pieno di loto; e quello detto , dimollra quel- 
lo, che a Flesias parelfe , quelle parole udendo, o 
credendole . e d ee , 

Quale è colui , che grande inganno afcolta , 

Che gli Jìa fatto , che prima fi turba , e poi fent 
rammarca , con eli am}ci , e con altrui, 

Tal fi fece Flegias nell'ira accolta , 
parendogli elfere incannato in ciò , che alcun di lot 
due non dovelfe rimanere ; e che efso invano pafsaf- 
fe il loto, che forfè mai più avvenuto non gli era—'. 
Ed avanti , che più fi preceda , è da fapere, che fe- 
condoché feri ve Lattanzio , in libro bivinarum in- 
ftitutionum . Quello Flegias fu figliuolo di Marte, 
huomo malvagio , ed arrogante , e fallidiofo contra 
gli Dii; ebbe quello Flegias, fecordochè Servio di- 
ce, due figliuoli, Ifione , ed una Ninfa , chiamata 
Coronide , la. quale efsendo bellilfima , piacque ad 

Apol- 
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Apolline , Iddio della Medicina , dì che fèguì , che 
Apolline giacque con lei, ed ingravidolla , ed ella—* 

Ì )Oi partorì un figliuolo , il quale fu chiamato Efcu- 
apio ; la qual colà Temendo Flegias, e adiratoli forte, 
fenza prendere altro configlio, impetuofamente corfe 
in Delfo, e quivi mife fuoco nel Tempio d’Apolli- 
ne, il quale a que’ tempi dall’errore de’ Gentili era 
in fomma reverenzia , e divozione quali di tutto il 
Mondo ; perciocché quivi ogn’huomo per rifponli del- 
le bifogne fue concorreva : e fu quello Tempio arfo 
da Flegias, fecondoché fcrive Eufebio in Cbronicis , 
l’anno XXIII. di Danao Re degli Arsivi , il quale fu 
l’anno della creazione del Mondo MMMDCCLII. 
ed oltre a quello , dicono alcuni , che efso uccife la 
figliuola , la quale perciocché vicina era al tempo 
del parto , fu da alcuni aperta , e trattale la creatu- 
ra , già perfetta , del ventre , ed allevata ; e que- 
lli che così erano tratti de’ ventri delle madri , era- 
no confegnati ad Apolline , inquanto per beneficio 
della fua Deità, cioè dell’arte della Medicina , era- 
no in vita tratti : Icrivono oltre a ciò i Poeti , che 
Apolline efsendo turbato di ciò , che Flegias avea_* 
arfo il Tempio fuo, il fulminò, e mandonne l’anima 
fua in Inferno , e condannolla a quella pena , chc_ * 
egli llefse Tempre fotto un grandiflìmo fafso, il qua- 
le parea , che ogn’ora gli doveffe cadere addofso,di 
che egli Tempre flava in paura e di lui fcrive Vir- 
gilio nel fedo dell’Eneida : ' 

- ----- Pblegyafque miferrimus omnis 

Admonet , & magnà teftatur voce per timbrai : 
Difcite juìiitiam moniti , 6* non temnere divos , &c . 
Lo duca mio-, poiché l'autore ha dimoltrato , Flegias 
efserfi turbato del non dovere acquifìare più , che fol 

S afsando il loto; ed egli fcrive, come Virgilio fcen- 
efse nella nave, e Flegias ; perché comprendere fi 
puote , che altra via non vera da poter più avanti, 
procedere, fenza valicar per nave il palude , e dice, 
dtfcefe nella barca , E poi mi fece entrare , nella—» 
barca, apprefso lui , 

.. . E. fol qtiand'i'.fttt dentro parve carco . , ... 

in 
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In che affai bene fi comprende , che lo fpirlto non 
é d’alcun pefo ; ma che il corpo è quello, che é gra- 
ve. E quella parte prefa da Virgilio , dove dice nel 
fello dell'Eneida , come Enea trapafsò per navc_, 
Acheronte , dicendo così : 

_ _ — - - Jtmul accipit alveo 

Ingentem JEnean : gemuit fub pondere cytttba 

Sutilis , & multarti accepit rimo fa paludem , &e. 
poi fegue l'autore. 

Tofto , che'l duca , ed io nel legno fui , 

Cioè nella barca : ed ufa qui l’autore il generai no- 
me delle navi , per lo fpeziale ; perciocché general- 
mente ogni vafeilo da navigare , quantunque noo_, 
sufi, fe non nelle gran navi, Segando fette va : di- 
ce fegando, inquanto, come la lega divide il legna- 
me in due parti , così la nave andando per l’acqua, 
fofpinta da’ remi, o dal vento, pare , che feghi , cioè 
divida l’acqua , P antica prora : antica la chiama, 
perciocché per molti fecoli ha fatto quello uficio: 
prora la chiama , ponendo la parte per lo tutto ; per- 
ciocché ogni nave ha tre parti principali , del!c_, 
quali l’una fi chiama prora , quantunque per volga- 
re fia chiamata proda da’ naviganti, e quella è ftret- 
ta , ed aguta , perciocché é quella parte , che va da- 
vanti , e che ha a fendere l’acqua : l’altra fi chiama 
poppa; e quella é quella parte, che viene di dietro, 
e lopra la quale Ila il nocchiere della, nave al go- 
verno de’ timoni, li quali in quella parte, l’uno dal 
lato deliro, e l’altro dal finillro fon polli; per li qua- 
li, fecondochè mofli fono, la nave va vcrfo quel la_» 
parte , dove il nocchiere vuole ; la terza parte fi 
chiama carena , e quella é il fondo della nave , il 
quale confitte tra la poppa , e la proda . Seguita , 
che quella antica prora, per lo difufato carico, fega, 
De II acqua , del padule , più che non Cuoi con altrui , 
cioè con gli fpiriti , li quali in effa fogliono efferc^* 
portati da Flegias , Mentre noi corravam . Qui co- 
mincia la feconda parte di quello Canto, nella qua- 
le l’autore fa quattro cofe ! primieramente dimolìra, 
come un pien di fango fuori dell’acqua del padule^ 

SU 
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gli fi dimoftra . Apprettò feri ve , come Virgilio gli 
faceffe fetta , per lo avere egli avuto in difpregio il 
fangofo , che gli fi dimoftrò : oltre a ciò pone, co- 
me quel fangofo fotte lacerato dall’ altre anime de’ 
dannati , che quivi erano: ultimamente diferive, co- 
me ne' fotti veniflero della Città di Dite . La fecon- 
da comincia quivi : Lo cello poi . La terza quivi : 
Ed io , Maeftre . La quarta quivi: Lo buon Macftro. 
Dice adunque nella prima parte , Mentre nei Corra- 
vam , cioè velocemente navicavamo , la morta gora: 
gora è una parte d’acqua tratta per forza del vero 
corfo d’alcun fiume , e menata ad alcun molino , o 
altro fervigio, il quale fornito, fi ritorna nel fiume, 
onde era fiata tratta : per lo quale nome l’autor e, . 
nomina qui ( licenza poetica ) il padule , per Io qua- 
le navicava; e per dare più certo intendimento, che 
di quello dica , cognomina quella gora , morta , cioè 
non moventefi con alcun corfo, ficome i paduli fan- 
no : Dinanzi mi fi fece , , ufeendo dell’acqua del pa- 
dule, un picn di fango , un’anima d'un peccatore, 

E difse , chi ft tu , che vieni anzi era? 
cioè anzi , che tu fia morto. Ed io a lui , rifpuofi, 
j' #’ vengo , non rimango ; perciocché io non fono 
dannato , ed ufeirò di qui per altra via : Ma tu , 
che domandi , chi fe , che sì fe fatto brutto ? dal 
fango, il quale hai addotto. Rifpofe , quella anima, 
vedi che fon un , che piango : rifpofta veramente^» 
d’huomo (lizzofo , e iracondo , de’ quali è coftume 
mai non rifpondere, fe non per rintronico. 

Ed io a lui : con piangere , e con lutto . 
pongono i Gramatici ettere di ver fi lignificati a divetfi 
vocaboli , li quali lignificano pianto . Dlcon , primiera- 
mente , che fiere , il quale per volgare noi diciamo 
piagnere, fa l’huomo, quando piagne verfando abbon- 
da ntiflimamente lagrime : plorare , il quale Umil- 
mente per volgare viene a dire piagnere , e piagnere 
con mandar fuori alcuna voce : lugere , il quale fi- 
milmente per volgare viene a dire piagnere , é quel- 
lo , che con miferabili parole , e detti fi fa : e dicono 
etimologizzando, lugere , qua fi luce egerty cioè ave* 

« 
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re bifogno di luce: e quello pare , che fia quella—, 
foczie di piagnere , la quale facciamo , elfendo mor- 
to alcuno amico , perciocché chiufe le fineftre della 
cafa, 'doveé il corpo morto, quafi all’ofcuro piagna- 
rno: ma meglio credo fia detto , quegli, che per co- 
tale cagjon piangono avviluppati per lo dolore nella 
ofcurità della ignoranza , avere bifogno in lor confo- 
lazione. della luce della verità , per la quale noi co- 
gnofciamo noi tutti nati , per dovere morire : e però 
quando quello adiviene, che alcuno ne muoja , non 
edere altrimenti da piagnere, che noi facciamo per 
gli altri effetti naturali : e da quello lugeo viene lut- 
to , il vocabolo, che qui ufa l’autore: ejulare , che 
per volgare viene a dire piagnere ; e fecondo piace a 
i Gramatici, piagnere con alte voci; e dicefi ab heì y 
quod efl interjeflio dolenti*: gemere ancora in volgare 
viene a dire piagnere , e quel pianto che fi fa fin- 
ghiozzando . Ululare in volgare vuol dire piagnere : 
e vogliono alcuni quella fpezie di piagnere , elfer 
quella, che fanno le femmine quando gridando pian- 
gono : e però dicendo l’autore a quella anima , che 
con piagnere , e con lutto fi rimanga , non fa alcu- 
na incubazione di parole , come alcuni llimano ; ap- 
parendo, che le fpezie del pianto, e di lutto fieno in- 
tra se diverte ; fegue adunque: 

Spirito maladetto , ti rimani , 
in quello tormento : 

Cb'i' ti conofco , ancor fie lordo tutto . 

Quello gli dice l’autore , perciocché efiò da lui do- 
mandato, chi el foffe, non l’avea voluto dire. 

Allora ftefe al legno ambe le mani: , , • ?' 

quella anima aver fatto , ficome iracondo , il quale 
per vaghezza di vendetta averebbe voluto offendere, 
e nojare , fe potuto avelfe , l’autore; perciocché in: 
giuriofò fi reputava, l’autore aver detto di conofcer- 
lo , quantunque egli folfe tutto fangofo ; Perchè 7 
rnaeftro accorto , della 'menzione di quell’anima adì-, 
rata, lo fofpinfe , cioè il rimofl'e dalla barca, \ 
Dicendo , via coftà con gli altri cani , 
de’ quali, adirati, e commoflì, é ufanza di {tracciarli 
; ' • 5 ' " le- 
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le pelli co’ denti, come quivi dice , fi firaccìavano 
gl’iracondi . Lo collo poi . Qui comincia la fecondai 
particella della feconda parte principale , nella quale 
Virgilio fa fella all’autore, perciocché ha avuto in_» 
difpregio lo fpirito fangofo ; e moftra in quella parti- 
cella l’autore una fpezie d’ira , la quale non fidamen- 
te non é peccato ad averla, ma é meritorio a faperla 
ufare : la quale vertù, cioè fapere ufare quella fpezie 
d’ira , Ariftotile nel quarto dell’Etica , chiama man- 
fuetudine ; e quegli cotali , che quella virtù hanno , 
dice che s’adirano per quelle cofe , e contro a quelle 
perfone, contro alle quali è convenevole d’adirarfi , e 
ancora come fi conviene , e quando , e quanto tem- 
po : e quelli , che quello fanno , dice , che fono com- 
mendabili : e feguita , che i manfueti vogliono elfere 
fenza alcuna perturbazione; e non vogliono elfere_» 
tirati da alcuna' pallione ; ma quello folamente fa- 
re , che la ragione ordinerà , cioè in quelle cofe •, 
nelle quali s’àdira , tanto tempo elfere adirato, quan- 
to la ragione richiederà . Quella cotale fpezie d’ira 
n’è conceduta da' Santi : dice il Salmilla, irafcimìnì t 
& nolite peccare ; volendo per quelle parole , che rie 
fia licito il commuoverli per le cofe non debitamen- 
te fatte , ficome fa il padre quando vede alcuna cofa 
men che bene fare al figliuolo , o il maetìro al di- 
fcepolo , o l’uno amico all’altro , acciocché per quel- 
la commozione egli l’ammonifca , e corregga coni» 
vifo lignificante la fua indegnazione , non come huo- 
mo , che della ingiuria , la quale gli pare , per non 
ben fare d’alcuno , difideri vendetta : e fatta la de- 
bita ammonizione, ponga giù l’ira; ed in'quefta ma- 
niera adirandoli, e pèr così fatta cagione , non fi pecca. 
In quella maniera fi dee intendere , Dio verfo noi 
adirarli, come fpeffo nella Scrittura fi legge; ed il 
Salmilla fpefse volte priega, che da quella ira il guar- 
di, cioè d’adoperare sì , che elfo contra di lui s’adi- 
ri : e da quella’ ira dobbiamo credere elfere fiato 
commolfo Crillo, nel quale mai non fu peccato al- 
cuno , quando prèfo un mazzo di funi , cacciò del 
tempio i venditori , e i comperatoti j dicendo , Domus 

mca s 
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me a , dormii or a t ioni s , &c. quale non vogliono ca- 
dere , fé non in animi gentili, cioè ordinati , e ben 
difpofti, e favi; e tanto voglion , che fi a maggiore, 
quanto colui é più favio, in cui egli cade; percioc- 
ché quanto più é favio l’huomo , tanto più cognofce 
le qualità, e motivi de’ difetti , che fi commettono ; 
c per confeguente più fi commuove: e però dice Sa- 
lamone , ubi multum fapienti a , ibi multum indigna - 
tionij . E vuole l’autore in quella particella inoltrare 
quella virtù elTere fiata in lui , inquanto in part e , , 
alcuna non fi mofira per lo fupplicio de' dannati in 
quello cerchio elfer «immollo , come ne’ fuperiori è 
fiato: ma avergli Virgilio , cioè la ragione , fatta fe- 
lla abbracciandolo , e chiamandolo alma fdegnofa ; 
ed in benedicendo , in fegno di congratulazione , la 
madre di lui : e quella fella , quella congratulazione 
non gli averebbe mai fatta Virgilio, fe non in dimo- 
ilrazione, che nobililfima cofa , e virtuofa fia Telfe- 
re Idegnofo . E il vero , che come di molte altre . 
cofe adiviene, quello adiettivo , cioè fdegnofo , fpef- 
fifsimamente in mala parte fi pone : il che quantun- 

S ue non vizj la verità del fubbjetto , nondimeno è 
a difcreti da difiinguere, e da riguardare, dove de- 
bitamente, e non debitamente fi pone; e dove non_» 
debitamente fi pone , averlo per alcuna di quelle 
fpezie d’ira , le quali di fopra fon mollrate elfer dan- 
nofe. Dice adunque il tefto così : Lo collo poi , che 
dal legno ebbe cacciata quella anima iraconda , con 
le braccia mi cinfe , abbracciandomi , Baciommil vol- 
to , in fegno di fingulare benivolenzia ; perciocché noi 
abbracciamo , e baciamo coloro , li quali noi amia- 
mo molto; e dice il volto, non dice la bocca, ac- 
ciocché per quello noi fentiamo primieramente l'one- 
ftà del collumc; perciocché il baciare nel volto, é fe- 
gno caritativo , ove il baciare in bocca , quantunque 

J uel medefimo fia alcuna volta , le più delle volte 
fegno lafcivo : ed oltre a ciò il volto noftro é det- 
to volto da volo vis ; perciocché per quello ne’ non 
viziati huomini fi dimofira il volere del cuore : 
perciocché il volere del cuore dell’autore , era buo- 
no, 
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no, ed onefto , Virgilio approvando quel buon vole- 
re, moftrò la fua approvazione , baciando quella par- 
te del corpo dell’autore, nella quale quella buona di- 
fpofizione fi dimoftrava: e diffe, alma fdegnofa , non 
dilfe iraconda , ma fdegnofa , inquanto giuftamente_. 
adirandoli , e quanto fi conviene fervando l’ira , mo- 
firò lo fdegno della fua nobile anima , Benedetta co- 
lei , che in te , cioè fopra te, fi cinfe : cingonfi fopra 
noi le madri noftre mentre nel ventre ci portano : 
e dice qui l’autore, Benedetta , a dimofirazione , che 
come l’albero , il quale porta buono frutto , fi dice 
benedetto , così ancora fi dice benedetta la madre , 
che porta buon figliuolo ; ed in quella parte non fi 
commenda poco l’autore: ma egli é in ciò d’avere 
per ifeufi to , inquanto non fa quello per commen- 
dare se ; ma per commendare la virtù della man- 
fuetudine , della quale era di necefiìtà di trattare in 
quella parte , acciocché noi non credelfiroo ogni ira 
elfer peccato . guefii , che ti fi mollrò, fu al mondo , 
cioè in quella vita , perfona orgoghofa , cioè arro- 
gante . Bontà , cioè virtù , non è , che fua memoria 
fregi , cioè adorni ; perciocché le virtù adornano così 
il nome, e la memoria dell’huomo, nel quale fiate 
fono , come il fregio adorna il veftimento : Così , 
cioè come fu arrogante nel mondo , s’è l'ombra fua 
qui furiofa , per rabbia , e per dolore del tormento . 
guanti fi tengon or lafsù : poiché egli ha biafimata 
la furiofa , e fconvenevole vita di quello fpirito , 
meritamente fi volge Virgilio a biafimare fotto i no- 
mi de’ più eminenti prencipi , i fallidi , e le ftoma- 
caggini , non dico fidamente degli huomini di mag- 
giori fiati ; ma eziandio di molti plebei , li quali per 
apparere d’elfere quel , che non fono, fi sforzano 
d elfer ponderofi ne’ palli , gravi nel parlare , e nel- 
lo adoperare di fentimento fublime , dove nell’effet- 
to , di niuno valore fono , dicendo , guanti fi ten- 
gon' , ec. cioè nel mondo, il quale è di fopra da noi, 
gran regi , cioè gran maeftri ; nondimeno il Re è 
dinominato da rego regìs , il quale fta per reggere, 
c per governare: di quelli cotali, quantunque di mol- 
ti 
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ti fieno le tede ornate di corona , non fon però tutti 
da dovere effere reputati Re ; e però dice Fautore 
bene , fi tengo» : ma perché elfi fi tengano , eflì non 
fono ; a dimoftrazione della qual verità ottimamente 
favella Seneca Tragedo in quella tragedia , la quale 
è nominata Tiefte , dove dice : Non fanno le ric- 
chezze li Re, non il colore del veflimento Tirio, 
non la corona , della quale effi adornano la fronte 
loro , non le travi dorate de’ lor palagi : Re é co- 
lui , il quale ha pofta giù la paura , e ciafcuno al- 
tro male del crude! petto : Re è colui , il quale non 
é moffo dalla impotente ambizione , e dal favoro 
non iflabile del - precipitante popolo : fola la buona 
mente é quella, che poffiede il regno: quella non ha 
bifogno di cavalli , né darmi : Re é colui il quale 
alcuna cofa non teme da non temere . Dalle quali 
parole polfiam comprendere quanti fieno oggi quegli, 
li quali degnamente fi poffano tenere Re: non fono 
dunque Re quelli cotali ,.che Re fi tengono , anzi 
fono tiranni ; e perciò meritamente feguita , che quelli 
cotali , che Re fi tengono , perché poffono far male 
quando vogliono, , 

Che qui faranno , come porci in brago) 
e meritamente ; perciocché nel brago , e nella brut- 
tura riconofcano i male ufati fplendori nella vita_j 
prefente ; e che ancora più vituperevole fia , morran- 
no, Di se la/ciancio , in quella vita, orribili diffusi, 
cioè memoria di così orribili, e meritamente da di- 
fpregiare , fiate operate per loro . Ed io , maejlto , 
qui comincia la quarta particola della feconda parte 
principale di quello Canto , nella quale l’autore di- 
feri ve , come fecondo il fao difiderio vide ftraziare 
all’anime de’ dannati quello pien di fango , che da- 
vanti gli s'era parato : e primieramente apre il fuo 
difiderio a Virgilio, dicendo, 

Ed io , maeftro , molto farei vago 
Di vederlo attutare , cofiui il quale mi dì , che fo 
perfona orgogliofa; e quella vaghezza par, che fia ge- 
nerale in ciafcuno virtuofo huomo, di vedere gl’tn- 
corregibili punire , in quefia broda . 11 proprio lignifi- 
cato 
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caco di broda , fecondo il noftro parlare , é quel fu- 
perfluo della minedra , il quale davanti lì leva a 
coloro, che mangiato hanno: ma qui l’ufa l’autore, 
largamente parlando , per l’acqua di quella padule , 
mescolata con loto, il quale le paduli fanno nel fon- 
do ; e perciocché così fon graffe , e unte , come la 
broda , 

Amichi noi ufcifiìmo del lago , 
cioè di quella padule - E il lago una ragunanza._* 
d’acque, la quale in luoghi concavi, tra montagne, il 
fa, per lo non avere ufcita ; ed é in tanto differen- 
te dal padule , in quanto il lago ha grandillimo fon- 
do , e l’ha buono , ed é in continuo movimento; 
per le quali cofe l’acqua fenza corrompere vi fi con- 
ferva buona; dove la padule ha poco fondo, e catti- 
vo , ed é oziofa : pone adunque qui l’autore il voca- 
bolo del Iago , per lo vocabolo della padule, licenttà 
poetici, e largamente parlando. 

Ed egli a me: avanti che la proda , 
cioè l’eftremità di quella padule, la quale l’huomo, 
come de' fiumi , chiama riva: ma pone l’autore quello 
vocabolo proda , perciocché egli è proprio nome di 
quelle rive, dove i navili pongono; cioè per fempre 
i navili accodandoli alla riva , dove fcaricar debbono 
il carico, il quale portano , o caricare quello, che 
prendono, pongono la loro proda alla riva, 

Ti fi lafcì veder , tu far a' fazio , 
di quel che difideri : e poi ancora glie le rafferma—* 
dicendo ; Di tal difio , chente tu dì che hai , conver- 
rà che tu goda , cioè ti rallegri . Dopo ciò poco , cioè 
poco dopo quefie parole di Virgilio, vidi quello firn- 
zio Far di coflui , del quale io di fiderà va , alle fan - 
gofe genti , cioè agl’iracondi , li quali erano in quel 
padule, 

che Dio ancor ne lodo , e ne ringrazio . 

Tutti gridavano, quei dannati, animando l’un l’altro 
ad offendere queda anima : e che gridavano , a Fi- 
lippo Argenti : quafi voglia dire , corriam tutti addof- 
fo a Filippo Argenti . Fu quedo Filippo Argenti , 
fecondoché ragionar folea Coppo di Borghefe Dorne- 
Com. Dan. Vol.U. F ni- 
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nicbi de’ Cavicciuli , Cavaliere riccbiffimo , tantoché 
elfo alcuna volta fece il cavallo , il quale ufava dii 
cavalcare , ferrare d’ariento ; e da quello traffica 
il foprannome: fu huomo di perfona grande , bruno, 
e nerboruto , e di tnaravigliofa forza , e più che al- 
cuno altro iracondo, eziandio per qualunque menoma 
cagione : nè di fue opere più fi fanno , che quelle 
due , affai ciafcuna per se medefima biafimevole : e 
per lo fuo molto eflere iracondo , feri ve l’autore, lui 
effere a quella pena dannato, 

E 7 Fiorentino [pirite bizzarro , 
cioè iracondo ; e credo quello vocabolo bizzarro lìa 
folo de’ Fiorentini , e fuona Tempre in mala parte ; 
perciocché noi tegnamo bizzarri coloro , che fubita- 
mente , e per ogni piccola cagione corrono in ira , 
né mai da quella , per alcuna dimolirazione rimuo- 
vere fi poffono : In se medefmo , vedendoli febernire, 
o alfalire dagli altri , fi vdgea co' denti, per ira mor- 
dendoli . Quivi'l lafciammo , procedendo avanti , che 
più non ne narro , che di lui dopo quello fi fe- 
guifle : 

Ma negli orecchi mi percoffe un duolo. 

Qui fi può comprendere quello, che poco avanti dilli, 
venire a ciafcuno fenfo quello , che da elfi fi perce- 
pe, inquanto dice, che un duolo, cioè una voce . 
dolorofa gli percoffe gli orecchi , di là venendo , do- 
ve quella dolorofa voce era nata, e fegue, Per eh' i' , 
avendolo udito, per conofcere onde veniffe , avanti , 
cioè innanzi a me , intento , a riguardare , gli occhi 
sbarro , cioè quanto polfo apro . Lo buon maeftro . 
Qui comincia la quarta particella della feconda par- 
te principale del prefente Canto , nella quale l’autore 
dimollra , che veniffero ne’ folli della Città di Dite: 
dice adunque, 

Lo buon maefiro dijfe , ornai, figliuolo, 

S'apprejfa la Città , che ha nome Dite , 

Co' gravi tittadin, non gravi per collumi, o per vir- 
tù , ma per peccati , col grande ftuolo , cioè con Ia_# 
gran quantità , 

, Ed io, maefiro, già le fue mtfebite. 

« Mc- 
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Mefchite chiamano i Saracini i luoghi dove vanno 
ad adorare , fatti ad onore di Maometto , come noi 
chiamiamo Chiefe quelle , che ad onore di Dio fac- 
ciamo : e perciocché quelli così fatti luoghi fi fo- 
glion fare più alti , e più eminenti , che gli edifici 
cittadini , è ufanza di vederle più tollo uno , che di 
fuori della Città venga , che l’altre cofe ; e perciò 
non fa l’autore menzione dell’ altre parti della Città 
dolente , ma di quella fola , chiamandole mefchite , 
ficome edifìci compolli ad onore deldimonio, e non 
di Dio. 

Là entro certo nella valle cerno : 

Dice nella valle , perciocché la Città era molto più 
balTa , che elfo non era , e dice le dicernea, 

Vermiglie , come [e di foco ufcite 
Foffero : e quello dice a rimuovere una obiezione, 
che gli potrebbe effer fatta, inquanto di fopra ha al- 
cuna volta detto, se non potere guari vedere avanti 
per Io fummo del padule; e così vuole dire, chc_* 
né ancora qui vedrebbe quelle mefchite , fe non fof- 
fe , che effe medefime li facevan vedere per l’effe- 
re- affocate , cioè roffe , e quei mi difse : il fuoco 
eterno , 

Ch'entro V affuoca , le dimoftra rofte, 
cioè roventi : 

Come tu vedi in queflo baffo 'nferno . 

Udita la cagione , per la quale erano roffe quella 
mefchite, la qual fu neceffaria d’aprire, acciocché 
egli non ellimaffe, quelle effere dipinte, ed egli fog- 
giugne. 

Noi pur giugnemmo dentro alt alte foffe , 

Che vallan quella terra f confolata . 

Vallo, fecondo il fuo proprio lignificato, é quello pa- 
lancato, il quale a’ tempi di guerre fi fa dintorno al- 
le terre , acciocché fieno più forti , e che noi chia- 
miamo (leccato; e da quello pare venga nominata..* 
ogni cofa , la quale fuor delle mura fi fa per affor- 
zamento della terra : e perciò dice l’autore , che_j 
giunfe nelle foffe, che vallano, cioè fanno più forte 
quella terra .* Le mura , di quella terra , mi parea , 

F z che 
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eie ferro /offe : dice quelle effergli parate efler di 
ferro , a dimollrazione della fortezza di quella ter- 
ra , della quale dice Virgilio nel fello dello Eneida 

Porta adver fa ìngens , folidoque adamante columnat 
Vit ut nulla vir&m, non ipfi excindere ferro 
C orticola: valeant : fiat ferrea turris ad auras : 
Tifiphoneque fedens , palla fuccinta cruenta 
Veftibulum exfomnis fervat noflefque , diejque. 

Hinc exaudiri gemitus , (3 fonare 

Verterà: tum flridor ferri , trali (eque catena , &C. 
Noie fenza prima far , ee. Qui comincia la quarta 
parte principale del prefente Canto , nella quale.-» 
l’autore diferi ve la raccolta fatta loro da demoni , h 
quali erano in fu la porta di Dite , e come a Virgi- 
lio {errarono la porta nel petto ; ed in quella parte 
fa due cofe : primieramente diferive cui trova (Tono 
all’entrare della porta di Dite, e come Virgilio do- 
mandale di parlare con loro: appretto dimollra, co- 
me fi feonfortafle per l’andare Virgilio a loro , e co- 
mincia quella particella quivi : Penfa lettor . Dice 

adunque primieramente. 

Non fenza prima far grande aggirata. 

Nelle quali parole dimollra, che lungamente andal- 
fero per gli folli di quella Città , avantiche elfi giu- 
gnelfono là dove era la porta di quella, e però fegue: 
Venivano in parte , dove l nocchier e cioè Flegias . ed 
è quello nome nocchiere il proprio nome di colui , 
al qualé~ afpetta il governo generale di tutto il legno; 
ed a lui afpetta di comandare a tutti gli altri man- 
nari, fecondoché gli pare di bifogno; e chiamali noc- 
chiere , quafi navichiere , forte > Ufcite , ci grido . 
Qui lì può comprendere , dal gridar forte di quelto 
nocchiere , il collume degl’iracondi intorno al par- 
lare , li quali non pare il polfan fare , fe non impe- 
tuofa mente , e con romore ; qui è l'entrata , della 
Città di Dite: I’ vidi più di mille , cioè molti, tn 
fu le porte , di quella Città di Dite , Da del pio- 
•cuti , li quali cacciati di Paradifo , in guifa di pio- 
va caddero nello ’nferno , che fiizzofamcntc , cioè ira- 

con- 
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«roridamente , Dicean , con feco medefimi , chi è co- 
fluì , che fenza morte , cioè elfendo ancor vivo, 

Va per lo regno della morta gente ? 
cioè per lo ’nferno , il quale veramente fi può dire 
regno della morta gente; inquanto quegli, che vi fono, 
fon morti della morte temporale, e morti nella mor- 
te eternale . 

E'I favio mio maeflro fece, fegno , 
a quelli demoni, 

Dì voler lor parlar fegretamente , 
per lo qual fegno elfi , 

Allor chiufero un poco il gran difdegno : 
non dice , che il ponelfer giufo ; ma alquanto , col 
non parlare così fiizzofamente , il ricoperlono : e qui 
difdegno fi prende in mala parte ; perciocché negli 
fpiriti maladetti , non può effere, né é alcuna cofa, 
che a virtù afpetti : E differ , vien tu foto , qua a 
noi , e quei fen vada , cioè Dante , 

Che sì ficure entrò per quefto regno'. 

Sol fi ritorni per la folle ftrada , 

I »er la quale è venuto dietro a te : e chiamala fol- 
e , non perché la firada fia folle , perciocché non é 
in potenza la firada da potere effere , o folle , o fa- 
via ; ma a dimoftrare elfer folli coloro , li quali sì 
adoperano, che per effa convenga loro ifeendere alla 
dannazione eterna: Pruovì , fe fa, tornarfene indietro 
folo , che tu qui , con noi , rimarrai , Che gli hai 
feorta , infino a quefto luogo, la hu)a contrada, cioè 
ofeura . E vuole in quelle parole l’autore quello di- 
moftrare, che negli altri cerchj di fopra ha dimoftra- 
to, cioè, che per alcuno de’ miniftri infernali , fem- 
pre all’entrar del cerchio, fia fpaventato; e così qui 
dovendo del quinto cerchio palfar nel fello , il quale 
é dentro dalla Città di Dite, introduce quelli dimoni 
a doverlo fpaventare , acciocché del fuo buon propo- 
nimento il rimovclfero , ed impedilfero a dovere co- 
nofeere quello , che fi dee fuggire , per non dovere 
perduto in Ninferno difeendere : Penfa , lettor : Qui 
comincia la feconda particella di quella quarta parte 
principale, nella quale l’autore molìra, come fi feon- 

F 3 for- 
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fortafle • Penfa , lettor , che quelle cofe leggerai i( 
mi difconf orini , 

Nel fuon delle parole maladette , 
cioè dette da quelli fpirfti maladetti ; e foggiugne la 
cagione, per la quale egli fi (confortò , dicendo, 

Ch' f non credetti ritornarci mai , 
cioè in quella vita , vedendomi torre colui , che in- 
fin quivi guidato m’avea; e fenza il quale io non arei 
faputo muovere un palio : e però da quella paura-» 
sbigottito, dice, 

0 caro duca mio , che più di fette , 
cioè volte, ponendo il finito per l’infinito, 

Volte m'hai flcurtà renduta , e tratto 
D'alto periglio , che ’ncontro mi flette , 
cioè quando tu mi levarti dinanzi alle tre beftie , le 
quali impedivano il mio cammino, quando tu acque- 
tarti l’ira di Carone, di Minos, di Cerbero, e degli 
altri, che opporti mi fi fono, 

Non mi Infoiar , difs'io, così disfatto , 
come io farei qui, ritrovandomi fenza te: E fé l'an- 
dar più oltre , cioè più giufo, c’è negato , 

Ritroviam l'orme nòftre infleme ratto , 
per la via tornandoci , per la quale venuti fiamo. 
E quel Signor , Virgilio, che lì m'avea menato, 

Mi diffe , non temer , cbe 'l noftro pajfo , 
cioè l’entrare nella Città di Dite , Non ci può torre 
alcun: quali dica , quantunque coftoro faccian le vi- 
lle grandi , e dican parole aliai , elfi non poflòn però 
impedire l’andar noflro ; e pone la cagione perché 
non polfono , dicendo , da tal nè datò , cioè da_* 
Dio , al voler del quale non è alcuna creatura, che 
contrattar polla : 

Ma qui m'attendi , e lo fpirito lafso , 
faticato per la paura, 

Conforta , e ciba di fperama buona : 
e poi pone di che egli debba prendere la fperanza_> 
buona , dicendo , 

Ch' i' non ti lafcerò nel Mondo bafso , 
cioè nello nferno, il quale più che alcuna altra cofa 
e batto . Coti ftn va , verfo que’ demoni , e quivi 

mah* 
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m’ abbandona Lo dolce padre , cioè lafcia fole di se» 
ed io rimango in forfè » Cbe'l sì, e'I nò, che egli deb- 
ba a me ritornare , come promeflo m’ ha » o ri- 
manere con loro , licome etti il minacciavano » nel 
capo mi tenzona , cioè nella vertù edimativa, la qua- 
le è nella teda ; e poi fegue , Udir non potei quel , 
che a lor , cioè a quei demoni , fi porfe » cioè fi dtfle» 
Ma ei non flette là Con ejfi guari , 

Che ciafcun dentro a pruova fi ricor fé. 

Cbiufer le porti , della Città , que' noflri avverfari 
ìlei petto , cioè contro al petto , al mio Signor , che 
fuor rimafe. Puoffi per quello atto fatto da’ demoni, 
comprendere, che Virgilio dicelfe loro eder piacere 
di Dio, che edo modralfe lo nferno a colui, il quale 
con feco avea; e che edi avendo quello in difpetto , 
acciocché egli non avvenire , fi ritiraron dentro , e 
ferraron le porti , E rivolfefi a me , tornando , con 
pajft rari . Difegna in quelle parole l’autore l’atto di 
coloro , li quali per giuda cagione fdegnano , e fi 
turbano , inquanto non furiofamente, non con impe- 
to , come gl’iracondi , corrono alla vendetta ; m&_» 
manfuetamente fi dolgono di ciò , che alcuno ha 
men , che bene adoperato : poi fegue : Gli occhi alla 
terra » badi , nel quale atto fi manifeda la turbazione 
del manfueto , dove in contrario l'iracondo leva la_» 
teda , e fa romore ; e le ciglia avea rafie D'ogni bai - 
danza, inquanto il manfueto ridrigne dentro con la 
forza della vertù l’impeto , il quale vorrebbe corre- 
re alla vendetta , e però pare sbaldanzito , cioè fen- 
za alcuno ardire; dove gl’iracondi col capo levato» 
pajono baldanzofi , ed arditi : e dicea ne' fiofpiri , 
cioè fofpirando dicea , nel quale fofpirare appaiono 
alcuni fegni della perturbazione del manfueto , 

Chi m'ha negate le dolenti cafie? 
quali dica , quelli demoni , li quali fono in ira di 
Dio , e niente contro a Dio poflòno , hanno negato 
a me , che fono mandato da Dio , le cafe dolenti ; 
la qual cofa , perciocché era oltre ad ogni convenien- 
za , gli era materia di fofpirare , e di rammaricarli.- 
E a me difite » non odance la fua perturbazione, 

F f tu. 
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<«, pcrcb' io m'adiri , di quella ira , la quale è me- 
ritoria : Non sbigottir , cioè non t’entri alcuna pau- 
ra per ciò , cb' i' vincerò la pruova , dell’ entrar den- 
tro alla Città , Qual , ch'alia difenfion , che io non 
v’entri, dentro s’aggiri , cioè fi dea da fare , perchè 

10 non ventri , Quefia lor tracotanza , del fare con- 
tro a quello, che debbono, non è nuova , 

Che già l'ufaro in men fegreta porta , 
non è , e contro al Signore del Cielo , e della terra , 
cioè Giesù Crillo ; e dice men fegreta , inquanto 
quella è all’entrata dello ’nferno; e quella è quafi al 
mezzo ; perché affai appare, quella effere più fegre- 
ta , e più ripolla , che non è quella ; c quello fu, 
fecondoché fi racconta , quando Grillo già rifucitato , 
fcefe allo ’nferno a trarne l’ anime de’ Santi Padri, 

11 quali per molte migliaia d’anni l’aveano afpeftato; 
intorno al quale il Principe de’ demoni , co’ Tuoi 
feguaci , fu di tanta prefunzione , che egli ardì d’op- 
porfi in ciò , che elio potè , perché Cri Ilo non 1 ibe- 
rnile coloro , li quali lungamente avea tenuti in__» 
prigione , e per quello metaphoricè fi dice Crillo 
avere fpezzata la porta dello ’nferno , e rotti i cate- 
nacci del ferro ; la qual porta convenne effer quel- 
la , della quale fa qui menzione l’autore , cioè la_» 
men fegreta , alla qual poi non fu mai fatto alcun 
ferrame , ficome elio medefimo dice, 

La qual fenza ferrame ancor fi truova : 
nè fi dee intender d’alcun’ altra ; perciocché fecondo 
la difcrizione deH’aiuore , nello ’nferno non ha , che 
due porte , delle quali è l’una quella , di che di fo- 
pra é detto , e della quale effo dice qui, 

Sovr'efsa vcdeflù la fcritta morta , (cioè) 

Ter me fi va nella Città dolente , ec. 
la qual chiama fcritta morta , perciocché ha a ligni- 
ficare a quegli, che per effa entrano, eterna mòrte: 
ed evvi, oltre a quella, la porta di Dite, infino alla 
quale Crillo non difcefe ; perciocché fi crede , che 
nel primo cerchio dello ’nferno , cioè nel Limbo, 
erano quegli, li quali Crillo ne traffe , e poi feguita: 

■ E già di qua da lei , cioè da quella prima porta, la 
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quale fenza ferrame ancor fi truova , difcende l'erta : 
erta é a chi volefle tornare in Tufo ; ma difcendendo , 
come far conviene a chi dalla prima porta vuol venire 
a quella di Dite , fi dee dir china : ma come fpeffe- 
volte fa l’autore, ufa un vocabolo per un’altro. Paf- 
fando per li cerchj , dello ’nferno , Jenza f corta , cioè 
fenza guida , ficome colui , che bifogno alcuno noa_* 
ha , avendo feco la Divina fapienzia , alla quale ogni 
cofa è manifefta, 

Talchi per lui ne fia la terra aperta , 
da tanta potenzia farà, ficome appretto appare, dove 
dice l’autore , che toccata la porta di quella , fola- 
mente con una verga , laperfe . 

ALLEGORIE DELL’OTTAVO CAPITOLO. 

T dico feguitando , ch'afsai prima , ec. 

N EI prefente Canto non è alcuna ordinaria Al- 
legoria , come ne' paffati , perciocché non ci 
fi difcrive alcuna cofa , che quafi nel precedente ■ 
non fia fiata allegorizzata , e però alcuna brieve 
cofetta , che ci è , in poche parole fi fpediranno . 
Dicono adunque alcuni , le due torri , le quali l’au- 
tore feri ve effere in quefto quinto cerchio , e l e , . 
fiamme fu fattevi , avere a dimnfirare il trascendi» 
mento della furia degl’iracondi , il quale trafva fopra 
ogni debito di ragione : e vogliono le tre fiammc_* 
fatte fopr’effe , avere a dimnfirare le tre fpezie degl’ 
iracondi , diferitte nel Canto precedente ; ma quefto 
fenfo non mi foddisfa , anzi credo, e le torri, c Ic_> 
fiamme, femplicemente effere fiate diferitte dall’au- 
tore , a continuazione del fuo Poema ; perocché qui 
pareva edere di neceffità porre alcuna cofa , per la 
quale fegno fi deffe a Flegias , che doveché fi foffe, 
veniffe a dovere li due venuti a riva , a pafTare ad 
altra riva , ficome finitamente venne ; e perciò in- 
torno ad effe non mi pare da por parole . Per Fle- 
gias , li cui coftumi diferitti fono poco avanti , affai 
ben fi può comprendere , l’autore intendere il vizio. 

dell* 
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dell'iracondia , li cui effetti , quanto più poffono,fon 
conformi a’ cortami del detto Flegias ; e benché la_» 
pena datagli da Appalline, fecondo Virgilio , non fia 
corrifpondeme a quefto vizio, non perciò toglie, che 
qui per lo detto vizio attamente porre non fi porta; 
concioflìecofaché Virgilio dove difcrive la pena porta- 
gli da Apportine , abbia ad alcuna altra fua operazio- 
ne rifpetto, e non a quella , per la quale l’autorcj 
vuol qui , che egli lignifichi l’iracondia : e fe contro 
a Virgilio s’ufafte dire , io direi, che in quella par- 
te l’autore averte avuta affai più conveniente confide- 
razione di lui . Il navicare l’autore con Virgilio nel- 
la padule di Stige , puote a quefto fenfo adattarG, 
ed e Aere di neceffità a ciafcuno, il quale non vuole 
nel peccato dell’ira divenire , quanto più leggiermen- 
te può, paffare fuperficialmcnte le trirtizie di quell* 
vita , le qual» fono infinite , femore accompagnato 
dalla ragione j acciocché non eliendofi in quelle, 
oltre al dovere , lafciato correre , porta fenza perve- 
nire nel peccato della oftinazione , della quale nel 
feguente Canto fi tratterà , trapalare a conofcero 
con dolcezza di cuore le colpe , che ci pofsono tira- 
re a perdizione. Della Città di Dite, della quale dice 
l’autore, che avea le mura di ferro, e de’ demoni, 
che fopra la porta di quella incontro a Virgilio 
ufcirono ; ed oltre a ciò 1’ avergli ferrata la porta—» 
della detta Città nel petto, tutto appartiene a do- 
ver dire con quelle cofe , le quali nel feguento 
Canto della detta Città dimoftra ; e però quivi, 
quanto da Dio conceduto mi fia, ne fcriverò. 

CAPITOLO NONO. 

Quel coler , che viltà di fuor mi pinfe t tc. 

C ontinuali l’autore in quefto Canto al preceden- 
te, in cotal guifa . Egli ha dimoftrato davanti, 
come Virgilio , effendogli (lata ferrata ia porta della 
Città nel petto , egli tornaffe con fofpirì ,c con ramata- 
‘ , ricbj; 
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richj; e dobbiam credere , che per la (tubazione pre* 
fa di ciò , egli altro colore, che l’ ufato, averte nel 
vifo ; il qual colore , nel principio di quefto Canto , 
dice l’autore, che egli riftrinfe dentro, veggendo lui, 
per viltà aver Umilmente mutato colore ; e dividefi 
il prefente Canto in cinque parti;, nella prima delle 
quali eflendo l’autore per certe parole di Virgilio en- 
trato in penfiero , muove un dubbio a Virgilio, e_» 
Virgilio glie le folve : nella feconda difcrive , come 
fopra le mura di Dite vederte le tre furie , e udirtele 
gridare: nella terza pone la venuta del Gorgone; . , 
e come da Virgilio gli furo gli occhi turati , ac- 
ciocché noi vederti* . nella quarta difcrive la venuta 
d’uno Angelo, per opera del quale, fcrive elfere fia- 
ta la porta della Città aperta: nella quinta, ed ulti- 
ma pone, come nella Città entrartero , e quivi ve- 
dettero in arche affocate punire gli Erefiarchi . La_» 
feconda comincia quivi: È altro diffe . La terza qui- 
vi : Volgiti 'ndietro . La quarta quivi : E gii veniva. 
La quinta quivi : E noi movemmo i piedi . Dice » 
adunque nella prima parte così: Quel color , ebe vil- 
tà , cioè la pallidezza , di fuor , cioè nel vifo , mi 
pinfe , 

Veggendo il duca mio tornare in volta . 

Eftimava l’autore, che i demoni, per le parole^ » 
di Virgilio, dovettero liberamente dare loro l’entra- 
ta , ficome gli avevano i demoni fuperiori lafciati 
feendere giù per quelle medefìme parole: ma poiché 
vide Virgilio aver parlato invano , e fenza alcuno 
effetto, quafì come vinto tornare in volta , invilì 1’ 
autore, temendo non gli convenirti: tornare indietro; 
e quando il cuore per alcuna partìone invili fee , ogni 
vigore efieriore ricorre a lui; e perciò conviene, che 
quelle cotali parti efieriori rimangano pallide : la_» 
qual pallidezza , vuole l’autore moftrare qui elfere 
fiata cagione di riftrignere dentro il colore accefo , il 
quale Virgilio, oltre all’ufato , avea nel vifo, per la 
turbazione prefa : e quefto acciocché il fuo fembian* 
te turbato, non forte cagione all’autore di temere.* 
più , che bilogno non era , e però dice , Più tofto f 
<- che „ 
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che fatto non avrebbe , dentro , da se, il fuo num t 
cioè nuovamente venuto , per la turbazione prefa_>, 
riftrinfe , mottrandofi meno turbato, che non era: e 
quinci fegue , e difcrive uno atto di Virgilio , nel 

5 [uale Virgilio ancora, in conforto dell’ autore_j , 
1 sferza di dimoilrare d’afpettare , che venga_>, 
che’l faccia venire al di fopra della fua imprefa,e 
dice , 

Attento fi fermò , combuom , cb'afcolta : 
nelle quali parole fi può comprendere , Virgilio do- 
vere immaginare , quivi non dover venire il Divi- 
no ajuto , lenza farli alquanto fentire di lontano; e 
perciò fi mife, oltre a quello, ad afcoltare, 

Che l'occhio noi potea menare a lunga , 
dicernendo ; e difcrive la cagione , Ver l aer nere, 
cioè tenebrofo per lo non effervi alcuna luce , per- 
ciocché l’aere di fua natura non é dalcun coloro 
comprenfibile dagli occhi nollri , e per la nebbia fol- 
ta, cioè ifpefla, la quale furgeva dal padule; e cosi 
attendendo , cominciò a dire , 

Pur a noi converrà vincer la punga , 
d’entrare nella Città, Cominciò fi, poiché fermato fi 
fu ad afcoltare , fé non , tal ne s'offerfe : e qui laici» 
Virgilio le fue parole mozze , cioè fenza avere com- 
piuto d’efprimere la fentenzia dell’orazione comincia- 
ta , feguendo il collume di coloro , li quali ardentiflì- 
mamente afpettando, dilìderano alcuna cofa; li quali 
avendo incominciato a dire alcuna cofa , fenza com- 
pier di dirla , e talvolta fenza avvedetene , falcano 
in altre parole , per le quali il difiderio loro dimo- 
Urano; e perciò all’orazione mozza di Virgilio, fog- 
giugne elfo medefimo il difiderio fuo , dicendo , Oh 
quanto tarda a me , cioè al parer mio , perciocché 
chi molto difidera , non vien sì prettamente il dilìde- 
rio fuo , che non gli paja ,che egli indugi molto, cb'ab 
tri qui giunga , il quale abbatta l’arroganza de’ dimo- 
ni , che la porta ferrarono, e a lor mal grado, quella 
aprano. Ellimava Virgilio veramente dovere da Dio, 
per lo cui mandato egli era in quel viaggio , venire 
alcuno , per la cui opera egli potelfono entrare nella 
Città. l'vidi 
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T Vidi ben, ficorrì e' ricoperse 
Lo cominciar , cioè le parole cominciate, quando dif- 
fe ; fe non , tal ne s'offerfe : con /* altro , che poi ven- 
ne , cioè , 

Ob quanto tarda a me , ch'altri qui giunga , 

Che fur parole alle prime diverfe , 

Inquanto non feguivano a quelle: Ma nondime n , co- 
meché egli ricoprile , paura il fuo dir dienne , cioè 
il fuo non continuato parlare: e inoltra l’autore per- 
chè di ciò prendeffe paura , dicendo , 

Perch’ io traeva la parola tronca , 
cioè, fe non, tal ne s’offerfe: Forfè , dice forfè, per- 
chè ancora certezza non avea di ciò , che Virgilio 
s’avelfe intefo per le parole mozze, a piggior feten- 
zia , cioè intendimento, eh' e' non tenne , il parlar 
mozzo. Eftimava peravventura l’autore, Virgilio 
aver voluto intendere in quelle parole , 

Pure a noi converrà vincer la punga , 

Se non, tal ne s’offerfe , che dove elfi vincere la pun- 
ga non avelTero potuto , che il Prencipe dello ’nfer- 
no doveffe punire Garone , Cerbero, e Pluto, ch e , 
fofferto avevano , che effi infino quivi difendettero, 
e che per quello turbati contro di loro i detti dimo- 
ri , non gli dovelfero lafciare tornare a dietro; e così 
convenire loro quivi rimanere , dove erano : e di 
quello entrò paura, per quelle parole , all’autore, il 
quale credette Virgilio perciò aver lafciato l’orazion 
mozza, per non dargli materia di più impaurirc_j- 
Ma quella non era la 'menzione di Virgilio , ficome 
poi apparve ; anzi era , dove noi non polliamo vin- 
cer la punga dell’entrar dentro alla Città , tal ne s’of- 
ferfe , cioè Iddio, di lafciarci quaggiù ifeendere , che 
egli farà sì , che malgrado de’ dimoni , noi pattere- 
mo dentro . Ma per la ragione di fopra detta , non_» 
compiè l’orazione , ficome difiderofo di quello , che 
le lue feguenti parole fonarono ; nondimeno per le 
parole dette da Virgilio, 

Oh quanto tarda a me , ch'altri qui giunga , 
entrò l’autore in un dubbio , il quale egli muove a 
Virgilio, dicendo, 

In 
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I» queflo fondo della trifla conca , 

«fello ’nferno , il quale nomina conca , dalla fimilitu* 
dine, che hanno alcune conche alla forma effenziale 
dello ’nferno , il quale , come detto è , é ampio di 
fopra, e di fotto vien riftrignendo, 

Dìfcende mai alcun del primo grado 
cioè cerchio, 

Che fol per pena ha la [peranza cionca ? 

Pon qui fautore il contenente per la cofa contenuta; 
perciocché il cerchio non ha alcuna pena egli, ma_> 
quegli, che in elfi podi fono, hanno quella pena_<, 
la quale difcrive al cerchio , cioè , che effi , come 
in quella parte è dato detto , hanno per pena di di* 
fiderare fenza fperanza ; e così hanno cionca , cioè 
mozza , e feparata da se la fperanza ; ed è queflo 
cionca vocabolo Lombardo , il quale appo noi non.* 
fuona quello , che appo loro ; perciocché noi diremo 
d’uno, che molto bevefle , colui cionca. Quefa qut‘ 
ftion fec io, a Virgilio , che detta è : e que’: di rade 
Incontra , cioè adiviene; , mi rifpofe , che di nui , li 
quali nel primo cerchio dimoriamo, 

Faccia 7 cammino alcun per quale J' vado, 
cioè difeenda quinci giù , 

Ver è , eh' altra fiata quaggiù fui , 
dove noi damo , Congiurato , cioè per congiurazioni 
sforzato , da quella Eriton cruda , cioè da quello 
femmina crudele ; così chiamata , 

Che richiamava l' ombre a’ corpi fui, 
per forza di fuoi incantamenti . Di queda Erito feri* 
ve fiere, e maravigliofe cofe Lucano nel fedo fuo li* 
bro, dove dice: 

Hos feelerum ritut , beec dir re carmina genti! , 
Ejfera damnàrat nimire pittati! Erìchtho , 
lnque nova ritut pollutam duxerat artem , 

Dove dice codei edere data di Tedaglia, abitatrice 
di fepolcri , né mai , fe non , o edendo il Cielo tur* 
bato , o di notte edere ufa di ufeire in pubblico; 
dimodrando , lei maravigliofe forze avere intorno 
aU'incantazioni de’ dimoni , ed in fare tornare Tarn* 
me de’ morti ne’ corpi loro , ed altre cofe affai ; ad 
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fermando , oltre a ciò , a eollei edere andato Sedo 
Pompeo , figliuolo di Pompeo Magno , per faper^ 
quello , che edere do ve de della cittadina guerra , 
la quale era tra’l padre di lui, e Celare , Di po- 
co , tempo dinanzi , era dt me , la quale fui , e lo- 
ro l’anima di colui, il quale fu chiamato Virgilio , 
la carne nuda , la quale partendoli , avea lafciatn il 
corpo ignudo di se, Ch'ella mi fece , quella Erito , 
per forza de' fuoi incantamenti, entrar dentro a quel 
muro , della Città di Dite, 

Per trarne un fpirto del cerchio Ji Giuda , 
cioè della Giudecca, dinominata da Giuda Scariotto. 
Vogliono alcuni dire , che Caldo , e Bruto , li quali 
furono de* congiurati ad uccidere Ginlio Cefare ; ef- 
fendo feguiti da Ottavian Cefare, e dovendo combat- 
ter con lui *, andarono , o vero mandarono a quella 
Erito per fapere quello , che dovelfe loro feguir e , . 
della battaglia ; e che allora quella Erito collrinfe 
per incantamenti 1* anima di Virgilio ad andare a 
trarne quello fpirito , dice , del cerchio di Giuda ; 
ma ciò non può efser vero ; perciocché in quei tem- 
pi Virgilio era vivo, e vifse poi molti anni, ficome 
chiaramente fi comprende per Eufebio in libro tempo- 
rum ; e che iiloria quella fi fofse , non mi ricorda mai 
avere, né Ietta, né udita , da quello in fuori, che 
di fopra n’é detto; oltre a quello, non pare a’ Santi, 
in alcuna guifa fi debba credere , che alcuna anima 
dannata , è molto meno l’altre , per alcuna forzai 
d’incantamento fi pofsa trarre d’inferno, e rivocare, 
per cagione alcuna , in quella vita : e fe forfè a que- 
lla verità s’apponefse, molte elferne fiate già rivocate 
per forza d’incantamenti , e tra l’altre quella di Sa- 
muel Profeta , il quale quella Pitonifsa , a’ prieghi di 
Saul Re , gli fece venire , e rifpondere di ciò , che 
intervenir gli dovea ; dico quello efsere del tutto fal- 
fo ; perciocché i Santi tengono, quello non efserc_* 
fiato Samuel , ma alcuno fpirito immondo , il quale 
per la fapienzia, la quale hanno, e per la defirezza 
ad efsere in un momento dove vogliono , compofe 
quel corpo aereo , limile a Samucllo , ed entratovi 

dcn- 
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dentro , diede quel rifponfo , il quale Saul credette 
avere da Samuello; e così efsere di tutti gli altri 
corpi , li quali lì credono efsere corpi flati d’alcuni 
morti; e che in elfi per forza d’incantamenti fieno 
rivocate l’anime. Di quella materia, cioè degl’incanta- 
menti , fi dirà più ftefamente apprefso nel XX. Can- 
to , dove fi chiariranno le fpezie di vari indovina- 
menti , che molti incontro al mandato di Dio, fcioc- 
Ca mente, ed in loro perdizione (*)- Quell' i il più baf- 
fo luogo , il cerchio dove è Giuda, e / più ofcuro t in- 
quanto è più lontano alla luce, 

E il più lontan dal Citi, tbe tutto gira : 
perciocché alcuna parte non é, che tanto fia lontana 
alla circonferenza , quanto é il centro : ed il centro 
della terra , nel quale è il cerchio dove é Giuda , 
fi tiene che fia il centro de’ Cieli; e così V Cieli fo- 
no da intendere in luogo di circonferenza al centro 
della terra; e così è il detto centro più lontano, che 
altra parte dal Cielo: e mofira voglia qui l’autore in- 
tendere del Cielo Empireo , il quale con la fua am- 
piezza contiene ciafcuno altro Cielo; 

Ben Co il cammin: però tifa ficurt. 

Vuol qui l’autore inoltrare per quella iftoria da Virgi- 
lio raccontata , labbia Virgilio voluto mettere in buo- 
na, e ficura fperanza di se, della quale per paura pare- 
va caduto; ed oltre a quello, acciocché l’afpettare ciò, 
che efso Virgilio afpettava , non paja grave all’auto- 
re , e per quello accrefca la fua paura , continua—» 
Virgilio il tuo ragionamento , dicendo, Quefta palude , 
di Stige , cbe'l gran puzzo J pira , cioè efala ; ed in 
quello dimoftra la natura univerfale de’ paduli , li 
quali tutti putono, per l’acqua, la quale in elfi , per 
lo Ilare ferma , fi corrompe , e corrotta , pute ; e cosi ! 
faceva quella , ed intanto più , quanto non aveva—» 
aere feoperto, nel quale il puzzo fi dilatafse, e dive- 
nifse minore. 

Cinge d'intorno la Città dolente , 

cioè 



Qui par che manchi alcuna eofa. 
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cioè Dite, piena di dolore: e dice, dintorno , onde fi 
dee comprendere , le mura di quella Città , tanto di 
circuito prendere , quanto in quella parte ha di giro 
la ritonda forma dello ’nferno, la quale come più vol- 
te di fopra é detto , è fatta come un baratro ; e così 
fiando , può edere intorniata dalla detta padule ; 
perciocché non farà il luogo pendente , ma egua- 
le ; e così vi fi può l’acqua del padule menare in- 
torno, 

V' non potemo entrare ornai fenz’ira , 
di coloro , li quali contrariare n’hanno voluta l’entra- 
ta . E altro dijfe . Qui comincia la feconda parte del v 
prefente Canto , nella quale diferive , come fopra le 
mura di Dite vedelfe le tre furie infernali, e udirte- 
le gridare: dice adunque, E altro dijfe , che quello, 
che infino a qui ho detto : ma non l'ho a mente , quel- 
lo, che egli dicerte altro; e pone la cagione perché 
a mente non labbia , la quale é , Perocché l'occhio , 
cioè il fenfo vifivo , m avea tutto tratto , cioè avea 
tratto l’animo mio , il quale veramente è il tuteo 
dell’huomo, Ver l'alta torre , la quale era in fu l e . 
mura della Città di Dite , alla cima rovente , di 
quella torre, la quale dimoftra , per avere ella al- 
cuna parte , cioè la fommicà, rovente, edere tutta__» 
dentro affocata, Ove , cioè in fu la cima, in un pun- 
to furon dritte ratto , cioè in un momento, 

Tre furie infernal di f angue tinte , 

Che membra femminili aveno , e atto , 
cioè fembiante , 

E con idre verdijftme eran cinte. 

Idra è una l'pezie di terpene! , li quali ufano nell’ac- 
qua , e- però fono chiamate idre , perciocché l’acqua 
in greco é chiamata SSu? ; e quelle non fogliono ef- 
fere velenofe ferpi , perciocché la freddezza dell’acqua 
rattempera l’impeto, ed il rifcaldamento della ferpe; 
nel quale rifcaldamento fi fuole aprire un’utricello 

J iiccolo , il quale le ferpi hanno fotto il palato; 
'umidità, che di quello ufeirte, venendo fopra i den- 
ti della ferpe , é quella , che gli fa velenofi : ma_*- 
l’autore pon qui la fpezie per lo genere, volendo 
Com. Dan. Voi . IL G t che 
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che per idra s’intenda qualunque velenofilnmo ler- 

pente ) . 

Serpentelli , e cerafte avean per crine , 
cioè per capelli: e fon cerafte una fpezie di ferpenti, 
Ji quali hanno uno , o due corniceli! in capo ; e da_» 
quello fon dinominati cerafte , perocché in gre- 

co, tanto vuol dire, quanto corno, o corna in latino, 
Onde , cioè di cerafte , le fiere tempie , di quelle fu- 
rie , erano avvinte , cioè circondate , in quella ma- 
niera, che talvolta le femmine fi circondano il capo 
de’ capelli loro . E quei , cioè Virgilio , che ben ro- 
nobbe le mefebine , cioè le damigelle, Della Resina, 
cioè di Proterpina , dell' eterno pianto , cioè d Infer- 
no , dove fempre fi piagne , e fempre fi piagnerà , 

Guarda , ini di[fe , le feroci Erine , 
cioè le feroci tre furie, e fulfeguentemente glie IC_j 

i 0m 'oueJla è Megera dal ftniftro canto , (della torre) 
Quella che piagne dal deftro , canto della torre , l 
Aletto , cioè quella furia cosi chiamata. Tefijone , \ì 
terza furia , è nel mezzo , delle due nominate d t fo- 
pra ; e tacque a tanto , cioè poiché nominate mo 
l’ebbe , e fattelemi conofcere . Con l unghie fi fendea, 
cioè fi graffiava , ciafcuna il petto : Jìatteanfi a pai- 
me , come fanno le femmine , che gran do or Cento- 
no , o moftrano di fentire, e grtdavan sì alto , Ch t 
mi ftrinfi , temendo, al Poeta , per I e 

lo, che e (Te gridavano, era , Venga Medufa , quella 
femmina, la quale i Poeti chiamano Gorgone , e j 
’l f arem di fmalto , cioè di pietra -; e lo fmalto , il 
quale oggi nc’ pavimenti delle Chiefe, piu che al- 
trove, s’ufa , calcina , e pietra cotta , cioè mattone, 
e pietre vive mefcolate , e folidate col molto bat 
terle infieme , quafi non men duro , che lia la_> 

* > eCr Dicevan tutte e tre gridando in giufo , 

0 nella padule, o verfo lui , 

Mal non vengiammo in Tejeo l affatto, _ 
il quale ne fe quando venne infieme con Peritoo per 
volere rapire Proferpina ; e dicono se aver mal .atto 
* a non 
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a non vengiarlo ; perciocché fe vengiato l’avettbno, 
non fi farebbe poi alcun mefso ad andare in Infer- 
no per alcun lor danno ; e cosi moftrano gridare , e 
dire quelle parole per l’autore, il quale quivi vedeva- 
no, vivo volere entrare nella Città loro: ma che fieno 
quelle furie, chi fia Medufa , e che facelfe Tefeo, del 
quale fi dolgono non aver vengiato l’alTalto. Tefeo 
fu figliuolo d' Egeo Re d’ Atene , giovane di maravi- 
gliola virtù , e fu fingularmente amico di Peritoo , fi- 
gliuolo d’Iffione, Signore de' Lapiti in Teflaglia; ed 
elfendo amenduni fenza moglie , fi difpofero di non 
torre alcuna , fe figliuola di Giove non folte ; ed ef- 
fendo già Tefeo in Ebalia , e quivi Elena ancora_* 
piccola fanciulla , non fappiendo fe in terra alcuna 
altra , fe non Proferpina , moglie di Plutone , Iddio 
dello ’nferno ; a dovere rapire quella , fcefe con Peri- 
too in Inferno; e tentando di rapire Proferpina, fe- 
condoché alcuni fcrivono , Peritoo fu llrangolato da 
Cerbero cane di Plutone , e Tefeo fu ritenuto ; altri 
dicono , che Peritoo fulte lafciato da Plutone , per 
amore di Illìone fuo padre, il quale era fiato amico 
di Plutone ; ed efiendo in fua libertà , e fentendo , 
che Ercole tornava vittoriofo di Spagna , con la pre- 
da tolta a Gerione , gli fi fece incontro , e dlflegli 
lo fiato di Tefeo ; perlaqualcofa tantofto Ercole fcefe 
in Inferno, e liberò Tefeo: e perciocché Cerbero avea 
fieramente morfo Carone , perché Catone avea nella 
fua nave pattato Ercole , la cui venuta Cerbero s’in- 
gegnava d’impedire , fu Cerbero da Ercole prefo per 
la barba , e da lui gli fu tutta ftrappata ; ed oltre a 
ciò , incatenato , ne fu menato quafsù da Tefeo libe- 
rato da Ercole. Volgiti in dietro , ec. Qui comincia 
la terza parte di quello Canto , nella quale poiché 
l’autore ha dimoftrato il romore fatto, dalle furiti» , 
e l’elfere fiata da loro chiamata Medufa , pone l’au- 
tore la venuta di lei , e come gli occhi gli fofiòno 
da Virgilio turati , acciocché non la vedette : dice 
adunque , Volgiti in dietro , acciocché tu non guardi 
verfo le mura della Città ; ed oltre a ciò , e tien lo 
mìfo chiudo : pon qui il tutto per la parte , inquante 

G a vo- 
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volendo Virgilio , che egli fi chiudelfe gli occhi, 
dilTe tieni chiufo il vifo , e dicegli la cagione per- 
ché , Che fe 7 Gorgon , cioè Medufa , chiamata^ 
da quelle furie , fi moftra , dove elfo fi debba ino- 
ltrare , noi dice , e tu 7 vedejft , 

Nulla farebbe del tornar mai f ufo , , 

nel Mondo, pertiocché Pubicamente diventerefli faf- 
fo ; e così non potrefti tornare , né partirti di qui: 
Così dijfe 7 Maefiro , come detto é , ed egli ftejjì Mi 
volfe , in dietro, e non fi tenne , cioè non fi affidò, 
alle mie mani ,che io con effe ben mi chiude®, 

Che con le fue ancor non mi cbiudejft , 
acciocché io per niuna cagione poterti vedere il Gor- 
gone: puofli per le prefcritte parole comprenderò» 
che il Gorgone fi moftrarte , dove che fi moltralfe, 
o vero , che Virgilio fufpicafle non fi moftrarto» 
effendo flato dalle furie chiamato , e perciò avero 
-tosi chiufo il vifo all'autore; e sì fi moftrò,che egli 
Infieme con le tre furie fubitamente fpariffe , fen* 
tendo venire quello , che appretto fi fcrive , cho 
venne , 

O voi , ch'avete gl'intelletti fani : 

Apoflrafa qui l'autore , e lalciata la principal mate- 
ria , interpone parlando a coloro , li quali hanno di* 
fcrezione, e fenno, e dice loro, 

Mirate alla dottrina , che s’afconde 
Sotto l velame degli verfi frani , 
la quale per certo é grande , e utile : e dove il fen- 
fo allegorico fi racconterà di quello Canto , apparirà 
manifetta mente . E fanno quelle parole dirittamente 
contro ad alcuni , li quali non intendendo le cofo 
nafcofe fotto il velame di quelli verfi, non vogliono 
che l’autore abbia alcuna altra cofa intefa , fe non.* 
quello , che femplicemente fuona il fenfo litterale : 
li quali per quelle parole pofsono manifeftamento 
comprendere, l’autore avere intefo altro, che quello, 
che per la corteccia fi comprende : e chiama l’autore 
quelli funi verfi , Urani , inquanto mai per alcuno da- 
vanti a lui non era fiata comporta alcuna Aziono 
fotto verfi volgari , ma Tempre fotto litterali ; e pe- 
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rè pajono Urani , inquanto difufati a così fatto ftile. 
E già venia . Q_u rientra l’autore nella materia^» 
principale , e comincia qui la quarta parte di quello 
Canto , nella quale difcrive I aurore la venuta d uno 
Angelo , per opera del quale (cri ve efsere Hata la_* 
porta della Città aperta , e dice cesi , E già venia , 
avendomi egli chiufi gli occhi , fu per le torbid'onde , 
di Stiee ,Un fracaffo , cioè un rompimento, dunfuon 
pien dì f pavento , 

Per cui tremavano amendue le fponde, 
della padule, ed era quello fracafso, 

Non altrimenti fatto, che d'un vento , 

Impetuofo , da se, come é il turbo, o la bufera, de’ 
quali è detto di (opra , dove vi dimolìrai , fecondo 
Arillotile , come quelli venti impetuofi fi generano, 
li quali vi dilli elfere due, cioè typhon , ed enepbias , 
e però qui rientrare non bifogna ; ed era queflo vento 
fonoro , per gli avverft ardori , cioè vapori, o efalazio- 
ni, li quali (urgono della terra ; li quali chiama ardori, 
perciocché fono caldi, e fecchi; e fe cosi non fofsero, 
non fareèbono fuono: ma era quello funno intanto pien 
di fpa vento, inquanto fi movea velociflìmo con l’impe- 
to del vento, Cbefier , quello vento, la felva , alla 
quale s’abbatte, le cui fronde percolTe , il fanno an- 
cora più fonoro , fama alcun rattento : ed oltre a__» 
ciò per la forza del fuo impeto , Gli rami , degli 
alberi della felva , febianta , abbatte , e porta fuori , 
della felva talvolta : ed oltre a queflo, Dinanzi , 
cioè in quella parte , che precede , polverofo va fu- 
perbo , cioè rilevato, E fa fuggir le beftie , che nel- 
la felva fono , e li paftori , con le lor gregge . Gli 
occhi mi fciolfe , dalla chiufura delle fue mani, e dif- 
fe drizza il nerbo Del Tifo , cioè il vigore del fenfo 
vifivo , fu per quella fiamma antica : qual quella_» 
fiamma fi fo fse , per la quale egli gli dimollra inver- 
fo qual parte riguardar debba , o alla cima di quelle, 
che all’entrar della nave di Flegias vide , o altra, 
non fi può afsai chiaramente comprendere : credere’ 
io, che ella fofse alcuna fiamma ufa continuo di ef- 
lere in quei luogo, nel quale allora era; e quello 

G 3 ere- 
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credo , perciocché egli la chiama antica , forfè a dif- 
ferenza di quelle, delle quali dilli , che nuovamente 
eran fatte, 

Per indi , ove quel fummo è pii acerbo , 
cioè più folto , fìcome nuovamente prodotto . Come le 
rane. Qui dimoftra l’autore, per una brieve compara- 
zione quello, che guardando in quella parte, la qua- 
le Virgilio gli mollrara facefsero l’anime de’ danna- 
ti, che quivi erano, e dice, che, 

Come le rane innanzi alla nimica 
Bifcia per l'acqua , fi dileguan tutte , ( fuggendo ) 
Fin ch'alia terra ciafcuna s'abbica , 
cioè s’ammonficchia luna fopra l’altra, ficcandoli nel 
loto del fondo dell’acqua , nella quale dimorano. 
Dice qui l’autore la nimica bifcia , ufando quello 
vocabolo generale, quali di tutte le ferpi , per quel- 
lo della idra , la quale è quella ferpe , che Ha nel- 
l'acqua , e che è nimica delle rane, ficome quella , 
che di loro li pafce ; Vid'io più di mille anime , cioè 
infinite , difirutte , perdute ; Fuggir così , come lc__» 
rane ha mollrato , che fuggono , dinanzi ad un , noi 
nomina , perciocché ancora noi conofcea , ma fi ve- 
dea, ch'ai puffo, di Stige, dove efso era pafsato nella 
nave di Flegias, 

Pafsava Stige con le piante afciutte , 
cioè fcnza immollarli i piedi, e poi fegue, 

Dal volto rimovea quell' aer grafso , 
per li fummi , e per le nebbie, che v’erano, le quali 
ranno a fare l’aere grolfo, e fpetto, Menando la fini - 
fifa, mano, perciocché nella delira portava una ver- 
ga , ficome appretto fi comprende, innanzi , da se, 
Jpejfo : ed in quello dimoftra l’autore, quello aere . 
grotto dovergli eflere affai nojofo ; e ciò non ci dee 
parere maraviglia; confiderando chi egli era, ed onde 
veniva , 

E fol di quella angofeia parea la(fo , 
fianco, vinto, 

Ben m’accors’io , ch'egli era da cìel mejfo : 
e di quello s’accorfe , quando più gli fu vicino; pre- 
fumendolo ancora per l’ anime de’ dannati , che nel 

ve- 
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venir fuo , fuggendo , fi nafcondevano , ficome quel- 
le, che temevano di maggior pena, o che aveano in 
orrore di riguardarlo, ficome nimico; o ancora per lo 
fracaifo, il quale davanti a lui aveva fentito venire, 
per lo qual potè conofcere tutto lo’nferno commuo- 
verli alla venuta d’un melfo di Dio : e perché egli 
conobbe quello , dice , E volfimi al maeftro , per fa- 
pere quello , che io avelli a fare , apprelfandofi que- 
llo melfo da Cielo, e quei , cioè il maeftro, fe fegno , 
a me, Cb'i' Jìefli cheto , palfando egli , ed inchinaci 
ad ejfo , faccendogli reverenza : 

Ahi quanto mi parca pìen di difdegno , 
nello afpetto fuo : e quello meritamente ; percioc- 
ché , come creatura perfetta, e beata, non potea fa- 
re fenza fdegnare ,*cioé , che i demoni , contro alla 
volontà di Dio attentavano : e qui affai manifella- 
mente fi può comprendere , l'huomo poterli , lenza 
peccare , adirare ; poiché l'Angelo di Dio , il quale 
peccar non puote , era commolfo'. Gìunfe alla porta , 
ferrata , e con una vergbetta , la quale nella delira 
mano portava , per la quale fi dilegna l’uficio del 
melfo, e l’autorità di colui , che’l manda: e fecon- 
doché i Santi vogliono , queflo uficio commette a 
qualunque s é di quelle gerarche celefti , fuorché a’ 
Cherubini non fi legge elfere flato commelfo : e_» 
mentrechè quello beato fpirito é nell’efercizio dell’ufi- 
cio commelfo , fi chiama Angelo ; perciocché An- 
gelo fi dice da àyy*\e< grtece , che in latino viene a 
dire melfaggiere : poi fornita la commeffione, non fi 
chiama più Angelo, ma realfume il fuo nome prin- 
cipale , cioè Vertù , o Podellà , o Trono, o qual’al- 
tro sabbia . 

L'aperfe , che non ebbe alcun ritegno. 

In quello fi moftra la potenzia di Dio y la quale , 
non che aprire una porta , quantunque forte , col per- 
cuoterla con una verghetta, ma con un picco! cenno 
può commuovere tutto il mondo . O cacciati : qui po- 
ne l’autore le parole dette dall’Angelo a’ nimici di 
Dio , li quali fi dee credere , che quivi prefenti non 
erano , ficome quegli , che per paura , fentendo l«t_* 
, G 4 ve- 
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veduta di quello Angelo, s’erano fuggiti, e dileguati; 
ma non potevano in quella parte edere andati , che 
bene non udirono , e intendelfono ciò , che quello 
Angelo diceva contro a loro: dice adunque, 0 cac- 
ciati del del , per la loro fuperbia , gente difpetta , 
cioè avuta in difpetto da Dio, 

Cominciò egli in fu l'orribil foglia , 
della porta, la quale era aperta , Onde , cioè da qua- 
le autorità , efta oltracotanza , di non avere riguardo 
a quello , che voi fate , in voi s'alletta ? cioè fi chia- 
ma , e fi ritiene , Perchè ricalcitrate , col perverfo 
voftro adoperare, a quella voglia , di Dio, 

A cui non puote il fin mai effer mozzo , 
perciò non può effer mozzo , cioè terminato , perché 
ad elfo non fi può pervenire , contiofiiecofaché Iddio 
fia infinito , 

E che più volte v'ha crefciuta doglia ? 
rilegandogli dell’aere tenebrofo , nel profondo del- 
lo ’nferno, ficome è rilegato il Lucifero, il quale . 
perché volefle, non fi può muovere quindi : Che gio- 
va , a voi, o ad altri, nelle fate dar di cozzo: altra 
volta é flato detto di fopra, il Fato doverli intendere 
la Divina difpofizione , contro alla quale volere ado- 
perare, non è altro, fe non volere cozzare col muro, 
che fi rompe l’huomo la tefta, e ’1 muro non fi muo- 
ve : né è però da credere , che Domeneddio col fuo 
prevedere ponga neceffità ad alcuno , come piena- 
mente fi tratterà nel XVI. Canto del Paradifo : ma 
perciocché qui , poeticamente parlando , dice Fate in 
plurali, è da fapere , fecondoché i Poeti fcrivono, 
che quelle Fate fon tre, delle quali la prima è nomi- 
nata Cloto , la feconda Lachefis , la terza Atropos .* 
e fecondoché dice Teodonzio, elle furon figliuole di 
un Demogorgone , e di Caos . Vuolfi qui recitare la 
favola di Pronapide dell’origine di quelle Fate , e la 
fpofizione di quelle : ma Tullio, il quale le chiama 

Parche , in libro de natura Deorum , fcrive, quelle , 

effere figliuole d’Èrebo, e della Notte : ma io m’ac- 
coflo piò con l’oppenione di Teodonzio, il quale 
vuole, quelle elfere create infietne con la natura na- 
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turata , il che par più conforme alla verità . Quelle 
medefime nel preallegato libro chiamò Tullio Fato, 
quel medefimo dicendo elfere (lato figliuolo d’Èrebo , 
e della Notte. Seneca in una epiftola a Lucilio le^j 
chiama Fate, dicendo, quello, che feri ve elfere fiato 
detto d’un Filofofo, chiamato Cleante, il quale dice 
i Fati, o le Fate, menano , chi vuole andare; e chi 
non vuole andare, tirano: ma quefta è malvagia fen- 
tenzia , e da non credere; perciocché fe così forte, noi 
faremmo fenza il libero arbitrio , il che è fallò . E 
quella medefima fentenzia par molto più apertamente 
fentire Seneca Tragedo in quella tragedia, la quale è 
intitolata Edipo, dove dice, 

Fatis agimur , cedite Fatjs: 

Non follie ita pojfunt cura 
Mutare rati flamina fujì ; 



Quidquid patimur mortale genus t 
Quidquid facimus venit ex alto : 
Servai que fua decreta colus 
Lacbejts , durà revoluta manu . 



Omnia certo tramite vadunt . 



Primufque dies dedit extremum ; 

Non illa Deo vertice licet , _ . * 

Qua nexa fuis currunt caufis . 

Jt cuique ratus prece non ulta 
Mobilisi ordo\ multis ipfum , 

Metuijfe nocete multi ad Fatum 
, . Venere fuum , dum Fata timent . 

E quello medefimo mofira Ovvidio d’aver fentito nel 
fuo maggior volume, dove introduce Giove così par- 
lare a Venere, 

fola inoperabile Fatum 

Nata movere paras ? intres licet ipfa fororum 
Teda trium ; cerne s illic moli mi ne vaflo 
Ex are, & folido rerum tabularla ferro : 

Qua neque concurfum coeli , ncque fulminìi ir am, 
Nec metuunt ullas tuta , atque aterna ruinas . 
ìnvenies illic incifa adamante perenni 
Fata tui generis. 

Nelle quali autorità predette , fi può manifefiamentg 
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comprendere , quelle tre firocchie chiamarfì Fato » 
e Fato; e che elle fieno fiate da’ Poeti nominate tre, 
credo efiere adivenuto, più per moftrare la diverlità 
delle operazioni del Fato , che per intendere , chc_» 
più, che un Fato fia . Scrivono, oltre a quefio, que- 
lle tre Fate efiere fiate attribuite al fervigio d’un 
Dio , chiamato Pan . E vero , che Fulgenzio dice 
nelle fue mitologie , quefie efiere attribuite al fervi- 
gio di Plutone, Iddio dello ’nferno : e quefio, accioc- 
ché noi fentiamo l’opere di quefie tre firocchie fola- 
mente intorno alle cofe terrene efercitarfi , fecondo 
una lignificazione di quelle . E dice il predetto Ful- 
genzio, che la ’ntcrpetrazione di quefio nome Cloro, 
è tanto a dire, quanto evocazione; perciocché a que- 
lla Fata s’appartiene dare ad ogni ftme , nel debito 
luogo gittato , accrefcimento , tanto che efio fia atto 
a dovere venire in luce. E come efio mcdefimo dice, 
Lachefis vien tanto a dire , quanto pertrazzione , o 
vero forte ; perciocché quello , che Cloto ha compo- 
fio, e chiamato fuori in luce, Lachefis l’ha a riceve- 
re , e trarlo avanti nella vita . Atropos é detta ab d 
quod efi fine , e rfóvot , quod eft convcrfio , cioè fenza 
converfione ; perciocché ogni cofa , la quale nafce, 
incontanente , che ella è pervenuta al termine pofio- 
le , é di necefiìtà , che ella caggia nelle mani della 
, morte, dalla quale per opera naturale niuna conver- 
fione é in dietro. Ed Apulejo Madaurefe , Filofofo 
di non piccola autorità , del lignificato de’ nomi , e 
dell’opere di quefie tre Fate, in quel libro, il quale 
egli compofe , e chiama Cofmografia , fcrive così : 
Sed tria Fata flint , numeriti , cum ratìone tempori s 
faciens , fi potefiatem earum ad ejufdem ftmilitudinem 
tempori s referas : nam quod in fufo perfeBum efi , 
preteriti tempori s babet fpeciem ; & quod torquetur 
in digiti s, momenti prafentis indicai fpatia ; & quod 
nondum ex colo traBum eft , fubaBumque curri digi- 
forum , id futuri, & confequentis [acuii pofteriora vi- 
detur oftendere : hrec illu conditio ex nominum eorum- 
dem proprìetate contingit , ut fit Atropos prateria 
tempori s Jeatum , quod ne Deus quidem faciet infe- 

Bum. 
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Bum . Futuri tcmporis Lachefts , a fine cognominata , 
quod & illìs , futura funi , jinem fuum Deus de- 
derit . Clotbo preefentìs tempori s babet curam , «f 
ipfis afìionibus fuadeat , ne cura folers rebus omnibus 
defit , ile. Son di quegli , che vogliono , che Lache- 
fis, come altra volta é detto , fia quella cofa , la_j» 
quale noi chiamiamo fortuna , e da lei edere ogni 
cofa, la quale a’ mortali adiviene guidata, e mena- 
ta : ma perciocché della favola non s’avrebbe quel- 
lo , che per bifogno fa , fe il fenfo allegorico non fi 
ponefle , verrò a quello . Altra volta è fiato inoltra- 
to , il caufato poterli dir figliuolo del caufante ; e . 
perocché quelle Fate fono dalla Divina mente caufa- 
te , dir fi pofiòno figliuole di Dio , comeché Demo- 
gorgone , di cui Teodonzio dice, che figliuole fono, 
non fia quello Dio, del quale io intendo , quantun- 
que , fecondo oppenione, e dannevole , d’alcuni anti- 
chi , fofle Iddio Padre di tutti gli altri Dii . E che 
efle foflero figliuole d’Èrebo , e della notte , come a 
Tullio piace, fi dee così intendere. Ed Èrebo, come 
altra volta é detto fecondo la verità , é un luogo del- 
la terra profondiflìmo , e nafcofo , la qual profondità 
é qui da intendere la profondità della Divina mente, 
la quale é tanta , e sì nafcofa , che occhio mortale 
non può ad efla trapaflare; e concioflìecofaché la Di- 
vina mente, ficome se medefima vedente , ed inten- 
dente quello, che fare dovea , e quando quelle tre Fa- 
te , o la natura delle cofe attualmente producete , alfa! 
bene poffiam dire , loro eflere nate del profondiflìmo 
luogo della Divina mente . Che effe foflero figliuole 
della notte, fi può dire così eflere, quanto é a noi/ 
perciocché ciafcuna cofa, alla quale l’acume del no- 
llro vedere non può trapalare, diciamo eflere ofcura, 
e limile alla notte ; e così non potendo trapaflare_» 
dentro alle fegrete cofe del Divino intelletto, effen- 
do offufcato dalla mortale caligine , quantunque efle 
fieno in se fplendidiflime , a quelle attribuiamo il vi- 
zio della debolezz-. del noflro intelletto ; e chiamia- 
mo notte quella cofa , che è chiariflìmo dì : e così 
quelle Fate da noi non intefe , diciamo eflere fiate 
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figliuole della notte . Sono , oltre a’ propri nomi , 
chiamate quelle Fate da Tullio, Parche ; e credo le 
chiami così , per contrario ; perciocché effe non per- 
donano ad alcuno . Fato , o Fate fono nominate da 
for faris , il quale Ha per parlare ; e quello é , per- 
ciocché pare ciò, che adiviene, effere flato prim<t_» 
parlato, prevedendo, da Dio: il che pare, che San- 
to Agollinn fenta nel libro de Civitate Dei : ma co- 
me altra volta é detto , pare , che egli abbia in or- 
rore il vocabolo , ammonendone , che alcuno la vo- 
lontà di Dio , o la podeftà chiami Fato , che elfo 
tenga lafentenzia, ma refreni la lingua in non nomi- 
narlo così . E quello al prefente balli aver detto del- 
le Fate : feguita adunque continuando le parole dell' 
Angelo l’autore , 

Cerbero vofiro , fe ben vi ricorda, 

Ne porta ancor pelato il mento , e 'l gozzo; 
perché quello adiviene , é inoltrato di fopra , dove di 
Tefeo fi ragionò, Poi , che quelle parole ebbe dette, 
fi rivolfe , l’Angelo, per la firada lorda , del padule 
di Stige , E non fe motto a noi ; perciocché l’uno era 
dannato , e l'altro non era ancora in tanta grazia di 
Dio, che meritane o faluto, o altro dall'Angelo: efe 
forfè diceffe alcuno : efso parlò verfo i dia voli , co- 
me non poteva egli far motto a coftoro , che erano 
affai men colpevoli ? Puoflì così rifpondere , elfo 
aver parlato a’ diavoli in loro confulìone , e danno; 
il che coftoro non meritavano , perciocché non_, 
avean commeffo quello , che i demoni: ma fe fem» 
blante 

D'buomo , cui altra cura Aringa , e morda , 

Che quella di colui , che gli è davante , 
e così trapafsò oltre : E noi movemmo . Qui comin- 
cia la quinta , ed ultima parte di quello Canto, nel- 
la quale l'autore pone come nella Città enrraffero,e 
quivi vedeffono arche affocate punire gli Ereliarchi. 
Dice adunque. 

E noi movemmo i piedi inver la terra , 
cioè verfo Dite , 

Sicuri t apprefso le parole fante , 

. det- 
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dette dall’Angelo contro a que’ demoni , che contra-, 
fìavano, le quali, quanto a noi , furono fonòre ; ma 
quanto a coloro, contro a’ quali furon dette, furon__» 
dolorofe, e piene d’amaritudine. Dentro v entrammo-. 
e così del quinto cerchio , qui difcende l’autore nel 
fedo; quantunque alcuna più aperta menzione non_» 
ne faccia , fama alcuna guerra , cioè fenza alcuno im- 
pedimento, o contrailo, 

Ed io eh' ave a di riguardar difio y 
ficome univerfalmenre abbia m tutti di vedere cofc_ , 
nuove , La condizion , de’ peccatori , che tal fortez- 
za ferra ; perciocché aveva , come di fopra é mo- 
lìrato , le mura di ferro , ed era guardata da tanti 
demoni , quanti in fu la porta trovarono ; ed ancora 
dalle tre furie, 

Com i' fu dentro , t'occhio intorno invio , 
ficome inveftigatore delle cofe , che da vedere, e da 
notare vi folfono; E veggio ad ogni man , a delira , 
ed a fi ni lira , grande campagna , cioè grandi fpazi , 
in forma di campagna , 

Piena di duolo , e di tormento rio . 

Dice rio elTere il tormento de’ dannati , per rifpetto 
a quello, che la giudizia di Dio dà a coloro, i qua- 
li de’ loro peccati fi purgano ; perciocché quantun- 
que amenduni cocentilììmi fieno , quello de’ dannati 
farà eterno , dove quelli di coloro , che fi purgano, 
averanno alcuna volta fine : e come quella campa- 
gna fia fatta, il dimollra per due comparazioni , di- 
cendo primieramente elfe compagne elfer fatte , Sì 
come ad Arti . Arli è una Città antica in fu il Ro- 
dano , mette ih mare , ove’l Rodano J lagna . E il 
Rodano un grandiflimo fiume , il quale elee , fecon- 
doché Pomponio Mela nel fecondo libro della fua_» 
Cofmografia fcrive, di quella medefima montagna-», 
della quale efeono il Danuvio , e ’l Reno : né é la 
fua origine guari lontana a quella de’ predetti due ; 
e quindi ne viene in un lago, chiamato Lemanno, 
volgarmente detto Lofanna, nel quale alquanto raf- 
frena l’impeto fuo ; e nondimeno quale egli entra-» 
in quello lago , tale fen’efce , cioè di quella grandez- 
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*a • e quindi per alcuno fpazio corre verfo Occiden- 
te \ dividendo l’una Gallia dall’altra ; e poi rivolto 
il corfo verfo il Mezzodì, e ricevuto Arari, ed anco- 
ra Ifara, e Durenza, correntirtimi fiumi , ed altri af- 
fai, e divenuto grandiflìmo , corre intra’ popoli, anti- 
camente chiamati i Volchi , e Cavarì ; oltre a’ qua- 
li fono gli (lagni de’ Volchi , ed un fiume , fecondo 
l’antico nome, chiamato Ledu, ed un cartello chia- 
mato Letara ; e quindi divifo , mette in mare : 
fecondoché fcrive Plinio nel libro terzo de Hiftoria 
naturali , nella fua foce fu una terra chiamata Era- 
clea , oltre alla fofla fatta del Rodano cento partì , 
da Mario fatta , e quivi ertere un ragguardevole (la- 
gno , per lo quale 1’ autore dice , ove 7 Rodano fla- 
gna , cioè fa il predetto (lagno : ed eftimo io Arli 
ertere quella terra, la quale Plinio dice lì chiamava 
Eraclea . Ed oltre a ciò foggiugne l’autore la compa- 
razione feconda , Sì corri a Pota . Pola é una Cit- 
tà in Irtria , la quale , fecondoché Giuftino dicc_» , 
fece Medea , moglie di Giafone , capitata quivi 
con lui , quando di Colcos veniva , ed abitolla : di 
Colchi , il come quivi capitafTe , venendo del ma- 
re maggiore , e volente venire in Teflaglià , fareb- 
be lunga ftoria , e però la lafcio : prefso del Quar- 
nato , „ 

Cb' Italia chiude , e i fuoi termini bagna. 

E il Quarnaro un feno di mare , il quale nafee del 
mare Adriano, e va verfo Tramontana, e quivi di- 
vide Italia dalla Schiavonia ; e chiamafi Quarnaro 
da’ popoli , li quali fopr’ertò abitarono , che fi chia- 
mavano Catnares . Fanno i fepolcri , li quali in_» 
quel luogo fono , tutto'l loco varo , cioè incammella- 
to, come veggiamo fono le fodere de’ vai , il bianco 
delle quali in quadro , quafi è attorniato dal vajo 
grigio , il quale vi fi lafcia , acciocché altra fodera , 
che di vajo , creduta non forte da chi la vede (fé . 
E il vero , che ad Arli , fuori alquanto della Città, 
fon molte arche di pietra, fatte ab antico, per fepol- 
ttìre , e quale é grande, e quale é piccola , e qual^, 
è meglio lavorata } e quale non così bene , perav- 
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ventura, fecondo la potabilità di coloro, li quali fa- 
re le feciono; ed appajono in alcune d'effe alcune . 
fcritture , fecondo il coflume antico : credo a dimo- 
flrazione di chi dentro vi era feppellito . Di quello 
dicono i paefani una lor favola , affermando in quel 
luogo elfere già fatta una gran battaglia tra Guigliel- 
mo d’Oringa , e fua gente, d’una parte, o vero d'al- 
tro Prencipe Crifliano , e Barbari infedeli venuti d’ 
Affrica , ed effere flati uceifi molti Crifliani in effa; 
e che poi la notte feguente , per Divino miracolo ef- 
fere fiate quivi quelle arche recate per fepoltura de’ 
Crifliani ; e così la mattina vegnente tutti i Criflia- 
ni morti effere flati Seppelliti in effe . La qual cofa 
quantunque poffa effere fiata, cioè, che l’arche quivi 
per li morti Crifliani recate foffero ,.io noi credo; 
bene effere a Dio poffibile ciò , che gli piace, e che 
forfè quivi foffe una battaglia, e che i Crifliani mor- 
ti , foffero in quelle arche : ma io credo , che quel- 
le arche foffero molto tempo davanti fatte da’ pae- 
fani per loro Sepolture , come in affai parti del 
Mondo fene truovano ; e quello , che di queflc_» 
credo , quel medefimo credo di quelle , che fi di- 
ce fono a Pola . Dice adunque l’autore , conti- 
nuandoli al primo detto , che come ad Arli , e a__» 
Pola la moltitudine delle Sepolture fanno il luogo 
varo. 

Così facevan quivi d'ogni parte , 
cioè a delira, e a finilira. Salvo , cioè eccetto, cbe'l 
modo v'era più amaro , qui , che ad Arli , o a Pola ; 
e poi diferi ve come più amaro v’era il modo , dicen- 
do , Che tra gli avelli , cioè tra le Sepolture , lc_* 
quali quivi erano , chiamate in Fiorentin volgare^» 
avelli ; e credo vegna queflo vocabolo da evello evel- 
lis , perciocché la terra fi velie del luogo , dove., 
l’huom vuoi Seppellire alcun corpo morto, fiamme era- 
no [parte , 

Per le quali erari j) del tutto acce fi, 
quelli avelli, Che ferro più , accefo, cioè rovente»,, 
firn chiede verunarte , la quale di ferro lavori ,• il 
qual ferro con fi può riducete in quella forma , la 
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quale altri vuole, fe egli non é molto rovente: Tutti 
li lor coperchi , di quelle arche , tran fofpefi , cioè le- 
vati in alto , 

E fuor nufciva n sì duri lamenti , 
per lo greve martire , fatti da' miferi , che dentro vi 
giacevano , 

Che ben parean di miferi , e d'offejt; . 
e però l’autore fi morte a domandare Virgilio, di- 
cendo , 

Ed io , Maefiro , quai fon quelle genti , 

Che feppellite dentro da quell' arche , 
cioè affocate , 

Si fan fentìr con gli fofpir dolenti? 

La qual cofa dice l’autore , perciocché vedere non fi 
lafciano, o non poflono. 

Ed egli a me ^ qui fon gli Erefiarche . 

Erefiarchi fi chiamano i Prencipi dell’eretica pravità, 
e dicefi quello nome ab , & àpu><; , quod cj( 

Princeps : quod Principe s de heerefi , l'econdoché dice 
Papia, fon quegli, li quali di Dio,o delle creature, o 
di Crifto, e della Chiefa diverfamente fentono; e cosi 
avendo conceputa alcuna perfidia di nuovo errore, quel- 
la pertinacirtìmamente difendono : e di quelli, dopo la 
refurrezione di Crifto, furon molti , che diverfamen- 
te oppinarono, e perverfamente credettero , ed ingegna- 
rono ;-e per quello, che appaja in un libretto, il qua- 
le S. Agoftino fcrive degli Erefiarchi, e delle qualità 
de’ loro errori , moftra , che infino a’ tempi fuói ne 
fortero LXXXX1V. cioè prencipi d’erefie , li quali 
tutti diverfamente l’uno dall'altro errarono, ed ebbe- 
ro uditori , e fautori della loro erefia : tra’ quali egli 
annovera Simon Mago, Maccedonio , Manicheo, 
Arrio , Neftore, Celeftino , ed altri affai , li quali 
l’autore qui dice efler puniti : e moftra ancora l’au- 
tore fentire , elfere certi Filofofi gentili , comeché di 
quegli non nomini, che Epicuro folo ; e dice non fo- 
lamente coftoro quivi effer puniti ; ma effervi , Cò 
lor feguaci , ed effervi, d'ogni fetta , d’eretici: e chia- 
male fette, il qual nome viene da foco fecas , il qual 
vuol dire dividere; perciocché erti primieramente fon 
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divifi dalla Cattolica Fede, e poi fon divifi Infra je, 
ficotne coloro, li quali niuno crede quello, che l’al- 
tro; e poi fegue, e molto 

Più , che non credi fon le tombe c arche , 
cioè piene ; perciocché fiati ne fono di quegli , che 
hanno avuto grandifiimo feguito , e tra gli altri Ar- 
rio , il cui errore tenne molti Imperadori , ed altri 
Principi , e popolo, in tanto, che quali non era più 
criftiani cattolici , che foffero gli Arriani ; e durò 
molto tempo quella perfidia - 

Simile qui con fimile è fepolto: 
e così pare , che i feguaci fieno in una medefima arca 
col Prencipe loro. È i monimenti , cioè le fepolture, 
le quali per molti nomi chiamate fono; ed averne al- 
cuna volta fatta menzione in ammaefiramento di co- 
loro, che noi fanno, non farà altro, che utile: e qui 
viene in deliro , perchè in luogo di fupplicio fono da- 
te agli eretici : chiamale adunque in quello Canto 
l’autore , Sepolcri , Avelli , Arche, Tombe , Moni- 
menti : nominanfi ancora Locelli , Tumuli , Bulli , 
Urne , Sarcofagi , e Maufolei . Chiamali adunqu e; . 
fepolcro , quafi feorfum a pulcbro , perciocché è da co- 
fa bella feparato ; conciolfiecofachè i corpi corrotti , 
li quali in elfi fono , fieno turpiflìma cofa a vedere : 
perchè avello fi chiama, è detto davanti . Chiamali 
arca , perciocché affai , elfendo di pietra , o di mar- 
mo, hanno quella forma , che hanno Parche del le- 
gno, nelle quali molti confervano il grano, e le cofe 
loro ; ed è detta quella, arca , perciocché ella ha a_» 
rimuovere il vedere delle cofe , che dentro vi fono, 
o il ladro da poterle torre : e di quinci viene arcano, 
la cofa fegreta . Chiamanfi tombe , perciocché elfendo 
fotterra luoghi concavi , par che rifuonino , o rim- 
bombino; e perciò fi dice tumba , quafi tumulus bom~ 
bans , cioè cofa rilevata , che rimbombi . Chiamali 
monumento , perciocché ammonifcono la mente de’ 
ragguardanti , recando loro a memoria la morte^» , 
ed il nome di colui , che in elfo è feppellito. Chia- 
manfi ancora locello, quafi piccolo luogo , per rilpet- 
to del grande , il quale, vivi , vogliamo occuparci, 
Coni. Dan. Vol.ll. H e oc- 
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e occupiamo, e poi, morti , in piccoliffimo luogo ca- 
piamo. Chiamati tumulo, quafi terra gonfiata, e rile- 
vata , ficome talvolta veggiamo fopra i corpi , chc_, 
nuovamente fon feppelliti in terra ; ed oltre a ciò 
f'olevano gli antichi fare fopra i corpi de’ nobili huo- 
mini alcuno edificio alquanto rilevato, il quale avef- 
fe a dimoftrare il luogo dove quel cotale fofle fia- 
to feppellito; de’ quali noi veggiamo ancora oggi per 

10 mondo affai . Chiamanti farcofagi , perciocché in 

elfo fi confuma la carne di chi v’é dentro feppellito, 
e dicefi da gr<ece , che tanto vuol dire, quanto 
carne, e che tanto vuol dire quanto mangiare; 

ed in etfi i vermini mangiano la carne del feppelli- 
to . Chiamanfi ancora maufolci ; e quella é nobiJ^_> 
fpezie di fepolcri , ficome fono quegli de’ Re , e de’ 
grandi Prencipi ; e chiamanfi cosi da Maufolo Re 
ài Caria , al quale morto , Artemifia Reina fua__» 
moglie, fece una mirabile fepoltura , la quale, fècon- 
dochè l’antiche ftorie teftimoniano , fu di fpefa , e di 
grandezza, e d’artificio maravigliofo ; perciocché Ar- 
temifia , ogni femminile avarizia polla giù , fece . 
chiamare a se quattro i maggiori maeftri d’intaglio, 
e d’edificare , che il mondo averte a’ fuoi tempi , li 
nomi de’ quali furono Scopai , Bryaxes , Timoteo , e 
Leocbares ; c fuori d'Alicarnaffo , fua Reai Città , co- 
mandò loro , che ordinartero , fenza avere riguardo 
sd alcuna fpefa , il più nobile , ed il più magnifico 
(epolcro, che fare fi potetTe : li quali prefo uno fpa- 
zio quadro, la cui lunghezza fu LXI1I. piedi, Ia_* 
larghezza non fu tanta , l’altezza fu CXL. , il cir- 
cuito del quale cinfero di XXXVI. maravigliofe co- 
lonne; e quella parte, la quale era volta a Levan- 
te, dicono lavorò Scopai , e quella , che era a Tra- 
montana, lavorò Bryaxes , e quella, che volta era » 

in Ponente, lavorò Leocbares , e la quarta Timoteo , 

11 quali in intagliare iflorje , ed immagini , o vero 
llatue, pofero tanto fiudio , e tanta arte, per dove- 
re ciafeuno apparere il migliore, che molti fecoli poi, 
affai agevolmente apparve agl’intendimenti , quelli 
Maeflri avere lavorato per difiderio di gloria , e non 

per 
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per guadagno ; e cosi infino a difiderato fine il per- 
durerò : appreflfo a’ quali vi venne un quinto ar- 
tefice , di non minore ingegno , che i quattro pri- 
mi , il quale per XXIV. gradi ragguagliò la pira- 
mide , cioè la punta quadra fuperiore : e poi vi s'ag- 
giunfe il fello , chiamaro Pytbis , il quale nella_* 
fommità di tutto il dificio fece una quadriga , cioè 
un carro con quattro ruote , tirato da quattro ca- 
valli, con maravigliofo artificio comporta; ed in que- 
llo finì il lavorìo, di tanta bellezza, e sì magnifico, 
che lungo tempo fu annoverato l’uno de’ fette mira- 
colofi lavorìi , li quali in tutto il Mondo elfere allo- 
ra fi ragionavano : e da Maufolo fu maufoleo nomi- 
nato : e così , come detto è , ancora fi nominano le 
maravigliofe fepolture de’ Re. Chiamanfi ancora i fe- 
polcri bulli , e quelli fon detti da’ corpi combulli , 
cioè arfi, ficome anticamente far fi foleano. E chia- 
manfi urne , le quali erano certi vafi di terra , c_> 
d’ariento , e d’oro, fecondoché coloro potevano, che 
Ciò facevano, nelle quali con diligenzia ricolta la ce- 
nere d’ alcun corpo arfo , dentro vi mettevano: 
quello balli aver de’ fepolcri detto: feguita , fon piv y 
g men caldi , fecondo la gravezza minore, e maggio- 
re del peccato della erefia di quegli eretici , chc__» 
dentro vi fon tormentati : e detto quello degli ereti- 
ci, moftra come avanti procedeffero , pure tra le fe- 
polture, dicendo, 

E poi ch'alia man deftra fi fu volto , 

Virgilio , Paffammo tra i martirj , cioè tra quellt_» 
fepolture , e gli alti fpaldi . Spaldo in Romagna é 
chiamato uno fpazzo d’alcun pavimento efpedito; e 
perciò dice , che tra martirj pafsò, e tra luoghi , che 
quivi efpediti erano. 

ALLEGORIE DEL CAPITOLO NONO. 

Quel color , che viltà di fuor mi pinfe, ec. 

A Vendo l’autore ne’ precedenti Canti, fecondo la 
dimortrazion fattagli dalla ragione, dimoftrato , 
H a che 
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che peccati fien quegli , a’ quali noi naturalmente 
tirati fìamo , e ne’ quali noi per incontinenzia ve- 
gliamo : ed ancora quali fupplicj ad erti dalla Divi- 
na giuttizia fieno impofii ; e recandogli a difcrivere 
quegli , li quali per bcfiialità , e per malizia fi com* 
mettono, acciocché cognofciutigli , meglio da etti guar- 
dar ci Tappiamo; ed ancora fe in effi caduti fofumo, 
ce ne dogliamo , o per penitenzia perdono meritia- 
mo : e parendogli opportuno di dovere quefio fare, 
di dimoRrare fuperficialmente dove quefii peccati fi 
piangono, ed in parte la cagione, dalla quale pare, 
che per vegliano ; primieramente feri ve , come al- 
la Città di Dite pervenute , e come in quella gli 
fotte negata l’entrata : ed apprettò , come da tre fu- 
rie infernali fotte provocato il Gorgone, per doverlo 
fare rimanere : e quinci perché quello per opera della 
ragione non avea potuto avere effetto ; come , e per 
cui fotte la porta della Città aperta, e come dentro, 
feguendo la ragione, v’entratte difegna, e quale fpezie 
di peccatori entrovi , primieramente in dolorofo tor- 
mento, trovatte. E perciocché a lui medefimo pare fot- 
te molto artificiofo velame avere quefie cofe nafeofe, 
come nel tetto appare, rende folleciti coloro, li qua- 
li hanno fani gl 'intelletti a dovere agutamente ri- 
guardare ciò che etto ha riporto fotto i verfi fuoi . 
E adunque primieramente da vedere quello, che ef- 
fo abbia voluto, che s'intenda per la Città di Dice; 

il che fe perfpicacemente riguarderemo , affai bene > 

potremo comprendere , lui voler fentire , querta Cit- 
tà niuna altra cofa lignificare , che il luogo dello 
’nferno , nel quale fi punifeono gli oRinati ; e ciò di- 
moflra in due cofe, delle quali diferi ve querto luogo 
eflere circondato ; cioè dalla padule di Stige , delle 
quali dice i forti di querta Città effere pieni, ed im- 
pedire ogni entrata, fuori che quella , alla quale Fle- 
gias dimonio, con la fua nave produceffe altrui : ed 
appretto, erta Città avere le mura di ferro , l e . 
quali non fi pottòno leggiermente rompere , o fpez- 
zare: per le quali due cofe, fono da intendere due . 
fingolari proprietà degli fpiriti maladetti , che in ef- 
fe 
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fo luogo tormentati fono ; o vogiiam dire delle ani- 
me olìinate , le quali in quello luogo , in diverfì 
fupplic; punite fono : ed è la prima triftizia lignifi- 
cata per Iftige , perciocché la triftizia fi può dire 
elfere la prima radice della oftinazione , fìcome « 
appreffo apparirà: la feconda é rinfleffìbile fermezza 
del malvagio proponimento, nel quale, fenza mutarli, 
confirte l'oftinato: e quella é lignificata per le mura del 
ferro, la cui durezza é tanta, e tale , dìe per forza di 
fuoco, non che d’altra cofa, non fi può liquefare , co- 
me tutti gli altri metalli fanno; e perciò per elfo ferro 
affai bene fi dimoftra la feconda qualità degli animi de- 
gli oftinati , li quali né caldo alcuno di carità , né 
dimoftrazione, e ragione alcuna puote ammollire, né 
riducere in alcuna laudevole opera, e forma: e chia- 
ma l’autore quello luogo Dite, cioè ricco , ed ab- 
bondante ; ed elfo medefimo moftra di che ricco , ed 
abbondante fia , cioè di gravi cittadini , e di grande 
lluolo , cioè moltitudine ; perciocché per Io tramanda- 
re nelle colpe li più de’ peccatori , da i peccati natu- 
rali trafvanno ne’ beftiali , o ne’ fraudolenti ; e così 
quella ultima, e più profonda parte dello’nferno , é 
molto più piena, che la fuperiore , e pare, che que- 
lla pellilenza entri negli animi, come detto é, per lo 
trafandare nelle colpe ; e o per beftialità , o per ma- 
lizia delle quali, luna non lafcia cognofcere la mife- 
ricordia di Dio , e l’altra non la vuol cognofcere ; e 
però trafcorfi con abbandonate redine ne’ vizi , ed ir» 
quegli per lungo trafandare , abituati , gli s’hanno ri- 
dotti in collume : e quando il vizio é convertito in 
coftume , poca fperanza di poterlo rimuovere fi puo- 
te avere; e così indurati, e falfei divenuti , cagio- 
no in quello miferabile luogo, nel quale perciò é vie- 
tata l’entrata alla ragione , ed all’autore ; alla ragio- 
ne , perciocch’ é il coftume degli oftinati non volere, 
come detto é , alcuna ragione udire incontro alla lo- 
ro falfea , e dannofa oppenione : all’autore fu vieta- 
ta , perciocché nel vizio della oftinazione non era__» 
venuto ; e così parendo a’ miniftri del dolorofo luo- 
go , lui non dovere venire per rimanere , come gli 
61 H 5 altri 
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altri facevano, che v’entravano, non fu voluto rice- 
vere ; ma elfere alla ragione , ed a lui fiata ferrata 
la porta, non di Dite , ma dello ’ntelletto de’ loro 
avverfari , li quali con ogni lor forza , e con tutto 
il loro ingegno adoperano , che alcuno conofcere non 
poffa quello, che conofciuto, gli fia cagione di fchi- 
fare la fua perdizione ; e quello feguire , che fua fa- 
iute fia ; che per altro non fi curerebbe il demonio , 
che l'huomo conofceffe il vizio , ed ancora la pena 
apparecchiata a quello , fe non foffe , che vede , che 
per lo conofcere , l’huomo fi guarda di non cadere , e 
diviene più collante contro alle fue tentazioni; e non 
conofcendolo ancora, e non effendo tanto pienamente 
informato , quanto bifogno fa a ciafcuno , che intera 
contrizione vuole avere, e per confeguente pervenire 
ben difpofto alla confefiione, s’ingegna di doverlo far 
cadere nella oftinazione , acciocché più avanti noa_* 
vada a quello , che fua falute può elfere : e per- 
ciocché negli animi, che fono in pendulo, e fpa ven- 
tati , più leggiermente s'imprime quella maladizione, 
cioè 1 ofiinazione , vegnon le tre furie infernali orri- 
bili a vedere, e con pianti, e con romore , e da lo- 
ro é chiamato il Gorgone , cioè la ofiinazione , cioè 
per quegli romori s’ingegnano d’occupare con quello 
vizio il petto dell’autore ; ma per l’opera , e dimo- 
flrazione della ragione , ciò non avviene , anzi più 
lofio é da lui la fua origine conofciuta , e dimofirata 
a noi. Alla qual dimoftrazion voler con minor diffi- 
coltà comprendere, è da vedere chi folfero quelle tre 
furie infernali , i nomi loro , e’ loro effetti , fecondo- 
ché fcrivono gli antichi Poeti . Furono adunque le 
tre furie, e fecondoché pare, che tutti tengano , furo- 
no figliuole d’Acheronte , fiume infernale , e della » 

notte .• e che elfe folfono figliuole d’Acheronte, il te- 
fiimonia Teodonzio ; e che effe folfero figliuole del- 
la notte, appare per Virgilio, il quale, così fcriven- 
do, il dimofira, 

Dlcuntur gemina peftes , cegnomine Dine, 

jQuaj, & tartaream nox intempefla Megaram 

Uno eodemque tulit partii, &c. 

E fe- 
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E fecondoché elfi vogliono, quelle fono deputate al 
fervigio di Giove, e di Plutone, ficome per Virgilio 
appare, dove feri ve, , . 

Ha fovir ad folium , favique in limine regtt 
Apparenti acuuntque metum mortalibus 
Si quando lethum borrificum morbofque Defi/w * ex 
Molitur , meritati aut bello territat urbet, &c. 

E li lor nomi fono Aletto , Tefifone , e Megera , 
come nel fello dimollra l’autore: ed oltre a quelli 
hanno altri più nomi, e malfimamente in diveri 
luoghi , perciocché chiamate fono cani infernali , li- 
come per li verfi di Lucano fi comprende , quando 
dice 

- - - - Jam *>os ego nomine Vero 

Elida*», fiygiafque canes in luce / uperntt 
Deftìtuam , &c. & 

Sono, oltre a quello, appo noi chiamate furie dallo 
effetto loro, ficome per Virgilio appare, dove dice, 
Huic Dea coeruleis unum de crìnibus angue*» 
ConjlCit , inque finum pracordia ad intima Jubait: 
Ouofuribunda domtìm monftro permifeeat omnem. 
Ed ancora appo noi fon chiamate Eumenide , licome 
ne dimollra Óvvidio dicendo, 

Eumenide t temere faces de funere r optati Gtc. 

E quello è affai chiaro elfere intervenuto appo noi m 
uno fventurato matrimonio » Appo i luperiori Iddìi 
fono appellate Dire , come per Virgilio fi può ve- 
dere : 

At procul Ut Dira firidotem agnovit , & alas y 
Infelix crines feirtdit J ut urna folutos , &c. 

Fu Giuturna Dea; e quello llridore di quelle Dire il 
cognobbe in Cielo , non in terra . Sono appretto di 
Virgilio chiamate uccelli in quelli verfi: 

Jam jam linquo acies : ne me terrete timentem 
Obfcoena volucres i alarum nerberà nofeo , &c. 
Oltre a quello , dice Teodonzio , quelle furie appo 
coloro, li quali abitano alle marine , elfer chiamate 
Arpie: difcrivonle Umilmente con orribili forme, le 
quali perciocché dall’autore diferitte in parte fono , 
lafceremo Ilare al prefente . Attribuifcono , oltre alle 
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cofe dette, a ciafeuna di quelle furie, fingulare uficio, 
e fpaventevole : e primieramente l’uficio attribuito ad 
Aietto appare per quelli verfi di Virgilio, 

. - - cui triftia bella 

Ir <eque , infidi te que , & crimlna noxia cordi . 

Odit , éf ipfe pater Pluton , odóre forores 
Tartare te monflrum: tot fefe vertit in ora : 

Tarn ftevee facies , tot pullulai atra colubris. 

E poco appretto feguita, 

Tu potes unanimes armare in prtelia fratres , 
Atque odiis verfare domo s : tu verbera te&ìs 9 
' Punereafque inferre faces : tibi nomina mille , 
Mille nocendi artes , &c. 

A Tefifone dicono quello appartenerli, che per gi’in- 
fraferitti verfi appare; e prima Virgilio dice di lei . 
Egrediturque domo , luélus comitatur euntem y 
Et pavor , & terror , trepidoque infanta vultu , &c. 
A’ quali aggiugne Stazio, dicendo 
------ fuffufa veneno 

Tenditur , ac fanie glifcit cutis : ìgneus atro 
Ore vapor , quo longa fitis , morbique fame fque y 
Et populi mors una venit , &c. 

A Megera fimilmente afpetta quello , che per gl’ in- 
fraferitti verfi di Claudiano fi può comprendere , do* 
ve nel libro primo in Rufinum , dice 

Quam penes infuni fremitus , animique propbanus 
Errar , & undantes fpumis furìalibus irte , 

Non nifi qutefitum cognata cade cruorem 
lllicitumque bibit patrius quem fuderat tnfis , 
Quem dederint fratres , ite. 
ma acciocché noi polliamo vedere quello , che alla 
prefente intenzione é di bifogno, fi vuol guardare ciò, 
che fotto così mofìruofe favole fentiltono i Poeti ; e 
primieramente quel , che volelfero dire , quelle furie 
elfere fiate figliuole d’ Acheronte , e della notte : del- 
la qual cofa pare , che quella, polla elfere la ragione. 
Pare che fia di necefiìtà , che avendo noi feparata la 
ragione, e feguendo l’appetito, che non avvegnendo 
le cofe fecondoché noi difideriamo , ne debba turba- 
zion feguitare, la quale ha a tome da noi, e a rimo- 
vere 
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vere allegrezza : la qual perturbazione non lì riceve, 
fe non per malvagio giudicio , procedente da animo 
offufcato da ignoranzia : e perfeverando la perturbazio- 
ne , e come il più delle volte adiviene , divegnendo 
per la perfeveranza maggiore, conviene, che proceda 
ad alcuno atto , ficome quella , che continuamente^» 
molefta il perturbato: e quello atto non regolato dal- 
la ragione , farà di neceffità furiofo ; perlaqualcofa 
affai convenevolmente fi può comprendere , quello 
atto furiofo elfere nato dall’avere cacciata la letizia, 
e la quiete della mente per la turbazione prefa : e 
quello primo atto poterli chiamare Acheronte, che_» 
tanto vuol dire , quanto fenza allegrezza : ed ap- 
preso avere la perturbazion ricevuta , elfere avvenu- 
to per ignoranzia d’animo: e la ignoranzia é fimilllma 
alla notte; e così quella feconda cagione , cioè Ja_» 
notte della ignoranzia , avere caufata la furia della 
turbazion feguita : e così fi può dire , le furie elfe- 
re figliuole d’Acheronte , e della notte . Elfere que- 
lle furie polle al fervigio di Plutone , intendendo lui 
per lo’nferno, apertilfimamente fi può comprendere, 
e concedere elfere flato fatto ; perciocché ficome noi 
veggiamo , per li loro effetti, infinite anime trabocca- 
no in quello . Ma che effe al fervigio di Giove fie- 
no , par da maravigliare ; concioflìecofaché Iddio fia 
in tutto contrario ad effe , come colui , che in tutte 
le fue operazioni è pieno d’ottimo configlio, di pace, 
e di manfuetudine , e di mifericordia : ma intorno a 
quello fi può così dire : i noftri peccati fon tanti , 
che noi con la noflra perfidia vinciamo la Divina 
pazienzia , e commoviamla a dovere operare contra 
di noi ; perlaqualcofa elfo Dio , ficome egli dice . 
nell’ Evangelio , io pagherò il nimico mio , col ni- 
mico mio , permette a quelle furie , quantunque fue 
nimiche fieno , l’adoperare contra di noi ; perla- 

Ì jualcofa per opera di quelle , le tempcfte , l e « 
ami , le mortalità , e le guerre vengono fopra di 
noi : e per quella così fatta permiflìone fi poffòn_» 
dire elfere , e Ilare davanti a Giove , ed al fer- 
vigio foo . Apprelfo è da vedere quel che volef- 

fer 



Digitized by Google 




ut COMENTO DEL BOCCACCI 
fer gli antichi per li nomi di quelle furie fentire; 
e però la prima, la quale è chiamata Aletto, fecon- 
doché a Fulgenzio piace, non vuole altro dire, che 
fenza ripofo; acciocché per quello s'intenda , ogni fu- 
riofo atto, prender principio dal continuo, e nojofo {li- 
molo; il quale l’animo noltro ripofar non lafcia, quan- 
do in perturbazione alcuna Caduti fiamo di cofa , la 
quale appetifca vendetta. La feconda é chiamata Te- 
Cfone , la quale licome Fulgenzio dice,é detta così, 
quali diceflimo virm ptiri , il che in latino viene a dire 
voce di quelle, cioè furie, la qual voce dobbiamo in- 
tendere elTer quella , la quale l’animo perturbato , ed 
inquietato, con contumelia ,e vituperio di chi é cagio- 
ne della fua perturbazione, manda, come fono le Vil- 
lanie, le quali gli adirati li dicono infierirei La terza 
é chiamata Megera : e fecondoché ancora Fulgenzio di- 
ce , quello nome vien tanto a dire , quanto gran liti- 
gio, per lo quale dobbiamo intendere le vendette, l'uc- 
cifioni , e le guerre , nelle quali fi dimollrano le con- 
tenzioni grandi , e pericolofe, e piene d impeti furiofi, 
e di danni inefiimabili ; e così della perturbazione pre- 
fa non giuftamente, feguita , o nafce l'inquietudine 
dell’ animo; e dalla inquietudine dellanimo fi vie- 
ne ne’ rumori , e nelle objurgazioni ; e da’ romori (1 
viene nella zuffa, e nelle morti , e nelle guerre, ed 
in oftinatiodj. Oltre a quelli principali nomi, fo n » 
chiamate appo quegli d’inferno , cioè appo gli huomi- 
ni di balfa , ed infima condizione, cani ; perciocché 
pervegnendo elfi , o per ingiuria , o per altra cagio- 
ne , che ricevano , o paja loro ricevere non giufta- 
mente, in perturbazione , fimilmente , per difiderio di 
vendetta , fono da rabbini] penfieri angofciati nell’ 

animo ; e non potendo ad altro atto di vendetta » 

procedere , furiofamentè gridando , abbacano come 
fanno i cani , li quali contro a’ lor maggiori ninna 
altra cofa adoperano, che l'abba/are . Appo noi , li 
quali fiamo in mezzo tra il Cielo, e l’Inferno, e - 
perciò fi deono per noi intendere gli hunmini di 
mezzano fiato , fon chiamate furie , ed Eumenide ; 
e quello , perciocché effe con più focofa ira incendo- 
no 
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no il perturbato, inquanto elfendo (limolato, percioc- 
ché ricevere gli pare ingiuria da chi non gli pare , 
che più di lui vaglia , e però parendogli equivalere, 
e non potere , fecondo l’appetito correndo, pervenire 
alla vendetta, tutto in se fi rode; e non potendo ul- 
timamente a tanta padìone fudìftere , vergognandofi 
d’abbajare , come i minori fanno , prorompe furiofo 
all’efecuzion del fuo appetito , e le più delle volte . * 
con fuo gra vidimo danno : e quinci fi può dire , le 
furie eder chiamate Eumenide , che tanto viene a__» 
dire , quanto buone ; perciocché efiendo così chiama- 
te per contrario, mai in altro, che in male non rie- 
fcono a ciafcuno , che ad effe fi lafcia fofpignere . 
Sono quelle medefime, come detto é, appo gli Dii, 
cioè appo gli eccelfi , e grandi huomini, chiamat e , . 
Dire , cioè crudeli , dalla crudeltà , la quale edì, fi- 
come potenti , per ogni menoma perturbazione ufano 
ne’ minori: e fono ancora chiamate uccelli dalla ve- 
locità delle furie, perciocché velocidìmamente, da_* 
ogni picciola perturbazione ci commuovono, e fanno- 
ci dalla manfuetudine trafcorrere nel furore : Arpie 
fon chiamate , quafi rapaci; e perciocché gli huomini 
di mare , a quegli ancora , che alle marine abitano 
con tanto fervore prorompono alla preda , che in co- 
fa alcuna dagli fparvieri fcordanti non pajono . Gli 
«Sci , loro attribuiti , perciocché adai , per le molte 
cofe dimofirate di loro, ed ancora per li verfi medefi- 
mi,che gli difcrivono, fi podono comprendere, fenza 
altramente aprirgli, trapaneremo; e così ancora gli 
abiti loro orribili . E podìamo per tante cofe com- 
prendere l’animo, nel quale le perturbazioni fono ; e 
e per confeguente tanti, e sì orribili commovimenti , 
quanti hanno a fuffiftere , e a confervare , ed anco- 
ra ad accrefcere gli mali regolati appetiti , non potei 
re in quello trovare alcun luogo amore , né carità 
di Dio , o di prodìmo , o virtuofo penfiero ; c*_» 
per quedo, ficome in luogo freddidìmo, e terreo, ef- 
fere ogni attitudine, ed opportuna difpofizione a do- 
verli creare , ed imprimere il ghiaccio, e la durezza 
dell’oftinazione ; e per quefto artifidofamente finge- 
re 
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re l’autore quelle furie gridare , acciocché lui po- 
llo nel luogo dov’era la tridizia di Stige , ed il 
furore degl’ iracondi contemplato , polfano col ro- 
more loro mettere in paura , e perturbazione ; ac- 
ciocché per gli (limoli di quella recati nell’animo, 
elfo divegna atto a dover ricevere quella impref- 
lìone , che pare il debba fare perpetuo cittadino d’ 
Inferno, cioè loft inazione . E quinci difcrive l’auto- 
re, elfendo già la perturbazione venuta , per Ia_# 
feparazione della ragione , alquanto da lui dilungata, 
per l’andare a parlare , cioè a tentare l’entrata nel 
luogo degli oftinati , e poi per lo ’nviiimento di quel- 
la , per lo non potere avere ottenuto quello, che di- 
fìderava , che la ollinazione chiamata dalle furie__>, 
cioè provocata dalle mifere follecitudini dell’animo 
fuo , veniva : e deonlì quelle perturbazioni , e folle- 
citudim intendere , edere quelle , che a ciafcun pec- 
catore polfono intervenire nel mezzo delle meditazioni 
delle loro colpe ; e malìimamente quando per falfa loro 
credenza pajon loro quelle edere maggiori, che la mi- 
fericordia di Dio , come parve a Caino , e a Giu- 
da, e quinci di quella difperandolì , caggiono in ofti- 
nazione , e se medelìmi riputando dannati , continua- 
mente di male in peggio adoperando procedono. Ma 

perciocché l’autore dice , che quella ollinazione era » 

dalle furie per Io nome di Medufa chiamata , é da 
vedere quello , che per queda Medufa fia da fentire, 
cioè come s’adatti alla 'menzione , lei avere per lo- 
Umazione, più torto , che alcuna altra cofa chiamata; 
e primieramente é da vedere quello , che favolola- 
mente ne ferivano i Poeti , e poi quello , che fotto 
il favolofo parlare abbiano voluto fentire . Scrivono 
adunque , fecondoché Teodonzio afferma , che » 
Forco figliuolo di Nettunno , Iddio del mare , gene- 
rò d’un moftro marino tre figliuole , delle quali la__* 
prima fu chiamata Medufa , la feconda Steno , la 
terza Euriale ; e tutte e tre furono chiamate Gor- 
gone : e fecondoché tertimonia la fama antica_j , 
non ebbero tra tutte e tre , che un’ occhio , il qua- 
le vicendevolmente tifavano ; e come feri ve Pom- 
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pnnio Mela nella fua Cofmografia , effe fignoreg- 
giarono 1* ifole chiamate Orcade , le quali fi di- 
cono eifere nel mare Oceano Etiopico, dincontroa_* 
quegli Etiopi , che fono cognominati Efperii : la 
qual cola par che teftimonii Lucano , dove fcri- 
ve : 

Finibus extremis Libyes , ubi fervida tellus 

Accipit Oceanum demiffo Sole calentem , 

Squalebant late Vborcynidos arva Medufee , &c. 

V E dicefi quefte forelle avere avuta quella proprietà, 
che chiunque le riguardava , incontanente fi conver- 
tiva in fa (io . E di Medufa , la maggiore delle tre, 
ficome Teodonzio fcrive , fi dice , cfie ella fu , oltre 
ad ogn’altra femmina bella ; ed intra l’altre cole più 
ragguardevoli della fua bellezza , dicono eifere fiati 
i fuoi capelli , li quali non folamente aveva biondi, 
ma gli aveva , che parean d’oro ; dallo fplendore de’ 
quali prefo Nettunno, giacque con lei nel Tempio di 
Minerva ; e di quello congiugnimento vogliono na- 
fcefie il cavallo nominato Pegafo : ma Minerva—» 
turbata della ignominia , nella quale pareva il fuo 
Tempio divenuto, per quello adulterio, acciocché non 
rimanefie impunita , dicono, che i capelli d'oro di Me- 
dufa, trasformò in ferpenti ; perlaqualcofa Medufa, di 
bellilfima femmina , divenne una cofa mofiruofa : la 
qual cofa elfendo per fama divulgata per tutto, per- 
venne in Grecia agli orecchi di Perfeo , in quei tem- 
pi valorofo, e potente giovane; laonde egli a dovere 
quella cofa mofiruofa tor via , venne di Grecia , là 
dove Medufa dimorava ; e quivi armato con lo feu- 
do di Pallade , la vinfe , e tagliol le la teda , e con 
erta fene ritornò in Grecia : e quello , quanto alle 
fizioni , balli ; e veggiamo quello , che fotto quello 
voglian fentire coloro , che finfono , e poi al nollro 
propofito il recheremo . Puoflì adunque leggiermente 
concedere, quefte forelle elfere fiate figliuole di For- 
co ; ma perché dette fieno figliuole d’un moftro ma- 
rino, credo prefo fofle dalla loro fingular bellezza , 
l’ammirazion della quale non lafciava credere al vul- 
go ignorante, lor potere efler nate di femmina, come 
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l’altre nafcono : ma di quello fi a la quiftione termi- 
nata . Che effe averterò tra tutte e tre folamente_j 
un’occhio , par che credano Sereno , e Teognide , 
antichirtìmi illoriografi , perciò effere detto , perché 
effe tutte foffero d’una medefima , ed ugual bellezza, 
e per quello forte un medefimo il giudicio di tutti 
coloro, li quali le riguardavano: altri vogliono dire, 
che effe tra tutte e tre averterò un folo regno , 
quello vicendevolmente reggeffero , e per quello ve- 
deffero , cioè valeffono . L’effer giaciuta con Net- y 
tunno , niuna altra cofa dimoftra , fe non efferfi di- 
lettata dell’abbondanzia delle cofe ; e però nel tem- 
pio di Minerva , perché ella mollrò molte lucrative 
arti, per le quali l’abbondanzia diventa maggiore. 

I crini effer convertiti in ferpenti , niuna altra cofa 
vuole moftrare , fe non le fuftanze temporali , lc_> 
quali perii capelli fi dimofirano, convertirli in ama- 
re , e mordaci follicitudini di coloro , che l’hanno; 
perciocché temono or di quella , ed or dì quella co- 
fa, ec. Che effe convertiffono in farti coloro, 1» qua- 
li le riguardavano , credo efsere fiato detto ; percioc- 
ché tanta, e sì grande era la lor bellezza, che' co- 
me da alcuno veduta era , così diventava fiupido , e 
attonito, e quali mutolo , ed immobile per maravi- 
glia , non altramenti , che fe faffeo divenuto foffe . 
Gorgone furon chiamate , perciocché , fecondoché 
Teodonzio dice , effendo dopo la morte del padre. . 
loro rimale ricchifllme , con tanta follecitudine , e 
avvedimento curarono le cofe , nelle quali confifte- 
vano le loro ricchezze, le quali il più erano in ter- 
re , che dalli loro huomini furono chiamate Gorgo- 
ne, il qual nome fuona cultrici di terra. Ma Fulgen- 
zio , il quale intorno alle fizioni poetiche ebbe mira- 
bile , e profondo fentimento , par che lenta tutto al- 
tramenti ; perciocché egli feri ve effere tre genera- 
zioni di paura, le quali per li nomi di quelle tre . 
Torcile fi dimofirino; e primieramente dice, che Ste- 
no é interpetrata debilità , cioè principio di paura , 
il quale fidamente debilita l’animo di colui , in cui ca- 
de . Appreffo dice , che Euriale è interpetrata Jata__» 

pro- 
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profondità, cioè flupore, o amenzia, la quale con_» 

uno profondo timore fpatge, e difgrega l’animo debi- 

Jitato, Ultimamente dice, che Medufa lignifica obbli- 

vlone , la quale non folamente turba ravvedimento 

deH’animo , ma ancora mefcola in elfo caligine, ed 1 

ofcurità . Delle quali cofe puffiamo al nofiro propo- 

fito raccogliere, lotto il nome di quella Medufa elfe- 

re , come di fopra è flato detto , chiamata l’ ollina- ^ 

Zione , inquanto erta , chi la riguardava, faceva di- 
venire faffo , cioè gelido , ed infleflìbile : ma foa_, 
molti , i quali peravventura non s’accorgono quando 
quello Gorgone riguardano ; e però è da fapere , che 
fono alcuni , li quali Tempre tengono gli occhi della 
mente fili» nella loro bella moglie , ne’ loro figliuoli 
ne’ loro bei palagi , ne’ loro bei giardini , e per quelli 
pajono loro da dovere preporre ad ogni letizia di Pa- 
ratifo : altri tengono l’animo fiflò a’ lor cavagli , a’ 
lor fondachi , alle lor botteghe , a’ lor tefori ; altri 
agli flati, ed agli onori pubblichi , e a fimili cofe, 
e non s’accorgono , che quello cotal riguardare, è ri- 
guardare il Gorgone , cioè gli ornamenti terreni , da’ 
quali e’ traggono quella durezza , che gli convertifcc 
in pietra, la quale è di complelfion fredda, e fecca ; 
per la qual polliamo intendere , quelli cotali effere 
freddi del Divino amore , e della carità del proffi- 
mo ; ed in tutto fecchi, inquanto non ricevono alcun 
Teme, nè fanno alcun frutto : così adunque divenuti, 
e caduti nella perfeveranza del peccare , quali del- 
la Divina mifericordia difperandofi , ftrabocchevol- 
mente fi lafciano andare in qualunque colpa , dicen- 
do se fapere quel che hanno, e non fapere quel che 
avranno : e che fe pure adiviene , che perdano i be- 
ni dell’altra vita, non voler perder quegli di quella: 
o puolfi dire, che a coloro adiviene , li quali nel fu- 
rore iracondo trafeorrono , inquanto niuno altro giu- 
dicio , che il loro, feguir vogliono ; o a coloro , li 
quali oltre ad ogni debito gli animi pongono , li 
quali fmiluratamente proccuran d’avere i piaceri del- 
le cofe terrene , e tanto in effe s’invefcano , chc_» 
cofa , che contro a quello piacer faccia , udir non 

pof- 
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poffono : e quantunque quello atto , furiofo non pa- 
ja , egli è , perciocché la perturbazione fi prende-, 
dell’animo della noftra infaziabìlità ; e però non aven- 
do né quello, né tanto , quanto vorremmo , ci tur- 
biamo in noi medefimi contro alla fortuna , e fpeffe 
volte contro a Dio', che quello non ne concedono, 
di che a noi pare effer degni : e da quella perturba- 
zione nafcono gli {limoli , li quali il dì, e la notte 
ne ’nfellano a dover trovar modo come pervenirti» 
polliamo a quello, che noi difideriamo : e da quelli 
ftimoli nafcono le difoofizioni , le quali Tempre dan- 
nofe fono ; ed appretto a quelle feguono gli atti , e 
le operazioni , le quali pognamo ad avere quello, 
che Infogno non era : e > quelli nel giudicio de' favi 
huomini , più torto da furiofo animo , che da com- 
porta mente procedono : ed in quelli tanto ci abitu- 
iamo, che né falutevole configlio , né altro ce no 
può rivocare; e così come fe veduto avertimo il Gor- 
gone , falfei diventiamo, cioè ortinati coltivatori del- 
le terrene cofe . Era adunque a quello provocata—» 
Medufa, acciocché veduta, cioè ricevuta nella men- 
te dell’autore, lui avelie fatto faffeo divenire ; e per 
confeguente ricevuto in Inferno , cioè intorno agli 
efercizi terreni , ed avefse lafciata Ilare la buo- 
na difpolìzione , nella quale era entrato , dietro al- 
la ragione, per acquiftare i frutti celeiliali . M*__» 
ciò non puoté avvenire ; perciocché la ragione il fe- 
ce volgere in altra parte , che in quella donde do- 
vea inoltrarli il Gorgone, cioè il fece volgere ad al- 
tro lludio , che a riguardare le vanità temporali , e 
a porvi l’animo; il che pregava il Salmilta, quando 
diceva , Averte oculos meos , ne videant vanitatem , 
cioè con affetto riguardino le cofe temporali, le quali 
fon tutte vane , come dice l’Ecclelìalte , Vanitas va - 
nitatum , & omnia vanitas . E non baiamente fu la 
ragion contenta d’avergli ’mpofto , che con le mani 
gli occhi chiudette , ma ella ancora con le fue pro- 
prie gliele chiufe , ec. Non dobbiam qui intendere 
degli occhi corporali , ma delle nortre affezioni mof- 
fe , e fofpinte da due potenzie dell'anima , cioè dal- 
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l’appetito irafcibile, e dal concupifcibile: quelli fono 
da chiudere con le mani , cioè con l’operazioni della 
ragione , le quali quante volte quelli appetiti raffre- 
nerà , e adoperranno , che l’huomo più che il do- 
vere non s'adiri', o concupifca , tanto cefferà , che il 
Gorgone vedere non fi polfa , cioè non fi caggia nel- 
la oìlinazione : e feguita di quello , che a coloro , li 

a uali con fermo animo feguitano la ragione, Iddio, 
ovunque lor bifogna, manda il fuo fulfidio , il quale 
in quello luogo l’autore figura per l’Angelo , il quale 
aperfe la porta : ed è quello Divino ajuto di tanta..» 
virtù , e di tanta potenzia , che ogni infernale arro- 
ganza , i demoni , le furie , il Gorgone , e i'anime 
de’ dannati, pieni di paura , e di sbigottimento , im- 
petuofamente gli fuggono davante , lafciando aperta, 
e fpedita la via a dover poter vedere , e conofcere 
ciò, che per la loro falute bifogna a coloro, li qua- 
li fperano in lui : e quello credo , che fia quello , 
al quale vedere l’autore follecita l’intelletti fani . 
Entrando poi dietro alla ragione a difcernere le col- 
pe de’ caduti nella oìlinazione , e i tormenti dati a 
quelle, acciocché da elfe,,cauto divenutone , fi fappia 
guardare, e dalla paura del Divino giudicio compun- 
to , proceda al Sacramento della penitenzia, median- 
te il quale pofla alla gloria pervenire . Ma a vedere 
r,e rella quello , che elfo intenda per lo fupplicio da- 
to agli Erefiarchi . Sono gli Erefiarchi , ficome affai 
chiaro fi legge nel tello , in fepolture da eterno , e 
cocentiflimo fuoco tormentati , nel qual fupplicio io 
intendo difegnarfi l’apparenza in quella vita degli 
Eretici , e la pena loro attribuita nell’altra . Dico 
adunque, che per le fepolture l’autore vuole dimo- 
flrare di quelli peccatori l’apparenza in quella vita , 
acciocché noi non fiamo troppo correnti a credere al 
giudicio degli occhi nollri , il quale elfendo fpelfg . 
volte falfo , ne ’nduce , o può inducere in parte , 
della quale , o non polliamo ufcire , o con difficuità 
n’ufciamo . Polfonfi adunque gli Eretici fimigliare^j 
alle fepolture , le quali fpelfamente fono ornatilfime 
di marmi, di ritagli d’oro, di dipinture, e d’altre 
Com. Dan. V«I- lì. I cofc 
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cofe dilettevoli a riguardare : e quello dalle parti 
efleriori , e poi aprendole , fi trovano dentro piene 
d’olfa , e di corpi morti , fetidi , ed orribili a riguar- 
dare , fenza fenfo , fenza potenza , o vertù alcuna—» 
in se avere ; e così gli Eretici , veggendo i loro atti 
citeriori, pajono perfone onefle , e venerabili, man- 
fueti , e di voti , e da dovere effere da ciafcuno buo- 
no huomo difiderata la loro amicizia , e la loro con- 
verfazione : ma come il difcreto huomo gli apre , e 
riguardagli dentro , cioè , per li ragionamenti loro , 
comprende qual fia il loro fiato intrinfeco .• eflò gli 
truova pieni di perverfe , e dannabili oppenioni , di 
malvagia dottrina , e d’intendimenti intorno a’ fenfi 
della Scrittura di Dio tanto difcordanti alla verità , 
che afiai manifeflamente appare , loro efler pieni di 
cole troppo più abominevoli , che J’olfa, o corpi de’ 
morti non fono ; perciocché l’offa de’ morti , quan- 
tunque fieno orribili a riguardare, noti poffono ad al- 
cuno nuocere ; ma il puzzo del vcneno delle oppe- 
nioni degli Eretici, è cofa la quale uccide l’anime, 
che dentro a se il ricevono ; e perciò gli Eretici fo- 
no ne’ loro intrinfechi fentimenti , molto più fozzi , 
e più orribili, che fepolcri aperti : e quefti affai con- 
venientemente fi poffono affi migliare a’ fepolcri ; e 
quinci efìimo, perciocché ne’ fepolcri, a’ quali li lor 
corpi fimigiianti furono , portarono la loro eretica 
pravità , e quella di quegli traendo , feminarono , e 
fparlèro , e con effo loro molti ftolti nelli loro er- 
rori traffono, che l’autore voleffe, che eflì nella vita 
re’ fepolcri piagneflero infieme con li loro feguaci . 
E perciocché effi le loro falfe, e riprovate oppenio- 
ni , ficome freddi dell’ardore dello Spirito Santo , 
ofiinatamente fervarono , credo voglia l’autore, che 
nel fuoco eterno, fenza prò, fi rifcaldino, e la loro 
freddezza maturino . Ma potrebbefi qui muovere un 
dubbio , e dir così : e’ pare , che l’autore voglia nel 
Canto XI. di quello libro, che dentro alla Città di 
Dite fi punilca fidamente la befiialità , e la malizia; 
e quelle mofira punirli in diverfi cerchi » li Quali di- 
fcrive effere di fiotto al luogo , dove allora li rimuo- 
va , 
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va , i! quale è paflfato quello luogo dove gli Eretici 
fon puniti ; e di fuori della Città inoltra punirli fo- 
lamente l’ini-ontinenzia ; e di quelli Eretici non fa in 
quella diliinzione menzione alcuna, e però pare, che 
ella fia fpezie (ingoiare per se di peccato: che fpezie 
dunque diremo , che quella fia ? Al qual dubbio fi 
può così rifpondere , la erefia fpettare a beftialità , 
ed in quella fpezie inchiuderfi ; perciocché beitial 
cofa é, ellimare di se medclìmo quello, che ellima- 
re non fi dee, cioè di vedere , o di fapere d'alcuna 
cofa, più che non veggono, e fanno molti altri, che 
di tale, o di maggiore fcienza fon dotati ; e volere, 
oltre a ciò , ollinatamente tenere ferma la fua oppe- 
nione contro alle vere ragioni dimoltrate da altrui: 
la qual cofa gli Eretici fempre feciono , e fanno con 
tanta durezza di cuore, tenendo, e difendendo quel- 
lo , che vero credono , che avanti fi lafcerebbono , e 
lafciano uccidere, che elfi fi vogliano rimuovere, fi- 
come noi al prelènte veggiamo in quelli , li quali 
tengono , che da Celeflino in qua , alcun Papa fiato 
non fia ; de’ quali oltre a DC. in quella pertinacia 
perfevcrando , fono flati arfi ; e perciò meritamente 
reputar fi polfano beftiali . Ma incontanente da que- 
llo furgerà un’altro dubbio , e dirà alcuno : fe gli 
Eretici fono befliali , perché non fono eflì puniti più 
giù , dove gli altri befliali fi punifcono ? E a quello 
ancora fi può rifpondere in quella guifa . Pare , che 
gli Eretici abbiano meno ofFefo Iddio , che quegli 
befliali , che più giù puniti fono; e perciò qui , 
non più giù fi punifcono : e che elfi abbiano meno 
ofFefo Iddio , che coloro , pare per quella ragione . 
Il peccato , il quale gli Eretici hanno commelfo , 
non é flato commeflo da loro per dovere offendere a 
Dio; anzi é flato commelfo, credendoli eflì piacere., 
e fervire a Dio, inquanto ellimavano le loro oppenio- 
ni dovere eflWe rimovitrici di quegli errori , li quali' 
pareva loro, che non ci lafciaflòno debitamente fentir 
di Dio, e per confeguente non ce lo lafciaflòno debi- 
tamente onorare, e adorare : là dove i beftiali, che più 
giù fi punifcono , difiderarono , c sforzarono , inquanto 
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P oterono, beftemmiando, e maiadicendo, d'offendere 
)io ; ed oltre a ciò , adoperando violentemente , e 
beftialmente contro alle cofe di Dio; e però pare, 
quelli cotali debitamente più verfo il centro effere 
puniti , che gli Eretici. 

CAPITOLO DECIMO. 

Ora fen va per un fegreto calle , e c. 

S Eguendo il cominciato modo di procedere, dico, 
che il prefente Canto fi continua al precedente , in 
quello modo, che avendo l’autore nella fine del Can- 
to fuperiore difcritta la qualità del luogo pieno di fe- 
polcri , e chi dentro a quegli è tormentato , nel prin- 
cipio di quello mollra , come dietro a Virgilio per 
lo detto luogo fi metteffe ad andare , e quello , che 
nell’andare gli avvenirle: e fa l’autore in quello Can- 
to quattro cofe ; primieramente ne dice il fuo proce- 
dere per lo luogo difegnato; apprelTo muove a Vir- 
gilio alcun dubbio , il quale Virgilio gli folve ; oltre 
a quello ne mollra , come con alcuna dell’animf . 
dannate in quello luogo lungamente parla Ife : ultima- 
mente dice , come tornato a Virgilio , dove con lui , 
feguitandolo, pervenire : la feconda comincia quivi, 
O virtù fomma : la terza quivi , 0 Tofco : la quarta 
quivi, Indi s'afcofe : dice adunque l’autore continuan- 
doli al fine del precedente Canto, che, Ora , cioè in 
quel tempo , che elfo era in quello viaggio , fen va 
per un fegreto calle . Chiamalo fegreto, a dimoltrare, 
che pochi per quello andalfero , avendo peravven- 
tura altra via coloro, li quali là giù rovinavano ; e 
per dimollrare quella via non elfere ufitata da gente, 
la chiama calle, il quale è propriamente fentieri , li 
quali fono per le felve, per li bofchi triti dalle peda- 
te delle beftie , cioè delle gregge , e degli armenti , 
e perciò fon chiamati calle, perché dal callo de’ pie- 
di degli animali fono premute , e fatte, Tra'l muro 
della terra , di Dite, e gli martirio cioè tra’ fepolcri, 
nc' quali martiri, e pena foflenevano gli Eretici, 

Lo 
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Lo mio maeftro , ed io dopo le fpalle , 
cioè appreflo a lui, feguendolo: O virtù fomma . Qui 
comincia la feconda parte di quello Canto , nella__. 
quale l’autore muove a Virgilio alcun, dubbio , e Vir- 
gilio gliele folve : dice adunque , O virtù fomma : 
nelle quali parole l’autore intende qui per Virgilio la 
ragione naturale , la quale tra le potenzio dell’anima 
è fomma virtù , che per gli empi giri , cioè per li 
crudeli cerchj dello ’nferno , Mi volvi , menandomi : 
cominciai , io, coma te piace - , perciocché mai dal fuo 
volere partito non sera , Parlami , cioè rifpondimi , 
e foddisfammi a’ miei defiri , cioè a quello , che_» 
lo difìdero di fapere ; il chi di prelente foggiugne , 
dicendo , 

La gente , che per li fepolcri giace , 

cioè gli Eretici, Potrebbefi veder ? E volendo dire », 

che fi potrebbon vedere , già fon levati Tutti i coper- 
chi , delle fepolture , e così moftra , che tutti erano 
aperti ; e per quello fegue , e nejfun , che ne’ fepolcri 
lìa , guardia face , per non elfere veduto : ed in quelle 
parole par più tolìo domandare del modo da poter- 
gli vedere, che dubitare, fe vedere fi pofTono, o nò. 
Ed egli a me - , qui comincia la rifpofla di Virgilio, la 
qual non pare ben convenirli alla domanda dell’au- 
tore , inquanto colui domanda fe quegli , che fono 
dentro a’ fepolcri , vedere fi poffono , e Virgilio gli 
rifponde, che elfi faranno ferrati tutti dopo il dì del 
giudicio. Ma Virgilio gli dice quello, acciocché ef- 
fo comprenda il prefente tormento degli Eretici , ed il 
futuro , il quale farà molto maggiore , quando ferrati 
faranno i fepolcri, che ora, che aperti fono; percioc- 
ché quanto il fuoco è più rilìretto , più cuoce ; 
nondimeno molìratogli quello, e chi fieno gli Eretici, 
che in quella parte giacciono , gli rifponde alla do- 
manda : dice adunque : tutti faran ferrati , quelli fe- 
polcri, li quali tutti vedi ora aperti, Quando di Jo- 
faffà , cioè della Valle di Jofaffà , nella quale fi leg- 
ge , che al dì del giudicio ,' tutti quivi , giudi , c_» 
peccatori , rivediti de’ corpi notlri , ci raguneremo 
ad udire l’ultima fencenzia ; e di quindi i giudi in- 
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fieme con Giesù Crifto Tene faliranno in Ct'elo , e i 
dannati difcenderanno in Inferno ; e chiamai! quella 
valle di Jofaffà , poco fuori di Gerufalem , per uno , 
che chiamato Jofaffà , che fu fedo Re de' Giudei , 
il quale in quella valle fu feppellito ; qui torne- 
ranno , 

Coi corpi , che lafsù hanno lafciati , 
quando morirono , li quali rifurgendo , averanno ri- 
prefi . Suo cimitero , cioè fua fepoltura : ed é quello 
nome d’alcun luogo , dove molte fepolture fieno, fi- 
come generalmente veggiamo nelle gran Chiefe, nel- 
le quali fono alcuni luoghi da parte rifervati per fep- 
pellire i corpi de’ morti ; e quefie cotali parti fi 
chiamano cimitero , quafi communi s terra ; perciocché 
quella terra pare eifere comune a ciafcuno , il quale 
in efla elegge di feppellirfi : da quefta parte hanno 

Con Epicuro tutti i fuoi Jeguaci , 

Che l'anima col corpo morta fanno. 

Epicuro fu folenniflìmo Filofofo, e molto morale., e 
venerabile huomo a’ tempi di Filippo Re di Macce- 
donia , e padre d’Aleflandro; é il vero, che egli eb- 
be alcune perverfe, e detertabili oppenioni , percioc- 
ché egli negò del tutto l’eternità dell’anima , e ten- 
ne , che quella infieme col corpo moriffe , come . 
fanno quelle degli animali bruti ; e cosi ancora più 
altri Filofofi variamente , e perverfamente dell’ ani- 
ma (limarono; tenne ancora, che fomma beatitudine 
foffe nelle dilettazioni carnali , le quali foddisfaceffe- 
ro all’appetito fenfibile , ficome agli occhi era fom- 
mo bene poter vedere quello, che e(fi difideravano , 
e che loro piaceffe di vedere ; così agli orecchi d’udi- 
re, ed alle mani di toccare , ed al gufto di mangia- 
re ; ed eftimano molti , che quello Filofofo foff e » 
ghiottiflimo huomo; la quale efiimazione non é vera, 
perciocché neffuno altro fu più fobrio di lui; ma ac- 
ciocché egli fentiffe quello diletto , nel quale pone- 
va, che era il. fommobene , fofteneva lungament e « 
la fame , o vogliam più tofto dire il difiderio del 
mangiare, il quale molto portato, adoperava , che noti 
che il pane, ma le radici dell’crbc fanatiche maravi- 

glio- 
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gliofamentc piacevano , e con difìderio fi mangiava- 
no : e così (ottenuta lungamente la fete , non i de- 
boli vini, ma l'acqua, ed ancora la non pura, piace- 
va, eppetitofamente fi beveva ; e fnnilmente di cia- 
fcuna altra -cola avveniva ; e perciò non fu ghiotto, 
come molti credono, né fu perciò la fua fobrietà lau- 
devole, inquanto a laudevole fine non l’ufava; adun- 
que per quefte oppenioni , feparate del tutto dalla—» 
verità , ficome Eretico, mottra l’autore, lui in quello 
luogo efler dannato ; e con lui tutti coloro , li quali 
le fue oppenioni feguitarono : poi feguita l’autore.*» : 
Però , cioè per quello , che detto t’ho, che da que- 
lla parte fono gli Epicuri, a Ila dimanda , che mi fa" 
ci , cioè fe vedere fi polfono quelle anime , che nelle 
fepolture fono, Quinc entro , cioè tra quefte fepolture, 
foddisf atto farai toflo: quali voglia Virgilio dire_> ; 

P rciocché tra quelli Epicuri , fono de’ tuoi cittadini, 
quali Temendoti pattare , ti fi faranno vedere , di 
che fia fatisfatto al defiderio tuo , 

Ed al difio ancor^ che tu mi taci. 

11 quale difio taciuto dall'autore , vogliono alcuni , che 
fotte di fapere , perché l’anime dannate moftrano di 
fapere le cofe future, e le prefenti non par , cht_» 
(appiano : la qual cofa gli mottra appretto Metter 
Farinata ; ma io non fo perché quello difiderio gli fi 
dovetti etter venuto ; conciofliecolaché neuno altro 
vaticino per ancora avelTe udito, fe non quello, che 
detto gli fu da Ciacco, falvo fe dir non volettìmo , 
elfergli nato da quello , che Ciacco gli ditte le cofe 
future , e Filippo Argenti noi conobbe , ettendo egli pre- 
fente : ma quella non pare affai conveniente cagione 
da doverlo aver fatto dubitare; conciottiecofaché , co- 
me Ciacco il vide, il conofcelfe, come davanti appa- 
re; e però, che che altri fi dica, io non dicerno af- 
fai bene qual fi potette efsere quel difio , il quale . * 
Virgilio dice qui, che l’autore gli tace. 

Ed io: buon duca , non Ungo nafeofio 
A te mio dir , fe non per dicer poco , 
per non nojarti col troppo, 

E tu m’hai , non pur no a ciò Jifpofio t 
■ 1 ♦ 
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ammonendomi di non dir troppo . O Tofco , che per 
la Città . Qui comincia la terza parte del prefence 
Canto , nella quale con alcune dell'anime dannate . 
in quello, lungamente parla l’autore: nella quale ter- 
za parte l’autore fa fette cofe : primieramente diferi- 
ve le parole ufeite d’una di quelle arche : apprefso , 
come Virgilio gli nominante, e moflrafse Mefser Fa- 
rinata , ed a lui il fofpignefse : fufseguentemente , co- 
me con lui parlafse: oltre a quello , come un’altra 
anima il domandafse d’ alcuna cofa , ed egli le ri- 
fpondefse : poi inoltra , come Mefser Farinata conti- 
nuando le fue parole , gli predicefse alcuna cofa ; do- 
po quello fcrive , come movefse un dubbio a Mefser 
Farinata , ed e’ gliele folvefse : ultimamente , come 
imponefse a Melser Farinata quello , che all’anima 
caduta dicefse: la feconda comincia quivi, Ed et mi 
dijfe , volgiti: la terza quivi, Com'io al piè : la quar- 
ta quivi, Allor furfe alla vifta: la quinta quivi; Ma 
quell' altro : la fella quivi , Deh fe ripofi: la fettima qui- 
vi, Allor come di mia. Dice adunque nella prima cosi, 
O Tofco: dinomina qui colui, che quelle parole dice, 
l’autore della Provincia, forfè ancora non avendo tan- 
to comprefo di qual Qittà lo llimafse , e chiamalo 
Tofco, cioè Tofcano: intorno al qual nome , fe noi 
vorremo alquanto riguardare , forfè conofceremo ave- 
re a rendere grazie a Dio , che Tofcani più tolto, 
che di molte altre nazioni efsere ci fece, fe la nobiltà 
delle Provincie , come alcuni voglion credere , puote 
alcuna particella di gloria aggiugnere a quegli, ch e^. 
d’efse fono provinciali. E adunque Tofcana una non 
delle meno nobili Provincie d’Italia , dal Levante . 
terminata dal Tevero fiume, il quale nafee in Apen- 
nino, e mette in mare, poco fotto la Città di Ro- 
ma ; e di verfo Tramontana, e di Ponente, é chiu- 
fa tutta dal monte Apennino ; quantunque vicino al 
mare le fieno da diverfi, polli diverfi termini; per- 
ciocché alcuni dicono quella elfere dalla foce della_» 
Marca divifa da Liguria ; altri la llringono , e di- 
cono , i fuoi termini elsere al Mutrone fotto Pie- 
tra fanta ; e fono ancora di quegli , che voglio- 
no, 
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no , lei finita efsere da un piccolo fiumifcello , 
chiamato Aufere , propinquilfimo a Pifa ; e i Pilani 
medefimi , forfè più nobile cofa efìimando efser Gal- 
li , che Tofcani , hanno alcuna volta detto , quella 
di ver Ponente efser chiufa dal fiume noltro d’Arno, 
il quale mette in mare , poco fotto Pifa , di verfo 
Mezzodì, o dal mare Mediterraneo, il quale i Gre- 
ci chiamano Tireno : e quella terminazione é fecon- 
do il prefente tempo ; perciocché anticamente efsa fi 
Pendeva pafsato il monte Apennino , infino al mare 
Adriano: ma di miindi i Galli, li quali feguir Bren- 

no , cacciarono i Tofcani , e mutarono nome alla » 

Provincia , e chiamaronla Gallia. E fu Tofcana, fe- 
condoché alcuni antichi fcrivono , primieramente abi- 
tata da certi popoli , li quali lì chiamarono Lidi, li 
quali partendoli d’Afia minore , di dietro a due fra- 
telli, nobili giovani , chiamato l’uno Lido, e l’altro 
Tireno, in quella vennero , e fu la Provincia chia- 
mata Lidia , da Lido ; ed il mare fu chiamato il mar 
Tireno dall’altro fratello : e non folamente quello, 
il quale bagna i termini di Tofcana, ma comincian- 
doli dal Fare di Melfina , infino alla foce del Varo, 
tra Nizza , e Marlìlia , tutto fu chiamato Tireno : 
e così ancora il chiamano i Greci . Poi cambiò la 
Provincia il nome dall’efercizio generale di tutti que- 
gli d’effa, intorno all’atto del fagrificare alti loro Id- 
di! , nel quale elfi furono più che altri popoli am- 
maeflrati ; e però ufarono lungo tempo i Romani di 
mandare de’ loro più nobili giovani a dimorare con 
loro , per apprendere da loro il rito del fagrificare ; 
e perocché elfi , quali tutti i lor fagrifici facevano 
con incenfo ; e lo incenfo in latino fi chiama Tbus , 
furon chiamati Tufci , li quali per volgare fon chia- 
mati Tofcani : e da quello dirivò il nome , il quale 
noi ancora ferviamo. Ed é , come affai chiaro fi ve- 
de, Tofcana piena di nobili Città in se , tra l’altre 
contenendo tanto della Città di Roma, quanto di qua 
dal Tevere fene vede ; ed apprelfo , quella nollra_» 
Città , cioè Fiorenza , la quale tanto l'opra ogn altra 
è eminente , quanto é il capo fopra gli altri membri 
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del corpo; e però meritamente potè l’autore, il quale dt 
quella Città fu natio, effer da Meflfer Farinata chiama- 
to Tofco : feguita poi , che per la Città del f «co, cioè 
per la Città di Dite, ardente tutta d’eterno fuoco. 

Vivo feti vai , coti parlando onefto, 
cioè reverentemente , come poco avante faceva, par- 
lando a Virgilio, 

Piacciati di rìftare in quefto loco , 
quali voglia dire, tanto , che io ti polla vedere, c 
portati parlare. 

La tua loquela ti fa manifefto, 
effer , Di quella nobil patria , cioè di Firenze , natio, 

Alla qual forfè fui troppo molefto. 

Guarda colui , che parla di dovere per quelle paro- 
le potere più torto ritenere l’autore, come davanti il 
priega ; conciofliecofachè volentieri ne’ luoghi Urani , 
fogliano l’uno cittadino, l’altro voler vedere, ed an- 
cora volere udire , quando da alcuna fingular cofa 
fon foprapprefi , come qui faceva quella anima , di- 
cendo , forfè edere (lato alla Città dell’autore troppo 
moleflo ; e dice avvedutamente qui quefto fpirito , 
forfè ; perciocché fe affertive averte detto se ertcrc_> 
flato troppo molefto alla fua Città , fi farebbe fiera- 
mente biafimato, inquanto alcuno non dee contro al- 
la fua Città adoperare , fe non tutto bene ; conciof- 
fiecofaché noi nafeiamo al padre , ed alla patria ; ed 
il biafimare se medefimo, è atto di ftolto; e però dif- 
fe lo fpirito , forfè , fufpenfativamente parlando, volen- 
do quefto, forfè , s’intenda per ledere paruto a molti, 
lui eflere molefto ; al giudicio de’ quali pera v ventu- 
ra non era da credere , ficome al giudicio de’ Guelfi, 
ficome di nemici , non parea da credere contro al 
Ghibellino: nondimeno, come molefto forte alla pa- 
tria fua ,e noftra, coftui , nelle cofe feguenti appari- 
rà. Subitamente quefto fuono , cioè quella voce; e po- 
ne quello vocabolo fuono improprio ; perciocché pro- 
priamente fuono è quello , che procede dalle cofe . 
tnfenfate, come è quello della campana, del tuono, e 
iìmiglianti , ufeio D una dell' arche , le quali eran quivi, 
però m'accoft ai. 

Te- 
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Temendo , un poco più , duca mio. 

Ed et mi dijfe . Qui comincia la feconda particella 
della parte terra principale, nella quale Virgilio gli 
moAra Metter Farinata, e fofpignelo ad etto: dice—, 
adunque , Ed et mi dijfe , volgiti , inverfo l’arca , 
onde ufcì il fuono , che fai ? cioè , come fuggi tu ? 
Vedi là Farinata , cioè l’anima di Metter farinata 
degli Uberti , che l' è dritto , nella fepoltura, nella—. • 
quale giacca, dalla cintola ’n fu , cioè da quella par- 
te della perfona , fopra la quale l’huomo fi cigne , la 
quale non era tanta parte, quanta è quella, che og- 
gi fi vedrebbe ; perciocché gli huomini folevano an- 
dare cinti fopra i lombi, oggi vanno cinti fopra le— » 
natiche ; e foleva ettere la cintura iftrumento oppor- 
tuno, con tenere la larghezza de’ veftimenti , ove ne’ 
giovani oggi è ornamento fuperfiuo d’attai vii parte 
del corpo loro; perciocché in luogo di cinture , etti 
fanno ricchiffime corone ; e come per addietro delle 
corone fi folevano ornare la fronte , così delle pre- 
fenti fi coronano le natiche: tutto ’l vedrai. Per le— » 
quali parole di Virgilio, l’autore prettamente , verfo 
quel luogo rivolto , cominciò a riguardare quello 
JVIeffer Farinata , e però fegue , I’ avea il mio vi - 
fo , cioè la mia virtù vifiva , nel fuo , vifo , cioè 
negli occhi fuoi , fitto , fifo riguardando , Ed et 
cioè Metter Farinata , il quale io riguardava , /er-, 
gea , cioè furgea , levandoli da giacere , ed erge- 
vafi , col petto , e con la fronte , li quali 1’ huo- 
mo , levandoli , mette innanzi , il che Metter Fari- 
nata faceva , 

Come aveffe lo ’nferno in gran difpitto , 
cioè a vile, e per niente : ed in quello vuole l’auto- 
re moflrare , Metter Farinata ettere flato huomo di 
grande animo, nè averlo potuto, vivendo , piegare, 
né rompere alcuna fatica, pericolo , o avverfità . E 
l'animofe man. Diciamo allora le mani ettere animo* 
fe, quando elle fon pronte , e delire all’ofìcio, il 
quale ette vogliono , o debbono fare , del duca , t 
pronte 

Mi pinfer tra le fepolture a lui. 

Non 
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Non è da credere , che violentemente il fofpignette- 
ro , ma fecero un’ atto , il quale colui , che bene in- 
tende, prende per fofpignere , cioè per ettere anima- 
to da colui, che fa fembiante di folpignere ad anda- 
re , Dicendo , in quell'atto , le parole tue fien conte , 
cioè compolte , ed ordinate a rifpondere ; quafi vo- 
glia dire , tu non hai a parlare ad ignorante . Come 
al piè . Qui comincia la terza particula di quella—, 
terza parte principale , nella quale mofira l’autore , 
come con Metter Farinata parlatte : dove, avantiché 
più oltre fi proceda , è da moftrare chi fofTe Metter 
Farinata . Fu adunque Metter Farinata , cittadino di 
Firenze, duna nobile Famiglia, chiamata gli Liberti, 
Cavaliere , fecondo il temporal valore ; e non Ga- 
iamente fu capo , e maggiore delia Famiglia degli 
Uberti,ma etto fu ancora capo di parte Ghibellina in 
Firenze, e quafi in tutta Tofcana , sì per lo fuo va- 
lore, e sì per lo flato, il quale ebbe appretto lo'mpe- 
radore Federigo Secondo , il quale quella parte man- 
teneva in Tofcana , e dimorava allora nel Regno ; 
e sì ancora per la grazia, la quale, morto Federigo, 
ebbe del Re Manfredi fuo figliuolo, con l’ajuto , » 

col favore del quale teneva molto oppreffi quegli del- 
l’altra parte, cioè i Guelfi; e fecondochè molti ten- 
nero, etto fu dell’opinione d’Epicuro, cioè che l’ani- 
ma morifse col corpo ; e per quello tenne , che l a « 
beatitudine degli huomini tutte tutta ne’ diletti tempo- 
rali: ma non leguì quella parte nella forma , che fece 
Epicuro, cioè di digiunare lungamente, per avere poi 
piacere di mangiare del pan fecco ; ma fu difiderofo 
di buone vivande, e quelle, eziandio fenza afpettar 
la fame, usò; e per quello peccato è dannato come 
Eretico in quello luogo: dice adunque l’autore, 

Com io al piè della fua tomba fui , 

Appare qui , che quelle arche non erano in terra—, , 
ma levate in alto , Guardommi un poco , forfè per 
vedere fe il conofceflì , e poi quafi fdegnofo . E que- 
flo atto d’huomini arroganti , li quali quali ogn’altra 
perfona , che se , avendo in fallidio , con ifdegno ri- 
guardano altrui, 

Mi 
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Mi domandò : chi fur li maggior fui ? 
cioè gli antichi tuoi : ed in quello per ricordarli , fe 
conofciuti gli aveffe, pofciaché lui non riconofceva. 
Io, ch'era d'ubbidir difiderofo , 

Non glìtl celai , ma tutto gliele aperfi . 
dicendo, che gli antichi fuoi erano (lati gli Alighie- 
ri , onorevoli cittadini di Firenze , ed antica Fami- 
glia , ficome più diflefamente fi narrerà nel Canto 
XV. del Paradifo, 

Ond'ei levò le ciglia un poco in fofo . 

Sogliono fare quello atto gli huomini quando odono 
alcuna cofa , la quale non fi conformi bene col pia- 
cere loro, quali in quello levare il vifo in fu, di ciò 
che odono, fi dolgano con Domeneddio, o fi dolgano 
di Domeneddio: 

Poi diffe : fieramente furo avverfi, 
cioè contrari , e nemici , perciocché Guelfi erano , 
A me , in fingularità , e a miei primi , cioè a’ miei 
partati ,(it mia parte . Era , come di fopra è detto, 
ìa parte di collui , quella , che ancora fi chiama par- 
te Ghibellina , della qual parte , e della oppofita , e 
della loro origine, par di necertìtà di parlare alquan- 
to diffufamente , acciocché poi , dovunque fene trat- 
terà in quello libro appreflo , fenza avere a replica- 
re , s’intenda. Sono adunque in Italia, già é lungo 
tempo, perfeverate, con grandiflìmo danno, e disfa- 
cimento di molte famiglie, e Città , e Cartella , due 

f «arti, delle quali luna è chiamata parte Guelfa , e 
'altra Ghibellina, ed hanno!! sì fieramente odio por- 
tato luna all’altra, che né gittare le proprie fuftanze, 
né il perdere gli (lati , né il mettere se medefimi a 
pericolo, e a morte, pare , che curati fi fieno; e que- 
lli due nomi, fecondocbè recitava il venerabile huo- 
mo Mefler Luigi Gianfigliazzi , il quale affermava 
averlo avuto da Carlo Quarto lmperadore , vennero 
dalla Magna, là dove dice nacquero , in quella forma. 
Fu in Italia , già fon partati dugento anni , una no- 
bile donna , e di grande animo , ed abbondantirtìma 
di baronie , e delle mondane ricchezze , chiamata.» 
la Contefla Matelda ; delle cui laudevoli operazioni. 
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diftefamente fi dirà nel Canto XXVlil. del Purgato- 
rio ; la quale acciocché alcun certo erede di lei ri- 
manette , cercò di volerli maritare : e non trovando 
in Italia alcuno , che aliai le parefle conveniente a 
se, mandò nella Magna ; e quivi trovatoli un Baro- 
ne , il cui nome fu il Duca Gulfo , o vero Guelfo, 
e coftui parendole , e per nobiltà di fangue , e per 
grandigia convenirlefi , fece con lui trattare il matri- 
monio : la qual cofa fentendp un parente di quello 
Gulfo , il cui nome fu Ghibellino ; ed udendo la_» 
maravigliofa dota, che a cofiui dovea da quella don- 
na etter data , divenne invidiofo della fua buona_» 
fortuna , ed occultamente cominciò a cercar vie, per 
le quali quello potette {turbare; ed ultimamente s’av- 
venne ad alcuna perfona ammaettrata in ciò , il qua- 
le adoperò con fue malie , e con fue malvage opera- 
zioni, cofe, per le quali quello Gulfo fu del tutto 

C irivato del potere con alcuna femmina giacere ; per 
o quale malifìcio , ettendo dato opera alle fponfali- 
zie , e Gulfo venuto in Italia , e cercato più volte 
di dare opera al confumamento del matrimonio , « 
non avendo mai potuto ; tenendoli la donna fchernita 
da lui , con poco onor di lui , il mandò via , né poi volle 
marito giammai . Gulfo tornatoli a cafa ; o che Ghi- 
bellino fofpicafle , non quello gli vernile, che fatto a vea, 
agli orecchi, o per altro odio, che gli portatte , il fe- 
ce avvelenare , e così morì : ma quella malvagità di 
Ghibellino , conofciuta , manifellò ancora la prona ; 

r t le quali cofe affai nobili huomini della Magna 
levarono a dovere quella iniquità vendicare ; e così 
molti ne furono in ajuto , ed in futtìdio di Ghibelli- 
no ; e tanto procedette la cofa avanti , che quali tut- 
ta Alamagna fu divifa , e fotto quelli due nomi 
Guelfo , e Ghibellino guerreggiavano . Né flette . 
quella maladizione contenta a’ termini delia Magna; 
ma trapafsò la fama detta in Italia , la quale udita 
la Cornetta Matelda , e conofcendo la innocenzia di 
Gulfo, e la iniquità di Ghibellino, in ajuto di quel- 
li , che vendicar volevano la morte di Gulfo , man- 
dò grandittimo futtìdio , nel quale furono molti no- 
bili 
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bili- huomini Italiani : e perciocché peravventura in 
Italia erano ùmilmente delle divifioni , quantunque 
fenza alcuno nome notabile folTero , aliai di quegli 
Italiani, che d’altro animo erano, che coloro, li qua- 
li erano andati a vendicare Guelfo , andarono dalla 
parte avverfa , morti da quella ragione , che fe av- 
venirti? agli avvcrfari loro d’aver bifogno d’ajuto con- 
tra di loro, pareva loro, erti con l’avere ajutata la 
parte di Guelfo, aver dove ricorrere; e perciò, ac- 
ciocché a loro Umilmente non fallarti? ricorfo , le bi- 
fognaflie , andarono nell’aiuto di Ghibellino .• e poi 
l’una parte , e l’altra tornatifene di qua , recarono 
quelli foprannomi , cioè chi in ajuto della parte df 
Guelfo erano andati, fi chiamaron Guelfi, c gli altri 
Ghibellini,: ed ertendo quella pelli lenzia per tutta—» 
Italia dillefa , divenne nella noltra Città potentirti* 
ma ; e per la uccifìon fatta d’un nobile Cavaliere , 
chiamato Melfer Bondelmome, mife maravigliofamen- 
te le corna fuori ; e quegli , che co’ parenti del Cava- 
liere uccifo tenevano, li chiamaron Guelfi, de’ qua- 
li furon capi i Bondelmonti , e la parte degli uccidi- 
tori fi chiamò Ghibellini , e furono capo gli Liber- 
ti ; e quella é quella parte , alla quale Mefser Fa- 
rinata dice , che gli antichi dell’autore furono fiera- 
mente avveri! , ficome huomini, li quali erano Guel- 
fi , e con quella parte teneano contro a’ Ghibel- 
lini. 

Sì che per due fiate gli difperfi , 
cioè gli cacciai , infieme con gli altri Guelfi di Fi- 
renze ; e quello fu la prima , elsendo Jo’mperador Fe- 
derigo privato d’ogni degnità Imperiale da Innocen- 
zio Papa , e fcomunicato ; e trovandoli allora in—» 
Lombardia per abbattere, ed indebolire le parti del- 
la Chiefa in Tofcana , mandò in Firenze fuo’ Am- 
bafciadori ; per opera de’ quali fu raccefo l’antico fu- 
rore delle due parti Guelfa, e Ghibellina nella Cit- 
tà, ed incorni nei aronfi per le contrade di Firenze—», 
alle sbarre , e fopra le torri, le quali allora c’erano 
altirti me , a combattere infieme , e a danneggiarli 
gravi frunamente ; ed ultimamente in foccorfo della 

parte 
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parte Ghibellina mandò Federigo in Firenze MDC. 
Cavalieri; la venuta de’ quali (emendo i Guelfi, né 
avendo alcun foccorfo , a dì due di Febbrajo , nel 
MCCXLVIIL, di notte, fene ufcirono della Città; 
ed in diverfi luoghi per lo contado fi ricolfono di 
quegli , guerreggiando la Città. E vero, che poi ve- 
nuta la novella in Firenze, come lo’mperadore Fe- 
derigo era morto in Puglia , fi levò il popolo della.* 
Città , e volle , che i Guelfi fottèro rimetti in Fi- 
renze , e così furono , a dì vi. di Genna jo MCCL. La 
feconda volta ne furon cacciati , quando i Fiorentini 
furono fconfitti a Monte Aperti da' Sanefi ; per l’aju- 
to che’ Sanefi ebbero dal Re Manfredi , per opera di 
Mefser Farinata , il quale avea mandata la piccola 
mafnada avuta da IManfredi con la infegna, in par- 
te, che tutti erano flati tagliati a pezzi ; e la ’nfe- 
gna , ec. La qual novella, come fu in Firenze, fen- 
tendo i Guelfi, che i Ghibellini, con le mafnadc__> 
del Re Manfredi ne venivano verfo Firenze , fenza 
afpettare alcuna forza, con tutte le famiglie loro, a di 
XIII. di Settembre , MCCLX. , fene ufcirono: e poi 
avendo il Re Carlo Primo avuta vittoria , ed uccifo 
il Re Manfredi , tutti vi ritornarono , e’ Ghibellini 
fene ufcirono fuori ; de’ quali mai poi per fua virtù, 
o operazione , non ve ne ritornò alcuno : perlaqual- 
co{a dice l’autore , Se e' fur cacciati , i miei anti- 
chi da voi , e' tornar d' ogni parte , dove che fi fof- 
fero , 

Rifpofi lui , l'una , e V altra fiata , 
come di fopra é moflrato: Ma i voftri, cioè gli Liber- 
ti , li quali con gli altri Ghibellini furon cacciati, 
quando la feconda volta vi ritornarono i Guelfi , non 
apprefer ben quell'arte , cioè del ritornare ; percioc- 
ché , come detto é, mai non ci ritornarono, né per 
quel che appaia fono per ritornarci. Alltr furfe . Qui 
comincia la quarta particella di quefla terza parte 
principale, nella quale l’autore moftra, come un’al- 
tra anima furgefse , e domandarselo d’alcuna cofa », 

ed egli le rifpondefse ; e però dice : Allora , mentre 
io rifpondea , come detto é , a Mefser Farinata.,* , 

furfe. 
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furfe , fi levò , alla vìfta [coperchiata , cioè infino a 
quella parte della fepoltura non coperchiata, della_# 
quale fi poteva vedere di fuori , 

Un'ombra , lungo quefla , infino al mento. 

Non fi levò diritta in pié , come s’era levato Mef- 
fer Farinata ; ma tanto , che dal mento in fu fi ve- 
ce va ; 

Credo , che s' era in gìnocchìon levata , 
e così dovea elfere, poiché più non lene vedeva. 

D'intorno mi guardo , come talento , 
cioè volontà , 

Aveffe di veder s' altri era meco : 

Ma poi , che il f spicciar fu tutto [pento , 
cioè, poiché vide, che io era folo, 

Piangendo di fi e , [e per quefio cieco 
Carcere , dello ’nferno , il quale meritamente chiama 
carcere , perciocché il luogo non ha attitudine niu- 
na di poter vedere, nè d’elfere cieco; ma perciocché 
ha a fare cieco chi v'entra , inquanto egli é tenebro- 
fo , e ne' luoghi tenebrofi non fi può vedere lume, 
vai, per altezza d' ingegno', avendo -per quella faputo 
trovar via, e modo , per lo quale , fenza ricevere^» 
offefa , o doverci rimanere , tu ci vai. 

Mio figlio ove , e perchè non è teco ? 
quali- voglia dire , conciolfiecofaché egli fia così di 
maravigliofo ingegno dotato, come fietu: 

Ed io a lui , da me fiefio non vegno, 
cioè per l’altezza d’ingegno , che in me fia , Colui , 
che attende là, e mollrò Virgilio, per qui mi mena , 
cioè per quello luogo , Forfè cui Guido vofiro , fi- 
gliuolo, ebbe a difdegno. Le fue parole , cioè fe tu vai 
per altezza d’ingegno, come non é mio figlio teco? 
e l modo della pena , cioè vederlo dannato tra gli 
Epicuri, M'avean di cofiui , che mi parlava, già let- 
to il nome , cioè m’avevan fatto conofcere chi egli 
era , Però fu la rifpofta , mia a lui, così piena , fen- 
za molìrare in alcuna cofa di non intenderlo. E qui 
adunque da fapere , che cofiui , il quale qui parla_* 
con l’autore , fu un Cavaliere Fiorentino , chiamato 
Metter Cavalcante de’ Cavalcanti , leggiadro , e ric- 
Com. Dan.Vol.il . K co 
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co Cavaliere , e feguì l’oppenione d’Epicuro in non_, 
credere l’anima dopo la morte del corpo vivclTe ; e . 
che il noftro fommo bene foffe ne’ diletti carnali; e 
per quello lìcerne eretico è dannato : e fu quello Ca- 
valiere padre di Guido Cavalcanti , huomo coftuma- 
tiflìmo , e ricco, e d’alto ingegno ; e Teppe molte * 
leggiadre cofe fare , meglio che alcuno altro noBro 
ci ttadino : ed oltre a ciò fu nel fuo tempo reputato 
ottimo Loico , e buon Filofofo , e fu lingula ri filmo 
«unico dell'autore , lìcerne elfo medcfimo moflra nel- 
la fua vita nuova ; e fu buon dicitore in rima : ma 
perciocché la Filosofia gli pareva , lìcome ella è, 
da molto più , che la Poelta , ebbe a fdegno Vir- 
gilio , e gli altri Poeti . E perciocché Mefser Ca- 
valcante conofceva lo ’ngegno del figliuolo , e la_* 
fìngulare ufanza , la quale con l’autore aveva , ri- 
conòfcìuto preftamente l’autore , fenza alcuna pre- 
melfione d’altre parole , nella prima giunta gli fece . 
la domanda , che di fopra fi difTe : poi feguita l’au- 
tore , e dice, che attrifiandofi Meffer Cavalcant e; . 
per la rifpofta udita , 

Di fubito drizzato , gridò : come 
Dicefti , egli ebbe , il che fi fuol dire delle perfone . 
pallate di quella vita , e però fegne ; non viv egli 
ancora ? 

Non fiere gli occhi fuoi lo dolce tome ? 

Del Sole , perciocché gli occhi de’ morti , non fono 
quanto i corporali , feriti , cioè illuminati da alcun 
lume. Oliando iaccorfe , afpettando, d' alcuna dimora , 

Co i' faceva dinanzi alla rifpofta , 
cioè non rifpondea così fubitamente , Supin ricadde. 
Segno di pena è il cader fupino , la quale affai ben fi 
può comprendere effergli venuta , eftimando, che il fi- 
gliuolo folle morto, poiché l’autore non gli rifpondea 
così rollo ; perciocché gli huomini fogliono foprafta- 
re alla rifpofta , quando la conofcono dover* eflere . 
tale , che ella non debba piacere a colui , che ha__» 
fatta la domanda, e più non parve fuor a. Puofiì nel- 
le predette cofe comprendere, quanto fia l’amore de’ 
padri ne’ figliuoli , quando reggiamo , che in tanta..* 
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afflizione, in quanta i dannati fono, efli non gli di- 
menticano , ed accumulano la pena loro , quando 
di loro odono , o fufpicano alcuna cofa avverfa . Ma 
quell' altro magnanimo . Qui comincia la quinta parte 
della terza del prefente Canto , nella quale , poiché 
l’autore ha dimoftrato , come quello fpirito , il qua- 
le sera in ginocchie levato , ed era nella fepoltura__» 
ricaduto , ne dice come Meffer Farinata , continuan- 
do le fue parole , gli annunzia alcuna cofa di lua , 
futura : dice adunque: Ma quell' altro magnanimo , 
cioè Melfer Farinata, a cui pofla , cioè a cui richie- 
da, Rifiato mera , in quello luogo, non mutò afpet- 
to , per cofa , che detta folle : Nè mojfe collo , vol- 
gendoli in giù alle parole di Melfer Cavalcante , nè 
piegò fua ctfta , cioè fuo lato ; 

E se continuando al primo detto , 
cioè a quello, che di fopra avea detto , d’avere due 
volte cacciati i palfati dell’autore, S' egli ban quell ' 
arte , del tornare , d’onde cacciati fono , diffe , male 
apprefa , inquanto non tornano in Firenze, 

Ciò mi tormenta più , che quefto letto , 
cioè , che quefto fepolcro accefo , nel quale io giac- 
cio : 

Ma non cinquanta volte fia r acce fa 

La faccia della donna , che qui regge . 

A dichiarazione di quelle parole, è da fapere, còme 
altra volta è flato detto, Proferpina elfere moglie_» 
di Plutone , e Reina d’inferno : e quella Proferpina 
talvolta è da intendere per una cofa , e tal per un’ 
altra : e tra l’altre cofe, per le quali i Poeti la pren- 
dono , alcuna volta è per la Luna , la qual però li 
dice reggere in Inferno , perciocché la fua potenzia 
è grandilfima appo quelli corpi inferiori , i quali per 
riì'petto delle cofe fuperiori , fi polfon dire elfere in 
Inferno ; e però intendendoli per la Luna , è da fa- 
pere , la Luna di fua natura non avere alcuna luce, 
licome noi polliamo vedere negli ecclilfi Lunari , ne’ 
quali ella non veduta dal Sole, per la interpofizione 
del corpo della terra, tra’l Sole, e lei, rimane un_» 
corpo rozzo ; quanto più dal Sole fi dilunga , più 

K 2 veg- 




Ì 4 8 comento del boccacci 

vegliamo del corpo fuo lucido , infino a tanto , che 
perviene alla quintadecima ; e quivi allora vegliamo 
tutto il corpo fuo luminofo., e bello; e così fi mo- 
lìra a noi eflere racccfa , cioè ralluminata la faccia 
fua : poi dal luogo , dove tutta la veggiamo, parten- 
doli , e tornando verfo il Sole , continuamente pare 
diminuifea il lume fuo , quanto a’ noftri occhi appa- 
rifee meno di quello, che dal Sole è veduto ; e così 
fene va continuamente diminuendo, infino a tanto, 
che ella entra l'otto i raggi del Sole ; e di fotto a__» 
quegli ufeendo, comincia , come dinanzi è detto , a 
divenire ognora più luminofa , infino alla quintade- 
cima ; e brievemente in CCCL1111. dì ella fi rac- 
cende , cioè fi vede tutta accefa XII. volte j e però 
vuol qui vaticinando dire Melfer Farinata , egli non 
faranno quattro anni , Che tu faprai , per efperien- 
za , quanto quell' arte pefa , del tornare chi è cac- 
ciato : pefa , cioè è grave ; volendo per quelle parole 
annunciargli , che avantichc quattro anni folfero, ef- 
fo farebbe cacciato di Firenze , il che avvenne.., 
avantichè folfero due, o poco più : E fe tu mai nel 
dolce Mondo , cioè in quello , il quale , quantunque 
pieno d’amaritudine fia , è dolce, cioè dilettevole, 
a rifpetto dello ’nferno , regge, cioè torni, Dimmi , 
perche quel popolo , cioè i cittadini di Firenze , è sì 
empio, cioè crudele, lncontr a' miei , cioè agli Liber- 
ti , in ciafcuna fua legge ? delle quali , poiché cac- 
ciati furono , mai alcuna non fene fece , nella quale 
alcuno benificio fi concedelfe a’ cacciati di Firenze! 
fe alcuna fene fece mai , che da quel cotal benifi- 
cio , non fodero eccettuati gli Uberti generalmente 
tutti - Ond'io a lui, rifponde l’autore, e dice: lo firn - 
aio , e 7 grande feempio , 

Che fece l Arbia colorata in roffo , 

Tali orazion , cioè compofizioni contro alla voflra , 

famiglia , fa far nel noftro Tempio , cioè nel noftro 
Senato , nel luogo dove fi fanno le riformagioni , e 
gli ordini , e le leggi ; il quale chiama Tempio , fi- 
come facevano i Romani , li quali chiamavano tal- 
volta Tempio il Juogo , dove le loro diliberazioni 
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facevano; ed acciocché pienamente s’abbia io ’ntel- 
letto della rifpofta , che l’autore fa , è da Capere . , 
che avendo il Comun di Firenze guerra col Comun 
di Siena , fi 'fece per opera di Mefler Farinata , il 
quale allora era ufcito di Firenze, che il Re Man- 
fredi mandò in ajuto del Comun di Siena il Conte 
Giordano, con ottocento Tedefchi, li quali avendo, 
tenne Mefler Farinata fcgreto trattato con più citta- 
dini i ed altri, co’ quali compofe quello, che poi fe- 
guì,come fi dirà apprefio. Poi con aftuzia, manda- 
ti Frati Minori , con falfa informazione data loro, 
agli anziani dUFirenze , e loro per parte di colo- 
ro , che luogo di Comun tenevano in Siena , mo- 
ftrando di dover dare loro una parte di Siena , fi? » 
ad ode v’andaffero ; trafiono i Fiorentini con ogni 
loro sforzo fuori della Città , fotto titolo d’andare_» 
a fornire Monte Alcino ; e pervennero infino a 
Monte Aperti in Valdarbia, dove contra l'oppenio- 
ne di tutti, ufciti loro all’incontro i Sanefi,co’ Te- 
defchi del Re Manfredi , e molti dell' olle de’ Fio- 
rentini ,,fecondoché con Mefler Farinata erano in_» 
concordia, partitili delibile de' Fiorentini, entrarono 
in quella de’ Sanefi: di che quantunque fi sbigottifle- 
ro i Fiorentini , nondimeno fatte loro fchierc , s’av- 
vifarono con la gente de’ Sanefi; ed elfendo già la_^» 
battaglia cominciata , Mefler Bocca Abati , il quale 
era di quegli , che con Mefler Farinata Pentiva, acco- 
datoli a Mefler Jacopo del Vacca de’ Pazzi di Fi- 
renze , il quale portava la ’nfegna del Comune; le- 
vata la fpada , ferì il detto Mefser Jacopo, e taglio- 
gli la mano : di che convenne , la ’nfegna cadd*c__>; 
perlaqualcofa i Fiorentini del tutto rotti , fenza Pe- 
gno, e fenza conliglio furono fconfitti , e molta gran 

J iuantità di loro , e di loro amici , furono in quella 
confitta uccifi ; il fangue de’ quali n’andò infino in_* 
un fiume ivi vicino, chiamato Arbia; e ciò fu a dì 
quattro di Settembre MCCLX. , la qual cofa Capu- 
ta poi pienamente per tutti , fu , ed é cagione , che 
tornati i Guelfi in Firenze , mai della Famiglia de- 
gli liberti alcuna cofa Pene volefse udire , fe non in 
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disfacimento , e diftruzion di loro : e per quelle cole 
Hate per opera di Mefser Farinata fatte, dice l’auto- 
re , che fece l’Arbia colorata in rofso del fangue de’ 
Fiorentini , e feguita , 

Voi ch'ebbe , fofpirando , il capo mojfo, 
come color fanno, li quali minacciano, A db non fu 

10 fol , diffe , cioè a far quelli trattati contro al Co- 
mun di Firenze : quafi voglia dire , comeché contro 
alla mia famiglia s’adoperi , e proccuri ogni disfa- 
cimento , e non contro agli altri , che ad adoperar 

, quello fur meco, nè certo , Senza cagion con gli al- 
tri , che a ciò tennero , farei mojfo , a dover fare 
quel che fi fece; vogliendo per quello intendere, che 

11 Comune di Firenze, il quale il teneva fuori di ca- 
fa fua , gli dava giulla cagione d’adoperare ciò , che 
per lui fi poteva , per dover tornare in cafa fua : poi 
legue , 

Ma fu io fol colà , dove fofferto , 
cioè acconfentito , Fu per cìafcun , Fiorentino, che a 
quello ragionamento fi trovò, di torre via Fiorenza, 
cioè di disfarla, 

Colui , che la di f e fi a vifo aperto , 
che elfa non folle disfatta ; volendo per quello atto 
dire , che egli , e’ fuoi dovrebbono Tempre elfer cari, 
e a grado al Comun di Firenze, più che alcuni altri 
Cittadini . E il vero , che poiché i Ghibellini furono 
tornati in Firenze per la fconfitta ricevuta a Monte 
Aperti , e i Guelfi partiti di quella , fi ragunarono 
ad Empoli Ambafciadori, e Sindachi di tutte le ter- 
re Ghibelline di Tofcana , e molti altri nobili huo* 
mini Ghibellini ; e così ancora più gran cittadini di 
Firenze per dover riformare lo fiato di parte Ghibel- 
lina , e fare lega , e compagnia infieme a dovere . 
contraffare a chiunque contro a quella volerti* ado- 
perare : intra l’altre cofe , che in quello ragunamen- 
to furono in bene di parte Ghibellina ragionate , fu 
che la Città di Firenze fi disfaceffe , e recarteli a’ 
borghi ; acciocché ogni fperanza fi toglierte a’ Guelfi 
di mai non dovervi tornare: e ciò era generalmente 
per tutti confentito , ed ancora per li Fiorentini , che 

v’eran. 



Digitized by Googli 




SOPRA DANTE. ijt 

v’eran , fuor folamence per uno ; e quelli fu Melfer 
Farinata , il quale levatoli ritto , con molte , ed or- 
nate parole contraddiffe a quello ; dicendo nella (ine 
di quelle , che fe altri non foffe , che ciò vietalfe , 
elfo farebbe colui » che con la fpada , mentre la vita 

f ;li baftalfe , il vieterebbe a chi far lo volelfe : per 
e quali parole , avendo riguardo all’autorità di tanto 
Cavaliere , ed ancora alla fua potenza , fu il ragio- 
namento di ciò lafciato Ilare . Deh fe ripofi mai . 
Qui comincia la fetta particella della terza parte di 
quello Canto , nella quale l’autore muove un dubbio 
a Meffer Farinata , ed egli gliele folve : dice adun- 
que cosi, 

Deh fe tipofi mai vofira fomenta, 
cioè i vollri difcendenti : ed in quelle parole alquanto 
catta la benivolenza di Melfer Farinata , acciocché 
più benivolamente gli foddisfaccia di quello , di che 
intende di domandarlo. 

Prega io lui , folvetemi quel nodo , 
cioè quel dubbio, 

Che qui ha inviluppata mia fentenza , 
cioè il mio giudicio , intantoché io non ne pollo ve- 
dere quello , che io difidero . E' par , che voi , cioè 
anime dannate , veggiate , fe ben odo , quello che voi 
m’avete detto, e comprendo quello, di che Melfer 
Cavalcante mi domandò. Dinanzi , cioè preveggiate, 
quel , che'l tempo feco adduce , nel futuro, E nel pre- 
dente, tempo , tenete altro modo , inquanto non pare, 
che conofciate, né veggiate le cofe prefenti: e quello 
dice, perciocché Meffer Farinata gli avea detto, che 
avanti che quattro anni folfero , egli farebbe caccia- 
to di Firenze; in che fi dimollra loro le cofe future: 
e MelTer Cavalcante l’aveva domandato, fe il figliuo- 
lo vivea, in che fi dimollra , che elfi non conofcono 
le cofe prefenti : e Meffer Farinata gli rifponde. 

Noi veggiam , come quei , ch’ha mala luco. 

Le cofe , difse , che ne fon lontano. 

Suole quello vizio adivenire agli huomini , quando 
vengono invecchiando, per omori , li quali vengono 
dal cerebro; ed elTcndo nell’occhio, per la vicinanza 

K 4 loro 
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loro alla virtù' vifiva , alquanto l’occuparo intorno 
alla villa delle cofe propinque ; ma come la virtù 
vifiva fi fìende più avanti , e lontanali dalla adom- 
brazion dell’omore , tanto men mal vede , e con più 
iincerità riceve le forme obbjette : così adunque i 
dannati offufcati dalla propinquità della caligine in- 
fernale , non pofion le cofe propinque vedere ; ma 
ficcando con la meditazione l’acume dello ’ntel letto 
per le cofe fuperiori , veggion le più lontane : e co- 
me quelle poflan vedere, o nò, quello, che per Tul- 
lio fene tiene , è dimoffrato nel precedente Canto, 
dove l’autore induce Ciacco a predire quello, che ef- 
fer deve della Città partita : feguita , Cotanto , quan- 
to odi , ancor nc fplende , cioè preda di luce, il f om- 
ino duce , cioè Iddio, fenza la grazia del quale alcu- 
na cofa non fi può fare , Quando s’apprcjfan , le co- 
fe future, nè del tutto vano Noftro'ntcllctto , inquan- 
to niuna cofa ne conofciàmo ; e s’ altri , o dimo- 
nio , o anima , che tra noi difcenda , non ci apporr 
ta , vegnendo dell'altra vita, e di quella ci dica no- 
velle, 

Nulla fapem di voftro flato umano , 
cioè di cofa , che lafsù fi faccia . Però comprender 
puoi , da ciò, che io ti dico, che tutta morta , 

Fia noflra conofcenza da quel punto r 

Che del futuro fia cbiufa la porta, 
cioè dal dì del giudicio innanzi ; perciocché allora 
faranno ferrate tutte quelle arche con li loro coper- 
chi , e non faranno più huomini , fe non o dannati, 
« beati , de’ quali niuno farà tranfito l’uno all'altro \ 
né fi faranno fopra la terra alcune operazioni , lo 
quali eziandio li fpiriti dannati portano laggiù rap- 
portare ; anzi fecondo tengono i Santi , gli fpiriti 
maladetti , de’ quali tutto quello caliginoso aere è? 
pieno, faranno tutti rinchiufi , e ferrati nel profondo 
dello ’nferno . All or , come di mia . Qui comincia la 
fettima particula di quella terza parte principale , 
nella quale l’autore fcrive quello, che a Melfer Fa- 
rinata dicefle , che dicelfe a quello fpiriro caduto .■ 
-e dice, 

. : . -- Allor , 
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Aìlor , come di mia colpa compunto , 
cioè pentuto di ciò , che io non aveva prettamente 
rifpofto a Metter Cavalcante , che ’l figliuolo vi- 
veva , 

Difs’io: or diCcrete a quel caduto , 
cioè a Metter Cavalcante» Che 7 fuo nato , cioè Gui- 
do Cavalcanti , è tra' vivi » di quella mortai vita , 
ancor congiunto ; e perciò ancora vive: E s’ io fu 
diami , quando me ne domandò, alla rifpofta muto , 
cioè inquanto , tacendo , non gli rifpofi , 

Fat' e' faper , cbe'l /e’, perche penfava 

Già nell'error , che m'avete foluto , 
qui poco di Copra: 

E già il maeftro mio mi richiamava : 

Percb’ t pregai lo fpìrito , di Metter Farinata , più 
avaccio , più torto , 

Che mi dice f se , chi con lui fi flava , 
in quell’arca : 

Dijfemi , qui con più di mille giaccio , 
quali voglia dire con infiniti , Qua dentro , in queft’ar* 
ca , è il jdfbndo Federico . Quello Federigo fu figliuo- 
lo d’Arrigo Serto Imperadore , e nepote di Federigo 
di Barbaroffa ; il quale Arrigo , per introdotto d’al- 
cuni fuoi amici, effendo fenza donna, prefe, con di- 
fpenfazion della Chiefa , per moglie Gortanza , fi- 
gliuola , che fu del buon Re Guiglielmo di Cicilia, 
la quale era monaca , e già d’età di LVI. anni ; ed 
ebbene in dota il reame di Cicilia , il quale allora 
teneva Tancredi , il quale fu de’ difeendenti del Re 
Ruggieri , ed era màle in concordia con la Chiefa ; 
e dipo’ lui rimafe ad un fuo figliuolo , contro al 
quale andò Arrigo Imperadore , e per tradimento il 
prefe , e rimafe libero Signore del reame ; ed nel- 
la detta Gortanza ingenerò un figliuolo , il quale fu 
quel Federigo, del quale diciamo: e morendo la det- 
ta Gortanza , pochi anni apprettò la natività del fi- 
gliuolo , lui lafciò nelle braccia , e nella guardia del- 
la Chiefa , la quale con diligenza l’allevò : e come 
ad età perfetta divenne, gli diede la portelfinne del 
reame di Cicilia ; e non pafsò guari di tempo , che 
% , fat- 
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fattola eleggere , il coronò lmperadore di Roma ; e 
divenne coftui maravigliofo huomo, ed in molte cofe 
eccellente, e virtuofo:ma non durò guari in concordia 
con la Chiefa , per lo volere ufurpare le ragioni di 
quella : poi venuto in concordia con lei , Ocome ne’ 
patti della pace pare , che folte , fece il pa (faggio 
oltre mare; nel quale elfendo occupato , la Chiefa 
gli fece tutto il reame della Cicilia ribellare; ed ol- 
tre a ciò, fcrilfe il Papa al Soldano , la via , Ii__» 
quale dovelfe tenere a farlo di là morire : le quali 
lettere il Soldano , non per amore , che porta 
allo ’mperadore , ma per feminare zizzanie , e mala- 
voglienza tra lui , e la Chiefa , acciocché elfo potefle 
più ficuro vivere dello (tato fuo, moftrò allo ’mpera- 
dore ; le quali, come egli vide, e cognobbe, concor- 
datoli col Soldano ; e fappiendo ancora , «pome !a_# 
Chiefa gli avea ribellato il reame, occultamente, e 
con poca compagnia , fene ritornò di qua , e fu ri- 
cevuto, fecondoché alcuni raccontano, in Benevento; 
e brevemente , in piccolilfimo tempo recuperò tutto, 
fenza alcuna arme , il reame fuo ; e fd difpetto 
della Chiefa mandò a Tunifi per una gran quantità 
di Saracini , e diede loro per iltanza una Città , (ta- 
ta lungamente disfatta , chiamata Lucerà , come i 
volgari la chiamò Nocera , nel mezzo quali di Pu- 
glia piana; ed egli per se , dall' una delle parti , la 
quale è alquanto più rilevata , che l’altra , vi fece 
un mirabile, e bello , e forte cartello, il quale an- 
cora é in pié : e’ Saracini nel comprefo della terra..* 
disfatta , fecero le loto cafe , come ciafcuno potè me- 
glio . Ed elfendo il paefe ubertofo , volentieri vi di- 
morarono , e multiplicarono in tanta quantità , che 
efli correvano tutta la Puglia , quando voglia ne ve- 
niva loro. Oltre a ciò in Lombardia, ed in Tofcana 
indebolì forte i fudditi , e la parte della Chiefa , e. » 
gran guerra menò loro , e molti danni fece ; non la- 
fciando nel fuo Regno ufare alcuna fua ragione alla 
Chiefa . Fu gran letterato , e nella Magna fu repu- 
tato da molto , e gl’infedeli avevano gran paura di 
lui . Ebbe di diverfe femmine » più figliuoli , de* 
«. quali 
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quali de’ non legittimi , come de’ legittimi , fece da 
cinque, o vero fei Re ; ed eifendogli fiato da un fuo 
Aftrolago predetto , che egli morrebbe in Fiorenza , 
Tempre li guardò di venire in quella Città : poi av- 
venendo , che egli infermò in Puglia , da Manfredi , 
allora Prenze di Taranto , fuo figliuolo naturale , e 
da* altri fuoi Baroni , ne fu così infermo portato in 
una terra in Puglia , la quale ha nome Fiorenza ; e 
quivi crefcendo la ’nfermità , domandò dove egli fof- 
fe; ed elfentiogli rifpofto, che egli era in Fiorenza, 
fi dolfe forte, e fubitamente fi giudicò morto, e così 
dilfe a’ fuoi . Poi, comeché la nfermità raggrava (Te 
forte , vogliono alcuni , che l'ultima notte , che fece 
in terra, che il Prenze Manfredi, per difidero d’ave- 
re il mobile fuo , gli ponelfe un pimaccio in fu la 
bocca , e fecel morire : e così fcomunicato ,■ ed in_» 
contumace di Santa Chiefa, finì in Fiorenza i giorni 
fuoi : e perciocché egli vivendo , in affai cofe avea 
moftrato tenere , che l’anima infìeme col corpo mo- 
riffe , il pone l’autore in quello luogo effer dannato 
con gli Epicuri, chiamandolo Federigo Secondo, per- 
ciocché fu il fecondo Imperadore , che aveffe nome 
Federigo. E’I Cardinale < Par qui, che tutti s’accor- 
dino , che l’autore , il quale non nomina quello Car- 
dinale, voglia intendere del Cardinale Ottaviano de- 
gli Ubaldini : e perciocché egli fu huomo di (iugula- 
re eccellenza, voglia , che dicendo femplicemente; , 
Cardinale , s'intenda di lui, il quale, fecondoché al- 
cuni fcrivono, tenne vita più tollo (ignorile, chc^ 
chericile : né fu alcuno altro , che tanto folTe , e fi 
moftralfe Ghibellino, quanto egli ; ed in tanto, che 
fenza curarli, che Papa, o altri fene avvedelfe , fie- 
ramente favoreggiò i Ghibellini nemici della Chiefa; 
ed avendo , fenza guardarli innanzi , ajutati in ciò, 
che potuto aveva fempre i Ghibellini , ed in fuo 
bifogno trovandoli da loro abbandonato, e di ciò do- 
lendoli forte, tra l’ altre parole dei fuo rammarichio!, 
difTe fe anima é, perduta l’ho per li Ghibellini: 
nella qual parola fu comprefo per molti , lui non_» 
aver creduto, che anima fofse , la qual dopo il cor- 
po 
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po vivefse* perlaqualcofa l’autore dice, lui, con gli 
altri eretici Epicuri , efsere in quello luogo dannato i 
e degli altri mi taccio , quafi voglia dire , io te ne, » 
potrei molti altri contare . Indi s'afcofc . Qui comin- 
cia la quarta parte principale del prefente Canto, nel- 
la quale fautore dice , come tornato a Virgilio, do- 
ve con lui , feguitando , pervenifse ; dice adunque, In- 
di ^ cioè poiché cosi ebbe detto, s'afcofe , nella fua ar- 
ca , riponendoli a giacere : ed io inver l'antico Poeta 
volfi i pajft , tornandomi a lui, ripensando ^ 

A quel parlar , che mi parca nimico , 
cioè a quel , che Melser Farinata gli avea detto, 

Ma non cinquanta volte fia raccefa , ec. 

Egli , cioè Virgilio, fi mofie , veggendo me tornare t 
t poi così andando , 

Mi difse: perche fe tu sì fmarrito ? 
cioè sbigottito, 

Ed io li Soddisfeci al fino dimando , 
dicendogli quello, che del mio dovere efser cacciato 
di Firenze , aveva udito da Mefser Farinata . 

La mente tua conServi quel , ch'udito 
Hai centra te., mi comandò quel S a ii io » 

Ed ora attendi qui , a quel ch’io ti vo dire, e driz- 
zai dito , quali difegnando, come fanno coloro, che 
più vogliono le lor parole imprimere nello ’nteiletro 
dell’uditore , - 

Quando Sarai dinanzi al dolce raggio , 
cioè alla chiara luce , Di quella , cioè di Beatrice , 
il cui bell' occhio , cioè il fanto, e divino intelletto, 
tutto vede , cioè il preterito , e’I prefente , e ’1 fu- 
turo, 

Da lei S a Prai di tua vita il viaggio , 
cioè, come ella dee andare , e a che riufeire t e_j 
vuole in quelle parole Virgilio, per confortar l’auto- 
re , mollrare non Tempre dire il vero l’anime de’ dan* 
nati delle cofe, che fono avvenire; e per quello vuo- 
le li conforti , quali dicendo elfer potàbile non dove- 
re così adivenire; ma che quando farà in Cielo da 
Beatrice, la quale in Dio vede la verità d’ogni co- 
fa , faprà il vero, di ciò , che adivenire gli dee . Ap- 
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preffo volfe a man finiflra , piegandoti , il piedi : 
Lanciammo il muro, della terra , dilungandocene, 9 
gimmo inver lo mezzo , della Città dolente. 

Per un fentier , cb'ad una valle fiede , 
cioè riefce , 

Cbe'nfin lafjù facea [piacer fuo lezzo t 
cioè Tuo puzzo. 

Quello Canto non ha Allegoria alcuna . 

CAPITOLO UNDICESIMO. 

In fu l'eftremità d' un alta ripa , ec. 

C ontinuali l’autore nel principio di quello Canto 
alla fine del precedente', come è ufato infino a 
qui di fare; e dimollra dove, feguendo Virgilio, per- 
venire . 11 quale è di fopra detto , che lafciando il 
muro della terra, cominciò ad andare per Io mezzo: 
e divideli il prefente Canto in fette parti : nella pri- 
ma difcrive il luogo, dove pervenuti , li fermarono, 
e quel che vi trovarono; nella feconda difcrive l’au- 
tore dillintamente tutta la elillenzia dello ’nferno , 
ed ancora la qualità de’ peccatori , li quali deo- 
no , procedendo , trovare : nella terza muove l’ au- 
tore un dubbio a Virgilio , perché piò i peccato- 
ri , che ne’ feguenti cerchj fono , fieno puniti den- 
tro alla Città di Dite , che quegli de’ quali di fo- 
pra ha parlato : nella quarta Virgilio, dimollrando- 
gli la cagione , gli folve il dubbio : nella quinta_* 
muove l’autore un altro dubbio a Virgilio : nella fe- 
lla Virgilio folve il dubbio molTògli : nella fettima_» 
Virgilio follecita l’autore a feguitarlo ; e comincia 
la feconda quivi : Lo noftr » fcender : la terza quivi; 
Ed io , Maeftro: la quarta quivi : Ed egli a me : la 
quinta quivi; O fol , che [ani: la fella quivi: Fi/v- 
fofia: la fettima quivi : Ma feguimi oramai . Comin- 
ciando adunque dalla prima , dice , che pervennero, 
andando , come nella fine del precedente Canto ha 
detto , 

In 
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In fu l'eflremità d' un alta ripa. 

Ripa è o artificiale, o naturale, che ella fìa, o terre- 
no in pietre, la quale da alcuna altezza difcenda al 
baffo , sì diritta , che o non pretti , o pretti con diffi- 
cultà la fcefa per se di quell’altezza al luogo , nel 
quale effa difcende , ficome in affai parti fi vedc_» 
ne’ luoghi montuofi naturalmente o come per forti- 
ficamento delle Cafiella , e delle Città gli huomini 
artificiofamente fanno : e poi feguita , Che , que(la_* 
alta ripa , faceva gran pietre rette in cerchio ; e però 
appare , che non era artificialmente fatta , ma per 
accidente era rovinata ; ed erano le pietre rotte ia_» 
cerchio, per la qualità del luogo, che ritondo, fico- 
me più volte é fiato dimottrato , Venimmo , dopo L’ 
effere alquanto andati , [opra più crudele ftipa : in- 
tende qui l’autore, ttipa, quelle cofe ttipate,cioé ac- 
cumulatamente potte, ficome i naviganti le moltq^ , 
cofe potte ne’ loro legni , dicono (li va te : e da quello 
modo di parlare prendendo l’autore qui forma , vuo- 
le, che s’intenda , che fotto il luogo , dove perven- 
nero, erano (livate grandifiìme moltitudini di pecca- 
tori in più crudele pena , che quegli , li quali infino 
a quel luogo veduti aveva, 

E quivi per l'orribile foperchio t 
Del puzzo , che ’l profondo Ablfso , cioè Inferno, gìt- 
ta , fvaporando in fu, Ci raccoftamo indietro, accioc- 
ché meno lo fentiffimo, che dandovi dirittamente.^» 
fopra ; e dice s’accodarono ad un coperchio D’un gran- 
d’avello , perciocché ancora erano nel cerchio degli 
Eretici, li quali di fopra mottra effere feppelliti in 
grandifiìme fepolture ardenti , ove , cioè al quale»* 
avello , lo vidi una fcritta , ficome vedere fi fuole 
nelle fepolture , 

Che diceva , Anafiagio "Papa guardo , 
quafi l’avello parlaffe in dimottrazione di chi in lui 
era fepolto, Lo qual , Anafiagio , trafse Fotin defi- 
la via dritta : dove é da fapere, che quello Anafta- 
gio , fu di nazione Romano , e figliuolo d' uno , il 
quale fu chiamato Fortunato, e negli anni di Crifto 
CCCCLXXXXIX. fu eletto Papa j ma poco tempo 
* viffe 



Digitized by Google 




SOPRA DANTE. tj 9 

viffe nel Papato: ed avendo collui (ingoiare familia- 
rità con «no, il quale fu chiamato Fotino, e che pri- 
mieramente era (tato Diacano di TelTaglia, e poi fu 
fatto Vefcovo di Gallo Grecia, una contrada in Afia, 
molto rimota dal mare: fu adunque da quello Forino 
corrotto, e tratto dalla Cattolica Fede, e fi difiTe, che 
cadde in una abbominevole erefia , della quale era_> 
(lato inventore , e feminatore , uno chiamato Aca- 
zio, fingulare amico di Fotino: edera l’erefia quella, 
che quello Acazio affermava Crillo non elfere fiato 
Figliuolo di Dio , ma di Giofeppe : e che elfo car- 
nalmente giacendo con la Vergine Maria , l’avea ac- 

S fiato; e così non era vero , che la Vergine Maria 
: vergine innanzi al parto , e dopo il parto , co- 
me i Cattolici Criftiani fermamente credono : per 
la quale erefia il detto Fotino fu dannato , e rimoflo 
dalla comunione de’ Crifiiani : e volendolo quello 
Papa Anallagio riducere nella comunione Crifiiana , 
elfendofi contro a ciò levati molti Santi Padri , e a 
quello refifiendo; avvenne, che eflendo il detto Papa 
durato un'anno, undici mefi,e ventitré dì, andato al 
fegreto luogo, dove le fuperfluità del ventre fi dipon- 
gono , per Divino giudizio, ficome per tutti uni ven- 
ialmente fi credette , per le parti inferiori gittò fuori 
tutte le ’nteriora ; e così miieramente nel luogo rae- 
defimo fpirò : e per quello l’autore fiima , lui efTere 
flato eretico di quella erefia , che detta é ; e perciò 
qui il dimoflra tra gli altri Eretici efier dannato; di- 
cendo lui efTere fiato da Fotino predetto tratto del- 
la via diritta , cioè della Fede Cattolica , dalla—» 
quale n’è inoltrata ; e credendole , fiam menati per la 
diritta via , la quale ne perduce in vita eterna . Lo 
ttoflro fetnder convitti . Qui comincia la feconda—» 
parte di quello Canto , nella quale l’autore difcrive__# 
difiintamente la efifienzia dello ’nferno , ed anco- 
ra la qualità de’ peccatori , li quali deono , proce- 
dendo, trovare, e dice : Lo nofiro feender , alle par- 
ti inferiori, convitti che fia tardo , cioè adagio; q_» 
dimofira la ragione, perchè , dicendo, Sì, che s'aufi 
ifi prima , che noi vi giugnamo, un poco il fenfo , 
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dell’odorato , Al trifto fiato , cioè puzzo ; e poi , che 
aufato farà alquanto , non fia riguardo , cioè non In- 
fognerà di molto curarfene , quia afiuetij , non fit 
paflio. E nel vero e’ fi vuole a cosi fatte cofe andare 
con difcrczione ; perciocché affai già hanno graviflìme 
alterazioni ricevute per lo entrare fubito in luoghi, o 
molto odoriferi, o molto fetidi ; perciocché l’uno, 
l’altro offende il cerebro forte , quando il fenfo di 
colui , che entra in efli , non è famigliare, o degli 
odori , o de’ puzzi: Così il Maefiro , fupple , diffe , ed 

10 alcun compenjo , 

DijJi lui , truova , che 7 tempo non pajfi , 

Perduto , quello ottimamente detto, ed in ciò ciafcu- 
no dovrebbe a fuo potere dare opera , cioè di non_» 
perder tempo: perciocché, fecondochè a Seneca piace, 
di quante cofe noi abbiamo nella prefente vita , foto 

11 tempo é noftro, tutte l’altre cole fono della fortu- 
na; e perciò con gran follecitudine dobbiamo adope- 
rare, che egli non ci paflì tra le mani perduto : ed 
egli , rifpofe, vedi, cb'a ciò penfo : nelle quali paro- 
le fi può comprendere la circonfpezione del favio 
huomo , il quale mai alle cofe opportune non afpet- 
ra d’effere follecitato ; e fattagli la rifpofta , tantoilo 
feguita quello , che nel penfiere gli é venuto di fare, 
per non dovere perder tempo, e dice, 

Figliuol mio , dentro da cotefti fajft , 
li quali tu puoi vedere di fotto a te , 

Cominciò poi a dir , fon tre cerchietti , 
cioè il fettimo,e l’ottavo, e'1 nono: e chiamagli cer- 
chietti, perciocché fono di circuito piccoli, a rifpetto 
di quegli di fopra , Di grado in grado , cioè diicen- 
dendo, l’uno appreffò l altro fi truovano , come , tro- 
vati hai , quei , che lajfi , di fopra da voi . Tutti , 
quefti tre cerchietti , fon pien di fpirti maladetti , 
cioè dannati : 

Ma poche poi ti bafti pur la vifia , 

Cioè il vedergli, quando ad eflì perverremo. 

Intendi come , e perchè fon co fi retti, 
gli fpirti maladetti, che dentro vi fono, 

D'ogni malizia , ch'odio in Cielo acqui fi a . 

Ma- 



Digitized by Google 




SOPRA DANTE. t€i 

Malizia é di due maniere , oé malizia corporale, o 
è malizia mentale: malizia corporale è quella, la__j 
quale noi generalmente chiamiamo infermità , o di- 
fetto di corpo ; e quella può elfere ancora nelle cofe 
infenfibili , quando in ene naturalmente é alcun di- 
fetto; ficome alcuna volta é in un’albero, il quale 
nafce torto, o nodorofo , o con alcuna altra cofa me- 
ritamente biaiimevole , fecondo la fua qualità : o è 
malizia d’anima , la quale propriamente é pervertita 
di penfiero , e di difiderio , che nelle noftre anime « 
fìa : e quella è peflìma fpezie di malizia ; perciocché 
d’elfa mai altro che male non nafce , né può nafce- 
re ; e perciò l’autore mollra di fare quella dillinzio- 
ne nelle fue parole , inquanto dice , che ogni mali- 
zia , che odio in Cielo acquilla; intendendo in Cie- 
lo, quantunque ella Ha interra in odio a colui, che 
la patifce ; e per tanto dice odio , perché Iterazio- 
ni , le quali feguono della malizia delle noltre men- 
ti, fono malvage , e difpiacciono a Dio , il quale^.» 
dimora in Cielo; e quindi perduta la fua grazia , me- 
ritiamo l’ira fua, la quale, perfeverando noi nel ma- 
le adoperare , diventa odio , fe in elfo male adope- 
rare , fenza penterci , muojamo . Ingiuria è il fine t 
perciocché quante volte li nollri maliziofi penfieri 
fi mettono ad efecuzione , mai non fi mettono , f e . 
non per fare ingiuria ad alcuna perfona , e ogni fin 
cotale , cioè di fare ingiuria ad alcuno, O con forza , 
o con frode altrui , cioè colui, che riceve la’ngiuria, 
contrifla , affligge, e noja; moftrando in quelle paro- 
le, due elfere i modi , ne’ quali per la malizia del- 
la noftra mente fi fa altrui ingiuria , cioè violente- 
mente, e fraudolentemente ; e quello dimollrato, ne 
chiarifce in qual di quelli due modi più s’offenda a 
Dio , dicendo , 

Ma perché frode è dell'buom proprio male , 
cioè, che in elfo fi crea, nafce, e dilibera; ed in_* 
quello é proprio male dell’huomo , Più fpiace a Dio, 
che non i fpiace la forza , la quale non é proprio ma- 
le ; conciolfiecofaché molte cofe elleriori fiano all’ 
huom di neceflìtà , per dovere potere ufare la forza , 
Cam. Dan. Vel -IL L le 
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le quali fe l'buomo non le fi fentirà , non fi metterà 
a doverla ufare , e però , che la fraude fpiace più a 
Dio, che la forza, per la ragione detta ,fian di fat- 
to Gli frodolenti , nell’ottavo, e nel nono cerchio, li 
quali fon di folto al fettimo , nel quale intende di- 
moftrare efler porti , e dannati coloro , li quali per 
forza fanno ingiuria altrui ; e , perciocché erti rtanno 
ne' cerchi più inferiori , più dolor gli afflile , cioè fo- 
no oppreflì da maggiori tormenti . E detto querto, 
viene alla prima parte della fua diftinzione , cioè a 
dlmortrare in quanti modi , e a quante perfone fi 
porta far per forza ingiuria altrui ; e quelli modi , e 
perfone dimoftra edere tre; e cosi dimoilra , il («ti- 
mo cerchio elfer dirtinto in tre parti, come apparirà. 
Dice adunque. Ve' violenti , cioè di coloro, li quali 
con forza fanno altrui ingiuria , il primo cerchio è 
tutto , cioè il primo cerchio de’ tre , li quali mo- 
ftra edere fotto que’ farti , il quale nel numero de’ 
cerchi dello Inferno, è fettimo , e dice, r tutto, per- 
ciocché il diftingue , come detto é , in tre parti , le 
quali tutte e tre fono piene di violenti : e mo(lra_ » 
la ragione, perché in tre parti il diftingue, dicendo; 

perchè fi fa forza a tre perfone , 

In se medefime diverfe, e feparate , come apparirà, 
l>t tre gironi è difijnto , e conftruttq. 
querto primo cerchio . E detto quello, moftra quali 
fieno le tre perfone , alle quali i violenti , o fanno , 
o fi sforzan dj fare ingiuria , dicendo , A Dio , il qua- 
le noi dobbiamo amare , ed onorare fopra ogn altra—, 
cofa , e lui folo adorare , e quelli è l una perfona , 
a se, medefimo, cui noi dobbiamo , apprerto a Dio, 
amare, più che alcuna altra cofa , é fa feconda per- 
fona, al profiimo , il quale noi dobbiamo amare, come 
noi medefimi . E vero , che in quello profiìmo da un 
prcflimo ad un’altro è da diftinguere; perciocché a tutti 
gli huomini, di che che fetta, di che che nazione fi fie- 
no, fecondo la legge naturale fiam proflìmi, perciocché 
tutti da un principio, cioè da’ primi parenti proceduti 
fiamo, e però tutti ci dobbiamo amare; ma a quella 
generalità fi prepone una particolarità $ perciocché 
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noi dobbiamo amare più i Criftiani , che l’ altre fet- 
te ; conciofiìecofaché noi fiamo da una medefima_» 
legge , da una medeOma dottrina , da quegli medefi- 
mi fagramenti corretti infieme , dove dall'altre fette 
noi fiam feparati. Ed oltre a quella , pare ancora__», 
che quella particularità riceva alcuna divifione, in- 
quanto pare , che ciafcuno debba più amare colui , 
che con congiunzione di più prellìmana confanguini- 
tà é congiunto, che un’altro più lontano di parente- 
la amare ; e così potrebbe feguire, che quanto alcun 
dee più llrettamente amare un , che un’ altro , più 
gravemente pecchi , fe in colui , cui più dee amare 
fa violenza : ma quello fi rimanga al prefente : fi 
paone , cioè fi ’puote , Far forza : e detto quello , 
apre più la fua intenzione , dicendo, dico in /or, cioè 
nelle proprie perfone de’ detti tre, ed in lor cofe , 
Corri udirai con aperta ragione . 

E così di tre pajono divenute fei quelle cofe , nelle 
quali far fi può violenza ; e quali quelle cofe fieno, 
ed in che maniera fi polla in elle far violenza , di- 
llingue , e dichiara così , cominciando dal profilino, 
e dice , che , Morte per forza , come uccidere col col- 
tello , col veleno , col capefiro, o col fuoco, o in_» 
altra maniera , le quali fon morti violente , che fi 
pofiono nel proflìmo dare per forza , e ferute doglìofe 
He l projjìmo fi danno , cioè nella propria perfona del 
proflìmo i e quinci dimollra quello , che violente^» 
s’adopera , o può adoperare nelle fullanzie del proflì- 
mo , dicendo , e nel fuo avere , cioè nelle fue poflief- 
fioni, e ricchezze , Ruine , come è disfargli le cafe , 
incendi , come è ardergliele , o ardergli le biade, 
toilette dannofe , come è il rubargli le fue cofe , tor- 
gli la moglie, la figliuola, il befiiame , e fimili fu- 
ftanze : e quello dimoftrato , più particolarmente . 
narrandogli , dimollra in qual de’ tre gironi tormen- 
tati fieno, dicendo, Odj , cioè coloro , che odio por- 
tano al proflìmo ; volendo per quello s’intendano co- 
loro in quello medelìmo luogo efier dannati , li quali 
quantunque quelle violenze non facciano, le farebbono 
volentieri fe poteflòno , e perchè più non polfono , han- 

L 2 no 
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HO in odio i! proflìmo : omicida ì ciafcun , che mal fie- 
re: dice mal fiere , a diftinguere da quelli cotali colo- 
ro, i quali, polli per efecutori della giufìizia , giulla- 
mente uccidono, e ferifcono , Guafiatorì , come fono 
Incendiar), e limili huomini, e predon , cioè rubato- 
ri , corfari, e tiranni , e fimiglianti , tutti tormenta 
Lo giro» primo , di quello primo cerchio , e tormen- 
tagli , per dtverfe fchiere ; volendo , che per quello 
«'intenda, quelli cotali peccatori, elTer più , e men_» 
tormentati , fecondoche hanno più , e meno of- 
fefo, ficome apparirà là, dove tormentati gli fcrive . 

E mollrato della violenza , che fi può fare nel prof- 
fimo , o nelle fue cofe , dimoilra quello , che fluia- 
mo può fare in se medelimo , e nelle fue cofe , c » 

quello, che di ciò gli fegua, e dice, 

Vuote buomo avere in se man violenta , 
uccidendoli col coltello , col capellro , come molti 
hanno già fatto , E ne' fuoi beni , giucando que- 
gli; e però nel fecondo Giron , de’ tre predetti , con- 
viene che fenza prò fi penta , follenendo gravilfimi 
tormenti ; e quello detto , se medefimo dichiara—, 
con più aperto parlar , dicendo , 

Qualunque priva se del vofiro Mondo, 
uccidendoli, come detto é, Bifcazta , e fonde , con- 
fuma, la fua facultade , cioè la fua ricchezza—., 
c per confeguente, E piagne , d’aver così fatto , là 
dove effer dee giocondo , avendole guardate , e fervate 

come fi convenia . E mollrato della violenza , la , 

quale l’huom può fare in se medefimo , e nelle fué 
cofe, e quello, che di ciò gli fegua , viene a dimo- 
flrare come fi polla fare violenza a Dio, ed alle co- 
fe fue . Puojft , da’ violenti , far forza nella Driiade^ 

Col cuor negando , e befiemmiando quella , 
come molti , o adirati , o per moflrare di non temere 
Iddio, non che altrui , fanno, £ , appretto fi può far 
forza nelle cofe di Dio , fpregiando natura , e fua 
boutade , cioè adoperando contro alle naturali leggi, 
come aliai belìialmente fanno . E però lo minor gi- t 
ron , de' tre predetti , ne' quali il primo cerchio d 
«Ultimo , fuggdla Del fegno fuo , cioè de’ tormenti, 

che 
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che in quel fono , e Soddoma , e Caorfa : e vuole . 
l'autore per quelli nomi di due Città, intendere due 
fpezie d’huomini , li quali offendono, o fanno violen- 
za a Dio, nelle cofe fue , cioè nella natura , e nell’ 
arte , le quali fono fue cofe , ficome appreffo moflre- 
fà l’autore.* ed intende per Soddoma , coloro, li quali 
contro alle leggi della natura , con fefTo non debito, 
lulfuriofamente adoperano , e per Caorfa intende gli 
ufurai, li quali fanno violenza alle leggi della natu- 
ra, ed al buon coftume dell’arte : ed acciocché più 
manifellamente appaja l’autore intender quello ; è da 
fapere , che Soddoma , fecondo fi legge nel Genefi , 
fu una Città vicina di Jerico in Soria , la quale fu 
abbondanti (fi ma di tutti i beni temporali ; per la qua- 
le abbondanza i cittadini di quella, in tanta viziofa 
vita trafcorfono , che né legge Divina , né umana 
feguivano , ed ogni vizio, quantunque deteflabile fof- 
lè , era a ciafcuno , fecondoché più gli piacea , leci- 
to d’efercitare ; e tra gli altri , era in tutti generale 
il foddomitico , per Io quale eflì ancora per gli al- 
tri meritarono l’ira di Dio , il quale effendo difpofto a 
volerla infieme co’ cittadini fovvertere, prima il ma- 
nifeftò ad Abraam , il quale il pregò , che non vo- 
leffe fare a’ buoni follener pena per le colpe de’ mal- 
vagi ; e promettendogli Dio di perdonare a' malva- 
gi per amore de’ buoni, fe alcuno vi fene trovaffe; 
non fappiendo Abraam trovare quantità alcuna di 
quelli , che dimandati avea , fu contento al piacere 
di Dio : perlaqualcofa Iddio mandò due fuoi Angeli 
a Lot, nepote d’Abraam , il quale abitava in quella, 
ed era buono , ed onefto , e fanto huomo ; e per loro 
gli comandò, che di quella, con la fua famiglia, fi do- 
veffe partire , manifeftandogli quello , che Dio fare 
intendeva. Erano i due Angeli , quando alla cafa di 
Lot pervennero , in forma di due fpeziofiffimi giova- 
netti , li quali da’ Soddomiti veduti , incontanente^ , 
corfero alla cafa di Lot , addomandando d’avere que- 
lli giovani : Lot , il quale ficome meffi del fuo Si- 
gnore ricevuti gli avea , non gli volle loro dare ; ma 
per foddiifare all’impeto della luifuria , e per ferva- 
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re l’onore de’ giovani , che a cafa gli eran venuti , 
volle loro dare due fue belle figliuole vergini, le qua- 
li in cafa avea: ma elfi non volendole, e volendo far’ 
impeto nella cafa , fubitamente per Divino giudicio, 
tutti divennero ciechi : Lor con la famiglia fua ufcì 
della Città , fecondo il comandamento fattogli , ed 
incontanente fent't dietro a se grandiffima tempera , 
e orribili tuoni , e folgore cadere da Cielo ; 1^_» 
quali Soddoma , e’ fuoi cittadini , ed alcune altrt_. 
Terre, le quali in fimiglianti vizi peccavano , arfo- 
no , e confumaron tutte ; lafciando nondimeno in__» 
deteftabile memoria di se, quello infame foprannome 
a tutti coloro , li quali in vizio contra natura pec- 
cano . Caorfa é una Città in Proenza , o vero in_* 
Tolofana , fecondoché fi racconta , sì del tutto data 
al preilare ad ufura , che in quella non é , né hun- 
mo', né femmina , né vecchio , né giovane , né pic- 
colo , né grande , che a ciò non intenda ; e non che 
altri , ma ancora le ferventi , non che il lor falario, 
ma fe d'altra parte, fei , o otto denari venifsero lo- 
ro alle mani , tantollo gli dipongono , e predano ad 
alcun prezzo ; perlaquaìcofa é tanto quedo lor mi- 
ferabile efercizio divulgato , e maflìmamenre appo 
noi , che come l’huom dice d’alcuno , egli é Caor- 
fino, così s’intende , che egli fia ufurajo . Seguita_, 
poi, 

E chi, [pregiando Dio , col Cuor favella, 
perciocché in quedo fa violenza alla divinità, che in 
altro non può; perciocché andare non fi può in Cie- 
lo a far violenza a Dio nella perfona , fallì adunque 
qui , in quel che fi può , bedemmiandolo , difpettan- 
dolo , avvilendolo, e negandolo , come di (opra é 
detto . La frode , ond' ogni cofcienza . Poiché V irgi- 
lio ha pienamente modrato all'autore fi gironi del 
primo cerchio, ed ancora quegli, che. in elfi fon tor- 
mentati, che fono la prima fpezie d’huomini , ch e . 
a fine di fare ingiuria ufano violenza, ed elfo diviene 
a dimodrare la feconda fpezie , la quale elfi chiama 
fi frodolenti , che non violenza manifeda , come i 
fopraddetti , ma con frode, ed occultamente- s’inge* 

gna- 
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gnano di fare altrui ingiuria , dice adunque » La fro- 
tte . Che cofa fia fraude , fi mofterrà appreffo nel 

f irincipio del diciaffettefimo Canto, onde , dalia qua- 
e , ogni cofcienia è morfa , cioè offe fa , Può l'buomo 
tifare: intende qui l’autore di dimoftrare , effere due 
fpezie principali di fraude, delle quali dice , l’una__# 
effere quella fraude , la quale fi commette cnnrra 
coloro > li quali non fi confidano di colui , che poi 
con fraude l’inganna ; e l’altra effere quella , che fi 
commette contra coloro , li quali fi fidano di colui , 
Che poi fraudolentemente gl’inganna, e perciò vuole, 
quelle due fpezie di fraudolenti ne’ due feguenti cerchj, 
li quali fono li due ultifni dello ’nferno ; e vuoici 
nel fuperiore , il quale è il fecondo de’ tre predetti, 
fien puniti que’ fraudolenti , li quali ingannano chi 
di loto non fi fida; e nell’inferiore, il quale è il più 
profondo dello ’nferno , fieno puniti i fraudolenti , li 
quali ingannano chi di loro fi fida ; e però dice , 
Può l'buomo ufare , fraude , in colui , cioè contra co- 
lui , che 'n lui fi fida : e quella è l’una fpezie , e la 
piggiore, E, puolla ancora ufare, in quei, che fidan- 
za non ìmborfa , cioè contra colui , il quale non ha 
fidanza nel fraudolente . Que fio modo di retro , cioè 
d’ingannare chi non fi fida , par che uccida , cioè of- 
fenda , 

Pur lo ’uinco d'amor , che fa natura , 
cioè quello legame, col quale la natura tutti ci lega, 
e colirigne a doverci amare , inquanto tutti fiamo 
animali duna medefima fpezie, e difcefi da un me* 
defimo principio . Onde , cioè per la qual cagione , 
nel cerchio fecondo , de’ tre di (opra dimoftrati , che 
dice che fono fotto que* faffi , s'annida , cioè le da» 
ta per iflanzia , ficome all’uccello il nido, 

Ipocrifia , lufinghe , e chi affattura , 

Falfità , ladroneccio , e fimonia , 

Ruffian , baratti , e filmile lordura . 
delle quali tutte paratamente fi dirà , dove appreffo 
de’ tormenti ad effe attribuiti fi tratta . Per altro 
modo , cioè per l’ufar frode in colui , che d'altrui fi 
fida , quell' amor sebblia , cioè fi mette in non cale* 
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re, Che fa natura , del quale poco dinanzi è detto , 
e, obbliafene, quel , amore, cb'i poi aggiunto , al na- 
turale , o per amitìà , o per benifici ricevuti , o per 
parentado, Di che , cioè delle quali cofe, la fede fpe- 
zial fi cria , cioè la fingulare , ed intera confidenza, 
che l’uno huom prende dell’altro , per fingulare ami- 
cizia congiuntogli, Onde , cioè, e perciò , nel cerchio 
minore , de’ tre di Copra detti , ove il punto , cioè il 
centro, Dell' univerfo . Più volte s’é di Copra detto, 
il centro della terra eiTere centro di tutto il mondo, 
cioè del Cielo ottavo , e degli altri Cieli , e degli 
elementi tutti , in fu , che Dite fiede , fondata , fico- 
me tutte l'altre Città , e edifici , li fondamenti delle 
quali , Ce con diritta linea fi tireranno al centro del- 
la terra , tutti fi troveranno Covra quello effcre fon- 
dati, o fermati ; o puoflì intendere per lo Lucifero , 
il quale ha quel medefimo nome , fecondo i Poeti , 
che ha la Città fua , cioè Dite, il quale, come nel- 
la fine del prefente libro fi vedrà , dimorali in fui 
centro della terra bilanciato , che egli non può né 
più in fu farli , nè più in giù Pendere ; perciocché 
il più in giù non vi è : adunque fecondoché l’autore 
vuole , in quello cerchio ultimo , Qualunque trade , 
cioè fraudolentemente adopera contro a colui , che . 
di lui fi fida , in eterno è confunto , cioè tormentato . 
E cosi ha ottimamente l’autore difiinti , e dichiarati 
i tre cerchj , li quali Virgilio dice elfere Cotto a que* 
[affi , li quali prefente a se gli dimofira . Ed io , 
Maeftro . Qui comincia la terza parte del prefente_j 
Canto, nella quale l’autore muove un dubbio a Vir- 
gilio , domandando perchè i peccatori , che ne’ fe- 
guenti cerch) fono , fieno puniti dentro alla Città di 
Dite, più che quegli , de’ quali di Copra ha parlato; 
e primieramente concede , affai bene elfere flato di- 
moflrato da lui quello , che detto è de’ tre cerchi in- 
feriori , dicendo. 

Ed io , Maeftro, affai chiaro procede 
La tua ragione, nel dimoflrare, e affai bene diftingue 
Queflo baratro , cioè quello Inferno , il quale è da 
quinci in giù; r> Umilmente diftingue bene , il popol 
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tht'l pojjìede , cioè i peccatori , li quali in eflò fon 
tormentati . 

Ma dimmi : quei della palude pingue , 
cioè gl’iracondi , e gli accidiofi , li quali fon tormen- 
tati nella palude di Stige , la quale cognomina pin- 
gue per la fua gramezza del loto , e del faltidio , il 
quale ve dentro, e quegli , Che mena il vento , cioè 
i lulfuriofi , che fono di fopra nel fecondo cerchio , 
e, quegli, che batte la pioggia , cioè golofi , li quali 
fono di fopra nel terzo cercnio , E , quegli , che s'in - 
ccntran con sì afpre lingue , cioè gli avari , e prodi- 
ghi, li quali fono nel quarto cerchio: e dice, s'incon - 
tran con sì afpre lingue , cioè mordaci , inquanto di- 
cono l’un contro all’altro, Perchè tieni, e perchè 
burli ? 

Perchè non dentro della Città roggia , 
cioè rolfa , per lo fuoco , il quale faccendola rovente, 
la fa divenir rolfa , elfendo nera , Son'ei puniti , co- 
me fono coltoro , de’ quali tu mi ragioni , fe Dio gli 
ha in ira ? cioè fe Dio è adirato contro a loro ; E fe 
non gli ha , in ira , perchè fono a tal foggia ? cioè 
puniti , come di fopra abbiam veduto . Ed egli a me. 
Qui comincia la quarta parte del prefente Canto , 
nella quale Virgilio inoltrandogli la ragione , per la 
quale quello adiviene , di che egli domanda , gli fol- 
ve il dubbio moffogli : dice adunque , Ed egli a me , 
fupple, rifpofe, alquanto commolfo, e dicendo, perché 
tanto delira , 

Dìffe , lo’ngegno tuo da quel eh' e' fucle ? 
cioè perché efee tanto della diritta via, più che non 
fuole : lira liree fi è il folco , il quale il bifolco , 
arando, mette diritto co’ fuoi buoi ; e quinci viene, 
deliro delirar , il quale tanto viene a dire , quanto 
ufeire del folco , e perciò metaphoricè parlando, in 
ciafcuna cofa ufeendo della dirittura , e della ragio- 
ne , fi può dire , e dicefi delirare ; e così qui vuol 
Virgilio dire all’autore, tu fuogli nelle cofe così di- 
rittamente giudicare, quello perché adiviene era, che 
tu non giudichi così ? E perché quello fuole avvenire 
«UH’una delle due cofe, cioè il non giudicare diritta- 

men- 
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mente delle cofe , e però muoverne dubbio , o per 
ignoranza, o per l’avere l’animo impedito d'altro pen* 
fiero ; e però fegue , O ver la mente , tua , dove al- 
trove mira ? e quello dettogli, gli ricorda quello» di 
che etto fi dovea ricordare; ed efiendofebe ricordato, 
non alerebbe mollo il dubbio, e dice, 

Non ti rimembra di quelle parole , 

Con le quai la tua Etica pertratta? 

Etica é un libro, il quale Arifiotile compofe in filò* 
fofia morale » il quale Virgilio dice qui all'autore . 
efler fuo ; non perché Tuo forte » come detto é ; ma 
per darne a vedere , che quello libro fofse familia- 
riflìmo all’autore , ed ottimamente da lui intefo ; e 
tratta Arifiotile in più luoghi di quelle tre difpofizio* 
ili , e maflìmamente nella fettima ; e quinci fegue, 
Le tre difpofizion , d’huoriiini , che il del non ‘vuole , 
cioè ricufa , ficome reprobi , e malvagi : e quinci di- 
mollra quali quelle difpofizioni , dicendo , In conti- 
nenza : quella é luna , per la quale boi dagli appetiti 
naturali inchinati , e provocati , non potendo conte* 
neiéi, pecchiamo, e offendiamo Iddio, maliiia ì que* 
Ita è l’altra difpofizione , che il Ciel non vuole: que- 
lla non procede da operazione naturale , ma da ini- 

S [uità d’animo; ed è dirittamente contro alle virtù, 
econdoché Arifiotile mofira nel fello dell'Eticà: ma 
in quella opera intende l'autore, in quella malizia efi» 
fete graviflìmo vizio, ed oppofto alla bontà Divina, 
come appreflb apparirà , e la matta Beftialitade ? e 
quella é la terza difpofizione , che il Ciel non vuole: 
quello adjettivo, matta , pofe qui l’autore, più i n « 
lervigio della rima , che per bifogno , che n’aveflè 
la befiiaiità; perciocché la beftialità , e mattezza, fi 
polfon dire elTere una medefima cola . E adunque 

S uefta befiiaiità fimilmente vizio dell’anima , oppo- 
o, fecondoché piace ad Arifiotile bel fello dell’Eti- 
ca, alla Divina fapienzia, il quale, fecondoché l’au- 
tore mofira di tenere , non ha tanto di gravezza , 
quanto < la malizia, ficome nelle cofe feguènti appa- 
rirà : e come incontinenza Men Dio offende , che non 
fanno le due predette , e più biafimo accatta ? negli 

- huo- 
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huomini , ti quali , il più giudicano delle cofe efte* 
riori , ed apparenti ; perciocché le intrinfeche , e na- 
fcofe , fono loro occulte ; e per quello non le po (To- 
no così biafimare, e dannare ; e i peccati, li quali 
noi commettiamo per incontinenza , fon quafi tutti 
negli occhi degli huomini , dove gli altri due, il più 
Panno feparati nelle menti di coloro , che gli com- 
mettono ; quantunque poi pure appaiano ; e fono ol- 
tre a ciò , più rade volte commeflì , che quegli de- 
gli appetiti carnali , li quali continuamente ne ’nfe- 
dano . . 

Se tu riguardi ben quefta fentenza , 
cioè , che la incontinenza offenda meno Iddio , «he 
l’altre due , 

E rechiti alla mente , chi fon quelli , 

Che fu di fuor , della Città di Dite, foftengon peni - 
tema , per le colpe commefle, 

Tu vedrai ben , perchè da quefti felli , 
cioè mal vagi , Sten dipartiti , perciocché tu conosce- 
rai quelli cotali , de’ quali io ti dico , che di fuor 
di Dite fon puniti , tutti efTere peccatori , li quali 
hanno peccato per incontinenza , e perchè men cruc- 
ciata , 

La Divina giufiizia li martelli , 
cioè tormenti ; e dice men crucciata , imitando nel 
parlare il coftume umano , il quale quanto più di 
cruccio porta verfo alcuno , tanto più crudelmente il 
batte . O fol, che fani. Qui comincia la quinta parte 
di quello Canto , nella quale fautore muove un dub- 
bio a Virgilio; e prima catta la benivolenza fua— > 
con una piacevole laude, la quale gli dà, dicendo, 

0 fol che fani ogni luce turbata . 

Sono le noftre luci alcuna volta turbate dalle tenebre 
notturne ; perciocché danti quelle, alcuna cofa veder 
non pofliamo: fono, oltre a quedo , turbate da’ vapori 
groffi furgenti della terra , li quali impediscono il ri- 
guardo dì quelle, e non lafciano andare molto lonta- 
no ; fono ancora impedite, e turbate dalle nebbie, e 
da limili cofe , le quali tutte il Sole rimuove , 
purga , perciocché al Tuo falde nel nolìro emifperio. 
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elio caccia le tenebre notturne ; e così pare , per la 
fua luce ellere agli occhi noftri redimito il beneficio 
del vedere , il quale turbato avea la notturna tene- 
bra ; poi co' fuoi raggi , elfo ogni vapore , ed ogni 
nebbia rifolve ; e con quello ne fa il Cielo efpedi- 
to a potere in ciafcuna parte liberamente guardare , 
quanto alla virtù vifiva é potàbile ; e cosi parg__, 
avere fanata , cioè nella fua propria virtù rivocata 
ogni luce turbata d’alcuno de’ predetti accidenti : così 
adunque metapborlct parlando, dice l’autore a Virgi- 
lio , intendendo per la chiarità delle fue dimoftra* 
zioni, celiarli della mente fua ogni dubbio, il quale 
offufcalfe, o impedilTe la luce dello ’ntelletto ; e pe- 
rò fegue, 

Tu mi contenti sì, quando tu folviy 
cioè apri , e dimoftri la ragione delle cofe , le quali 
a me occulte , mi fon cagione di dubitare , 

Che non men , cbe'l J aver , dubbiar m'aggrata, 
per udire le tue chiare dimoltrazioni. 

Ancora un poco ’ndietro ti rivolvi , 

T>ifs'io\ e quello fa, acciocché tu mi dichiari, là do » 
ve dì , cb'ufura offende La Divina boutade ,• la qual 
cofa ha detta di fopra , quivi, dove dice, 

Del fegno fuo , e Soddoma , e Caorfa, 
e V groppo folvi , cioè il dubbio , il quale inoltrava 
l’autore d’avere, inquanto non dicerneva, perché l’u- 
furajo offendelTe la natura, e l'arte, le quali fon cole 
di Dio, come dimollrato é di fopra: Filofofia , mi dif» 
f* . Qui comincia la fella parte del prefente Canto , 
nella quale l’autore mollra, come da Virgilio gli fia 
foluto il dubbio mollò, dicendo , Filofofia , mi diffe% 

Virgilio, a chi la ’ntende , Nota , cioè dimoftra , , 

non pure in una fola parte , ma in molte , Come na - 
tura : è qui da fapere , che fecondo piace a’ favi , 
egli è natura naturans , e quella è Iddio , il quale 
é d’ogni cofa flato creatore , e produttore , ed e na- 
tura naturata, e quella è l’operazione de’ Cieli , po- 
tenziata , e creata da Dio , per la quale ciò , che - 
quaggiù fi produce , nafce } e di quella feconda in- 
tende qui l’autore i dicendo , che quella natura natu- 
rata 
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rata , lo fuo corfo prende Dal Divino 'ntelletto , in- 
quanto più non adopera, fé non quanto conofce effe- 
re della ’ntenzion d[i Dio ; e perciocché effa prende 
quindi il- fuo movimento adoperare , così ancora da 
quello , inquanto puote, prende la forma delibera- 
re ; perlaqualcofa l'autor dice , e da fua arte . L.’arte 
del Divino intelletto , é il producere ogni cofa per- 
fetta , e a certo , e determinato fine ; ed in quello 
s’ingegna quanto può la natura d’imitarla; e fallo fe- 
condo la difpofizione della materia fuggetta , la qua- 
le perciocché é finita , non può ricevere intera per- 
fezione, come riceve la materia, fopra la quale s’e- 
fercita la Divina arte , che fe ricevere la poteffe la 
natura naturata , producerebbe così i nollri corpi per- 
petui , come l’arte Divina produce l’ anime ; nondi- 
meno effa ogni cofa , la quale produce , produce a_> 
certo , e determinato fine ; ma non é quello fine del- 
la qualità , che il fine , al quale Iddio produce lc_j 
cofe , le quali elfo fa con la fua arte ; perciocché il 
fine , al quale Iddio produce le cofe , le quali elfo 
compone , é ad effere eterne ; ma la natura le pro- 
duce al fine di dovere alcuna volta venir meno, co- 
sì come veggiamo , che fanno tutte le cofe prodotte 
da lei : fegue adunque l'autore, 

E fe tu ben la tua Fife a note , 
cioè riguardi , e tieni a mente, e dice, la tua Fìfica > 
come di fopra fece dell’Etica; perciocché Arillotile, 
non l’autore fu quegli , che compofe il libro della Fi- 
fica , Tu treverrai , effere dimniìrato , non dopo molte 
carte , nel fecondo libro di quella , Che l'arte voftra, 
cioè quella , che appo voi mortali s’efercita , quella , 
cioè la natura, quanto puote Segue , inquanto, fecon- 
doché ne ballano le forze dello ’ngegno , ci ’ngegna- 
zno nelle cofe , nelle quali il naturale efemplo rice- 
vono, fare ogni cofa limile alla natura; intendendo 
per quello , che effe abbiano quegli medefimi effetti, 
che hanno le cofe prodotte dalla natura , e fe non 
quegli , almeno inquanto fi può limili a quegli , ficome 
noi polliamo vedere in alquanti efercizi meccanici : 
sforzali il dipintore , che la figura dipinta da se , la 
v. quale 
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quale non é altro, che un poco di colore, con certo 
artifizio porto (opra una tavola , fia tanto limile a__* 
quello atto , che egli la fa, a quella , la quale la na- 
tura ha prodotta , e che naturalmente in quello atto 
fi difpone , che erta pofla gli occhi de’ riguardanti , 
o in parte , o in tutto ingannare , faccendo di sc_, 
credere , che la fia quello , che ella non è : fimil- 
mente colui , che farà una rtatua : ed il calzolaio , 
quanto più conforme farà la fcarpetta al piede , mi- 
glior maeftro farà reputato ; intendendo fempre in_» 
quello , che medianti quefti efercizi, e le forze de- 
gl’ingegni , feguiti quel fruttò all’artefice , che a noi 
feguita dall’operazioni della natura , la quale i^i ogni 
fua operazione per alcuni mezzi , ficome per ilìru- 
menti a ciò atta , e fruttuofa ; e però aggiugne l’au- 
tore le parole feguenti , dicendo, l’arte nortra feguire 
la natura , come il Maeftro fa il difcentt ; cioè co- 
me Io fcolare fa il Maeftro, perché dice Virgilio, 

* Sì che voftr arte a Dio qvafi è nipote , 
cioè figliuola della figliuola , perciocché la natura é 
figliuola di Dio , inquanto fua creatura é ; l’arte no- 
rtra é figliuola della natura , inquanto fi sforza di fo- 
migliarla , come il figliuolo fomiglia il padre: ma_» 
dice quafi ; e quello dice , perocché propriamente dir 
non fi può la nortra arte eftere nepote di Dio ; per- 
ciocché conviene, che la fucceflìone fia fimigliantc— > 
a’ fuoi predeceffori , il che della nortra arte dir non 
fi può, inquanto ella é in molte cofe difettiva , do- 
ve Iddio in tutte é perfettiflìmo ; e quello detto per 
efemplo , dimollra così dovcr’ertere , come dì fopra 
è detto, dicendo , Da quefti due , cioè da natura—», 
e da arte , fe tu ti rechi a mente Lo Qenefi , quello 
libro , il quale é il primo della Bibbia , dal princì- 
pio , del Mondo, conviene , all’umana generazione , 
Prender fua vita , dall’un di quefti , cioè dall’arte; 
perciocché Adam, fecondo alcuni vogliono, fu lavo- 
ratore di terra , e così Cairn fuo figliuolo , ed Abel 
fu pallore ; e per doverli potere nell’opportunità fo- 
llentare, prefon quelle arti; e così , mediante la ter- 
ra , ed il beftiame , della fatica , e dello ingegno 

loro, 
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loro , traevano il frutto, del quale fi fomentavano , 
ed avanzar la gente , prendendo quella parte dalla—, 
natura , la quale mediante , per le congiunzioni de’ 
mafcbi »e delle femmine, produce gli animali fecon- 
do la loro fpezie ; e così ad Adam , e ad Èva con- 
venne per la loro congiunzione avanzare , cioè pro- 
ducere , e multiplicare' la gente : Ma perchè l'ufurie- 
re . Chìamafi «furiere , perciocché egli vende l’ufo 
della cofa , la quale di fua natura non può fare al- 
cun frutto, cioè de’ danari, altra via tiene , inquanto 
fa quello, che detto è; cioè i denari faccian frutto , 
li quali di fua natura in alcuno atto far non poflo- 
no; e perciò tiene altra via , che non fa la natura, 
o l’arte ; e ciò appare affai manifeftamente , chc_* 
elfo, Per se , cioè dall’una parte, natura , fupple, dif- 
pregia , ed ha a vile , e per la , cioè dall’altra par- 
te , fua feguace , cioè l’arte, la quale è, come di fo- 
pra è moftrato , feguace della natura , Dif pregia , c_, 
così offende le cole di Domeneddio , poiché in altro 
fon la fpene , cioè in altra fpezie d’avanzare, e d’ac- 
cumulare denari . Ma feguimi oramai . Qui comincia 
la fettima, ed ultima parte del prefente Canto, nel- 
la quale l’autore difcrive per due dimoftrazioni l’ora 
del tempo , o del dì . Dice adunque Virgilio , poiché 
dichiarato ha il dubbio moflogli , Ma feguimi oramai , 
quafi voglia dire , affai abbiam parlato fopra la ma- 
teria del tuo dubbio, aggiugnendo ancora ,cbe'l gir 
mi piace , e foggiugne piacergli l’andare per l’ora_ , , 
che era , la qual dimoffra primieramente dal luogo 
del Sole , il qual difcrive efler propinquo all'Orizzon- 
te orientale del noftro emifperio , e così eflere in_» 
fui ferii dì ; e dimoftralo per quella difcrizione , Che i 
pefci guizzan , cioè quel fegno del Cielo, il quale noi 
chiamiamo Pefci . Ad evidenzia della quale difcrizjo- 
re è da fapere, che tra gli altri cercbj , li quali gli 
antichi Filofofi immaginarono , e per efperienza com- 

? refero eflere in Cielo , n’é «no , il quale fi chiama 
Zodiaco ; ed è detto Zodiaco da , quod efl vita , 
inquanto da’ Pianeti , li quali di quel cerchio mo- 
vendoli , non efcono , prendon vita tutte le cofe mor- 
tali, 
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tali ; ed é quefto cerchio , non al diritto del Cielo, 
ma alla fchifa; inquanto egli fi leva dal cerchio, chia- 
mato equante , il quale divide igualmente il Cielo 
in due parti verfo il polo artico XXIII. gradi, e mi- 
nuti : altrettanto dalla parte oppofita declina verfo 
il polo antartico; e quefto cerchio divifero gli anti- 
chi in XII. parti eguali , le quali chiamaron fegni ; 
perciocché in eftì fpazi figurano con la immaginazio- 
ne certi fegni , o figure , contenuti , e diftinti da_» 
certe delle da loro conofciute in quel luogo ; e que- 
gli nominarono, e confermarono a quegli effetti, a’ 
quali più inchinevole quella parte del Cielo a produ- 
cere qua giù tra noi cognobbono ; ed il primiero no- 
minarono Ariete, ed il fecondo Tauro , il terzo Ge- 
mini , così fulfeguentemente infino al XII., il quale 
nominarono Pefci. E il vero, che efli gli difcridero 
al contradio del movimento del Cielo ottavo; e que- 
fto fecero, perciocché, come il Cielo ottavo con tut- 
ti gli altri Cieli infieme , fi muove naturalmente da 
Levante a Ponente ; così quegli fegni , e lordine di 
quegli procede da Ponente a Levante; perciocché per 
effo cerchio , nel quale i predetti fegni fono difcrit- 
ti , fanno lor corfo tutti , e fette i Pianeti , e natural- 
mente vanno di Ponente in Levante : perlaqualcofa 
fegue , che effendo il Sole nel fegno d'Ariete , e fur- 
gendo dall’emifperio inferiore al fuperiore , fi leverà 
prima di lui il fegno de’ Pefci , ed in erto farà l’ au- 
rora ; e così vuol qui l’autore dimoftrare per li Pefci, 
li quali dice , che guizzano , cioè furgono fu per l'O- 
rizzonte orientale , dimoftrare la prodima elevazione 
del Sole, e così edere in fu’I farli dì ; ma perciocché 
quefta dimoftrazione non badava a dimoftrare quefto 
tanto pienamente ; e la ragione é , perché il fegno 
de' Pefci potrebbe edere dato in fu l’Orizzonte occi- 
dentale , e così dimoftrerebbe efTer vicino di doverli 
far notte . Aggiugne l’autore la feconda dimoftrazio- 
ne, la quale (tante, non può il fegno de’ Pefci , ef- 
fendo in fu l’Orizzonte , dimoftrare altro , fe non il 
Sole edere propinquo a doverli levare fopra il noftro 
emifperio ; ed avendo detto i Pefci guizzar , fu per 

l'Oriz - 
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F Orizzonte , cioè fu per quel cerchio , che divìde: » 

l’uno emifperio dall’altro , il quale fi chiama Oriz- 
zonte , che tanto vuol dire , quanto finitore del no- 
fìro vedere , perciocché vedere più oltre non portia- 
mo, dice, 

E'!' carro tutto fovra il coro giace . 

Ad intelletto della qual dimortrazione , é da fapere, 
che comeché il vento non fia altro , che uno fem- 
plice fpirito , creato d’efalazione della terra , e da_> 
fredde nuvole elidenti nell’aere; egli ha nondimeno 
tanti nomi , quante fono le regioni, dalle quali fi co- 
nofee ertere morto , e quinci molti , per molti nomi 
il nominarono : ma ultimamente pare , per l'autori- 
tà de’ navicanti , li quali più con elfi efercitano la 
loro arte, ertere rimali in otto nomi, e cosi dicono 
elTere otto venti, de’ quali il primo chiamano Setten- 
trione , o vero Tramontana; perciocché da quella—» 
plaga del Mondo fpira verfo Mezzodì : il feguente 
chiamano Vulturno , o vero Greco, il quale é tra ’l 
Settentrione, e Levante : il terzo chiamano Euro, o 
Levante , perciocché di Levante fpira verfo Ponen- 
te: il quarto chiamano Euro Auftro , o vero Sciloc- 
co , il quale é tra Levante , e Mezzodì : il quinto 
chiamano Auftro , o vero Mezzodì , perciocché dal 
Mezzodì follìa verfo Tramontana : il fello chiamano 
Lebeccio , o vero Gherbino , il quale é tra ’l Mez- 
zodì , ed il Ponente : il fettimo chiamano Zeffiro , o 
vero Ponente, perciocché di ver Ponente, fpira verfo 
Levante ; l’ottavo chiamano Coro , overo Maeftro, il 
quale é tra Ponente, e Tramontana : e chiamali Coro, 
perciocché compie il cerchio, il quale viene ad ertere 
in modo di coro , cioè di quella fpezie di ballo , il 
quale é chiamato corea ; adunque dice l’autore , fopra 
quello coro giacere allora, cioè elfer tutto riverfato il 
carro; la qual cofa mai in quella (lagione, cioè del 
mefe di Marzo ad alcuna ora adivenire non può, 
né adiviene , fe non quando il Sole é vicino al do- 
verli levare ; e così quella dimortrazione ne fa aver 
certa fede di quello, che intenda l’autore per la pri- 
miera : ed é quello carro un’ordine di fette ftelle_» , 
Com. Dan. Vol.ll. M affai 
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..ftfai chiare, e belle, le quali fi giran co! Cielo,' non 
guari lontane alla Tramontana ; e perciò fon chia- 
mate carro , perchè le quattro fon polle in figura.* 
quadrata, a modo , che é un carro ; e le tre fon poi 
dilìefe nella guifa , che è il timone del carro fuori del 
carro : e fono quelle lette llelle polle nella figura.* 
d'uno animale, il quale gli antichi, tra più altri , figu- 
rarono, immaginando elfere in Cielo, chiamato Ór- 
fa maggiore, a differenza d’ un’altra Òrfa , la quale 
è ivi propinqua , e ch'amali Orla minore ; nella coda 
della quale è quella fletla , la quale noi chiamiamo 
Tramontana: e poiché Virgilio gli ha per quelle di* 
fcrizioni mollrato, che egli è vicino al dì, donde ■ 
noi polliamo comprendere , già l’ autore elfere fiato 
in Inferno prelfo di XII. ore ; perciocché fi molfe in 
fui fare della notte, come nel principio del (ecoado 
Canto di quello libro appare; ed egli gli foggiugnc_» 
un’altra cagione j per la quale l’andare ornai gli pia- 
ce , dicendo, E l balzo , di quella ripa , via là oltre t 
lontano di qui, fi difmonta , volendo per quello , che 
non fia da Ilare più , poiché molta via refia ad andare. 

In quello Canto non é cofa alcuna , che nafconda 
allegoria . 

CAPITOLO DODICESIMO. 

Era lo loco , ove a fctnder la riva , tC. 

C ontinuali il prefente Canto al precedente affai 
evidentemente ; perciocché avendogli mollrato 
Virgilio davanti la univerfale difpofizione dello’nfer- 
no , e follecitandolo a continuare il cammino ; e . 
mofiratogli il balzo lontano a loro montarli ; qui 
dimofira , come a quello luogo pervenuti , qual folfe 
la qualità del luogo, per lo quale a fcendere aveno: 
e dividefi il prefente Canto in fei parti : nella prima, 
come detto é, dimofira la qualità del luogo , per lo 
quale avevano a icendere, e cui fopra quello trovaf- 
fero : nella feconda pone t come fcendefiero , ed al- 
cuna 
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cuna cofa , che di quella (cela gli ragiona Virgilio; 
nella terza difcrive , come Virgilio gli moftrafle un 
fiume di fangue , e che gente d’intorno v’andaflt_,; 
nella quarta inoltra , come Virgilio parlatte a’ Cen- 
tauri , che il fiume circuivano, e fofl'enegli uno con- 
ceduto per guida: nella quinta dice, come , feguendo 
il Centauro, elfo dimortrafle loro le pene de’ tiranni, 
e de’ rubatori : nella feda, ed ultima , come avendo 
il Centauro pattato l’autore dall’altra parte del fiume. 
Tene tornarti: addietro: La feconda comincia quivi : Così 
prendemmo via ; la terza quivi : Ma ficca gli occhi : la 
quarta quivi : Fedendoci calar : la quinta quivi : Noi ci 
movemmo : la fetta , ed ultima quivi ; Poi fi rivolfe. 
Dice adunque, Era lo loco: ove la lettera fi vuole cosi 
ordinare , lo loco ove venimmo a fcender la riva , era 
alpefiro ; dice la riva, intendendo per la ripa; e que- 
llo dico, perciocché molti fanno dittinzione tra riva, 
e ripa; chiamando riva quella del fiume; e ripa gli 
argini , che (opra le fotte fi fanno, o dintorno allc_» 
Cartella, o ancora a’ luoghi de’ declivi, per li quali 
da un luogo ad un’altro fi fcende al più ba ffo , come era 
In quello luogo : e dice , quello luogo eflere alpeftro, 
cioè fenza alcuno ordinato fentiero , o via,ficomg_, 
noi il più vcggiamo intra’ ripi degli Alpi , e de’ luo- 
ghi falvatichi ; ed oltre a ciò dice , che tal , per 
quel , ch’ivi er anco , cioè per lo Minotauro , che in 
quello luogo giaceva , com’apprettò fi dimoftra , Ch' 
ogni vlfta ne farebbe [chiosa , a doverlo riguardare : 
e per più aprirne la qualità del luogo , ne dimottra 
per unoefemplo, e dice, che egli era tale, 

Qual' è quella ruina , che nel fianco 
Di là da Trento V Adice percoffe . 

E quella una ruina, la quale fi truova andando da_« 
Trento, Città di Lombardia , verfo Tiralli , fu per 
l’Adice , la quale dalla fommità d’un monte difcen- 
de tutta in fu la riva dell’Adice : e la cagione di que- 
lla ruina del monte , pare eflere (lata luna delle tre 
cnfe , o 1’ eflere flato il monte percolfo nel lato 
dall’impeto del fiume , il quale fcendendo dalle mon- 
tagne propinque , viene ne’ tempi delle piove con_# 

M z ve- 
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velocilfimo corfo, e impetuofo; e così percotendo il 
monte , il quale non è molto tenace terreno , il fe- 
ce ruinare , come fi vede: o veramente cadde parte 
del detto monte , per alcun tremuoto , che fu nella 
contrada , come affai ne caggiono per lo Mondo : o 
cadde per mancamento di foftegno . E in affai parti 
la terra cavernofa , ed in quelle caverne è quali 
Tempre acqua, la quale evaporando, e umettando le 
parti fuperiori delle caverne , Tempre le rodono , ed 
indebolifcono ; perchè adiviene talvolta , che premu- 
te molto dal pefo fuperiore , non potendolo folìene- 
re più , calcano ; e così cafca quel che di fopra v‘ 
era : e quinci talvolta procedono le voragini , le_^ 
quali abbiamo udite , o lette effere in alcun luogo 
adivenute: avendo dunque l'autore detto, V Adice per • 
coffe , pone l’altre due cagioni, per le quali potè adi- 
venire, dicendo, 

O per tremuoto , o per foftegno manco. 

E il tremuoto caufato da aere rinchiufo nel ventre^» 
della terra, il quale effendo molto, e volendo ufci- 
re dei luogo , nel quale è racchiufo nel ventre della 
terra, con tanta forza alcuna volta fi muove dall’una 
parte all'altra della caverna , che egli fa tutte le^, 
parti circondanti tremare ; ed è talvolta il triemito 
di tanta potenzia , che egli il fa gli edifici , e le Città, 
alle quali egli è vicino , fentire . Seguita poi l’auto- 
re a farne quel che intende , cioè chiara la qualità 
del luogo, e dice, Che da cima , cioè dalla fommi- 
tà , del monte onde fi mojfe , quella ruina , della_> 
quale parla , < 

Al piano , è sì la roccia difcofcefa, j 

Cb' alcuna via darebbe , al venir giufo al piano , a 
chi fu fo(fe , cioè fopra’l monte , Cotal di quel burrato. i 

Bnrrati fpeffe volte fi chiamano tra noi quelli traru- i 

pi de’ lu: ghi alpigni, e fai valichi ; e perciò dice, che 
di quel burrato, cioè trarupo , dove venuti erano, era 
la fcefa , cotale, qual del monte trarupato, che dimo- 
fir.ico ha , E ’n fu la punta , cioè in fu la fommità , 1 

della rotta lacca , cioè ripa , 

L’infamia di Cuti era diftefa , 5 

cioè , 
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cioè il Minotauro , la cui concezione fu sì fuori de’ 
termini naturali, e abbominevole, cheall’lfola di Gre- 
ti , nella quale effo fu , fecondo le favole, generato, 
ne feguì perpetua infamia , Che fu concetta , queiia 
infamia di Creti, nella falfa vacca , cioè in una vac- 
ca di legno, come appreifo dimoiìrerò . E adunque 
da fapere , come di fopra nel quinto Canto di quello 
libro, dove fi tratta di Minos, é detto, che volendo 
Minos andare agli Ateniefi a vendicare la mortc_* 
d’Androgeo fuo figliuolo , il quale eflì , e i MegareG 
avevano per invidia uccifo , domandò a Giove fuo 
padre , che gli piaceffe mandargli alcuno animale, 
il quale , ficome degna vittima , a lui fagrificaffc_> 
nella fua andata: al cui priego Giove gli mandò un 
toro bianchiamo, e bello ; il qual toro piacque tan- 
to a Minos , che elfo non l'uccife , ma guardollo, 
per averne alcuni tra gli armenti fuoi : di che ne fe- 
guì, che Venere, la quale odiava tutta la fchiatta 
del Sole , perciocché da lui era fiato manifefiato a 
Vulcano fuo marito, ed agli altri Dii, Fadulterio, nel 
quale ella flava con Marte ; fece che Pafife, moglie 
di Minos , e figliuola del Sole , s’innamorò di queflo 
toro così bello : ed andato Minos ad Atene , pregò 
Dedalo , il quale era ingegnofiflìmo huomo , che le 
trovaffi? modo , per lo quale effa poteffe giacere con 
quefto toro ; perlaqualcofa Dedalo fece una vacca di 
legno , vota dentro ; e fatta uccidere una vacca , la 
quale pareva , che oltre ad ogn’ altra dell’armento 
piaceffe a quel toro ; e prefa la pelle di quella , ne 
coperfe la vacca del legno , e fece Pafife entrarvi 
dentro, e ftare in guifa , che (limando il toro , que- 
lla effer la vacca amata da lui, fi congiunfe con Pa- 
fife ; del quale congiugnimento , dicono , fi creò , e 
poi nacque una creatura, la quale era mezzo huomo, 
e mezzo toro; il quale crefciuto , e divenuto fero- 
ciflìmo animale , e di maravigliofa forza , dicono , 
che Minos il fece rinchiudere in una prigione , chia- 
mata laberinto, ed in quella mandava a lui tutti co- 
loro, li quali voleva far crudelmente morire; e que- 
llo Minotauro gli uccideva , e divorava .* ed effendo- 

M } vi , 
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vi , ficome in forte toccato gli era , venuto Tefeo , 
figliuolo d’Egeo Re d’Atene, e quivi dimorato alcun 
di, ed ivi Adriana figliuola di Minos , e di Pafife , 
innamoratafi di lui , ed avendo avuta la fua dime- 
fììchezza ; e per quello avendo compaflione di lui , 
gl’infegr.ò , come dovelfe fare quando giugnefle a_» 
quello Minotauro , e come dietro ad uno (pago Tene 
torna He fuori della prigione : la qual cofa Tefeo fe- 
ce; e giunto al Minotauro, il quale con la gola aper- 
ta gli fi fece incontro , gli gittò in gola una palla di 
certa compofizione vifcofa, la quale mentre il Mino- 
tauro attendeva a divorare, Tefeo datogli d’un balìo- 
ne fopra la teda, ed uccifolo, fecondo l’ammaellra- 
mento datogli da Adriana , dietro allo fpago , chc_j 
portato avea, tornandofene , e così ufcito del laberin- 
to , con Adriana , e con Fedra fua forella , occulta- 
mente partitili di Creti, fene tornò ad Atene: e così 
predetta quella favola , più lievemente comprender fi 
può il cello , che fegue , il quale dice , E quando , 
quel Minotauro , vide noi , che venavamo , se fieffo 
morfe , Sicome quei , fi morde, cui l'ira dentro fiacca , 
cioè rompe , e divide dalla ragione , dalla quale la- 
fciato in se medefimo , bclìialmente incrudelifce : ed 
è qui per quello belliale animale primieramente da 
comprendere, qual fia la qualità de’ peccatori , che 
nel cerchio, dove difcendono, li punifca ; la quale . 
alfai manifelìamente fi può comprendere , effere be- 
iìiale , poiché per l’animale prepollo a! luogo , con- 
venientemente, sì per la generazione, e sì per gli at- 
ti , la bellialità fi difcrive. Apprelfo é da compren- 
dere , quello nella entrata di queflo cerchio fetcimo 
opporli all’autore , che negli altri cerchi fuperiori é 
dimolìrato continuamente opporfi alcun dimonio , il 
quale, o con atti, o con parole fi sforzi di fpa ven- 
tare l’autore, e ritrarlo per paura dal luo buon propo- 
nimento ; dal quale fenza dubbio più volte farebbe 
flato rimoiTo , le i buoni conforti , e l’ajuto della ra- 
gione , non l’avelTe , nella perfora di Virgilio, aiu- 
tato . Seguita adunque quel che Virgilio incontro al- 
la rabbia , la quale quella fiera beflia mordendoli , a 

rc- 
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reprimere quella dicerie , acciocché (patio de(Te di 
pa(fare all’autore ; e però dice: Lo favio mio, Vir- 
gilio, in ver lui gridò , cioè parlò forte verfo il Mi- 
notauro, forfè 

Tu credi , che qui fia'l Duca d' Atene , 
cioè Tefeo , 

Che fu nel mondo la morte ti porfe ? 
come nella fine della favola detta fi contiene : Par- 
titi , beftia ,' del luogo , dove tu fe’ per impedire il 
patto a coftui , che mi fegue , che quefti , il quale ta 
ved i meco , non viene 

Ammaefirato dalla tua f or eli a , 
cioè Adriana, come venne Tefeo, il quale t’uccife : 
Ma vajft , come è piacere di Dio , per veder le vo- 
J tre pene , di te, e degli altri : e quelle parole dette, 
ne moftra l'autore per una comparazione , quello che 
il Minotauro allora rabbiofamente facette ; e dice. 
Qual' e quel toro , che fi slaccia , cioè fviluppa, e . 
feioglie da’ legami polligli da coloro , che uccidere il 
vogliono, o che ferito l'hanno , in quella , ora. 
Ch'ha ricevuto gìà'l colpo mortale , 

Che gir non fa ; perciocché avendogli, dalla percola 
datagli , intronato il cerebro , e perduta la ragione^ 
delle virtù fenfitive ; ed eziandio perduto l’ordine 
dell’appetito , il quale a niun determinato fine ora 
il fa menare, e perciò non va; ma qua , e là faltel- 
la , come l’impeto del dolore il fofpigne, 

Vid'io il Minotauro far cotale , 
cioè fenza fapere, che fi fare, o dove andare, andare 
faltellando, e furiando : E quegli , cioè Virgilio , ac- 
corto , gridò , cioè avvedutamente mi dilfe , corri al 
varco , donde vedi fi può difeendere , ed il quale que- 
lla beflia poco arante occupava: 

Mentre , eh' è ’n furia, è buon , che tu ti cale, 
quafi voglia dire, quando in furia non fotte , farebbe 
più difficile il potere difeendere ; ed in ciò n'am- 
maefìra , alcuno altro configlio non edere quando 
l’iracondo in tanta ira s’é accefo, che furiofo è dive- 
nuto , che il partirli , e lanciarlo (lare . Così pren- 
demmo . Qui comincia la feconda parte del prefentè 

M 4 Can- 
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Canto , nella quale fi dimoftra , come difcendeffero , 
ed alcuna cofa , che di quella fcefa gli ragiona Vir- t 
gilio: dice adunque, Cosi prendemmo via , elfendo il 
Minotauro in furia , giù per lo [carco. Di quelle pietre , 
le quali erano dalla fommità di quello fcoglio cadute, 
come caggiono le cofe, che talvolta fi caricano, che * 
fpeffo movienfi 

Sotto i mie ' piedi per lo nuovo carco , 
cioè per me, il quale andando le caricava, e preme- 
va , perciocché era huomo vivo , il che fare non fo* 
gliono li fpiriti ; e perciò dice nuovo carco , perché 
non era tifato per quel cammino d'andare perfona_j 
viva, la quale quelle pietre col carico della fua per- 
fona premeife . lo già pensando: qui mofira Virgilio 
d’avere conofciuto il penfiero dell'autore, per avvifo, 
non già per altra certezza, che n’a verte; e però dice: 
e que’ diffe , tu penfi 

Forfè a quefla rovina, cb'i guardata 
Da quell ira beftial , ch'io ora fpenji. 

Come fia potuta adivenire, avendo riguardo al luogo, 
nel quale tu non eftimi dover potere- ertere quello 
alterazioni, le quali fono vicine alla fuperficie della 
terra : ed oltre a ciò ; perciocché dice da quella ira 
belitele, potrebbe alcun dire fe quello Minotauro era 
iracondo , non pare , che l’autore il dovefle in quello 
luogo diferivere , ma più torto di fopra nella padule 
di Stige , dove punifee gli altri iracondi ; ma quello . 
dubbio affai bene fi dimoftra Coluto per l’adjettivo, 
il quale dà a quella ira, chiamandola ira bertiale, la 
quale fi dee intendere elfere ira , in tanto trapalata 
i termini dell'ira umana , che ella é trafandata nella • 
bertialità ; e per confeguente convertita in oftinato 
odio : e perciò attamente effer porta alla fcefa del 
cerchio fettimo, nel quale fi puniicnno i bertiali : ma 
Virgilio a folvere l’autore del fuo dubbio , il quale, 
tacendo, confelfa effer per quella cagione, che Vir- 
gilio dice, comincia, continuandoli così. 

Or do' che f appi , che l'altra fiata , 

Ch' ì' difeefi quaggiù nel baffo nferno , 
come di fopra è flato detto nel Canto IX. 

$uc- 
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Qttefla roccia non era ancor cafcata , 
e perciò gli dimoftra, quando avvila, che ella dovef- 
fe cafcare, dicendo, 

Ma certo poco pria , fe ben difcerno , 
immaginando, Che venijfe colui , cioè Crifto , eie la 
gran preda , cioè i Santi Padri , Levò a Dite , cioè 
al prencipe de’ dimoni , il quale quantunque abbia—, 
altri nomi, nondimeno talvolta da’ Poeti è chiamato 
Dite, come appare per Virgilio nel fedo dellEnei- 
da , dove dice , Inferni regia Ditis : del cerchio fu- 
premo , cioè del Limbo , il quale è il primo cerchio 
dello ’nferno ; e però dice Virgilio poco pria, chc_ » 
venilfe Crifto a fpogliare il Limbo i perciocché, fecon- 
doché noi fermamente crediamo , Crifto morì in fu 
la Croce all’ora nona del venerdì; nella quale ora, • 
tra l'altre cofe, che apparvero maravigliofe, fu, che 
la terra tutta univerfalmente tremò , che per alcuno 
altro tremuoto mai non avvenne: ed allora tremando 
tutta , tremò infino al centro della terra ; perlaqual- 
cofa non dee parere maraviglia , ft alcune delle par- 
ti fotterranee cafcarono : e quello tempo fu poco pri- 
ma, che Crifto feendefle al Limbo; perciocché l’ani- 
ma di Crifto non vi fcefe , ficome aflai chiaro ne 
poflbn dimoftrare le fue parole medelìme dette in fu 
la Croce al Ladrone , amen dico tibi , hodie mecum 
tris in Paradifo , &c. E vero, che poi la Domenica 
mattina feguente, in fu l’aurora, rifucitato da morte, 
egli andò al Limbo, con infegna di vittoria corona- 
to; perciocché, rifurgendo, aveva vinta la morte, ed 
allora fpogliò il Limbo : sì che egli fu tanto fpazio 
di tempo dal tremuoto univerfale , allo fpogliare^ 
lo ’nferno^, quanto fu tra l’ora nona del venerdì , e 
la prima della Domenica ; e quello é quel poco pri- 
ma , che Virgilio dice qui: poi feguita moftrando quel- 
lo , che Virgilio intende, e che io ho già dichiarato, 
cioè, Da tutte parti: ed in quello ne dimoftra l’uni- 
verfalità del tremuoto , f alta , cioè profonda , valle 
feda , puzzolente d’inferno, Tremò sì, cioè oltremo- 
do, ch'io pe ttfai , che Tuniverfo, cioè il mondo tutto, 
Sentilfe amor . Qui é da ritornarli alla memoria Top- 
pe- 
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penione, la quale di Copra raccontai nel Canto IV. 
eflere (lata di Democrito , il quale tenne elfere due 
principi a tutte le cofe , cioè odio, ed amore, o 
quello fentìva in quella forma: egli diceva eflere fia- 
ta una materia milla di tutte le cofe , la quale egli 
appellava Caos ; ed in quella materia diceva eflere i 
fcmi di tutte le cofe ; e quelle , che produtte veda- 
vamo , ed avere certa , e didima forma dall'alt» , 
«(ferii a cafo feparate da quello Caos , e perfeverare 
nelle loro generazioni , e fpezie : e quello diceva ef- 
fere odio , inquanto le cofe prodotte, s’erano dal loro 
principio feparate, quali , come da cola non ben con* 
veniente!! con lei; poi diceva così, come ogni forma 
prodotta , sera da quello fuo principio feparata , così 
dopo molti fecoli avvenire accafo tutte quelle forme, 
ritornarli indente, e riformare quello mededmo Caos, 
che altra volta era fiato, e dal quale avevano avuto 
principio; e quello diceva elfere amore, inquanto eia- 
feuna cofa , ficome infieme riconciliate , li tornava, 
ed univa col fuo principio ; e per quello dice Virgilio, 
che perché egli lenti quello tremuoto universale , il 
quale mai più non avea fentito , né aveva udito da 
alcuno, che fentito l’avelfe, maravigliandoli, credet- 
te , che l'univerfo , cioè tutte le cofe fentiflero que- 
llo amore , che detto é ; e doveflero ricongiugnerfi 
Infieme poi , che ogni corpo folfe dalla propria for- 
ma rifoluto : e quinci volendo mollrare , quella non 
elfere fua oppenione , ma d’altrui , dice , per It qua- 
le , amore , è , eòi creda , cioè Democrito , e i fuoi 
feguaci , 

Più volte il mondo in Caos converfo , 
nella maniera , che di Copra è detta ; Ed in quel pun- 
te, che quello tremuoto univerfale fu, quefta vecchie 
roccia , Qui , dove noi damo , ed altrove , come ap- 
prefso G dirà nel XXI. Canto del predente libro, tal 
fece riverfo , qual tu puoi vedere. Ma ficca gli occhi: 
Qui finita la feconda parte , comincia la terza del 
predente Canto , nella quale l’autore diferi ve, come 
Virgilio gli moliralfe un Gume di fàngue, e che geo- 1 
te (l’intorno v’andafle : e dice » che poiché Virgilio 

gli 
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gli ebbe mofìrata la cagione della ruina di quella 
roccia , alta quale elfo penfava, gli dice, 

Ma ficca gli occhi a valle , che s'approccia 
ha riviera , cioè il fiume , o il follò , del / angue in 
la qual bolle : e quello , perciocché quel fangue era 
boglientiflìmo, 

Qual che per violenza in altrui itocela , 
rubando, o uccidendo ; e così appare quella e fiere . 
la prima fpezie de’ violenti , de’ quali di fopra è 
detto; la qual mina, del fangue, come l’autore vi- 
de contra i vizi , da’ quali fi può comprendere que- 
lla fpezie di violenza efiere caufata, leva la voce, e, 
fcla mando, dice, O cieca cupidigia , difiderio d’avere', 
e così apparirà radice di quella colpa , cioè del ruba- 
re, efiere avarizia ; il che affai di fopra, dove dell’ 
avarizia fi trattò, fu mo(lrato,il difordinato appetito 
d’avere, inducere gli huomini alle violenze, ed alle 
ruberie ; poi fegue a dimollrare la radice dell’ altra—» 
parte della violenza , la qual G fa nel fangue del prof* 
fimo, dicendo, o ira folle , cioè pazza, e beltial e 
la quale è cagione dell’uccifione , che fanno i ruba- 
toti ; perciocché i rubatori , o da difefa fatta da co- 
lui , che rubar vogliono , o da alcuna parola non— » 
grata, commoflì , vengono all’uccifione ; e così fan- 
no violenza nelle cofe, e nella perfona del profilino.’ 
fegue adunque , Che s) ci / proni ; e quello ilproni , il 
quale è in numero fingulare, fi riferifee primieramen- 
te a quella prima parte della efclamazione , 0 cieca 
cupidigia: e poi fi riferifee alla feconda parte, o ira 
folle , nella vita corta , cioè in quella vita mortale , la 

J uale per rifpetto della eternità, quantunque lungbif- 
ima fofiìe, non fi potrebbe dire efiere un batter di ci- 
glia: E nell'eterna poi y cioè in quella , nella quale 
così peccando , fenza penterci , fiamo in eterno fup- 
plicio dannati, si mal c'immol/e , cioè ci bagni, co- 
me appare nel tormento de’ miferi, li quali nel fan- 
gue bolliti fono: e vogliono alcuni , in quello condo- 
lerli l’autore , moftrare d’elfere fiato di quella colpa 
peccatore ; e però vedendo il giudicio di Dio , fen- 
tirne , per paura , compunzione , e dolore ; ma poi- 
ché 
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che egli ha contro a due vizi , li quali fon cagione 
della violenza , che nelle cofe , .e nella perfona del 

{ iroflìmo fi commette , ed egli più appieno difcrive 
a qualità del luogo , nella quale i miferi fon puniti, 
dicendo, t vidi un' ampia fojfa , cioè un fiume , in 
arco torta , Come quella , che tutto il piano , del fetti- 
mo cerchio, abbraccia , al giron fuo , 

Secondo , chavea detto la mia [corta: 
dove quello Virgilio dicelfc , cioè , che quello fiume, 
o folla abbracciarti? tutto il piano , non ci è : vuoili 
adunque intendere , lui averlo detto in alcun de’ ra- 
gionamenti di ciò da lui fatti , ma l’autore non l’a- 
vere fcritto, E tra'l piè della ripa , la quale circon- 
da il luogo-, ed effa , fofla, in traccia , 

Venien Centauri armati di faette , 
fupple , e d’archi : perciócchè invano fi porterà Ia_» 
faetta, fe l'huomo non averte l’arco, Come folean nel 
Mondo , quando vivevano , andare a caccia. Che ani- 
mali fieno i Centauri , e come nati , e perchè qui 
polli , fi dimollerrà , dove fi dirà il fenfo allegorico. 
Vedendoci calar . Qui comincia la quarta parte del 
prefente Canto, nella quale, poiché l’autore ha dimo- 
ftrata la qualità del luogo , dove fi punifcono i pri- 
mi violenti , ne inoltra come Virgilio parlafle a’ 
Centauri , che il fiume circuivano ; e come uno ne 
fulfe loro conceduto per guida ; dice adunque^ » , 
Udendoci , i Centauri -, e dice udendoci , perciocché 
l’autore faceva muovere , e per confeguente fonare^ 
tutte le pietre di quel trarupo, donde difendeva giù, 
fopra le quali poneva i piedi , la qual cofa far non 
fogliono gli {piriti, morte i Centauri per maraviglia, 
a riilare , udendo ciò , ch’ufati non eran d’udire , ca- 
lar , cioè difeendere , ciafcun , de’ Centauri , riflette, 

E della fchier a tre fi dipar tir », 
venendo verfo loro , Con archi , e aftìcciuole , cioè 
faette, prima elette , cioè tratte del turca (fo, o d’al- 
tra parte, ove peravventura le portavano, E /’ un , 
di que’ tre , gridò da lungi , a qual martiro 
Venite voi , che feendete la cofla? 

Ditti cefi ina ,, ove voi fiele , fupple , il direte , [e 

non. 



Digitized by Google 




SOPRA DANTE. 189 

non , Varco tiro-, quali voglia dire, lo vi faetterò . • 
Lo mio Maefiro dijfe , la rifpofia 
Farem noi a Chiron , cioè a quel Centauro , il qua- 
le è prepofto di voi ; e poi in detedazion della fua 
troppo pronta domanda, con alcune parole il contrf- 
fta , come di Copra avea fatto il Minotauro , dicen- 
do , Mal fu , per te , la veglia tua fempre sì tofta , 
cioè frettolofa. Poi mi tenti , e difse , quegli , al qua- 
le io ho ora rifpofto , è Nefso , 

Che morì per la bella Dejanira , 

E fe di se la vendetta egli ftefso, 
pofciachè fu morto . Fu quello Nello tra* Centau- 
ri famofilfimo , figliuolo d Iflìone , e d’ una nuvola, 
come gli altri; ed elfendo infieme co' fratelli in Tef- 
faglia alle nozze di Peritoo , con gli altri Cuoi infie- 
me rifcaldati di vivanda , e di vino , volle torre la 
moglie a Peritoo; alla difefa della quale fi levò Te- 
feo , amico di Peritoo , ed un popolo , il quale fi 
chiamava Lapiti , ed ucciferne affai : dalla qualc_» 
zuffa fuggendo paurofo Nclfo , gli di (Te un de’ fuoi 
compagni , chiamato Aitilo , il quale Capeva vatici- 
nare, Nelfo non ti bifogna così frettolofamente fuggi- 
re, perciocché la tua morte è rifervata da’ Fati alle 
mani di Ercole : perlaqualcofa egli Cene andò in Ca- 
lunnia, e quivi allato ad un fiume chiamato Eveno, 
abitando , amò Dejanira , figliuola del Re Eneo di 
Calidonia : la quale, come apprelfo fi dirà, elfendo 
divenuta moglie d'Èrcole, ed Ercole con lei infieme 
tornandoli verfo la patria, trovarono per le piove_» 
fieramente crefciuto quefto fiume Evano; e vedendo- 
lo Nelfo dar fofpefo per Dejanira , pensò , che tem- 
po gli foffe predato a dover potere avere il difide- 
rio fuo di Dejanira ; e fattoli avanti , quafi pron- 
to a’ fervigi d’ Ercole , dilfe , Ercole , dove tu cre- 
da poter notando pafsare il fiume , io , dovc^ » 
ti piaccia , Copra la groppa mia ti pafserò bene , e 
Calvamente Dejanira : alla quale profferta Ercole^ 
fu contento ; perlaqualcofa notando Ercole , Nelfo 
con Dejanira velocemente pafsò il fiume , e co- 
minciò velociffiinamente a fuggire con efTa ; perla- 

qual- 
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qualcofa Ercole turbato, e pervenuto all’altra riva_», 
non correndo , ma con una delle fue faette il fegui- 
tò, e ferillo; laonde Neflò fentendofi ferito mortal- 
mente, perciocché fapea, le faette d’Èrcole tutte effe- 
re intinte nel fangue della idra , la quale uccifa_» 
avea , e così e flòre velenofiflìme , pensò in vendetta 
della fua morte , Cubicamente una ffrana malizia ; e 
fpogliatofi la camicia, la quale già era fanguinofa_» 
tutta del fangue avvelenato, ufcito dalla fua piaga, 
difle, Dejanira, lo non ho al prefente che ti potere 
donare , in ricordanza del grande amore , il quale io 
t’ho portato, e porto, fe non quella mia camicia.*, 
la qual fe tu ferverai fenza farla lavare , ed egli av- 
venga , che Ercole in altra femmina ponga amor e L . , 
dove tu poflì fare veftirgli quello vellimento , egli in- 
contanente rimoverà il fuo amore da ogn’altra fem- 
mina , e ritornerallo in te . Dejanira credendo que- 
llo dovere effer vero, prefe la camicia, e guardolla: 
ed ivi a certo tempo, avendo Ercole quali dimenti- 
cata lei , ed amando ardentiffimamente una giovane 
chiamata Iole, figliuola d’Eurito Re d’ Etolia , oc- 
cultamente adoperò , che egli quello vellimento fi 
mife in doffò a cacciare in fui monte Età ; e per la 
fatica della caccia ribaldatoli , e fudando forte , col 
fudore bagnò il fangue fecco; e quello liquefatto, gli 
entrò per li pori ; e mifegli una sì fatta rabbia , che 
elfo compollo un gran fuoco , volontariamente per mo- 
rire vi fi gittò dentro , ed in quel morì : e così fece 
Neflò, dopo la fua morte, vendetta di se egli llef- 
fo. La bella Dejanira, fu figliuola d’Eneo Re di Ca- 
lidonia, e fu ragguardevole vergine per lingularc__» 
bellezza , tanto , che molti giovani nobili la diiìde- 
rarono , e domandarono per moglie : ma dopo mol- 
te colè, effóndo Hata promeffa ad Acheloo fiumo, 
ed ultimamente conceduta ad Ercole domandame- 
la , nacque guerra tra Acheloo , ed Ercole : ma__* 
effóndo Acheloo vinto da Ercole , ne rimafe Erco- 
le in pacifica poffeffione . Dice Teodonzio , che . 
la guerra , la quale fu tra Ercole , ed Acheloo fiume, 
fu in quella maniera , che rigando Acheloo Calido- 
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ria con due alvei , e per quello alcuna volta molto 
per le piove, la Provincia , crefcendo , guadato, fu 
ad Ercole accomandante Dejanira , polla da Eneo 
padre quella condizione, che egli la poteva aver e ■ t 
dove recato Arheloo in un foìo alveo , e quello si 
d’argini forti chiudeto , che egli crefcendo , non po- 
tette guadare la contrada: la qual cofa Ercole eoa.» 
grand ? ttìma fatica fece : e cosi etondo vincitore del 
geminato corfo d’Acheloo , ebbe Dejanira . Codei é 
quella di cui di fopra è detto , che ad Ercole mandò 
la camicia di Netto . £ quel , Centauro, di mezzo , 
tb'al petto fi mira , 

É 'l orari C Airone , il qual nudr) Achille - 
Quello Chirone non fu de’ figliuoli d'Iflìone ; ma fu, 
fecondochè ad alcun piace, figliuolo di Saturno, 
di Fillira , comeché Lattanzio dica, che la madrc_» 
di lui foto Pelopea; e della fua origine fi recita que- 
lla favola, che Saturno prefo dalla bellezza di Fil- 
lira , ed avendola prefa , fecondochè dice Servio, 
che giacendo egli con elfo lei, fopravvenne nei luo- 
go Opis fua moglie, e perciò, acciocché da lei co» 
nofeiuto non foto , finitamente fi trasformò in un_* 
cavallo; perlaqualcofa Fillira, avendo di lui conce- 
puto , partorì un figliuolo, il quale infino al bellico 
era huomo , e da indi in giù era cavallo ; il quale 
crefcioto fene andò alle felve , ed in quelle abitò, 
ed in quelle nudrt Achille , come di fopra fi dif- 
fe, dove d'Achille fi fece menzione nel quinto Can- 
to: poi etondo (lato dal padre creato immortale^, 
ed etondogli (lato da Ociroe fua figliuola profetan- 
te predetto , che etto ancora defidererebbe d’etor e , . 
mortale , avvenne , che avendolo vifitato Ercole, 
per cafo gli cadde fopra il pié una delle faett c * 
d’Èrcole, le quali, come di fopra è detto , tutte era- 
no avvelenate nel fangue di quella idra Lernea , la 
quale uccifa avea ; ed etondo dalla detta faetta fe- 
dito , e gravemente dal veleno tormentato ; accioc- 
ché compiuto fotte il vaticino della figliuola, comin- 
ciò a pregare gl’Iddii , che il facettero mortale , ac- 
ciocché egli potette morire ; la qual grazia gli fu 

‘ con- 
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conceduta , laonde egli fi morì ; e dopo la morte . 
Tua, fu dagli Dii trafportato in Cielo, e fu porto nel 
cerchio del Zodiaco , ed è quel fegno , il quale noi 
chiamiamo Sagittario. 

QueU altro è Fola , che fu sì pien d'ira. 

Di quello Folo niuna cofa abbiamo , fe non che elfo 
fu figliuolo d’iflìone , e duna nuvola , come gli altri 
Centauri , Dintorno al fo{fo , nel quale i violenti bol- 
lono nel fangue , vanno a mille a mille , Saettando 
quale anima , de’ miferi dannati, fi f velie Del fangue , 
cioè efce , più che fua colpa fortille : e per quelle pa- 
role , ed ancora per più altre feguenti , appare , che 
fecondoché la violenza commetta é fiata più , 
men grave, ha la giuftizia di Dio voluto, l’anime 
in quel fangue bogliente , ertere più , e meno tuf- 
fate . 

Noi ci appreffammo a quelle fiere [nelle , 
cioè leggieri: e chiamagli fiere, perciocché fono mez- 
zi huomini, e mezze beftie, Chiron prefe uno frale , 
cioè una faetta , e con la cocca , di quello , Fece la 
barba , la quale gli ricopriva la bocca , indietro alle 
maf celle ; e ciò fece, acciocché erta non impeditte le 
fue parole. 

Quando s'ebbe [coperta la gran bocca , 

Diffe à compagni , fitte voi accorti , 

Che quel di dietro , che era l’autore, muove , co’ pie- 
di, ciò che tocca ? andando, 

Così non [oglion fare i piè de' morti , 
cioè dell’anime partite da’ corpi morti , 

E V mio buon duca , che già gli era al petto , 
pervenuto, Ove le due nature, cioè l’umana, e la 
beftiale , [on conforti , per congiunzione , Rifpofe , 
ben’y è vero , che egli muove ogni cofa, che tocca , 
perciocché egli , è vivo , e sì [detto , come tu mi 
vedi, 

Moftrargli mi convien la valle buja, 
d’inferno, Necejfttà tl conduce , inquanto , come altra 
volta è detto, è di neceflità in quella forma , nella__» 
quale va l’autore , andare a chi vuole ufcire del- 
la prigione del diavolo , e non diletto , cel conduce, 

che 
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che egli abbia di vedere quelle pene, e quelli dannati: 
Tal fi partì da cantare alleluia , 
e quella fu Beatrice, la quale, lafciato il Cielo, ven- 
ne nel Limbo a follecitare Virgilio , che al foccorfo 
dell’autore andalTe , come di fopra nel fecondo Can- 
to è flato detto •• alleluia , é dizione Ebraica , e fe- 
condo alcuni é inter jtBio leetantìs : ma Papia dice , 
che alleluja , in latino vuol dire laude di Dio; o ve- 
ro , che ella abbia ad efprimere laudate Iddio : ed ol- 
tre a ciò quella dizione s’ interpetra in due modi, de’ 
quali é l’uno , cantate a colui , il quale é; c così 
c’invita alla laude di quello Iddio, il quale è; per- 
ciocché per addietro cantavamo , elfendo Gentili , a 
quegli Dii , li quali non erano : e l’ altro modo é 
Iddio benedicci tutti in uno ; e quello perciocché tut- 
ti damo infieme in uno per fede, ed unanimità , 
cosi fiam degni d’ eflere benedetti da Dio . Altri ne 
fanno loro interpetrazioni , le quali farebbon molto 
lunghe , volendole tutte moftrare . 

Che mi commife queft'uficio nuovo , 
e difufato d’accompagnare huomo vivo per lo’nferno: 
e dettogli quello, rifponde alla domanda poco avanti 
fatta da Nello , quando domandò , a qual martire 
venite voi ; inoltrandogli, che eflì non difcendono ad 
alcun màrtiro ; e però dice , Non è ladron , coftui , 
il quale io guido : e dice , ladrone ; perciocché nell’ 
ottavo cerchio fi punifcono i ladroni , ni io anima 
fui a , quali dica , né io altresì fon ladrone; percioc- 
ché noi quelle femmine , le quali fon ladre , chia- 
miam fuje : e poiché egli gli ha difcoverta la lor 
condizione, ed egli il priega , gli dea alcuno pedoto 
al cammino, e che trapalfi l’autore al valico del fof- 
fato , e dice : 

Ma per quelle vertù , per cu io muovo 
Li pajfi miei , per si Selvaggia firada , 
cioè per la vertù di Dio, Danne un de' tuoi. Centau- 
ri , a cui noi fiamo a pruovo , cioè allato ; acciocché 
da alcuno altro non polliamo eflere impediti , e 

Che ne dimoftri là ove fi guada , (quello fiume) 
E che porti coftui in fu la groppa, 

Com. Dctn.Vol.il. N ac- 
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acciocché al paflar non fi cuoca , 

Che non è fpirto , che per l'aer vada , 
come fo io , e gli altri . 

Chiron fi volfe ih fu la dcflra poppa , 

«dito da Virgilio il priego, 

E diffe a Nejfo : torna , e sì gli guida , 

E fa Canfar , cioè ceffare , s' altra fchiera v intoppa , 
cioè vi Icontra di Centauri . Noi ci movemmo . Qui 
comincia la quinta parte di quefio Canto , nella qua- 
le avendo Virgilio certificati i Centauri della loro 
qualità , dice l’autore , come fedendo il Centauro , 
erto dimoftrafie loro le pene de’ Tiranni , e de’ ru- 
batori; e comincia. 

Noi ci movemmo con la [corta fida , 
cioè con NefTo, 

Lungo la proda del bollor vermìglio , 
cioè del (angue, il quale in quella (offa bolliva. 

Ove i bolliti f aceno alte ftrida , 
per lo dolore , il quale fentivano . f vidi , in quel 
l'angue bogliente, gente f otto infino al ciglio , cioè in- 
dino a tutti gli occhi : E 7 gran Centauro , cioè Nef- 
fo, difse, e' fon tiranni , quegli , che bollono .e che 
fanno così alte Arida, per ciò, Che dier nel [angue, 
uccidendo ingiuftamente il proflìmo , e nell' aver, del 
profilino, dì pìglio, rubando, ed occupando, corno 
non dovevano. 

Quivi fi piangon gli fpietati danni , 
di quelli cotali tiranni , dati nelle perfone, e nell’ave- 
re del proflìmo, Quivi , tra quelli tiranni , che io ti 
dico , che piangono, è Aleffandro , non dice l’autore, 
quale , conciofliecofaché aifai tiranni (lati fieno , li 
quali quefio nome hanno avuto ; e perocché nel 
maggiore fi contengono tutti i mali fatti da’ minori, 
credo fia da intendere , che egli abbia voluto dire-» 
d’AIeffandro Re di Maccedonia ; e perciò di lui fen- 
tendo, chi el foflìe , e delle fue opere , fuccintamente 
diremo . Fu adunque quefio Aleffandro , figliuolo di 
Filippo Re di Maccedonia, e d’Olimpia fua moglie;, 
comeché alcuni vogliano credere , che egli non forte 
figliuolo di Filippo , ma più lofio di Netta bo Re_> 

d’Egit- 
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d’Egitto, il quale cacciato del Tuo reame, e ridottoli 
a Filippo, venne nella dimefiichezza d’Olimpia, e di 
lei generò Alelfandro; ecomechè quello non folle Cu- 
bicamente Caputo ; in procedo di tempo, elfendo già Alef- 
f'andro grande , venne in tanta folpezione di Filippo 
Re, che egli addicò Olimpia, e preCe per moglie una 
Tua nepote , chiamata Cleopatra; né guari tempo vide, 
poiché, per quello, che fi crede, per opera di Olim- 
pia , egli fu da PauCania ucci Co : dopo la morte del 
quale, rimaCo Alelfandro, ficome Cuo figliuolo, Redi 
Maccèdonia , elfendo giovane di grande, e di ardente 
animo , primieramente i Greci ribellanti fi fottomi- 
fe; e disfatta la Città di Tebe, a dare compimen- 
to alla guerra contro a quegli di Perfia , da Filippo 
Cuo padre cominciata , diede opera .• e fatti uccidere 
quali tutti i Cuoi parenti, di cui CuCpicava non movef- 
Cero in Maccèdonia alcuna novità , elfendo egli lon- 
tano, con quattro mila , e dugento Cavalieri , e con 
trentadue mila di pedoni, non fidamente Alia, ma__» 
tutto il Mondo ardì d’alfalire ; e pervenuto in Fri- 
gia, ed entrato in una Città, chiamata Gordia , 
quivi nel Tempio di Giove domandato il giogo del 
carro di Gordio , s’ ingegnò di fcioglicre i legami di 
quello; perciocché udito avea, che gli Oracoli anti- 
chi avean detto , che chi quegli fcioglielfe , farebbe 
Signor d’Afia; e non trovando il modo da fcioglier- 
gli , melfo mano ad un coltello , gli tagliò , e così 
gli fciolfe : quindi palfato il monte Tauro , in più 
parti , con infinita moltitudine di gente di Dario , e 
e con Dario medefimo più volte combattè, e Cu fem- 
pre vincitore; ed avendo prefa la moglie , e’ figliuo- 
li, ed ultimamente fentendo Dario , da’ Cuoi mede- 
fimi elfere fiato uccifo , prefe Perfia ; e quindi rice- 
vuto Egitto, e Cilicia, ed andato in Libia al Tem- 
pio di Giove Ammone ; ed ingegnatoli con inganni 
di farli reputare figliuolo del detto Giove, vintc_ * 
molte altre nazioni , trapafsò in India : quivi vinto 
Poro Re , e molte nazioni , e più Città edificate in 
teftimonianza delle fue vittorie ; e lafciati Prefetti', 
dove credette opportuno , andò ad Agifine fiume , alcn 

N » di- 
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dicono a Gange , per lo quale li difcende nel mare 
Oceano orientale ; e quivi foggiogate alcune nazioni , 
navicò agii Ambri , e a' Sicambri , li quali, non_> 
fenza fuo gran pericolo , vinti , mefli nelle fue ma- 
ni molti de’ fuoi , li quali eftimò più valorofi , fotto 
11 governo di Poliperconte, il fuo efercito ne mandò 
in Babilonia-, ed elfo pervenuto alla Città d’un Re, 
chiamato Ambigeri, lui ancora, che molti con faet- 
te avvelenate n’uccife , vinfe : e di quindi venendo 
alla feconda del fiotto del mare , pervenne alla foce 
del fiume , chiamato Indo ; e quindi per terra venen- 
done , fene tornò in Babillonia , dove fposò Rofan- 
ne , luna delle figliuole del Re Dario : e mentre ef- 
fe tornava , gli fu nel cammino nunciato , come gli 
Ambafciadori de’ Cartaginefi , e degli altri popoli 
d’Affrica, e di più Città di Spagna, di Gallia , d’Ita- 
lia, di Sardigna , e di Cicilia , lui attendevano in_» 
Babillonia , li quali fpaventati dalle gran cofe, che 
da lui fatte fi dicevano, difideravano la grazia , e . 
Jamifià fua: li Romani non vi mandarono; anzi ne 
fa Tito Livio nei libro ottavo ab urbe condita qui- 
etone , fe effe foife in Italia venuto , fe i Romani 
averterò potuto refiftere alle fue forze , o nò; e per 
più ragioni moftra , che i Romani , e fi farebber da 
lui difefi , e forfè l’avrebbero cacciato. Quivi in_* 
Babillonia da Calfandro figliuolo d’Antipatro , fi cre- 
de gli forte dato veleno, del quale infra pochi dì mo- 
rì , e lafciò, che il corpo fuo ne forte portato in Li- 
bia nel Tempio di Giove Ammone , e quivi feppel- 
Jito.Fn coflui, quantunque vittoriofo,e magnifico Si- 
gnore, come aliai appare nelle fue opere, occupato- 
re non folamente delle piccole fortune degli huomini, 
ma de’ regni , e delle libertà degli huomini violen- 
tiamo ; ed oltre a ciò crudeliflìmo ucciditore , non 
folamente de' nemici , ma degli amici, de’ quali, di 
già caldo di vino , e di vivanda, ne’ conviti , ed al- 
trove, molti fece uccidere: per le quali colpe fi puo- 
te affai convenientemente credere, l’autore avere vo- 
luto s’intenda lui in quello ardentilfimo fgngue efler 
dannato, e Dionijìo fero , 
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Cbt ft Cicilia aver dolorofi anni . 

Furono , fecondoché Giurino feri ve , due Dionisj, 
l’un padre, e l’altro figliuolo , e ciafcuno fu peflimo 
huomo: né appar qui di quale l’autore fi voglia dire ; e 
però diremo di ciafcuno , quello, che fcritto fene truo r 
va . Fu adunque, fecondoché Tullio feri ve nel v. libro 
de quaftionibus Tufculanis , il primo Dionifio nato di 
buoni, e di onefti parenti , e fimilmente d’onefto luo- 
go di Siragufa di Cicilia, del quale elfendo la madre 
gravida , vide nel fanno, che ella partoriva un fati- 
rifeo , però ricorfa al configlio degl’ interpetratori 
de' fogni, le fu rifpofto , che ella partorirebbe uno, 
il quale farebbe chiarirtìmo , e potentiflimo huomo, 
oltre a ciafcuno altro del fangue Greco ; ed avanti , 
che coftui nato , e già d’età di venticinque anni , oc- 
cupale il dominio di Siragufa , e di tutta Cicilia— ; 
parve nel fonno ad una nobile donna Siragufana ; chia- 
mata Imera , eflere trafportata in Cielo , e che lc_ » 
folTero quivi moftrate tutte le ftanze degli Dii ; le 
quali mentre riguardando andava, le parve appiè del 
folio di Giove vedere un’huofno di pelo roflo , e li- 
tiginofo , legato con forti (fi me catene; perlaqualcofa 
ella domandò un giovane, il quale le pareva aver^ 
per dimofiratore delle cofe celettiali , chi colui fofse, 
dal quale le parve le forte rifpofio , colui eifere cru- 
deliflìma morte di Cicilia , e d'Italia ; e come egli 
forte fciolto , farebbe disfacimento di molte Città: il 
quale fogno la donna il dì feguente in pubblico dilfe 
a molte perfone : ma poi in proceflo di tempo, qua- 
li come fe liberato forte dalle catene, e ricevuto Dio- 
nifio in Signore de’ Siragufani , e tutti i cittadini a_» 
vederlo nella Città venire corfono , come fi fuole a 
così fatti avvenimenti: Imera fimilmente v’andò , e 
rantolìo , che ella il vide , altamente dille , quelli é co- 
lui, il quale io vidi legato a’ piedi di Giove: il che 
poi da Dionifio rifaputo , le fu cagione di morte : e 
così avendo per la piftolenzia , la quale aveva gli 
eferciti de’ Cartagine!! del tutto confumati , e da lo- 
ro liberata l’Ifola ; Dionifio occupata , fecondoché feri- 
vo Giuftino , la Signoria di quella , primieramente—» 

N ì morte 




19 8 COMENTO DEL BOCCACCI 
molfe guerra a tutti i Greci , li quali in Italia abi- 
tavano , e venne lor fopra con grandiffimo efercito: 
e fatti molti danni , e vinti i Locrefi , e guerreggian- 
do que’ di Crotone, avvenne , che con lui fi congiun- 
fero in compagnia quelle reliquie de’ Galli , li quali 
avevano Roma gualla : ma da quella guerra il richia- 
mò in Sicilia un grande efercito di Cartaginefi venu- 
tovi; ed elfendo da molti fmiftri avvenimenti debili- 
tato affai , da' Tuoi medeiimi fu uccifo, avendo già 
XXXV1I1. anni regnato: il quale, fecondochè fcrive 
Tullio nel preallegato libro , fu nel modo del fuo vi- 
vere temperatiffimo, e nelle operazioni fue fortilfimo, 
ed induflriofo ; e con quello fu peflìmo, e malefico, 
fenza alcuna giullizia , e crudcliflìmo occupatoro 
dell’altrui fullanzie , vago di fangue degli huomini, 
e difprezzatore degli Dii. Ed elfendo allevato con_» 
certi giovanetti Greci , l'ufanza de’ quali il dovea_> 
trarre ad amarli, mai d'alcuno non fi fidò, ma foto 
in quegli, li quali eleggeva in fervi, ogni fua fedo 
pofe: ed elfendo divenuto Signore, in ferociflìmi bar- 
bari commife la guardia del corpo fuo ; della quale 
fu tanto follecito , che non volendo , per tema , nelle 
jm ani d’alcuno barbiere rimetterli , fece le figliuole, 
ancora piccole , apparare a radere , e da loro radere 
fi faceva : e poiché crebbero, fofpettando , fece loro 
lafciare i rafoi , e prendere gufei di ghiande , o di 
noci , o di callagne , e roventare, e con elfi fi face- 
va abbruciare i peli della barba , e quegli del capo. 
Ed avendo due mogli', delle quali l’una ebbe nomo 
Arifiomache, fua Siragufana ,e l’altra Doride della 
Città di Locri , ad elle non andava mai , che elfo 
primieramente non cercalfe , che alcun ferro , o altro 
nocivo non vi folfe : ed avendo circondata la came- 
ra , nella quale dormiva , d’una larghiffìma folfa , e 
fopra quella fatto un ponticello di legno levatojo, co- 
me in quella era entrato , e ferrato l’ufcio , così le- 
vava il ponte : e non avendo ardire di fidarli nelle 
comuni ragunanze , quante volte in effe voleva al- 
cuna cofa dire , tante, falito fopra un'alta torre, 
diceva quello , che voleva a coloro , che di folto 
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dimoravano . Ed intra gli altri Tuoi commendatori , 
ed approvatoti di ciò , che diceva , concioflìecofaché 
uno nominato Damocle, alcuna volta, parlando del- 
la felicità di lui , raccontale la copia delle fue_j 
ricchezze, la fignoria , e la maeftà , e l’abbondanza 
delle cole., e la magnificenza delle cafe reali , e ne- 
gato alcuno etorne più beato di lui ; gli dito Dio- 
nifio una volta , o Damocle , perciocché io m’accor- 
go, che la vita mia ti piace, e dilettati, vuogli pro- 
vare chente fia la mia fortuna? Al quale avendo Da- 
mocle rifpolto, se fommamente defiderarlo, comandò 
Dionifio , che efTo foto pollo- fopra un letto di pre- 
ziolìflìmi ornamenti coperto , e quindi comandò gli 
foto apparecchiata una ricchifiìma menfa , e prepollo 
per fervidore fanciulli belliflìmi , li quali follecita- 
menie ad ogni fuo comandamento il fervitoro; 
quindi gli fece apporre preziofifiìmi unguenti, e coro- 
ne , e incendere foaviflimi odori , ed apportare efqui- 
fite vivande: per le quali cofe a Damocle pareva ef- 
fer fortunatilfima , e buona la vita. Ma Dionifio nel 
mezzo di così ricco apparecchiamento, comandò che 
uno coltello appuntatiflìmo , legato con una ferola di 
cavallo foto appiccato alla trave della cafa , fopra 
la telìa di Damocle , in maniera , che la punta di 
quello fopra Damocle pendeto: perlaqualcofa Damo- 
eie veduto quello, né a’ bell, filmi fervidori , né al 
reale apparecchiamento riguardava , né (fendeva la 
mano alle dilicate vivande ; e già gli cominciavano 
a cadere della teda le preziofe ghirlande: laonde egli 
caramente pregò Dionifio , che egli con fua licenza 
fi poteto quindi partire ; perciocché più non voleva 

S tuella beatitudine .* in che aflai bene dimoftrò Dioni- 
ìo chente foto la fua beatitudine, e degli altri , che 
in limile fortuna eran con lui. Fu, oltre a quello, 
coftui non fidamente occupatore, e violento , de’ beni 
del profiìmo ; ma ancora fprezzatore degli Dii , e facri- 
lego: efio, fecondoché Valerio Mafiìmo fcrive, aven- 
do in Locri fpogliato , e rubato il tempio di Profer- 
pina , e con la preda tornando in Cicilia; ed avendo 
al fuo navicare profpero vento , dito , ridendo , agli 
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Digitìzed by Google 




200 COMENTO DEL BOCCACCI 
amici Tuoi, li quali con lui erano: vedete voi , come 
buono navicare fia conceduto dagli Dii a' facrilegi ? 
Ed avendo tratto alia llatua di Giove Olimpio un 
mantello d’oro, il quale era di grandilfimo pefo, e 
meffonele uno di lana, diffe, che quello dell’oro era 
la fiate troppo grave, ed il verno troppo freddo; ma 
quello , che mefiò l’avea , era a ciafcun de’ detti 
tempi più atto; e così levando la barba dell’oro alla 
ftatua d’Efculapio, affermò non convenirli vedere il 
figliuolo con barba, ove fi vedeva fenza barba effere 
il padre . Similmente tralfe de’ templi più menfe__j 
d’oro , e d’ariento , nelle quali fecondo il coftume 
Greco era fcritto , quelle efiere de’ beni degli Dii ; 
dicendo quando le prendeva , se ufare i beni degli 
Dò. Ed oltre a ciò, molti doni d’oro, e care cole, 
le quali le fìatue degli Dii con le braccia fportatc__» 
innanzi foftenevano , polle fopra quelle da coloro , li 
quali li loro boti mandavano ad elècuzione, prefe più 
volte , dicendo , se non rubare , ma prenderle : ftolta 
cofa affermando , non prender quei beni , per li quali 
Tempre gli preghiamo, quando gli ci porgono . E que- 
llo del primo Dionifio badi aver detto . E venendo 
al fecondo, fcrive Giuftino , che elfendo il predetto 
Dionifio fiato uccifo da’ fuoi , elfi medefimi , che , 
uccifo aveano il padre , fuftituirono a lui quello fe- 
condo Dionifio , il quale di tempo era maggiore , 
che alcuno altro de’ figliuoli ; il quale come la Signo- 
ria ebbe prefa , per potere avere più ampio luogo al- 
la crudeltà già penfata, inquanto potè fi fece favo- 
revole il popolo , con più benefici faccendolo ; 
parendogli già quello avere affai , avanti ogni altra 
cofa tutti i parenti de’ fratelli fuoi minori , e poi lo- 
ro fece tagliare a pezzi , per levare ogni fofpetto 
d’alcuno, che al regno potelfe aver l’animo con ti- 
tolo alcuno: e levatili quelli d’avanti , quali ficuro 
fi diede tutto all’ozio, per lo quale divenuto corpu- 
lento , e graffo , ed ancora in gravilfima infermità 
degli occhi, intanto , che né Sole, né polvere, né 
alcuna luce poteva foffrire, eftimò per quello elfer da’ 
fuoi avuto in difpregio ; o perciò non come il padre 
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aveva già fatto , cioè di mettere in prigione quegli , 
di cui fofpettava , ma uccidendo , e faccendo uccide- 
re , or quegli , or quelli altri , tutta la Città riempié 
d’uccifioni , e di fangue . Perlaqualcofa avendo i Si- 
ragufani diliberato di muovergli guerra , lungamente 
flette infra due , fe egli dovelfe più torto , o por giù 
la Signoria , o refiftere con guerra a’ Siragufani : ma 
ultimamente dalla fna gente d’arme, fperante d’arric- 
chire della preda, e della ruberia della Città, fu co- 
ftretto di prender la guerra , e di difcendere alla bat- 
taglia : nella quale effendo fiato vinto, ed avendo in- 
felicemente un’altra volta tentata la fortuna della_» 
battaglia , mandò ambafciadori a’ Siragufani , pro- 
mettendo , che e(To diporrebbe la Signoria , fe erti gli 
mandaflero huomini, con li quali erto potefl'e trattare 
le convenzioni della pace : ed avendo i Siragufani 
mandatigli a quefto fare de’ migliori della Città, ef- 
fo ritenutigli , in prigione gli mife ; non prendendoli 
di ciò guardia i Siragufani , mandò fubitamente la 
gente fua a guaftare, e a rubare la Città : periaqnal- 
cofa i cittadini difendendoli, e combattendoli per tut- 
to ; e vincendo la moltitudine de' cittadini la gente 
di Dionifio , e perciò effo temendo di non eflere^ 
nella rocca attediato , fene fuggì con ogni fuo. reale 
arnefe in Italia : e ficome «bandito ricevuto da’ Lo- 
crefi , come compagni , ficome fe giurtamente in_* 
quella regnaffe , occupò la rocca della Città ; e fi- 
come in Siragufa era ufato di fare , così quivi inco- 
minciò ad efercitare la crudeltà , ed alla fua libidi- 
ne faceva rapire le nobili donne de’ maggiori della 
Città ; faceva!! per forza menare le vergini il giorno 
delle nozze; e quando , quanto a lui piaceva, tenute 
l’avea , le facea rendere a’ parenti loro ; oltre a ciò, 
li più ricchi della Città fcacciava , e rubava , o gli 
facea uccidere ; e faccendo cofe ancora alfai più ini- 
que , poiché fei anni ebbe tenuta la Signoria di Locri, 
non avendovi più che rubare , occultamente , e per 
fegreto trattato , fene tornò in Siragufa ; dove effen- 
do più crudele , che mai , e peggio adoperando , fat- 
ta da tutti i cittadini congiurazione contro a lui , fu 
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nella rocca della Città attediato, dove coftretto, per 
patti fatti co’ Siragufani , lafciata la Signoria , pove- 
ro, e mifero n’andò in efilio a Corinto ; e quivi per 
ficurtà della vita fua , datoli alle più infime, e mife- 
re cofe, che potè, ne' vilittimi luoghi, e con vilittì- 
mi huomini dimorava, male, e vilmente veftito , ed 
ultimamente fi diede ad infegnare giucare alla palla 
a’ fanciulli ; ed in così fatta guifa vilmente adoperan- 
do , e vivendo, pervenne al fine incognito della fua 
vita : per le quali malvagità , e violenze , così nel 
fangue , come nell’avere del proflìmo , o del padre, 
o del figliuolo, che intendere vogliamo ; e perciocché 
non come Re, ma come tiranni fignoreggiarono, me- 
ritamente l’autore qui nel fangue bogliente , tra la_» 
prima fpezie de’ violenti ne il dimofira. . 

E quella fronte , cb'ba V pel così nero , 

E Alzolino. Cottui chiama Mulatto Padovano in una 
fua tragedia, Ecelinus , ed è quello Azzolino, il qua- 
le noi chiamiamo Azzolino di Romano ; e così fi- 
milmente il cognomina il predetto Mulatto : e fecon- 
do fcrive Giovanni Villani, egli fu gentile huomo di 
legnaggio : fu adunque cottui potentittìmo tiranno nel- 
la Marca Trivigiana ; e per quello , che fi fappia , 
egli tenne la Signoria di Padova , di Vincenza , di 
Verona , e di Brefcia , e molti huomini , e femmine 
uccile, e fece andare tapinando per lo mondo; e maf- 
fimamente de’ Padovani, de’ quali ad un’ora aven- 
done nel prato di Padova rinchiufi in un palancato 
undicimila , tutti gli fece ardere : e di quetta arfio- 
ne fi dice quella novella : che avendo egli un fuo 
Notajo, o Cancelliere, che fotte, chiamato Seraldo 
Brandino , il quale ogni luo fegreto fapea , ed aven- 
do prefo tacitamente lofpetto di lui , e volendolo far 
morire, il domandò fe egli fapeva chi folfero quegli, 
che nel palancato erano legati : gli rifpofe Seraldo 
Brandino , che di rutti aveva ordinatamente il nome 
in fuo quaderno, il quale aveva appretto di se: adun- 
que, ditte Azzolino , avendomi il diavolo fatte mol- 
te grazie , io intendo di fargli un bello , ed un gran- 
de prefente di tutte l’anime di coftoro , che legati fo- 
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no ; nè fo chi quello fi polfa fare meglio di te , poi- 
ché di tutti hai il nome, ed il foprannome ; e però 
andrai con loro, e nominatamente da mìa parte glie- 
le prefenterai : e fattoi menare là col fuo quaderno , 
infieme con gli altri il fece ardere : ultimamente . 
avendo molte crudeltà operate , andando con molta 
gente per prendere Melano , trovò al fiume d’Adda 
il Marchefe Pelavicino , con gente effergli venuto 
allo ’ncontro , ed aver prefo il ponte , d’onde Azzo- 
lino credeva poter palliare : perlaqualcofa egli con la 
fua gente mettendoli a nuoto per lo fiume, furono da’ 
rómici ricevuti con loro grande fvantaggio ; e fu in 
quella zuffa prefo , e fedito gravemente Azzolino , e 
menatone in Cafciano,un cartello ivi vicino , dove . 
mai né mangiare volle, nè bere, nè lafciarfi curare; è 
così fi morì nel MCCLX. e fu onorevolmente feppel- 
Jito nel cartello di Solcine. E perciocché violentiffimo 
fu, comemortrato è, il pone l’autore qui in quel fan- 
gue bollente effer dannato: e quell altro , eh' è biondo , 

E Opizzo da Efti , il qual per vero 

Fu [pento dal figliaftro fu nel mondo . 

Quello Opizzo da Érti, dice alcuno, che fu de’ Mar- 
chefi da Erti , li quali noi chiamiamo da Ferrara, e 
fu fatto per la Chiefa Marchefe della Marca d’An- 
cona, nella quale, 

Più la violenza , che ragione ufando , 
fece un gran teforo , e con quello , e con l’ajuto de’ 
fuoi amici occupò la Città di Ferrara ; e cacciò di 
quella la famiglia de’ Vinciguerre con altri feguaci 
di parte Imperiale : ed apprelfo quello, per più ficu- 
ramente fioreggiare , Umilmente ne cacciò de’ fuoi 
congiunti : ultimamente dice , una notte elfer coftui 
flato da Azzo fuo figliuolo con un piumaccio affoga- 
to : ma l’autore moflra di voler feguire quello , che 
già da molti fi dille , cioè , quello Azzo , il quale 
Opizzo reputava fuo figliuolo, non elfere flato fuo fi- 
gliuolo ; volendo quelli cotali , la Marchefana mo- 
glie d’Opizzo averlo conceputo d’altrui , e dato a ve- 
dere ad Opizzo , che di lui conceputo Tavelle : c_» 
perciò dice l’autore. Fu [pento , cioè morto , dal fi- 
gli** 
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gliajlro : c perciocché violente huomo fu , qulv! tra’ 
tiranni , ed omicide , e rubatori il dimoierà eflere, . 
dannato. Allor mi volfi al Poeta, per vedere quello, 
che gli parefle di ciò, che’J Centauro diceva , e fe 
elfo gli doveffe dar fede,? quei diffe , Quefh ti fia or 
primo , cioè dimoftratore , ed io fecondo . E vuole in 
quello affermare Virgilio, che al Centauro fia da dar 
fede a quel che dice : 

. Poco più oltre il Centauro s'ajfijfe 
Sovr una gente che ’nfino alla gola 
Parca , che di quel bulicame ufeiffe . 

Tenendo tutto l’altro corpo nalcofo fotto il bogliente 
fangue; e chiamalo bulicame, da un lago, il quale è 
vicino di Viterbo , il quale dicono , contjnuatnento 
bollire ; e da quello bollire , o bollichio eflere dino- 
minato bulicame : e perciocché in quello bollire , 
quel fangue é fomigliante a quella acqua , per lo no- 
me di quella , o pur per lo fuo bollire medefimo , il 
nomina bulicame . 

Moftrocci un’ombra dall'un Canto fola , 

Dicendo colei ftjfe in grembo a Dio 
Lo cuor , che ’n fu T amigi ancor fi cola . 

A diebiarazion di quella parte, è da fapere , che ef- 
fendo (fi legge ) tornati da Tunifi in Barberia il Re 
Filippo di Francia , e’1 Re Carlo di Cicilia , o 
Adoardo, ed Arrigo fratelli, e figliuoli del Re Ric- 
ciardo d’Inghilterra, e pervenuti a Viterbo , dove la 
Corte di Roma era allora nel MCCLXX., e atten* 
deflero, e a ripofarfi , e a dare ancora opera , che i 
Cardinali riformaffero di buono Pallore la fedia Ap* 
poftolica , la quale allora vacava ; avvenne , che ef- 
fendo il fopraddetto Arrigo, il quale di voto, e buon 
giovane era , ad udire in una Chiefa la Mefla ; in_» 
quell’ora, che il Prete facrava il Corpo di Crifto, 
entrò nella detta Chiefa il Conte Guido di Monfor- 
te ; e fenza avere alcun riguardo alla reverenzia de- 
bita a Dio , o al Re Carlo fuo Signore , eflendo ve- 
nuto bene accompagnato d’huomini d’ arme , quivi 
crudelmente uccife Arrigo predetto : ed efTendo già 
della Chiefa ufeito per andarfene , il domandò uno 
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de’ fuol Cavalieri ciò , che fatto avea, il quale ri- 
fpole , che egli aveva fatta la vendetta del Conte 
Simone fuo padre , il quale era flato uccifo in In- 
ghilterra ■’ e fecondoché alcuni vogliono dire , a fua 
gran colpa: a cui il Cavaliere diffe, Monfignore, voi 
non avete fatto alcuna cola, perciocché voftro padre 
fu ftrafcinato ; per le quali parole il Conte tornato 
in dietro, prefe per li capelli il morto corpo d'Arri- 
go, e quello villanamente ftrafcinato infin fuori del- 
la Chiefa; e ciò fatto , montato a cavallo, fenza al- 
cuno impedimento fen’andò in maremma nelle Terre 
del Conte Roffo fuo fuocero : per lo quale omicidio 
l’autore il dimoltra edere in quello cerchio dannato/ 
ed inquanto l’autore diceife ,/ejjV, intende aperfe vio- 
lentemente col coltello , in grembo a Dio , cioè nel- 
la Chiefa , perciocché la Chiefa é abitazion di Dio; 
e chiunque è in quella , dee cosi edere da ogni feco- 
lare violenza ficuro , o ancora legge , o podeftà , co- 
me fe nel grembo di Dio forte : e feguita l'autore ef- 
fere (lato felfo, in grembo a Dio , da quello Contea 
Guido, 

Lo cuor y che'n fu Tamigi ancor fi cola , 

Cioè il cuore d’Arrigo , uccifo dal detto Conte , il 
quale Atiuardo fuo fratello feppellito tutto l’altro cor- 
po, con molte lagrime, feco lene portò in Inghilter- 
ra ',«e quello , pervenuto a Londra , fece mettere in un 
calice doro ; e fatta fare una ftatua di pietra , o di 
marmo, che fia ; o vero, fecondoché alcuni altri di-- 
cono , una colonna , fopra il ponte di Londra , il quale 
è fopra il fiume, chiamato Tamigi , pofe nella ma- 
no della detta ftatua , o vero fopra la colonna quello 
calice , a perpetua memoria della ingiuria , e violen- 
za fatta al detto Arrigo , ed alla reai Cafa d’Inghil- 
terra ; e quegli, che dicono, quella elfere ftatua_» , 
vi aggiungono edere nel vellimento della detta fta- 
tua fcritto, o vero intagliato, un verfo, il quale di- 
ce così , cor gladio fcifsum , do cui confanguineuj 
fum , cioè io do il cuore fedo col coltello a qualun- 
que è colui , di cui io fono confanguineo, cioè d’ un 
medefimo l'angue ; ed in quello pareva , ed al padre , 

ed 
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ed al fratello domandare della violente morte ven- 
detta . E dice l’autore , che quello cuore d’ Arrigo , 
ancora in quel luogo dove polio fu , lì cola , cioè 
onora, e viene da colo colis : e pertanto dice , che . 
egli fi onora , inquanto con reverenza , e compaffio- 
ne, avendo riguardo alla benignità , ed alia virtù di 
colui , di cui fu , è da tutti quegli , che per quella_* 
parte partano, riguardato. 

Po' vidi gente , che di fuor del rio, 
cioè a quel fiume bogliente, 

Tenean la tefta , e ancor tutto il cafro , 
cioè tutta quella parte del corpo, che di (opra al luo- 
go ordinato in noi dalla natura per ilianza del ven- 
tre, e delle budella , la quale da quella è divifa da 
una pellicola, la quale igualmente fi muove da ogni 
parte, cioè dalla delira , e dalla finiflra , e quivi fi 
congiugne infieme , dove il cibo digefto difcende_, 
alle parti inferiori, e chiamali caffo; perciocché in_, 
quella parte ha affai del vacuo , il quale la natura 
ha rifervato al battimento continuo del pulmone, col 

J juale egli attrae a se l’aere , e mandalo fimilmente 
bori*, per la quale efalazione perfevera la virtù vi- 
tale nel cuore : e puoflì in quelle parole , ed ancora 
in alcune altre , che feguono , comprendere , fecondo 
il più, e’1 meno avere violentemente uccifo, o ruba- 
to, avere dalla Divina giuflizia più , e meno pena 
In quel fangue bogliente; poi foguita , E di cofioro , 
li quali eran tanto fuori del bollore , afsai riconobb' 
io : ma pur non ne nomina alcuno, Così , procedendo 
noi, a più a più fi facea bafso , cioè con minore fon- 
do, Quel fangue sì , intanto, che coprìa pur li pie- 
di , a quegli, che dentro v erano, E quivi, dove egli 
era cosi baffo , fu del fofso , cioè di quel fiume , il 
nojlro pafso , cioè per quel luogo paffammo in un bo- 
fco, il quale nel feguente Canto difcrive ; e partati 
che furono, Difse il Centauro , Sicome tu da quefta 
parte , dalla quale venuti fiamo, vedi , 

Lo bulicame , che fempre fi (cerna , 
tanto , che come tu vedi , non cuopre più fu , che i 
piedi, voglio, che tu credi , Che da quefi' altra, parte, 

lun- 
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lungo la quale noi non Cam venuti , a più a più 
giù prema Lo fondo fuo , e così fi fa più cupo , infin 
cb' e fi raggi tigne > 

Ove la tirannia convie n , che gema , 
cioè a quel luogo , dove io ti moflrai effere Alef- 
fandro , e Dionifio ; ed acciocché egli fia informato 
di quegli , che in quel profondo tutti coperti dal fan- 
gue foltengon pena, ne nomina alcuni , dicendo , La 
Divina giuftizia di qua , cioè da quefia parte , da_» 
te non veduta, pugne , cioè tormenta , 

Quell' Attila , che fu fiagello in terra. 

Attila, fecondoché fcrive Paolo Diacono nelle fuc_. 
Croniche , fu Re de’ Goti al tempo di Marziano 
Imperadore ; .>ed eflendo esali , ed un fuo fratello, 
chiamato Bela, potentilfimi Signori, ficome quegli, 
che per la loro forza , s’aveano molti reami fotto- 
meifi ; acciocché folo polfedeiTe così grande imperio 
iniquamente uccife Bela : e quindi venutogli in ani- 
mo di levare di terra il nome Romano , con gran- 
diifima moltitudine de* fuoi fudditi pafsò in italia_>; 
al quale fattofi i Romani incontro , e con loro mol- 
ti popoli , e Re occidentali , combatteron con lui ; 
nella quale battaglia furono uccife tante genti dell’ 
una parte, e dell’altra, che quali ciafcun rimafe co- 
me ifconfitto . E fecondoché fcrive Paolo fopraddet- 
to , e’ vi furono uccifi CLXXX. migliaia d’huomi- 
ni : perlaqualcofa Attila tornato nel Regno, innani- 
mato più che prima contro al Romano Imperio , re- 
flaurato nuovo efercito, pafsò di qua la feconda volta: 
e dopo lungo a (Tedio, prefe Aquilea , e poco più al- 
tre Città , e Terre di Frigoli , e tutte le difolò ; e 
pafsato in Lombardia , fimilmente molte ne prefe , e 
disfece : ma quali tutte , fuori che Modona , per la 
quale pafsò col fuo elèrcito; e per li meriti de' prie- 
ghi di San Gimignano , il quale allora era Vefcovo 
di quella, non la vide , infino a tanto, che fuori ne 
fu , nè egli , né alcun de’ fuoi ; perlaqualcofa avendo 
riguardo al miracolo , la lafciò Ilare fenza alcuna^* 
moleftia farle. Similmente pafsò in Tofcana; ed in 
quella molte ne confumò; e tra efife, fcrive alcuno, 

con 
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con tradimento prefe Firenze , e quella disfece . Scri- 
ve nondimeno Paolo Diacono , che avendo Attila—» 
rubate, e guade più Città in Romagna ; ed avendo 
il campo fuo pollo a quella parte , dove il Men- 
cio mette in Pò , e quivi (lene intra due , fe egli 
dovefse andare verfo Roma , o fe egli Tene dovef- 
fe aftenere , non già per amore , né per reverenza_» 
della Città , la quale egli aveva in odio , ma per 
paura dello efemplo del Re Alarico , il quale anda- 
tovi , e prefa la Città, poco appreffò mori ; avven- 
ne , che Leone Papa Santiflìmo huomo , il quale 
in quegli tempi prefedeva al Papato , perfonalmente 
venne a lui, e ciocché egli volle, e domandò, otten- 
ne : di che maravigliandoli i Baroni d'Attila , il do- 
mandarono , perché oltre al coftume fuo ufato , gli 
avea tanta reverenza fatta ; ed oltre a ciò , conce- 
dutogli ciò, che addomandato avea : a’ quali Attila 
rifpofe, se non avere la perfona del Papa temuta—», 
ma un’altro huomo , il quale allato a lui , in abito 
Sacerdotale avea veduto , huomo venerabile molto, 
e da temere , il quale avea in mano un coltello 
ignudo , e minacciavaio d’uccidere , fe egli non_» 
facefte quello , che ’I Papa gli domandafse : così 
adunque repressa la rabbia , e l’impeto d’Attila , fen- 
za apprefsarfi a Roma , Tene tornò in Pannonia_»; 
e quivi , oltre a più altre mogli , le quali aveva , 
ne prefe una, chiamata il Ditto, belliffìma fanciulla: 
e celebrando nelle nozze di quella nuova moglie un 
convito grandiflìmo , bevé tanto vino in quello , che 
la notte fepuente , giacendo tapino , fe gli ruppe il 
fangue del nata , come altra volta lòleva fare , e fu 
in tanta quantità , che egli l’affogò , e così mifera- 
mente morì ; la cui morte per fogno fu manifeftata a 
Marziano Imperadore , il quale eflendo in Conftan- 
tinopoli , quella notte medefima , nella quale morì 
Attila, gli parve in fogno vedere l’arco d’ Attila— * 
efsere rotto : perlaqualcofa comprefe , Attila dovere 
efler morto ; e la mattina feguente a più de’ fuoi 
•mici il difìe , e poi fi trovò efier vero, che propria- 
mente quella notte Attila era morto . Fu coftui co- 

gno- 
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gnominato fagellum Dei ; e veramente egli fa flagel- 
lo di Dio in Italia : e ciò fu eftimato , perciocché 
eflendo ancora le forze degl’italiani grandi, dalla pri- 
ma battaglia fatta con lui, nella quale igualtnentc_> 
ciafcuna delle parti fu vinta, non ardirono più ele- 
vare il capo contro di lui : laonde apparve dalle » 

crudeli cofe da Attila fatte in Italia , lui efsere fla- 
to un flagello mandato da Dio a gafligare , e punire 
le iniquità degl’italiani, le quali in tanto ogni dovere 
eccedevano, che efse erano divenute importabili. So- 
no , oltre a quello , molti , che chiamano quello At- 
tila , Totila , li quali non dicono bene , perciocché 
Attila fu al tempo di Marziano Imperadore , il qua- 
le fu promofso allo’mperio di Roma , fecondochè 
fcrive Paolo predetto, intorno all'anno di Crifto 
CCCCL.,e Totila il quale fu fuo fuccefsore , fu a’ 
tempi di Giuflino Imperadore , intorno agli anni di 
Crifto DXX1X. , perchè appare Attila flato dinanzi a 
Totila vicino di LXXX. anni ; ed oltre a ciò avendo 
Totila occupata Roma, e già regnato nel torno di X. 
anni , fu da Narfete patrizio , mandato in Italia da 
Giuflino, feonfitto, e morto. E Piero. Leggefi nelle 
iftorie antiche di due Pirri, de’ quali l’uno fu figliuo- 
lo d’Achille , l’altro fu figliuolo di Eacida Re degli 
Epiroti ; e perocché ciafcuno fu violento huomo, ed 
omicida , e rubatore, pare a ciafcuno quello tormento, 
per le fue colpe convenirli : ma perché l’ autore non 
diftingue di quale intenda, come di fopra di Dionifio 
facemmo , così qui faremo di quelli due : e primie- 
ramente narreremo del primo Pirro . Fu adunque^ 
il primo di quelli due , come detto é , figliuolo d’ 
Achille, e di Deidamia , figliuola di Licotpede Re; 
ed efsendo flato Achille morto a Troja per lo’ngan- 
no d’Ecuba , e per la fua follia , che tirato dall’amo- 
re , il quale portava a Poliflena, figliuola del Rc__, 
Priamo , era folo , e di notte andato nel Tempio 
d’Apoliine Timbreo ; fu di coftui cercato , ed afsai 
garzone fu menato all’afsedio di Troja : e lecondoché 
fcrive Virgilio, ficome ferociflimo giovane, non de- 
generante dal padre, fu di quegli, li quali entrarono 
Coni- Dati. Voi -Ih O nel 
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nel cavallo del legno, il quale fu tirato, in Troja, 
per gl'inganni di Sinone.* ed ertendo di quello ufcito, 
e già i Greci efTendo in Troja entrati per firza , tra- 
palò nelle cafe di Priamo, e nel grembo di Priamo 
uccife Polite fuo figliuolo , e poi uccife Priamo al- 
x fresi, quantunque vecchio forte: ed oltre a ciò, pre 
fa Troja , domandò Polirtena , per farne facrtficio 
alla Sepoltura del padre , e fugli conceduta : ed egli 
non riguardando all’età, né al feffo innocuo, crudel- 
mente l’ uccife . Poi eifendogli , tra le altre cofe, ve- 
nuto in parte della preda Trojana, Andromaca , mo- 
Elie fiata d’Ettore ; ed Eleno , figliuolo di Priamo , 
e con quelli per lo configlio d’ Eleno tornatofene per 
terra in Grecia ; e trovando elsergli fiato per 1 af- 
fenza del padre , e di lui , occupato il Regno fuo , 
occupò urta parte di Grecia > i! quale fi chiamava il 
Regno di Molofsa , li quali dal fuo nome primiera- 
mente furono chiamati Pirride; e poi in procerto di 
tempo furon chiamati Epirote: e già quivi fermato, 
fccondoché alcuni fcrivono , efso rapi Ermione fi- 
gliuola di Menelao, e d’Elena, «ara fpofata ad Ore- 
fte figliuolo d’Agamennone , e ad Eleno figliuolo di 
Priamo diede per moglie Andromaca , fecondochè 
fcrive Virgilio. Appreso quello ,*o che Ermione da 
lui fi partifse, o che ella da Orefte gli fofse tolta-., 
non fi fa certamente : ma fecondochè Giuftino feri- 
va i efsendo egli andato nel Tempio di Giove Dodo- 
neo a Capere quello , che far dovefse d’alcuna iua__» 
bi fogna , e quivi trovata Lafana nepote d Èrcoli— » ; 
e di' lei, la quale per moglie prefe, ebbe otto figliuo- 
li tra mafehi , e femmine ; ed in auefti mezzi tem- 
pi , efsendo rapaciflimo huomo , o bifogno, o fierez- 
za di natura , che a ciò lo ftrignefse , armati le- 
gni in mare , divenne corfarc : e da lui furono, 
ed ancora fono i corfari dinominati pirrate : e per cer- 
to tempo rubò , e prefe , ed uccife chiunque nelle— » 
fne forze pervenne . Ultimamente per fraude di Ma- 
careo Sacerdote del Tempio d Apolline Delfico, io 
quello fu uccifo da Orefte , forfè in vendetta della—» 
ingiuria fattagli d’ Ermione . Il fecondo Pirro per 
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più mezzi difcefo del primo , e figliuolo d’Eacida_», 
fu Re degli Epiroci : quelli efsendo piccolo fanciul- 
lo , rimafe in Epiro , efsendo (lato cacciato Eacida 
fuo padre da’ fuoi cittadini, per le troppo gravezze» 
le quali loro poneva , fu in grandifiimo pericolo di 
morte ; perciocché come gli Epiroti avean cacciato 
Eacida, così di lui, fanciullo, cercavano per uccider- 
lo; ed avvenuto farebbe , fe non fofse (lato , che ■ 
da alcuni amici fu furtivamente portatone in lllirio» 
e quivi dato a nutricare , e a guardare a Berne mo- 
glie di Glauco Re degli llliri , la quale era del li- 
gnaggio del padre ; appo la quale , o per la compaf- 
fione avuta alla fua mifera fortuna , o per le fuc— » 
puerili opere amabili, e piacevoli a Glauco , e agli 
altri , venne in tanta lor grazia , che faputo là dove 
egli era , non dubitafse Glauco di prender guerra—* 
con Cafsandro Re di Maccedonia , il quale avendo 
il fuo Reame occupato , minaccevolmente il richie- 
dea ; e non fidamente , per fervarlo, follenne la guer- 
ra , ma oltre a ciò non avendo figliuoli , lui fi fece fi- 
gliuolo adottivo; per le quali cofe modi gli Epiro- 
ti , trafmutarono l’odio in miferic ordia ; e lui rad- 
domandato a Glauco, ricevettero, d’età d’undici an- 
ni , e reftituironlo nel Regno del padre ; e diedergli 
tutori , li quali infino all’età perfetta il governafsero, 
e guardaflero: il quale poi molte , e notabili guerre 
fece; e chiamato da’ Tarentini venne in Italia con- 
tro a’ Romani ; ed ancora chiamato in Cicilia da’ 
Siragufani, quella occupò. Ma riufcendo tutto altro 
fine alle cole , che efso (limato non avea , fenza__* 
avere acquiftata alcuna cofa , fene tornò in Epiro; 
e quindi occupò , e prefe il Regno di Maccedonia , 
cacciatone Antigono Re ; poi avendo già levato l’ 
animo a voler prendere il Reame d’Afia , e di Si- 
ria , avvenne, che avendo afsediata la Città d’Argo 
in Acaja , fu d’ in fu le mura della Città percofso d’ 
un fafso, il quale l’uccife. Ora, come di fopra é det- 
to, di quali di quelli due l’autore fi voglia dire > , 

non appare ; ma io crederei , che egli volefse più 
tolto dire del primo , che di quello fecondo ; per- 

O a cioc- 
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ciocché il primo, come aliai li può comprendere, per 
lo Tuo corteggiare , e per l’altre fue opere , fu e era- 
delittìmo omicida, e rapaciflìmo predone ; quello fé; 
condo , quantunque ocenpatore di Regni folle, ed ogni 
fuo Audio avelie alle guerre ; fu nondimeno , fecon- 
doché Giullino , ed alcri feri vono , giuftiffimo Si- 
gnore ne’ fuoi efercixi : e Sefto : quelli fu figliuo- 
lo di Pompeo Magno; ma male nell opere fu fimi- 
pii ante a lui: perciocché , poiché elfo fu morto io-, 
Igitto, Gneo Pompeo fuo fratello fu morto in Ifpa- 
gna ; emendo già Giulio Cefare fimilmente fiato uc- 
cifo ed Ottaviano Cefare , infieme con Marco An- 
tonio , e con Marco Lepido avendo prete I uficio del 
Triumvirato, e molti nobili huomim proferirti , fen- 
tendo se elfere nel numero di quegli , raccolte Ie_» 
reliquie degli eferciti Pompeani , ancora molti fervi 
tolti dal fervigio loro ; ed armate più navi , fi diede 
come corfaro ad infettare il mare, e a prendere, <L_» 
a rubare , e ad uccidere quanti poteva di quegli , che 
delle fue parti non erano . E tenendo Cucina , 
Sardigna , intrachiufe quatti sì il mare , che le oppor- 
tune cofe non potevano a Roma andare , di chc_» 
egli la conduffe a miferabile fame : col quale effen- 
dofi poi paceficati li tre predetti Principi , poco perte- 
verò nella pace ; perciocché raccertando i fuggiti , 
li quali erano rimali degl eferciti d. Bruto, e di Caf- 
fio fu giudicato nimico della Repubblica , perlaqual- 
cofa avendo CCCL. navi armate , primieramente^ 
Menna fuo liberto con LX. navi da lui ribellato, 
pafsò nelle parti d'Ottaviano : apprelfo Statilo 1 au- 
to combattè in naval battaglia contro a Menecrate, 
uno de’ Duchi di Sefto , e fconfittelo : ed Ottavia- 
no Cefare ancora combattendo contro a Pompeani , 
gli feonfifle : appretto M. Agrippa fimilmente tra_, 
Melazio , e Lipari combattente contro a Pompeo , e 
contro a Democare, e vinfegli ; e nel terzo di XXX. 
navi fommerfe in mare o prete, e Pompeo fi fuggi 
a Meflìna , e Cefare incontanente trapafso a I auro- 
mena ; e quivi nella prima giunta fieramente atnil- 
fe Pompeo , e’ fuoi ; ed in quella rotta molte ^navi 
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furono affondate ; e Pompeo perdutavi molta della fua 
gente , fene rifuggi in Italia: poi ancora ricolte infieme 
le fue navi , elfendo Agrippa venuto in Cicilia i ed 
Octaviano veggendo l'armata di Pompeo ordinata..*, 
comandò al detto Agrippa , che contro ad effe andaf- 
fe, il quale atrociflimamente commeffa a’ nemici la 
battaglia, vinte i Pompeani , e nel torno di CLXI1I. 
navi prefe , ed affondò, e Pompeo fi fuggì con forfè 
XV11I. , con gran fatica fcampato delle mani de’ 
nemici : che molte parole ? Colui , che poco tempo 
avanti era Signore di CCCL. navi , con fei , o con 
fette fi fuggì in Afia . Ultimamente sforzandofi in_* 
Grecia di rifare il fuo efercito ; e quivi elfendo ve- 
nuto Marco Antonio ; ed avendo fentito , comt_^ 
effo era fiato vinto da Cefare, gli mandò comandando, 
che con pochi compagni veniffe a lui : ma Pompeo 
fuggendoli , fu da Tizio , e da Surmo Antoniani, 
più volte vinto , ed ultimamente prefo , ed uccifo: 
dopo il quale miferabile line , perciocché violente . 
rattore , corfeggiando , e guerreggiando , fu dell'al- 
trui fufianzie , e vago verfatore del fangue degli 
huomini , in quello fiume di fangue bogliente , fecon- 
doché qui ha moftrato l’autore , fu dalla Divina_* 
giuftizia dannato : ed in eterno munge , quello fiume 
così bogliente , 

Le lagrime , che col bollor diferra , 
cioè manda fuori , A Rinier da Comete . Qnefii fa 
JMelTer Rinieri da Corneto , huomo crudeliflìmo, e 
di peffima condizione, e ladrone famofiflimo ne’ fuoi 
dì , gran parte della marittima di Roma tenendo 
con le fue perverfe operazioni , e ruberie in tremo- 
re ; a Rinier Pazzo . Quelli fu Mefl'er Rinieri de* 
Pazzi di Valdarno, huomo fimilmente pelfimo , ed 
iniquo , e notifiìmo predone , e malandrino , per le 
cui malvage operazioni , l’autore qui il difcrive ef« 
fèr dannato, 

Che fecero alle ftrade tanta guerra , 
pigliando, rubando, ed uccidendo chi andava, e chi 
veniva . Poi fi rivolfe . Qui comincia la feda , ed 
ultima parte del prefente Canto , nella quale l’au- 

O 3 tore. 
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tore , poiché ha difcritto ciocché dai Centauro dice 
elfergli flato moflrato , ed é flato da lui dall’altra.-» 
parte portato , moflra come eflo , ripalfaro il fiume, 
fene tornafle , dicendo , Pei , che così ebbe detto , 
fi rivelfe , al paflo donde palfato l’avea , e ripajfojji 
’l guazze , cioè quel folfato del fangue. 

ALLEGORIE DEL DODICESIMO 
CAPITOLO. 

Era te loco , ove a fcender la riva , ec. 

A Vendo la ragione co’ Cuoi utili , e fani configli 
condotto l’autore , fenza lafciarlo nelle miferie 
temporali intignere l’affezion fua , per infino a qui ; e 
moftratoli i fupplicj , che fofliene l'erètica pravità ; 
e Umilmente difegnatogli l’ordine degl’inferiori cer- 
chj della prigione eterna , e la qualità de’ peccatori , 
che in elfi fi punifcono : in quello Canto il conduce 
a vedere i tormenti della prima fpezie de’ violenti , 
cioè di quegli , che nelle fuflanzie del proflìmo han- 
no beflialmente ufata forza ; e perciocché in quello 
luogo primieramente entra nel cerchio fettimo , dove 
la matta beflialità é punita per fame; l’autore accorto 
gli dimollra la ragione in un dimonio , difcritto in for- 
ma di un Minotauro , in che tònfilla la beflialità. 
Ad evidenzia della quale, primieramente prefuppone 
l’autore elfere Hata vera la favola di fopra narrata 
del Minotauro , acciocché per quella preluppofizione 
più leggiermente fi comprenda quello , che di dimo- 
flrare intende; e però, quello prefuppofto, è da con- 
fiderare, qual fia la generazione di quello Minotau- 
ro, e quali fieno i fuoi collumi: e quelli confideratì, 
affai bene apparirà qual fia la' qualità della befliali- 
tà , e per confeguente de’ befliali : dico adunque pri- 
mieramente elfere da» riguardare in che forma folfe 
quello animale generato , acciocché per quello noi 
poffiamo conofcere , come negli buomini la beflialità 
fi crei. Fu adunaue , ficome nella favola fi racconta, 
generato coflui d huemo, e di bcflia , cioè di Pafife, 

e d'un 
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e d’un toro : dobbiamo adunque qui intendere per 
Pafife, l’anima noftra figliuola del Sole, cioè di Dio 
Padre , il quale é vero Sole : cortei infettata da Ve- 
nere , cioè dall'appetito concupifcibile , e dallo irasci- 
bile, inquanto Venere, fecondo dicono gli Attrolagi, 
è di compiertene umida, e calda, e però per la fua 
umidità , è inchinevole alle cofe carnali , e lafcive; 
e per la fua caldezza, ad efercitare il fervore delfira; 

S uedi due appetiti, quantunque l’anima nortra infe- 
ino, e molettino, mentre erta fegue il giudicio del- 
la ragione , non la portano muovere a cofa alcuna__» 
men che onetta ; ma come erta non curando il coni- 
glio della ragione, s’ inchina a compiacere ad alcuno 
di quelli appetiti , o ad amenduni , ella cade nel vizio 
della incontinenzia , c già pare avere ricevuto il ve- 
leno di Venere in se; perciocché trafva ne’ vizi na- 
turali , da’ quali non correggendoli , le più dell e , 
volte fi fuole lafciare fofpignere nell’amore del toro, 
cioè negli appetiti bertiali , li quali fon fuori de’ ter- 
mini degli appetiti naturali ; perciocché naturalmen- 
te , come moflrato é di fopra , difideriamo di pecca- 
re carnalmente, e di mangiare, e d’avere, ed anco- 
ra d'adirarci talvolta: de’ quali appetiti, le noi paf- 
fiamo i termini della ragione , pecchiamo per incon- 
tinenzia ; e non trapalando i termini della natura, 
come detto é , naturalmente pecchiamo : ma come 
detto é , di leggiere fi tra partano quelli termini natu- 
rali ; perciocché poi qualunque s’e l’uno de’ due ap- 
petiti , ha tratto il freno di mano alla ragione , non 
ettendo chi ponga modo agii rtimoli , fi lafcia l’ani- 
ma trafportare ne* difiderj bertiali , e così fi fotto- 
mette a quello toro, del quale nafee il Minotauro, 
cioè il vizio della matta bertialità, generato nell’huo- 
mo, inquanto ha ricevuto il malvagio Teme degli ap- 
petiti ; e dalla bertialità , inquanto s’é lafciato tirare 
all’appetito bertiaie ne’ peccati bertiali . I cottomi di 
quella bertia , per quello , che nella favola , e nella 
lettera fi comprenda , fon tre ; perciocché , fecondo I 
Poeti ferirono, erto fu crudelirtìmo ; ed oltre a ciò 
fu divoratore di corpi umani ; ed appretto fu maravi- 
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glicfamente furiofo ; per li quali tre coftumi fono da 
intendere tre fpezie di beftialità ; ma vogliendo fe- 
guire l’ordine , il quale ferva l’autore in punire que- 
lle colpe, n’é di neceffità di premutare l'ordine , il 
quale nel raccontare i tre coftumi di quefta beftia é 
pofto ; e da cominciare da quel coftume , il quale ef- 
ier, fecondo dicemmo, dal divorare le carni umane : 
il qaal beftial coftume , ottimamente fi riferifce alla 
violenzia , la quale i potenti huomini fanno nelle . 
fuftanzie, e nel fangue del proflìmo, le quali effi tan- 
te volte divorano con denti leonini, o d’altro feroce 
animale , quante le rubano , ardono , o guadano , o 
uccidono ingiuftamente : le quali cole quantunque . 
molti altri facciano , ferociffimamente adopera il ti- 
ranno . L’altro coftume di quefta beftia, dilli , che 
era, l’efter crudeliftìmo ; il quale coftume mirabil- 
mente fi conforma con coloro, che ufano violenza—» 
nelle proprie cole , è nelle loro perfone : perciocché 
come affai manifeftamente fi vede , quantunque cru- 
dele cofa fia l’uccidere, ed il rubare altrui, quali dir 
fi puote efier niente , per rifpetto a ciò , eh e il con- 
fonder le cofe proprie, ed all’uccidere se medefimo; 
perciocché quefto pafta ogni crudeltà, che ufar fi pof- 
fa nelle cofe mondane ; e così per quefto coftume ne 
difegna l’autore in quefto animale la feconda fpezie 
de’ violenti . 11 terzo coftume di quefta beftia , diflì 
che fu l’elfer fieramente furiofo : e quefto terzo co- 
ftume s’appropria ottimamente alla colpa della terza 
fpezie di violenti , li quali, inquanto poffono, fanno 
ingiuria a Dio , ed alle fue cofe , o beftemmiando 
lui , o contro alle naturali leggi , o contro al buon 
coftume dell’arte, adoperando, e contro a Dio , e 
contro alle fue ; cofe , non fi commette fenza furia ; 
perciocché la furia ha ad accecare ogni fano confi- 
glio della mente , e ad accenderla , e renderla ftra- 
bocchevole in ogni fuo detto , e fatto ; e così per 
quefto terzo coftume ne difegna la terza fpezie de’ vio- 
lenti. E poiché la ragione ha moftrato all’autore, la 
beftialità, e fuoi effetti; ed ella difeendendo gli mo- 
ftra da qual pena dannati fieno quegli , che nella_» 

pri- 
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prima fpezie di violenza peccarono , cioè i tiranni , 
e gli altri, che furono micidiali , e rubatori , e ardi* 
tori , e guadato» delle cofe del profilino : e ficome 
nel tedo é dimoftrato , o quelli cotali violenti fono 



in un fiume di fangue boglientiffimo , e fecondo il 
più , e’1 meno aver peccato, fono più, e meno tuf- 
fati in quello fangue ; ed oltre a ciò , acciocché alcu- 
no non efca de’ termini polligli dalla Divina giudi- 
zia , vanno dintorno a quefio fiume Centauri , con_» 
archi, e con faette, li quali incontanente , che alcuno 
ufciffe più fuori del fangue , che non fi convenire , 
quel cotale , fenza alcuna mifericordia , faettano , e 
confiringonlo a dovere rientrare fotto il fangue : della 
qual pena è in parte affai agevole a vedere la cagio- 
ne ; perciocché e’ pare convenevole , che in quello, 
in che l’huomo s’é dilettato , in quello perifca : que- 
lli furono fempre, ficome per le loro operazioni appa- 
re, vaghi del fangue umano; e perciocché elfi quello 
ingiudamente verfarono , vuole la Divina giudizia , 
che in effo tuffati piangano ; e perciocché effi furono 
a quella malvagia operazione ferventilfimi , vuol fi- 
milmente la giudizia, che per maggiore fervore, cioè 
* per lo bollire del fangue, Ila. in eterno punito il loro; 
ed oltre a ciò , perciocché quede violenze far non fi 
poffòno fenza la forza di certi minidri, ficome fono i 
rnafnadieri , e foldati , e i feguaci de’ potenti huomi- 
ni , gli fa la giudizia faettare a quedi cotali , dat! 
nella prefente vita lor minidri , ed efecutori de’ loro 
fcellerati comandamenti , li quali l’autore intende per 
li Centauri , de’ quali perocché nella efpofizione let- 
terale alcuna cofa non fene difTe , é qui da vederne 
un poco più didefamente. E adunque da fapere, che 
in Teffaglia fu già un grande huomo, chiamato Iflio- 
ne , figliuolo di Flegias , del quale di fopra fi ditte ; 
e codui fecondo le poetiche favole , fu di grazia di 
Giove ricevuto in Cielo , e quivi fu fatto da luì fe- 



gretario , di lui , e di Giunone ; laonde egli infuper- 
bito, per l’oficio, il quale era grande , ebbe ardire di 
richiedere Giunone di giacere con effo lei ; la quale 
dolutati a Giove , per comandamento di lui adornò 
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in forma , e fimilitudine di se una nuvola , t quella 
in luogo di se concedette ad Mìone, non altramente 
che fe se medefima gli concedere : il quale giacendo 
con quella nuvola , generò in lei i Centauri ; ed cf- 
fendo poi da Giove , fdegnato della fua prefunzione, 
gittato dal C elo , ed in terra venutone , ardi di glo- 
riarli appo gli huomini , che elfo era giaciuto coxl_* 
Giunone : perlaqualcofa turbato Giove , il fulminò , 
e mandonnelo in Inferno, e quivi con molti , e cru- 
deli ferpenti il fece legare ad una ruota , la quale fem- 
pre li volge. L'allegoria della qual favola, fe attenta- 
mente riguarderemo , alfai bene cognofceremo, che cofa 
fieno gli appetiti del tiranno, e'1 tiranno, o di qualun- 
que altro rapace huomo, ancoraché tiranno chiamato 
non fia *, e che cofa i Centauri , e come cfli il tiran- 
no faettino . Fu adunque , fecondo le ftorie de’ Greci, 
lilione oltre modo difiderofo d’occupare , e di polfc- 
dere alcun regno, intantoché egli fi sforzò d'ottenerlo 
per tirannia ; ora , come altra volta é detto, Giuno- 
ne intendono alcuna volta i Poeti per lo elemento 
dell’aere, ed alcuna volta la’ntendono per la terra, 
volendo lei ancora eflere Reina, e Dea de’ regni , e 
delle ricchezze ; la quale quando per la terra s’inten- ' 
de , e i regni , li quali fono in terra , pare che mo- 
Arino avere in se alquanto di (labilità ; quinci inten- 
dendoli per aere , il quale è lucido , pare che ella ag- 
giunga a’ reami terreni alcuno fplendore , il quale j. 
nondimeno è fuggitivo , e quali vano , o leggiermen- 
te , ficome l’aere , fi converte in tenebre : oltre a ciò 
la nuvola fi crea nell’aere, per operazione del Sole, 
de’ vapori dell’acqua, o della terra umida , furgenti, 
e condenfanti nell’aere ; ed è la nuvola così conden- 
fata , di fua natura caliginofa al vifo fenfibile , e non 
fi può prendere con mano , né é ancora da alcuna__» 
radice fermata , e per quello leggiermente da qualun- 
que vento , ed in qua , ed in là trafportata , ed im- 
pulfa , ed alla fine é dal calore del Sole rifoluta in 
aere, o*dal freddo dell'aere convertita in piova: che 
adunque vuol dire ? non dobbiamo per la nuvola f 
quantunque infa’ termini della Deità di Giunone^ 

» crea- 
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creata fia , intendere regno ; ma inquanto ella é io 
fimilìtudine di Giunone appoda ad alcuno , diremo 
per quella doverli intendere quello, che violentemen- 
te in terra fi podìede ; alla qual cola é alcuna (Imi- 
litudirfe di regno , inquanto colui, che violentemente 
podìede , (ìgnoreggia i fuoi fudditti , come il vero Re 
i fuoi', e così pare, mentre le forze gli badano, che 
elfo comandi , e Ila ubbidito da’ fuoi , come é il Re . 
Ma ficome tra’l chiaro aere, e la cnndenfata nuvo- 
la , è grandidima differenza , così è intra ’l Re , ei 
tiranno: l’aere è rifplendente, e così è il nome reale; 
la nuvola é ofcura , e così é caliginofa la tirannia : 
il nome del Re é amabile , e quello del tiranno é 
odievole ; il Re fale fopra il reale trono ornato degli 
ornamenti reali, ed il tiranno occupa la Signoria in- 
torniato d'orribili armi; il Re per la quiete, e per la 
letizia de’ fudditi regna, ed il tiranno per lo fangue, 
e per la miferia de’ fudditi: il Re con ogni'ngegno, 
e vigilanzia cerca l’accrefcimento de’ fuof fudditi , ed 
il tiranno per lo difertamento altrui , proccura d’accre- 
fcere se medelìmo.; il Re fi ripofa nel feno de’ fuoi 
amici, ed il tiranno, cacciati da se gli amici, e fra- 
telli , e parenti , pone l’anima fua nelle mani de’ 
mafnadieri , e degli fcellerati buomini ; per le quali 
cofe , ficome apparifce , diverfidìmi fono intra se 
quelli due nomi , e gli effetti di quegli : e perciò il 
Re meritamente fi può intendere per l’aere fpiendido, 
ed edere con lui congiunta alcuna (labilità , fe alcu- 
na cofa fi può dire (labile fra quede cofe caduche , 
dove il tiranno per rifpetto della reale chiarità , fi 
può dire nuvolo , al quale niuna (labilità é con- 
giunta ; e perché ancora agevolmente fi rifolve , o 
dal furore de’ fudditi , o dalla nigligenzia degli amici. 
Premede adunque quede cofe , leggiermente quello , 
che i Poeti nella fizione della favola d’Idione fi po- 
trà vedere : dice la favola , che Idìone fu da Giove 
afiunto in Cielo , nel quale noi allora ci podiamo 
dire edere ricevuti , quando noi con l’animo contem- 
pliamo le cofe eccelfe , ficome fono le porpore , e le 
cerone de’ Re, gli fplendori egregi, la efimia gloria. 
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la non vinca potenzia , e i comodi de' Re , li quali, 
fecondo il giudicio degli flolti , fono infiniti: né inde- 
bitamente pajono fatti fegretarj di Giove , e di Giu- 
none, quando quello , che a loro appartiene, noi con 
prefuntuofo animo riguardiamo , ed allora damo ti- 
rati nel difiderio di giacere con Giunone , quando 
noi esimiamo quelle preminenzie reali elfere altro, 
che elle non fono ; ed allora Iffione richiede Giunone 
di giacere feco , quando non precedente alcuna ragio- 
_ ne , il privato huomo ogni fua forza difpone per ef- 
fere d alcuno regno Signore : ma che adiviene a que- 
llo cotale ? é apporta allora la nuvola , avente la fi- 
militudine di Giunone , del congiugnimento de’ qua- 
li incontanente nafeono i Centauri , li quali furono 
huomini d’arme , e di fuperbio animo , e fenza alcu- 
na temperanza , ed inchinevoli ad ogni male , fi- 
come noi veggiamo eflere i mafnadieri , e i folda- 

ti , e gli altri miniftri delle fcellerate cofe , alle » 

forze, ed alla fede de’ quali incontanente ricorre co- 
lui , il quale tirannefeamente occupa alcuno paefe . 
E dicono alcuni in fingularità di quelli, li quali lc_.» 
favole dicono elfere fiati generati da Iffione , che ef- 
fi furono nobili Cavalieri di Telfaglia , e i primi , i 
quali domarono , ed infrenarono , e cavalcarono ca- 
valli ; e perciocché cento ne ragunò Iffione infieme, 
furono chiamati Centauri , quali cento armati , o 
cento Marti , perciocché e?f»t in greco viene a dire 
Marte in latino ; ovvero più torto cento aure ; per- 
ciocché ficome il vento velocemente vola , così cofto- 
ro fopra i cavalli velocemente correano : ma quella 
etimologia é più torto adattata a vocaboli latini , che 
a grechi , e quantunque paja poterli tollerare , non_» 
credo però i Greci avere quello fentimento del nome 
de’ Centauri : e perciocché erti fon figurati mezzi 
huomini , e mezzi cavalli , racconta di loro Servio 
una cotal favola , in dimortrazione donde ciò avef- 
fe principio, e dice , che elfendo certi buoi d’un Re 
di Telfaglia fieramente {limolati da mofeoni , e per 
quello efferfi melfi in fuga, il detto Re comandò a_» 
certi fuoi huomini d’arme, gli feguitalfero , li quali 

non 
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non potendo appiè correre quanto i buoi , fai iti a 
cavallo, e giuntigli, gli volfono indietro, ed abbe- 
verando efli i lor cavalli nel fiume di Peneo , e te- 
nendo i cavalli le tede chinate nel fiume, furono da 
quelli della contrada veduti folamence la per(ona_» 
dell'huomo, e la parte poiferiore de‘ cavalli ; e da 
que’ cotali , li quali non erano ufi di ciò vedere, fu- 
rono (limati edere un’animal folo, mezzo huomo, e 
mezzo cavallo; e dal rapportamene di quelli , tro- 
vò luogo la favola , e la figurazione di coltoro: ma 
tornando alla cagione della loro origine , fono detti 
cofioro edere nati di Iflìone , cioè del tiranno, e__» 
d’una nuvola, cioè delle fuftanze del Regno ombra- 
tile , come di fopra per la nuvola difegnarfi mo- 
flrammo ; le quali fudanzie fono i beni de’ fudditi, 
de’ quali fi mungono , e traggono gli dipendi , de’ 
quali i foldati in loro disfacimento , ed opprefsione, 
fono nutriti , e fodenuti : e così per le dette cofe fi 
può comprendere del tiranno , il quale da se medefi- 
mo è impotente , e della tirannia occupata nafcerc__» 
i foldati , cioè edere convocati dal tiranno in difefa 
di se, acciocché con la forza di quedi cotali foldati, 
efsi pofsan fare , come veggiamo , che fanno , lt_, 
violenze, e le ’ngiurie a ’ fudditi , delle quali efsi fol- 
dati le più delle volte fono minidri , e facitori : e . 
perciocché vuole la Divina giudizia , che così , come 
codoro furono durmento alle malvage opere de’ ti- 
ranni, così fieno alla loro punizione : potrebbe!! an- 
cor dire, che l’autore avede voluto intendere per gli 
{limoli delle faette de’ Centauri ne’ violenti, s’inten- 
dedero le foiiecitudini continue de’ tiranni , le quali 
fi può credere, che abbianosi per la non certa fede di 
così fatta gente , e sì ancora per l’avere a trovare modo 
donde venga di che pagargli ; ed ancora intorno al te- 
nergli sì certi , che eflì non facciano ne’ fudditi fuoi 
quello , che e(To folo vuol fare , e quedo è faticofo 
molto; ma comeché nella prefente vita fi fia, nell'al- 
tra fi dee intendere , le faette da quedi Centauri faet- 
tate ne’ violenti , edere l’amaritudine della continua ri- 
cordazione, la quale hanno delle difonede, e malvage 

opere. 
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opere , le quali già fecero con la forza della gente_» 
dell’arme ; e così coloro , nella cui fede vivendo fi 
mifero , nelle cui forze fi fidarono , con le mani de’ 

J juali verfarono il fangue del profilino , rubarono le 
uflanze temporali, occuparono la libertà , fono fli- 
molatori , tormentatori , e faticatori delle loro anime 
nella perdizione eterna . 

CAPITOLO TREDICESIMO. 

Non era ancor di là Nefto arrivato , ec. 

A Sfai leggiermente fi vede qui la continuazione^ 
del prefente Canto col precedente ; inquanto nel- 
la fine del precedente dice , che avendo Nefib ino- 
ltratogli , quali fofiero alquanti di quegli , che nel 
fangue bollivano , indietro fene ritornò , e ripafloflt 
il guazzo; e nel principio di quello mofira, come ef- 
fi, non efiendo ancora Nefib dall'altra parte del fiu- 
me , entrarono per un bofco , della qualità del quale 
efio procedendo , dimofira : e dividefi quello Canto 
in quattro parti : nella prima dimofira la qualità del 
bofco , nel quale dice , che entrarono : nella feconda 
dimofira una ammirazione , la quale ebbe l’autore ; 
e dalla quale per lo ammaeftramento di Virgilio lì 
folvette; e parla con uno fpirito , il quale gli mani- 
fefta chi egli è , e come quivi , c perché in piante 
falvatiche mutati fieno .* nella terza dimofira una_* 
fpezie di tormenti firana dalla primiera ,data a certi 
peccatori , le cui colpe non furono con quelle mede- 

lime de’ primi eguali : nella quarta dimofira per I« » 

parole d’uno fpirito , che fpezie di tormentati fieno 
quelli nuovi, e chi fofie lo fpirito, che parla ; la fe- 
conda quivi : E'I buon Maeflro: la terza quivi; Noi 
eravamo : la quarta quivi : Quando V Maeflro : dice 
adunque, Non era ancor di là , cioè dall’altra riva 
del fiume , Neffo arrivato , 

Quando noi ci mettemmo per un bofco , 

Che da ntflun [enfierò era fognato. 

E per 
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E per quefto fi può comprendere , il bofco dovere 
edere fiato falvatico, e per confeguente orribile , poi- 
ché alcuna gente non andava per efib , perocché fe 
alcuni per efib andati follerò , era di necefiità il bo- 
fco avere alcun fentiere : e chiamanfi fentieri certi 
viottoli, li quali fono perii luoghi lalvatichi , per an- 
tìpbrajìn , quali dica fentiere , cioè pieno di fpine , e 
di (lecchi , li quali in latino fono chiamati fentes ; 
conciarti ecofache in efii fentieri alcuno ftccco notw 
fi a ; o vogliam pur dire, che fi chiamin fentieri di- 
rittamente , perciocché in erti fieno i (lecchi , e’ pru- 
ni : conciofsiecofaché tra’ luoghi fpinofi fieno , e non 
paja quegli potere edere fenza (lecchi, e fpine. 

Non fronda verde, ma di color fofco , 
cioè nero, era in quefto bofco : e quella è l’altra cofa, 
per la quale vuole l’autore li comprenda quello bo- 
fco efiere fpaventevole, cioè dal colore delle frondi, 
il quale il dimoftra ofeuro, e tenebrofo. 

Non rami f obietti , ma nodofi , e ’nvolti : 
alla qual cofa appare non efiere in erto alcun culti- 
vatore , o abitatore , per lo quale elfendo il bofco ri- 
mondo , e governato , fodero i rami andati diritti, 
e fch ietti , 

Non pomi v'eran , ma fiettbi con tofeo, v 

cioè velenofi , e quefto «tcora dà più piena chiarez- 
za della qualità del botro . Le quali cofe quantun- 
que alfai dimoftrino della miferabile eftenzia d’erto, 
nondimeno per dimoftrarlo ancora più odiofo, indu- 
ce due dimoftrazioni ; e l’una moftra da certe felve 
molto folinghe, e piene di fiere falvatiche, conofciu- 
te dagl’italiani ; e l’altra moftra dalla qualità degli 
uccelli, che in erto botco nidificano, e dice, 

Non ban ri afpri flerpi , nè sì folti , 
cioè fpefsi , Quelle fiere felvagge , le quali Hanno 
nelle felve , polle tra due confini , li quali apprelfo 
difegna , che ’» odio hanno 

Ira Cecina , e Comete i luoghi colti , 
cioè lavorati. Hanno le fiere falvatiche i luoghi la- 
vorati , ed efpediti in odio , inquanto gli fuggono , 
perciocché né vi truovano paftura, come nelle felve, 
v né 
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né gli truovano atti alle loro latebre , né ficuri , co- 
me le felve ; o hannogli in odio , inquanto talvol- 
ta ufcendo delle felve , e vegnendo ne’ luoghi colti , 
tutti gli guadano, come mafsimamente fanno i Cin- 
ghiar! : e dice, tra Cecina , e Comete, perciocché tra 
quelle due, ed ofcure, e pericolofe felve , e fnlitudi- 
ni ; e mafsimamente fopra uno braccio d’Apennino, 
il quale li Itende verfo il Mezzodì infino al marc__» 
Tireno , il quale i moderni chiamano il monte Ar- 
gentale, nel quale appare, che già in alfai parti abi- 
tato folte , ove del tutto é oggi quali abbandonato; 
e non folamente in quello monte , ma per le pianu- 
re , tra’ due predetti termini polle , ha felve anti- 
che , e fpaventevoli , nelle quali dice l’autore non_» 
elfere sì afpri Iterpi , perciocché fono fpinofi , corno 
fono i pruni , ed altre piante ancora più pericolo- 
fe , che pruni ; e i due termini , tra’ quali dice_» 
elfere quelle felve così orribili, fono Cecina, c Cor- 
neto. È Cecina un fiume di non gran fatto, il quale 
corre a pié, o vicino di Volterra , dal quale paro, , 
fi cominci quella parte di maremma , che più è fal- 
vatica ; e l’altro é Corneto , il quale é un Caltello 
alla marina , non molte miglia lontano a Viterbo, 
il quale alcuni credono, che già folfe chiamato Co- 
rito , e folfe la Città del padre di Dardano Re di 
Troja. Apprelfo, mollrata Urna cofa, per la qual^_> 
ne vuole dare ad intendere, il bofco, nel quale en- 
trato é, elfere ofcuro, e malagevole; ne mollra l’al- 
tra , quella difcrivendo dalla qualità degli uccelli , 
che in elfo fanno i lor nidi , e dice , Quivi , cioè 
in quel bofco , le brutte Arpie lor nido fanno ; ed 
acciocché d’altra fpezie d’uccelli non intendefsimo, 
ne feri ve di quali Arpie voglia dire , e dice elfere^, 
di quelle, 

Che cacciar delle Strefade ì Trojani 

Con trifto annunzio di futuro danno , 

Ed acciocché meglio per la loro forma conofciute_» 
fieno , diferive come fieno fatte ; dicendo , che que- 
lle Arpie, 

Ale hanno late , colli , c Dì fi umani , 

Piè 
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Piè cos'artigli , e pennuto 7 gran ventre , 
Fanno lamenti in fu gli alberi frani , 
di quel bofco , i quali chiama Urani , perciocché fon 
d’altra forma , che i nofiri dimedichi , come di fo- 
pra é dimodrato. Ma avanti, che più fi proceda_>, 
é da vedere quello, che voglia dire , che i Trojani 
foffero cacciati da quedi uccelli delle Strofade . Ad 
evidenza della qual cofa , é da fapere , che partitoli 
Enea da Creti, e venendo verfo Italia , pervenne». » 
ad ifole , le quali fono nel mare Jonio, chiamate 
Strofade , ed in quelle co’ fuoi difeefo , e trovatovi 
bediame affai , e fattone uccidere, e cuocere, avven- 
ne, che mangiandone, foprav vennero uccelli , li qua- 
li fon chiamati Arpie , li quali rapivano il cibo po- 
do davanti ad Enea , e a ’ tuoi ; e non folamente gli 
rapivano , ma ancora bruttavano sì quegli , li quali 
toccavano, che egli erano in abbominazione a coloro, 
che gli vedevano: perlaqualcofa Enea comandò, che 
con le fpade in mano foffero cacciate via. Perlaqual- 
cofa una di loro , chiamata Celeno , portatali fopra 
un’alto albero, fopra di loro, diffe : voi Trojani, per 
l’averne uccifi i buoi nodri , ci movete anche guer- 
ra , e volete della loro patria cacciare l’ Arpie : ma 
io , fecondoché io ho da Apollo , v’ annunzio , che 
non vi fia conceduto, prima di potere in Italia com- 
porre alcuna Città , che per vendetta dell’ingiuria_j, 
la quale n’avete fatta , voi farete da sì crudel fa- 
me codretti , che per quella le menfe vodre man- 

f erete ; col quale trido annunzio di futuro danno, 
ìnea , quali cacciato , fi partì di quelle ifole verfo 
Italia navicando: e fono quelle ifole , le quali fole- 
vano effere nominate Piote, però chiamate Strofade, 
perciocché Infino a quelle furono le dette Arpie , ef- 
fendo fiate cacciate dalla menfa di Fineo Re d’ Ar- 
cadia , feguite da Zeto, e d’Achelai ; e perciocché 
efsi quivi per comandamento fecero fine alla caccia, 
e tornaronfi indietro, fono^l’ifole chiamate Strofade, 
il qual nome fuona in latino converfione : di quede 
Arpie fi dirà alquanto più didefamente , là dove il 
fenfo allegorico del prefente Canto lì dimofterrà : e 
Com. Dan. Voi. IL P così 
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COSÌ avendo per molte cole l'autore dimollrata Ia_* 
qualità di quello bofeo , feguita . E'I buon Maeftro , 
dove comincia la feconda parte di quello Canto , nel- 
la quale l’autore fcrive un’ammirazione, la quale eb- 
be, e dalla quale per lo am maeftra mento di Virgi- 
lio fi folvette : e parlò con uno fpirito , il quale gli 
manifefia , chi egli è, e come quivi , e perché in_* 
piante falvatiche mutati fieno : e divide» quella par- 
te in nove: nella prima Virgilio gli dimoflra in qual 
girone egli è : nella feconda fi maraviglia 1 autore^ 
d’udire trar guai , e non vede da etri ; nella terza_» 
Virgilio gli molìra come da quella maraviglia fi fol- 
va : nella quarta l’autore fa quel che Virgilio gli di- 
ce : nella quinta lo fpirito fi rammarica , che é fchian- 
tato : nella fella Virgilio il confola , e domandalo 
chi egli è: nella fettima lo fpirito dice , chi egli è: 
nella ottava il domanda Virgilio , come in quelle^* 
piante fi leghino , e fe alcuna lene feioglie mai: 
nella nona lo fpirito rifponde alla domanda : la le- 
conda comincia quivi : I’ fentia : la terza quivi : 
Però di{fe: la quarta quivi : Allor porfi : la quinta..* 
quivi ; E 7 tronco fuo : la fella quivi : S' egli aveffe : 
la fettima quivi: E l tronco st : la ottava quivi : Pe- 
rò ricominciò : la nona quivi : Allor fofftò: dice adun- 
que , E 7 buon Maeftro , dilTe, avanti che p.ù enne , 
infra quello bofeo , 

Sappi che fe nel fecondo girone , 
cioè nella feconda parte del fettimo cerchio , nel qua- 
le fi punifee la feconda fpezie de’ viojenti , cioè co- 
loro , li quali , o se medelimi uccifero , o li loro 
beni mattamente diflìparono. 

Mi cominciò a dire , e farai mentre , 

Che tu verrai neH'orribil fabbione , 
fopra ’l quale fi punifee la terza fpezie de’ violenti, 
Però riguarda bene , e sì vedrai 
Cofe , che torrien fede al mio fermone , 
fe tu non le vedtffì , ciò fono gli {'piriti divenuti 
piante filvellre ; ed in quelle piagnere , e dolerfi : per 
le quali parole l’autore divenuto più attento, dice, 
I’ fentia d egni parte . Qui comincia la feconda pat- 
te 
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ce della feconda principale di quefto Canto, nella qua- 
le l’autore fi maraviglia d’udire trar guai , e non ve- 
dere da cui ; e però dice , J’ fentia d'ogni parte , di 
quel bofco , tragger guai , 

E non vedea perfona ehe'l faceffe , 

Perch’io tutto fmarrito martellai. 

E quefto fmarrimento avvenne, perciocché immagi- 
nare non poteva, che i guai, li quali udiva, ufcifTo- 
no di que’ bronchi , li quali vedeva : e quinci ferire 
quello, che ftimò, che Virgilio crederte, quando fi 
morte ad ( aprirgli , donde quegli guai venivano, di- 
cendo, 1’ credo, eh’ et credette, Virgilio , eh' io cre- 
dere , Che tante voci , dolorofe , ufcijfer di quei 
bronchi , 

Da gente , che per noi fi nafcondejfe : 

Però dijfe il Maeftro . Qui comincia la terza part y . 
della feconda principale di quefto Canto, nella qua- 
le Virgilio gli moftra , come da quella maraviglia__# 
fi folva, e dice, Però dijfe il Maeftro , per lo credere, 
che ejfo credejfe , ec. fe tu tronchi 

Qualche frafehetta d una d’ efte piante , 

Li penfier ch'hai , cioè, che quegli , che traggono I 
guai , li quali tu odi , fon gente, che per noi fi na- 
sconda , fi faran tutti monchi , cioè Senza- alcun va- 
lore, ficome è il membro monco, cioè invalido , ed 
impotente ad alcuna operazione. Allora . Qui comincia 
la quarta parte della feconda di quefto Canto , nella 
quale l’autore fa ciò, che Virgilio gli dice, e pe- 
rò fegue , Allora , morto dal configlio di Virgilio, 
porfi la mano un poco ovante, 

E colfi un ramicel da un gran pruno . 

Chiamai pruno, perciocché era, come di fopra ha_» 
moftrato , pieno di (lecchi , E ’l tronco fuo . Qui co- 
mincia la quinta parte della parte feconda di quefto 
Canto , nella quale lo fpirito Schiantato fi rammari- 
ca , e però dice , E ’l tronco fuo , cioè quel pruno , 
donde tolto avea, o vero troncato il ramicelio : o fe- 
condoché fpongono altri , il tronco fuo , cioè quella 
particella tronca da quel gran pruno , gridò , perchè 
mi febiante ? E quelle parole paiono aliai dimoftrare, 

P a la 
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la parte (chiamata ettere quella, che parlò, e non_*> 
quella d’onde fu fchiamata , comeche apprefso paja 
pure aver parlato , e parlare il primo, 

F Da che fatto fu poi di fangue bruno, 

cioè tutto , il quale ufciva dello (pinto, per quella-* 

parte , donde era flato fchiantato il ^micelio , 

* Ricominciò a gridar , perche mi flerptì 
Hon bai tu Jpirto di pictade alcuno. 

Ouafi voglia qui l'autore moftrare , avere 1 dannati 
cmnpaffione ilo delle pene dell’altro; e quefto mo- 
ftra T inquanto quefto pruno, non fapeva , che 1 auto 
re folle più huomo , che fpirito : poi fcgue , e mo- 
ftragli nelle fue parole , perché di lui dovea ave- 
re alcuna pietà , dicendo, Huomini fummo , nell altra 
vita, ed or fem fatti Jìerpi, in quella, 

Ben dovrebb'effer la tua man piu pia , 
in tenerli di non avermi fchiantato. 

Se fate fojfim' anime di ferpi , 
le quali perocché crudeli animali fono , forfè parreb- 
be , che meritato avellerò , che verfo loro non su- 
fa (Te alcuna pietà . Appretto quelle parole del pruno, 
per una comparazione dimoftra in che maniera le— > 
parole ufcilfero di quefto pruno, e dice. 

Come d'un flirto verde , eh arjo Jia 
Dall'un de capi , che dall'altro , capo , geme , acqua , 
come fpefle volte veggiamo ; e non follmente geme 
acqua , ma ancora cigola , cioè fa un fottile Arido- 
re, quali a modo dun lufolare,» 

E cigola per vento , che va via. 

Egli è vero , che ogni animale , in nudnmento di 
se , attrae con le fue radici quella parte dogm eie- 
mento, che gli bìfogna; e perciò quella parte , che 
trae del fuoco , e della terra , confitte nella fol.dità 
del legno: e fenza alcun femore ardendo il legno, li 
riprende il fuoco quello , che di lui è nel legno : e 
fimilmente quello, che v’é di terreo, converte in ter- 
ra: ma dell’umido dell’aere, non avvien cosi ; per- 
ciocché ettendo l’umido , ficome da fuo contrario, 
cacciato dal fuoco, ricorre a quella parte , donde-» 
noi il veggiamo ufeire; e per li pori del legno riefee 

fuori. 
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fuori . Ma quella umidità non fa nel fuo ufcire fuori 
alcun romore: l’aere ancora per non edere dal fuoco 
rifoluto, gli fugge innanzi, e quando tiene la via , che 
fa l'umido , volendo tutto infieme efalare , e tro- 
vando i pori rtretti, ufcendo per la flrettezza di quel- 
li , fa col fuo impeto quello ttridore , o cigolare , che 
dir vogliamo; e convertito dall' impeto in vento» va 
via : dice adunque , che , Così di quella ficbeggi a » 
cioè di quel legno , uficiva infieme , Parole » e fan . 
gue , come dello (lizzo acqua , e vento : ond' i' la. 
fidai la cima , cioè il ramicello , che fchiantato 
avea , 

Cadere , e fletti come l'buom , che teme , 
parendogli aver fatto men che bene . Ma Virgilio 
vedendolo fpaventato , fupplì prettamente , quanto 
bifognava , e a foddisfare all’offefo , e a rattìcurarc_> 
l’autore , dicendo, S'eglt avefise . Qui comincia la fe- 
tta parte di quella feconda principale , nella quale 
Virgilio il confola , e domandalo , chi egli è : di- 
ce adunque , 

S'egli avefise potuto creder prima , 
che egli averte fchiantato quello ramicello, 

Rijpofe il Duca mio , anima lefia , 

Ciò co ha veduto , conio fchiantare il ramicello, pur 
con la mia rima , cioè con le parole mie fole : 
vuoili quella lettera così ordinare , Il Duca mio ri- 
fipofie , o anima lefia ,fie egli avefise prima potuto pur 
con la mia parola credere ciò , che ba veduto , 

Non aver ebbe in te la man diflefia , 
a cogliere il ramicello: Ma la cofia incredibile , cioè 
che cTi voi ufclflero : guai , i quali elfo fentiva_> , 
mi fece 

Indurlo ad ovra , cb'a me flefiso pefia , 
cioè a fchiantare quel ramo della tua pianta ; 

Ma digli chi tu fofti , sì , cb'in vece , 

Cioè in luogo , D' alcuna ammenda , alPoffefa , la__* 
quale fatta t’ha , tua fama rinfrefcbi , cioè rinnuovi, 
con dire alcuna cofa laudevole di te. 

Nel Mondo fu , dove tornar gli lece , 
cioè è lecito, lìcome ad huomo, che ancora viv^j, 

P J e non 
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e non è dannato . £ 7 tronco sì . Qui comincia la 
fettima parte della feconda principale di quello Canto, 
nella quale lo fpirito dice, chi egli è, e però comin- 
cia, E'I tronco, sì col dolce dir , cioè con la foavità 
delle tue parole , m'adefcbi , cioè mi pigli ; e fpezial- 
mente inquanto mi prometti di rinfrescare la fama-» 
mia nel Mondo, Cb' ( non pofso tacere , che io non 
ti manifelli quello, di che tu mi domandi ; e però, 
e voi non gravi , cioè e’ non vi fia nojofo , 

Percb'io un poco a ragionar m'invefcbi , 
cioè mi dillenda , modrandovi quello, perché merita* 
mente potrà’ rinfrefcare la fama mia . 

1’ fon colui , che tenni ambo le chiavi. 

Qui dimodra lo fpirito chi egli è , ma noi dichiara 
per lo proprio nome : circonlocuzione , nella qualt-» 
egli intende di dimoilrare la preminenza , la quale 
ebbe in queda vita ; ed oltre a ciò la cagione , che 
da quella il toglielfe , e foffe cagione della fua_» 
morte; ed ancora dimodra la innocenzia fua , cre- 
dendo per queda circonlocuzione edere affai ben co- 
nofciuto; e però , acciocché con men fatica s’intenda 

S jueda fua circonlocuzione , è da fapere , che collui 
u Maedro Piero dalle Vigne , della Città di Capo- 
va , huomo di nazione affai umile , ma d'alto fenti- 
mento, e d’ingegno; e fu ne’ fuoi tempi reputato ma- 

ravigliofo dettatore ; ed ancora danno molte delle # 

pidole fne , per le quali appare quanto in ciò artifi- 
ciofo foffe : e per queda fua feienzia fu affunto in-» 
Cancelliere dello ’mperadore Federigo Secondo ; appo 
il quale , con fa fua aduzia , in tanta grazia diven- 
ne , che alcun fegreto dello ’mperadore celato non gli 
era; né quali alcuna cofa , quantunque ponderofa fof- 
fe , o grande , fenza il fuo con figlio fi dtliberava ; 
perché del tutto affai poteva apparire , codui tanto 
potere dello ’mperadore, che nel fuo voler foffe il sì, 
e’1 nò di ciafcuna cofa : perlaqualcofa gli era da_» 
molti Baroni , e grandi huomini portata nera invidia; 
è dando edi continuamente attenti , e folìeciti a po- 
ter far cofa , per la quale di quefio fuo grande dato 
il gittaffero, avvenne ,fecondochè alcuni dicono, che 

aven- 
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«Tendo Federigo guerra con la Chiefa , elfi con lette- 
re falfe , e con teftimoni fubornati , diedero a vede- 
re allo'mperadore , quello Maeftro Piero avere col 
Papa certo, ed occulto trattato contro allo flato del- 
lo ’mperadore ; ed avergli ancora alcun fegreto del- 
lo ’mperadore rivelato ; e fu quella cofa con tanto 
ordine , c con sì efficace dimoftrazione fatta dagl’in- 
vidi, vedere allo’lfiperadore , che elfo vi predò fede; 
e fece prendere il detto Maeflro Piero , e metterlo io 
prigione : e non valendogli alcuna feufa , fu alcuna^# 
volta nell’animo dello ’mperadore di farlo morire : 
poi , o che egli non pienamente credette quello , che 
contro al detto Maeflro Piero detto gli era , o altra 
cagione , che’l movelfe , diliberò di non farlo mori- 
re ; ma fattolo abbacinare , il mandò via . Maeftro 
Piero , perduta la grazia del fuo Signore , e cieco , 
fene fece menare a Pila ; credendo quivi men male , 
che in altra parte menare il refiduo della fua vita , 
sì perché molto gli Pifani conofceva divoti del fuo 
Signore ; e sì ancora perché forfè molto ferviti gli 
aveva mentre fu nel fuo grande flato: ed elfendo in 
Pifa , o perché non fi trovafle i Pifani amici , come 
credeva , o perché difpetrar fi fentitte in parole , av- 
venne un giorno , che egli in tanto furor s’acccfe , 
che difiderò di morire; e domandato un fanciullo, il 
quale il guidava, in qual parte di Pifa fotte, gli ri- 
fpofe il fanciullo, voi fiere per me’ladifcefa di S. Pao- 
lo in riva d’Arno; il che , poiché udito ebbe , ditte 
al fanciullo , dirizzami il vifo verfo il muro della_« 
Chiefa : il che come il fanciullo fitto ebbe , etto fo- 
fpinto da furiofo impeto , meflbfi il capo innanzi , « 
guifa d’un montone , con quel corfo , che più impe* 
tuofo potè , corfe a ferire col capo nel muro della_, 
Chiefa , ed in quello ferì di tanta forza , che la tetta 
gli fi fpezzò, e fparfefegli il ccrebro , ufeito del luo- 
go fuo , e quivi cadde motto : per la quale difpera- 
Jione l'autore , ficome contro a se medefimo violen- 
to , il dimoftra in quello cerchio elfer dannato ; dice 
adunque così 

1’ fon colui , eie tenni ambo le diavi 1 
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Del cuor di Federigo , Imperatore: e vuole io quelle 
parole dire , io fon colui , il quale , con le mie di- 
mollrazioni feci dire sì, e nò allo ’mperadore di qua- 
lunque cofa , come io volli ; perciocché , ficome le 
chiavi aprono, e ferrano i ferrami, così io apriva il 
volere, o il non volere deH’animo di Federigo; e pe- 
rò fegue, e che le volft 

Serrando , e diserrando , sì foavi, 
cioè con tanto fuo piacere, ed artentimento. 

Che dal fegreto fuo quafi ogni buom tolfi , 
in tanto gli erano accette le mie dimolirazioni : e 
quello detto vuol dimolìrare , che meritamente_» 
avea ogn’altro tolto dal fegreto dello ’mperadore , di- 
cendo , 

Fede portai al gloriofo ufizio , 
cioè d’ertere fuo fecretario , per la qual quafi fi pote- 
va dire, lui elfere Imperadore, 

Tanta , eh' i' ne perdei il fon no , e ’ polfi . 

Perdelì il Tonno per le alfidue meditazioni , le quali 
collui vuole motlrare , che averte in penfare Tempre 
a quello , che onore , e grandezza forte del Signor 
fuo; ed in ciò dimollrava (ingoiare affezione, ed in- 
tera fede verfo di lui : i polli fon quelle parti nel cor- 
po nollro , nelle quali fi comprendono le qualità de* 
muovimenti del cuore; ed in quelle più, e meno cor- 
renti fi dimollrano le virtù vitali, fecondoché il cuo- 
re è più, o meno opprefTo da alcuna paflìone ; e per- 
ciò dicendo collui se averne perduti i polli , portia- 
mo intendere , lui voler mollrare , se con sì aflidua 
meditazione , avere data opera alle bilogne del fuo 
Signore, che gli fpiriti vitali, o per difetto di cibo, 
o di Tonno, o d’altra cofa, ne fortero indeboliti tal- 
volta, e così erteti! perduta la dimortrazione, la qua- 
le de’ loro movimenti fanno ne’ polli : e detto quello, 
dimollra la fua cagione del Tuo cadimento , e della 
fua morte , dicendo , La meretrice , cioè la ’nvidia , 
la quale perciò chiama meretrice, perché con tutti fi 
mette , come quelle femmine , le quali noi volgar- 
mente chiamiam meretrici; vogliendo in quello, che 
come quelle femmine hanno alcun merito da coloro, 
. a’ quali 
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a’ ^ualf elle fi fottomettono , così la ’nvidia averta 
per merito il disfacimento di colui , al quale ella é 
|>ortata : ma perciocché ancora in parte alcuna non 
s'è fingulare ragionamento avuto di quello vizio, per- 
ciocché ancora al luogo dove fi punifcono gì’invidiofi 
non s’é pervenuto , poiché qui così efficacemente in 
poche parole ne parla , farà utile , fecondo quello , 
che di quello vizio fentono i Poeti, dire alcuna cofa. 
Difcrive adunque quello peflìmo vizio Ovvidio nel 
fuo maggior volume, in quella forma 

domus efi imis in vallibui antri 

Abdita, fole careni , non ulti pervia vento'. 
Triftìs , & ignavi plenijjtma frigorii , & quee 
Igne vacet femper , calìgine Jemper abundet . 

E poco apprelfo feguita 

- vìdet intuì edentem 

Viperea s carnei , vitìorum alimenta fuorum , 
Invidiam : vifaque oculii avertìt ; at illa 
Surgit bumo pigri , femefarumque relinquit 
Corpora ferpentum , pajfuque incedit inerti. 

E poco apprettò 

Pallor in ore fedet , macia in corpore toto : 
Nufquam reità a eia , lìvent rubi dine dentei , 
Peli or a felle virent , lingua e fi fufufa venato. 
Rifui abefi ; nifi quem vifi movère dolora. 

Nec fruitur fomno , vigilacibui excita curii; 

Sed vìdet ingrata , intabefcitque ridendo , 
Succejfui bominum : carpitque , & carpitur una: 
Suppliciumque fuum efi , &c. 
nella quale diferizione fé noi fanamente riguardere- 
mo , affai appieno vederemo , i pelliferi effetti di 
quello vizio: effa, fecondoché noi veggiamo da Ov- 
vidio fcritto, abita nelle valli, cioè lecondo il giudi- 
ciò dell’invidiofo , nelle più mifere fortune; percioc- 
ché allo ’nvidiofo pare Tempre, che coloro, alli quali 
etto porta invidia, fieno in maggiore, e migliore, e 
più rilevata fortuna di lui : ed oltre a ciò nell’abita- 
zione della invidia , cioè nel petto dello invidiofo , 
non luce mai Sole , nè vi fpira alcun vento , cioè 
non v’entra mai alcuna cognizione di verità , né buon 

con- 
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configlio, né parole falutifere d alcuno; ma Tempre é 
pieno di triftizia , ed é freddi (Timo , ficome quello, 
nel quale (fare non può alcun caldo di carità: ed in- 
quanto dice i Tuoi cibi edere carni di vipere , dob- 
biamo intendere la crudeltà de’ Tuoi penfieri , e de' 
Tuoi divifi , ed appetiti , de’ quali, miferamente appet- 
tando , e(To pafce la dolorofa anima : poi dice , que- 
lla invidia andare con pigro paffo ; perlaqualcofa_» 
poliamo comprendere fpeffo , e la gravezza del vizio 
opprimere tanto colui , che comprefo n’é , che ad 
ogn’altro movimento , che a quel folo , al quale il 
tira il corrotto appetito , cflo fia tardo , e lento; e 
che e(To fia pallido , e magro , affai conveniente- 
mente é detto , a dimoftrare quanta fia la forzai 
della paflìone , la quale dentro l’affligge , intanroché 
dando impedimento alla virtù nutritiva , caufa la 
pallidezza , e la magrezza ; ed inquanto fcrive che 
la ’nvidia in parte alcuna non riguarda diritto , ne 
dimoftra il giudicio dello ’nvidiofo edere nerverfo , e 
contro ad ogni ragione , e dirittura : e l'avere elfa 
1 denti rugginofi , ne dichiara il rado ufo , cho 
allo ’nvidiofo pare avere nel potere divorare coloro, 
aiii quali porta invidia , quantunque egli in continuo 
efercizio ne fia : e l’avere il petto verde per lo fiele, 
il quale é abitacolo dell'ira , ci dichiara, mai nel 
petto dello ’nvidiofo feccarfi, né venir meno, ma vi- 
vere, e (farvi verde l’iracondia , la quale fempre , fi- 
come offefo dall'altrui felicità , lo (fintola a vendet- 
ta, ed al disfacimento di colui, a cui invidia porta. 
E così ancora , avere la lingua fempre bagnata di 
veleno , dobbiam comprendere il continuo efercizio 
dello ’nvidiofo, il quale dove con altro offendere non 
può, non fi vede mai fianco di raccontare cofe noci- 
ve , e di feminare fcandalo : oltre a tutto quello, 
non ride mai lo ’nvidiofo , fe egli non ride del danno 
altrui ; e fempre vegghia , e (fa attento ad ogni cofa , 
con la quale nuocer potefTe , con grandiffimo fuo 
dolore vedendo coloro , alti quali invidia porta , e ■ 
lieti avvenimenti degli huomini ; e perciocché nelle 
corti de’ gran Principi ha fempre di quegli , che fono 
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mefli avanti , o degni , o non degni che fieno ; e di 
quegli ancora , che fono lafciati addietro ; e quello 
vizio non è altro, che una pacione ricevuta per l’al- 
trui felicità , fenza effe fa di colui , che la palfion ri- 
ceve , par di necefiità , le corti doverne elfer piene» 
e tanto più, quanto maggior fono; perlaqualcofa me- 
ritamente dice l’autore , quella meretrice non aver 
mai torti gli occhi , cioè volti in altra parte dall’ofpi- 
zio dello mperadore, e lei elTere vizio , e morte co- 
mune delle corti : adunque con così fatto nemico eb- 
be il Maeflro Piero a fare, ficome qui nel telio fi di- 
molira, dove dice l’autore, La meretrice , cioè la’nvi- 
dia , che mai dall'ofpizio 

Di Ce fare non torfe gli occhi putti , 
cioè malvagi , e disleali . Morte comune , d’ogni huo- 
mo, cioè vizio deducente a morte , e delle corti , vi- 
zio , Infiammò contro a me , cioè accefe , gli animi 
tutti , de’ cortigiani, 

E gT infiammati infiammar sì Augufio t 
cioè lo 'mperadore Federigo , Che i lieti onor , per- 
duti , per lo gloriofo uficio , tornaro in trifti lutti ; 
inquanto e(To fu privato della grazia dello ’mperadore, 
e dell’uficio, e del vedere, e cacciato via. 

• L’animo mio per difdegnofo gufto , 

il quale , come di fopra è inoltrato, fu tanto , che il 

fece in furia divenire , e , 

Credendo col morir fuggir difdegno , 
cioè non elfere reputato degno d’avere ricevuta la re- 
pulfa dello ’mperadore , Ingiufio fece me , tanto , che 
egli ne meritò l’elfer dannato a quella pena , contea me y 
giuflo : volendo peravventura in quelle parole inten- 
dere , che dove egli (limò , uccidendoli , molirare la 
fua innocenzia , avvenne , che molti oppinarono lui 
non averlo per ciò fatto, ma averlo fatto, folpinto 
dalla cofcienza , la quale il rimordea del fallo com- 
melfo ; e però a purgare quello intendimento , fegui- 
ta , Ver le nuove radici , chiamale nuove, perciocché 
non molto tempo davanti uccifo s’era , ed in quel 
luogo convertito in pianta, d'efio legno , nel quale voi 
mi vedete trasformato» - • .. - 

Vi 
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Vi giuro , che giammai non ruppi fede 
Al mio Signor , che fu d onar si degno ■ 

E poi parendogli con quello giuramento aver certifi- 
cata la fua innocenzia, fegue , 

E fe di voi alcun nel mondo rìede , 

Conforti la memoria mia , cioè la fama , che giace 
Ancor del colpo , che 'nVidia le diede , 
quello apponendomi , che io mai fatto non aveva . 
Vn poco attefe , Virgilio dopo quelle parole, e poi da 
cb'ei fi tace , 

Dijfe 7 maeflro mio , non perder l'ora , 

Ma parla , e chiedi a lui s' altro ti piace , 
di fapere : 

Ond'io a lui: domandai tu ancora 
Di quel , che credi cb'a me fatis faccia , 

Ch'io non potrei , domandarlo, tanta pietà rrì accora , 
cioè mi preme il cuore: ed è poflìbile, l'autore, quella 
pietà tanta non avere avuta , per compaffione , che 
avuta averte dello ’nfortunio dello fpirito, ma per se 
medeiìmo , il quale conofceva Umilmente per invidia, 
non per fuo difetto , dovere ricevere delle noje, delle 
quali aveva Maertro Piero ricevute, e fiate gli eran pre- 
dette , come di fopra appare . Perciò ricominciò . Qui 
comincia la parte ottava di quella feconda parte..» 
principale del prefente Canto , nella quale il doman- 
da Virgilio, come in quelle piante fi lega , e fe al- 
cuna fene feioglie mai ; dice adunque , Perciò , cioè 
per quello, che io avea detto, ricominciò , a parla- 
re Virgilio, e dire: fe l'huom ti faccia 
Liberamente ciò , che 7 tuo dir prega , 
cioè di confortare la memoria tua , che giace , ec. 
Spirito ’ncarcerato , in cotefto tronco , ancor ti piac - 
eia , oltre alle cofe , che dette m’hai , 

Di dirne come l'anima fi lega 
In quefli nocchi , cioè in quelli legni nocchiofi : e 
dinne, fe tu puoi , S' alcuna , anima , mai da tai mem- 
bri , quali fon quelli nocchi , fi fpiega , cioè fi Svi- 
luppa , o fi feioglie . Allor fojfiò . Qui comincia la 
nona parte della feconda parte principale , nella qua- 
le lo Spirito rifponde alla domanda fatta da Virgilio» 

e dice 
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e dice così, Allora , cioè udita la domanda , e vo- 
lendo rifpondere , foffiò lo tronco forte , per quello 
dimoilrando parergli amaro, e nojofo, non il dire, 
come l’anime diventin bronchi, ma il rammemorarli 
della cagione , perché elio forte tronco divenuto , e 
poi , che foffiato ebbe , Si convertì quel vento , che 
foffiato ebbe , in cotal voce , cioè , 

Brievemente farà rifpofto a voi , 

E dopo quelle parole , feguita la rifporta alla do- 
manda fatta, dicendo, 

Quando fi parte l'anima feroce , 
è l’anima di quegli , che se medefimi uccidono , fe- 
roce, cioè di collume , e maniera di fiera , inquanto 
crudelmente , e ferocemente , contro a se medelìma 
adopera , quel corpo uccidendo , il quale per albergo, 
e per iilanza 1’ é dato dalla natura , per infino allo 
(Iremo della vita fua 

Del corpo , ond' ella ftefsa s'è divelta , 
cioè cacciata, e feparata , uccidendolo. Minos , quel 
demonio, il quale nel quinto Canto difcrive l’auto- 
re , elfere efaminatore delle colpe , e giudicator e^ 
de’ luoghi a quelle convenienti!! , la manda alla fet- 
tirna foce , cioè al fettimo cerchio dello ’nferno, nel 
quale fi punifcono i violenti, Cade , quella anima__. 
dannata da Minos , in la felva , la qual tu vedi 
qui , e non l'è parte fcelta , una più , che un’altra , 
nella quale ella debbia il fupplicio diterminatole rice- 
vere, Ma là dove fortuna , cioè cafo, la balefira , la 
pitta , o fa .cadere. Quivi germoglia , cioè nafcendo, 
fa celio, come gran di fpelta . E la fpeida una bia- 
da , la quale gittata in buona terra , ceflifce molto , 
e perciò ad erta fomiglia il germogliare di quelle- » 
mifere piante ; e dopo quello germogliare , dice— » , 
che , Surge in vermena , cioè in una fottìi verga , co- 
me tutte le piante fanno ne’ loro principi , td in 
pianta filvefra : pianta è maggiore , che la vermena, 
inquanto la vermena non pare ancora atta a trapian- 
tare, per la fua troppo fottigliezza ; dove la pianta, 
effondo già più ferma , e più crefciuta , è atta a tra- 
piantare ; e però è chiamata quella verga degli al- 
* - 1 • 
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beri , che già ha alcuna fermezza , pianta . 

L’ Arpie pafcendo poi delle fue foglie. 

Che animali, o vero uccelli l’Arpie fieno, fi dirà do- 
ve il fenfo allegorico fi porta ; e qui vuole quello 
fpirito , poiché moftrato ha come quivi nafcono , 
moftrare la qualità del lor tormento , il quale mo- 
fira , che dea nel rompere , che fanno l'Arpie delli 
loro ramicelli ; e così pare quel tormento elfere limile 
a quello , che nella prelènte vita fi dà a’ disleali, 
e pelfimi huomini, inquanto fono attanagliati; e co- 
sì dice , che pafcendo , cioè rompendo , e Schiantan- 
do l’Arpie le foglie di quelle piante , fanno dolora 
allenirne rilegate in quelle piante, come le tanaglie 
fanno a’ corpi ; e perciocché quelle anime fono tutte 
intorniate, e chiufe dalla corteccia dell’albero loro, 
e però d’alcuna parte Spirar non poffono a tor via il 
dubbio, da qual parte elTe mandin fuori l’angofcia, 
la qual per lo dolore Sentono , e che l’autore avea_# 
udita Senza vedere chi Se la facelfe ; detto , che 
quelle Arpie, troncandole, Fanno dolore , dice, che 
effe Umilmente , con le rotture dello Schiantare , fan- 
no , e al dolor fineftra , cioè danno alle dolorofe voci 
l'uScita , le quali efcono per quelle rotture , per lo 
dolore , il qual fentoao , mandar fuori . E quello di- 
chiarato , dichiara la Seconda parte della domanda , 
cioè s alcuna mai da tal membri fi Spiega ; e dice , 
Come t altre, anime verranno tutte il di del giudi- 
ciò a riprendere li lor corpi , così noi , verrem per 
nofire fpoglte , cioè per li nollri corpi , li quali fo- 
no Spoglie dell’anima , così come i vellimenti fono 
fpoglie del corpo : Ma non però , cb'alcuna , di noi, 
fen rivefta , di quelle fpoglie, cioè, non però, quan- 
tunque noi vegnamo per li nollri corpi , che alcuna 
delle nollre anime rientri in quegli : e la cagione , 
perché alcuna di noi non rienterrà nel corpo Suo , è 
perciò , 

Che non è giufio aver ciò , cb'huom fi toglie : 
no! uccidendoci , ci togliemo i corpi ; e però non_» 
è giuda cofa, che noi gli riabbiamo ; e per quello 
Senza riveftirglici . Qui , cioè per queda Selva , gli 

firn- 
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fiocineremo , cioè Grazieremo ; ed oltre a ciò , poi- 
ché ftrafcinati gli aremo , e per la mefla , cioè do* 
lorofa , Selva faranno i noftri corpi , de’ quali io par- 
lo, appefi 

Ciafcuno al prun deir ombra fua mole fi a , 
cioè inimica , e quello finifce la Tua dimoftrazione . 
Ma qui é attentamente da riguardare ; perciocché 
quello, che quello fpirito dice , é dirittamente con- 
trario alla verità Cattolica , per la quale noi abbia- 
mo , che tutti ritingeremo , e riprenderemo i noftri 
corpi , e con eftì rifinitati , verremo al giudicio uni- 
verfale ad udire l’ultima fentenzia ; e chi dice tutti, 
non eccettua alcuno, dove quelli dice , che lanim e , . 
di coloro, che se medefimi uccifono, non rienterran- 
no ne’ corpi ; e per confeguente non rifurgeranno; 
e così contraddice alla noftra Fede. E qui da crede- 
re, che l’autore non ha qui fatte narrare quelle paro- 
le a quello fpirito , lìcome ignorante degli articoli 
della Fede ; perciocché tutti efplicitamente gli feppe, 
fìcome nel Paradifo manifeftiftìmamente appare ; do- 
vendo quello error recitare , ha qui ufata una cautela 
poetica , la quale è , che quante volte i Poeti voglio- 
no porre una oppenione contraria alla verità , elfi fi 
guardano di recitarla eftì in propria perfona , ma in- 
ducono alcuno altro, ed a lui , lìcome quello cotale, 
ch’é indotto teneftela , fanno raccontare ; il che_^ 
Virgilio fa in alcnn luogo, perciocché volendo duna 
oppenione elfer vera compiacere a’ Romani , li qua- 
li al fuo tempo erano nel colmo della loro grandez- 
za , egli nel primo libro dell’Eneida induce Giove, 
il quale elfo alcuna volta vuole intendere per lo ve- 
ro Iddio ; ma quello , che li Gentili fcioccamente . 
credevano eflere Dio; e dice, che parlandogli Venere 
fua figliuola , e madre d’Enea , lìcome follecita degli 
avvenimenti d'Enea , il quale era dalla fortuna dei 
mare , volendo venire in Italia , dove dovea edere 
il Regno di lui , e de’ fuoi fucceftòri, trafportato in 
Cartagine , tra l’altre cofe , le rifponde così : 

Hit ego nec metas rerum , nec tempora pono : - 

lmperium fine fine dedi , &c. 

E non 
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E non fi cura Virgilio di far mentitore coftui , il 
quale egli avea per Iddio falfo, e bugiardo.* ma in_* 
quelle parti, ove eflì vogliono quello che effi eftima- 
no effer vero, eflì in propria perfona il profferano, 
ficome Virgilio medefimo fa fopra quefta medefima 
materia dello ’mperio de’ Romani , toccando alcuna__> 
cofa intorno alla fine del 2. della Georgia, dove dice: 
lllum non populi facts , non purpura Regum 
Flexit , Scc. 

Non res Romana , perituraque regna , fupple. 
Romana , &c- 

il quale imitando l’autore, come in affai altre cofe, 
fi a quefto fpirito dannato raccontare quefta oppinio- 
ne erronea , e ciò non fa fenza cagione ; ma il fa , 
volendo con quefta oppinione ritrarre coloro , chc„ » 
l'udiranno dal deteftabile peccato della difperazione ; 
perciocché affai volte adiviene , gli huomini più per 
paura della pena , che per amore della virtù' guar- 
darfi dalle cofe fcellerate . E il vero , che che a’ 
Poeti Gentili già concedutoli foffe, non pare, ch^_» 
la religione Criftiana permetta ad alcun Poeta Cri* 
diano, né in fua perfona, né in altrui , raccontare, 
o far raccontare, a(fertìve , alcuna erronea cofa, 
che contraria fia alla Cattolica verità ; e però non 
par qui affai effere feufato l’autore per aver fatto ad 
uno fpirito dannato raccontare quefto errore . Ma a 
quefto fi può così rifpondere , acciocché fi conofca , 
l’autore in quefto non avere errato. Dobbiamo adun* 
que fapere , effer due maniere di pena , nelle quali , 
o nell’una delle quali , la giuftizia condanna coloro, 

che male hanno adoperato ; e chiamali l’una delle » 

maniere di quefte pene, pena illativa; e l’altra pena 

f irivativa : la pena illativa fi pone nella propria per- 
òna di colui , che ha peccato , ficome é tagliargli 
alcun membro, o farlo d’alcuna fpezie di morte mo- 
rire : la pena privativa é quella, la quale s’impone 
nelle cofe efteriori di colui , il quale ha peccato ; fi- 
come nelle fue fuftanze, negli onori, negli fiati, nel- 
la cittadinanza, privandolo d’alcuna di quefte , o di 
parte d’alcuna , o di tutte ; e però fi può dir qui , 

pcr- 
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perciocché le leggi temporali non hanno in alcuna co- 
fa potuto punire quegli , che se medesimi uccidono; 
perciocché il corpo morto non può ricever pena ; e 
quantunque effe vogliano , che i corpi così uccifi fie- 
no gittati a divorare alle fiere , quella non é pena 
all’uccifo, ma é vergogna a chi di lui rimane; e fe 
voglian dire , egli è infamia al nome dell’uccifo, 
quella infamia perifce lòtto l’occupazione di maggiore 
infamia; perocché molto maggiore infamia è Teffer- 
fi uccilo , che non é l’effere poi gittato via, a guifa 
d’un cane . Oltre a ciò , le leggi temporali non pof- 
fono nelle fue cofe punirlo ; perciocché chi se me- 
defimo priva della vita , fi priva d’ogn’altra fua co- 
fa; sì che, perché le leggi faceflero ogni fuo bene oc- 
cupare , a lui non monta niente : e defi credere^ , 
che chi di se medefimo non se curato , non fi curi 
d’alcuna altra fua cofa ; e quella non fi può diritta- 
mente dir pena, la quale non affligge colui, al qua- 
le é importa: e volendo la Divina giurtizia, che im- 
punito non rimanga così grande ecceffo , quello che 
non può fare la temporale , fi dee credere, che effa_# 
fupplifce , e vuole, che in quelli cotali ila la pena 
illativa , ficome ella é nell’altre anime de’ dannati; 
ed oltre a ciò vi fia la privativa : ma perciocché ad* 
alcuno paflato di quella vita non fi può alcuna cofa 
torre, che fua fia, fe non folamente il corpo; vuole 
la Divina giurtizia , che quelli cotali fi credano non 
dovere riavere il corpo loro , come (altre anime ria- 
vranno, comeché nella verità elfi il riavranno, co- 
me falere: e fe forfè fi domandale , in che fentono 
però quelle anime dannate più pena , avendo quella 
oppenione , che l’altre , che non l’hanno , fi può co- 
sì dire : che come l’anime de’ beati difiderano i cor- 
pi loro , acciocché come elfi furono in quella vita 
partefici delle fatiche ad acquirtare la gloria di vita 

eterna, così fieno con loro infieme partefici della « 

gloria; così l’anime dannate ardentemente difiderano 
di riavere i corpi loro , acciocché ficome rtrumenti 
delle loro malvage operazioni furono in quella vi- 
ta , così in quella dannazione gli fentano punire.» , 
Com. Dan. Voi Al. e Co- 
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e {ottenere pene, come {ottengono ette; e perciò que- 
gli, che di quetto loro difiderio eflimano d'etter pri- 
vati , fentono , oltre alla pena illativa , fimilmente la 
privativa; e però avvedutamente l’autore fa quetta_« 
oppenione raccontare ad una di quelle anime , al- 
le quali la giuftizia di Dio permette di ftare, in lor 
maggior pena , in quetta erronea oppenione ; e così 

fenza avere detto contro alla verità , fi può dire » , 

l’autore avere , ficome Criftian Poeta , fcritto . Noi 
eravamo , qui comincia la terza parte principale del 
prefente Canto, nella quale, poiché l’autore n’ha__» 
dimoftrato , che pena abbia» coloro , li quali nella 
propria perfona ulano violenza, ne dimoftra una fpe- 
zie di tormenti, ttrana dalla primiera , data a certi 
peccatori , le cui colpe non furono con quelle de’ 
primieri eguali ; perciocché non in se , ma nelle lor 
cofe ufaron violenza, e dice cosi, 

Noi eravamo ancora al tronco attefi , 

Credendo, cb' altro ne volesse dire , 
avendo egli finito di dire quello , che di fopra è 
fcritto , 

Quando noi fummo d'un romor forprefi , 
il qual fentimmo farfi nella felva: e quinci per una 
comparazione dimottra , come forprefi follerò , di- 
cendo. 

Similmente a colui , che venire 
Sente il porco , falvatico, e la caccia , cioè quegli ha, 
e cani, ed huomini, che di dietro il cacciano , alla 
fua pofta . Ufano i cacciatori partirli in diverfe par- 
ti , e così divifi porli in quelle parti della felva_», 
donde Bimano dover potere , fuggendo, pattare quel- 
le beflie , le quali voglio» pigliare ; e quelle cotali 
parti dove fi pongono , chiamano polle ; e però co- 
lui , alla cui polla viene la beftia cacciata, fene av- 
vede, perciò, Ch'ode le beflie , le cacciate, e quel- 
le , che cacciano , e le frafebe , cioè i rami , e . 
le fiondi della felva , fremire , far romore per lo 
{impiccio del porco , e de’ cani , e de’ cacciatori . 
Ed ecco , mentre {lavano forprefi dal romore , due 
dalla Jinifi ra cofta , Nudi , e graffiati , dice nudi , 

per- 
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perciocché non erano dalle cortecce degli alberi ri* 
vertici , come eran quelle anime, che rilegate erano 
in que’ bronchi ; e graffiati dice , perciocché di Copra 
ha detto , quel bofco elfer pieno di (lecchi , con to- 
fco; echi corre tra così fatte piante, non potendo 
attendere a riguardarli , é di neceffità , che fi graffi, 
fuggendo sì forte , cioè sì velocemente , e con tanto 
impero, 

Che della felva rompieno ogni rofla , 
e però erano graffiati : E quello vocabolo rofla ufiatn 
noi in cotali frafchette , o ramicelli verdi d’albero, 
con le quali la (late cacciamo le mofche . Quel di- 
nanzi , fuppie gridava , ora accorri , accorri , morte , 
nelle quali parole dimotlra o la gravezza della pena, 

0 la grandezza della paura, 

E l'altro , cui pareva tardar troppo , 
cioè effere troppo lento nello fuo fuggire, per rifpetto 
a colui, che dinanzi a lui fuggiva, Gridava , dicen- 
do , Lano , sì non furo accorte 

Le gambe tue alle gioftre del toppo . 

Ad intelligenza di quelle parole, è da Capere , chc_> 
Lano fu un giovane Sanel'e , il quale fu ricchiffimo 
di patrimonio ; ed accodatoli ad una brigata di gio- 
vani Sanefi , la quale fu chiamata la brigata fpen- 
dereccia , li quali fimilmente erano tutti ricchi ; ed 
infiememente con loro , non ifpendendo , ma giran- 
do , in piccol tempo confumò ciò , che egli aveva, 
e rimafe poveriflimo : ed avvenendo per calò, che^_, 

1 Sanefi mandarono certa quantità di lor cittadini in 
aiuto de’ Fiorentini Copra gli Aretini , fu codili del 
numero di quegli , che vi andarono; ed avendo for- 
nito il fervigio , e tornandocene a Siena affai male , 
ordinati , e mal condotti, come pervennero alla Pie- 
ve al toppo , furono affiditi dagli Aretini , e rotti , e 
fconfitti: e nondimeno potendocene a falvamento ve- 
nire, Lano ricordandoli del fuo mifero dato , e pa- 
rendogli graviffima cofa a fodenere la povertà, fico- 
me a colui, che era ufo d’elfere ricchiffimo, fi mi- 
fe infra i nemici , fra’ quali , come elfo peravventu- 
ra difiderava , fu uccifo i e perciò , in modo di rim- 

Q. a pro- 
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proverare, gridava queiraltro fpirito, le fue gambe, 
cioè il fuo corfo così predo , cioè veloce alle gioii re 
del toppo , cioè agli fcontri delle lance , dalle quali 
fuggito non sera /potendo; volendo in quello ricor- 
dargli la cagione , la quale il fece tardo al fuggire , 
cioè la fua mifera, e ftrema povertà, nella quale per 
fua bedialità era venuto-, e perocché egli non fu pro- 
digo, ma gittatore , e diflìpatore del fuo , il difcrive 
l’autore in quello luogo: 

E poiché forfè gli follia la lena , 
cioè a quello fpirito, che gridava rimproverando a_» 
Lano, e la morte, e per confeguente la cagion della 
morte fua , Di se , e d'uà cespuglio , nato d’una di 
quelle anime, fece un groppo , cioè un nodo, forfc_» 
fperando per quello non doverlo di quivi poter muo- 
vere le cagne , le quali il feguivano . Di rìetro a lo- 
ro , cioè a quelli due , che fuggivano , era la felva 
piena 

Di nere cagne , bramofe , e correnti , 

Come veltri , cb'ufciffer di catena. 

In quely che s'appiattò , cioè in quello fecondo, che 
avea fatto un groppo di se ad un cefpuglio , tnifer 
li denti , quelle cagne, 

E quel dilacerato a brano a brano , 

Poi fen portar quelle membra dolenti , 
del dilacerato . 

Prefemì all or lo mio Duca per mano , 
e lafciato dare Maedro Piero delle Vigne , E me- 
narmi al cefpuglio , col quale colui sera aggroppato, 
che piangea Per le rotture fanguinenti , fattegli nel- 
lo fchlantare de’ rami, che avvenne nell’impeto del- 
le cagne, invano : per ciò dice, che elfo piangeva^, 
invano, perciocché non dovea per lo pianto fuo mi- 
Buirgli la pena ; e poi dimodra l’autore quello, che 
quedo fpirito, piangendo, diceva, cioè, . 

O Jacopo , dice a , da Sant' Andrea^ 
così modra , che folTe nominato quello fpirito , il 
quale le cagne avevano lacerato . Fu adunque co- 
llui Jacopo della cappella di Santo Andrea di Pa- 
dova , il quale rim afe di maravigliofa ricchezza..* 

crede, 
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erede» e quella tutta diffipò, e gittò via .• etra 1 ’al- 
tre fue belliali operazioni , fi racconta » che difide- 
rando di vedere un grande, e bel fuoco, fece arde- 
re una fua ricca, e bella villa: ultimamente diven- 
ne in tanta povertà , ed in tanta miferia , quanto 
alcuno altro divenirti: giammai ; laonde credere fi 
può , che effo molte volte piagnefle quello , ch^_> 
iloltamente avea confumato , e di che egli dove» 
confolatamente poter vivere; e perciò il pone l’auto- 
re, ficome peccatore, che usò man violenta nelle . 
proprie cofe , in quello cerchio ; e fegue poi l’auto- 
re il rammarichio , dicendo , che diceva il cefpu- 
glio , 

Che t'è giovato di me fare fcbermo ? 

Quali dica, niente; perciocché tu non fe campato da’ 
denti delle cagne, che ti feguivano, e a me hai ag- 
giunta pena : ed ancor feguira , 

Che colpa ho io della tua vita rea ? 
cioè fe tu fapefli, vivendo, sì mal governare il tuo, 
che tu ne fia dannato a quella pena , 

QuancC il Maeflro fu fovreffo fermo , 
cioè fopra quello cefpuglio, 

Biffe , chi fofti , che per tante punte , 
delle cime del fuo albero fchiantate , Soff) , cioè 
foffiando mandi fuora per quelle punte , col f angue 
dolorofo fermo? E quegli a noi , dille , 0 anime , che 
giunte , cioè pervenute , 

Siete a veder lo firazio difonefto , 
fatto di quel peccatore , il quale a quello mio bron- 
co s era aggroppato , e , 

Ch' ha le mie f rondi lì da me difgiunte , 
Raccoglietele al piè del trifto cefo , 
di quello mio cefpuglio . E quinci lenza nominarli, 
dice folamente la Città, là onde egli fu , ed ancora 
qual quella folle , mollra per alcuna circonfcrizione , 
dicendo , 

V fui della Città , che nel Batifta 
Mutò il primo padrone : a dichiarazione delle quali 
parole , è da fapere , che fecondochè alcuni hanno 
oppcnione, quando la Città di Firenze fu da prima—* 

<L 3 P°- 




24 $ COMENTO DEL BOCCACCI 
polla, era Signor dell’afcendente , Marte ; e per que- 
llo coloro, li quali la pofono, elfendo Pagani, pre- 
fero per loro protettore , e maggiore Iddio , Marte; 
e fecero fcolpire quello di macigno a cavallo, ed ar- 
mato; e poferlo l'opra una colonna in quel Tempio, 
il quale noi chiamiamo oggi San Giovanni , ed in 
quello fu onorato di riverenzia, e di fagrifici , mentre 
in quella Città perfeverò il paganefimo ; poi eflen- 
do qui feminata la verità Evangelica , e lafciato 
da’ cittadini, divenuti Criftiani , l'errore gentilizio, 
fu quella ftatua di Marte tratta del detto Tempio 
e perciocché pure ancora fentivano alcuna cola del 
prillino errore, non la vollero disfare, né gittar via, 
ma fatto fi pra la cofcia del ponte vecchio un pila- 
flro , la vi pofer fufo , comeché Giovanni Villani 
feriva, quella non eflere Hata la prima polla della 
flatua di Marte, quando fu tratta del Tempio , ma 
che egli fu pollo l'opra un’alta torre vicina ad Arno; 
e quello fu fatto, perciocché temevano d’alcuni vati- 
cini de’ loro antichi , nel li quali li leggeva , quella 
flatua eflér fatta fotto coftellazione , che qualora in 
meno , che onorevole luogo tenuta folle , o fattole 
alcuna violenza , gran danno ne feguirebbe alla Cit- 
tà ; ed in fu quella torre dimorò infino al tempo, 
che Attila disfece la Città : ed allora, o che la tor- 
re, fopra la quale era , cadette , o che per altr«L_> 
maniera fofpinta fotte , quellà flatua di Marte cad- 
de in Arno, ed in quello dimorò tanto , quanto la 
Città fi penò a riedificare ; poi riedificata al tempo 
dello ’mperio di Carlo Magno , fu ripefeata , e ri- 
trovata, ma non intera ; perciocché dalla cintola in 
fu , la immagine di Marte era rotta , e quella par- 
te non fi ritrovò mai: e così diminuita , dicono, 
che fu polla , come di fopra é detto , fopra un pi- 
laftro in capo del ponte vecchio , del quale poi Ve- 
nendo negli anni di Crillo MCCCXXX1II., oltrc__» 
al ricordo d’ ogni huomo, non già per molte gran_» 
piove, ma per qual cagione fi fotte , crefciuto Arno, 
e tutta la Città a vette allagata; e già i due inferiori 
ponti menatine , finalmente ne menò via il pont e . 

vec- 
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vecchio , ed il pilaftro , e la (tatua , la qual mai 
poi , né fi ritrovò , né fi ricercò : adunque in quella 
guifa tratta del Tempio predetto la detta flatua, fu 
il Tempio confecrato al vero Iddio , fotto il titolo 
di San Giovambatifta : ed e(To San Giovanni fu il 
primo Padrone aflunto , e protettore de’ cittadini ; e 
così fu il primo Padrone , cioè Marte trasmutato in 
San Giovanni: end' e’ per qucflo , elfere flato Mar- 
te, lafciato per San Giovanni, 

Sempre con l’arte fua la farà trifia. 

In quelle parole , e nelle Seguenti tocca l’autore una 
oppenione erronea , la qual fu già in molti antichi , cioè, 
che per la detta promutazione, Marte con guerre, e 
con battaglie, le quali afpettano all’arte fua, cioè al 
fuo esercizio, abbia Sempre poi tenuta quella Città in 
tabulazione , ed in mala ventura : la qual cofa non 
è Solamente Sciocchezza , ma ancora erelia a credere, 
che alcuna coftellazione porta nelle menti degli huo- 
mini porre alcuna neceflìtà; né farebbe della ginflizia 
di Dio, che alcuno lafciando un malvagio configlio, 
e Seguendone un buono, dovertc per quello Sempre ef- 
fere in fatica, ed in noja ; ma fi dee più tofto crede- 
re , che di molti pericoli n’abbia la Divina miferi- 
cordia tratti , ne’ quali noi faremmo venuti, Se quella 
buona , e Santa operazione non Solfe Hata fatta da’ 
nollri partati : poi Seguita continuandoli a quello , che 
incominciato ha a (lire di quella iniqua oppenione , 
dicendo , 

E fe non fojfe , che ’n fui paffo d’Arno , 
cioè in Sul pilaltro di Sopra detto, 

Rimane ancor di lui alcuna vifa, 
alcuna dimoftrazione : e ben dice alcuna , perciocché 
come di Sopra dilli , quella flatua era diminuita dalla 
cintola in fu, fenzaché erta tutta era, e per Tacque, 
e per li freddi , e per li caldi molto rofa per tut- 
to ; tantoché quali oltre al grorto de’ membri , né 
dell'huomo, né del cavallo alcuna cofa fi dicerneva: 
e per quello Sene potefle comprendere , ella fu picco- 
la cofa , per rifpetto alla grandezza d’un’huomo a 
cavallo ; e di rozzo, e grorto maertro. 

Q. 4 el 
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Quei cittadin , che poi la rifondarne , ( Firenze ) 
Sovra'l tener , che d' Attila rimafe , 

Avrehher fatto lavorare indarno , 
cioè invano : vuole adunque quello (pirico moli rare , 
quella pietra edere Hata di tanta potenza , che per 
l’eirerle quella particella d’onnr fatto, cioè d’effere 
rifervata , e polla fovra quel pilaflro , che ella abbia 
confervatn in edere la Città nollra , poiché fu riedi- 
ficata , la quale alzamenti , da che che cafo fi folle 
avvenuto, farebbe (lata disfatta, e difolata : ma co- 
me davanti é detto , a creder quello è grandilfima__» 
fciocchezza, e peccato; perciocché a Domeneddio ap- 
partiene la guardia della Città , e non alle pietre in- 
tagliate , o ad alcun pianeto , o (Iella : e le Dome- 
neddio fi ritrarrà dalla guardia d' alcuna , tutto il 
Cielo , né quanti pianeti lòno , o (Ielle non la po- 
tranno conlervare un’ora: ma perciocché dice Copra 
il cenere , che d’Attila rimafe : é da Capere , che, . 
efsendo Attila Re de’ Goti pallaio in Italia , in_* 
ellerminio, ed ultima dillruzione del nome Romano; 
ed avendo molte Città in Lombardia , ed in Roma- 
gna già guade , e disfatte , fecondoché piace a Gio- 
vanni Villani , elfo pafsò in Tofcana, dove Umilmen- 
te più ne disfece , e tra l’altre Firenze, la quale . 
dice che occupò in queda maniera ; che avendola per 
molto tempo adèdiata , e non potendola per forza__* 
prendere, volfe lo ’ngegno agl'inganni, e con molte, 
e falfe promelfioni prete gli animi de’ cittadini , li 

S pali troppo creduli, fperando quello loro dovere ef- 
ère odervato , che era promelfo , il ricevettero den- 
tro alla Città, e per fua danza gli alfegnarono il ca- 
pitolo, nel quale e(To , dopo alcuno fpazio di tempo, 
fece convocare un dì i maggiori cittadini della terra, 
e quegli faccendo pattare duna camera in un’altra , 
ad uno ad uno tutti gli fece ammazzare , e i corpi 
loro gittare in una gora , la quale dal fiume d’Arno 
dirivata, pattava fotto il Capidoglio; né di quedo in- 
ganno alcuna cofa fi fentiva per la Città , né perav- 
ventura fi farebbe fentita, fe l’acqua della gora al ri- 
mettere in Arno , non fi fotte veduta vermiglia del 
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fangue degli uccifi ; perché già faccendone romore^. 
i citradini , ed Attila fentendolo , mandata fuori del 
Capidoglio certa quantità della fua gente armata , co- 
mandò loro, che ad alcuno grande , né piccolo, ma- 
fcbio , nè femmina perdonammo ; e così quantunque 
molti chi qua, e chi là ne fuggióero, Ai il rimanen- 
te de’ Fiorentini crudelmente uccifo , e tra gli altri 
il Vefcovo di Firenze , chiamato Maurizio , huomo 
di fantilfima vita; e fatta quella ucciAone, comandò, 
che la Città folle tutta disfatta , ed arfa ; e così fu 
ogni cofa convertita in cenere , ed in favilla .* e fe- 
cóndo dice lo fcrittore di quella lloria , quello fu fat- 
to il dì xxvill. di Giugno, l'anno di Grillo CCCCL. 
poiché ella era Hata edificata DXX. anni . Poi più 
volte tentarono i difendenti de’ cittadini fuggiti di 
doverla riedificare; ed elfendo le loro forze piccole, 
fempre furono impediti da’ Fiefolani , e da certi no- 
bili huomini dattorno, li quali eftimavano la riedifi- 
cazione di quella doverli in lor danno convertire, 
ficome poi adivenne : ma pure perfeverando elfi an- 
tichi cittadini in quello volere , elfendo Imperadore 
Carlo Magno , mandarono chi fupplicalfe in lor no- 
me , ed allo ’mperadcre , ed al popolo di Roma , 
che con la loro forza , la Città antica fi potelfe rifa- 
re ; ottennero la dimanda loro ; ed oltre a ciò fcrive 
Giovanni Villani , che i Romani mandarono molti 
nobili della loro Città a doverla riabitare', e così con 
la forza dello ’mperadore , e de’ Romani , ed ancora 
\ de’ difendenti degli antichi cittadini , che tutti a ciò 
concorfero , fu l'opra il cenere , cioè fopra l’arfione ri- 
mafa da Attila, riedificata Firenze , ed abitata l’an- 
no di Crillo DCCCII. all’entrata del mefe d’Aprile. 
Ultimamente avendo quello fpirito dimolìrato di qual 
Città foffe , .dice di che morte s’uccidefle , dicendo, 
l ’ fei giubbetto , cioè forche , a me delle mie cafe , e 
così molìra, s’impiccalTe per la gola nella fua mede- 
fima cafa , la quale dice elfo aver fatto giubbetto, 
perciocché così fi chiama a Parigi quel luogo, dove i 
dannati dalla giultizia fono impiccati ; né è collui 
nominato dall’autore , credo per l’nna delle due ra- 
gioni. 
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gioni , o per riguardo de’ parenti , che di quello co- 
rale rimafero , ii quali peravvencura fono onorevoli 
huomini , e perciò non gli vuole maculare della in- 
famia di così difonefta morte ; o vero perciocché in 
quei tempi , quali come una maladizione mandata da 
Dio nella Città noftra , più Tene impiccarono , ac- 
ciocché ciafcnno polfa apporlo a qual più gli piace di 
que’ molti. 

ALLEGORIE DEL CAPITOLO 
TREDICESIMO . 

No» era ancor di là Nefso arrivato, ec. 

A Vendo la ragione nel fuperiore Canto inoltrato 
all’autore qual fìa la colpa di coloro , li quali 
violenza ufano nel prolfimo , o nelle fue cofe ; più 
avanti per lo fettimo cerchio gli dimoltra , proceden- 
do , a qual pena dannati fon coloro , li quali in se 
medelìmo crudelmente adoperano , e le loro cofe be> 
ftialmente gittano , e confumano , difcrivendo pri- 
mieramente quegli , che contro a se , uccidendoli , 
hanno beftialmente adoperato, elfere a perpetua pena 
dannati ; e la pena è quella , che elfi dalla Divina 
giultizia gittati in Inferno, e quivi diventano fana- 
tiche piante, e che delli loro rami , e frondi l’Arpie 
fchiantando , lì pafcono ; di che intollerabile dolor 
fentono , il quale per quelle rotture con dolorolì la- 
menti mandan fuori ; dicendo ancora , effe Arpie, . 
fopra li loro rami fare i nidi loro in accrefcimenro 
della lor doglia : moftra loro effere nella loro oppe- 
nione privati della fperanza di doverli li lor cor- 
pi rivenire al dì del giudicio , come tutte l’ altre « 
faranno . E adunque da fapere , acciocché fi conofca 
qual ragione moveffe l’autore a fingere l’ anime di 
quelli dannati convertirli in piante : é adunque da 
fapere , l’anime noltre avere tre potenzie principa- 
li !, delle quali è la prima la potenzia vegetativa » 
'la quale n’ é dalla natura , come generati fiamo , 
inquanto cominciamo per quella potenza a prender 
. nudri- 
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Hudri mento , per lo quale l’effer noftro fi conferva , 
ed aumenta : ed in quella potenza comunichiamo noi 
con l'erbe , e con gli alberi , e con ogn’aitra creatu-, 
ra infenfibile : la fenfitiva , la quale l’anima nollra , 
avantichè noi nalciamo , riceve dalla natura , in_# 
quanto noi cominciamo a fentire , e a muoverci nel 
ventre della noftra madre , comechè quella potenzia 
non ci fia nel principio conceduta perfetta , ma poi 
in procedo di tempo , dopo il nollro nafcimento , ri- 
ceve perfezione ; ed in quella potenzia comunichia- 
mo noi con gli animali bruti , cioè con le beftie , e 
con gli uccelli , e co’ pefci , e con qualunque altro 
animale ha fentimento: la terza, ed ultima potenzia 
è la razionale, la quale da Dio ne infufa , e di An- 
golare grazia donata, dotata di ragione, di volontà, 
e di memoria : e gli effetti veri di quella potenzia—» 
non apparifcono in noi , fe non nella perfetta età ; 
perciocché allora fono gli organi, per li quali le fue 
virtù fi dimollrano compiute , ed efped:te ; ed im_* 
quella fiamo fimiglianti a Dio , e con gli Angeli co- 
munichiamo . Ora perciocché chi se medefimo ucci- 
de, appare affai manifellamente aver cacciato da se, 
e perduto ogni ordine di ragione, e di Tana volontà, 
non pare , che animale razionale fi poffa chiamare, 
concioflìecofaché Panimale ragionevole con ogni folle- 
citudine curi di confervare il fuo effere , e di farlo 
fempre migliore , e a fuo potere in pivi lunghezza—, 
di tempo difìenderlo; comeché d’alcuni fi legga efferfi 
già uccifi, non prima facie , come beHiali,~ma molli 
da alcuna ragione, ficome ne fcrive Valerio Maffimo 
de inftitutìs antlquìs , di quella donna antica , la_, 
qual diceva nel fuo tenipo non avere veduta contra 
di se la fortuna turbata , e però con volontaria mor- 
te volea venire a non doverla vedere . Alcuni altri 
ex proposito fi fono uccifi per tedio della prefente . 
vita , fperando di trapaffare a migliore , ficome di 
Catone Uticefe leggiamo , il quale prima feditoli , 
e Pentito da’ fuoi fervidori , aiutato , e falciato , ed 
ancora toltagli ogni materia da poterli uccidere; leg- 
gendo nel mezzo del filenzio della notte quel libro , 
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jnel quale Platone feri ve dell’eternità dell anima, sfa- 
feiatofi, e con le mani proprie ampliata la piaga, co- 
ftrinfe lo fpirito ad abbandonare il mifero corpo . 
Alcuni altri ancora, non per tedio della prefentt-, 
vita , ma per difiderio , e con ifperanza di migliora^ 
re , s’ueelfono , ficome fi legge di coloro , li quali' 
udita la dottrina di Ferecide in Egitto * nella quale 
effo con tanta efficacia di fcrmone dimoftrava la_* 
beatitudine della vita futura , corfono, e confiderata- 
mente, alla morte : ma con che cagione fi movelie 
qualunque fi forte , ftoltamente , e beftialmente ado- 
perarono: perciocché, fecondo ne diraoflra Tullio nel 
fogno di Scipione , lo fpirito e da rendere , e non da 
cacciare; puote adunque apparere , quelli cotali , che 
se medefimi uccidono , aver perduto quello , perche! 
chiamati dobbiamo dfcrc animali ragionali .* oltre a 
quello* perciocché ogni animale* non razionale* ma 
lenfibile, quanto puote naturalmente fugge, non fola- 
mente la morte, ma ogni paflìon nociva , ficome 
contraria, e nimica al fenfo , non pare, che colui , 
jl quale contro a quella univerfale natura delle cofe 
fenfibili adopera, ficome color fanno, li quali se me- 
defimi ferifeono , ed uccidono, fi porta , o fi debba 
giufiamente dire fenfibile animale ; e perciocché pure 
animale é, refta ad eflere animale di quella fpezie , 
la quale non ha ragione , né fentimento , cioè vege- 
tativo ; e perciò l’autore in forma di vegetativo in 
quefto luogo dimoftra coloro , che se medefimi ucci- 
dono , cioè in forma d’albero , il quale diferive no- 
derofo , ed avvolto , e pieno di ftecchi ; volendo per 
querto lignificare il nudrimento della potenzia vege- 
tativa ertere flato in cofa del tutto trafvolta dalla—» 
ragione , e contra ad ogni diritto fentimento , afpra , 
e fpinofa : che l’Arpie fieno loro cagione di doglia , e 
di tormento , può elfer quella la ragione: viene tan- 
to a dire in latino quello vocabolo Arpia , quanto ra- 
pacità , o rapina ; e perciocché la cagione della per- 
dizione di quelle anime , é la rapina ., la quale a se 
medefime fecero della prefente vita , uccidendoli , co- 
nofeendo effe ciò, e rammemorandoftne , fene dolgo- 
no, 
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no, ed attillano con perpetui guai, e così quefìa ra- 
pina le fa dolorofe , ed ancora le coftrigne a ramma- 
ricarli , e a far fentire il fuo rammarichio ; e non fo- 
lamente gli attriflano di quello , ma ancora col toc- 
care loro, sii rendono brutti, e fetidi; intendendo per 
quello l’abbominevole atto della uccisone, avere del 
tutto ogni lor fama maculata , e renduta orribile , e 
biafimevole nel cofpetto delle genti: ed inquanto fan- 
no i nidi fopra le loro dolorofe piante, vuole mollra- 
re così il lor dolore doverli continuo aumentare , co- 
me la quantità de’ tormenti li accrefce nidificando, 
e figliando: della loro erronea oppenione é affai det- 
to nella efpofizione telìuale : e quello lia detto quan- 
to al fenfo allegorico di coloro , che se medefimi uc- 
cifono ; rella a vedere della pena di coloro , li quali 
bellialmente confumarono le loro fuflanzie , la qual 
dice, che è l’effere i miferi da nere cagne feguitati , 
e sbranati , e lacerati ; la cui lignificazione è affai 
leggiere a poter vedere , conci offiecofaché coloro , li 
quali di ricchezza, per loro male adoperare, vengono 
in ellrema povertà , fiano continuamente afflitti , e 
lìimolati , anzi nelle cofcienzie loro {tracciati da_* 
amariflime rimorfioni del lor bellialmente aver git- 
tato quello , che devean quanto la lor vita duraffe, 
foftentare, ed ajutare: e fon quelli cotali, o da tante 
cagne morii , o in tante parti sbranati , quante fono 
le paffioni , le quali loro fopra v vengono per la loro 
inopia , iìcome è la fame , la fete , la indigenzia del 
veltimento, del calzamento , le infermità , i difagi , 
i rimproveri , le beffe, le quali di se, o veggono, o 
odono fare , o credon fatte fieno ; e fon quelle cagne 
tutte nere , cioè tutte piene di trilìizia , la qual per 
lo color nero é lignificata; correnti, e velociflime , 
inquanto fubitamente in qualunque parte li fieno, gli 
giungono , ed affliggono , in tanto , che fanno loro 
fpeflifsimamente diliderare , e chiamare la morte : e 
quello balli alla parte feconda . 
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CAPITOLO quattordicesimo; 

"Poiché la carità del natio loco , tc. 

A Sfai è manifella la continuazione di quello Can- 
to col precedente; inquanto nella fine del fupe- 
riore feri ve , come pregato folfe da quello fpirito , 
che diceva aver fatto giubbetto a se delle fue cafe, 
che elfo raccoglieflc i rami , e le frondi fparte dall’ 
impeto delle cagne, le quali avevano lacerato Jacopo 
da Santo Andrea ; e nel principio di quello dimo- 
ftra , come le raccoglieffe ; e poi feguendo dimollra 
in quello fettimo cerchio punirli quella fpezie di vio- 
lenti , li quali contro a Dio , e contro alle fue cofe 
violenza fecionore dividefi il prefente Canto in otto 
parti , nella prima diferive la qualità del luogo, nel 
quale dice se efler venuto : nella feconda dice se^, 
aver veduti greggi d’anime dannate , e dimollra la 
pena loro ; nella terza domanda d’alcun di que’ dan- 
nati , ed il domandato medefimo gli rifponde in par- 
te ; nella quarta Virgilio più pienamente gli dichiara 
chi è colui , e di cui domandato avea : nella quinta 
l’autore dice , dove ammonito da Virgilio divenilfe: 
nella fella Virgilio diferive l’origine de’ fiumi infer- 
nali : nella fettima l’autore fa una quillione a Vir- 
gilio, e Virgilio elicle folve ; nella ottava, ed ulti- 
ma l’ammonifce Virgilio, come dietro a lui vada—/.* 
la feconda comincia quivi : O vendetta di Dio : la 
terza quivi : I’ cominciai , Maeftro : la quarta quivi: 
Poi fi rivolfe a me‘ la quinta quivi : Or mi vita die- 
tro : la fella quivi : Tra tutto l'altro : la fettima qui- 
vi : Ed io ancor , Maeftro: la ottava quivi: Poi difse 
ornai . Dice adunque primieramente così , Poiché la 
carità , cioè la morte, del natio loco , cioè della pa- 
tria , perciocché iguajmente eravamo amendue Fio- 
rentini , Mi flrinfe , che altra cagione non v’era , rau- 
nai le /rondi fparte , per l’impeto delle cagne, le ». » 
quali avevano lacerato Jacopo da Santo Andrea_», 
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come dì fopra è detto nella fine del precedente Can- 
to , E rendete , fecondoché pregato avea , a colui , 
cioè a quello fpirito rilegato in quel bronco, ch'era 
già fioco , per lo gridare , e trar guai . Indi , fatto 
quello , venimmo al fine onde fi parte Lo fecondo gi- 
ron dal terzo , che è all’ufcire di quello bofco ; ed é 
quello fecondo girone la feconda parte del fettimo 
cerchio dello ’nferno , e dove 

Si vede di giufiizia orribil' arte , 
cioè crudele, e rigida, 

A ben manifeftar le cofe nuove , 
se medefimo più diftintamente parlando dichiara.», 
e dice, 

Dico eh' arrivammo ad una landa , 
cioè in una parte di quella regione dove erano , Che 
dal fuo letto , cioè dal fuo fuolo , ogni pianta rimuo- 
ve : ed in quello dimollra se elTere ufeito del bofco, 
e pervenuto nel terzo girone, cioè nella terza parte 
del fettimo cerchio . La dolorofa felva , della quale 
di fopra é detto , l’è ghirlanda , cioè circonda quel- 
la parte, nella quale pervenimmo, 

Intorno , come il fofso trifto ad efsa, 
cioè, come la felva è circondata, fecondo la dimo- 
flrazion fatta di fopra , dal fofso , nel quale la pri- 
ma fpezie de’ violenti bollono nel fangue ; così ef- 
fa felva circonda il luogo , nel quale dice , perven- 
nero , 

Quivi fermammo i pafft a randa a randa , 
cioè in fu l’eftrema parte della felva, ed in fui prin- 
cipio della rena . Lo f pazzo , cioè il luolo di quel 
luogo, nel quale pervennero, era una rena : è la re- 
na una terra tanto lavata dall'acqua , che ogn altra 
fuftanzia , o gralfezza della terra n’ è tratta , e per- 
ciò è infruttifera , e Iterile , e rafa ; e fecondo alcuni 
è detta arena da areo arte , che fta per elfer fecco, 
ed afeiutto : e da quello verbo mollra qui l’autore ». » 
volere , che venga quella rena , della quale fa men- 
zione qui , perciocché le pone per adottivo arida: 
altri dicono , che ella viene da bareo beerei , il qua- 
le fta per accollarli ; e come I fuperiori , così cofto- 
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ro ancora dicon bene : ma i fuperiori dicono della_» 
rena fecca , e coftoro intendono della rena bagnata, 
la quale mentre é molle , s accorta , ed appicca : ma 
come detto è, quella della quale l’autore intende—, 
<^ui , è della fpezie prima , arida, e fpefsa , arida é 
1 uno degli aggettivi della rena, come dicemmo : ma 
aggiugne fpeffa, a dimoftrare , che in tutto il fuolo di 
quel luogo non era alcuna interpofizione d’alcuna__» 
altra fpezie di terreno , e perciò ella era fpeffa , cioè 
continua: ed oltre a ciò dice, che era. 

Non d'altra foggia fatta , che colei , 
cioè quella rena , 

Che fu da' piè di Caton già fopprefsa . 

Quello Catone , del quale l’autore fa qui menzione , 
fu quello , il quale dopo la fua morte fu cognomina- 
to Uticefe , da una Città di Barberia , chiamata Liti- 
ca , nella quale effo se medefimo uccife . Fu adun- 
que collui Romano huomo , d’alta , e lìngnlare vir- 
tù , ed ebbe maravigliofamente in odio le maggioran- 
ze de’ cittadini : ed effendo già nate tra Celare , e 
Pompeo le difeordie cittadine, feguì in quelle le par- 
ti di Pompeo , non perché lui amaffe, ma perciocché 
il vide feguire al Senato : ed effendo pera v ventura—* 
in Affrica , in un paefe chiamato Cirene, il quale é 
confine con Egitto , e quivi con lui infieme Gneo 
Pompeo , figliuolo di Pompeo Magno , li quali in_* 
quelle contrade ragunavano quegli , li quali poteva- 
no , per rellaurare le forze di Pompeo , fiato già vin- 
to in Teffaglia; arrivaron quivi quegli navili, fopra 
i quali Pompeo era andato in Egitto: ed avendo ve- 
duto uccidere Pompeo, Cornelia fua moglie, e Sello 
Pompeo fuo figliuolo , verfo quella parte s erano ri- 
fuggiti, da’ quali Catone , e Gneo fentirono quello, 
che a Pompeo era intervenuto ; e perciò ancoraché 
il tempo foffe malvagio , Gneo fi mife con parte—# 
della gente , la quale avevano in mare ; e Catone 
confederata la qualità del tempo, che fopravveniva, 
il verno , ed ancora il mare , che era aa navicare, 
che non era altro , che fecche , ficome ancora é la 
codierà di Barberi» , volendo pervenire in Numidia, 
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dove fapea elfere il Re Giuba , il quale era Pom- 
peano, con tutte quelle parti Pompeane, che con lui 
quivi rimale erano ; non effendo loro ficuro l’andar 
troppo vicino alle marine , fi mife a venirne ver- 
fo Numidia per l’arene di Libia , le quali non fola- 
mente fono Iterili , e (olita rie , e piene di ferpenti , 
e fenza acque , o fiumi , fe non molto radi; ma elle 
fon per Io calore del Sole, foprafiante a quelle contra- 
de, cocentilfime , e molto malagevoli a dover cam- 
minare ; perciocché non fenza gran fatica vi fi pof- 
fono fu fermare i pié di chi va : or nondimeno la_» 
virtù di Catone fu tanta , che quantunque le rene 
follerò molto cocenti , e piene d’ogni difagio , e di 
molti pericoli , elfo conduffe il fuo efercito , dopo il 
fecondo mefe , nella Città di Letti in Barberia , 
quivi vernò con elfo . Potrebbonfi in laude di que- 
llo Catone dir molte cofe fante , e buone , e vere ; 
ma perciocché di lui pienamente fi fcriverà nel pri- 
mo Canto del Purgatorio , qui a più dirne non mi 
difiendo . Fu adunque ferventilfima , come detto é, 
la rena , la quale elfo in Libia fcalpitò , alla quale 
l’autore alfomiglia quella, che in quefto giron trovò. 
Potrebbefi qui per alcuno muoverne un dubbio cotale: 
e' pare , che per tutti s’intenda , ogni cofa , la quale 
é infra il Cielo della Luna , elfere fiata dalla na- 
tura prodotta ad ufo , e ad utilità dell’umana gene- 
razione ; la quale propofizione non pare fi poffa ve- 
rificare , confiderata la qualità del paefe arenofo po- 
co avanti difcritto ; perciocché quello ad alcuno ufo 
non é abile, né utile , quanto agli huomini ; peroc- 
ché egli é iterile , né pianta, né creatura vi vivc_>, 
fe già ferpenti non follerò , li quali fono nemici de- 
gli huomini : a quella oppofizione , comeché alla no- 
ltra materia non paja , che appartenga , fi potrebbe 
peravventura così rifpondere: elfere vero, nllua cofa 
elfere fiata dalla natura prodotta , fe non ad utile 
ufo dell’umana generazione ; ma di quelle alcunc_» 
per vari accidenti elfere divenute difutili , poiché 
prodotte furono , iìcome è la predetta regione areno- 
fa, ed alcune altre fimiglianti a quella ; e però quel- 
Com. Dan. Fol li. R lo, 
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Io , che per accidente adiviene , non é difetto della 
natura , ficome ne’ noftri medefimi corpi noi portia- 
mo vedere, li quali , il più la natura produce l'ani , 
ed in buona abitudine ; e noi poi col difordinata- 
mente vivere , corrompiamo , e facciamo infermi. E 
che non opera della natura , ma d’accidente fofle^ 
Tenere Libia arenofa , e Aerile , lì può da quella 
iftoria comprendere : come altra volta é fiato detto , 
efiimano certi, molto antichi, che già forte tempo, 
che il mare , il quale noi chiamiamo Mediterraneo, 
non folle ; ma che per opera d’ Ercole , in Po- 
nente un monte , il quale era continuo , infiemc_> 
d alcun promontorio, il quale gli antichi chiamavano 
Calpe, in Ifpagna , ed oggi è chiamato monte Gibel 
taro; ed é un promontorio, il quale è dalia partt_, 
oppofita chiamato Abita nel Morrocco , vicino ad 
una Città chiamata Setta , lì rompefle , e per quella 
rottura fi delfe la via al mare Oceano ad entrarc_» 
infra la terra , come entrato il veggiamo , ed avere 
occupato grandiflima quantità del Mondo occidenta- 
le: alla qual cofa fare, non è da credere, che acqua 
fi crearti: di nuovo ; ma ertère convenuto , che di 
quella del mare Oceano quello. mare Mediterraneo 
fi fia riempiuto : convenne adunque , che da alcuna 
altra parte del Mondo più rilevata Tacque fi partif- 
fero , e venifiero in quello mare ; e partendoli , la- 
fciaflero alcuna parte della terra , la quale copriva- 
no , fcoperta; ed alcuna parte del mare, la qualg_» 
era molto profonda, meno profonda; e di quelle par- 
ti della terra , che fcoperte rimafero , fi può credere 
edere fiate le contrade di Libia , d'Etiopia , e di Nu- 
midia , le quali arenofe fi truovano ; e così ancor» 
di quelle d'Afia : e che ciò porta edere fiato vero, 
fi puote ancora comprendere per quello, che Pompo- 
nio Mela feri ve nella fua Cofmografia , nella quale 
parlando della Provincia , o del Regno di Numi- 
dia , fcrive in alcuna parte di quello trovarli molte 
conche marine ; ed efferfi già trovate ancore, ed al- 
tri dormenti nautici , ficome talvolta nel mare da’ 
navicanti gittaci fi lafciano per tempefia, o per altri 
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cafi : le quali cofe affai ben pajono teftimoniare qui- 
vi altra volta effere (lato mare ; e perciò venendo 
ad alcuna conclufione , fi può dire non effere ftata__» 
quella contrada prodotta dalla natura fuori dell’ufo 
dell’umana generazione; ma effere per lo avere il ma- 
re , che quivi era , e navicavafi , per accidente fatto 
tral'correre altrove , e quella effere rimala difutile, 
e non atta all’ufo umano . 0 vendetta di Dìo Qui 
comincia la feconda parte del prefente Canto , nella 
quale poiché l’autore ha difcritta la qualità del luogo, 
nel quale pervenne, dimollra se aver vedute greg- 
gi d’anime dannate ; e dimollra fimilmente la pena 
loro ; dice adunque , 0 vendetta di Dio . Quello vo- 
cabolo vendetta ufa impropriamente l’autore, ficome 
molti altri fanno ; perciocché vendetta propriamente 
è quella , che gli huomini difiderano d’alcuna ingiu- 
ria , la quale hanno, o par loro avere da alcuno ri- 
cevuta ; il quale difiderio non può cadere in Dio; 
perciocché Iddio, come altra volta é fiato detto, é 
una effenzia perfettiffima , (labile, ed eterna; e per- 
ciò in effa non può alcuna paffione aver lungo: ma 
noi ragioniam di lui , come noi facciamo di noi me* 
defimi : ed affai fon di quegli , che fcioccament? . 
quello (liman di lui , che di se medefimi fanno , 
cioè, che egli s’adiri , che egli s’accenda in furore, 
che egli fi vendichi , ed egli non è così : é il vero, 
che le noftre non buone operazioni meritano d’ef- 
fer punite , alla punizion delle quali infurge 1^ fua 
giufiizia ; e quella , di fua natura , non come com- 
moffa da alcuna paffione , fecondo i meriti ritribui- 
fee a ciafcuno; e perciò fe per le fue malvage opere 
ad alcuno adiviene men che bene, noi diciamo effe- 
re la vendetta di Dio , la quale , propriamente par- 
lando, é l’operazione della Divina giufiizia .* vuolfi 
adunque quello vocabolo vendetta intendere in que- 
llo luogo, giufiizia di Dio ^ quanto tu dei 

Effer temuta da siafeun , che legge , 
nel prefente libro, 

Ciò che fu manìfefto agli occhi mìei , 
de’ tuoi effetti , 
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D’anime nude vidi molte gregge , 
cioè molte brigate, molte fchiere, 

Che piangon tutte , afsai miferamente . 

Qui porta la generai pena di tutte , difcende allo 
particularità , dicendo , E parca pojla lor , dalla giu- 
itizia , divcrfa legge ; e venendo a dir qual , fe- 
guita , 

Supin giaceva in terra alcuna gente , 
cioè parte di querte molte; e dice giacean fupino» 
cioè col vifo volto in fu , Alcuna , parte di quella 
molta gente , fi fedea tutta raccolta , con le gambe 
raccolte fotto l anche , E altra , parte di quella gen- 
te , andava continuamente . 

Quella che giva intorno era più molta , 
che alcuna dell'altre due , le quali ha dilcritte , E 
quella men , che giaceva , fupina , al tormento , il qua- 
le appreffo difcri verà : 

Àia più al duolo avea la lingua fciolta , 
cioè efpedita , Sovra tutto'l fabbion , cioè rena , d'un 
cader lento 

Piovin di fuoco dilatate falde , 

Come di neve in Alpe , fama vento . 

Appreffo per una comparazione , o vogliano diro 
cfemplo , dimoftra quello , che quelle falde di fuoco 
adnperalfero in tormento de’ dannati in quel luogo, 
e dice , Quali Aleffandro , Re di Maccedonia , del 
quale di fopra dicemmo più dillefamente , in quelle 
parti calde 

D'India vide , fovra lo fuo fluolo , 

Fiamme cadere infino a terra falde: 

Due Provincie fono in Alia , chiamate ciafcuna In- 
dia ; è il vero , che luna è detta India fuperiore . , 
e l’altra India inferiore ; e voglion quelli , che il 
Mondo difcrivono , che i confini della fuperiore fie- 
no col mare Oceano orientale, e fia caldilfnna Pro- 
vincia, e dinominata da un fiume , chiamato Indo, 
11 quale dopo lungo corfo, mette nel mare di Perfia ; 
e l’altra India effere contermina a quella fuperiore, 
ma più occidentale, e non tanto fervente, quanto la 
fuperiore ; ed Aleffandro Maccedonico fu in ciafche* 
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duna di quelle . Ora per cofa , la quale io abbia Iet- 
ta , o udita , non m’é affai certo , dove quello , che 
l’autore fcrive qui , gli avveniffe , né fe ciò l’av- 
venne per la natura del luogo ardcntiffima , la qua- 
le accenderle i vapori tirati Tu in alto da’ raggi fola- 
ri, e quegli accefi , poi ricadeffero fopra lo lluolo 
d’AIeffandro ; o fe per alcuna artè de’ nemici que- 
lle fiamme foffero faettate fopra l’efercito d’AIeffan- 
dro ; e però lafciando (lare la ftoria , la quale io non 
fo , come io abbia non una volta , ma più vedu- 
to Quinto Curzio , che di lui affai pienamente^, 
fcrive, e Guiglielmo d’Inghilterra , ed altri ; e riguar- 
dando all’effetto , poffiam comprendere , l’autore per 
quello ingegnarfi di dimoflrarci quello , che in quella 
parte dello ’nferno avvenia fopra la rena , e fopra i 
miferi peccatori , che in quel luogo dannati fono: 
poi fegue parole fpettanti più alla provvedeva d’A- 
leffandro , ed alla prefente materia , fe non in quan- 
to dice , che la rena s’accendeva come efca da quel- 
le fiamme , che fu vi cadevano ; Perch' e’ provvide , 
Aleffandro , a fcalpitar lo fuolo Con le fue fcbiere ; e 
quello fece , acciocché 7 vapore , accefo , che cadeva 
fopra la rena. Me' fi fiingueva , cioè fpegneva , men- 
tre ch'era foto , cioè prima che con l’altre parti acce- 
fe fi congiugneffe, 

Tale fcendeva l'eternale ardore , 
quale moftrato è nell’efemplo detto , 

Onde la rena s'accendea com'efca 
Sotto fucile . D’affai cofe , e diverfamente fi compo- 
ne quella materia , la quale noi chiamiamo efca_> , 
atta ad accenderli da qualunque piccola favilla di 
fuoco : ed il fucile è uno finimento d’acciajo a do- 
vere delle pietre , le quali noi chiamiamo foca;t_j , 
fare, percotendole , ufcire faville di fuoco; e raccen- 
der di quella rena avvenia , a doppiar lo dolore , de’ 
miferi peccatori , cbq; fu vi (lavano. 

Senza ripofo mai era la trefca. 

E la trefca una maniera di ballare, la quale fi fa di 
mani , e di piedi , a fimilitudine della quale , vuol 
qui l’autore , che noi intendiamo , i peccatori quivi 
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le mani menare ; e però dice , Delle mi fere mani ; t 
poi dimofira in che , dicendo, or quindi , or quin- 
ti , cioè ora da quella parte del corpo , ora da_» 
quella , 

ìfcotendo da se l'arfuta frefca , 
cioè il fuoco , che continuamente di nuovo piovea . 

I' cominciai , Maefiro . Qui comincia la terza parte 
del prefente Canto , nella quale poiché l’autore ha 
4ifcritta la pena de’ peccatori , che quivi fono dan- 
nati , ed elfo domanda ad alcun di quegli dannati, 
chi el fa , ed il dannato medcfimo gli rifponde in_> 
parte: dice adunque, 

I’ cominciai , Maeflro , tu che vinci 
Tutte le cofe , fuor che i dimon duri\ ! 

Ch' all' entrar della porta , di Dite, incontro ufcinci . 
Dice quello l’autore , perciocché infino a quel luogo 
Virgilio avea con le fue parole vinto ogni demonio, 
che incontro gli s'era fatto , fe non quegli , che in_* 
fu la porta di Dite fentirono : dove allegoricamente 
fi dee intendere, la ragione ogni cofa vincere, fio 
non l’ollinazione , la quale fola la Divina potenzia 
vince , e matura, come di fopra é fiato moflrato , 

Chi è quel grande , che non par che curi 
Lo ’ncendio , di quelle fiamme , negli atti fuoi , e gia- 
ce difpettofo , e torto , quali non doglia fenta del tor- 
mento , ma difpetto dell elfer tormentato , Sì che la 
pioggia , delle fiamme , che continuamente caggiono, 1 
non par che'l maturi ? cioè l’aumilj, 

E quel medejìmo , che fi fue accorto » 

Ch' i' dimandava ’l mio Duca di lui y 
Gridò , quale i’ fu vivo , tal fon morto. 

Polloni! per le predette parole , ed ancora per le fe- 
guenti , comprendere quali fieno i coftumi , e 1’ ani- 
mo dell’arrogante ; e primieramente inquanto dice , 
che giace difpettofo , e torto , fegno di flizzofo , 
d’orgogliofo animo : e poi in c$ , che egli non do- 
mandato , rifpofe gridando , perciocché fempre i pre* 
funtuofi prevengono con le rifpofte, fenza effer chia- 
mati ; e volendo mollrare se non avere paura d’ai- 
curro , per elfere uditi , parlan gridando ; ed oltre a 
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ciò confettando le loro medefime colpe , ellimano di 
commendarli maravigliofamente ; e perciò dice , che 
egli è tal morto, quale egli fu vivo , cioè che come 
vivendo fu difpettatore , e beftemmiatore ttel.V--» 
Di vina potenzia , fenza curarla , così dice , che an- 
coraché dannato fia, e pruovi quanto fia grave il giu- 
dicio di Dio , se fimilmente orgogliofo, e fuperbo, 
e befiiale : e per mofirare più pienamente che così 
fi a, fegue , fe Giove , cioè Iddio , fecondo l’oppenio- 
ne erronea de’ Gentili , fianchi , cioè infino all’ulti- 
mo della lor forza fatichi , i fuoi fabbri , da cui , cioè 
da’ quali , 

Crucciato prcfe la folgore acuta , 

Onde l'ultimo dì, della mia vita , pcrcojfo fui ; per- 
ciocché , come appretto fi dirà , fu fulminato, 0 s'e- 
gli fianchi gli altri , fabbri , a muta , a muta , cioè 
faccendogli , poiché alcuni fianchi ne fieno , fabbri- 
car gli altri ; e così que’ medefimi , poiché ripofati 
fieno, né altro facciano , che folgori per ferirmi, 

In Mongibello alla fucina negra , 
là dove i fabbri di Giove fabbricano le folgori , lc«_» 
quali Giove fulmina; ed oltre a quegli, 

Chiamando , o buon Vulcano , ajuta ajuta t 
a’ fabbri miei a far delle folgori , 

Siccm’e’ fece alla pugna di Flegra y 
nella quale etto fulminò i Giganti, 

E me fuetti di tutta fua forza , 
con quelle tutte folgori , le quali avrà fatte fabbri- 
care , 

Non ne potrebbe aver vendetta allegra , 
del difpettarlo, che io feci, fendo io vivo. Óra a più 
piena dichiarazione dare delle cofe predette , é da fa- 
pere , che fecondo le fizioni poetiche , come altra_* 
volta é fiato detto, Giove fu Re del Cielo; e dico- 
no , che in luogo di reai verga , egli portava nella 
delira mano una folgore , la quale avea tre punte, e 
con quella, dicono, che etto fulminava chiunque l’of- 
fendeva : ed oltre a ciò , perché egli molte folgori 
gittava , perciocché affai erano i nocenti, gli attribui- 
fcono più fabbri in diverfi luoghi, éd il principale di 
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tutti dicono edere Vulcano , Iddio del fuoco ; e fotto 
lui i Ciclopi, huomini di grande datura, e robuftiffi- 
mi , e forti, de’ quali Virgilio nell'ottavo dello Enef- 
da nomina tre , cioè Bronteiyt Ster9pes,e Piragmorty 
li quali tutti fabbricano folgori : e come detto è in 
diverfi luoghi, ficome in Lipari, e nell’Ifola di Vul- 
cano , ed in Etna , il quale volgarmente é chiamato 
Mongibello ; ed in altre parti , óltre alle predette co- 
le, fcrivono i Poeti, che una fpezie d’huomini , chia- 
mati Giganti , di maravigliofa grandezza , e datura 
di corpo, e di forza maggiore affai , che umana, nati 
del fàngue de’ Titani , li quali Giove avea uccifo 
quando liberò Saturno fun padre , e la madre della_* 
prigione di Titano , fi levarono incontro al detto 
Giove ; e per volergli torre il Cielo, pofero monti 
l'uno fopra l'altro, ed intorno a ciò grandiflime forze 
adoperarono: contro a’ quali Giove , combattendo in 
una parte di TefTaglia , chiamata Fiegra , tutti gli , 
fulminò, e vinfe; ed in quella battaglia gittò molte ( 
folgori ; perlaqualcofa furono fieramence faticati i fab- t 
bri fuoi , ed è quello, che vuol dire, 

O s'egli fianchi gli altri a muta a muta , ec. 
ma inquanto dice quedo ftiperbo fpirito , che Iddio 
non potrebbe di lui aver vendetta allegra, fi dee in- t 

tendere fecondo l’oppenione di colui , che dice ; per- 
ciocché la bedialità de’ blasfemi è tanta , che efli 
edimano troppo bene offendere Iddio quando il be- 
detfimiano, o negano; non avvedendoli, che in Dio 
non può cadere offenfione alcuna , e che quella of- 
fenfione , la quale efli credono fare a Dio, efli fan- 
no a se medefimi ; e tanto maggiore, quanto la for- ' 
za della Divina giuflizia è maggiore in punirli , che 

le loro non fono in bedemmiarlo ; é il vero , eh? , 

guardando alle cofe temporali , confiderata la eccel- 
lenzia d’uno Imperadore, e la baffezza d’un povero 
huomo, non pare, lo’mperadore dovere potere allegra 
vendetta prendere da quel cotale povero , e di baffo 
flato, che oflefo forte : e fecondo quedo intendimento 
fi deono prendere le parole befliali di quedo fpirito 
dannato ; del quale é da vedere quello , che contro a 

Dio 
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Dio commettelfe .• cd intorno a ciò è da fapere , fe« 
condoché Stazio fcrive nel fuo Tebaide , che poiché 
Edippo Re di Tebe s’ebbe cacciati gli occhi, e rifiu- 
tato il reggimento, Etiocle , e Pollinice Tuoi figliuoli 
vennero nel reame , con quella concordia , che eia- 
feuno regnalfe il fuo anno; e mentre l’uno regna fife , 
l’altro andalfe a Ilare fuori del regno, dove più gli 
piacele ; perlaqualcofa toccò il primo anno a regna- 
re ad Etiocle , il quale era di più dì ; e Pollinice 
llando in efilio ad Argo, dove ricevuto dal Re Adra- 
llo, e prefa una fua figliuola per moglie, raddoman- 
dando al fratello il regno , fecondo le convenzioni » 
e non vogliendogli elfer renduto, il Re Adrallo, per 
racquillare il reame al genero, andò infieme con fei 
altri Re fopra i Tebani ; e quivi più battaglie fi fe- 
cero: ed efiendone già flati morti quattro Re di que- 
lli , che con Adrallo andati v'erano, avvenne un di, 
che appallandoli alla Città quegli , che con Adrallo 
erano rimali , de’ quali era l’uno Capaneo , huomo 
di llatura di corpo grande , e di maravigliofa forza, 
befliale , ed arrogante , appoggiata una fcala all e . 
mura di Tebe , quantunque d in fu le mura piovef- 
fero fopra lui infinite, e grandiffime pietre , e travi, 
ed altre cofe per vietargli il potere fopra le mura.» 
falire; nondimeno fempre beflemmiando Iddio, e di- 
fpettandolo , tanta fu la forza fua , che egli pur vi 
fall : ed occupata una parte del muro, con l’ombra 
fola della grandezza del fuo corpo, veduta nella Cit- 
tà, fpa ventò i Tebani: e quivi non ballandogli il di- 
fpettar gli huomini , e continuamente gittando di fo- 
pra al muro pietre a’ cittadini , levato il vifo verfo 
il Cielo , cominciò a chiamare gl’Iddii , che veniflero 
a combattere con lui , dicendo , o Dii , non é alcuna 
delle vollre Deità, la quale ora adoperi per li pauroli 
Tebani ,o Bacco, o Ercole , cittadini di quella terra, 
ove fietojipi ? Ma egli mi é nojofo chiamare alle mie 
battaglie mfrieri Iddìi , vien tu, o Giove, più tollo, 
che alcuno altro: chi é più degno di te d’occorrere alle 
mie forze ? vieni , ed occorri con tutte le forze tue ; 
sforzati con tutte le tue folgori fopra di me, tu fe’pur 
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forte a fpa ventare le paurofe fanciulle co’ tuoni : Jc 
quali parole , e forfè molte altre moflero gli Dii a 
dolerli; ma Giove, ridendofene, cominciato il Cielo 
a turbare , e a tonare dì forza , e continuamente..* 
cadendo folgori , una ne cadde fopra Cananeo , del- 
la quale elfendo tutto il corpo fuo accefo , flette in 
piede: e conofcendo se morire , guardava in qual par- 
te fi dovette lafciar cadere, che più offenderle , caden- 
do , i nimici : ed in quella guila cefsò ad un'ora la 
vita , e la fuperbia fua . Premette adunque le predet- 
te cofe , foggiugne l'autore quello , che da Virgilio 
detto gli fotte, dicendo, 

Allora' l duca mio parlò di forza. 

Tanto eh' ( non l'avea sì forte udito , 
parlare infino a quello punto , 

0 Capaneo , in ciò, che non s'ammorza, 
cioè s’attuta , per martirio, che tu abbia, 

La tua fuperbia , fe tu più punito: 
e foggiugne la cagione , perciocché , Nullo martire , 

quantunque grande , fuor che la tua rabbia , con la » 

quale oltre al fuoco, che t’affligge, tu ti rodi te me- 
delìmo, 

Sarebbe al tuo furor dolor compito . 

Voi fi rivolfe. Qui comincia la quarta parte del pre- 
fente Canto , nella quale poiché ammaeftrato chi fof- 
fe quello grande, del quale di fapere difiderava, per 
certe circonlocuzioni Virgilio più pienamente gliele 
dichiara: dice adunque, Poi, che così di forza ebbe 
parlato a quello arrogante fpirito, fi rivolfe a me con 
miglior labbia , cioè afpetto. Erafi pera v ventura com- 
moffò , udendo Capaneo così fuperbamente parlare , 
e però cambiato nel vifo. 

Dicendo, quel fu l'un de’ fette Regi , 

Ch’afiifer Tebe , cioè attediarono , come di fopra è 
moftrato; ed ebbe , e par ch'egli abbia 

Dio in difpregio , e poco par , che ’l pregi : 

Ma com ì' diffi lui , li fuoi dispetti 
Sono al fuo petto affai debiti fregi . 

Impropriamente parla qui l’autore, trafportando, au- 
torità poetica, in dimoflrazione d ornamenti, quello , 

che 
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che vuole , che s’intenda per accrefcimento di tor- 
menti : dice adunque , che come i fregi fono orna- 
mento al petto , cioè a quella parte del veftimento , 
che cuopre il petto , così in difpetto di cofìui , fono 
debito tormento all’anima fua . Or mi vieti dietro . 
Qui comincia la quinta parte del prefente Canto, nel- 
la quale l’autore difcrive , dove ammonito da Virgi- 
lio divenire, e dice , Or mi vieti dietro , fcnza più 
ragionare di Capaneo, e guarda , che non metti 
Ancor li piedi nella rena arficcia , 
cioè inarficciata per la continua piova delle fiamme , 
che veniva di fopra ; Ma fempre albofco , del quale 
è detto di fopra, e lungo il quale andavano t fa li ten - 
g hi Pretti , cioè accodati , 

Tacendo divenimmo là 've [piccia , 

Fuor della fe/va , cioè del bofco predetto , un picciol 
fiumi cello ^ 

Lo cui roffore ancor mi raccapriccia , 
cioè mi commuove , come fi commuovono gli huo- 
mini , quando veggono alcuna orribile cofa : e quefto 
fiumicello era orribile per la fua rofsezza , inquanto 
pareva fangue : e però il dice eflere rodo , perchè fi 
comprenda, quello dirivarfi da quel foifo di fangue, 
nel quale di fopra edere puniti i tiranni , e gli altri 
violenti nel proflìmo : ed appreso quefto , per una__» 
comparazione difcrive la grandezza , ed il corfo di 
quello, dicendo . Quale del bulicame , cioè di quello 
luogo togliente , il quale è vicino di Viterbo , cosi 
chiamato, e fce'l rufcello, cioè un piccol rivo. 

Che parton poi tra lor le peccatrici. 

Dicono alcuni , appreflo a quello bulicame eflere dan- 
ze, nelle quali dimorano le femmine pubbliche ; c_> 
quelle per lavare loro veftimenti, come quefto rufcel- 
lo viene difcendendo, così alcuna particella di quello 
volgono verfo la loro danza , 

Tal per la rena giù fen giva quello , 
che ufciva fuore della felva. 

Lo fondo fuo , e ambo le pendici , 
cioè le ripe , le quali , perciò chiama pendici , perchè 
pendono verfo l’acqua , 

Fan' 
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Fatt'eran pietra , e i margini dallato , 
come nel prefente Mondo fanno alcuni fiumi, ficome 
qui fra noi, l’Elfa , e pretto di Napoli, Sarno, 

Percb i’ m'accorfi , che'l paffo era lìci , 
dove le pendici erano così divenute di pietra . Tra 
tutto l'altro. Qui comincia la fetta parte del prefente 
Canto, nella quale Virgilio gli difcrive l'origine de’ 
fiumi infernali, dicendo, 

Tra tutto l'altro ch'io t'ho dimoftrato , 

Pofciachè noi entrammo per la porta , 

Lo cui fogliare a nefiuno è negato , 
di poterlo, entrando dentro, trapattare: e quello fo- 
gliare è quello della prima parte dello ’nferno , fopra 
la quale è fcritto Per me fi va , ec. 

Cofa non fu dagli tuo' occhi [corta , 

Cioè veduta , 

Notabile com'è’l prefente rio , 
che ufcendo della felva , qui corre, e Che fopra se 
tutte fiammelle , di quelle , che quivi continuamente 
piovono, ammorta , cioè fpegne 

Qucfle parole fur del duca mio , 
cioè quelle , che dette fono, Cofa non fu , ec. Per- 
chè'/ pregai , che mi largiffe , cioè donatte, 7 pafto , 
cioè , che egli mi facette chiaro , perchè quello ru- 
fcello fotte la più notabil cola , che io veduta avelli 
per infino a qui in Inferno , 

Di cui largito m'aveva 7 di fio , 
cioè fatto nafcer difìderio di fapere : per lo qual prie- 
go dell’autore, Virgilio incomincia a difcrivergli l’ori- 
gine de’ detti fiumi, così. 

In mezzo’l mar fede un paefe guaflo , 

Difj'egli allora , che s’appella Creta. 

Creti è una ifola dell’Arcipelago, ed é una delle Ci- 
cladi , e perciò dice , che ella (lede in mezzo mare, 
perché ella è, ficome ogni altra ifola , intorniata dal- 
l’acque del mare : e chiamala paefe guaflo, e così è, 
per rifpetto a quello , che anticamente elfer folea ; 
perciocché detta fcrivono gli antichi, che ella fu no- 
biliffima ifola, di molti , e nobili abitanti , di mol- 
te Città , e fruttuolìlfima molto ; e fu dinominat%_» 

Creti 
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Creti da un Re , il quale ella ebbe , che fi chiamò 
Cres . Oggi la tengono i Viniziani tirannefcamente , 
ed hanno di quella cacciati molti antichi paefani ; e 
gran parte d elfo , il cui terreno è ottimo, e fruttife- 
ro , fanno dar fodo per pafture , per tenere magri 
quegli della contrada : c feguita. 

Sotto'/ cui Rege fu già il mondo enfio. 

Seguita in quella parte l’autore il volgar delle genti, 
la qual tiène , che Saturno fotte Re di Creti , la qual 
cofa Evenruro nella ftoria facra , moftra non efler 
così , anzi dice , che egli fu Re d’Olimpo , il quale 
é un monte altittìmo in Maccedonia : è ben vero, 
che ella era fotto la fua Signoria; e perciò dice, che 
fotto il Re di quella ifola , fu il Mondo callo ; per- 
ciocché, come altra volta é fiato detto, regnante Sa- 
turno , fu il Mondo , o non corrotto , o men corrotto 
alle lafcivie , che poi fiato non é; e però dice Gio- 
venale, 

Credo Pudicitiam , Saturno Rege , moratam 

In terris , &c. 

Una montagna v è , in quello paefe guado , che gii 
fu lieta D'acqua , e dì fronde , ficome quella, nella__* 
quale erano molte , e belle fontane , e dilettevoli 
bofehi , che fi chiamò Ida ; e così dallo effetto ebbe 
il nome ; perciocché Ida vuol tanto dire , quanto co- 
fa formofa, e bella: e qui é da guardare quella Ida| 
non edere quella , nella quale fi legge , che Paris 
dié la fentenzia tra le tre Dee ; perocché quella é 
una felva vicina ad Uione , Ora è diferta , cioè ab- 
bandonata , come cofa vieta , cioè vecchia , e guafta. 
Rea la feelfe gii per cuna , cioè per culla ; volendo 
per quello nome intendere , per luogo atto a dovervi 
poter nudrire, ed allevare il figliuolo, ficome le nu- 
trici gli allievano nelle culle , fida , cioè ficura , Del 
fuo figliuolo , cioè di Giove, il quale quivi allevar fe- 
ce nafeofamente, e per celarlo meglio , Quando pian - 
gf/*, quello fanciullo, il quale occultamente faceva in 
quella montagna allevare , vi facea far le grida , cioè 
avea ordinato , che piangendo il fanciullo , fi facef- 
fe romore da coloro, alli quali raccomandato l’avea, 
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acciocché il pianto del fanciullo da alcuno circuii* 
ftante non forte udito , né conosciuto . E a più di- 
chiarazion di quello, è da fapere, che come altra_* 
volta di fopra è detto , fecondocbé fi legge nella Sa- 
cra Storia, che avendo Uranio due figliuoli , Tita- 
no, e Saturno ; ed elfendo Titano in altre contrade, 
morendo Uranio, Saturno prefe il Regno del padre, 
il quale apparteneva a Titano , ficome a colui , 
che di più tempo era ; il qual poi tornando , e vo- 
lendo il Regno , Saturno non gliele volle dare_» , 
Sconfortatone dalla madre , e dalle Sorelle ; perché 
con Titano venne a quella compofizione , che tutti 
» figliuoli mafchi , che gli naScelfero , elfo doveffe_» 
uccidere , ed in quella guifa Titano , Senza altra 
qui II ione gli lafciò polfedere il Regno. Avvenne.. », 
che la moglie di Saturno, la quale era gravida , ed 
il cui nome fu Opis , e Rea , ed ancora ebbe alcu- 
no altro nome, partorì , e fece due figliuoli , un ma- 
schio, ed una femmina, e prefentò la femmina a Sa- 
turno, Senza fargli Sentire alcuna cofa del mafehio, 
il quale erta chiamò Giove , ed occultamente nel 
mandò in Creti; e quivi fattolo raccomandare ad un 
popolo , il quale fi chiamava i Cureti , il fece oc- 
cultamente allevare: e quelli Cureti avendo Solenne 
guardia del fanciullo , acciocché alcuno non ne potef- 
|e avere alcun Sentore , aveano fra se prefo quello 
ordine , tra gli altri , che quando il fanciullo pia- 
gnea , erti co’ baffoni battevano , o gli feudi loro , 
o bacini , o altra cofa , che facerte romore , ac- 
ciocché il pianto non forte fentito : e poi fegue^a 
l'autore , Dentro del monte , Ida , fi a dritto un gran 
veglio , cioè la ftatua d’ un gran veglio , cioè vec- 
chio. 

Che tien volte le [palle in ver Damiata . 
Damiata é una buona , e grande Città d'Egitto , po- 
rta fopra il fiume del Nilo, 

E Roma guarda , Jl tome fuo fpeglio , 
cioè fuo Specchio ; e così tiene le Spalle verfo Le- 
vante, ed il vifo verfo Ponente, 

La tefta fua è di fin or formata , 

E pu - 
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E puro argento fon le braccia , e V petto , 
di quella (lama , 

Poi è di rame infino alla forcata : 

Va indi in giti, cioè dalla ’nforcatura , infino a’ pie- 
di , è tutto ferro eletto , cioè fenza alcuna miftura_* 
d’altro metallo, Salvo , che’l deftro piede , di quella 
ftatua , è terra cotta , come fono i mattoni , E fta 'n 
fu quel , più che'n fu l'altro , cioè in lui finiitro , eret- 
to , e così moftra , fi fermi più in fui deftro , che in 
fui finiftro , come generalmente tutti facciamo ; per- 
ciocché i membri dei corpo noftro, li quali fono dal- 
la parte delira , hanno più di vigore , e di forza_*, 
che i finillri : e ciò fi crede , che avvenga, percioc- 
ché la, bocca del cuore è volta verfo il deliro lato 
del corpo , e verfo quello verfa il fangue, il qualg^, 
poi per tutte le vene del corpo fi fpande , il calore 
del quale fi crede efser cagione di più forza a’ mem- 
bri deliri: poi feguita . Ciafcuna parte , delle predet- 
te del corpo di quella ftatua , cioè quella , che d'a- 
riento, e quella di rame , e quella di ferro, e quel- 
la , che è di terra cotta , fuor che l'oro , cioè eccet- 
tuata quella , che è d’oro , è rotta , 

D'una fefsura, che lagrime goccia , 

Cioè gocciola , Le quali , lagrime gemute da quelle».* 
parti del corpo di quella ftatua , accolte , infieme , 
foran quefta grotta , cioè quella terra , la quale è 
interpolila tra quefta ftatua , e’1 primo cerchio del- 
lo ’nlerno . Lor corfo , di quelle lagrime accolte , in 
quefta valle , nella quale noi fiamo al prefente , o in 
quefta valle, cioè in Inferno,/ diroccia , cioè va ca- 
dendo di roccia in roccia , cioè di balzo in balzo , 
per li quali di cerchio in cerchio , come vedere s, e 
potuto infino a qui, fi difcende al profondo dello'nfer- 
no , Fanno , quelle lagrime di se , così difendendo , 
Acheronte , il primo fiume dello ’nferno , del quale è 
detto di fopra nel primo Canto, e fanno, Stige, cioè 
quella paduie, della quale è mollrato di fopra nel fet- 
timo, e nell’ottavo Canto, la quale fi diriva dal fo- 
perchio , che efce del fiume d’Acherorte , v e Flege- 
tonta , ancora fanno , il quale è il terzo fiume _f 

del- 
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dello ’nferno , e diri vali dall’acqua , la qual’ efce di 
Stige ; e trovoffi quello fiume all’entrata di quello 
fettimo cerchio , il quale l’autore fcrive elfere ver- 
miglio , e bollire in erto la prima fpezie de’ vio- 
lenti ; 

Pei fen va giù J>er quefta firetta doccia , 
cioè per quello tiretto rufceilo , il qual tu vedi , il 
quale per la fra nettezza a (famiglia ad una doccia; 

f ier le quali , come aliai é manifelìo , qui fi menano 
acque prettamente d’una parte ad un’altra : e però 
è detta doccia da quello verbo duco ducis , il qua- 
le Ha per menare ; poi moltra quello rivo andar- 
ne giù , 

lnfin là , ove più non fi difmonta , 
cioè infino al centro della terra, e quivi , Fanno , 
quelle lagrime, Cocito , un fiume così chiamato , ed 
è il quarto fiume dello ’nferno ; e qual fia quello fta- 
gno , di Cocito , il quale egli meritamente chiama 
itagno, perciocché più avanti non fi muove : e gli 
ttagni fono acque , le quali non hanno alcun movi- 
mento; e perciò fon chiamate ftagno da fio Jìas , il 
quale viene a dire Ilare . Tu il vedrai , quello lla- 
gno, difcendendo noi giufo , però qui non fi conta , co- 
me fatto fia , quali come fe gli altri tre avelie^ » 
diferitti , il che egli non ha fatto ; ma intende in 
luogo della diferizione, l’avergli l’autor veduti, dove 
Cocito ancora veduto non ha. 

Ed io a lui : fe 7 prefente rigagno , 
cioè rufceilo , il quale chiama rigagno da rigo rigas t 
che Ha per rigare, e quello rio rigava la rena, fopra 
la quale correva , 

Si deriva così dal noftro Mondo , 
come tu mi dimottri, 

Perchè ci appar pure a quefto vivagno ? 
cioè in quefta parte fola, e non altrove; della qual 
domanda dell’autore io mi maraviglio , concioflìeco- 
faché egli l’abbia in più parti veduto di fopra , fi- 
come manifeftamente appare nella lettera , ed anco- 
ra nella dimoftrazione di Virgilio : e fe alcuno vo- 
lefie forfè dire ; egli fono appariti i fiumi nati da 

quefto 
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quello rigagno, ma non il fuo declinare; e quello an- 
cora gli è apparito di l'opra , dove nel Canto fettimo 
fcrive, che pervennero (opra un fonte , donde ufciva 
acqua , la quale correva per un folfato, e faceva poi 
la padule di Stige : e di quello io non fo vedere la 
cagione; concioflìecofachè egli ancora il raffermi nel- 
la rifpolla, la qual Virgilio gli fa, dicendo, 

Ed egli a me: tu fai , cbe'l luogo è tondo , 
cioè il luogo dello ’nferno , come più volte di fopra è 
dimoflrato. 

E tutto che tu fii venuto molto ( fcendendo ) 

Pure a finìftra giù calando al fondo , 

Non fe ancor per tutto 7 cerchio volto , 
di quella ritondità dello ’nferno. 

Perchè fe cofa riapparire nuova , 
nel rimanente del cerchio , il quale tu hai ancora a 
volgere, difcendendo, 

Non dee addur maraviglia al tuo volto , 
comechè peravventura potrebbe addurre , fe tu folli 
volto per tutto il cerchio: quali voglia dire ,,e però 
non ti maravigliare , fe ancora veduto non hai lo 
fcendere di quell'acqua, perciocché tu non eri ancora 
pervenuto a quella parte del cerchio, della quale ella 
fcende . Ed io ancor , maeftro . Qui comincia la fet- 
tima parte di quello Canto , nella quale poiché Vir- 
gilio gli ha dimollrato l’origine de’ qiiattro fiumi in- 
fernali, fa l’autore una quiltione a Virgilio, e Virgi- 
lio gliele fol ve : dice adunque, 

Ed io ancor : maeftro , ove fi truova 
Flegttonte , e Leteo , li quali fecondo Virgilio, e gli 
altri Poeti, fono Umilmente fiumi infernali, che del- 
l'un taci , cioè di Lete , fenza dirne alcuna cofa, 
E l’altro , cioè Flegetonte, dì , che fi fa d'efta piova ? 
cioè delle lagrime , le quali efcono delle felfure , le 
quali fono nella ilatua predetta. 

In tutte tue quiftion certo mi piaci , 

Rifpofe : ma il bollor dell'acqua rojfa. 
il qual vederti all’entrare di quello cerchio fetti- 
aio , 

Dovea ben folver l'una , che tu faci , 

Com. Dan. Vol.ll. S cioè 
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cioè dove fia Flegetonte; concioflìecofaché Flcgetonte 
fia interpetrato ardente , avere veduto quell’ acqua— » 
rolla bollire , come vedetti , e Umilmente ettere rof- 
fa , ti dovea aliai manifeftare quello ettere Flege- 
tonte. Lete, l’altro fiume, del quale tu domandi, ve~ 
drai , ma fuor di quefla /offa , dello ’nferno , percioc- 
ché in quello fi fcofta l'autore dall’oppenione degli 
altri Poeti , li quali tutti fcrivono, Lete ettere in_> 
Inferno , dove l’autore il pone ettere nella fommità 
del monte di Purgatorio ; ben però con quella mede- 
fima intenzione, che li Poeti il pongono in Inferno; 
perciocché etti il pongono l’ultimo fiume dello ’nfer- 
no , e dicono, che quando fallirne hanno lungamente 
{offerte pene , e fon divenute tali , che fecondo la_» 
giuftizia , più non ne deono {offerire , ette vanno a 
quello fiume di Lete, e bevuta dell’acqua di quello, 
dimenticano tutte le fatiche, e noje pattate; e quindi 
pattano ne’ campi Elisj, li quali dicevano ettere luo- 
ghi dilettevoli, ed in quegli abitare l’anime de’ beati; 
e così l’autore il pone nella fommità del Purgatorio, 
acciocché l’anime purgate, e degne di falire a Dio, 
prima beano dell’acqua , acciocché ogni peccato com- 
metto , ogni noja , ed ogni fatica dimentichino ; ac- 
ciocché efliendo poi nella gloria di Dio , il ramme- 
morarli di quelle cofe , non dette cagione di diminu- 
zione alla loro beatitudine; e perciò feguita Virgilio, 
e dice , tu il vedrai , Là dove vanno l' anime , de’ 
purgati , a lavarfi , 

Quando la colpa è ben tutta rimoffa , 
per la penitenzia. Poi diffe Otri comincia la ottava, 
ed ultima parte del prefente Canto , nella quale poi- 
ché alle fue quittioni é flato fatisfatto , ne moftra_» 
l’autore, come Virgilio l’ammonifce, che dietro a lui 
vada : dice adunque. 

Poi diffe , ornai è tempo da fcoftarfi , 
fcendecdo , e procedendo , Dal bofco , del quale di 
fopra è flato detto : fa , che diretto a me ve- 
gne : Li margini , del rufcello , fan via , che non 
fon arfi , cioè fcaldati dall’arfura , la qual quivi pio- 
vea , * . 

E f o- 
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E f opra loro ogni vapor fi / pegno , 
di quelli , che piovono , e però vi fi puote , fenza 
cuocerti , andare. > 

ALLEGORIE DEL CAPITOLO 
QUATTORDICESIMO. 

"Poiché la carità del natio loco , ec. 

P Oiché l’autore ne’ precedenti due Canti , per di- 
moftrazione della ragione, ha vedute, e conofciu- 
te le colpe , e i fupplicj per quelle dati dalla divina 

f iuftizia alle due i'pezie de’ violenti , cioè a coloro, 
i quali ufarono violenza verfo il prolfimo , e contro 
alle cofe di quello ; e a coloro , li quali ufarono 
violenza nelle proprie perfone , e nelle loro mede- 
fime cofe . Eflò feguitando la ragione , in quello 
Canto ne dimofira come vedelfe punire la terza_» 
fpezie de’ violenti, cioè coloro, li quali tifarono vio- 
lenza nella Deità , e nelle fue cofe; e coftoro dimo- 
llra eflere in tre parti di vili , ficome contro a tr e » 
Cofe peccarono, cioè contro a Dio, ed apprelfo con- 
tro alla natura , ed oltre a ciò, contro all’arte , le 
quali fono cofe di Dio : e comeché in tre parti di- 
vifi fieno, nondimeno ad un medefimo tormento ef- 
fere dannati gli dimofira , inquanto tutte e tre ma- 
niere, fono in una ardentiflfima rena, e fotto continuo 
fuoco , che piove loro addoffo , tormentati : ma in- 
tanto fono differenti, che coloro, li quali nella Di- 
vinità fi sforzarono di fare violenza, fono fopra la_» 
detta rena ardente a giacere Alpini , fopra se riceven- 
do lo’ncendio, il quale continuo cade loro addoffo ; 
e coloro , li quali fecero violenza alla natura , fono 
in continuo movimento fopra la detta rena , Umil- 
mente ricevendo l’arfura ; e coloro , li quali contro 
all’arte adoperarono, fempre fopra la detta rena feg- 
gono , infettati dalle fiamme , che piovono . E per- 
ciocché , ficome chiaro fi vede , hanno la maggior 
parte del tormento comune , eftimo fe feparatamen- 
te di ciafcuno dicefie l’allegoria , fi converrebbe una 

S z me- 
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medefima cofa più volte ripetere , il che farebbe te- 
dioso , e fatica fuperflua ; e però per fuggire quello 
inconveniente , mi pare debba efiere il migliore , il 
dovere in una fola parte , di tutte e tre manier e . 
trattare : e quello, lìcom’io credo , farà più utile a 
dover dire nella fine di tutte e tre le maniere de’ 

{ (uniti , che nel principio , o nel mezzo; e però nel- 
a fine del Canto fedicefimo , nel quale dì loro Ja_> 
dimoftrazione fi finifee , come conceduto mi fia , 
m’ingegnerò d’aprire qual folle intorno a ciò la 'men- 
zione dell’autore . Appretto quello è da dichiarar^ 
r.el prefente Canto , quello che l'autore intenda per 
la ftatua , la quale diferive, e per le rotture, che in 
elfa fono , e per li quattro fiumi , che da efTa pro- 
cedono . Ed intorno a ciò , è prima da vedere quel- 
lo , che l’autore abbia voluto fentire , avendo quella 
fiatua più follo figurata nell’ifola di Creti, che in_» 
altra parte del Mondo . Apprefio perché nella mon- 
tagna , chiamata Ida: ed oltre a ciò quello, che elfo 
fenta per li quattro metalli , e per la terra cotta , 
de' quali elfo la forma . E Umilmente quello , che 
voglia, che noi intendiamo per le.fefiure , le quali 
in ciafcun degli altri medili, fuor che nell'oro, e le 
lagrime , che da effe efeono : ed ultimamente quello, 
che egli per li quattro fiumi abbia voluto . Dice . 
adunque primieramente , quella fiatua efiere locata 
neil'ifola di Creti ; la qual cofa fenza grandifiìmo 
fentimeuto non dice , perciocché alla fua intenzione é 
ottimamente il luogo, e’1 nome conforme: intenden- 
do adunque l’autore di volere, poeticamente fingendo, 
fare una dimoftrazione, la quale, così all’Indiano, 
come allo Spagnuolo , ed ali'Etiopo , come all’Iper- 
boreo appartiene, e dalla quale, né paefe, né Regno, 
né nazione alcuna , dovechè ella (opra la terra fia , 
non è fchiufa ; eftimo efiere convenevole cofa , quella 
dovere fingere in quella parte del Mondo, la quale a 
tutte le nazioni dir fi pofia comune, fe non l’ifola 
di Creti , ficome io intendo di dimoftrare . Piacque 
agli antichi , che tutto il Mondo abitabile, in quello 
noflro emifperio Cupe riore , fotte in tre parti divifo, le 
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quali nominarono Afia, Europia, e Affrica, e quello 
terminarono in quella guila ; e primieramente Afia 
diffono effere terminata dalla parte fuperiore del ma- 
re Oceano, cominciando appunto fotto il Settentrio- 
ne , e procedendo verfo il Greco , e di quindi verfo 
il Levante, e dal Levante verfo lo Scilocco , intìno 
all’Oceano Etiopico , pollo fotto il Mezzodì ; e poi 
differo , quella effere feparata dall'Europa dal fiu- 
me , chiamato Tanai , il quale fi muove fotto Tra- 
montana , e venendone verfo il Mezzodì , mette nel 
mare maggiore ; il quale lìmilmente quelle due par- 
ti dividendo con fonde lue , e continuandoli per lo 
flretto di Conllantinopoli , e quindi per lo mare chia- 
mato Propontide, e per lo (ìretco d’Aveo efce nel mare 
Egeo, il quale noi chiamiamo Arcipelago, e pervie- 
ne infino all'ifola di Creti , la quale è in fu lo (Ire- 
mo del detto mare: di verfo Mezzodì la dividono dal- 
l'Affrica col corfo del fiume, chiamato Nilo, il qua- 
le per Etiopia correndo, e venendo verfo Tramonta- 
na, lafciata l’ifola Meroe , e venendofene in Egitto, 
e per quello col più Occidental fuo ramo , inchiuden- 
do in Alia, mette nel mare Afiatico, il quale pervie- 
ne dalla parte del Levante infino all'ifola di Geti : 
poi confinano Affrica dal detto corfo del Nilo per 
terra , e dal mare Oceano Etiopico , infino al ma- 
re Oceano Atalantico, il quale è in Occidente; e di 
verfo Tramontana dicono quella effere terminata dal 
mare Mediterraneo, il quale perviene in quello, che 
ad Affrica appartiene , infino all’ifola di Creti, 
quella bagna dalla parte del Mezzodì , ed in parte , 
dalla parte di ver Ponente . Ed Europia confinano 
dalla parte di ver Levante dallo diremo del ma- 
re Egeo , e dallo flretto d'Aveo , c dal mare chia- 
mato" Propontide, e dallo flretto di Conflantinopoli , e 
dal mare maggiore, e dal corfo del fiume Tanai dal- 
la parte di Tramontana : dall’Oceano fettentrionale , 
il quale, dichinando verfo l’Occidente, bagna Nor- 
vea , l’Inghilterra , e le parti occidentali di Spagna , 
infin dove comincia il mare Mediterraneo: appreffo, 
di verfo Mezzodì , dicono , lei effer terminata dal 
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mare Mediterraneo , il quale é continuo col mare, 
il quale dicemmo Affricano : così quello Europico, il 
quale lì fìende infino all’ifola di Greti, dove dicem- 
mo terminarli il mare Egeo; e così l’ifola di Creti 
appare effere in fu ’l confine di quelle tre parti del 
Mondo : e dovendo di cofa fpettante a ciafcuna na- 
zione , come predetto è , fingere alcuna cofa , fenza 
alcun dubbio in alcuna altra parte non fi potea me- 
glio attribuire la lìanzia alla elfenzia materiale della 
fizione , che in fui confin di tutte e tre le parti del 
Mondo, fopra i quali è polla l’ifola di Creti , come 
dimollrato é . E il vero , che quella dimoftraziono 
riguarda più tollo al rimuovere quel dubbio, che in- 
torno alla fpolìzion litterale fi potrebbe fare, che ad 
alcun fenfo allegorico, che fotto la lettera nafcofo fia; 
e perciò quantunque affai leggiermente veder fi porta, 
per le cofe dette, quello, che fotto la corteccia lette- 
rale è nafcofo ; nondimeno per dare alcuno più ma- 
nifello fenfo, dico poterli per l’ifola di Creti, polla 
in mezzo il mare, intenderfi l’aniverfa! corpo di tut- 
ta la terra , la quale , come affai fi può comprende- 
re per li termini difegnati di fopra alle tre parti del 
Mondo , effere polla nel mezzo del mare , inquanto 
è tutta circondata dal mare Oceano, e così verrà ad 
effere ifola come Creti ; e dagli abitanti in effa tutta, 
è quello adivenuto, che l’autore intende di dimoftra- 
re nella feguente fua fizione: e quello pare affai pie- 
namente confermare il nome dell'ifola , il quale erto 
appella Creta ; concioffìecofaché Creta, nulla altra-» 
cofa Tuoni , che terra ; e così il nome fi conforma , 
come davanti dirti, all’intenzione dell’autore; inquan- 
to in Creti, cioè nella terra, prenda inizio quello, che 
appreflo erto dimoftra , cioè negli huomini , i quali 
nulla altra cofa, quanto al corpo , lìano , che terra: 
ma per lafciare qualche cofa a riguardare all' altezza 
degl’ingegni, che apprettò verranno, fenza più dire 
del luogo, nel quale l’autore difegnò la fua fizione, 
pafferemo a quello, che appretto fegue, là dove dice, 
che in una montagna, chiamata Ida , ila diritta la_j 
ittatua d’un gran veglio, per la quale , fecondo il mio 

giu- 



byGoogl 



Digitizi 
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giudicio, l’autore vuole fentire la moltitudine della-» 
umana generazione, quella figurando ad un monte, il 
quale è moltitudine di terra accumulata, o dalla na- 
tura delle cofe, o dall'artificio degli huomini; e chia- 
mali quello monte Ida , cioè formolo , inquanto per 
rifpetto dell’altre creature mortali, l’umana genera- 
zione è cofa bellilfima , e forinola ; dentro alfa qua- 
le l’autore, dice elfere diritto un gran veglio , per- 
ciocché dentro all’efillenzia , lungamente perfeverata 
dell’umana generazione, li fono in vari tempi con- 
create le colè , le quali l’autore lente per la llatua 
da lui difcritta , la quale per ciò dice (lare eretta , 
perché ancora que’ medelìmi effetti , che già fon più 
migliaia d’anni cominciarono, perfeverano; e fatta la 
dimolìrazione del luogo univerfale, ed ancora del par- 
ticolare , difcrive l’effetto formale della fua intenzio- 
ne, il quale finge in una llatua limile quali ad una, 
la quale Daniel Profeta dimollra elfere (lata veduta 
in fogno da Nabuc Donofor Re; ma non ha nella—» 
fua l’autore quella intenzione , la quale Daniello di- 
mollra elfere in quella, la quale dice elfere (lata ve- 
duta da Nabuc Donofor ; perciocché dove in quella 
Daniel dimollra a Nabuc Donofor lignificarli il fuo 
regno, ed alcune fue fucceffioni ; in quella l’autore 
intende alcuni effetti feguiti in certe varietà di tem- 
pi , cominciarne dal principio del Mondo, infino al 
prefente tempo: dice adunque primieramente, quella 
llatua, la qual difcrive elfere d’uno huomo grande, 
e vecchio, volendo per quefti due adjetcivi dimollra- 
re , per l’uno la grandezza del tempo palfato, dalla 
creazione del mondo infino alli noflri tempi , la qua- 
le é di fei mila , e cinquecento anni ; e per l’altro la 
debolezza, ed il fine propinquo di quello tempo; per- 
ciocché gli huomini vecchi , il più hanno perduto la 
forza per lo fangue, il quale é in loro diminuito, e 
raffreddato : ed oltre a ciò al proceffo della lor vita 
nbn hanno alcuno altro termine , che la morte , la 
quale é fine di tutte le cofe : apprelfo dice , che egli 
tiene volte le fpalle verfo Damiata , la quale Ila a 
Greti per lo Levante , volendo per quello moflrare 
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il naturale procedo , e corfo delle cofe mondane , le 
quali come create fono, incontanente volgono le fpal- 
le al principio loro, c cominciano ad andare, ed a_j 
riguardare vcrfo il fine loro -, e per quello riguarda 
verf'o Roma, la quale Ila a Creti per Occidente ; c_» 
dice la guata come fuo fpecchio . Sogliono le più 
delle volte le perfone fpecchiarfi per compiacere a_. 
se medefjme della forma loro ; e così codui , cioè 
quello corfo del tempo guarda in Roma , cioè nelle 
opere de’ Romani, per compiacere a se medefimo di 
quelle, le quali in elio furon fatte, lìcome quelle, 
che tra l’altre cofe periture fatte in qualunque parte 
del Mondo , furono di più eccellenzia , e più com- 
mendabili, e di maggior fama, ed oltre a ciò lì può 
dire, vi riguardi per dimodrare , che poiché le gran 
cofe di Roma , ed il fuo potente imperio è andato, 
é va continuo in diminuzione , così ogni cofa dagli 
huomini del tempo fatta , Umilmente nel tempo pe- 
rire, e venir meno. Sulfeguentemente dice, quella—, 
lìatua elfer di quattro metalli , e di terra cotta , pri- 
mieramente dimoflrando, quella lìatua avere la fella 
di fino oro; volendo, che come la tefla è nel corpo 
umano il principale membro , così per erta noi in- 
tendiamo il principio del tempo , e quale elfo folfe : 
e noi abbiamo per lo Genefi , che nella prima crea* 
zione del Mondo , nella quale il tempo , che anco- 
ra non era , fu creato da Dio , fu Umilmente creato 
Adamo , per lo quale , e per li fuoi difcendenti do- 
veva elfere il tempo ufato : e perciocché Adamo nel 
principio della fua creazione, ottimamente alcuno fpa- 
zio di tempo adoperò , e quello fu tanto , quanto egli 
flette infra i termini comandatigli da Dio , vuole—, 
l’autore elfere la teda , cioè il cominciamento del 
tempo, d’oro, cioè carillìmo, e bello , e puro, fico- 
me egli è l’oro , più preziofo , che alcuno metallo ; 
così intenderemo per quella teda d’oro, il primo da- 
to dell’umana generazione , il quale fu puro , ed in- 
nocente , e per confeguente cariflìmo ; dice appretto, 
che puro argento fono le braccia , ed il petto di que- 
lla datua , volendo per quedo dileguare , che quanto 
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l’ariento é più lucido metallo , che l’oro , inquanto 
egli è bianchilfimo , ed il bianco é quel colore , che 
più ha di chiarezza , così dopo la ’nnocenza de’ pri- 
mi parenti , l'umana generazione eifere divenuta più 
apparente , e più chiara , che prima non era ; intan- 
toché mentre i primi parenti Servarono il comanda- 
mento di Dio, elfl furono foli , e fenza alcuna fuc- 
cefiione ; ma dopo il comandamento pattato , cacciati 
del Paradifo , e venuti nella terra abitabile , genera- 
rono figliuoli , e fucceiTori aitai ; perlaqualcofa in_» 
procedo di tempo apparve nella fua moltitudine la__* 
chiarezza della generazione umana , la quale quan- 
tunque più bellezza {sottraile di se , non fu però 
cara, né da pregiare, quanto lo flato primo , figurato 
per l’oro ; e per fuetto la figura di metallo molto 
men preziofo che l’oro ; oltre a ciò dice , quella (ta- 
tua eifere di rame infino alla ’nforcatura , volendone 
per quello dimoftrare , in procedo di tempo, dopo la 
chiarezza della moltitudine ampliata fopta la terra, 
eifere avvenuto , che gli huomini , dalla ammirazio- 
ne de’ corpi fuperiori , ed ancora dagli ordinati elfet- 
ti della natura nelle cofe inferiori , cominciarono a_> 
fpecoiare, e dalla fpecolazione a formare le fcienze, 
l’arti liberali, ed ancora le meccaniche, per le quali 
ficome il rame é più fonoro metallo, che alcuno de’ 
predetti , divennero gli huomini fra se medefimi più 
famoll , e di maggior rinomea , che quegli davanti 
flati non erano : ma perciocché come per lo cogno- 
fcimento delle cofe naturali, e dell’altre , gli huomini 
divennero più acuti , e più ammaeflrati , e più fa- 
roofi , così ancora più malvagi , adoperando le difci- 
pline , acquifìate più tolto in cofe viziofe , che ia_» 
iaudevoli ; e quella qualità di tempo difcritta elferc_> 
di rame, il quale é metallo molto più vile, che al- 
cuno di fopra detto . Appreflò dice , che quella (ta- 
tua dalla ’nforcatura in giù , é tutta di ferro eletto; 
volendo per quello s’ intenda eifere (uccelli vamente 
alle predette venuta una qualità di tempo, nella qua- 
le quali univerfalmente tutta 1’ umana generazione li 
diede allarme, ed alle guerre, con la forza di quel- 
le 
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le occupando violentemente l’uno la polfeffione dell* 
altro : e di quelli , fecondoché noi abbiamo per le an- 
tiche iftorie , il primo fu Nino Re degli Adiri', il 
quale tutta Afia fi fottomife , e quinci difcefero far- 
Medi , e a’ Perii , e da quelli a’ Greci , 
a’ Macccdoni , e a’ Cartagincfi , e a’ Romani , li 
quali con quelle l’univerfale imperio del Mondo fi fot- 
tomifero; e fimilmente elfcndofi quella pellilenza ap- 
piccata a’ Re, e a’ popoli, ed alle perfone fingulari, 
quantunque alcuno principale dominio oggi perfevera, 
nondimeno nelle predette particolari la rabbia bellica 
fi vede, intanto che regione alcuna fopra la terra non 
fi fa , che da guerra , e da tabulazione infettata non 
fia ; e perciocché gli linimenti della guerra il più 
fono di ferro /figura l’autore quella qualità di tempo 
elfere di ferro; volendo oltre a ciò fentire, che ficome 
il ferrod metallo, che ogni altro rode /così la guerra 
elfere cofa , la quale ogni mondana futtanza rode , e 
diminuifce. Ultimamente dice , il pié deliro di quella 
ilatua elfere di terra cotta, volendone primieramente 
per quello moftrare , elfere tempo venuto , la cui 
qualità é , olcre ad ogni altra di fopra fcritta , tanto 
più , quanto i metalli predetti fono d’ alcun prezzo , 
e la terra cotta è vllilfima : ed oltre a quello, che 
elfendo ne’ metalli detti alcuna fermezza , alcuna—» 
naturai forza, e la terra cotta fia fragile , e con po- 
ca difficoltà fi rompa , e fchianti , e fpezzi ; così 
le cofe di quello ultimo tempo fiano fragili , non fo- 
to naturalmente , ma ancora per la fede venuta me- 
no, la quale foleva etfcr vincolo , e legame , che te- 
neva unite , e ferrate infieme le compagnie degli 
huomini , e a dimollrarne le cofe temporali , elTere 
propinque al fine fuo . Primieramente ne dice il pié 
elfere di quella vii materia , il quale é l’ultimo 
membro del corpo ; perciocché oltre a quello , alcu- 
no inferiore non abbiamo; e come elfo è quello, fo- 
pra il quale tutto il nottro corpo fi ferma , co- 
sì fopra quella vii materia , tutto il lungo corto del 
tempo fi termina ; e perciò dice , che il piè di que- 
lla Ilatua, il quale è di terra cotta , é il deliro pié, 
- . che 
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che quefta flatua , fopra quello più , che fopra l’al- 
tro Ha eretta , cioè fermata ; vuole adunque quello 
piede elfere il deliro’ , a dimollrarne , che ogni cola 
naturalmente lì ferma lopra quella eofa , fopra l a . 
quale crede più dovere perfeverare in edere ; e per- 
ciò quella llatua li ferma più in fui deliro piè ; per- 
ciocché nel deliro piè , ed in ciafcuno altro membro 
deliro, è più di forza, che ne’ membri Anidri, come 
di fopra è dimollrato : ma quella fermezza non può 
molto durare ; perciocché quantunque la terra cotta 
foltenga alcun tempo alcuna gravezza , nondimeno 
perseverando pure il pefo, ella Scoppia, e dividefi ,e 
rompefi , e così cade , e fpezzafi ciò , che fopra vi 
era fermato ; e così ne dimollra il corfo del tempo, 
fermato fopra così fragile materia, non dovere ornai 
lungamente perfeverare : ma vegnendo il dì novillì- 
mo, appreffo il quale Domeneddio dee, fecondoché r 
nell’Apocalilfi fi legge, fare il Cicl nuovo, e la ter- 
ra nuova ; né più fi produceranno huomini , né altri 
animali; verrà la fine di quello tempo: il qual tem- 
po, perciocché é flato comune ad ogni nazione , l’ha 
voluto in quella flatua l’autore dimoftrare , in luogo 
ad ogni nazione comune , come davanti é dimoftra- 
to . Poi deducendofi l’autore alla ’ntenzjon fua finale, 
dice, che ogni parte di quella flatua, fuori che quel- 
la, la quale é d’oro , é rotta duna felfura , dalla . 
quale gocciano lagrime ; intendendo per quello mo- 
flrarne , perché tutto quello , che poetando ha difcrit- 
to , abbia detto , cioè per farne chiari , da qual ca- 
gione nata Ila l’ abbondanza delle miferie inferna- 
li ; Ja qual cagione , acciocché non fi creda pur 
re’ prefenti fecoli avere avuta origine , dice, chc_» 
incominciò infino in quella qualità di tempo , la qua- 
le appreffo della fella dell’oro di quefta flatua é di- 
segnata , cioè dopo l’elfere cacciati li primi paren- 
ti di Paradifo ; volendo per quefta rottura , intender- 
li la rottura della integrità della innocenzia , o della 
virtuofa, e fanta vita, le quali col malvagio adope- 
rare, e col trapaflare i comandamenti di Dio, fo n . 
rotte , e viziate ; e da quelle eccettua l’ autore la 

parte 
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parte dell'oro , moftrando non eflere alcuna rottura»; 
perciocché fu tutta Tanta , ed obbediente al comanda- 
mento Divino; e così dobbiam comprendere , chc_> 
le malvage operazioni , ed inique degli huomini di 

J }ualunque paefe , o regione , fono ftate cagione , 
ono delle lagrime , le quali caggiono dalle dette 
rotture , cioè de’ dolori , e delle afflizioni , le quali» 
per le commette colpe, dalla divina giuftizia ricevo- 
no i dannati in Inferno; moflrandone appreflo , que- 
fte lagrime, cioè mortali colpe, dal prefente Mondo 
difcendere nella mifera valle dello ’nferno ; con co- 
loro inlìeme , li quali commefle l’hanno ; ed in In- 
ferno , cioè nella dannazione perpetua fare quattro 
fiumi , cioè quattro cofe , per le quali fi comprende 
l’univerfale flato de’dannati: e nomina quefli quattro 
fiumi, il primo Acheronte , il fecondo Stige , il terzo 
Flegetonte, il quarto, ed ultimo Cocito ; volendo per 
Acheronte intendere la prima cofa , la quale adiviene 
a’ dannati : è Acheronte , come di fopra alcuna volta 
è flato detto , interpetrato feDza allegrezza : per la_* 
quale interpetrazione , affai chiaro fi conofce , colui, 
il quale, per lo fuo peccato, difcende in perdizione, 
avanti ad ogni altra cofa perdere l’allegrezza dell’eter- 
na beatitudine , la quale gli era apparecchiata , fe 
voluto avefle feguire i comandamenti di Dio : ap- 
prettò intende l’autore per Iftige , il quale è inter- 
petrato triflizia, quello, che il mifero peccatore..* * 
avendo per le Tue iniquità perduta l’ allegrezza di 
vita eterna , abbia acquiflato il Ninferno , che è tri- 
flizia perpetua ; perciocché come l’huomo fi vedt_> 
perdere , dove ftimava , o dove gli bifognava di 
guadagnare , incontanente s’attrifla : ma perciocché 
la triflizia non è il termine finale della miferia_» 
del dannato , feguita il terzo fiume , chiamato Fle- 
getonte, il quale è interpetrato ardente; volendo per 
queflo ardore darne l’autore ad intendere , che poi- 
ché il peccatore é divenuto nella triflizia della fua 
perdizione , incontanente diviene nell’ ardore della 
gravità de’ fupplicj , li quali con tanta angoscia-» 
il cuocono , e cruciano , e faticano , che erto incon- 
ta' 
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tacente diviene ne! quarto fiume , cioè nel Cocito, 
il quale è interpetrato pianto ; perciocché trafiggendo 
Pardore delle pene eternali alcuno , erto incontanen- 
te comincia a piagnere , e a dolerli , e a rammari- 
carli; e quello pianto non è a tempo ; anzi ficomc_j> 
lo llagno mai non fi muove , così quello pianto in- 
fernale mai non fi muove , ficome quello, che dec_* 
In perpetuo perle verare ; e così dal cominciamento 
del Mondo, infino a quello dì delle malvage opera- 
zioni degli huomini , fi cominciarono quelli quattro mi- 
feri accidenti, fi quali in forma di quattro fiumi di- 
fcrive, per li quali l’abbondanza delle miferie delle 
pene infernali, e de’ ricevitori di quelle, fono non__» 
iolamente perseverate , ma aumentate , e continua- 
mente s’aumentano , e Hanno , e daranno infino a 
tanto, che la prelènte vita perfevererà. 

CAPITOLO QUINDICESIMO. 

Ora ceti porta l'un de' duri margini , e c. 

C ontinuali l’autore al precedente Canto , inquan- 
to nella fine d’elTo mollra, che gli argini di quel 
rufcelletto, il quale per la rena arficcia correa, fan- 
no via a chi vuole giù difendere , non eflendo di 
quegli , li quali fono a quella pena dannati : e nel 
principio di quello dimollra, come in due parti; nel- 
la prima difcrive l’autore la qualità del luogo, c_* 
malfima mente degli argini , fopra li quali andava la 
qualità di quegli ; dando con alcuna dimolìrazione 
d’efempli ad intendere: nella feconda dimollra, come 
da una fchiera d’anime dannate in quel luogo guata- 
to folle , e riconofciuto da Ser Brunetto Latino , e_» 
come con lui della fua fortuna futura lungamente par- 
lalfe: e comincia quella feconda quivi; Già eravam 
dalla felva. Dice adunque primieramente, 

Ora cen porta l'un de' duri margini , 
ed inquanto dice , cen porta , parla impropriamente , 
perciocché il portare appartiene alle cole mobili, co- 
me 
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me fono i cavalli, gli huomini, e le navi, e le car- 
ra , e limili cofe ; e non alle cofe , che non fi muo- 
vono , che fon di quelle que’ margini : e dice l'uno , 
perciocché nel precedente Canto ha moftrato quegli 
eflere due : e Umilmente dice duri , perché quello an- 
cora ha davanti mollrato , che ambo le pendici, cioè 
gli argini , o margini del predetto fiumicello erano di- 
venuti di pietra ; e a rimuovere un dubbio , il quale 
alcun potrebbe muovere, dicendo, come andavan co- 
lloro (otto lo ’ncendio delle fiamme , le quali conti- 
nuamente in quel luogo cadevano , fegue , e dice , 
E'I fummo del rufcel , cioè, che furgeva del rufcello, 
come veggiamo di molti fiumi , ed altre acque fare, 
di f opra aduggia , cioè ricoprendo fa uggia : la quale, 
come nel precedente Canto ha detto , ammorta le det* 
te fiamme, che fopra ad elTo cadelfero, 

Sì, che dal fuoco falva l'acqua , e gli argini , 
infra li quali s’inchiude . E fono quelli argini , grotte 
fatte per forza alle rive de’ fiumi , acciocché creden- 
do erti , l’acqua non allaghi li campi vicini : ed ac- 
ciocché egli dea più piena notizia di quelli argini , 
per due efempli dimollra la lor qualità , primiera- 
mente dicendo, 

Quale i Fiamingbi tra Guizzante , e Bruggia , 
due terre di Fiandra , polle fopra il mare Oceano , 
il quale é tra Fiandra , e l'ifola d’Inghilterra, Temen- 
do l fiotto , del mare, che ’nver lor s avventa, fofpin- 
to dall’impeto del moto naturale dei mare Oceano, 
Fanno lo fchermo , cioè il riparo, il quale è, gli ar- 
gini attillimi , e forti, pcrcbè'l mar fi / uggia , cioè 
poiché percolfo ha ne' detti margini , fenza più ve- 
nire avanti , fi ritragga indietro . E qui da fapere , 
che il mare Oceano , elfendone , fecondoché alcuni 
vogliono, cagione il moto della Luna , fempre infra 
ventiquattro ore , le quali fono un dì naturale , fi 
muove due volte di Levante in ver Ponente, ed al- 
trettante fi torna di Ponente in ver Levante: e quan- 
do di ver Levante viene in ver Ponente , viene con 
tanto impeto , che elTò giugnendo alle marine a lui 
contermine , fofpigne avanti infra terra in alcuni 
j - luo- 
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luoghi per molto fpazio ; e così poi ritraendofi , la- 
fcia quelle terre efpedite , le quali aveva occupate : 
e quello fuo movimento entra con tanta forza nel ma- 
re Mediterraneo, che in alfai luoghi, e maifimamen- 
te nella Città di Vinegia fi pare ; e chiamano i na- 
viganti quello movimento, il fiotto; e quello é quello, 
del quale l’autore intende qui , e contro al quale di- 
ce, che i Fiaroinghi fanno riparo. Apprelfo dimoftra 
l’autore , per lo fecondo efemplo,la qualità degli argini 
del detto fiumicello, dicendo, 

E quale i Padova n lungo la Brenta. 

Padova é una Città molto antica, la quale Tito Li- 
vio , il quale fu cittadino di quella , e Virgilio , ed 
altri molti , dicono , che dopo la diftruzione di Tro- 
ja , fu compolla da Antenore Trojano , il quale par- 
titofi da Troja, con certi popoli chiamati Eneti, fia- 
ti di Paflagonia, quivi, dopo lunga navigazione, per- 
venne : e cacciati della contrada gli antichi abitanti, 
li quali fi chiamavano Euganei , compofe la detta_> 
Città , e fu il fuo nome Patavo : ed oltre a quello , 
occupò una gran Provincia, ficome da Padova infino 
a Bergamo ; e d’altra parte da Padova infino a Fri- 
voli ; e quella da’ fuoi Eneti, aggiunta una lettera al 
nome loro , chiamò Venezia. Allato a quella Città 
corre un fiume , il quale fi chiama Brenta , c nafce 
nelle montagne di Chiarentana , la quale é una regio- 
ne polla nell’AIpi , che dividono Italia dalla Magna, 
la qual contrada è freddilfima , e caggionvi grandilfi- 
me nevi, le quali non fi rifolvono, infino a tanto, che 
l'aere non rifcalda del mefe di Maggio, o all’ufcita 
di Aprile ; ed allora rifolvendofi , calcano Tacque di 
quelle nella Brenta, e fannola maravigliofamentc ere- 
feere; e fe racchiufa non folfe, come difeende al piano, 
infra alti, e forti argini, li quali quelli della contrada 
fanno , effa allagherebbe tutta la contrada , e guadereb- 
be le llrade, le biade, ed il beftiame , del quale v’ha 
grandifiima quantità; e perciò dice l’autore, che i Pa- 
dovani , cioè quegli del diftretto di Padova, fanno fi- 
miglianti fchermi, che i Fiaminghi, cioè argini, 

Per difender lor ville , e lor caflclli » 

- cioè 
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cioè i campi, e lavorìi delle villate, e delle cadetta, 
le quali per lo piano di Padova fono ; e quello fan- 
no , Anziché Chiarentana , cioè la neve , la quale é 
in Chiarentana , il caldo fenta , della date , la quale 
s’appropinqua ; e quelli due efempli podi , dice che, 
A tale immagine , cioè fimilitudine, era n fatti quelli , 
li quali lungo quedo fiumicello erano , Tutto , cioè 
podo , che nè sì alti , ni sì grojft , come quegli , che 
fanno i Fiaminghi , e’ Padovani, 

Qual che fi fojfe , lo macftro felli , 
cioè gli fece: 

Già eravam dalla felva rimtjfi , 
cioè dal bofco , del quale di fopra ha detto nel Can- 
to XIII. Tanto , eh' i' non avrei vifto , cioè veduto, 
doveva . 

Perch'io 'ndictro rivolto mi fojft , 
a riguardare, e ciò fu, Quando ’ncontrammo d'anime , 
dannate , una fchiera , cioè molte , Che venia lungo 
T argine , fopra ’l quale andavamo , e ciafeuna , di 
quelle. 

Ci riguardava come fuol da fera , 
cioè nel crepufcolo , che non è dì , e non è notte. 
Guardar l'un> cioè alcuno, l'altro , cioè alcuno altro, 
fotto nuova Luna , cioè elfendo la Luna nuova , la_> 
quale perciocché poca luce puote ancora darne , non 
fa tanta dimodrazione , quanto alla vera conofcenza 
delle cofe Infognerebbe ; £ jì , cioè così , ver noi 
aguzzavan le ciglia , 

Come vecchio far tot fa nella cruna , 
dell'ago quando il vuole infilare. Quedo adiviene per 
difetto degli fpiriti vifivi , li quali , o da grolfezza, 
o da altra cagione impediti , quando non polfono ben 
comprendere le cofe oppofite , ne dringono ad aguz- 
zare le ciglia ; e perciocché in quello aguzzare l e . 
ciglia, ridrignamo in minor luogo la virtù viOva, e 
così ridretta diviene più acuta , e più forte al fuo 
uficio . Così dunque dice facevan quelle anime per 
lo luogo , nel quale era poca luce . Così , come di 
fopra è dimodrato , adocchiato , cioè riguardato , da 
colai famìglia , quale era quella , che quivi palla va. 

Fu 



\ 
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F u conofciuto da un , di loro , che mi prefe , Ver lo 
lembo , del vellimento . E il lembo la ellrema parte 
del vellimento inferiore , e gridò , quello cotale , che 
mi prefe , dicendo , qual maraviglia ? fupple , è que- 
lla, che io ti veggio qui: v 

Ed io , quando l fuo braccio a me diftefe , 
prendendomi , Gli occhi ficcai , cioè filò mirai , per lo 
cotto afpetto, cioè abbruciato dallo ’ncendio , il quale 
continovamente cadeva , Sì , gli occhi ficcai , che ’l 
tifo abbruciato , e però alquanto trasformato, non di » 
fefe , cioè non tolfe, La conofcenza fua , cioè di lui, 
al mio ntelletto ; E , perciò , chinando la mano alla 
fua faccia, 

Rifpofi, fiete voi qui , Ser Brunetto ? 
quafi parlando admìrative . E quegli , fùpple , pregò, 
dicendo , o figlimi mio, non ti dijpiaccia , non ti fia 
grave, 

Ser Brunetto Latino un poco teco , 
cioè d’ averne alquanto teco . Quello Ser Brunetto 
Latino fu Fiorentino , e fu affai valente huomo in 
alcune delle liberali arti , ed in Filofofia : ma la fua 

[ •rincipale facilità fu Notaria , nella quale fu eccel- 
ente molto: e fece di se, e di quella fua facultà sì 
grande (lima, che avendo un contratto, fatto per lui, 
errato , e per quello eflìendo flato acculato di fallita, 
volle avanti elfer condannato per falfario , che egli 
volefle confettare d'avere errato ; e poi per ifdegno 
partitoli di Firenze, e quivi lafciato in memoria di 
se un libro da lui comporto, chiamato il Teforetto, 
fen’andò a Parigi , e quivi dimorò lungamente , e . 
compofevi un libro, il quale è in volgar Francefco , 
nel quale etto tratta di molte materie, fpettanti alle 
liberali arti , ed alla Filofofia morale , e naturale , 
ed alla Metafilica , il quale egli chiamò il Teforo ; 
ed ultimamente , credo , fi moriffie a Parigi : e per- 
ciocché moftra , che l’autore il conofcefle per pecca- 
tore contro a natura , in quella parte il diferive , do- 
ve gli altri pone, che contro a natura beftialmente . 
adoperarono : feguita adunque il priego fuo , il qua- 
le ancora nelle parole fuperiori non era compiuto , 
Com. Dan. Voi. Il, , T e di- 




i 9 o COMENTO DEL BOCCACCI 
e dice , Ritorna indietro : eragli peravventura al- 
quanto innanzi l’autore , e però il priega , che ritor- 
ni , e lafcia 'ndar la traccia , di quelle anime , l e . 
quali tutte ti riguardano, le quali forfè l’autore con 
più ftudiofo palio (eguiva per conofcerne alcuna , e 
per domandare degli altri , che a quella pena eran 
dannati . 

lo dijji lui , quanto poffo ven preco , 
che noi fiamo alquanto interne, 

E fe volete , che con voi m’affeggia t 
cioè riflea , Fatol fe piace a coftui , cioè a Virgi- 
lio , che vo feco , come con mia guida , e maeliro . 
O figliuol , dijfe, Ser Brunetto, qual di quefta greggia^ 
cioè di quella brigata , 

S'arrefta punto , giace poi cent’anni , 

Santa arroftarfi , quando , fupple , adiviene , che , il 
fuoco il feggia, cioè il fcrifce , 

Però va oltre , i' ti verrò a’ panni , 
cioè apprelTo, E poi , che io averò alquanto ragiona- 
to teco, rigiugnerò la mia mafnada , cioè quella bri- 
gata, con la quale al prefente fono, e 

Che va piangendo i fuoi eterni danni , 
cioè il fuo perpetuo tormento. 

I’ non ofava fcender della firada , 
cioè dell’argine. Per andar par di lui; e la ragione 
era , perché egli fi farebbe cotto , fe al pari di lui 
folfe difcefo : ma’l capo chino Tenea , verlo di lui, 
torri , il tiene , buom , che riverente vada , apprelTo 
ad alcuno venerabile huomo. 

Ei cominciò'. Guai fortuna , o deflino : 
vogliono alcuni , che deliino fia cofa previfa , o ine- 
vitabile, Anzi l'ultimo dì , cioè anzi la morte, quag- 
giù ti mena , in Inferno tra noi, 

E chi è quefti , che moflra ’l cammino ? 

Alla qual domanda l’autore rifponde , 

Là fu di fopra in la vita ferena , 
cioè nel mondo, il quale è chiaro, per rifpetto a que- 
llo luogo : 

Rifpos't lui , mi fmarrì in una valle , 
di quella valle è aliai detto davanti nel primo Canto 

del 
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del preferite libro ; e però qui non bifogna dì repli- 
care : e qui notantemente dice , mi fmarrì , non dice 
mi perdei , per darne a fentire , che le cofe perdute 
non fi ritruovano mai , ma le fmarrite sì , quantun- 
que limili fieno alle perdute, tanto, quanto a ritro- 
var fi penano ; e così coloro, li quali hanno perdu- 
ta la diritta via , per la malizia , o per dannazione 
perpetua , mai più in quella non rientrano : coloro , 
che l’hanno fmarrita per li peccati commetti , avendo 
fpazio di poterfi pentere, e ravvedere, la pottbno ri- 
trovare, e rientrare in quella, e procedere avanti coi 
difiderato termine : e perciocché di quelli cotali era 
l’autore, che non era perduto , ma fmarrito nella__# 
felva, come di fopra è detto , dice mi fmarrì in una 
valle; e dice, che vi fi fmarrì, 

Avanti che l'età mia [offe piena. 

Moftrato è fiato nel primo Canto di quello libro, gli 
anni degli huomini ftenderfi infino a LXX. e che^* 
infino al XXXV. continuamente, o alla ftatura del- 
l’huomo , o alle forze corporali s’aggiugne ; e perciò 
in quello tempo fi dice elfere l’età dell’huomo pie- 
na : dice adunque l’autore, che elfo, avantiché egli 
a quella età pervenirti: , fi fmarrì in quella valle : il 
che affai bene fi comprende nel predetto Canto; per- 
ciocché ivi mofira, che eflendo alla età piena perve- 
nuto, fi rav vedette d’avere fmarrita la via diritta, e 
ritorna (fe in quella. 

Pur jer mattina le volfi le [palle , 
partendomi d’elfa ; e qui dimofira etter già flato un 
dì naturale in quello fuo pellegrinaggio ; Quefti , del 
quale voi mi domandate, chi egli è, m apparve , ri- 
tornando , io, in quella , valle, ficome huomo fpa ven- 
tato dalle tre beflie , che davanti mi s’erano parate, 
E riducenti a ca , cioè a cafa . Ed ottimamente dice, 
e riducemi a cafa , per farne vedere qual fia la no- 
lìra cafa , la quale é quella , donde noi fiamo citta- 
dini , e noi fiamo tutti cittadini del Cielo; perciocché 
in quello l’anime naftre, per le quali noi fiamo huo- 
minr , come altra volta é fiato detto, furon create in 
Cielo, e però mentre in quella vita fliamo, ci fiamo 
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come pellegrini , e foreflieri : e Virgilio, cioè la ra- 
gione e quella , la quale quando noi feguiamo i fuoi 
configli, che ne rimena , mo Arandoci il cammino del- 
la verità, alla noftra originai cafa , per quefio calle , 
cioè per quella via, la qual più volte è fiato inoltra- 
to , e quella , che ne fa i noftri errori conofcere , e 
conduceci alla chiarezza della verità. 

Ed egli a me , fe tu fegui tua /Iella . 

Tocca in quelle parole l’oppenione l'autore degli 
Afirolagi , li qtsaji Cogliono talvolta nella natività 
d’alcuni fare certe loro elevazioni , e per quelle ve- 
dere qual fia la difpofizione del Cielo in quel pun- 
to , che colui nafce , per cui fanno la elevazione; e 
tra l’altre cofe , che eflì più puntalmente riguardano, 
è l’afcendente , cioè il grado , il quale nella natività 
predetta fale fopra l'Orizzonte orientale della regione; 
ed avuto quello grado , confiderano qual de’ fettto 
pianeti è più potente in elfo ; e che truovano efiere 
di più potenzia in quello , quel dicono efiere Signore 
deli’afccndcnte , e fignificatore della natività : e fe- 
condo la natura di quel piartelo , e la difpofiziont_j 
buona, e malvagia, la quale allora va nel Cielo per 
congiunzione , o per alpetti , o per luogo , giudicano 
della vita futura di colui , per cui la elevazione è 
fatta : e però vuol qui l’autore moftrare , che la fua 
fiella , cioè il pianeto, il quale fu fignificatore della 
natività, folle tale, e sì difpofia , che efia avelie a 
lignificare di luì mirabili , e gloriofe cofe , lìcome_» 
eccellenzia di fcienza , e di fama , e benivolenza di 
Signori , ed altre lìmiti.- e però feguita Ser Brunetto , 
e dice , fe tu feguiti gli effetti della tua fiella , cioè 
quello adoperando , che effa mofira , che tu dei ado- 
perare fenza fiorti da ciò , per calo che t’avvenga , 
tu , 

Non puoi fallire a glorìofo porte , 
cioè di pervenire in gloriola fama: il che affai bene 
gli è avvenuto; perciocché non fidamente nella noftra 
Città, ma per gran parte del mondo, e nel colpetto 
di molti eccellenti huomini , e di grandmimi Princì- 
pi , per queflo fuo libro , egli è in maravigliofa gra- 
zia. 
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zia , ed in fama quali inellinguibile : e quello dice 
Ser Brunetto dovergli avvenire, 

Se ben m'accorfi nella vita bella , 
cioè nella prefente : e puolfi per quelle parole com- 
prendere, Ser Brunetto voler dimollrare, che e(To fof- 
fe Aftrolago , e per quell’arte comprendere ne’ corpi 
fuperiori ciò, che egli al prefente gli dice, o potreb- 
be!) dire} Ser Brunetto, ficome huomo accorto, aver 
comprefo in quella vita gli collumi , e gli lludi del- 
l’autore elfer tali , che di lui fi dovelTe quello fpe- 
rare , che elfo gli dice ; perciocché quando un valen- 
te huomo vede un giovane continuare le fcuole , per- 
feverare negli lludi, ufare con gli huomini fcienziati, 
aliai leggiermente puote ellimare, lui dovere diveni- 
re eccellente in ifcienzia : ma che quello gli venga_> 
dalle Belle, quantunque Iddio abbia lor data alfai di 
potenzia , noi credo } anzi credo venga da grazia di 
Dio , il quale elfo di fua propia liberalità concede 
a coloro, li quali faticando, e fiudiando, fene fanno 
degni . E s'io non foflì sì per tempo , cioè così tolto, 
morto , cioè di quella vita palfato a quella, 

Vergendo 7 Cielo a te così benigno , 
intorno alle cofe pertenenti alla fetenza , ed alla fa- 
ma , alla quale per la feienza fi perviene, 

Dato t'aVrei all'opera conforto , 
follecitandoti , e dimoltrandoti di quelle cofe, le qua- 
li tu ancora, per te non potevi cognofcere. E poiché 
Ser Brunetto gli ha detto quello , acciocché il con- 
forti al perfeverare nel bene adoperare, ed egli fi de- 
duce a dimoltrargli quello, che la fortuna gli apparec- 
chia, cioè il fuo efilio} ed acciocché elfo con minor 
noja afcolti quello dir gli dee, gli premette la cagio- 
ne, mofirando quella effere tale , che la ’ngiuria del- 
la fortuna , la quale gli s’apparecchia , non gli av- 
verrà per fuo difetto , come a molti adiviene , ma 
per difetto di coloro , li quali gliele faranno , c_j 
dice, 

Ma quello ’ngrato popolo , e maligno , 
il quale è oggi divenuto Fiorentino ; e chiamalo in- 
grato , per certe operazioni precedenti , da elfo fatte 
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verfo coloro, li quali 1 avevano fcrvito , ed onorato, 
e quafi tratrolo di fervitudine , e di miferia ; e per- 
ciocché il popolo, fecondo il Romano coffume,é unl- 
verfalmente tutta la cittadinanza di qualunque Città, 
acciocché ’n tutti i Fiorentini non s’intenda eflferc_> 
quella infàmia d'ingratitudine, diflingue, dicendo, se 
dire di quel popolo maligno, 

Che difcefe di Fiefole ab antico , 

Fiefole , fecondoché alcuni vogliono , è antichiffima 
Città , e quella dicono elfere (lata edificata da non 
fo quale Atalante, de’ difendenti di Jafet, figliuolo 
di Noè, prima che altra Città d’Europa: la qual co- 
fa credere non porto , che vera Ila ; nondimeno , chi 
che fi forte l’edificatore , e quando , ella fu , fecondo 
Città mediterranea, affai notabile; e fecondoché que- 
lli medefimi dicono , avendo feguita la parte di Ca- 
ldina , quando congiurò contro alia falute pubblicai 
di Roma , fu per li Romani disfatta , e parte de’ fuoi 
cittadini ne vennero ad abitare in Firenze , la quale 
per lì Romani in quelli medefimi tempi fi fece , e 
fu abitata di Romani : e così fu abitata primiera- 
mente di quelli due popoli , cioè di Romani , e di 
Fiefolani . Poi vogliono , che in procelfo di tempo, 
Firenze forte disfatta da Attila flagello , e la dettai 
Città di Fiefole riedificata ; e così quelli Fiefolani , 
che in Firenze abitavano, eflerfi tornati nell'antica lo- 
ro Città : poi fulfeguentemente elfendo Imperadorc_^ 
Carlo Magno , affermano Firenze ertiere fiata contro 
al piacere de’ Fiefolani riedificata, ed abitata di Ro- 
mani , e di quelle reliquie , che per la contrada fi 
trovarono de’ difendenti di coloro, li quali quando 
da Attila fu disfatta l’abitavano. Apprerto dicono ef- 
fere (late lunghe guerre , e dannofe tra’ Fiefolani , e 
Fiorentiry , le quali all’una parte, ed all’altra rincre- 
fcendo , vennero a lunghini me triegue , e come fini- 
vano , le rinnovavano, e ficuramenre ufavano l’uno 
nella Città dell’altro : fotto la qual ficurtà i Fioren- 
tini , non guardardofi di ciò i Fiefolani , occuparo- 
no , e prefono Fiefole , fuori che la rocca .• e pat- 
teggiati i Fiefolani con loro di dovere abitare in__» 

Fi- 
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Firenze , e di due popoli divenire uno , fu FiefoIe_ » 
disfatta al tempo del primo Arrigo Imperadore ; e i 
Fiefolani tornati in Firenze, di due fegni comuni, fe- 
cero uno, il quale ancora in Firenze fi tiene in un_» 
gran gonfalone bianco, e vermiglio; ed inlìeme rac- 
comunarono gli ufìci pubblici, e con parentadi, e con 
ufanze, quanto poterono infieme s'unirono ; nondime- 
no mofira qui l’autore, quella acerbezza antica, e ni- 
michevole animo, eflere Tempre perfeverata di difen- 
dente in difeendente de’ Fiefolani , ed ancora Ilare ; 
e per quefto dice , che quel popolo Fiefolano, che in 
Firenze venne ad abitare, 

Tiene ancora del monte , e del macigno , 
del monte , inquanto rurtico , e falvatico ; e del ma- 
cigno , inquanto duro, e non pieghevole ad alcuno li- 
berale, e ci vii coftume : e dice, quefto cotal popolo 
diicefo di Fiefole, 

Ti fi farà , per tuo ben far , nimico , 
ficome quello, al quale è in odio la vertù , e l’ope- 
razioni degne di laude; e di quello fartifi nemico, fe- 
guirà, che tu farai cacciato di Firenze: Ed è ragion , 
che tu da loro fia cacciato, per ciò, che tra gli laz- 
zi forbì , Si difeonvien , cioè non é convenevole , 
fruttare, cioè fruttificare, al dolce fi co : vuol fotto que- 
lla metafora l’autore intendere, non effer convenevo- 
le , che tra huomini rozzi , duri , ingrati , e di mal- 
vagia condizione , abiti , e viva un’huomo valorofo , 
di gentile animo , e di grande eccellenzia : poi fe« 
gue, 

Vecchia fama nel mondo li chiama orbi , 
cioè ciechi , della quaJ fama fi dice elfere cagione_» 
quefto , che andando i Pifani al conquifto dell’ifola di 
Majplica, la quale tenevano i Saracini , e a ciò an- 
dando con grandifiimo navilio, e per quefto lafcian- 
do la lor Città , quali vota d'abitanti , non parendo 
loro ben fatto , penarono di lafciare la guardia di 
quella al Comune di Firenze , del quale effi erano a 
que’ tempi amiciflìmi : e di ciò richieftolo , ed otte- 
nuto quello , che difideravano, promifono, dove vic- 
toriofi torna ftono , di partire col detto Comune la_> 

T 4 pre- 
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preda , che dello acquirto reca (fono : ed avendo I 
Fiorentini con grandiflìma onertà fervata la Città; e 
i Pifani tornando vincitori , ne recarono due colonne 
di porfido vermiglio, bellilfimo, e porti di Tempio, 

0 della Città, che fortero, di legno, ma nobiliffìma- 
mente lavorate r e di quelle fecero due parti , cho 
pofero dall’una parte le porti, e dallaltra le due co- 
lonne, coperte di fcarlatto, e diedero le prefe a’ Fio- 
rentini , li quali fenza troppo avanti guardare, prefo- 
no le colonne, le quali venutene in Firenze, e fpo- 
gliatele di quella vede fcarlatta , fi trovarono elfer 
rotte , come oggi le veggiamo davanti alla porta di 
San Giovanni. Or vogliono dire alcuni , che i Pifa- 
ni elfendo certi , che i Fiorentini prendetebbono lo 
colonne, acciocché elfi non averter netto così fatto 
guiderdone , quelle abbronzarono , ed in quello ab- 
bronzare, quelle elfere così fcoppiate , ed acciocché i 
Fiorentini di ciò non s’accorgertono , le veftirono di 
fcarlatto: e perciò, per quello poco accorgimento de’ 
Fiorentini* elfere loro (lato importo quello fopranno- 
me , cioè ciechi , il qual mai poi non ci cadde ; ma 
quanto é a me, nqn va all’animo , quella elfere Hata 
la cagione , né quale altra fi fia potuta elfere , non 
fo : feguono appreflo troppo più difnnefti cognomi; e 
volefle Iddio , che non fi verificartero ne’ noftri co- 
fiumi , più che fi verifichi il fopraddetto: dice adun- 
que , 

Gente avara , tnVidiofa , e fuperba. 

1 Fiorentini elfere avariflìmi , appare ne’ lor pro- 
certi : e fe ad altro non apparirti , appare al maio 
ortervare delle noftre leggi , le quali, ancoraché con 
difficultà alcuna fene ottenga , guardando ciafcuno, 
che il fuo confentimento è a prellaTe, a confermazio- 

' re di quella , non al comun bene, ma alla fua parti* 
cularità , fe pure fi ferma adoperando la innata cu- 
pidità , della quale fiam tutti fieramente maculati , 
per li componitori medefimi di quella con aftuzio 
diaboliche , fi truova via , e modo , che il fuo valo- 
re diventa vano , e frivolo, falvo fe in alcuno men 
portente non fi flcndcfle : appreflo ne’ pubblici ofici 
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fi fa prima la ragion de! guadagno , che feguir nc_> 
dee a chi il prende, che della onorevole, e leale efe- 
cuzione di quello : lafcio (lare le rivender!* , le ba- 
ratterie , le fimonie, e l’altre difoneftà moventi da__» 
quella : e perché troppo farebbe lungo il ragionamen- 
to dell’ufure, delle fallirà, de" tradimenti, e di limili 
cofe, mi piace lafciarle (lare: fono oltre a ciò i Fio- 
rentini, oltre ad ogni altra nazione, invidio!!; il che 
li comprende ne’ noftri afpetti turbati , cambiati , 
difpetrofi , come o veggiamo , o udiamo , che alcuno 
abbia alcun bene : e per contrario nella dirtoluta le- 
tizia , e feda , la qual facciamo , fentendo alcuno 
avere avuta la mala ventura , o edere per averla : 
parG ne' noftri ragionamenti , ne’ quali noi biafimia- 
mo , danniamo , e vituperiamo le vergogne , e’ danni 
di ciafcheduno: parli nelle operazioni, nelle quali noi 
fiamo troppo più , che nelle parole , nocevoli : che 
più ? fuperbirtimi huomini fiamo; in ogni cofa ci pa- 
re elfer degni di dovere avanti ad ogn’ altro eflere 
proporti, faccendo di noi meravigliofe ftitne , non_# 
credendo , cha alcuno altro vaglia , fappia , o porta , 
fe non noi ; andiamo con la teda levata , nel parlare 
altieri, e prefuntuofi nelle imprefe, e tanto di noi me- 
defimi ingannati, che fofferire non portiamo né pari , 
né compagnone: teneri più che’l vetro, per ogni pic- 
cola cofa ci turbiamo, e divegnamo furio!!; ed in_* 
tanta infama divegnamo , che noi ardiamo di pre- 
porre le noftre forze a Dio, di beftemmiarlo , e d’av- 
vilirlo ; de’ quali vizi , erto permettendolo , non che 
da lui , ma bene fpeflò da molto mcn poftente , che 
non fiamo noi , ci troviamo fgannati . Poi fegue Ser 
Brunetto, ed ammaeftrandolo , dice. 

Da' lor cofiumi fa , che tu ti forbì , 
cioè ti fervi immaculato. La tua fortuna, cioè il ce- 
lefte corfo , tanto ben ti ferba , in Jaudevole fama , 
in fufficienza , in amicizie di grand! huomini , Che 
l'una parte , e l’altra , cioè i Fiefolani, e i Fiorenti- 
ni , avranno fame Di te, cioè diliderio, poiché cac- 
ciato t’avranno; ma lungi fia dal becco l'erba , cioè 
l’effetto dal difiderio, perciocché erti non ti riavranno 
. mai.* 
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filai Faccia» le lefiie Fiefolane , cioè gli ftolri huo- 
mini Fiefolani , Ararne Di lor medefme , cioè rodan-» 
se medefìmi con li loro malvagi penfieri, e con le loro 
malvage operazioni , e non tocchi n la pianta , per ro- 
derla , 

S' alcuna furge ancor nel lor letame , 
cioè nel luogo della loro abitazione , la quale fami- 
glia al letame, perciocché di fapra l’ha chiamate be- 
ftie. In cui riviva , cioè per buone operazioni rifurga, 
la fomenta Tanta, 

Di que i Roman , che vi rimafer , quando 

Fu fatto il nìdìo di malizia tanta . 

Volendo qui moftrare , li Romani , li quali vennero 
ad abitare Firenze , eflère (iati quali faro quegli an- 
tichi, per le cui giufte, e laudevoli opere s'ampliò in 
magnifico il Romano Imperio : ma in ciò non fono 
io con l'autore d’una oppenione; perciocché infino a' 
tempi de* primi Imperadori, era Roma ripiena della 
fèccia di tutto il mondo; ed era dagli ’mperadori pre- 
polla a’ nobili huomini antichi , già divenuti cattivi; 
e chiama qui Fiorenza il nido di malizia tanta; 
quello non indecentemente, avendo riguardo a’ vizi, 
de’ quali ne rnolfra e (Ter maculati: 

Se foffe tutto pieno il mio dimando , 

Rifpos' i’ lui, voi non farefte ancora 
Dall'umana natura , la quale per eterna legge , ciò 
che nafce fa morire, pofto in bando, cioè di quella-* 
vita cacciato , anzi farefte ancora vivo; e quinci gli 
dice la Cagione , perché elfo quello dimanderebbe , 
Per ciò , Che in la mente mi è fitta , cioè con_* 
fermezza polla , ed or m accuor a , cioè mi va al 
cuore , 

La Cara buona immagine paterna 
Di voi , verfo di me , quando nel mondo , vivendo 
voi , ad ora ad ora , 

Mi moftravate , Come f huom s'eterna , 
per lo bene , e valorofamente adoperare ; e così mo- 
flra l’autore, che da quello Ser Brunetto udilfe filofo- 
fia , gli ammaeftramenti della quale , ficome fanti , 

« buoni , infegnano alani divenite eterno , e per fa- 
ma, 
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ma, e per gloria : E quanto io l'abbo in grado , quel- 
lo, che già mi dimoflrace, mentrio vivo , 

ConVìen , che nella mia lingua fi [cerna , 
perciocché Tempre vi loderò , vi commenderò . Ciò % 
che nottate di mio corfo y cioè della mia fortuna, feri- 
vo, nella mia memoria, 

È fetbolo a chiofar con altro tefto , 

Cioè a dichiarare con quelle cofe infierne , le quali 
gli avea predette Ciacco, c Metter Farinata, A don- 
na , cioè a Beatrice, cbe'l faprà , ja lei arrivo , 
chiofare , e dichiarare , e l’altre cofe , e quelle , che 
dette m’avete. 

Tanto Vogl io , che vi fia manifefio , 

Tur che mia cofcienza non mi gorra , 
cioè non mi riprenda , fe peravventura alcuna ingiu- 
ria più pazientemente , che’l convenevole foftenettì, 
Cb' alla fortuna , cioè a cali foprav vegnenti , come 
vuol , fon prefio , a ricevere , e a foftenere. 

Non è nuova agli orecchi mìei tale arra , 
cioè tale annunzio , quale è quello, il quale mi fate; 
perciocché da Ciacco , e da Meffer Farinata m’é fla- 
to predetto , 

Però giri fortuna la fua ruota , 
cioè faccia il fuo uficio di promutare gli onori , e gli 
flati , 

Come le piace , e 7 vìllan la fua marra . 

Quelle parole dice per quello , che Ser Brunetto gli 
ha detto de’ Fiefolani , che contro a lui deono ado- 
perare , li quali qui diferive in perfona di villani , 
cioè d’huomini non cittadini , ma di villa ; inquanto 
dice , la fua marra , intende , che etti Fiefolani , co- 
me piace loro , il lor malvagio eferciaio adoperino, 
come il villano adopera la marra. 

Lo mio maeftro allora in fu la gota , 
cioè in fu la parte, 

Veflra fi volfe ’n dietro , e rìguardommi , 

Tot dìffe , bene afcolta , cioè non invano afcolta , chi 
la nota y con effetto, la parola, la quale tu al prefente 
dicelli , cioè , giri fortuna , come le piace , e c. volendo 
per quello confortarlo a dovere così fare , come etto 

dice 
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dice di fare . Nè per tanto dimen , cioè perché Vir- 
gilio così dicelfe , parlando , vommi , 

Con Ser Brunetto , e dimando , chi fono 
Li fuoi compagni , co’ quali egli poco davanti anda- 
va , più noti , a lui , e più fommi , per fama, 

Ed egli a me , faper d'alcuno è buono . 

E fagli Ser Brunetto quella rifpofta alla domanda, che 
l’autore fece , dicendo , e più fommi , quali voglia_» 
Ser Brunetto dire, ficome aliai bene appare apprertn, 
fe io ti volerti dire i più fommi, farebbe troppo lungo, 
perciocché tutti furono buomini di nome, e famofi: e 
detto d’alcuno , 

Degli altri fia laudabile il tacerci ; 
volendo forfè per quello dire , egli v'ha sì fatti huo- 
mini, che lo ’nfamargii di così vituperevole peccato, 
come quello è , per lo quale dannati fono , potrebbe 
efler nocivo ; e fe non per loro , per coloro, li quali 
di loro fon rimali , comeché egli altra ragione n’alfe- 
gni , perché fia laudevole il tacerli , dicendo , Che'l 
tempo, che conceduto m’é a llar ceco , faria corro, pic- 
colo , o brieve, a tanto fuono , cioè a così lungo ra- 
gionare , come in ragionar di colloro fi converrebbe 
fare : e quello detto , prima gli dice in generale chi 
elfi fono , poi difcende a nominarne alcuno in parti- 
ciliare, e dice. In fomma , cioè fu brevità, fappì che 
tutti fur chercì , 

E letterati grandi , e di gran fama , 

L'un peccato medefmo , cioè di foddomia , al mondo 
lerci , cioè brutti i pare adunque per quelle parole , i 
cherici , e gli fcienziati ertere maculati di quello ma- 
le; il che puote avvenire da 1 l'avere più deliro, e con 
minore biafimo del mefcolarfi in quella bruttura, col 
fello mafcolino, che col femminino; concioflìecofaché 
l’ufanza de’ giovani non paja difdicevole a qualunque 
onello huomo,ove quella delle femmine è abbomine- 
vole molto ; e per quello comodo , quelli così farti 
huomini cherici , e letterati , più in quel peccato cag- 
giono, che per altro appetito non farebbono. 

Prifcian fen va con quella turba grama , 
cioè dolente . Fu Prifciano della Città di Cefarea , 

di 
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di Capadocia , fecondoché ad alcuni piace , e gran* 
diflìmo Filofofo, e fommo gramatico; il quale venu- 
to a dimorare a Roma ad infanzia di Giuliano 
Apportata , compofe in gramatica due notabili libri ; 
nell’ uno trattò diffufamente , e bene delle parti del- 
l'orazione , nell’altro fu brevità trattò delle coftru- 
zioni . Non ledi mai , né udì , che erto di tal pec- 
cato forte peccatore ; ma io eftimo abbia qui voluto 
porre lui , acciocché per lui s’intendano coloro , li 
quali la fua dottrina infegnano , del qual male la__ » 
maggior parte fi crede , che fia maculata ; percioc- 
ché ’ì più hanno gli fcolari giovani, e per l’età temo- 
rofi , ed ubbidenti , così a’ difonefii , come agli one- 
fli comandamenti de’ lor maeftri ; e per quefto co- 
modo fi crede, che fperte volte incappino in quella—» 
colpa , 

E Francefco d' Accorfo anco , e vedervi , 
tra loro avrefti potuto, 

S'avejft avuto di tal tigna brama , 
cioè difiderio . Meifer Francefco fu figliuolo di Mef- 
fere Accorfo , amenduni Fiorentini ; ed amenduni 
grandiflimi , e famofi Dottori in legge , intantoché 
Meifere Accorfo chiosò tutto corpo di ragione civile; 
e furono le lue chiofe tanto accette , che elle fi pofe- 
ro , e fono e ancora s'ufano per chiofe ordinarie nel 
Codice , e negli altri libri legali : e quefto Mefler 
Francefco , mentre vifte , fempre lerte ordinariamen- 
te in Bologna , dove fi crede, che ultimamente mo- 
rirti:. Appreifo dice, che ancora n'avrebbe potuto ve- 
dere, 

Colui potei , che dal fervo de' feriti, 
cioè dal Papa , il quale se medefimo nelle fue lette- 
re chiama fervo de’ fervi di Dio: e quello titolo pri- 
mieramente per vera umiltà fi pofe San Grigorio Pri- 
mo , ertendo Papa ; conofcendo , che a lui , e a cia- 
feuno, che nella fedia di San Piero fiede, s’appartie- 
ne di miniftrare, e di fervire nelle cofe fpirituali agli 
amici , e fervi di Dio, quantunque menomi: la qual 
cofa erto fol lecitamente faceva, predicando loro, ed 
aprendo la dottrina Evangelica , ficome nelle fue_» 

Ome- 
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Omelie appare , le quali fono le prediche fue , ed il 
nome loro il dimoftra; perciocché Omelia non vuole 
altro dire , fe non fermone al popolo : come i fuc- 
cefsor Cuoi quello facciano, Dio ne fa la verità. Ma 
quello, di cui qui l’autore dice, che, 

Fu trafmutato d'Arno in Bacchigliene \ 
dicefi collui elfere flato un Meflere Andrea di Moz- 
zi, Vcfcovo di Firenze , il quale , e per quella mi- 
fèria , nella quale forfè era difoneflo peccatore , 
e per molte altre fue cofe , che di lui fi raccontano 
nel vulgo , fu per opera di Metter Tommafo de’ 
Mozzi fuo fratello, il quale era onorevole Cavalie- 
re , e grande nel corpetto del Papa , per levar di- 
nanzi dagli occhi fuoi , e de’ fuoi cittadini tanta abbo- 
minazione , fu pèrmutato dal Papa di Vefcovo di Fi- 
renze , in Vefcovo di Vicenza ; il che l’autore per 
due fiumi difcrive, cioè per Arno, il quale é fiume, 
come fi vede , che patta per mezzo la Città di Fi- 
renze , e per Bacchigliene , il qual fiume corre lungo 
le mura di Vicenza: e così per ciafcnno di quelli fiu- 
mi intende quella Città , donde fu trafmutato ; o 
quella, nella quale fu trafmutato. 0©e, cioè in Vi- 
cenza, Inficiò , morendo, perciocché in etta morì, li 
mal protefi nervi . Era quello Vefcovo fconciamente 
gottofo , inquantoché per difetto degli omori corrot- 
ti, tutti i nervi della perfona,gli s'erano rattoppati , 
come in affai gottofi veggiamo , e nelle mani , e ne’ 
piedi; e così per quella" parte del corpo , cioè per li 
nervi, intende tutto il corpo, il quale, morendo, la- 
fciò in Vicenza . Altri vogliono altramente fentire 
in quella parte; volendo per quello vocabolo protefi , 
non di tutti i nervi del corpo intendere , ma di que- 
gli folamente , li quali appartengono al membro 
virile; dicendo, che protefo fuona , innanzi tefo , il 
quale innanzi tendere adiviene in quelli nervi del vi- 
rile membro , che fi protendono innanzi , quando 
all’atto libidinofofi viene; e perciò dicono effere dal- 
l’autore detti male protefi, perciocché contro alle na- 
turali leggi , malvagiamente gli protefe . Di più di- 
rei : mal venir , al pari di te , e'I fermone Più lungo 
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effer non può : e fog^iugne la cagione , dicendo : pe- 
roccb' io veggio , Là, davanti a se , [urger nuovo 
fummo , forfè polverio, <fc/ [abbione. 

Gente vien , co» la quale effer non (leggio . 
Appare per quelle parole alcuna differenza elTer tra 
quegli, che contra natura peccarono, poi per diverfe 
fchiere fon tormentati ; e non ofa l’una fchiera elfere 
con l'altra : e fenza dubbio differenzia ci é , percioc- 
ché non fedamente in una maniera , e con una fola 
fpezie d’animali fi commette : commette!! adunque^» 
quello peccato quando due d’un medefimo felfo a ciò 
fi convengono , ficome due huomini ; e Umilmente 
quando due femmine; il che fovente adiviene / e fe- 
condocbé alcuni vogliono , elfe primieramente pecca- 
rono in quello vizio, e da loro poi divenne agli huo- 
mini: commette!! ancora quando l’huomo,e la fem- 
mina , ed eziandio la propria moglie col marito , 
meno che oneflamente , e fecondo la ordinaria rego- 
la della natura , ed ancora delle leggi Canoniche , 
fi congiungono infieme : commetteii ancora quan- 
do con alcuno animai bruto , o 1’ huomo , o Ia_» 
femmina fi pone; la qual cofa non folamente a Dio, 
ma ancora agli fcellerati huomini è abbominevolilfi- 
sna ; e però dobbiam credere , che , fecondoch’é in 
quello , più , e men gravemente puniti , c dillinta- 
mente; e perciocché Ser Brunetto vide venir gente, 
o più , 0 men peccatori , che fi foffero , di lui di- 
ce , che con loro elfer non dee ; e dovendoli partire 
dall'autore , ultimamente gli dice. 

Sic ti raccomandato il mio Te foro, 
cioè il mio libro, il quale io compofi in lingua Fran» 
cefca, chiamato Teforo : e quello vuole gli fia rac- 
comandato in trarlo innanzi, ed in commendarlo, ed 
onorarlo, ellimando, quello alla fua fama elfer fat- 
to nella prefente vita, che al fuo libro fi fa: ed in_# 
quello polfiam comprendere quanta fia la dolcezza 
della fama , la quale , ancorché in Inferno fieno 
dannati i peccatori, né fperino mai qua fu tornare, 
né d’inferno ufcire , é pur da loro difiderata : e fe- 
guita la cagione , perché, dove dice , Nel quale i' 

vivo 
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vivo ancor a \ volendo per quello dire, che dove per- 
duto foffe quello libro, o non avuto a prezzo, niun 
ricordo farebbe di lui; e per quello pofliam vedere, 
la fama edere una vita di molti fecoli, e quali dalla 
prefente , nella quale, fecondo il corpo, poco fi vi- 
ve , feparata ; e fimilmente dalla eterna , nella__» 
quale mai non fi muore : e quello fa dirittamente 
contro a molti , li quali fcioccamente dicono , che 
la poefia non é facultà lucrativa ; perciocché in que- 
llo dimoflrano due loro grandilfimi difetti , de' quali 
l’uno Ha nella fciocca oppenione, che non fia guada- 
gno altro, che quello, che empie la boria di denari; 
e l’altro Ila nella dimollrazione certiffima , che fan- 
no , di non fentire , che cofa fia la dolcezza della__* 
fama; e però m’aggrada di rintuzzare alquanto l’ op- 
penione afinina di quelli cotali . Empiono la borfa , 
o la calla l’arti meccaniche, le mercatanti , le leggi 
civili , e le canoniche ; ma quelle femplicemente al 
guadagno adoperate, non polfono prolungare, nè pro- 
lungano un dì la vita al guadagnatore ; ficome quel- 
le , che dietro a se non lafciano alcuna ricordanza , 
o fama laudevole del guadagnatore. Ricerchinfi l’an- 
tiche iflorie , ifpieghinli le moderne, fcuotanfi le me- 
morie degli huomini, e veggafi quello, che di colui, 
il quale ha attefo ad empiere l’ arche d’oro, e d’ar- 
gento fi truova : truovafi di Mida Re di Frigia , con 
grandiflimo fuo vituperio : truovafi di Serfe Re di 
Perfia , con molta fua ’gnominia : truovafi di Marco 
Gradò, con perpetuo vituperio del nome fuo: e que- 
llo balli aver detto dell'antiche : delle più ricenti , 
non fo che fi truovi . Stati fon , per quel che fi creda, 
nella nollra Città di gran ricchi huomini , ritruovifi, 
fe egli fi può, il nome d’alcuno, che già è cento an- 
ni foffe ricco: egli non fene troverà alcuno; e fe pu- 
re alcun fene trovaffe, o in vergogna di lui fi trove- 
rà , come degli antichi , o lui per le ricchezze non . 
edere principalmente ricordato: perlaqualcofa appare, 
quelli cotali avere acquidata cofa , che infieme col 
corpo, e col nome loro s’é morta, e convertita in 
fummo , quali non foffe fiata . Ma a veder refta— » 

quel- 
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quello, che della pocfia fi guadagni , la quale elfi di- 
cono non efler lucrativa , credendoli con quello vitu- 
perarla, e farla in perpetuo abbominevole . La poefia, 
la qual folamente a nobili ingegni se ftefla concede, 
poiché con vigilante Audio- è apprefa , non dirizza.» 
l’appetito ad alcuna ricchezza , anzi quelle , ficome 
pericolofo , e difonello pelo fugge , e rifiuta ; e pi- 
llando diligente opera alle celetiiali invenzioni , ed 
efquifite compolìzioni , in quelle con ogni fua potenzia, 
ch'eli’ha grandilfima , sforzali di fare eterno il nome 
del fuo divoto componitore : e fe eterno far noi puo- 
te, gli dà almeno per premio della fua fatica, quella • 
vita, della quale di fopra dicemmo, lunga per molti 
fecoli ; rendendolo celebre , c fplendido appo i vaio- 
rofi huomini , ficome noi polliamo manifeftiflìma- 
mente vedere , e negli antichi , ed ancora ne’ moder- 
ni : e fon pa flati oltre a MMDC anni , che Mufeo, . 
Lino , ed Orfeo vifliero famofi Poeti : e quantunque 
la lunghezza del tempo , e la negligenza degli huo- • 
mini, abbiano le loro compolìzioni Jafciate perire; 
non hanno potuto, per tutto ciò, li loro nomi occul- 
tare , né fare incogniti , anzi in quella gloriola chia- 
rezza perfeverano, che elfi, mentre corporalmente . 
vivevano, facevano. Omero , poveriflìmo huomo , e 
di nazione umiliflìma, fu da quella in tanta fublimi- 
tà elevato , ed é fempre poi fiato , che le più nota- 
bili Città di Grecia ebbero della fua origine quiftio- 
ne : li Re, gl’lmperadori , i fommi Principi mondani 
hanno fempre il fuo nome, quali quello d’una Deità, 
onorato; ed infino a’ nollri dì perfevera, con non pie- 
ciola ammirazione di chi vede , e legge i fuoi volu- 
mi , la gloria della fua fama . Io lafcerò Ilare i ful- 
• gidi nomi d’Euripide, d’Efchilo, di Simonide, di So- 
focle , e degli altri , che fecero nelle loro invenzioni 
tutta Grecia maravigliare, ed ancora fanno: e fimil- 
mente Ennio Brundifino , Plauto Sarfinate , Nevio, 
Terenzio, Orazio Fiacco , e gli altri latini Poeti , li 
quali ancora nelle noftre memorie con laudevole ri- 
cordazion vivono , per non dire del divin Poeta Vir- 
gilio , il cui ingegno fu di tanta eccellenzia , chc_* 
Com. Dan. Vol.ll. V elfen- 
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ettendo egli figliuola d’un lutifigolo , con pari con- 
fentimento di tutto il Senato di Roma , il quale al- 
lora alle cole mondane fopraftava , fu di quella me- 
defima laurea onorato, che Ottavian Cefare, di tutto 
il mondo Impcradore : e di tanta eccellenzia furono , 
e fono le opere da lui ferine , che non folamente ad 
ammirazione di se, ed in favore della fua fama , li 
Prencipi del fuo fecolo tratterò ; ma ette hanno, con 
feco irfieme , ne’ dì noftri fatta non folamente vene- 
rabile Mantova fua patria ; ma un piccol campicello, 
jl quale i Mantovani affermano, che fu fuo, ed una 
villetta , chiamata Pietola , nella quale dicono , che 
nacque , fatta degna di tanta reverenzia , che pochi 
intendenti huomini fono, che a Mantova vadano, che 
quella, quali un Santuario, non vifitino , ed onorino. 

Ed acciocché io a' noftri tempi divenga , non ha il 
nollro cariflìmo cittadino , e venerabile huomo , c_» 
mio maeftro, e padre, Metter Francefco Petrarca , con 
la dottrina poetica riempiuta ogni parte, dove la let- 
tera latina è conolciuta , della lua maravig!iofa_. , 
e fplendida fama , e metto il nome fuo nelle bocche, 
non dico de’ Principi Crifliani , li quali li più fono 
oggi idioti ; ma de’ Sommi Pontefici , de’ gran mae- 
flVi, e di qualunque altro eccellente huomo in ifeien- 
zia ? Non il prefente nollro aurore , la luce del cui 
valore é per alquanto tempo fiata nafeofa fotto la_» 
caligine del volgar materno , é cominciato da gran- 
diflìmi letterati ad efter dilìderato , e ad aver caro? 

E quanti fecoli crediam noi , che l’opere di coftoro 
ferbino loro nel futuro ? Io fpero , che allora perirà 
il nome loro, quando tutte l’ altre cofe periranno . 

Che adunque diranno quelli noftri , che fo!amentc_j 
alloccano il denajo ? diranno , che la poefia non fia 
lucrativa , la quale dà per guadagno cotanti fecoli a 
coloro, chea lei con fincero ingegno s’accoftano ; o 
diranno , che pur l’arti meccaniche fien quelle , delle 
quali fi guadagna ? Velgogninfi quelli cotali di por 
la bocca alle cote celeftiali , da loro non conofciute, 
ed intorno a quelle s’avvolgano, le quali appena dal- 
la battezza del loro, ingegno fon da loro cognofciutej » 

e ne- < 
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e negli orecchi ricevano un verfo del nollro venerabi- 
le Meffer Francefco Petrarca, 

Attem quifque fuam doceat , fas nulla Minervam. 
Ora , come io ho detto de’ Poeti , così intendo di 
qualunque altro componitore in qualunque altra faen- 
za, o facultà; perciocché ciafcuno meritamente vive 
nelle fue opere : e quella é quella vita , nella quale 
Ser Brunetto Latino dice, che ancora vive, cioè nel- 
la compofizione del fuo Teforo ; avendo per morte 
quella vira , nella quale vive lo fpirito fuo : poi fe- 
gue , e più non cbeggio : quali dica , quello mi fa- 
rà affai . Poi fi rivolfe , detto quello, e parve di co- 
loro , . 

Che correvo a Verena'l drappo verde 
Ter la campagna . Secondoché io ho intefo , i Vero* 
nefi , per antica ufanza fanno in una lor fella correre 
ad huomini ignudi un drappo verde , al qual corfo , 
per tema di vergogna non fi mette alcuno , fe velo- 
ciffimo corridore non fi tiene; e perciocché partendoli 
Ser Brunetto dall’autore , veloci ffi inamente correa , 
I’affomiglia l’autore a quelli cotali , che quel drappo 
verde corrono : ed acciocché ancora più veloce il di- 
mollri , dice, e parve dì coftoro , cioè di quegli , che 
corrono, Quegli , che vince , effendo davanti a tutti 
gli altri , e non colui , che perde , rimanendo addie- 
tro . 

L’Allegoria del prefente Canto, cioè come la pe- 
ra, fcritta per l’autore, che a quelli, che peccarono 
contra natura è data , fi conformi alla colpa commef- 
fa , fi dimoftrerà nel XVII. Canto, dove fi dirà di 
tutta quella fpezie de’ violenti. 

CAPITOLO SEDICESIMO. 

Già era in loco , ove s'udia V rimbombo , ec- 

C ontinuali il prefente Canto al fuperiore, in que- 
lla guifa : noi dobbiamo intendere , che partito 
Ser Brunetto , l’autore , e Virgilio incontanente , con 

. V * più 
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più veloce patto cominciarono a continovare il lor 
cammino ; il qual continovando , moflra l’autore nel 
principio del prefente Canto, loro eflere pervenuti in 
quella parte, dove ilfiumicello, fu per l'argine del qua- 
le andavano, cadeva nell’ottavo cerchio dello ’nferno; 
e quindi feguita difcrivendo quello , che in quclla_. 
parte, dove pervennero , vedeffe ; e dividefi quello 
Canto in nove parti; nella prima per alcun fegno di- 
moierà il luogo, dove veniflèro ; nella feconda dice, 
come tre ombre di lontano , correndo verfo loro , gli 
chiamavano : nella terza dice , come Virgilio gl’ im- 
pone , che afpetti tre ombre , le quali il venivano 
chiamando; nella quarta fcrive, chi quelli tre folfe- 
ro : nella quinta dimollra quello , che elfo alle tre 
ombre dicelìfe; nella fella dimollra una domanda fat- 
ta da loro, e la fua rifpolla ; nella fettima pone un 
priego fattogli da loro , e la loro partita ; nella otta- 
va, come, più avanti procedendo, trovarono la cadu- 
ta di quel fiumieello : nella nona pone , come per 
opera di Virgilio la fraude veniifè alla riva , alla__, 
quale erano pervenuti; e comincia la feconda quivi: 
Quando tre ombre ; la terza quivi : Alle lor grida : 
la quarta quivi; Ricominciar come noi: la quinta qui- 
vi: S'f fojfi: la fella quivi: Se lungamente ; la fetti- 
ma quivi; Se l' altre volte : la ottava quivi : Io lo fe- 

guìva : la nona quivi : Io aveva una . Comincia , 

adunque così,<?/« era in loco , al quale pervenuti era- 
vamo , ove s'udia il rimbombo bell'acqua , cioè di 
quel fiumieello , del quale ha detto di fopra ; e chia- 
miamo noi rimbombo quel fuono, il quale rendono le 
valli d’alcun fuono, che in elfe fi faccia : e quello 
rimbombo, perchè l’acqua di quel fiumieello, che ca- 
nea nell'altro giro , cioè nel cerchio ottavo dello’nfer- 
no: il quale rimbombo, dice l’autore, era, 

Simile a quel , che l' arnie fanno rombo , 
cioè era limile a quel rimbombo , che lamie fanno, 
cioè pii alvei , o vali , ne’ quali le pecchie fanno li 
loro fiari , il quale è un fuono confino ,• che fimiglia- 
re non fi può ad alcuno altro fuono: Quando tre om- 
bre . Qui comincia la feconda parte di quello Canto, 

. nel- 



Digitized by Google 




SOPRA DANTE.- 309 
nella quale, poiché l’autore ha difcritto il luogo dove 
pervenuti erano, dice come Virgilio gl’impofe , che 
afpettalfe tre ombre , le quali il venien chiamando : 
e dice così : 

Quando tre ombre infume fi partirò , 

Correndo , verlo loro, duna turba , d’anime, che paf- 
fava , ivi vicino a loro. 

Sotto la pioggia dell'afpro martiro , 
cioè di quelle fiamme, Venien ver noi , correndo, e 
Ciafcuna gridava , 

Sofiati tu , che all'abito ne fembri 
Effere alcun di noftra terra prava , 
cioè di Firenze : e puoflì in quelle parole compren- 
dere , inquanto dicono, che all' abito ne fembri , che 
quali ciafcuna Città aveva un Tuo (iugular modo di 
veliire didimo, e variato da quelle circonvicine; per- 
ciocché ancora non eravam divenuti Inghilefi , né 
Tedefchi , come oggi agli abiti fiamo . Airnè , (he 
piaghe , cotture, come hanno quegli, che con le ta- 
naglie roventi , fono attanagliati , vidi ne' lor mem- 
bri , 

Ricenti, e vecchie dalle fiamme accefe , (fatte) 
Ancor men duci , pur ch i' me ne rimembri , 
cioè ricordi . Suole l’autore nelle parti precedenti fem- 
pre moftrarfi padronato , quando vede alcuna pena , 
della quale egli fi fente maculato : non fo fe qui fi 
vuole , che 1’ huomo intenda per queda compadrone 
avuta di codoro , che edo non fi confeffi peccatore 
di queda fcellerata colpa , e perciò il lafcio a confide- 
rare agli altri. Alle lor grida, le quali chiamando fa- 
cevano, il mio dottor s'attefe ; e conofciutigli , 

Volfe il vifo ver me, e ora afpetta , 

Di fife : a coflor fi vuole effer cortefe, 
cioè d’afpettargli, e d’udirgli: ed in ciò modra fentir, 
codoro effere huomini autorevoli, e famofi, li quali 
quantunque dannati fieno , nondimeno quelle cofe , 
che valorofamente operarono, gli fanno degni d’alcu- 
na onorificenza: e poi fegue, 

E fe non /offe il fuoco, che faetta 
La natura del luogo , ficome la Divina giuftizia_* 

V 3 vuo- 
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vuole , ? dicerei , Che megli « ftejfe a te , andando 
loro incontro , cb' a lor la fretta , di correre verfo 
di te. 

Ricominciar come noi ridemmo fi, 
cioè elfi , L'antico verfo , cioè chiamandoci , e quan- 
do a noi fur giunti , 

Fero una ruota di se tutti e trei , 

£ual folcano i camp ion far nudi , f unti , 
Avvifando lor prefa, e lor Vantaggio. 

Ufavano gli antichi, e ma filma mente i Greci, molti 
giuochi, e di di verfe- maniere ; e quelli quali tutti fa- 
cevano nelli loro teatri , acciocché da’ circunftanti 
poteffero effer veduti : e quella parte del teatro, do- 
ve quelli giuochi facevano , chiamavano palellra : e 
tra gli altri giuochi, ufavano il fare alle braccia ; 
e quefto giuoco fi chiamava lutta : e a quelli giuochi 
non venivano altri, che giovani molto in ciò efperti, 
ed ancora forti , e atanti delle perfone ; e chiama- 
vani! atlete, li quali noi chiamiamo oggi campioni •• 
e per potere più efpeditamente quefto giuoco fare , fi 
fpogliavano ignudi , acciocché i veftimenti non folle- 
rò impedimento, o vantaggio d’alcuna delle parti: ed 
oltre a quefto, che più apertamente appariffe la vir- 
tù del più forte, s’ugnevan tutti, o dolio, o di fevo, 
o di fapone ; la quale unzione rendeva grandiflìma_* 
difficultà al poterli tenere ; perciocché ogni piccolo 
grizzo , per opera dell’unzione , traeva l’uno de)lc_» 
braccia all’altro ; e così unti , avantiché venilfero al 
prenderli , fi riguardavano per alcuno fpazìo per pren- 
dere, fe prender fi potelfe, alcun vantaggio nella pri- 
ma prefa: e quefto è ciò, che l’autore in quella com- 
parazione vuol dimoftrare: e poi per compiere la com- 
parazione, fegue. 

Prima , che Jìen tra lor battuti , e punti . 

Parla qui l’autore methaphorice , perciocché a quefto 
giuoco non interviene alcuna battitura, o puntura-^ 
corporale, ma mentale punte intervenire , inquanto co- 
lui , che ha il piggiore del giuoco, è battuto, e pun- 
to da vergogna: poi fegue, Così rotando. Volgevanfi 
quelli tre in modo di ruota , per non iftar fermi ; e 
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comeché fi volgertene, Tempre tenevano il vìfo volto 
verfo l’autore, e con lui parlavano: e quello é quel, 
che vuol dire, ciafcano il vifaggio 

Drizzava a me , sì che '« contrario il coilo 
Faceva a' piè continuo viaggio, 
inquanto il collo fi torceva verlo l'autore , ove i pie- 
di talvolta fi volgevano, fecondoché il moto circolar 
richiedeva , verfo il fabbiope : e così rotandoli , co- 
minciò l'un di loro a dire all’autore, 

E fe miferia d’eflo loco follo , 
cioè non tanto fermo ; perciocché fopra fa rena , la 
quale è di Tua natura rara, é malagevole a fermare i 
piedi, Rende in difpetto noi , faccendoci parere degni 
d’effere avuti poco a pregio, e per cenfeguente, e no- 
Jlri preghi : Cominciò litno , di loro a dire ; ed oltre 
a ciò , e l triflo afpetto , e brollo , inquanto damo dal 
continuo fuoco cotti , e disformati : ma non urtante 
quella deformità. La fama noftra , la qual di noi nel 
mondo lafciammo, il tuo animo pieghi , a compiacer- 
ne di quello, cioè, 

A dirne chi tu fe , che i vivi piedi 
Così ficuro per lo ’nferuo freghi , 
quafi voglia dire, perciocché quello ne fa affai ma- 
ravigliare; ed acciocché elfo renda l’autore liberale a 
dover fare quello , che addomanda , prima che la__» 
rifpolla abbia di ciò , che egli addomanda , nomina 
i compagni fuoi , e se, dicendo, 

Queflì , l'orme di cui peftar mi vedi , 
dice di colui , che davanti gli andava. Torme del 
quale conveniva a lui , che il feguiva, correndo , pe- 
lare, cioè fcalpitare , Tutto, cioè pollo, che nudo, e 
dipelato vada , perciocché le . fiamme , le quali cade- 
vano accefe, gli avevano tutta arfa la barba, e’ ca- 
pelli, e però dice dipelato, Fu di grado maggior, di 
nobiltà di fangue , e di flato, e d’operazioni, che tu 
non credi, vedendolo cosi pelato, e cotto, 

Nepote fù della buona Gualdrada , 
cioè figliuolo del figliuolo di quella Gualdrada ; c_» 
così fu nipote . Quella Gualdrada , fecondoché folea 
il venerabile huomo Coppo di Borghefe Domenichì 
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raccontare , al quale per certo furono le notabili co- 
fe della noftra Città notiffime , fu figliuola di Mef- 
fer Bellincion Berti de’ Ravignani , noftri antichi, e 
nobili cittadini : ed effendo pera v ventura in Firenze 
Otto , quarto Imperadore , e quivi per fare più lieta 
della fua prefenza , andato alla feda nella Chiefa di 
San Giovanni , avvenne , che infieme con Taltrc_» 
donne cittadine, {ìcoine noflra ufanza é, la donna di 
Meflér Berto venne alla Chiefa, e menò feco quefta 
fua figliuola , chiamata Gualdrada , la quale era an- 
cora pttlcella ; e poflefi da una parte con l'altre a ► 

federe ; perciocché la fanciulla era di forma , e di 
fiatura belliffima, quafi tutti i circunftanti fi rivolfe- 
ro a riguardarla , e tra gli altri lo ’mperadore ; il 
quale avendola commendata molto , e di bellezza—; , 
e di cofìumi , domandò Meffer Berti , il quale era 
davanti da lui , chi ella foffe ; al quale Meffer Ber- 
ti , forridendo , rifpofe , ella é figliuola di tale huo- 
mo, che mi darebbe il cuore di fallavi baciare , fe 
vi piaceffe : quefie parole intefe la fanciulla , sì era 
vicina a colui, che le diceva; ed alquanto commof- 
fa dalla cppenione , che il padre avea mofirata d’a- 
ver di lei, che ella, quantunque egli voleffe , fi do- 
vefielafciar baciàre ad alcuno men che oneftamen- 
te; levatafi in piedi , e riguardato alquanto il padre , 
ed un poco per vergogna mutata nel vifo , diffc_j , 
padre mio , non fiate così cortefe promettitore della 
mia onefìà, che per certo, fe forza non mi fia fatta, 
e’ non mi bacerà mai alcuno, fe non colui, il qua- 
le mi darete per marito. Lo ’mperadore, che ottima- 
mente la ’ntefe , commendò maravigliofamente l e . 
parole , e la fanciulla ; affermando feco medefimo, 
quefie parole non potere d altra parte procedere , che 
da onefiiffimo, e pudico cuore ; e perciò fubiramente 
gli venne in penfiero di maritarla; e fattoli venire « 
davanti un nobile giovane , chiamato Guido Beifan- 
gue , che poi fu chiamato Conte Guido vecchio , il 
quale ancora non avea moglie ; e lui confortò , e . 
volle che la fpofaffe ; e donogli in dote un grandif- 
fimo territorio in Cafencino, e nell' Alpi , e di quel- 
lo 
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10 lo’ntitolò Conte : e quelli poi di lei ebbe più fi* 
gliuoli , tra’ quali ebbe il padre di colui , di cui qui 

11 ragiona , il quale volle, che nominato foffe Gui- 
do , perciocché il primo fuo figliuolo fu : e percioc- 
ché quella Gualdrada fu valorofa , e onorabile don- 
na, la cognomina qui l'autore buona; e perciò -da lei 
dinomina il nipote , perché perawentura (limò , lei 
edere fiata donna da molto più , che il marito non 
fu huomo : appreflo quello, l’autore dice il nome di 
quello nepote della Gualdrada, dicendo, Guido Guer- 
ra ebbe nome : il foprannome di quello Guido , fi cre- 
de venilfe da un difiderio innato d’arme , il quale fi 
dice , che era in lui d’elTere Tempre in opere di guer- 
ra , ed in fua vita , 

Fece col fcnxo affai , e con la fpada . 

Ragionali , che quello Guido Guerra foffe col Re_» 
Carlo vecchio , quando combattè col Re Manfredi ; 
e che con ottimi configli , e poi con la fpada in_* 
mano egli adoperale molto in dare opera alla vitto- 
ria , la quale ebbe il Re Carlo ; fenzaché in altrc ^ , 
fimili vicende, femore fi portò, dovunque fi trovò, 
valorofamente ; perlaqualcofa la fama fua s' ampliò 
molto . 

L'altro , cb'appreffo me la rena trita , 
cioè fcalpita, 

E Tegghiajo Aldobrandi , la cui voce , 
cioè nominanza , o fama , 

Nel Mondo fu dovrebbe effer gradita , 
perciocché furono l’opere fue laudevoli . Fu collui 
Méffer Tegghiajo Aldobrandi degli Adimari , Cava- 
liere di grande animo , e d’operazioni commendabili, 
e di gran fentimento in opera' d’arme : e fu colui, 
il quale del tutto fconfigliò il Comun di Firenze^» , 
che non ufcilfe fuori al campo ad andare fopra i Sa- 
refi ; conofcendo , ficome ammaefiratiffìmo in opera 
di guerra , che danno , e vergogna ne feguirebbe , fe 
contro al fuo configlio fi facclfe ; dal quale non cre- 
duto , né voluto , ne feguì la fconfitta a Mont$_# 
Aperti . 

Ed io, cbc pofto fon con loro in croce, 

cioè 
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cioè a quello tormento, Jacopo Ruflicucci fui. Fu co- 
flui Metter Jacopo Ruflicucci , il quale non fu di fa- 
mofa famiglia : ma eflendo ricco Cavaliere, fu tanto 
ornato di belli coflumi , e pieno di grande anifnn, 
e di omelìa , che affai bene riempié, dove per men 
notabile famiglia parea voto: e certo 

La fiera moglie , più ch'altro mi nuoce , 
in ciò , che io fia dannato in quello tormento : dico- 
no alcuni , che coftui ebbe per moglie una donna_» 
tanto ritrofa , e tanto perverfa , e di sì nuovi coflumi, 
e maniere , come affai fpeflo ne veggiamo , che in 
alcuno atto con lei non fi poteva né Ilare , né vive- 
re ; perlaqualcofa il detto Metter Jacopo , partitoli da 
lei , (limolandolo l’appetito carnale, egli fi diede al- 
la miferia di quello vizio : e quello fi può credere, 
che facelTe, quella vergogna temendo, che i Cherici 
moflrano di tenhere , più del biafimo degli huomini 
curando , che dell’ ira di Dio ; e per quello acquiftò 
di dovere nella perdizione eterna avere quello fup- 
plicio : non deono adunque gli huomini efler molto 
correnti a prender moglie, anzi deono con molto av- 
vedimento a ciò venire ; perciocché dove elle fi deo- 
ro prendere per avere figliuoli , e confolazione , e ri- 
pofo in cafa ; affai fpeflo adiviene , che per lo ftra- 
bocchevolmente gittarfi a prender qualunque femmi- 
na , l’huotno fi reca in cafa fuoco ineftinguibile , e 
battaglia fenza triegua . Recita Santo Jeronimo in_» 
un libro, il quale egli compofe contro a Gioviniano 
eretico, che Teofralto, il quale fu folenne Filofofo, 
e uditor d’Ariftotile , compofe un libro , il quafe fi 
chiama de Nuptiis , ed in parte di quello domanda , 
fe il favio huomo debba prender moglie ; ed avve- 
gnaché egli, a se medefimo rifpondendo , dicefle , do- 
ve ella lìa bella, ben coflumata, e nata d’onefti pa- 
renti ; e fe etto fuffe fano , e ricco , il favio alcuna 
volta poterla prendere; incontanente aggiunfe, che ■ 
quelle cofe rade volte intervengono tutte nelle noz- 
ze ; e perciò il favio non dovere prender moglie . ; 
perciocché efla innanzi ali’altre cole impedifce lo Au- 
dio della Filofofia ; né è alcun , che polla a’ libri , 

ed al- 



t DIgitized by Googl 




SOPRA DANTE. jrj 
ed alla moglie fervire : oltre a quello, é certo, che 
molte cofe fono opportune agli ufi delle donne , fico» 
me fono veflimenti preziofi, l’oro, le gemme , fer- 
ve , e gli arnefi delle camere : appretto deli’aver mo- 
glie procede, che tutte le notti fi confumano in qui- 
rtioni , ed in garrire ; dicendo ella , donna cotale va 
in pubblico più onoratamente di me , e la cotale 4 
onorata da tutti , ed io tapinella tra ragunamcnti del- 
le femmine fono avuta in difpetto : appresto , perché 
riguardavi tu la cotal noflra vicina ? perché parlavi 
tu con la cotal fer viziale? tu vieni dal mercato, che 
m’hai tu recato? E quello, che é gravifiìmo a fofte- 
nere, quegli, che hanno mogliere, non poltono ave- 
re né amico , né compagno , perciocché effe incon- 
tanente fufpicano nell'amore, che il marito porta ad 
alcuna altra perfona , che a loro fia in odio di lei : 
ed ancora il nudrire quella , che é povera : e molto 
difficile cofa é il toflenere i modi, e i coitomi della 
ricca , e graviffimo tormento ; e aggiugni alle cofe 
predette ,*che delle mogli non fi può fare alcuna ele- 
zione , ma tale chente la fortuna la ti manda , tale 
te la conviene avere ; e non prima che fatte le noz- 
ze potrai difcernere, fe ella è beftiale, fe ella é toz- 
za, fe ella é fetida, o fe ella ha altro vizio. Il Ca- 
vallo, l’afino , il bue , il cane , e’ viliffimi fervi , 
ed ancora i veflimenti, e’ vafi, e le fedie , e gli or- 
ciunli, fi pruovano prima, e provati, fi comperano; 
fola la moglie non é moflrata, acciocché ella non_» 
difpiaccia prima , che ella fia menata . Oltre a que- 
llo, poiché menata è, fempre fi conviene riguardare 
la faccia fua , e la fua bellezza, e a lodare, accioc- 
ché fe alcuna fene riguardale , ella non ertimi di 
difpiacere ; conviene , che l’huomo la chiami fua__» 
donna , che egli giuri per la fa Iute fua , e chc_> 
egli moftri di difiderare, che e(Ta topravviva a lui: 
ed olcre a ciò, più che alcuna altra perfona, dama- 
re il padre di lei, e qualunque altro parente, o per- 
fona amata da lei . E fe egli adiviene per inoltra- 
re , che altri abbia a lei piena fede , che alcuno 
le commetta tutto il reggimento , e governo della. 
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fua cafa , è di necelfità , che effo divenga fervo di 
lei : e fe peravventura il mifero marito alcuna co- 
fa ferbi nel fuo arbitrio , incontanente e(Ta crederà , 
e dirà , che il marito non fi fidi di lei; e dove forfè 
alcuno amore portava al marito , incontanente il 
convertirà in odio : e fe il marito non confentirà to- 
lto a’ piaceri fuoi , di prefente ricorre a’ veleni , o 
ad altre fpezie della morte fua : effe il più vanno 
cercando i configli delle vecchierelle maliofe, degl'in- 
dovini ; ed oltre a quelli, introduce i farti, i rica- 
matoti , e gli amatori de' preziofi veftimenti , li qua- 
li, fe’l mifero marito lafcia nella fua cafa entrare^, 
ed ufeire , non fenza pericolo della pudicizia ; e fe 
egli vieterà, che elfi non v’entrino, incontanente la 
moglie fi reputa ingiuriata in ciò , che il marito ino- 
ltra d’avere fofpeccion di lei. Ma che utilità è la dili- 
gente guardia , conciolfiecofaché la non pudica moglie 
non fi poffa guardare, e la pudica non bifogni: la ne- 
celfità è mal fedele guardiana della caltità; e quella 
donna é veramente pudica, alla quale è fiata copia di 
poter peccare, e non ha voluto: la bella donna leggier- 
mente è amata , la non bella leggiermente é deprez- 
zata , e avuta a vile ; e malagevolmente è guardata 
quella, la quale molti amano; e molefta cola é a__* 
poffedere quella , la quale da tutti é difprezzata ; cori 
minor miferia fi poffiede quella , la quale é riputata 
fozza , che non fi guarda quella, la quale é riputata 
bella : niuna cofa è ficura , che fia da tutti i difiderj 
del popolo difiderata; perciocché alcuno a doverla pof- 
federe fi sforza di dover piacere con la fua bellezza, 
alcuno altro col fuo ingegno; ed alcuni con la piace- 
volezza de’ lor coftumi ; e certi fono, che con la loro 
liberalità la follecitano ; ed alcuna volta è prefa . 
quella cofa , la quale' d' ogni parte é combattuta : e 
fe peravventura alcuni , quella dicono da dovere ef- 
fer prefa, e per la difpenfazion della cafa , ed ancora 
per le confoìazioni , che di lei fi deono afpettare nel- 
le infermità ; e Umilmente per fuggire la foliicitudi- 
ne della cura familiare tutte quelle cofe farà molto 
meglio un fedel fervo , il quale é ubbidente alla..» 
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volontà del fuo Signore , che non farà la moglie , 
la quale allora se eftima efler donna , quando fa_» 
contro alla volontà del marito : e molto meglio pof- 
fono (lare, e Hanno dintorno all’huomo infermo gli 
amici , e fervi domeftici , obbligati per li benencj 
ricevuti, che la moglie, la quale imputi a noi l e . 
fue lagrime , e la fperanza della eredità , rimprove- 
randoci la fua follicitudine , l’anima di colui , ch'é 
infermo turbi infino alla diffrazione : e fe egli av- 
verrà, che effa infermi, fia di necelfità , che coa_» 
lei infieme fia infermo il mifero marito : e che erto 
mai dal letto , dove ella giace , non fi parta : e ft_> 
egli adiviene, che la moglie fia buona, e comporta- 
bile , la quale radiflìme volte fi truova, piagnerà il 
mifero marito con lei infieme , parturiente , e con 
lei dimorante in pericolo, farà tormentato. 11 favio 
huomo non può efler folo , perciocché egli ha con_ » 
feco tutti quegli, che fon buoni , o che mai furono; 
e l’animo libero , il quale in quella parte , che più 
gli piace fi trafporta, e là dove egli non puote effe- 
re col corpo, là va col penfiero; e fe egli non potrà 
aver copia d’huomini , egli parla con Domeneddio: 
non é alcuna volta il favio men folo , che quando 
egli è folo : appreffo , il menar moglie per aver fi- 
gliuoli , o acciocché il nome noftro non muoja , o 
perché noi abbiamo alla noflra vecchiezza alcuni aju- 
ti , e certi eredi , é floltiflìma cofa . Che appartiene 
egli a noi , partendoci della prefente vita , che un’altro 
fia del nome noftro nominato? conciofliecofaché an- 
cora il figliuolo , non rifà il vocabolo del padre ; ed 
innumerabili huomini fieno , li quali per quel mede- 
fimo modo fieno appellati : e che avanzi fon della—, 
tua vecchiezza, nutricare in cafa tua quelli, li qua- 
li fpeffe volte prima di te muojono, o fono di perver- 
fiflìmi coftumi , o quando pervenuti faranno alla ma- 
tura età, paja loro, che tu muoja troppo tardi: mol- 
to migliori, e più certi eredi fono gli amici, e i pro- 
pinqui , li quali tu t’avrai eletti , che non fono que- 
gli , li quali o vogli tu , o nò, farai coftrettn d’avere. 
Così adunque Teofrafto confortò il favio huomo a—, 
prender moglie ; perché affai manifeftamente fi può 
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comprendere , non fottometterfi a piccolo pericolo 
colui , il quale a tor moglie fi difpone : il che , ol- 
tre a ciò, che da Teofraftro, polfiam comprendere^, 
per l’efemplo del mifero Metter Jacopo Rufticucci, 
il quale per la perverficà della fua , ne molìra d’ef- 
fere incorfo nella dannazione perpetua : guardinlì 
adunque , e con gran circonfpezione fi pongan mente 
alle mani coloro, li quali a prenderne alcuna fi dif- 

E ingono , perciocché rade volte s'abbatte l'huomo a 
ucrezia , e a Penelope , o a famigliami ; percioc- 
ché , fecondoché io ho molti già udito dire , così co- 
me elle pajono il giorno nella via Agnoli, così la_» 
notte nel letto fon diavoli; poi feguita l’autore : S'io 
fujjì flato : dove comincia la quinta parte del pre- 
fente Canto , nella quale ha dimoftrato , chi quelle 
tre ombre fieno , e ’l priego loro , dimolìra quello, 
che alle tre ombre dicefie , dice adunque , 

S’io fujft flato dal fuoco coverto , 
che non mi fufle potuto cadere addolTò , Gittato mi 
farei, dell’argine, tra lor di flotto , 

E credo , cbe’l Dottor l'avrìa flofferto , 
confiderando , che elfi erano huomini da doverq_> 
onorare : 

Ma percb' i' mi farei bruciato , e cotto, 
dittandomi tra loro ,Vinfle paura, ritenendomi, la mìa 
buona voglia , 

Che di loro abbracciar mi facea ghiotto , 
cioè difiderofo : Poi cominciai : non difpetto , che io 
abbia di vedervi, con tutto, che voi fiate così cotti, 
e pelati ; ma doglia La voftra condizion , ora così af- 
flitta , dentro mi fiffle , 

Tanto , che tardi tutta fi difpoglia , 
cioè mai da me non fi partirà ; e quella cotal do- 
glia fi fifle in me , Tofto , cioè incontanente , Che 
queflo mio Signor mi diffle 

Parole, per le quali io mi penflai , 

Che qual voi fiete , tal gente ve nife, 
cioè degna d’onore ; e le parole , le quali dic^_», 
che Virgilio gli dicelfe , fon quelle di fopra , dovc_» 
dice i a coftor fi vuole efler corte fle , te. poiché l’auto- 
re 
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re ha detto quello , rispondendo a ciò , che MefTer 
Jacopo avea detto, 

E fe miferia d'efio loco follo , ec. 
ed egli rifponde alla domanda fatta da loro , nella qua- 
le il pregarono , che dovelfe lor dire , fe egli era 
della lor Città , e dice, Di voftra terra fono , cioè 
della Città voftra, e fempremai L’ovra di voi , lau- 
devole , non il peccato , e gli onorati nomi , percioc- 
ché veduti e’ non gli avea, ma uditi ricordare, 

Con affezion ritrajfi , e afcoltai , 
da coloro , li quali gli fapevano , e che ne ragiona- 
vano : e detto quello, dice loro quello , che va per 
quello cammino faccendo. Lafcio lo fele , cioè l’ama- 
ritudine del Mondo, o più tofto quella amaritudine, 
che per li peccati feguita a coloro , che del peccare 
non fi rimangono : la qual cofa elfo faceva , dolen- 
doli delle fue colpe , e andando alla penitenza : > 

però fegue , e vo pe' dolci pomi , della beata vita, 
Promejft a me per là verace Duca , 
cioè Virgilio, quando gli dilfe nel primo Canto, 
Ond'io , per lo tuo me ' , penfo , e difcerno , ec. 

Ma fino al centro , della terra , cioè infino al profon- 
do dello ’nferno , pria conviene eh' i' tomi , cioè di- 
fenda: la cagione perché ciò gli convenga fare, é più 
volte nelle cofe precedenti Hata moftrata . Se lun- 
gamente . Qui comincia la fella parte del prefente. .. 
Canto, «ella quale, poiché l’autore ha dimoftrato 
quello , che a loro rifpondefle , ed egli fcrive una 
domanda fattagli da loro, e la fua rilpofta, e dice, 
Se lungamente , cioè per molti anni , /’ anima condu- 
ca Le membra tue , cioè ti fervi in vita, rifpofe que- 
gli allora , cioè MeflTer Jacopo, 

E fe la fama tua dopo te luca , 
per due cofe lo Scongiura, di fiderate molto da’ morta- 
li, e da dover piegare ciafcuno a dover dire quello, 
di che domandato é, Cortefia , e valor . Cortefia par 
che confifta negli atti civili , cioè nel vivere inficine 
liberalmente , e lietamente , e fare onore a tutti , fe- 
condo la poflìbilità : valore par che riguardi più al- 
l’onore della repubblica , all’altezza deil’iroprefe , ed 

an- 
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ancora agli efercizi dell’arme , nelle quali colloro fu- 
rono onorevoli , e magnifichi cittadini , d), fe di- 
mora, 

Nella noftra Città ficome fuole , 
quando noi vivavamo, 

O fé del tutto fen è gita fuor a , 
cioè partitali, fenza più adoperarvi , come folca : e 
detto quello, dice la cagione , che il muove a du- 
bitare , e a domandarne , Che Guiglielmo Borfiere . 
Quelli fue Cavaliere di corte, huomo collumato mol- 
to , e di laudevol maniera ; ed era il fuo efercizio , 
e degli altri fuoi pari , il trattar paci tra’ grandi 
e gentili huomini , trattar matrimoni , e parentadi 
e talora con piacevoli , e onelle novelle recreare gl 
animi de’ faticati, e confortargli alle cofe onorevoli; 
il che i moderni non fanno , anzi quanto più portbno 
effere fcellerati , e con brutte parole , e fpiacevoli 
operazioni , più piacciono , e meglio fono provvedu- 
ti : poi feguita , il qual fi duole Con noi , per poco , 
cioè per una medelìma colpa , quantunque non molto 
continuata da elfo; ma l’aver poche volte peccato, 
fol che nel peccato fi muoja , non menoma la pena , 
t va là co i compagni , da’ quali noi ci partimmo , 
quando qui venimmo, 

Affai ne cruccia con le fue parole , 
dicendone, che del tutto partita fen’é . Soleva eflere 
in Firenze quello collume , che quali per ogni contra- 
da folevano infieme adunarli quegli vicini , li quali 
per collumi , e per ricchezza poteano , e fare una lo- 
ro brigata, vellirfi infieme una volta, o.due l’anno, 
cavalcare per la terra infieme , definare , e cenare 
infieme, non trafandando, né nel modo del convive- 
re , né nelle fpefe.': e così ancora invitavan talvolta 
de’ lor vicini, e degli onorevoli cittadini; e fe adi- 
veniva , che alcun gentiluomo venilfe nella Città , 
quella brigata fi riputava da più, che prima il pote- 
va trarre dell’albergo, e più onorevolmente ricevere: 
e tra loro fempre fi ragionava di cortefie, e d’opere 
leggiadre, e laude voli : e quello é quello, di che co- 
dili domanda fe più in Firenze s ’ufa , conciofoflecola- 
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ché alli loro tempi s’ufalfe, difiderando di faperlo 
dall’autore , comeché Guiglielmo Borfiere , il quale- 
vifle sì lungamente, che moftra , che a’ fuoi tempi 
quella ufanza vedette ; e così ancora fe vedette. in- 
tralafciare: e a quella domanda fa l'autore la feguen- 
te rifpolìa : • * * 

La gente nuova , e i fubiti guadagni 
Orgoglio , e difmifura han generata , 

Fiorenza , in re, sì che tu già ten piagni : 

Così gridai con la faccia levata : 
dice adunque , che la nuova genite , intendendo per 
quella, coloro, li quali, oltre agli antichi , divennero 
abitatori di Firenze ; e ficome io elìjmo , elio dic e » 
quello per molti nuovi cittadini, e malfimamente per 
la famiglia de’ Cerchj , li quali poco davanti a’ tempi 
dell’autore, erano venuti del Pivier d’Acone ad abitare 
in Firenze; e fubitamente, per lettere bene avventurati 
in mercatantie, erano divenuti ricchilfimi , e da quello 
orgogliofi , e fuori di mifura e perciocché, come altra 
volta è flato detto, erano falvatichetti , poco con gli 
altri cittadini comunicavano , ed in quello avevano 
in parte ritratto indietro il buon collume delle briga- 
te : ed oltre a ciò , per la loro alterigia , avevano 
Firenze divifa , come davanti é flato rooflrato ; ed 
aveanla in sì fatta guifa divifa, che la Città già fe- 
ne dolea, inquanto molti fcandali , e molti mali, ed 
uccifioni , e ferite , e zuffe n’eran feguite ; la qual 
cofa l’autore , ficome colui , al quale toccava , turba- 
to, e col vifo levato al Cielo , quali della pazienzia 
di Dio dolendoli , dille: • E i tre , cioè quelle tre om- 
bre , che ciò intefer per rifpofta , fatta alla lor do- 
manda , 

Guardar l'un l'altro , come al ver fi guata , 
cioè turbati , dando piena fede alle parole . Se l'altre 
volte . Qui comincia la fettima parte di quello Can- 
to , nella quale , poiché l’autore ha rifpofto alla lor 
domanda , ed egli pone un prego fattogli da loro, e 
la loro partita, dicendo. Se l'altre volte , che tu ri- 
fpondi altrui , sì poco ti cofia , come al prefepte hai 
fatto , 
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Rifpefer tutti , il [od disfar e altrui , 

Felice te che sì parli a tua pofta , 
però fe campi , cioè fé efci , d'efii luoghi bui , cioè 
ofcuri dello ’nfcrno, 

E torni a riveder le belle felle , 
fu nel mondo, Quando ti gioverà, cioè diletterà, di. 
cere , J’ fui , in Inferno , 

Fa , che di noi alla gente favelle , 
non in dire come noi fiamo qui in eterno fupplicio 
per lo noflro peccato , ma come ne cale dell’onore 
della nofìra Città , e duolci d’udire , che omelìa , e 
valore fi <ìa partita di quella : Indi rupper la ruota , 
cioè il cerchio, che fatto avevano di se, come di Co- 
pra è detto i e chiamala rota , perciocché continua- 
mente fi rota vano, e volgeano, e a fuggìrfi , cioè in 
guifa d’huomini , che fuggiflero a tomarfi alla loro 
fcbiera, 

Ale fembiar le gambe loro J nelle , 

Cioè parve, che volalTero. Vnammen , quella dizione 
mmmen , la qual fi dice in brevilfimo tempo, non fa - 
ria potuto dir fi lofio , da alcuno , così , prettamente, 
com f e furo / 'pariti , 

Perche al maefiro parve di partirfi. 

Qui s’eran partiti elfi • lo il feguiva . Qui comincia 
la ottava parte di quello Canto , nella quale , poiché 
l’autore ha dimoflrate . le tre ombre elferfi dipartite, 
dimollra, come, più avanti procedendo, trovarono la 
caduta di quello fiumicello, e dice, 
lo lo feguiva , e poco er avam iti , 
poiché quelle tre ombre fi partirono da noi , Ch'il 
fuon dell'acqua , la qual cadeva nell’ottavo cerchio 
dello ’nfcrno , e però faceva fuono , nera sì vicino , 
Che per parlar , cioè per aver parlato, faremmo ap- 
pena uditi , l’un l’altro : e per dimoflrarc quanto era 
il tuono, che quello fiumicello faceva , cadendo , po- 
ne una comparazione d’urta acqua , che cade difen- 
dendo nell'Alpi di San Benedetto, le quali fi trova- 
vano andando per lo cammin diritto da Firenze a 
Forlì , 

Come quel fiume , ch'ha proprio cammino , 

. Pri- 
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i Prima , che alcuno altro , da monte Vefo in ver Le- 
vante , 

Dalla finiflra cofta dì Apennino , 

Monte Vefo , è un monte nell'Alpi , là fopra Mon- 
ferrato, e parte la Provenza dalla Italia; e di que- 
llo monte Vefo nafce il fiume , chiamato il Pò , il 
quale in se riceve molti fiumi, li quali caggiono dal- 
l’Alpi dalla parte di ver Levante; e mette in mare 
per più foci, e tra l’altre per quella di Primaro , pref- 
fo a Ravenna; e quella è quella, che è più orienta- 
le ; ed il primo fiume , il quale nafce in Apennino , 
fenza mettere in Pò, andando l'huomo da Pò injver 
Levante, è chiamato là dove nafce, Acquacheta; poi 
divenendo al piano preffo a Forlì in Romagna, cam- 
bia nome , ed é chiamato Montone , perciocché im- 
petuofamente corre , e palla allato a Forlì , e di 
quindi difcende a Ravenna , e lungo le mura d'erta 
corre , e forfè due miglia più giù mette nel marcar 
Adriatico; e così é il primo fiume, che tiene proprio 
cammino appreifo a quello, che fcende da monte»» 
Vefo : e dice l’autore , che egli viene dalla finiflra 
coffa d' Apennino ; intorno alla qual cofa è da fape- 
re, che Apennino é un monte , il quale alcuni vo- 
gliono , che cominci a quello monte Vefo ; altri di- 
cono , che egli comincia a Monaco , nella riviera di 
Genova , e vienfene corteggiando verfo quel monte , 
ch’é chiamato Pietra Apuana , lafciandofi dalla fini- 
flra parte il Monferrato , e Torino , e Vercelli ; e 
dal deliro tutta Lunigiana , e parte della riviera di 
Genova ; poi quivi piegandofi alquanto , fi lafcka—> 
alla fìnirtra Piagenza prima, Reggio , e Modena; ed 
alla delira , di ver mezzodì , Luni , Lucca , e Pi- 
ftoja ; quindi procedendo alla finiflra , fi lafcia Bolo- 
gna , e tutta la Romagna , e la Marca , ed alla de- 
lira Firenze , Arezzo , Peruggia , e tutto il patrimo- 
nio , infìno a Roma ; poi procedendo oltre , fi lafcia 
alla finiflra Abbruzzo , Terra di Bari , Puglia , c_» 
Terra d’Otranto; e dalla delira, Campagna , Terra 
di Lavoro, il principato di Salerno, e parte della__» 
Calavria, infino al Fare: della finiflra Umilmente ha 

X a par- 
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parte di Calavria , venendo infino al Fare di Medi- 
na, dove è tronco da Peloro, il quale é un monto 
in Cicilia affronte al fine Tuo ; ora fi chiama il lato 
deliro di quello monte quello, il quale é volto inver- 
fo il mare Tireno ; e quello , che é volto verfo il 
mare Adriano, è chiamato il lìniftro ; e quello, per- 
ciocché movendoli dal Tuo principio dimoilrato di fo- 
pra, ed andando per quello verfo il Levante , Tempre 
porta la delira mano verfo il mare Tireno , e la fi- 
nifìra verfo il mare Adriano ; dice adunque l’autore 
nello efemplo, il quale induce, o comparazione, che 
dire la vogliamo , Come quel fiume , chiamato Mon- 
tone, ch'ha proprio cammino ; perocché avanti a quello 
alcuno, che ne nafca dalla finifira coda d’Apennino, 
non ha alcuno altro propio cammino , licome quegli, 
che tutti mettono , come detto é di fopra , in Pò ; e 
cosi per Io cammino altrui , e non per lo loro , cor- 
rono al mare. Prima , che alcuno altro , da monte 
Vefo in ver Levante , cioè di quegli fiumi, che poiché 
il Pò ha melfo in mare, in ver Levante 
Dalla finiftra cofta d'Apennino : 
e vuolfi quefla lettera così ordinare , Come quel fiu- 
me , ch'ha proprio cammino da monte Vefo in ver Le- 
vante dalla finiftra cofta d'Apennino , Che fi chiama 
Acquacbeta [ufo, nel mondo, ovante , 

Che fi divalli giù nel baffo letto , 
cioè nel piano di Romagna , E a Forlì di quel nome , 
Arquacheta, è vacante, cioè privato; perciocché non 
più Acquacheta, ma Montone é chiamato: Forlì fu 
già affai più notabil terra , che oggi non é , e chiamali 
fcrum Livii ; perciocché quivi un Confolo , chiama- 
to Livio, al quale era toccara la Gallia Cefalpina in 
provincia; e quivi ordinò la Corte fua a dovere tener 
ragione a quegli della provincia : comeché elfi dicano 
lor ciapce d una Reina , chiamata Livia , la qualc_j 
non fi truova , che folfe in rerum naturh\ e da quel* 
la dicono elfere fiata prima edificata la Città . 
Rimbomba là fovra San Benedetto 
Dall Alpe , per cadere ad una fcefa . 

Quello fiume chiamato Acquacheta nafce nelle dette 

Alpi, 
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Alpi , in un luogo chiamato l’Eremo ; e difcendendo 
a guifa d’un folfato , giù cade non guari lontano dal 
moniftero di San Benedetto predetto, d'un balzo giu- 
fo ; ed in quel cadere fa un gran rornore , e maflì- 
mamente quando , a tempo piovofo , corre con più 
acqua , 

Ove dovea per mille effer ricetto- 
Io fui già lungamente^ in dubbio di ciò , che l’autore 
volelfe in quello verfo dire; poi per ventura truova- 
tomi nel detto moniftero di San Benedetto , inlieme 
con l’Abate del luogo , ed egli mi diffe , che fu già 
tenuto ragionamento per quelli Conti , li quali fono 
Signori di quell’ Alpe , di volere affai preflò di que- 
llo luogo , dove queft’ acqua cade , «come luogo, 
molto comodo agli abitanti , fare un caftello , 
inducervi entree molte viilate da torno di lor vassal- 
li : poi morì colui, che quello, più che alcun degli 
altri, metteva innanzi; e così il ragionamento nnn_» 
ebbe effetto: e quello è quello, che l’autore dice , Ove 
dovea per mille , cioè per molti , effer ricetto , cioè 
ftanza , ed abitazione . 

i Così giù duna ripa difeofeefa , 

Trovammo rifonar quell'acqua tinta , 
di quel fiumicello , e far sì gran rornore, 

Sì che 'n poca ora avria l orecchia offefa, 
perciocché troppo rornore, a chi non è ufo, offende, 
e noja l’udire . 

lo aveva una corda intorno cinta , 

E con offa penfai alcuna volta , 
quando egli era fmarrito nella valle , 

Prender la lonza alla pelle dipinta , 
quella beftia delle tre, che ’1 fuo andare impedia , 
Pofcia che l'ebbi da me tutta fciolta , 
cioè Scinta , 

; Sicome'l due a, mavea, comandato , 
che io me la feigneffì , e deflìgliele, 

Por fila a lui aggrappata , e ravvolta : 

Ond'e' fi volfe ver ‘lo deflro.lato , 

E , alquanto di lungi dalla fponda , 

La gittò giufo in quell'alto burraio , 

X 3 cioè 
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cioè in quel fiume, il quale chiama burrato per Io av- 
viluppamento d’eflò: pcrlaqualcofa l’autore dice, 

E pur convitti , che novità risponda , 

Dieta fra me medefmo , veggendo quel che Virgilio 
faceva , al nuovo cenno , 

Cbt'l maeftro con l'occhio jì feconda , 
cioè fegue ; perciocché Virgilio gittata la corda , fla- 
va attefo con l’occhio fopra l’acqua; e quello face- 
va più credere all’autore, che novità dovette rifpon- 
dere , 

Ahi quanto cauti gli huomini tffer denno , 
cioè deono , 

Pre(fo a color , che non veggon pur V opra , 
manifella. 

Ma per entro i penfier miran col fenno . 

In quelle parole affai notabili, n’ampionifce l’auto- 
re , e ricordane con quanto avvedimento ci convenga 
Ilare apprelfo a’ favi huomini ; conciollìecofaché erti 
non folamente giudicano delie nollre affezioni, per le 
«olire evidenti opere; ma ancora con acuto, e difere* 
to penfiero fpelfevolte s’accorgono de’ nollri difìderj ; 
e quelle parole dice, per quello, che a Virgilio vede 
fare, il quale per avvifo, con un piccol cenno, fatto 
con una corda , provocò a venire in pubblico a se 
quello , che egli difiderava , cioè Gerione : e quello 
nelle feguenti parole dimoflra Virgilio all’autore , il 
quale, feguendo, dice, 

Ei dìffe a me , toflo verrà di [opra , 
a quella acqua , Ciò eh' f attendo , e, ciò, cbt'l tu» 
penfier fogna , cioè non certo vede , 

Tofio convie n ch'ai vifo tuo fi fcuopra , 
cioè fi manifèlli; e perciocché quello, che feguir dee, 
pare àllautor medefimo una cofa incredibile , avan- 
tiché a fcriverlo pervenga, con parole efeufatorie , 
ed ancora con giuramento dimoflra , se volentieri 
averlo trapa (Tato lènza dire,fe la materia l’avelTe pa- 
tito; dice adunque. 

Sempre a quel ver ch'ha faccia di menzogna y 
cioè , che famiglia bugia , come fa quello , che dir 
debbo, 

De' 
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De l'huom chiuder le labbra , quant'ei puott , 
cioè tacerlo; Perocché fanza colpa , di colui , che ’I 
dice , fa vergogna , a quel cotale , che’l dice ; in- 
quanto color , che l’odono, fi fanno beffe di lui , 
dicono, lui effere grandi [lìmo bugiardo. Ma qui tacer 
non pofso , che io non dica quello vero , che ave- 
rà faccia di menzogna: quafi voglia dire , fe io po- 
tetti , io il tacerei : ed appreffo quello , con giura- 
mento afferma quello etter vero , che elfo dice , che 
vide , e per le note , 

Di quefia Commedia , lettor , ti giuro , 

S elle non fien di lunga grazia vote . 

Il giuramento é in futtanza quello : fe io non di- 
co il vero , che quello mio libro non duri lunga- 
mente nella grazia delle genti, il quale é molto mag- 
giore giuramento , quanto a colui , che il fa , cht_j 
molti non iflimano ; perciocché qualunque è colui , 
che in fatica fi mette di comporre alcuna cofa , il 
fuo primo difiderio è di pervenire per quella compo- 
Azione in fama , ed in notizia delle genti ; ed ap- 
pretto è , che quella fama duri lungamente , né mag- 
gior cruccio potrebbe avere, che il poter credere, la 
fua gran fatica dovere brieve tempo durare : giura_» 
adunque per quello, come detto è, e dice: perle no- 
te dì quefia Commedia : note fon certi fegni in mu- 
fica , li quali hanno a dimoflrare quando , e quanto 
fi debba la voce elevare , e quando deprimere ; li 
quali vedendo i cantatori , e l’ ammaeltramento di 
quegli feguirando , vengono ad una concordanza nel 
canto; e così nella prefente Commedia fFpottbnodir 
note quelle parti eflerne de’ verfi , le quali mifurate 
di certe fillabe, e lettere, fi fanno intra se medefime 
confonanti , ficome qui di terzo in terzo verfo fi ve- 
de: e chiama l’autore quello fuo libro Commedia__> . 
Commedia é una fpezie di poefia ; e perciocché di 
erta nel principio della prefente Opera fu pienamen- 
te trattato, non curo qui di dirne più avanti :poi, 
l’autor , fatto il giuramento , dice quello, che etto vi- 
de; e continuandoti al giuramento, dice, Chi i vidi 
ptr quell'iter grofft , ficome pieno di vapori fetidi , Il 
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quali non avevano onde (Vaporare di quel luogo , e 
fcuroy lenza luce , 

Venir notando una figura in [ufo , 
per quello fiume, nel quale Virgilio aveva gittata la 
corda ; e dice , che quella figura era , 

Maravigliofa ad ogni cuor ficuro , 

OrribiI cola adunque doveva ellère , ed era , ficome 
elio medefimo dimoierà nel principio del feguentc_» 
Canto: appreso per una comparazione dimoierà, co- 
me quella figura , notando, venilTe fufo; e dice— > , 
Sicome torna colui , cioè quel marinaro va giufo , 
al fondo del mare , Talvolta a folver , cioè a fcio- 
glier , l'ancora. L’ancora è uno llrumento di ferro, il 
quale dall’un de’ iati ha più rampini , e dall'altro ha 
un'anello, per lo quale lì lega alla fune, che il man- 
da giù nel fondo del mare , e di quello il ritira fu, 
ch’aggrappa , cioè piglia, 

O fcoglio, o altro che nel mare è chiufo , 
cioè afcofo . Ufano i marinari quando vengono ne’ i 

porti con li lor legni , acciocché il vento non gli fo- - 

fpinga in terra, gittare in mare nella parte oppofita ( 

alla terra , alcune ancore ; e quelle co’ rampiconi | 

loro lì ficcano nel fondo del mare; ed elfi poi, quel- c 

la fartia , con la quale l’ancora è legata , legano t 

alla nave , e così la nave é ritenuta da potere di- f 

fcorrere in terra . Ora avvien talvolta , che non_* • 

trovando l’ancora fondo da poterli aggrappare , ed il 
vento movendo la nave, quella ancora feguendola, 
ara il fondo tanto, che per ventura ella truovao fco- 
glio, o altro , dove ella s’appiglia ; e quando que- 
llo adiviene , volendofi con lor legno partire i navi- 
ganti , non è molto agevole a riavere l’ancora , co- 
me farebbe se femplicemente nella rena , o nella—» 
terra del fondo del mare fitta lì folfe : conviene 
adunque , che alcuno infino laggiù difcenda , c_ > 
fviluppila da’ luoghi , ove è avviluppata , ed acciò, ì, 

che fu tirar li polla ; li quali poi in fu ritornando, , ( 

fanno l’atto , il quale qui l’autore dice , che face- 
va quella fiera , fu. venendo alla fommità del fiu- , 

me per lo fegno fatto da Virgilio i e l’atto di que- j 

Ho 
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fio cotale, e’ dice , che é, Che ’n fu fi fende , con 
le braccia , dalia fpeffezza dell’acqua ajutato a riti- 
rarfi in fu , quel /accendo , e da piè fi rattrappa , 
cioè dalle parti del corpo inferiori, Squali fi raccol- 
gono in fu , e raccolte fierono la fpeifezza dell’acqua, 
e quella gli preda ajuto a fofpignerlo in alto. 

L’allegorie , le quali in quello Canto fono , cioè 
il fupplicio di quelle anime dannate , con le quali 
l’autore moftra , che lungamente parlalfe , è una . 
medefima cofa con quella , la quale è nel Canto XV. 
precedente a quello j ed ancora con quella , cbe é 
nel Canto XIV. delle quali , perciocché duna mede- 
fima qualità fono con quella , che ancora è a recita- 
re , e che è nel Canto feguente , come altra volta 
di /opra è detto , fi riferva a dimollrare , dove ap- 
preso della terza fpezie di coloro , che a Dio , ed 
alle fue cofe fanno violenza , fi tratterà ^ e però 
qui non curo dirne alcuna cofa . Appreffo , quello, 
che nella fine del prefente Canto fi defcrive della 
corda data a Virgilio dall’autore , e dello animale, 
che per lo cenno da Virgilio fatto , venne fopra’l 
fiume ; perciocché ad un medefimo fine afpetta , con 
quella fiera , della quale l’autore tratta nel princi- 
pio del feguente Canto , per non fare d’una mede- 
fima materia due diverfi fermoni , riferverà a dire, 
dove di quella fiera diremo. 

CAPITOLO DICIASSETTESIMO. 

Ecco la fiera con la coda aguzza , ec. 

I L prefente Canto fi continua col precedente affai evi- 
dentemente , inquanto nella fine del precedente ha 
dimofirato , come per ló fegno fatto da Virgilio, ve- 
deffe fotto l'acqua una figura , la qual , notando , 
veniva in fu , cioè verfo la fommità del fiume; 
nel principio di quello dimollra , quella figura effer 
pervenuta a riva : e dividefi il prefente Canto i n . 
tre parti -, nella prima diferive la forma della figura 

venu- 
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venuta ; nella feconda dimoftra l’afflizione degli 
ufurieri ; nella terza dimoftra , come falito fopra le 
fpalie di quella figura , infieme con Virgilio forte 
palliato, e trafportato del fettimo cerchio dello ’nfer- 
no, nell’ottavo : la feconda comincia quivi : Quivi'l 
Maeftro : la terza quivi : Ed io temendo ; comincia 
adunque così. Ecco la fiera , chiamala fiera, dal fuo 
fiero , e crudele effetto , con la coda aguzza , cioè 
aguta , e pugnente , più che alcun ferro , che pafta 
i monti , cioè le duriftìme, e grandi cofe , e rompe i 
muri , delle Città, e di qualunque fortezza , e l'armi , 
iupple , parta, e rompe di qualunque fortiflìmo ,e ar- 
dito Cavaliere , 

Ecco colei , che tutto'l Mondo appuzza, 
cioè corrompe, e guafta coi fuo iniquo, e fraudolente 
adoperare : e dice , ecco, demonflrative\ perciocché al- 
lorquando Virgilio cominciò a parlare , giugneva 
quefta fiera fopra l'acqua del fiume dal lato loro . 
Sì cominciò , come detto è , lo mio Duca a parlarmi , 
poi dice , £ accennolle , poiché così ebbe detto , che 
venifse a proda, cioè fopra la riva del fiume, 

Vicina al fin de’ pafsegiati marmi . 

Pon qui la fpezie , per lo genere , cioè marmi , per 
pietre : è il marmo , come noi veggiamo , una fpe- 
zie di pietra bianchifliroa , e forte ; e dice parteggia- 
ti marmi , perciocché parteggiando eran venuti fu 
per l’argine del fiume, infin quivi: il quale argine^» 
ha di fopra dimoftrato , che era divenuto pietra.' 
vuol dunque qui dire , che Virgilio le fece cenno , 
che ella venirte infino al luogo , dove erti , parteg- 
giando , erano pervenuti . 

£ quella jozza immagine di froda , 

ManifeQa l’autore qui di che cofa quefta fiera fort«_, 
immagine, e dice , che era di froda : che cofa fia 
fi dimoftrerà appreflò , Sen venne , per lo cenno 
fattole da Virgilio , e arrivò , cioè mife fopra la__» 
riva , la tefta , e’I bufilo , cioè il rimanente del 
corpo , 

Ma ’n fu la riva non trafse la coda : 
e così moftra , che quella fi rimanefle coperta nell' 

acqua. 
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acqua . La faccia fua , di quella fiera , tra facci « 
d'huom giu fio , Tanto benigna , manfueta , e piacevole» 
ave a di fuor la pelle » cioè l'apparenza, E d'un fer - 
pente , era ì tutto l’altro bufo , della perfona di quella 
fiera . D«o branche , cioè due piedi artigliaci , come 
veggiamo, che a’ Dragoni fi difpongono , pilo- 
fe infin l'afcelle , cioè infino fiotto le ditella. 

Lo dofso , e 7 pef/o , «/ amendue le coffe t 
cioè, tutto il corpo, fuori che la tefìa , e’1 collo, e 
la coda , Dipinte area , ornate , come naturalmen* 
te hanno molti animali, di nodi , cioè di compaflì , 
li quali parevano nodi , e di rotelle , di figure ri* 
tonde , 

Con più color fommefse , t foprappofte , 
a variazione dell’ornamento. 

Non fer mai drappi Tartari , nè Turchi , 
li quali di ciò fono ottimi Maellri: noi polliamo ma- 
nifella mente vedere ne’ drappi Tartarefchi , li quali 
veramente fono sì artificiolamente te liuti , che non é 
alcun dipintore , che col pennello gli fapeife fare fi- 
miglianti, non che più begli fono i Tartari . 



IL FINE. 



ANNO- 
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ANNOTAZIONI 

D’ ANTON MARIA 

■' SALVI NI 

* v i . * ! ' 

Sopra il Comento , . 

DEL BOCCACCI 
SOPRA DANTE. 

Elfendomi ftato dalla rara , e (ingoiar cortelìa del 
Signor Cavaliere Anton Francefco Marmi , parte- 
i, cipato il Comento di Giovanni Boccaccio (òpra il 
Poema di Dante, non mi fon potuto ricenere in_# 
contraccambio di non vi fare alcune piccole An- 
notazioni , e correzioni , perché polfa ufcire dalle 
ftampe più netto, e più emendato. 

E1 fine del primo libro del fuo Timeo . 
Dee dire : nel fine del prologo del fuo 
Timeo; che cesi bo ritrovato , che vi fla 
quefla autorità di Platone , citata dal 
Boccaccio ; e Platone non fece fe non un 
libro di tal nome , cui Cicerone , come mol- 
ti altri libri del medefimo fommo Filofofo , così que- 
fto imprefe a tradurre / otto nome de^ Univerùtate, 
e abbiamone un buon frammento . L occaftone dello 
sbaglio è derivata dal Copifta ; che avendo vedu- 
to nel fuo Innanzi , o Apocrifo , ferino prol. preje 
quell' o , che per avventar a dove a ejfere piccolo , o 
fretto , o cieco , fenza la luce , e apertura , che gli 
bisognava per la fua formazione ; e J limandolo un 
punto , lo diftefe in Primo ; e poi immediatamente 

ìmontrandofi nella L col punto appreso ; lo interpe - 

tra 
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tre , e fcriffe Libro . Ne i Cementar} [opra le me- 
daglie del tempo baffo del celebre P ■ Banduri ,-ove 
cita un verfo dì Nonno , non f opra Ercole , ma fo- 
pra il Sole , 

.Aff oyirm tìfdzXls , àva^ nrupif , zèo’fto. 

O Ercole con tunica di (ielle; 

Sir del fuoco, e del Ciel conduttore; - 
invano il cercava nel lib. 4. poiché lo zero offendo 
p'efo dallo flampatore per un punto , 0 comunque 
fi andaffe la faccenda , il libro 4. dove a effere 40. 
dove lo trovai . E Plinio nel c&mìnciamento del fuo 
Panegirico : Bene ac fapienter , Patres confcripti , 
majores inlìicuerunt , ut rerum agendarum , ita di' 
cendi inititim a precationibus caperete . Quod ni- 
hi! rite, neque providenter homines fine Deorum., 
immortalium ope, confilio , honore aufpicarentur, 
pagina 2. verfo 1. : ~ 

Voi Signori Fiorentini . Di qui fi ve de , che queflo 
Comento erano Lezioni fatte inè-Pìrenze della let- 
tura di Dante ; come il Comento del Bufi , Lezioni 
fatte in Pifa nel 1400. Tanto la gloria di Dan- 
te avea prefo tutti ; che fi leggeva pubblicamente . 
v. 18. 

E da fapere . /fiSii' j fciendum , frafe de’ Cementa- 
tori , p, 4. v. 1 3. ‘ 

E coftumi rugali, cioè turati , villefcbi, p. 5. V.13. 

Maravigliofo Loico. Il Greco volgare froda il g , come 
Agios , pronunzia Ajos . Euchologion , pronunzia 
Efcholojon , p. 7. v. ai. 

Senza Arifmetica . Il theta la pronunzia lo fa parere 
un fibilo . Arithmós, cioè numero , ha prodotto rifma. 
Unarifmo , fi diffe una rifma: un numero di fogli . 
Così T Averfier e , il Diavolo , produffe la voce Ver- 
fiera, ir. 35. 

Puote efier meritamente appellato Dante- Quefia eti- 
mologia del dare le grazie ricevute da Dìo , è inge- 
gnosa . Ci fu un Tolommeo Re , che fu chiamato per 
foprannome Dofon in Greco , cioè Daturus in Lati- 
no , il quale credo fuffe fempre per dare , ma non 
dava mai . La vera etimologia di Dante , penfo , 

che 
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che fin di nome accorciato da Durante , o Durando ; 
tornane ad altre cafate , come a quella di que' da 
Cabligliene , Cattili ni , oggi ÌAarchefi nella nofira 
Città , p. 9. V.9. 

Al quale fu conceduto da Dio di nominare tutte le 
cofe create ; Adamo impofitore di nomi , o'ro/amStT^. 
p. io. v. 7. 

Cerbero internai cane , il quale é interpetrato divo- 
ratore ; «va T« x«f«y TI b fit «» « a tondendo etcarru. . 
p. ir. v. 10. 

Carone nocchiere. Portitor ipfe Charon . Dante ; 

Caron dintorno con occhi di bragia . 

Xclfmr vtQ’ V. JJ. 

E per Acheronte fentono , ec. Acheronte fiume dolo - 
rofo , «va tu àx *< , dolore , 0 ^ure , ficome alcu- 
ni fiimano , óxu *«fàf » /è»z* £iq/<r » v. J4. 

E per Carone intendono il tempo, x^f*r, qua fi Xjo'i 
intende qui il Boccaccio . XaW , cre^o io quajt Xo'fo- 
»9> . cselìus , coeruleus, con le luci ardenti di l ione : 
ftant lumina flammà, v. 3 6. 

Minos, Eaco, Radamanto, giudici . Quaefitor Minos 
urnam movet , per trarre a forte chi ha da tjfer 
giudicato , p. ia. v. a. 

Col morfo fuo , ci affligge , e tormenta . Allude at 
paffo di Dante. 

O dignitofa cofcienza, e netta, 

Come t’è picciol fallo amaro morfo. 1 
&uefio è quello , che chiamiamo comunemente rimo? - 
Jo: Lucrezio lib. 4. verfo la fine , deferivo il ri • 
morfo di cofcienza : 

Quid cùm confcius ipfe animus fe forté remordet 
DeGdiosé agere setatem, luftrifque perire? v. 9. 

E a quali pene condanni i peccatori , in alquanti 
tormentati difegnano. Condanni , cioè la cofcienza , 
difegnano, cioè i Poeti , v. io. 

Che Tantalo è interpetrato , fecondo Fulgenzio, ec. 
L'etimologia di Tantalo non ho faputo trovare pref- 
fo Fulgenzio ; fui quale però in que fio genere % ihuo- 
mo non fi può afiicurar troppo , y. 18. 

A’ raggi duna ruota. Tibullo. 

Juno- 
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Junor.em tentare Ixionis aulì 

Verfantur celeri noxia membra rota . v. 28. 

Certi popoli , li quali chiama Sciti . Omero li chiama 
C immetti nel princìpio del libro X I. dell' Odijfea , 
p. I 4. V. X 2 . 

Extraficum Cerberum exifiimant Così nell'Edizione 
de' Giunti . Vedejì dalla parola extatum , di que- 
llo m. s. e dalla ragione molto più , che ha a dire , 
extradum , p. 1 j. v. 19. 

Qual; Tenta letizia . Ma la verità è , che viene da 
A or no s , luogo dove gli uccelli non vi volano per lo 
fetore , che l'acqua del lago tramanda , e quefta è 
la vera etimologia portata da Virgilio. p.j6- v.9. 

£ quello nome é detto da tortura . Tartaro è nome 
Greco , e non fi dee cercar l'origine nel Latino. L’Eti- 
mologico Magno : il più baffo luogo dell'Inferno , e’I più 
I curo , nra gd ri imo atryxtxóAou. rà fi avrf oràr- 
ia , dall'ejfere in quello perturbate , e confuft tutte le 
cofe . Platone nel Fedone lo defcrive per una vo- 
ragine , in cui tutti i fiumi ingorgano , e fgorgano . 
E cita il verfo d'Omero: 

T*A« jUoA’ diri *>«»»'{ 157 (SiflSgov 

Lungi fotterra, u’ il Baratro è fondiflìmo , v.14. 

Perciocché in quello luogo grandilTima moltitudine—» 
d’anime difeendono Tempre. Quefto avverbio è poflo 
in fine del periodo per dar forza al fentimento : e 
comechè le cofe pofte in ultimo , fi fan più fentire , 
e ficcanfi vie maggiormente nella memoria ; mi fa ri- 
cordare d'un pajjo di Tucidide nel primo libro della 
fua Storia al principio , ove quefto Avverbio fempre 
fimìlmente è impiegato , nh youù Armi)» ix ri in' 

rrXi^ov tià ri Xnrriytwv avariaseli Srav , ivSgvrrei rfxouu 0/ 

aurei àtl. Adunque l'Attica dall’ejfere non combattu- 
ta per la magrezza del terreno , abitarono gli ftejfi 
huomini fempre . Ecco che non fempre va il verbo 
da ultimo , ma vi hanno luogo ancora gli avverbi , 
v. 21. 

E chiamato Orco, cioè oTcuro. Qucfia , con pace del 
Boccaccio , non b la fpiegazione , nè la Etimologia 
di Orco . Bensì Èrebo è detto , quafi ofeuro , da »?«, 

ter- 
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terra . Ma ó f *a s , vale giuramento , onde può veni- 
re il Latino Orcus , Dio per cui fi giura ; comecbì 
egli è Giove fotterraneo , v. z 6 . 

Secondo che dice Uguiccione; cioè Uguiccione Tifano, 
antico Vocabolifla Latino , ma la fua Etimologia di 
Erebus , non è vera ; perche la cava dal Latino 
verbo haerere ; perch'egli s'accofia molto , ec. La ve- 
ra è , come poco / opra fi è notato , da i(* terra , on- 
de prcjfo Efiodo «)? jpjSiW • Notte f 'cura , v. 32. 

E chiamavafi baratro dalla forma d'un vafo di giun- 
chi . Quefto dice il Boccaccio fimilmente nella Ge- 
nealogia degli Dei lib. 1. cap. 14. che fia detto ba- 
rathrum a forma vafis viminei: ma non fi fa il per- 
chè. Da Efichio , da Diomede , e da altri fi vede , cht 
era un luogo in Atene , in cui i rei erano precipita- 
ti , profondijftmo , come dice Omero del baratro , che 
lo chiama con l'epfilon Beretro; e Ber in Ebraico va- 
le pozzo, e noi il diremmo Trabocchetto. Ma il va- 
fo con cuftodia di vìmini farà detto da barathrum. 
Barattolo , quafi barathrulum . Data e.ft illi eia vis 
putei abyflì . Baratro è lo ftejfo, che abijfo , e ò/Soot©- 
è luogo fenza fondo ; che non fene ritrova la fine , 
ed è pozzo , trabocchetto , v. 38. 

Dante fue litteratiflìmo huomo. Giovanni Villani , ri- 
portato dal Galateo , dice che era a guifa di Filo- 
fofo mal graziofo , e che non fapeva converfare co' 
laici , ( che così chiamavano allora gl' illitterati , e 
idioti ) pag. 17. v. 11. 

Ultima regna canam . Poffo accertare , ch'io vidi una 
volta in mano d'un particolare un tefto di Dante 
fcritt» a penna , in cui erano da principio da ven- 
ti , 0 trenta verfi latini a fronte del tefto volgare , 
v. 20. 

La feconda comincia quivi . Fa all'ufanza di Barto- 
lo , e de’ primi antichi interpetrl dello jus Civile, 
che fanno i fommari, e le divifioni del tefto con di- 
re ibi, & ibi , pag. 1 8- v. 12. 

Come è la Pineta di Chiaflì . I Romani tenevano a 
guardia dell'Italia due armate navali , duas claffes, 
una a Ravenna altra a Mifeno , per guadare i due 

mari; 
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tnari ; qticfta era detta Clafie Mifenate , quella 
Cla{fe Ravennate : il qual nome fi conferva ancor 
nel Moniftero di Clafiì de' Padri Camaldolefi , p.19. 
v. 19. 

Che ancor fuggiva . Vìrg. 

Quamquam animus meminifTehorrec,Iudluq;refugit. 
p. zz. v.zo. 

E non farebbe immollata le piante de’ piedi . Noi 
diremmo : non fi farebbe immollata , ec. Ma qui è , 
non s‘ arebbe . Virg. libro fettimo , verfo la fine : 
llla vel intaftae fegetis per funima volaret 
Gramina , nec teneras curfu lasfiifet ariftas, 

Vel mare per medium fluflu fufpenfa tumenti 
Ferree iter , celerei nec tingerec asquore plantas. 
verf. i 3 

Immaginarono di figura in ciafcuna parte un’animale, 
X*!iior , onde è detto lo Zodiaco , cioè il cerchio degli 
animali , p. 14. v. io. 

Reafluraendo adunque la lettera, come giace il tetto ; 
il te fio da ì Greci è detto nàuti»* , cioè cofa t che 
giace ; cofa pofta in mezzo , p. 15. v. ir. 

Gajetta pelle , c ioè leggiadretta. Quefta fpofizione non 
mi pare , che convenga ; perciocché non da gajo , 
Cioè allegro , prefe Dante /’ epiteto , ma da gajo , 
cioè vajo , Lat. varius , Gr. nWx®. . Onde Poeti- 
le , Cioè Va} a , fi domandava la loggia dipinta del- 
la Città d' Atene ; e Dante fi e fio qui citato il ma- 
fie a ; poiché quella , che in quello luogo chiama ga- 
ietta pelle , nel Canto 16. dell' Inferno la chiama 
dipìnta , 

Prender la lonza alla pelle dipinta. 

I vai , onore di Cavalieri , e di Dottori , erano 
cuoi conci , e dipinti . Il medefimo Dante fi fpiega 
da se medefimo , che poco fopra ave a detto , 

Una lonza leggiera , e pretta molto , 

Che di pel maculato era coperta , 
cioè di pelo macchiato , vajo , dipinto . Virg. difse , 
pi£t acque volucres , dalla varietà de' colori ; in 
Lombardia per la fiefia ragione fi chiamano Pitti t 
polli d’india , Lat. Galli gallinacei, e Tacchini in 
Com.Dan. Voi. Ih Y Ro- 
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Romagna dalle macchie , che i Franzejì dicono ta- 
ches . Onde dare una taccia a uno , vale macchiar • 
lo , afperger macchia alla fua fama , Lat. Jabem 
afpergere, labem inurere , v. 14- 

E la flagione del tempo ( anni tempeflas , J ùfo ri 
|r»c) gli foglia rendere innamorati. Virgilio: 

Vere tument terrae ( , catuliont ) & genita- 

lia femina pofeunt . Così gli animali la Primavera , 
In furias ignemque ruunt, v. $3. 

Impropiamente parlando; con quefta acir elogia , e im- 
proprietà del temere del leone l'aere ftefso : 0 putti 
in propriamente parlando ; cioè a parlare propria- 
mente ; a dire il vero , p ii. v.zy. 

Brama è propriamente il beftiale appetirò di manica- 
re , è il rugghiare del /ione , che età , cred'io , 

fa fovente per la fame. L'appetito , che è un nome 
generale d ogni defidcriOi fi riftrigne a lignificarti 
così afsolutamente detto , quello della fame , giufto 
come orexi* , appo i Latini , e cupiditas , che in 
Latino fignifica ogni concupifcenza , ne' tempi di San 
Girolamo , e della Volgata , venne a lignificare in 
particolare la cupidità del danaro ; laonde in San 
Paolo : kadix omnium malorum cupidicas , e lo 
fiefso, che habendi cupiditas, /’ avarizia ; nel tefio 
Greco quivi è t» . Così Brama , che vale 
ogni voglia , fi determina qui alla voglia di man- 
giare 1 v. li 

Là ove il Sol tace , improprio parlare ; che è quello , 
che poco apprefso con voce Greca appella aerolo- 
gia ; pure i Latini difsero dello interlunio , filen- 
te Lunà, p. 17. v.14. 

Nella erazia di Sofia, moglie di Giuflinìano. Pare , 
che ella fi chiama [se Teodora. In Confi antinopoli ci 
• era il Tempio di Santa Sofia , cioè della Sapienza di 
Dio , cioè del Verbo Eterno , fabbricato da Grufi- 
niano . Qvefio ha dato caufa allo errore, p.jo.v.20. 

1 fegni Romani tolti a Graffo , cioè l' infogno , Lat. 
infignia , p $2 v. 38. 

E dunque da vedere donde avelie la poefia , ec. E da 
veder fi la lunga apologia della poefia , e de' Poeti 

nell' 
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nell’ erudito , ed efimio libro della Genealogia degl' 
Iddei , dove veramente egli fi sfoga , con la verità 
però alla mano , p. 33. v. J9. 

Quelle parole trova (Tero . I Poeti da' Prove mali fu- 
rono detti trovatori , dal trovare le parole , e la 
tnufica ; lirici , li flejfi eziandio melici , come erano 
i lirici Greci , p. 34. v.32. 

Sotto fabolofo velame . Dante , 

Sotto il velame delli verfi Urani. 

Il Boccaccio era tanto innamorato di Dante , e in- 
zuppato della fua lettura , che ufa frafi , e modi 
del mede fimo nelle fue prof e , v. 38. 

E quelli, che prima trovarono, cioè poetarono , iWw» 

, composero in poefia . Trovare qui inventare tòt rp- 
i le maniere del canto , p. 3 5 . v-z. 

Eflì non fono dal modo del parlare differenti da’ Profe- 
ti. In Latino Vate* lignifica l uno , e l'altro , e Poe- 
ta, e Profeta . Il Dottor Lorenzo Bellini in uno de' 
Sonetti fatti in lode di Benedetto Menzini , chia- 
mò il Chiabrera per efaltamento ; Il Ligure Pro- 
feta , v. 8. 

Del mio eccellente maeftro Merter Francefco Petrar- 
ca : Per entro la Genealogia degl’ Iddei , troverai 
in più luoghi nominato con lode il Petrarca dal fuo 
grato , ed amorevol difcepolo , v. *3. 

Che come l’alloro ferva Tempre la fua verdezza . Petr. 

- un lauro verde , 

Che per fredda ftagion foglia non perde . 
Lucrezio . Semper fiorenti* Homeri , a ’«>«xsc» 
p. 36. v. IJ. 

Averte quella ad un Poeta conceduta , cioè a Mejfer 
Francefco Petrarca ^coronato Poeta in Campidoglio , 
v. 20. 

La cui dottrina fi può dire Evangelica ; cioè verìffi- 
ma . Noi diciamo : Quefia cofa è un Evangelio , 
cioè veriffima verità , p. 38. v. 7. 

A Valchiufa, luogo feparato da ogni ufanza d’huomi- 
ni; Petr- 

Solo , e penfofo i più deferti campi 
Vo mifurando, ec. v. ij. 

Y » Non 
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Non come cibo di Demonio, ma come Angelico. Pur. 
Pafco la mente d’un si nobil cibo, 

Ch'ambrofia , e nettar non invidio a Giove, v.37. 

A quella fomma , a quefta [ente uria . Ma da che it 
veggo , che le parole di quefta digrcfiìone . f opra la 
poefia , e i Poeti fono in qualche parte , e in certo 
modo le medeftme della Apologia Latina -, dello ftef- 
fo argomento ; e che il confronto può fervire a 
qualche riftejftone , e correzione ; piacemì , ripiglian- 
do da capo , il confrontarle . Certamente il Boccac- 
cio fi efpreffe in latino , ed in volgare , e fi traduf 
fe in alcuni luoghi egli medefimo . Incomincia la di- 
grejfione qui fopra a quelle parole del tefto : Poeta 
fui . il fatto di Platone del cacciare ì Poeti dalla 
fua Repubblica , e la fentenza di Boezio di chia- 
mare le Mufe , feeniebe meretricole , vengono nella 
Genealogia rapportate , lib. 14. cap. j. L'Etimologia 
di Poeta è qua , e là riferita , lib. 14. cap. 7. Le 
medefime cofe , con eleganza fempre di ftile , e gra- 
vità di penfieri , injerifce nella vita di Dante il 
Boccaccio, fopra l' origine , ed eccellenza della Poe * 
fia, p 40. v. ?j. 

Che’ nobili giovani Greci fi riputavano quafi vergo- 
gna il non Caper cantare, e Tonare. Themiftodes, 
quia fidibus canere nefeiret , habitus eft indo&ior , 
p. 43. v. 8. 

Secondo che Servio feri ve, Io Stirina , forfè Copam 
Syrifcam , FOftierina , v. 24. 

ElTendo a Brandizio morto . Bf«vrrf<r/oi« , Brundufium, 
Brindifi , v. 34. 

Troja è una Provincia, propriamente Troade . Troja 
è la Città , p.44. v. 19. 

Per poter mordere , e biafìmare . Onde i Virgilioma- 
ftigi , i Flagelli di Virgilio , i critici infoienti, i 
piccoli , e cattivi Poeti invìdiofi : 

Qui Bavium nonodit, amet tua carmina , Mxvi. 
Pindaro gli chiama garruli , e ftridu/i Gracci , che 
gracchiano intorno all' Aquila , che altijfimo vola , 
P ; 4 J- f a- 

Lo bello ftile , che m’ha fatto onore . Qui il Bocc . *#»• 

le 
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le , che Dante parli all'ufo de’ Profeti , ponendo il 
preterito per lo futuro ; ma può fpìegarfi nel fcnfo 
ordinario ; perche credo , che Dante rifcoteffe ap- 
plaujt in vita , perchè fu una imprefa di Poema , e 
dicitura non più udita : e ognuno mi penfo , che di 
quel nuovo lume rejìajfe ammirato , e fopraffatto . 
Il Petrarca fimilmente godè del fuo Canzoniere la 
fama in vita , onde dijfe : 

S' ì’ averti creduto, che si care 
Furter le voci de' fofpir mie’ in rima , 

Fatte l’avrei dal fofpirar mio prima, 

In numero più fpeile, in rtil più rare. 

E Saviozzo de’ Foreftani da Siena , fece Capitoli 
in lode di Dante , e del Petrarca , contemporanei , 
p. 46. v. 2. 

Che perdonartela ad Eurialo , ficome a non colpe- 
vole, ec. 

Me me adfum,qui feci, In me convertite ferrum, 
O Rutuli , pag. jo. v. io. 

Quello libro eflere polifenno. Per fare una voce inte- 
ramente greca , farebbe quella \ Polinoo , onXttnos , 
pag.j6. v.37. 

E le noi guarderemo al fenfo morale . Queflo è detto 
il tropologico , pag. 57. v. 9. 

I noftri avverlarj , cioè mondo , carne , e demonio , il 
quale è propriamente detto Avverfario. Nell'Epifto - 
la 1. di S. Pietro , Adverfarius nofter diabolus , 
pag.iSj. v. 3. 

Se la mifericordia di Dio, ec. La mìfericordia s’ado- 
pera falla miferia del peccatore . Vedi la Canzone 
di Fra Guittone , alla Madonna , portata dal Redi 
nelle Annotazioni al Ditirambo , pag. 68. v. 40. 

La levità degli animi di quelle perfone . Properzio 
nella Elegia , 

Quicumque ille fuit, puerum qui pinxit amorem, 
dice : 

Is primum vidit fine fenfu vivere amantes 

àvtu VOU y 

Et levibus curis magna perire bona, p.73.v.r$. 
Manifefta enfa è la lupa erterc animale famelico. Da 

Y 3 Vir- 
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Virgilio è detta la brama d'avere , Auri facra fà- 
mes, fame facrata , fame folenne , grande ; fieoh jus 
è detta da' Greci vna gran fame , con la particella 
accrefcitiva fico , perchè del bue ì fognali , fecondo 
Virgilio , ch'egli abbia omnia magna . Jì cÀf /aw»- 
riz/a / /aò <?;re i/ »W della lupa ; 

Cbe dopo’l parto ha più fame che pria, p.8o. v.j. 

Secondariamente, il vizio dell’avarizia fi mette in_. 
h uomini cattivi, ( chetifs ) e pufillammi ( pn^v- A t>tù 
Tullio ne' doveri: 

Parvi, & angurti animi ert amare divitias, v.z8. 

Ed io folcono. Orazio : 

Nil admirari prope res ert una , Nomici, 

Solaque quae poflìc facere, & fervare beatum, 
pag.94. v. 1». 

Un vizio , il quale fi chiama inculcano , la figura 
imofiovH , cioè inftflenza . Le figure del parlare fon 
certi vizi , che abbellirono, v. 13. 

Ifidero. Il volgarizzamento del Teforo dì Ser Brunetto 
Latini , fcritto da lui in lingua Francefca , .dice fi- 
nalmente Ifidero , il Franzefe Didier . Del refio il 
propio è ìfidoro , cioè dono della Dea ifide , nato per 
intercejfione di lei, pag. 96. v.8. 

Elfere nominata a quarendo . Quefia è t etimologia 
delle Mufe recata da Platone nel Cratilo erro ri 
fxùa$a > , dal cercare , dall' inveftigare , pag. 9 7 v. 14. 

ffoXej^ujW , cioè delle cofe trattate in via teologica, 
pag.98. v. 3j. 

Melpomene luona Cantatrice. Non intefe Fulgenzio il 
participio poeumene , faciens , ma quafi ci aveffe , 
che fare il verbo fritti* manere , ci aggiunfe di fuo , 
permanere, faciens permanere , una parola faccen- 
done , ed egli in tutta la fua opera non dimofira 
gran perizia nella lingua greca, pag.99. v.9. 

La quarta ha nome Tedia , cioè capacità . Fulgenzio. 
Quarta T balìa, ideft capacitas, velut fi dicatur r/te'j 
t>àxtiav ponens germina. Quafi Talìa fia la buca fat- 
ta dal pivot 0 per porre le piante . Segue Fulgenzio ; 
unde.de Epicharmus comicus in Diphilo comcedia. 

SaXit fc<5 tu' fixim, finiXifte f ìrhatyv , in vece di *V»Tir?fi. 

alla 
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dia Dorica , che così parlavano i Siciliani , quale 
ert Epicarmo : Orazio , 

Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi, 
Fulgenzio traduce : 

Germen dum non videt , fames confumit, cioè 
Come frafra non vede, fame liruggelo. 

Platone nel principio del Fedro ufa quefta voce >«V 
\*» per la frafea , alle, quale moflratagli va dietro 
il bue così Socrate andava dietro a Fedro , che 
aveva fiotto'/ braccio l'orazione di Lifia Oratore fuo 
m*eflro\ Ma per tornare a propofito, Talia non vuol 
dire altro , che Verzura ; e ’l color verde naturale 
rallegra : onde con queflo nome fi nomina anche una 
delle Grazie , e la menfa convivale , cornee hi ì una 
lieta , e graziofa , e leggiadra Cofa , da Omero , e da 
Poeti talia s'appella , prefio il nome dalla verdura’ 
delle firefice , e rigogliofie piante , che rallegran la vi- 
fta\ e'I gufto co' faporiti frutti ricriano. 

Come l’haom dicetfe dori rè ***«» . Fulgenzio niilt 
tdXuar , che farebbe in Latino ponens taleam . Ma 
bifiognerebbe dire nMaa. . Mufia ponente , o che pian- 
ta ramo d’ulivo , in fiegno di lieta , e amena giocon- 
dità , v. 14. 

Cioè cofa , che faccia molta memoria . Fulgenzio y 
quintana mXilfomav quafi voXo/sm/xn » , ideft memoriam 
faciens dicimus . Sì che da Fulgenzio , da cui il 
Boccacci trae tutta quefta deferizione delle Mufe , fi 
dee leggere , quafi polymnemen . Ma forfè iu fcrif- 
fe per /hypfilon , cioè V ft retto , pronunziato alla 
Francefe , come è giu fio , e l'età greco , comechì è /’e 
lungo , fegnò egli con due lettere Ee , come antica- 
mente Feelix , poiché l't lungo contiene due e bre- 
vi : del refio Polyhymnia è Mufa di molti inni . 
v. 16. 

Trovatore del Cmile. Fulgenzio : Sexta »par<j , ideft 
y Spoio» (oh dite almanco tJfoùo-a , fe trattate duna 
Mufa , eh' è femmina ) fegue Fulgenzio , quod nos 
Ja:iné,inveniens fimile dicimus. Che imperizia ! Che 
ftrane etimologie! Erato non viene a dire altro, che 
Amor 0 fa , Mufa degli amori , v. 20. 

Y 4 La 
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La fettima fi chiama Terficore , cioè dilettante ati- 
maeftramento . Fulgenzio , feptima «ri»*»'?» , iddi dile- 
ttarli inftn.ttionc ; e cita poco a proposto non fo juel 
paffo del Pimandro I* xipn npcQHf xai tx xeuqcu otfiaftpy 
iddi, dice egli , abfque inltruttione efcae , & *acuo 
corpore . Io direi , che avejfe a dire ; aXCpU TfOfKf: , ec. 
Di non fazievole cibo , e di leggiero corpo . Icrfi- 
core in verità non è che Mufa dilettantefi dell t ca- 
role , e delle danze . E perchè ne' balli fi fuor, a la 
chitarra , fu detto : 

Terpfichore affe&us citharis movet,imperat,auget, 
v.23. 

L’ottava fi chiama Urania , cioè Celefiiale\ perciocché 
dopo i’aver giudicato , elegge l’huomo, ec. Tutto 
tratto da Fulgenzio . La vera fegnatura del nome 
fi trova tra le cofe attribuite a Virgilio , che è Mufa , 
la quale prefiede alla fcienza dell' Aftronomia . 

Urania Codi motus fcrutatur, & allra, v.26. 

Che le Mufe fi debbano dinominare da Moys, che in 
latino vuol dire acqua . Moyfes alcuni vogliono , 
che venga a dire falvato dall' acque ; le quali peri 
in Ebraico non fi dicono , Mcys , ma fi dicono Maini, 
pag. 100. v. 7. 

Secondo che Papia feri ve, (Un Vecabolifla Latino del 
fecolo del mille ) è quefta mente la più nobile par- 
te della noftra anima , Cioè T intelletto , é veù ( , la ci- 
ma dell'anima , ni »'j tfjomèv ■ Lucrezio , Mens animi, 
é rio t»; , lo ’ntelletto dell' anima , p. 1 01 . v.7. 

E perciò è chiamata mente, perchè ella fi ricorda. 
Perchè ella , vuol dire l'autore , fi rammenta , Lat. 
leminifcitur . Ma credo , che fia dal Gr. fùrie , mens, 
confilium , v. 20. 

E Poftumo fu chiamato, perciocché dopo la umazio- 
ne del padre. Oggi fi è trovato , che quefta etimolo- 
gia è falfa ; e dalle lapide , che fcrivono Poflumus 
Jenza l' à fpir azione , e da' m. s fi vede , che Po Hu- 
mus è come Extumus, Intimus, e filmili , cioè nato 
poftenormente , p. 102./V.18. 

Volendo dire in quello mondo, fpeffo fi dice, in que- 
llo fecolo . Coti xer/aiih mondano , vale preffo gli 

Scrii • 
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Scrittori Ecclefiafiici , Secolari. A’«i» , , /3/ec . Se- 

colo , mondo, età , vita , fono finonimi , v.*9. 

Nelt’lmpireo Ciel , cioè nel Cielo della luce- Propia- 
mente Cielo del fuoco ; >»*/ fuoco , e luce è la mede- 
fima : la luce cima , e fiore del fuoco , /«oro / (Utiliz- 
zato , come dottamente ne difcorre nel fuo libro del 
caldo , e </e/ freddo il Signor Giofeppe del Papa , 
p. 104. v. 1». 

Dove fi crede efiere il folio della Divina Maeftà . 
Solio diceano gli antichi alla Latina . Noi oggi , 
Soglio , v. 1 j. 

Non nel corfo del Tevero, ec. Ma alla riva , ì’I fiu- 
me fcemato , r. Livio in proxima allu/ie , Livio m.s. 
citato dal Vocabolario , nella crefcenza del fiume ; 
cioè dove il fiume crefce terra per l Alluvione , de- 
finita giuft amente dagli antichi Giureconfulti , latens 
incrememum . O pure ha da dire: nella accrefcenza 
del fiume , v. 37. 

Appare Enea padre di Roma . Lucrezio nella invoca- 
zione di Venere , dalla quale incomincia il fuo Poe- 
ma , yEneadum genitrix . O genitrice de i figliuoi 
d'Enea, cioè de’ Romani , dif tendenti da Enea , 
p. 105. v. 14. 

S’adcttò in figliuolo Ottaviano Ottavio . Quegli che 
fi davano in adozione , pigliavano il nome della fa’ 
miglia in cui entravano , e il fuo nome facevano 
ejjer terzo con la definenza in Ano , come Ottavio 
adottato da Giulio , fi dice Giulio Ottaviano , Pom- 
ponio Attico adottato da Cecilio, fi diffe da lì in poi 
Cecilio Pomponiano, e Cicerone dandogli quefio nuo- 
vo nome in una fua foprafcritta , piglia occafione di 
fcberzarvi fopra , v.aj. 

Aia nella loro fanciullezza . I Portinoci , e gli Ali- 
ghieri fiorano vicini di cafa , dietro alla Cbiefa di 
Santa E/ifabetta , e però Dante ebbe occafione d in - 
namorarfi dì Bice , nome accorciato da Beatrice , 
p.113. v 4 

Che ad altro non fi riferifca relfere cortelè, (e non a 
donare il fuo ad altrui . Di qui diceano gli antichi 
cortefeggiarc per ufare liberalità , v. 22. 



Il 
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Il chiama la donna amico. Così da M. Laura il Pe- 
trarca è chiamato il mio fedele amico . p./jij.v 8. 

Dicendo il Tuo parlare ( di Virgilio ) efiere onelìo. 
Virgilio per la fu a , come virginale mode fi ia , era det- 
to 4 trafitti*!; , come fe noi dicejftmo il Fanciul- 
la . E nel fuo Poema è tutto modefiia ; infino dove 
dice : 

- placidumque peci vit 

Conjugis infufus gremio per membra foporent. 
p. 124. v. <5. 

Or va , ch’un fol volere é d'amendue. Veri amici Vir- 
gilio , e Dante . Segno della fina amicizia , idem.» 
velie, & idem nolle, p. 126. v. rj. 

Nel Limbo, cioè nell’uno del maggior Mondo: For- 
fè nell'orlo , p. 15 3 . v. 36. 

Il quale è perfertilfima carità , igualmente moven- 
tefi dal Padre, e dal Figliuolo . Qui ex Patre , Fi- 
lioque procedit , come fi riftabilì nel Concilio Fio- 
rentino pofcia fotto Eugenio IV. p.i 38. v.26. 

E fecelo andare alla rocca di Fummone . Non fo ft 
abbia a dire Sulmone . Platina ; Praefc&o arcis 
Sumonis, p. 149. v. 3. 

E così fi può dire il luogo e fiere lagrimofo. Lucrezio-. 
Uberibus fient omnia guttis; del gemere del luogo 
umidofo , p. ij 8- v. 39. 

Le quali ( virtù ) fono ftrette , e limitate da’ loro 
cftremi : 

- - * - - funt certi denique fines, 

Quos ultra citràque nequit confiftere reflum . 
p. 160. v. 6 . 

Truovi di quella porta la larga entrata. Virg-lib.i. 

No&is, atque dies patet atri janua Ditis, v.13. 

Sempre , e con velociflìmo corfo declina verfo la_> 
morte . Il Petr. nella Canzone , Perché ia vita é 
breve , dice : 

Ch’alfai fpazio non aggio 
Pur’a penfar, com’io corro alla morte, p. iit- 
verf. 23. 

E non ricappiendo in noi , cioè non capendo . Socrate 
nel Fedro , poco dopo il principio , tu'* ir snairrf> tr- 
io 
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io non era più in me •> non capiva in me jlejfo . 

v. $2. 

Efondiamo. Lat. exundamus , efferiimir , trabocchia- 
mo fuor di noi ftejft j ufciamo di noi firaboccbevol - 
mente, v. $3. 

Acheronte , ec. qua/i cofa fenza allegrezza , A X tfdv , 
qua ft iviu rtù x a, '( eiv » fenza godimento , p.163. v.10. 

Servio fopra l'Eneìda.di Virgilio dice eflere Caron , 
quali Xf o'vov. Qucfta etimologia in Servio non la ri- 
trovo . L'Etimologico Magno, Xa'jW i A,'»» e V4 *«- 
ftfirrrof . Charon , leo, propterea quod caefius , Catul. 
Solus in Libya, lndiaque tofla (xuuwutv»,) 
Csfio veniam obvius leoni . Dante : 

Caron dimonio con gli occhi di bragia . 

Virg. di Caronte ; ftant lumina tìammae* Occhi fijfi, 
acce fi : yXtanuiarnt , p. 164. v. 3. 

Non lafciano altrui avere fpazio di refpirare. Lucrez. 
Noftes, atque dies niti praeftante labore 
Ad fummas emergere opes , rerumque potiri. 
p. 163. v. 11 . 

E a piacer di Dio in quella vita, violentemente.; ■ 
Pare che voglia dire , a capriccio , e come noi di- 
remmo \ come Dio vuole , quafi alla peggio . Se non 
fi voleffe dire ; e a difpiacer di Dio , p. 169. v. 2 6- 

Quanto la materia della efalazione umida fi truo- 
va eflere più fpefla quando fi rompe . L'efperìenza 
della polvere d oro , 0 fulminante , conduce all'intel- 
ligenza del tuono, e del fulmine , p. 170. v. jj. 

EiTendo da’ Filiflini. Lo Jlejfo , che Palefiini,e Fili- 
fiiim , e Filiflei , cioè a/k^oXci , cioè alienigenae, 
p. i8j. v.17. 

Gli XII. Tribi d Ifrael . All’ufo della parlata degli 
Ebrei , che le fcuole , dicono , li fcoli , p.186. v. j. 

Che egli fofle Ifmirneo. Uno Amalteo, s'io non erro, 
fece fopra Omero un' arguto Epigramma , alludendo 
al fuo nafcere in Ifmirna , che figni fica mirra , e al 
fuo morire in lo , che vale Vivuola ; concludendo , 
che altro non fi conveniva a un tal Poeta, 

Quam nafci in myrrha, decidere in viola, p.19*. 
veri. 17. r 7 

Se- 
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Secondo Callimaco , cioè non il Poeta , ma il Gra- 
malico , v. 24. 

Compofe oltre a ciò un libro della generazione degli 
Iddìi : Il Compofitore non fu Omero , ma Efiodo , e 
ìntitolollo Tbeogonia , cioè generazione degli Iddìi , 
p. 193. v.io. 

Un libro chiamato Esani . Forfè il Margit e , Poema 
giocofo , donde il Pulci nel Morgante prefe il nome 
di Margutte da lui defcritto , come personaggio ridi - 
colofo , v. 21. 

Che sì preziofa carta . L'Iliade confcrvata in queffa 
da Alcff andrò , s'addimandò , l'edizione della Ilia- 
de del Nartece , cioè della Cadetta, p. 194, v. 4. 

Fu Omero nel mangiare , e nel bere moderati flìmo. 
Pure Orazio argomentò dal lodare di luì il vino 
dolce , e abboccato , e a bere fuave Motoroto , che 
egli fojfe vago del vino , e che gli piaceffe moho , 
Laudibus arguitur vini vijiofus Homerus; 
Vinofus, cioè , amadore del vino , percioc- 

ché quelle cofe , che fi lodano , fogliono per lo più 
effere amate , e care , v. 7. 

Fu di piccola flatura, con poca barba. Le medaglie 
d' Omero , degli Amaftriani , e d'altri , fmentifcono 
il Boccaccio , vedendofi egli effere un gran Barbo- 
ne , v. 17. 

Il quale fu de verbofitate Athenienfium . vi?ì A»o\t<rxl<tt 
i* m\u\oyU c . Non fo donde il Boccaccio fi tragga 
tante favole intorno a Omero , v. 33. 

Filocoro dice . fèueflo autore è citato molto da Laer- 
zio , e dagli Scoliafii , e fece molti libri intitolati 
’ortfi dT»li oc , cioè delle cofe del paefe Attico , p.196. 
ver f. 20. 

Ed Eufarbio iftoriografo, /or/e Eforo. E uf orbo fu fol- 
dato al tempo della guerra Trojana , la cui anima , 
diceva Pitt agora aver fatto trafmigrazion nella fua , 
verf. 2 j. 

Fu da’ Salnairti comporto il Salterio; cioè da Davide 
e da quei Cantori , ne' quali entrava lo fpirito del 
Signore , p. 197. v. 23. 

Compofe ( Orazio ) oltre a ciò un libro chiamato 

Poe- 
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Poetria, Inghilefe, Poetry , cioè Poe feria , de Arte 
Poetica , v. 26. 

Chiamata Tomicania. Ovvidio: 

Nafo Thomìtanac jam non novus incoia terrac. 
La Città era Tomi in Ponto , T«/u 0/ , cioè Tagli , 
dal tagliare a pezzi Medea il fuo figliuolo . E Ti- 
fi e Ifo Ovvidio in una fua Elegia [piega quefla origi- 
ne , pag. 199. v. 27. 

Quale egli intitolò In ìbin , una Elegìa fatirica con- 
tra un fuo inimico ; alla quale , a riverenza d'una 
filmile di Callimaco , diede lo ftejfo titolo , come 
Cicerone ad onore di Demoftene , le fue Antoniane 
intitolò Filippiche, v. $2. 

E tutti lòno in verrt elegiaci , cioè elegìaci . Così fo- 
pra, e altrove è fcritto cefi antemente , v. $j. 

Coftui nella fua opera non avere tenuto ftilo poetico, 
ma più torto d’ iftoriografo . Quintiliano lib. io. 
Lucanus ardens & concitatus , & fententiis clarif* 
fimus , & ut dicam quod fentio, magi* Oratoribus, 
quàm Poètis annumerandus . Ma per quello , che di- 
ce il Boccaccio , egli è più iftorico , che Poeta ; poi- 
ché racconta le cofe con quel medefimo filo , che ac- 
caddero ; e non comincia dal mezzo, come i Poeti. 
Virgilio \ 

Vix è confpedtu Siculae telluris in alcuna 
Vela dabant lasci - - - - - 
e così manca dell'invenzione . p. 201..V. 22. 

Scola in Greco viene a dire convocazione in Latino.* 
Ciò non è vero . Convocazione corrifponde più lofio 
a Ecclefìa, ixxkmìa . Scuola, , fignifica vaca- 
zione , dal vacare , cioè attendere agli efercizi , e 
agli fi udì ; perciocché una applicazione forte a una 
cofa fa cefi are dall' altre applicazioni . E cofa cu- 
riofa che fi cuoia voglia dire vacanza . p. 202. v. 40. 

Dell altiflimo Canto , cioè del parlar poetico. Il par- 
lare di profa fi chiama parlare a piede , il parla- 
re poetico fi chiama un parlate a cavallo . Virgil. 
Georg. 

Et jam tempus equùm fumantia folvere colla, 
p. 20}. v. 8. 
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Che fopr’ogn’ altro com’Aquila vola. Appunto Pin- 
daro conofcendofi , fi finge ej (fere come un'Aquila al- 
tivolante ; e una mano di gracci firidere inverfo 
lui , fenza potere arrivare il fuo volo. v. ix. 

Pofc l’autore quella parola forrife avvedutamente^ . 
E parola di maeflà : 

Olii fubrifit divOm pater, atque hominum Rex. 
pag. 104. v.x. 

Un rifo graffo . r ,'x«r« ^ Tfoortrt ftfj-* > Ifocrate a De- 
monico . Ne effufum rifum ama , perchè gli firofei 
di rifa fon cofe da matti . v. iz. 

Quello non é da dire forridere , anzi ghignare . Di- 
ciamo anche fare un rifo amaro , ringhiare , Lat. 
fingi , come quando i cani mofirano i denti , che fi 
dice in Lat. hirrire . Dante : 

Staffi Minos orribilmente, e ringhia, v. z 6 . 

E perciò par di neceflìtà il commendarli d’alcun Tuo 
laudevole merito alcuna fiata . Orazio : Sume fu- 
perbiam quaefitam meriti* . p. xoj. v. 8. 

Dimolìrafi molto nel mover degli occhi delle qualità 
dell’animo. Plinio nella ifloria: Oculi animi indi- 
ces . p. Z07. v. 1 8. 

E quelle addizioni , e diminuzioni , e permutazioni 
di lettere. Dai nomi antichi de' luoghi\ trasforma- 
ti ne' nomi moderni , fi rifiuta l'oppinione di colo- 
ro , che dicono l' etimologìe e [fere una vanità; per- 
ciocché di quinci la infallibilità fene trae . p. zio. 
v. IJ. 

Priamo , è detto da , cioè comperare da Achil- 

le il corpo del fuo morto figliuolo Ettore, p. zix. 
v. 37. 

Livio nel libro X. de bello Macedonico , & Afiatico. 
Proficifcuntur ab Theffalonica /Eniam , ad ftatu- 
tum facrificium , quod conditori JE.ncse cum ma- 
gna cxrimonia quotannis faciunt ■ p i 13. v. z8. 

Sicome Svetonio in libro XII. Ceefarum dice , quan- 
do egli ufcì candidato di cafa Tua. Cum mane ad 
comitia defeenderet ( cioè nel Campo Marzo ) prx- 
dixiffe matri ofculanti, fertur, domum , nifi fe Pon* 
tificem , non reverfurura, p. xij. v.zi. 

Ap- 
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Appreso il Re Niccomede con poco laudevole fa* 
ma • E noto il motteggio licenzioso della foldatejca 
fopra Cefare , comechè quella libertà era ufanza 
de' trionfi: 

Ecce CaBfar nunc triumphat , qui fubegit Gallias: 
Nicomedes non triumphat, qui fubegit Caefarem. 
verf. $4. 

Fu oltre a ciò coftui grandiffimo Oratore. Un faggio 
del fuo fiile puoi vedere in tre periodi della orazio- 
ne funerale di Giulia fua zia paterna preffo Sveto- 
nio nella Vita di Cefare , p.zij. v.17. 

Furono intitolati Anticatoni . Fece un Poema fecondo 
Si ctonio , intitolato il Piaggio , v.zz. 

Romani guardate le voftre donne, noi vi rimeniamo 
il calvo adultero . Urbani , fervate uxores : mos- 
chum calvum adducimus, p. 118. v. 6 . 

La quale il vulgo chiama Aguglia , comeché il ve- 
ro fuo nome fia Giulia . Ben' è chiamata Aguglia 
dall' e fiere aguzza , , che è lo ftefio , p. 1 19, 

v. zi. 

Quella {poppa) con alcun filo rtretriflimamente le- 
gavano. Non così Giufiino : Inurtis infantum dexte- 
rioribus mammis , intefe , non legate , pag. zzi. 
v. 1 J. 

Cortei fu , che prima trovò la fcure . Virg. quando 
nel 7. dell'Eneida diffe : 

Ducit Amazonidum lunatis agmina pcltis, 
intefe non ifcure , ma brocchieri , v. $j. 

Secondo Efiodo , in quello libro, ec. chiamato Afpi- 
dopia, «WtMiWa , cioè la fabbrica dello feudo: co- 
munemente è intitolato à<rnì( , cioè lo feudo , e que- 
fio era quello d'Èrcole , p zzi- v. 16. 

Nel tuo letto è orma d’altro huomo, che di te. Livio: 
Vertigia viri alieni , Collatine , in letto furt tuo, 
Horme in Greco vale luogo, onde alcuno fi parte , Lat. 
profettio , impetus , e forfè di qui orma , che in 
quefio m.s. è fcritta coll h , p. »zj. v.zq. 

In un grand irti mo volume appreso il mio venerabile 
maenro. La libreria del Petrarca era, e per quali- 
tà , e per quantità di libri famofa , onde cita libri 

non 
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non mai fentiti a quel tempo . Aveva egli adunque 
Piatone greco , del quale alcuni libri traduce in la- 
tino quel Leonzio Pilato, Maeftro di lingua Greca, 
che (ì tenevano a mezzo il Boccacci , < 7 Petrarca ; 
ficome l' Iliade ancora , come fi ricava dall' epiftole 
latine dello ftejfo Petrarca. Tanto era cara a que’ 
favi quella lìngua , la quale oggi alcuni pochi pie- 
ni di se, e poco rifiefsivi, deprezzano , pag.zji. 
v. II. 

Apulegio , cioè Apule} o . Così Pulejum erba , da noi 
fi dice paleggio ; Satureja , fi chiama f amoreggia ; 
Aquileja da alcuni è detta Aquilegia in volgare , 
p. ili. v. 14. 

Che Agellio ieri ve , cioè Aulo Gelilo. In uno m. s. 

• antiebifiimo in cartapecora della libreria di S. Lo- 
renzo , fi legge a Claudius, per voler dire Appius 
Claudius . Nel volgarizzamento delle Piftole di Se- 
neca , dato teftè alla luce in Firenze, Apicius è tra- 
dotto Mapizio, che mi penfo , che voglia dire Mar- 
co Apicio , v. 18. 

Io fapeva bene, che dopo tanti tuoni dovea piovere; 
dopo tanto brontolare ; e quefta voce viene da p^t- 
ràr tonare , p. 2 ^4. v. 8- 

Quando egli fcrifle il libro, il quale egli appellò Pa- 
natenaico. Ma qui J cambia il Boccaccio , poiché ciò 
fi dice dlfocrate , e non di Socrate , il quale non 
ifcriffe niente, p. 2$j. v.u. 

Fatti , ovvero eletti xxx. huomini in Atene. S.uejli 
furono i trenta tiranni , v. 22. 

Sprezzati gli umili rimedi, cioè l'orazione di Lifia ap- 
parecchiata per fua difefa, v. 34. 

Democrito fu Ateniefe , anzi Abderitano , di Abdera 
Città nella Beozia-, e mofirò, cbq nafeevano anche 
nella patria de' ca/lroni , e fotto grojfo aere i belli 
fpiriti , p. 2 38. v. 1 j. 

Dall'uno de' due principi > o da odio , o da amore ; 
Empedocle fimìlmente dalla lite , 0 dall' amicizia , 
p. 239. v. 6 . 

Una materia mifla effere, nella quale i Temi di tutte 
le cofe foflero, ec. Anaff agora poneva la bomocome- 

ria, 
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ria , o parti fimilari vana Sw>S ogni cofa infame, cioè 
il Caos , e lo ’ntelletto difponitore , v. 7. 

Fu cognominato Cinico , cioè canino , e cane ancora 
era appellato ; perciocché mordace ne' fuoi motti. 
pag. 140. v. il. 

Se tu volerti , Diogene, cedere a Dionifio. Val. Majf. 
SLDionyfium adulare velles, ita non effes . Mor- 
dendo egli Platone , per e fare andato alla Corte di 
Sicilia , a quelle belle tavole così bene imbandite , 
e Platone rispondendogli , che fi tratteneva là con 
ulive , foggia nfe Diogene: Che non ve ne ave a qua 
nell'Attica dell' ulive , che tu l'andafti a cercare in 
Sicilia ? p. 141. v. 7. 

Empedodes fu Ateniefe fecondo Boezio . Empedo- 
cle fu di Gergenti in Sicilia , Lat. Agrigentum_. . 
p. 243. v. 39. 

Difa v vedutamente cadde ( Empedocle ) in una foffa__» 
di fuoco: Orazio: Ardentem frigidus vEcnam Infi- 
luit ; dicono , perchè non fi trovafa il fuo corpo , e 
così parefa immort alizzato ; ma le pianelle dette 
Amyclae , che egli lafciò alla bocca del monte , lo 
fccperfero , p. 244. v.14. 

Fu cognominato tenebrofo , rx*ri/v<Sc . Socrate avendo 
letto gli f curi libri di Eraclito, fu domandato, che 
cofa ne fentifa . Rifpofe, quello che io ho ìntefo , è 
divino; e tale fiimo ancora che fia ciò , che non bo 
ìntefo, v. 23. 

Diofcoride né di che parenti , né di qual Città natio 
fofi'e, non leflì giammai. Svida dice, che fu della 
Città d’Anazarbo , Medico , per Soprannome Facajfo, 
4ia*à{ per le lentiggini , che avea nel vifo . Era 
nella Corte di Cleopatra al tempo d'Antonio. Scrlf- 
fe libri 24. tutti di Medicina famofi . Eravi un 
Codice famofijftmo in Napoli nella Chiefa in Carbo- 
nara. p. 245. v. 39. 

Rabano in libro Orìginum . Rubano Mauro Monaco 
Benedettino fiorì nell'ottocento tanti anni di Crìfto, 
famofo in Filofofia , Teologia , Rettorie a , Afirono- 
mia , e Poe fia ; lodato dall Abate Tritemio , e dal 
Baronio all'anno 8j6. p. 246. v. 10. 

Com. Dan. Vol.ll. Z 
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In N inferno .Sicome da, in ilio , per maggi or' cnfafi di 
pronunzia , detto , innillo , fu fatto Nello ; così dt 
Inninferno , fu fatto dal Boccaccio nel Decameron , 
Nìnferno ; onde male in alcune moderne edizioni ji 
legge il Inferno ; quando ejfo difft , il N inferno, 
verf. 30. 

Il qual monte è chiamato Citerone , per la frequen- 
za del Canto della Cetera : Falfa etimologìa : di- 
fcordano le lettere KuSr f ùr , 0 KvSipì * , e , , pag. 

248. v. 7. 

Dice Teodonzio . Così lo cita più volte , come fuo 
particolare autore , il Boccaccio nella grand opera 
latina della genealogia degli Dei ; e credo per me , 
che la N vi fia intrufa , come in Gianfone , per 
Giafone ; e che abbia a dire Teodozio , cioè Teo- 
dozione etoJariav , diminutivo di Teodoto , cioè Dio - 
dato , v. 11. 

Da’ cori delle Menade, cioè delle femmine , le qua- 
li quel naturai difetto patiffono , del quale effe_> 
ogni mefe fono almeno una volta impedite . I»* 
tende i loro me fi yà urauwn , Lat. menfes , men- 
llrua . Ma non hanno le Menadi l'origine da Mcn, 
genitivo Menos , cioè mefe , ma da Msenaftae, Lat. 
bacchari , infanire , furere ; e però fon dette Bac- 
canti . L'arte etimologica non Ci era al tempo del 
Boccaccio ; perciò è da compatire, V- 14. 

E difcefe da nobili parenti . Era però Tullio filmato 
novellino . Pure fi vantava d'avere il nome fieli so 
dì Servio Tullio Re de' Romani , v. 38. 

De laudibus Philofophiae . Quefto era un libro in 
dialogo di Cicerone , intitolato l Or t enfio , dal per - 
fon aggio primo in ejfo dialogo introdotto : dalla let- 
tura del quale ne ricevette , com egli confeffa , non 
ordinario profitto Santo Agoftino ; era , come è ficu- 
ro il dire, libro utile molto , p. 249. v. rj. 

De Topicis. La Topica di Cicerone , cavata da quel- 
la d Ariftotile . E perchè /’ autore l aveva indiritta 
al fuo familiare amico Gajo Trebazio Giureconful- 
to , gli efempli tutti gli trae dalla Legge . v. 18. 

E in quello deferì ve come Claudio , ec. Allude al 

Poe- 
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Poema faceto contea Claudio , intitolato AwvuXokv*. 
>uoi( , cioè Incocotnerazione , i» ttecr della eb»0tW/f, 
c£f fi faceva dopo la morte degl' Imperadori , fio? 
Indìazione , Lai. Gmfecrario , co»»e appare nelle 
medaglie, p. ayr. v.19. 

E fatto morire uno Burrone , cioè Burrhus , che ma- 
terialmente è lo flejfo , che Pyrrhus; come i Latini 
antichi diceano Bruges , per Phryges , teftìmonio 
Quintiliano, p. ay*. v. 1 3. 

Più epiftole mandate da Seneca a San Paolo . Que- 
fie epifiole amebee fono ftimate finte da' Critici , e 
dalla lettura loro appare . S. Girolamo tuttavia le 
fuppone per vere , e pone Seneca nel catalogo degli 
Scrittori Ecclefiafiici. p.iyy. v. 9. 

L’Almagefto . Dal tìtolo Greco , Megifle fyntaxis, ma- 
xima conftru&io; coll articolo Arabo Al, in princi- 
pio. p. aj6. v. 38. 

E ‘1 Centiloquio . Sopra quefte cento fentenze fcrifse 
comento Gioviano P ontano , 0 fia Giovanni da Pon- 
te Napoletano , letterato celebre ; uno della con - 
ver fazione del Sannazzaro . Tolommeo in oltre mo- 
firò il modo di far le tavole geografiche nella fua 
Geografia ; Aftronomo eccellentifltmo , ed Afirolago 
eziandio : Dimofirò la maniera di fare oli orinoli a 
Sole , con fottilìjfime dimofirazioni nel fuo libro de 
Analemmate , cioè del pigliare la sfera celefie in 
piano . v. 38. 

Avicenna , dallo flrafcico del fuo nome ; Aben , Sina, 
cioè del figliuolo di Sina. p. zy8. v.19. 

Galieno . Ci è Gallieno Imperadore . Del refio il fuo 
nome in Greco è TaXwit , Galeno , che corrifponde 
a due foprannomi Latini, Serenus , Tranquiiius. 
Forfè dallo »«* lettera Greca , che chi la pronun- 
zia per i , e chi per e , forfè credo io da un miflo 
fuono , venne a dirfi Galieno , comprendendo l'uno, 
e l'altro profferimento . v. zq. 

Codili parimente fiorì ad Atene . In Pergamo fua 
patria fece il noviziato del medicare fulle ferite 
degli accoltellanti , ovvero Gladiatori , come efso 
flejfo fcrive . Fu Medico di più Imperadori , e par- 
li x fico - 
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ticolarmente d'Antonino Pio , a cui dava ogni mat- 
tina la triaca . Ebbe grandijfima fama , buom 
dotto , facondo , enciclopedico . I fuoi libri dell ufo 
delle parti ancora s'ammirano , v. jo 

Averrois . Il nome ftefio lo dichiara Arabo ; cioè Aben 
roit , figliuolo di Rois , v. 39. 

Il fuo libro , il quale é intitolato fine titulo . Molte 
volte lafciavano in bianco il titolo per ifcriverlo a 
lor agio pofcia con cinabro , e con tutte le folen- 
nith . E queflo ha dato campo a j plagiarli , e 
impoftori di mettere un titolo a lor modo , p. 2J9. 
v. 17. 

Nondimeno se medefìma uccife : il che fenza gran- 
didimo peccato , non è lecito di fare ad alcuno . 
I Gentili il facevano paflìm ; e li Stoici lo ’nfegna- 
vano , come fi vede in più luoghi nelle Piftole di 
Seneca , e in Arriano f opra Epitteto , nel capìtolo 
•rtiji . Ma Platone fu di contrario parere , 

dicendo , che non fi dove a lafciare il pofto , injuffu 
Imperatoris, come dice Tullio , fenza ordine del co- 
mandante Iddio , p. 160. v. 11. 

E femmine non famofe . Lat. famofae, cioè non dtfo- 
nefle , non infami . In queflo fenfo fi dicono i libelli 
famofi, Cioè infamatorii , p aéj. v.j. 

Quantunque alcuni nomi acquiftaffero. Che quefti no- 
mi non voglian dire ot vó/joi , ne' quali era divifo 
l'Egitto , e così detto all' Egiziaca , cioè provincie , 
governi : onde nomus Hiliopolites, Arlìnoites, Leo- 
polites , e fimili ; la qual voce *óuq- credo che fi 
Jottintenda nelle medaglie Greche d Egitto , che non 
dicono nella leggenda , o motto , h’Jl A' fami m, 
ma H’X/MrcA/Tjif , A’fiwoiTir? , ccnciojjiecbè mi pare ciò 
più probabile di quello , che vi s' intenda Ci vis, 
come vuole il celebre Antiquario Foi vaillant ; poi- 
ché il cittadino non batte moneta , ma il Nomo, cioè 
la provincia , e l governo, p. 268. v.39. 

E feguendo il predetto rito d’adorare iddio, con quel 
che fegue. L ignoranza non ifcufa i Gentili , perchè 
dovevano cercare , e riconofcere un folo Iddio ; che 
fé un folo Iddio ave fiero « dorato , rigettando la va- 
nità 
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nìtà degl'idoli , e vìvuto moralmente bene , Iddio 
avrebbe ufato inverfo di loro mifcricordia . Ma il 
Boccaccio , quafi per tutto , come in qualità di Co- 
mentatore , vuol falvar Dante , e fortificare con ra- 
gioni le fue opp inioni : benché talora dica il propio 
parere liberamente , p. 271. v. 2j. 

Una bellillìma giovane., chiamata Pafife . Così Dan- 
te ancora . Il fuo nome è Pafiphaè Ilas-dpa'ii . Qucfii 
autori hanno prefo l’Ae , che fon due fillabe , per 
dittongo . Sicome i Poeti Italiani dtcon Fetonte , 
quando è Faetonte , quadrifillabo . Phaeton , 

p. 279. v. 34. 

E tutto fatto ad abituri quadri , il laberinto . La me- 
daglia di quei di Gnofo Città di Candia KNflCIflN, 
ha nel r ove fido la pianta del laberinto di figura 
quadra , con iftrade , e mura addiritto, che le chiu- 
dono , ma che terminano in una via cieca , che non 
ha riufcita , onde fi può dire Parietibiis textum cce- 
cis iter, p. 281. v. 8. 

Da Adriana figliuola di Minos- Gli antichi , in vece 
di Arianna , v. 1 8. 

Noi diciamo, che mugghia il mare. Orario degli ap- 
pi au fi , e delle acclamazioni firepìtofe f olite a farfi 
ne' teatri dì Roma : 

Garganum mugire putes nemus, aut mare Tufcum. 
Omero : iroXi/?Wo-/ 3 o/e $aXa«»{ , multillreperi maris , 
p. 287. v.27. 

Ed è quello vocabolo prefo, cioè lai, dal parlar Fran- 
cefilo , lays , voce antica Francefe , e Provenzale , 
dall' ahi interiezione ; nell'Idillio foavijfimo f òpra la 
morte di Rione', 

Or’ Jacinto le tue lettre parla, 

E nelle foglie un Ahi ahi maggiore 
Prendi ", poich’egli è morto il buon cantore. 

Nàr JdxivrB» XaXsr rei irà y^àu/uara , xj vX,w a? al 
A a/uSav» <ro}( TtràXotri ; xaXòf rtOmxt ftt\ixrà( 

Onde da Virgilio fon chiamati i Giacinti , flores in- 
fcripti nomina Regum ; perciocché lo Ai è la pri- 
ma fillaba d’Ajace . Così Omei furon detti i lamenti 
dall oimè , omè , fofut , p. 290. v. 4. 

Z 3 
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Imperadrice di molte favelle, aV 5 f«ir*i» . Biffe 

Omero : cioè d' huomini dì varie favelle ; benché 
peffa dir fi , cC huominì di vari afpetti . Lingue per 
nazioni, dalla fcrittura-, ex variis tribubus, & lin- 
guis . Quindi preffo i Cavalieri di Malta ; la lin- 
gua di Francia , d'Alvernia , d'Italia , e fimili . Na- 
zioni diverfe , lingue diverfe , per le quali una fi 
diflingue dall’altra , v. 26. 

Che il libito fe licito in fua legge . Un Romano Im- 
peradore dicea . Quod libet licci. Il Tuffo nel Coro 
dell' Aminta fopra l'età dell'oro . 

O Legge aurea , felice , 

Che natura fcolpì: sei piace, ei lice, v. 30. 

Non più terreno , die quanto potefle circundare una 
pelle di bue . E però Cartagine fu chiamata Byrfa, 
Cioè Borfa fatta di cuojo , p. 295. V. 28. 

Da Carchedone Tirio : onde Cartagine , in Greco 
Carchedon , p. 297. v 40. 

De’ quali tempi, alcuno non é conveniente co’ tempi 
d Enea . E famefo l'Epigramma preffo Aufonio , ór 
cui Bidone fi duole del poco buon fervizio fattole 
da Virgilio, p. 29 S. v. 8. 

Tentare Erode della fua dimeftichezza . Omero Ew» 

ryi ruXlmri /u/j-s • Mifchioffi in letto , ed in dimefti- 
chezza , p. 300. v.i 1. 

Spezie di ferpenti chiamati inali. Non fo che fia,fe 
non fuffero iràXici , cioè marini . Quelli che s’attaccò 
Cleopatra , fon detti Afpidi , p. 301. V i 3. 

Sicnme Omero nell’ultimo libro della fua Uiada di- 
inoftra . 

HVx j-df tur fioi rotti tato $iy ir©- 

Ei; » xSSty ifinv xj iftSf aViXrfXt^a vetrai 

A 7 X' iva e- tv àxura xaxcy Ìt&- , nV d(utf»Xov. 

Ch’é quello ornai a me’l ventefim’anno. 

Da che dalla mia patria ne partii; 

Non anco udii da te mala parola . p.302. v.19. 

Faticò il divino ingegno d’Omero; Omero della bel- 
lezza d' E lena. 

A’iyùf d$aydrti<ri Stntr’ d( Uva io ixtr. 

Alle immortali Dee forfè è limile . p.303. v j. 

Sico- 
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Sicomc Tullio nel fecondo dellarte vecchia fcrivc ; 

cioè nel fecondo de Inverinone , al principio , v.8. 
Giucare fecondo il lor coftume nella paleftra , cioè 
fecondo il coftume delle donne Spartane , qual' era 
Elena . Di quefto coftume è da vedere un'Elegia di 
Properzio fatta a pofta fopra quefto , p. 304. v. 10. 
Re di Laccedemonia . Sopra anche fcrijfe Maccedonia y 
forfè feguendo la pronunzia volgare Greca , che dice 
Salonìccbi la Città di T e(f aionica ^ 6 h*z\v>ìk» ; per 
rifuggire la lettera X afpirata . Così altri per 
isfuggire l'afpirazion Fiorentina di Granducba , di- 
cono con mettere a leva le ganaffe , Gran duce a . 
_ v. as- 
secondo il coftume antico vegghiava la notte. Inten- 
de il pervigilium Venerij , lèv iravwxif* » la quale 
Dea Venere s'adorava in Citerà , oggi Cerigo , ond' 
ella fu detta Citerea , v. $1. 

Si rimaritò a Deifobo , cioè fpavento de' nimicl . 
Ckm<oi(ì<n , p. 30J. v. 3. 

Chiamato Megapenti. Il propio nome fi è Megapente . 

Così diciamo Cbimenti per Clemente , v. 2 6. 

Nelle cui nozze , ec. non fu invitata la Dea della 
difeordia, ec. Quefie eccetere mi dimoftrano , che il 
Boccacci vi voleffe aggiugnere , v. 37. 

E per quefto folea dir Leon Pilato ; detto altrove dal 
Boccacci Leonzio , quafi Aom» , diminutivo , cioè 
Lioncìno . Maeflro fu quefti di Greco del Boccacci 
Xi\is propriamente vale cibo y ma di cavalli , come 
il fieno y ec. Latino pabulum. Quefto Leonzio Vita- 
to fu maeflro in Greco , del Petrarca , e del Boc- 
cacci , p. 3oé. v.io. 

Avendo per rifponfo avuto . Lat. refponfum , cioè ri- 
fpofta dell’oracolo termine rituale , ficome dell'ora- 
colo fi dìcea da' Greci non àwm.oj.mr9at , rifpondere , 
ma «V»x«» toglier fu , forfè alludendo all upare delle 
forti , 0 polizze , delle quali Virgilio dice fopra Apol- 
line Lido ; Et Lyciae fortes, v. 36. 

Era da tutti chiamato Paris, quafi equale. Era buon 
giudice , e fervava [ eguaglianza , e l' equità y e la 
giuftizia y onde fu detto Paris , dice qui il Boccacci$ y 

Z 4 quafi 
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qvafi «>©• j Laf. seqous giu fio ; ovvero <ta f àih 
iac rwret , dalla equità , p. jc8- v. zi. 

In una parte di quella felva , chiamata Uefaulon. 
MtVai/j,©., pare canale di mezzo , v. 37. 

Provò, mcflrate le fue crepunde . Legge crepundt in 
vece di crepundìe , Lat. crepundia . Gli antichi te 
digiune , le veftige , per lo Lat. jejur ia , vefiigia . Cre- 
pundia fono i fognali , e contraffegni , che fi metto- 
no a' bambini per effere riconofciuti , p.309. v.20. 

Aliai allegantemente tocca Virgilio , cioè elegante- 
mente \ idiotifmo, come affemminato per effeminato , 
v.38. 

11 mio venerabil precettore Andalo , di cui fa men- 
zione nella Genealogìa . Andalo de Nigro nel lib. 1. 
Cap. 6. Conllat enim ut venerabile Andalo prae- 
ceptor meus, & veteres aftrologi® autores aflerunt . 
E nel 1 . 1 j. cap. 6. Induxi faepe generofum , atque 
venerabilem fenem Andalo de Nigro Januenfem in 
motibus afirorum dcftorem meum, p. $16. v. 31. 

Come quello cotal vede alcuna femmina , cioè que- 
fio tale , diremmo eggi . Allora non era equivoco , 
p. 317. v. j. * 

Amore, ovvero Cupido, Tuie& ■ Omero, di Giove in- 
namorato di Giunone , eoe per piacergli s'era allin- 
data , <yXvtuif JiftT. La dolce voglia prendelo. 

vico c . Cum defiderio meo ritenti ; cioè col mio amo- 
re , con la mia amanza ( come diceano gli antichi ) 
cioè con la mia vaga , con la mia amata donna , 
v. 22. 

Scntrà, cioè [entità. Nella / cala di S. Girolamo m s. 
del Signor Dottor Niccolò Bargiacchi , e nell ' Alber- 
tono pur m. s. del medefimo, fi trovano di quefie fi 
miti fognature di vocale 1 , 0 E, in queftì futuri ; 
come udrà, e fimili molte. Noi il facciamo in avrà , 
dovrà , e fimili. Nel principio della Tancia Comme- 
dia di Michelagnolo Bonarruotì il giovane , fi legge 
rufiìcalmentt detto , f rifili per far efii. Noi dichiamo 
porrà , parrà , indurrà in vece di ponerà , parerà , 
inducerà , p. 318. v.zz. 

E cominciai . il cementatore fupplifct > a dire , cioè 

torniti- 
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D’ ANTON MARIA SALVINI. 
cominciai a dire . Virg. fimilmentc , Eneide lib. J. 

ICquc his ALneam folacus vocibus infit, 
cioè incipit; fupple,d icere. E da quefeo infit , ven- 
ne peravventura , inquit, p. 319. v.39. 

Amore , il quale fuol rendere gli amanti temorofi . 
Provenzale temoros , in vece di timorofi . Ovvi dio, 
Res ed folliciti piena timoris amor, p>3zo. v.6. 

EfTer baciata da cotanto amante . Teocrito . tiwiVi 
tpiXd.ucHrw tic ft» T»f 4 k , il qual vtrfo il Poliziano tra- 
dusse . 

Et nudis in bafiolis jucunda voluptas, p.321. v.27. 

La bocca mi baciò tutto tremante. Così Teocrito nel- 
lo Idillio fecondo , della Incantatrice , fa dire ad 
ejfa , quando il fuo amato , così in punta di piedi 
d/safióftavof ir eòi *s utpy fulpenfo pede, venne a lei , che 
cotanto lo defederava: 

Il atra plv nrXiev , in iti fiirùwu 

VctfUf flit xe^e/Wxlv itrov wriw.trn iiptrtu ; . 

Oditi ri tpuvàcreu iuvàfsay. 

Tutta fredda divenni più che neve. 

Dalla fronte gocciava il fudor pari 
A umide rugiade; e non parlava, v.Jt. 

Ad aprire quello amore con alcuno effetto fu il mez- 
zano ( Galeotto ) Di qui forfè il titolo di Principe 
Galeotto al Decamerone , ove per lo più fi difeorre 
d'amori , p. 32*. V. 8. 

Affai acconciamente modra. di volere, che fenza dir- 
lo effa, i lettori comprendano, ec. Ovvidio : 

Ofcula qui fumfit, fi non & cetera fumfit, &c. 
Il refto , diciamo noi , lo canta l'organo . Stazio in 
uno Epitalamio , quando ha meffo gli fpofi a letto , 
dice : Nox cetera dicat . Cicerone in una epiftola 
volendo accennare il verfo d' Euripide , 

Teff rSr xpvrtJvTvv d/jaS-naf Xfttihr , 

che ne l libro degli Ufici tra gli amici fuperiori , e 
inferiori del Cafa è tradotto : Le fiacchezze de ’ 
grandi è da f offrir e ; dopo aver detto le prime pa- 
role Teff t«3» , foggìugne : Nodi cetera. Non 

vuole Scrivere quella parte del vtrfo , che fegue , ma 
lo lafcia dire a chi legge , p. 3*2. v.19. 



. Al- 
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Allicchifarfi . Forfè lo ftejfo , che lìfciarfi , forfè dal 
Lat. fe levigare, far fi hfeio , e pulito ; /trebbiar fi-, 
flropicclarjì , xawrelfi ** , p. $?o. v.19. 

Scrinarli i capelli. Lat. diferiminare , farfi l' addiriz- 
zatura y v. io. 

Riltrignerfi la perfona , fare epa del petto. Strìgntrfi 
in cìntola , e far gonfiare il petto ; per poi a guifa 
di colombi , gonfi , e pettoruti procedere , v. 14. 

Non mani , ma branche più tolto d’orfo : per amor 
de' guanti impellicciati , e pelofi , v. 30. 

O babbuini (Corta di feimiotti ) o a feottobrunzi , cioè 
forfè fcoccoorini , cioè figuracce , V. $1. 

Guardandogli alle parti inferiori , ec. G/i Svizzeri 
portavano non fo che in lìgnum virilitatis . E in 
noftre antiche pitture fi veggiono le brachette f por- 
gere dinanzi , come un manicotto , 0 pìccola cuftodia 
alle parti , p. }$z. v. 8. 

Quello, che eflì in quella loro trafeurata ragione con- 
fettino . Franz, antico oultrecuydde . Dante , la tra • 
cotata fchiatta , che s'indraca , Cioè fuperba , erro- 
gante , inconfiderata , qua fi Lat. incogitans . Co/o 
Dante per lo Provenzale , e Spagnuolo cuido t 
Lat. cogitalo , p. z ?2- v. 1 8. 

Che ì veflimenti lunghi gli ’mpedivano , ec. Quindi 
i Romani in Città la toga , nella milizia il fajo 
ufarono , p. 23J. V.io. 

Le faccende di quelli tarpati, cioè corti veflimenti , 
v. 15. 

Quantunque bialìmevol lia molto alle donne inoltra- 
re con le poppe il petto. Dante , 

farà in Pergamo interdetto 

Alle sfacciate donne Fiorentine 

Andar inoltrando con Je poppe ilpetto.p.jjj.v.r}. 

Ed ebbe quello vocabolo origine da llupore . Stupro , 
come oggi col Latino diciamo , derivato da ftupore , 
è una etimologia più ingegnofa , che vera . lo dirti 
da , ( convolger e . Poiché fverginare diava( 3 v 

nòm , che Terenzio diffe , devirginare , è un gut - 
fare , , Lat. violare, corrumpere , p. 338. 

v.$. 

AduI- 
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Adulterium, alterius ventremterens . Quefta è etimo» 
logia tirata dalla lunga . L'etimologia di Fefto gra- 
matico è più vera , ficome è più fempliee. Adulter, 
& adultera dicuntur quia , & ille ad alteram , & 
haec ad àlterum fefe conferunt , e quefia origine i 
feguitata dal VoJJio nello Etimologico , il qual libro 
non è mica fede di bagattelle , come altri ba detto\ 
ma te foro d'infinita erudizione , e di fquifita , e pro- 
fonda dottrina , v. 27. 

E chiamali quefta fpezie Incetto. L'Etimologia di lu- 
ce fio dal cefto , 0 cinto dì Venere , è curiofa . La ve- 
ra , e pura è da Catturo , negativamente Inceduto, 
quafi non caftum, v. 38. 

Una (ingoiar cintura , ceftos ( xts-T i< vale trapunto , quafi • 

xi/t>itÌ{ ) p. 339- v - ?• 

In quefta colpa trafvanno, cioè fi traf andana , traboc- 
cano , errano , fi fmarrifeono , Lat. errant, aberrante 
Gr. dfiaprdvwTt , trafgredifeono , prevaricano , p. 341. 
v. 3. 

Se tutti i vcftimenti remoti . Ovvidio : 

Ecce Corinna venit tunicà velata recin&à, &c. 

V. 12. 

Ogni parte del corpo toccare , ec. Lucrezio l. 4. abire 
in corpus corpore toto , v. 2 3. 

Per poter prendere, e arrappare. Lat. arrjpere. Boc- 
caccio nella lettera al Priore di Santo Appofto/o ; 
la fuga arrappare. Lat. fugato arripere, pag. 344. 
v. 12 . 

Tre bocche avea quefto Cerbero . Peri fu detto cane 
trìfauce , di tre gole : da Orazio è chiamato bellua 
centiceps , di cento capi , ixanonwuipim , pag. 34 j. 
▼. 14. 

Agognare è propriamente . E dalla Greca dytmfr bra- 
mare con anfia , v.31. 

Pi ù leggiermente intelo fia : più facilmente . Così gra- 
ve , e forte , vale difficile , , p. 34C 

v. 28. 

Che s’altra è maggio, cioè maggiore. In Firenze ab- 
biamo Via maggio , cioè Via maggiore ; e Rimaggio 
fuori di Firenze , (ite Rivus major, p. 347.V.23. 

Mi 
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Mi chiamafìe Ciacco , cioè porco , fimbolo de golofi , 
detto così dallo flrepito , che fa nello fchiacciare la 



ghianda, p. 348. v. io. 

Come tu vedi , alla pioggia mi fiacco . Fiaccarfi fi 
dicono gli alberi , 0 da' pomi , 0 dalla tftve , e dal 



ghiaccio . Orazio : 

Vides ut alta ftet ni ve candidum 
Snrafte , nec jam fuftineant onus 
Sylvae laborantes. 

Alberi , che fi rompono, fi fcofcendono dal pefo , e 
fi fiaccano , v.i 6. 

Mandò in Francia al Re Filippo , detto il Bello, 
concìofiiecbè fu il più bello Crifiiano , dice il Vil- 
lani , che fi vedcjfc mai ; come Nireo, di cui Omero. 

Nffb/f ò{ B»>)f otri tXicnf H\6tv . 

Kireo,cbe ad Ilio fu , huomo bellifiìmo , p.?jr . v.17. 
In biechi , quali in guerci Virg. chiamò bieca l'invidia : 
Obliqui invidia, Se ftimulis agitabat amaris. 
Cicerone : Et erat perverfifsimis oculis , guercifiimo. 



p. 3 59. v- 14- 

1 frutti prodotti dalla terra . il dotto Leonardo da 
Capova, dice , che l'aver noi i denti di pecora . 0 di 
capra ,.moftra ejfer noi di natura animali erbivori, 



p. 505* » • 5 *- 

1 fiari pieni di mele . Da favo , favaie , e poi fare , 
p, 364. v. io. 

Mefcolare il vin col mele , oi’rofdXi . Lat. mulfum, 
p. v. t. 

Primi ricevitori foflero i Capo vani . Le delizie di 
Capova , e la dimora in quella , franfero il vigo- 
re A' Annibaie, v. 28. 

1 primi noftri padri. jQuefio efemplo della gola de' no- 
ftri primi padri , che ci tradì , e c' infettò , porta 
San Bafilio nella orazione del digiuno , p.370. v.15. 

Sifera bevuto il latte di mano di Jael. Sifera per ti- 
fata , come Lazzero per Lazzaro . Ceferi , nome 
proprio Fiorentino , per Cefare . Barbero il cavallo 
di Barberia , e fimili , p. 371. V. J. 

E le figliuole di Prito Re degli Argivi. Lat. Proe- 
tides . Ha detto Prito all'ufo de Greci volgari , che 

il 
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il dittongo a leggo n per i,e i Latini per oe . 

Proetus, v.ii. 

Apre , e manifefta , e manda fuori , ec. oìv©' Uycna 
W . Dicefi il vino eziandio verità. Orazio: 

T u lene tormentum ingenio admoves PJerumq;duro. 
E dunque il vino una fpezie di martirio per fare 
tifar fuori la verità . Quindi un nofiro antico pro- 
verbio : La tavola è una mezza colla , cioè la fune , 
tormento , che così anticamente la nominavano , co- 
me alcuno dice , da xo\c%m , punire , ma può effere 
forfè da , Lat. remittere , onde abbiam detto 
calare , fare fcendere , la fidar' andare ; e in quefto 
fi efprimono i tratti di corda , che fanno frappare 
le braccia a i tormentati , p. 37*. v.9. 

E trainilo de’ fobri . Gli Spartani perchè fi fuggifse 
l'ubriachezza , ponevano in mezzo uno fcbiavobria - 
co , perchè egli fofje burlato , e fchifato il vizio , 
v. 34. 

Suono delle fue gole , il quale pl’intuoni . Altrimenti 
fi dice , intruoni : onde Attonitus , quafi 

sbalordito da tuono , p. 374. v.za. 

Addomandatori, e ordinatori di mangee, cioè di man- 
giate , p. 37J. v.23. 

E maffimamente fenz’acqua . Vuoici quel di Tibullo : 
Temperet annofum Mania lympha merum . . 
Nell' antologia fi dice , che Bacco , abbrufiolito dal 
fulmine di Giove , dalla cui cofcia era ufcito , fu 
raccolto dalle Dee Ninfe , prefe per Tacque , le quali 
lo lavaron ben bene , e levarongli quel calore , che 
portava dalla fua nafcita , p. 376. v io. 

Così è al ghiotto ferrata la gola , e noflo filenzio . 
Noi diciamo in baffo proverbio: Boccunta non dif- 
fe mai male , V.40. 



11 fine deH’Annotazioni del 1. Volume. 



ANNO- 




Del fecondo Volume . 

t L nome del Sommo Pontefice , cioè Papa . Ciò 

ì vale Padre , Sacerdote , pag a. v . 9 . 

Aleppe è la prima lettera dell alfabeto de Giudei . 
E fortifica fetenza, onde preffo Omero, cioè, 

degli buomini trovatori , ed ingegno/! , poiché Alpha, 
e t altre lettere dello alfabeto Greco vengono dal- 
l' Ebraiche Alepb , Beth , ec. fatte in Caldeo , che 
non finifce alcuna fillaba in confonante , Alpha , Be- 
ta, ec. v. 32. 

Plutone , il quale i Latini chiamano Difpiter ; cioè 

' Dis pater. Di s,quafi di ves,ficome Plutone da r x«i- 
T8{ , Ricchezza . Diefpiter , è lo fiejfo , che Jupiter , 
dal genitivo Aito, di Giove, Orazio: 

Namque Diefpiter 

Plerumque per purum tonantes 
Egit equos , volucremque currum . 

Plutone, Giove fotterraneo, Ztùt «tra **» 'noe 1 che fi a 
fotterra , come l'oro , e l'argento nelle cave , e mi- 
niere , p. 3. v. 22. , , , . 

Seppe (Virgilio) la fcienza Sacerdotale, la quale era 
allora in grandiffimo prezzo. Intende lo jus Ponti- 
ficio de' Romani , e i riti loro , e termini fiacri , fi- 
come ne fa ampia teftimonianza Macrobio ne Satur- 
nali , p. 4. v. j. 

Che nelle vergini tentano gli fìrupatori . L idolatria 
fi chiama ancora nella Scrittura , fornicazione , v.35. 

Nella quarta lacca , cioè parte d’inferno , cosi dino- 
minandola per confonare alla precedente , ed alla fe* 
guente rima . Qui pare , che il Boccaccio abbia in- 
tefo , che Dante ufajfe quefta voce per conformarli 
all' altre due rime della terzina Vedi nel Vocabolario 
alla voce Rima , ove Piero figliuolo di Dante , dice , 
che fuo padre mai rima noi trajfe a dire quello, 
cb'ei non voleva . E perciò usò parole ftraniere , t 
alcune da se formate , per poter dire tutto ciò , che 

gli 
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gli veniva in acconcio , agevolmente , e fenza Jug- 
gezione , o ceppi di difficultà di rima . Lacca , cre- 
do io, da Xa'xx©- , lago , cioè /offa , caverna, come da 
rax*@- , la qual voce fi trova , come in tutte le lin- 
gue , deriva la [acca , Lat. mantica : Cattili. Sed 
non videmus manticas, quod in tergo eli , p.j. v.ii. 

Chiamato il Fare di Meflìna. Il Fare, o Faro è pro- 
piamente il Fanale ; Stazio mirabilmente : 
...... trepidis ubi dulcia nautis 

Lumina noèti vagae tollit Pharus aemula Lunae, 

. p. 6. ». i. 

Fare, da Pbaros , che tanto Tuona in Latino, quanto 
divifione • Nelle parole fcntte da mano invisibile. 
Caldee , davanti a Baltaffare Re , Mane Techel 
Phares, dove Mane viene a dire numero ; onde il 
Lat. manus , origine del contare : Techel in Cal- 
deo , quello che gli Ebrei dicono Sechel , cioè pefo\ 
quindi il Siclo moneta dal pefare : Phares Significa 
partimento , dìvifione ; Quindi il Lat. pars . Ma 
Pharos è quafi d/^é ; , cioè roba, che luce , e che ap- 
pare di lungi a i navicanti, v. 2. 

Quella , cioè fortuna, è colei, che tanto è pofia in cro- 
ce'. Plinio Sola cum conviciis colitur. P.19.V.2J. 

Atropos , cioè immobile , immutabile ; Cleto , vale 
Aggomitolante , Lacbefis , la forte , 0 fortuna , la 
quale tocca a ciafcuno, p.23. v.13. 

Che che io m’abbia decto ( quicquid dixerìm ) intor- 
no a quella fortuna, intendo, che in quello, ed in 
ogn’altra cofa , Tempre lia alla verità rifervato il 
luogo Tuo. Vedi, lettore , come in tutti i fuoi ragio- 
namenti fi rimette il Boccaccio , e non vuole che 
•vagliano , fc non fono conformi alla verità , cioè 
alla fede ; e in ciò appare , e fenfato, e reltgiofo , 
V. J6. 

Seneca , ec. delle cofe facre d’Egitto. Quefio libro non 
è a noftra notizia, p. 27. v. 2}. 

La qual noi volgarmente chiamiamo belletta , quafi 
melmetta , diminutivo di melma ( dal Greco fxiyfut 
miftura) oggi volgarmente memma , p. 29. v.11. 

11 vizio dell accidia , dtuit». Lat. acedia , cioè non 

curan- 




3 «8 ANNOTAZIONI 

• curatila , negligenza d' adempiere agli ufici , e a i 
doveri , v. z 7. 

Gl’Inni fono parole, ec. e contengono in se le laudi 
Divine: I Salmi di David , / dicono Tehilim, f/w 
Laudi , I#»i ; Arift olile per aver fatto uno Inno fo- 
pra un giovane chiamato Ermia^fu acculato \ per- 
ciocché l Inno s'appartiene a Dio , v. 37. 

Quella canna, la quale muove dal polmone; la tra- 
chea , l'afpra arteria , gorgozzule . Lat. guttur . 
Dalla ftrozza detto- è flrozzare . Lat. (trangulare , 
p. 30. v. 7. 

Diceva adunque Leon Pilato . Queft'era un Greco di 
Teff aionica , maeftro in lingua Greca del Petrarca , 
e del Boccaccio , p. 31. v. 37. 

Diffon queflo (carro) averne pur tre (ruote) e chia- 
marli triga . Biga , e Quadriga , non dalle ruote , 
ma da due , e da quattro cavalli fi differo , che ti- 
ravano il carro . Così triga fia detta da tre cavalli , 
qua fi trijuga , p. 33. v. 6. 

Meteo, Àbaftro , e Novio. I veri nomi de' cavalli 
di Plutone fono , vEthon , cioè abbruciarne , ar- 
dente \ Alaltor , cioè fcellerato , indiavolato , e Ny- 
fteus , cioè del color della notte , / curo . Claudiana ne 
mette quattro , attaccati alla quadriga di Plutone , 
nella fine del primo libro del rapimento di Pro- 
ferpina : 

Orphnaeus crudele micans, AEihonque fagittà 
Ocyor, Se Stygii fublimis gloria Nyfteus 
Armenti, Ditifque notà fignatus Alaftor 
Scabant ante fores junfti, faevumque fretnebant. 
Orfneo , caliginofo , annebbiato ; Alaftore marchiato 
del marchio di Plutone. Ovvidio nel $. delle Tra- 
sformazioni cita la favola , v. 8. 

Chiamafi adunque il cavallo primo Meteo , il quale 
é interpetrato ofeuro . Quefta interpetr azione fi con- 
verrebbe anzi al cavallo detto Nyfteus , cioè not- 
turno ■ cavallo della notte , attribuito alla carrozza 
di Plutone da Claudiano y p. 34. V.39. 

Per lo quale s’intende l’ofcura , cioè ftolta dilibera- 
zione d’acquiftare quello, che non è di bifogno. 

Pare 
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Pare che alluda alla voce /mtis , che è lo fleffio , che 
in Lat. mens, confilium , e che da quefia fia deri- 
vato come Prometheus, e Epimetheus. Clau- 

diana dice yEthon , cioè accefo , nero , v.40. 

Abaftro , il quale tanto viene a dire, quanto nero. 
Dee dire Ala fior , «XaV®? , che vale propiamente 
diavolo, Scellerato. Ma perchè il Diavolo , e l'huo- 
mo Scellerato , fi dicono Spiriti neri , fi può fioflene- 
re in alcuna maniera la Suddetta interpetrazione , 
p. 35. v. 4 . 

Novio, il quale tanto vuol dire, quanto cola tiepida. 
Quefto io non So • Tiepido in Greco fi dice *x<a?a'c , 
v. 9 . 

Il maritaggio di Proferpina , la quale alcuna volta 
lignifica abbondanza rtpripim . Cerere si pare che 
Significhi abbondanza , però chiamata alma , Cioè 
alimentatrice , da Virgilio. Liber , & alma Geres. 
v. 15. 

Là dove vede i granai pieni ,ec. quivi fia abbondanza 
grandifiima : L’antico mimografo : Tarn deeft ava- 
ro , quod habet , quam quod non habet . Il quale 
avaro fi può dire , inter opes inops; e perciò meri- 
tevolmente è affomigliato a Tantalo , v. 20. 

Non altramenti , che fe da alcuno loro foffero fiate 
dipofte (le ricchezze) le fervano; cioè depofitate , 
date in Serbo , p. 36. v.r3. 

Il quale ( Orco ) dice Rabano , così edere chiamato , 
perciocché egli é ricettatore delle morti . ó f x©- va- 
le giuramento : Ma qui pare , che alluda alla voce 
; f x©-, feptum , receptaculum , v. 26. 

E gli altri metalli recarono fufo in alto. Ovvid. Met. 

Effbdirentur opes irritamenta malorum, 

JjXtara xoxiOx , p 4 1 . V.23- 

Avaritia efi idolorum l'ervitus , «AfwXaXarff/a , culto 
d'idoli : e dell'oro , e dell' argento gli avari fi San- 
no un'idolo , p. 42. v.29. 

Intorno all’opere delia mifericordia . I beneficj Eccle- 
fiaftici ne' Canoni Son chiamati , patrimonium Chri- 
fii, patrimonium pauperum , p.46. v.2. 

I traftullatori ; fiorfie i bagattcllieri , i giucatori di 
Com.Dan.Vol.il. A a mano. 
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mano . Lat. praeftigiatores , fe non fojfero i buffoni , 
yfXaiTsirW , rifus artifices, fcurr*, p.48. v.ìj. 

Sono talvolta i Chcrici . S'intende de' cattivi ,fempre 
falvando i buoni , i quali per la eterna provìdenza 
d lddio non mancano , p. 49. w.tz. 

E l’eflTere divenute menandare, maliofe venefiche: 
menandare non fo che fui , fe non volefft dire ai 
nrpaytooi , l* conducitricì , le tuffane , p. ji. v.21. 

Perciocché quanto il fuoco più fi riftrigne in poco 
luogo, più cuoce. Petr. 

Chiufa fiamma é più ardente, p.jfi. v.j. 

Della qual maladizione ( cioè dell'odio ) fon maculati 
i Toìcani , e tra loro in fingularità i Fiorentini . 
E da vedere una epiftola , quando dal leggere in 
Bologna , per is fuggir e i pericoli delle nimicizie del- 
le ucci foni , che in que tempi regnavano , prefe 
partito di venire a leggere in Firenze , credendola 
Città più di pace : ma erano quivi ancora tempi 
affai tumultuofi , e gli parve d' efser cafcato , co- 
me dice Tertulliano , de calcarla in carbonariam , 
v. 30. 

E quelli cotali malinconici fon fempre neil’afpetto 
chiufi . Un’antico diffe : Januà apertà , fronte clausà. 
p.6 1 . v.4. 

Bulbi : noi diciamo burberi , quafi barberi , come fu- 
fciacca per fafciacca , ciurmare per ciarmare , e li- 
mili , mutata T A in u .• <rx’J»(uvi>i , di afpetto fati- 
co , e feroce , falvatìco , e barbaro . Lat. torvi , 
v. j. 

Il riguardare la bruna fchiera delle formiche . Virg. 
It nigrum campis agmen. Il Savio: Vade piger ad 
formica m . E ella ammaejìratrice nojlra , la quale 
con naturale infinto raguna la fiate pe 7 verno ; 
ni mai manca di quefto antivedimento , v.28. 

Dentro dalla fua cova fiandofi, cioè covile , covo, ca- 
va ^ grotta Spagn. cueva,a cubando, v.jy. 

Nella quale rognofo , fcabbiofo , bolfo . Rogna , dal 
rodere , che fanno ì pedicelli di effa. Vedine l’Ope- 
retta del Dottore Ruonucmo , difcepolo del Redi . 
Scabbia , dal Lat. fcabere fcalfirfi , grattarfi . 

Boi- 
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Bolfo ; cavallo bolfo , Franz, poujftf , che per un 
graffo non buono , con grave anelito ilia pulfant , 
P^J v.i. 

Malinconico , e pannofo fi diviene . Forfè , paurofo . 
Del refto il Lat. pannofus , vale cenciofo , per la 
mendicità , che fi rattoppa il veftito per non poter - 
fene fare de' nuovi , v.i. 

E rincrefcimento di vita . Lat. taedium vita , frafe 
di Giurifconfulto antico , ove tratta di quelli , i quali 
s'uccidono da per se mede fimi . E quefto rincrefci- 
mento toccò Giobbe con dire . Taedet animarti meam 
vita mese , ma ciò per le molte miferie , e tribola- 
zioni fue , v. j. 

Li quali mai riguardare non voltano, se edere huo- 
mini nati ad efercizio laudevole . Homo natus 
ad laborem ; e Tullio negli ufici dice noi effer nati 
non a noi medefimi , ma alla patria , agli amici , 
v. jr. 

Di feguitare la bifogna , cioè Timprefa , l'opera , il la- 
voro : Bifogna , faccenda , non è (inanimo di Bifo- 
gno , neceftìtà, p. 69. v. 7. 

Non Andrea Leoni . Sopra \ Leon Poggi . Sarà flato 
Andrea di Leone di Poggio ,, 0 Poggi , fecondo il 
genitivo Latino , nel quale per ordinario termina- 
no i noftri cafati . Quefta medefima Storia de’ fet- 
te canti trovati , narra il Boccaccio nella Vita di 
Dante , v. 1 7. 

Perciocché quivi ogn’huomo per rifponfi delle bifogne 
Tue concorreva ; Rifponfi, termine appartenente ad 
oracolo , le cui rifpofte non fi diceano refponfiones , 
ma refponfa ; ficome le rifpofte de' Giureconfulti , 
quafi tanti oracoli , fi differo Refponfa prudentum , 
I rifponfi de' Savi , p. 7 $. v.9. 

Che Fiegias avea arfo il Tempio fuo. qtxtyUi è det- 
to da tpxiyur bruciare , ardere , v.zz. 

Carena. Lat. carina, Gr. r ? ivic dal voltarfi , fecondo 
che vuole il nocchiero, p- 7 4- v.js. 

Non rifpondere fe non per rintronico ; cioè brontolan- 
do , ftizzofamente ; rintronando gli orecchi del do- 
mandante , p. 75 . V.29. 

Aa * Lu- 
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Lugere • Greco vtvStìv , da cui ludtus trìvio; , il pianto , 
che fi fa fopra il morto ; il veftito lugubre vivSi/o; 
,V3»; , che fi dice il bruno , pulla veliis , e chi lo 
porta, fi appella abbrunato , Laf. atratus, pullatus, 
e 7 ér«»o vien detto , // lutto , /o fcorruccio , <r»f i- 
coment e il corrotto , i/ duolo, Franzefe le dueil, 
v. 37. 

Etimologizzando , lugere , quali luce egere ; perche 
fi fa ferrate le fineflre fui corpo morto . il Vojfto il 
fa derivare da Xvy^i; trilìis, 0 da x»iyò ; , mors. Pia • 
gnere , è dal Lat. piangere, che è propiamente per- 
cuoterfi , e batterfi il petto per lo dolore , in Greco 
xeVrcty , e plandlus xotrrrè ( , in San Matteo il prover- 
bio : Cecinimus , & non l’altaftis ( òuXoov , cioè ti- 
bià cecinimus , fonammo i flauti , lo che fi foleva 
fare a’ morti) lamenta vimus , & non planxiftis (*al 
eóx l'uTTm , non vi battefle il petto ) Nello Idillio 
d Adone, prefio Bione . 

EVf*° à&Xaxa xt/avó^cXi yg] irXarctym* 

, jgtj Xìyl tràrnv , àtrùXtro xaXif A'J’uvn; . 

Surgi , mefchina , in negra velia , e batti 

11 petto, e a tutti dì , ch’è morto Adone . v.40. 

Spezie d'ira , la quale non {blamente non è peccato 
ad averla , ma è meritorio . Tale è la Nemefi, ovvero 
una giufla indegnazione verfo il peccato , onde Da- 
vid , lrafcimini , & nolite peccare. Adiratevi , e 
non peccate , p 77. v. 6 . 

Benedetta colei , che in te , cioè fopra te , fi cinfe: 
Gingonfi fopra noi le mifere madri , ec. Pro- 
priamente s’incinfe : onde la gravida fi dice in- 
cinta , Benedidtus venter , qui te portavit , p. 79. 
v.7. 

Non fon però tutti da dovere elfere reputati Re: Se- 
neca tragedo , 

Rex eli, qui pofuit metns, con quel che fiegue. 
Ma da che il Boccaccio fi è compiaciuto di fendere 
nel fuo mìrabil volgare tutto il pafio di Seneca , 
pigliandolo da alto , piacemi qui di porre il tefto 
tutto latino , perchè fi confrónti : Seneca adunque nel 
Coro dell'atto fecondo del Tiefte . 

Re- 
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Regem non faciunc opes . Non fanno le ricchezze 
il Re. 

Non veftis Tyriae color. Non il colore del vefti - 
mento Tir io. 

Non frontis nota Regia: . Non la corona , della 
quale ejji adornano la fronte loro. 

Non auro nitida trabes. Non le travi dorate de' 
/or palagi. 

Rex eft , qui pofuit metus . Re è colui , il quale 
ha pofta già la paura , 

Et diri mala pedtoris. E cìafcun altro male del 
crudel petto. 

Quem non ambitio impotens ( impotens fui o*f*. 
•rrfe) Il quale non è moffo dalla impotente am- 
bizione . 

Et numquam ftabilis favor , E dal favore non 
iftabile 

Vulgi praecipitis movit . Del precipitante po- 
polo . 

Ed appreso: 

Mens regnum bona poflìdet. Sola la buona men- 
te è quella che pojftede il regno. 

Non ullis opus eft equis . Quefta non ha bifogn t 
di cavalli. 

Nil armis, nec inertibus, Nè d'armi. 

Telis, qua procul ingerit Parthus,&c. 

Rex eft , qui metuit nihil . Re è colui , il quale 
alcuna co fa non teme da non temere. Dante : 

Temer fi dee di fole quelle cofe, 

Ch’hanno potenza di fare altrui male, 

Dell’altre nò, che non fon paurofe. 

Lat. formidolofae , p.8o. v.i. 

Non fono dunque Re quelli cotali , che Re fi ten- 
gono, anzi fono tiranni. Arìfi. Politica : 

Re é quello, che bada al ben del popolo. 

Tiranno quel, che bada all’util fuo. v.18. 

Come porci in brago, ec. Che nel brago , e nella brut- 
tura . Dante altrove , braco , dal Gr. Bfàx*, acque 
bafe , e corte , la qual voce Virg. tradujf e ad ver- 
bum i Sunt Brevia, & Syrtes: onde dichiamo Grafo 

A a 3 bra. 
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bracato , cioè come porco ingranato in braco . Lat. in 

volutabro, v.23. 

Spirito bizzarro , cioè iracondo , da Bizza , che vale 
tra i Fiorentini ira , per efemplo : gli è f aitata la 
bizza . Ma bizzarro oggi fi prende per capricciofio , 
ingegnofo , fpiritofo . E gl'ingegnofi effiere iracondi 
ajjerifce in una fua pìccola di(Jertazione il Poliziano , 
volendo adulare l'indole d'un fuo difcepolo , p Si.v.ir. 

I luoghi dove vanno ad adorare , fatti ad onore di 
Maometto; cioè ad adorare Iddio grande , non ado- 
rando già Maometto , ma venerandolo , come inviato 
di Dio , e loro Appoftolo , raful allach, p.83. v.i. 

La raccolta fatta loro da’ demoni ; cioè l' accoglienza , 
il ricevimento propio di loro , p.84. v- r 4. 

Per Flegias , ec. intendere il vizio dell' iracondia , 
qua fi infiammazione , accenfione a Lat. excandefcen- 
tia , da (fXiytn, bruciare , ardere , effetto dell'ira , 
p. 89. v. 38. 

Le fue parole mozze , ec. Virg . 

Incipit effari, mediaq; in voce refiftit. P.92.V.17. 

Noi diremo d’uno, che molto bevelle, colui cionca; 
cioè tronca il vino , fcemandolo col bere , ed avval- 
lamelo ; 0 pure ingolla , come conca , 0 pevera, 
il Poliziano nella favola d'Orfeo. 

Bevi tu , e tu , e tu, 

"Voi imbottate, come pevere. 

P 94. v.18. 

Eriton , rf Es**6«>. Terra , 0 terrea , per ifiare fiotto ter- 
ra , e tra morti , come negromanteffa , v. 2 6. 

Nel quale rifcaldamento fi fuole aprire un’utricello 
piccolo , il quale le ferpi hanno fotto il palato. 
Vedi Nicandro delle beflie ve l e no f e , e il Redi del- 
le vipere . fifiuefio paffo del Boccaccio è notabile. 
P97. v.3 6. 

Le mefchine, cioè le damigelle: parola Saracinefca y 
p.98. v II, 

Quella è Megera, dal Gr. ptycù , , odiare , invidia- 
re , v. 18. 

Dal deliro , canto della torre , è Aletto. Lat. irre- 
quieta, v. 13. 

Tefi- 
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Telìfone , la terza furia rirttyovìi • Lat. homicidiorum 
ultrix. Vìrg. 6 . Aineidos . Continuo fontes («tWac» 
bomicidas) ultrix accindla flagello., Tifiphone qua- 
tit infultans , v.20. 

La quale i Poeti chiamano Gorgone . To^ytì ■ Latino 
. torva , v.19. 

Ciafcuna s’abbica , cioè s’ammonzicchia , che noi di- 
remo s'ammonta , s'ammonticella . La bica del gra- 
no è fatta di covoni ammonticchiati ; dal Latino 
apex , cis . Abbicare , quafi da un Latino barbaro t 
apicare , in apicem congerere, p. 102. v.12. 

Se non voler cozzare col muro . Noi dìcbiamo buf- 
famente : voler fare a’ cozzi co' muricciuoli . Nella 
Scrittura ?; Quid cacabus ad ahenum ? Che vuol fa- 
re un vafo di terra contra uno di rame ? p. 104. 
v.24. 

Che quelle Fate fon tre ( cioè le P arche , fuifa 1 ) 
v.31. 

Figliuole di Demogorgone , e di Caos . Quefio De - 
mogorgone nominato nel principio della Genealogia 
degl'Iddei , è uno sbaglio di Teodonzio , da cui il 
Boccaccio il prefe , dall' accufativo inum^yò-t , opifi- 
cem , ìntendendoft , mundi , cioè Iddio ; e fattone 
una moflruofa parola , di ver fa , ed orribile , V.34. 

1 Fati, o le Fate, menano, chi vuole andare; e chi 
non vuole andare, tirano. Il verfo è: 

Ducunt volentem Fara, nolentem trahunt, p.toy. v. 7 . 

Cloto , è tanto a dire , quanto evocazione ; quafi fia 
da xaX éh > , ixxaXSy ■ Qui Fulgenzio , ficome in altri 
luoghi , s'inganna . KXo0w è aggomìtolatrice . Latino 
glomeratrix . Quella che principia a fare il gomi- 
tolo , e a dipanare la vita umana , p. io 5 . v.13. 

Lachefis, vien tanto a dire , quanto pertrazzione, o 
vero forte . Lat. pertradlio ( noi , tratta ) fortitio 

da Xayy_<xmv , Xayitv ■ p.Io6. V.l8. 

Atropos , vale immobile , immutabile , fpietata , ine- 
forabile , v. 21. 

Chiamate quelle Fate da Tullio, Parche; e credo 
le chiami così, per contrario ( cioè per anciphrafin , 
quia minimé parcanc ) io credo più tofto , quafi 

A a 4 Par- 
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Partes , tratta la voce da fioT ?tu , Parti , e partag - 
gì della vita umana , e umane cofe , p. 108. 
v. 2. 

Il Danuvio , e ’1 Reno. V antiche medaglie dicono 
Danuvius. Germanici Donavu. Dante , /a Danoja, 
p. i 09 - v. 3 j. 

Sepolture, ec. chiamate in Fiorentìn volgare avelli - 
1 Per fegno di ciò una piccola Jlrada , dietro alla 
Chieda dì Santa Maria Novella , eh' è prejfo a certe 
grandi arche di marmo , che fono nella Facciata , 
fepolture già di antiche famìglie nobili Fiorentine , 
fi dice la via degli Avelli ; e quefia voce deriva 
dalla Latino alveoli ; e dal diminutivo del di- 
minutivo Latino , alveolelli , è derivato il nome 
de' vafi degli Speziali , detti Alberelli , pag. in. 
v. 31. 

Non era più criftiani cattolici , che folfero gli Ar- 
riani. San Girolamo: Ingemuit fere terrarum orbis 
fe erte Arianum . p.113. v.8. 

Chiamali adunque fepolcro, quafi feorfum a pulcino. 
Così fegnis, quafi fine igne. Sudus, quafi fine udo: 
L'etimologia di fepulchrum è portata da Carifio an- 
tico gramatico , perciocché Scrivevano fepulchrum 
coll ' h ; ma fi trova anche fenza ; e così come da la- 
vatum, viene lavacrum, da fultum , fulcrum (di- 
ce il Voffio) così da fepultum , fepulcrum . Donato 
f opra Terenzio , fopra T Andrìa Atto 1. Scena 1. 
Sepulchrum «rr’nW/pjWT/», quòd fine re pulchra fit: 
ma a quefle antifrafi non è da credere troppo. 
v. 21. 

Si dice tumba , quafi tumulus bombane ( /Sofi.QSr) Tom- 
ba è dal-Gr n , e rjpfl* : onde le Catacombe , 
cioè Catatombe fepolture fot ter rance . L'Etimolo- 

gico Magno da tùvi&cu , cioè bruciarfi de' cadaveri , 

Monumento. Lat monumentarti , Gr. fdvafxSv , memo- 
ria negli Epitaffi in fine : firdet( , memoria: gra- 
tià , v. 36. 

Naufnleo . Una delle maraviglie del mondo . Mar- 
ziale : 

Aere 
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Aere nec medio pendentia Maufolea , p i 1 J. v.ij. 

Son chiamate Eumenide, tufitviitc , Le Benvoglienti \ 
nello fiejfo modo , che per fuggire la trifta voce di- 
ciamo alle faette folgori , le Benedette ; e Benedet- 
to dichìhmo al morbo epilettico de' bambini , il qua- 
le come vizio provegnente dall'utero della madre , 
chiaman Me trito, p. 119. vii. 

Mille nocendi artes,A 2 neid . libro 7. Non è maraviglia , 
che Aletto , che vale Inquietezza , abbia mille no- 
mi , poiché mille forti fono d' Inquietudine , e di 
Moleftia, che non lafciano ripofar l'huomo • Gli Dei, 
come beneficj , hanno ancor' ejfi mille nomi , ma in 
bene , fono perciò negli Inni appellati vcìumv/jot . La 
Furia Aletto , fimilmente come malefica , ha mille 
nomi ancb'effa, ma in male, p. 120. v.ij. 

Megera , gran litigio . Fulgenzio ebbe in mira , quafi 
diceffe ifi(, gran difeordia-, ma è ^alfa , cioè 

Odiofità , Invidia, p.122. v.x6. 

Si dice , che ella fu , oltre ad ogn’ altra femmina 
bella . La Medufa bella fi vede in un Cammeo di 
Monfignor Leone Strozzi, a cui tanto deve l' eru- 
dita antichità , dì cui egli pubblicò /' intaglio ; e 
l'artefice ave a nome Solone . La favola fi legge di- 
ftefamente prefso Ovvidio nelle Trasformazioni , 

p.I 2 j. V.IJ- 

Ella ( Minerva )• moftrò molte lucrative arti; perciò 
detta Ergane, cioè Lavorativa, p. 136. v.ij. * 

Gorgone, il qual nome Tuona cultrici di terra : come 
fe diceffe , «j ytu^yol • Ma la verità è , che Gorgone 
non vuole altro dire , che Torve , fpaventofe , tre- 
mende , v. 31. 

Dice, che Steno è interpetrata debilità. Le folite co- 
fe di Fulgenzio. X»trà viene a dire fofpirofa, An- 
gofeia, v. $7. 

Ultimamente dice, che Medufa lignifica obblivione; 
UHotma, vale. Regina, Signora. Orazio a Venere : 
Sic te diva potens Cypri, nf{ at/Vfecr ftifaurot . Giove 
detto . In alto regnante . Lat. Altipotens , 

p.127. v.j. 

Poflonu adunque gli Eretici fomigliare alle fepoltu- 

re , cc. 
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re , ec. Quefia fimilitudine è da San Matteo appli- 
cata agl’ipocriti , ró^oi MMvia/uivoi . Sepolture imbian- 
cate al di fuora , ma dentro poi , lyt/m/ri i r«V»; «xat- 
$a(<rht , piene fono d’ogni immondizia . Il Borni nel- 
l’Or/ando : 

In fepolcri dipinti gente morta, p.119. v.38. 

E quelle cotali parti fi chiamano cimitero, cioè com- 
munis terra . Il vero fi è , che cimitero. Lat. coeme- 
terium, dal Greco wfamìem altro non vale , che dor- 
mentorio ; dove s’ intende che i morti r ipofino , e 
dormano, per levar fi al giorno del giudizio , p.i 34. 
v. 1 J. 

Epicuro fu folenniflìmo Filofofo , e molto morale . 
Quindi Seneca , ancorché Stoico , fi fervi di alcune 
fentenze di lui per figlilo d' alcune lettere a Lucil- 
io , v. 19. 

Sono gli Epicuri, cioè gli Epicurii , cioè gli Epicurei , 
dal Gr. folKOtJfttÙI • Così Gio: Villani , quando trat- 
ta della Corte di Federigo Imperadore , p. 1 35. 
v.13. 

Fiumicello, chiamato Aufere, propinquiflìmo a Pila. 
Quefio è il Secchio , quafi dal Lat. Auxerculus . 
Vedi Rutilio Numaziano nello Itinerario, p. 137. 
v.i. 

E pone quello vocabolo Tuono . Suono fi dice 

da' Greci per voce , eh’ è un fuono- articolato . Dal 
Greco vocabolo formarono gi'Inghilefi tongue , col qua- 
le fignificano linguaggio , p.i 38. v.35. 

Ottimo Loico, e buon Filofofo. Laico dice feguendo 
la pronunzia Greca volgare , che froda il g , come 
ayitQr , dice ajos, e tu'xoxóyto» il libro delle Orazioni , 
profferire efcholojon , p.146. v.9. 

Con molte, ed ornate parole ( Mejfer Farinata) con- 
traddiffe a quello. Non furono ornate parole , come 
fi può vedere in Gio: Villani ; il quale dice , che 
egli cavallerefcamente rifpofe ; cioè , more militari, 
alla foldatefca , con certi baffi proverbi , e fenza or- 
namento di bello , e pulito parlare ■ I proverbi erano 

Tanto va la capra zoppa, che'l lupo la rintoppa. 

Com’alino Tape, così minuzza rape. 

Diede 
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Diede a se dì lupo , e gli altri trattò da afini , t 
da ignoranti , p.iji. v z. 

E toilette dannofe ; cioè tolte fuftantivo . Noi d una 
mercanzia comperata da noi , di cui s’i avuto pia- 
cere , e buon mercato , diciamo : Ella è fiata per 
noi una buona tolta ; qui ruberie , p.163. v.jz. 

La bellialità prelfo Ariftotile: mi pare che fia un vi- 
zio , dalla parte del difetto ; ed uno degli eftrem i 
pofti di qua , e di là dalla virtù della continenza ;. 
il qual vìzio , 0 eftremo , confifta nel non godere d' al- 
cun piacere ; al qual vizio , che egli fi ima radtfiimo , 
gli piacque di dare il nome di 9 >1 fi ènte , beftialità , 
ferinità , quafi qualità poco umana , p. 170. v.34. 

Chiamali ufuriere , ec. L’ufura è una figliatura del- 
la pecunia , perciò detta da i Greci rixof , cioè par- 
to ; e ufurae ufurarum , gV interefiì degl' interejjì , 
ùmmurn èf , cioè ragliamento . Gli Ebrei l'ufura la 
chiamano morfo , e Santo Ambrogio le chiama fan- 
guinolenti , p.i 7 5. v.8. 

E a é detto Zodiaco da , quod eft vita . E detto 
in verità Zodiaco diri r£v , dagli animali , che 
per lo più fono i fegni dello Zodiaco , v.38. 

E chiamali Coro , perciocché compie il cerchio , il 
quale viene ad elfere in modo di coro . Quefta 
etimologia è falfa , perciocché queflo vento non fi 
dice Ghorus; ma Caurus , e Corus. Il Vofiio Cau- 
rus da xaitè, Lat. uro, p.i 77. v.30. 

Nella coda della quale è quella ftella, ec. K<wWf« . 
Coda di cane , p. 1 78. v. io. 

Adriana figliuola di Minos; per metatefi da Ariadna, 



p.i8z. v.3. 

Ed in quella materia diceva efler’i Temi di tutte le 
cofe ; Ma quefti pare di Anajfagora , che diceva 
rrdmec S/joù . Tutte le cofe infieme , p 1 86. v.6. 

E quello diceva elfere amore, ec. La lite , e V amici- 
zia , come principii dell ùniverfo , pare a me , che 
poneffe Empedocle, y.18. 

Uno huomo di pelo rollo , ec. Quefl'buomo veduto in 
fogno dalla madre di Dionifio , è interpetrato ap- 
prejfo , colui effere crude hflim* morte di Cicilia . 

Ciò 



?8o annotazioni 

Ciò avviene , perchè SaW©- , la morte , in Greco è 
mafchio , p.197 V.zi. 

La barba dell’oro. Nel Decamerone , il mortajo della 
pietra ; Noi oggi diremmo , la barba d'oro , il mor- 
taio di pietra , p.zoo. v.8. 

Nelle quali (menfe) fecondo il coftume Greco era_» 
fcritto, quelle edere de’ beni degli Dii. Eravi ferii - 
to À’ja^p efai/uoM ; Alla buona fortuna : Eccola , che 
io la prendo , diceva egli mettendo la cattività in 
ifeberzo , v.ia. 

L’uno ( Pirro) fu figliuolo d’Achille, l’altro fu figliuo- 
lo di Eacida . Pare, che tanto fia Achille , che E aci- 
da , patronimico dall’avolo Eaco ; Jicome P elide dal 
padre Peleo , p.209. v.2j. 

Primieramente furono chiamati Pirride; e poi in pro- 
cedo di tempo furon chiamati Epirote . Pirride 
vvfòitcu vorrebbe dire , difeendenti di Pirro ; il qual 
nome è lo fteffo, che Roffo , in Lat. Rufus , tirafcSmi poi 
fono detti da Epiro , che vale continente , 0 terra 
ferma , p.210. v.i 7. 

E da lui ( da Pirro ) furono , ed ancora fono i cor- 
fari dinominati . Ciò non è vero : vtt( arai. Lat. pi- 
rata , cioè aggreffori , V.J4. 

Eacida ; nome propio, derivato dal patronimico d Achil- 
le , figliaci di Peleo, nipote d’Eaco ,p.au. v.i. 

La vera etimologia de' Centauri , è da xivrCa rei; 
oJfaf , dal pugnere l'aure ; 0 dalla burla , che ad 
Jjfione fece Giunone , 0 dalla velocità de' cavalcanti, 



p.2 20. V.27. 

Come madimamente fanno i Cinghiari . Dal Lat. fin- 
gularis , Gr. ; perciocché il porco falvatico va 
folo , è fatto il vocabolo di cinghiare : e dalla fiejfa 
orìgine il Franz, fanglier . Comunemente cignale , 
p.224. v.4. 

Una di loro , chiamata Celeno . , cioè nera . 

E fono. quelle ifole , le quali folevano ejfere chiama- 
te Piote ( vxa-mi , infulae natantes , isles flotantes ) 



p.22J. v.20. 

Però chiamate Strofade . Lat. Strofade ; dal raggi- 
rar fi . Sono l' ifole chiamate Strofade , il qual nome 
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in latino fuona converjìone . fjwi prf è converfione , •vol- 
tata nelle Ode di Pindaro: e , contravvol- 

tata, prefo ciò dal ballo a deftra , e a finiflra . 
E l' ìvpiò t , il Sopraccanto , quando il Coro fi fer- 
tnava nel Mezzo. Strofade, ifole rigiranti , v.jz. 

Ma fattolo abbacinare , il mandò via , cioè accecare 
con far tenere gli occhi aperti alla f pera d'un ba- 
cino di rame , inveftito da’ raggi del Sole , p. zjr. 

Che la ’nvidia in parte alcuna non riguarda diritto, 
perciò da Virgilio è chiamata bieca . 

Obliqui invidia, & ftimulis agitabat amaris . 
p.234. v.18. 

La lingua Tempre bagnata di veleno . Il Salmo ; Ve* 
nenum afpidum fub labiis eorum . L’invidiofo è de- 
trattore , e beffardo, v.30. 

Negli anni di Crifto MCCCXXXIII. Quando ven- 
ne il diluvio defcritto da Gio: Villani , e dì cui 
fono le memorie a mezzo il ponte vecchio ; una in 
verfi latini , e l’altra in verfi volgari ; li quali di- 
cono : 

NEL. TRENTATRE. DOPOL. 

MILLE . E TRECENTO : IL PON 
TE CADDE PER DILUVIO. D ACQVEi 
POI DODICI ANNI . COME AL COMUN 
PIACQVE -• RIFATTO FU CON 
QVESTO . ADORNAMENTO. 



ANNO MILLENO TERCENTUM TER QVOQVE DENOj 
ET TRIBUS ADIUNCTIS IN QVARTA LUCE NOVEMBRE 
TURBINE LIMPHARUM MULTARUM CORRUIT HIC PONS 
POSTEA MILLENIS TERCENTUM QVINQVE NOVENIS: 
PULCRIOR ORNATUS PONS FUIT ET RENOVATUS: 
HIC PUER OSTENDIT BREVITER QVE FACTA FUERUNTs 
P I46. V.$ 6 . 



Lt quali udita la dottrina di Ferecide , ec. Fuvvi 

Fed 7 ne°d 0 g,0Van ' di sbracia , che letto il 
Fedone di Platone , fi gittò già da un muro , di 



cui 
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cui vi è un tetraflico Greco portato da Ammonio fo- 
fra la Logica d'Ariftottle . 

E<ir«f XXoi(o$f ot@t , ec. 

Quefio vocabolo Arpia . Quafi, rapace da «' ? ira?«v ra- 
pire, p.zj i- v. 6 . 

Arrivammo ad una landa , cioè regione ; Tedefco 
Lande. LandtgrafF, detto dal Malefpini /’ Antigrado 
per più lifeezza, cioè il Langravio \ ficome Bjurggraff 
vien detto da lui con la forza della pronunzia Ger- 
manica il Porcaro . Ofservazìone mia . Hollanda, 
xoAw, ideft cava regio, cioè paefe baffo. Caelefyria, 
Soria marittima , p.zjj. v.14. 

A randa a randa , cioè in fu l’ettrema parte deila_» 
felva , cioè dove ella fi rade . Così la rade è detta 
la piaggia, v.z8. 

Brontes, e Steropes,* Piragmon, nome fatto dal fuo- 
co , e dall'incudine ; Brontes dal tuono , Steropes dal 
lampo : 

Brontefq; Steropefque, & nudus membra Pyracmon. 
p.264. v.4. 

Il quale vulgarmente é chiamato Mongibello ; cioè 
Monte monte ; Gebel in Arabo fignificando monte . 
Così lapis iazuli, è come fe fi diceffe pietra pietra, 
poiché Azul , 0 Azur , vale in Saracinefco pietra , 
v.-j. 

Il Re Adrafto, ec. andò infieme con fei altri Re fo - 
pra i T èbani . Di qui nacquero le tragedie dell'ima, 
tori $>!&*<;, de i fette contea Tebe, p.ifij. v.i 3. 

Mi largifl’e , cioè donafle , ’l patto, ec. Platone i?id- 
rat tùj x«Y<*v . Convitando di ragionamenti ; dando 
il pafto di difeorfi , p j$8. v.ij. 

Ida vuol tanto dire , quanto cofa formofa , e bella . 
'L'etimologia è prefa da À«f»c , che vale, fpecies, for- 
ma ; e come noi diremmo , afpetto , fembianta ; 
ma non vale già bellezza , formofità , pag. 169. 
v.zj. 

Damiata . Latino Peluflum , mXotJrtn , una delle boc- 
che del Nilo ; così detta da vo\it fango , p. 170. 

v.35- 

Doccia) da quefto verbo, duco ducis . Aquaeduftus , 

Acqui- 
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Acquidoccio . Potrebbe anche , venire da iox >> , ricet- 
tacolo ( d'acqua ) p.272. v.n. 

R igagno,da rigo rigas, qua fi rigario. Così pizzicato- 
lo , fior pifcicularius, «ai diciamo pizzicagnolo , 
tinarolo , pettin agnolo , v.29. 

Afia , Europia. Cori i/ Villani in vece eT Europa , 
p ?-77 ; v.i. 

Ataiantico, cioè Atlantico . Gio: Villani Atlante chia- 
ma Atalante per più lifcezza, v.i 6 . 

E così verrà ad elìère ifola come Creti . La terra 
tutta un ifola . Vedi il fogno di Scipione , p. 2 78. 
v.24. 

Aggiunta una lettera chiamò Venezia . Heneti , lo 
fleffo , che Veneti , come }(, , aggiunta i aspi- 

razione , e dato all' a fpir azione corpo ; Lat. Vis, Vi* 
num, p.287. v.23. 

Un libro il quale é fcritto in volgar Francefco. Hel- 
lo veduto , e farebbe una bella , ed utilìffma cofa 
l efaminarlo , e ’l confrontarlo col volgarizzamento , 
che ne abbiamo del Giamboni , ficome in parte ho 
fatto t p.289. v.jx. N 

Che , il fuoco il feggia , cioè il ferifce . Benijfimo . 
Havvì il verbo Fedire ( non Fiedere , come è nel Vo- 
cabolario ) il quale vale Ferire , onde Fedita la 
Ferita , ed ha alcuni tempi. Così Re dir e, Lat. re- 
dire ; onde Reddita , ritorno ; e Reggia Dante per 
Rieda , p.290. v.i 6 . 

E riducemi a ca . Ca per cafa , come nel primo della 
Iliade iù per • onde io tradujfi : Tornato a ca, 
P291.V.34. 

Che tra li lazzi forbì . Lazzi , cioè acidi , acerbi , che 
fi maturano col tempo , cioè cittadini nuovi , 

Si difconvien fruttare il dolce fico; 
cioè maturo , quaTera Dante ; di nobiltà vecchia , e 
difendente da que primi abitatori Romani , come 

. fj]° fi vantava d effere , »Vjm> «k» , p.19 5. v.az. 

Ad infanzia di Giuliano Apportata . Qui piglia er- 
rore ; poiché la fua gramatìca fatta difcorfiva alla 
guifa d Apollonio Alefiandrino , detto il Difcolo , ovve- 
ro il difficile, indirizzò Prifciano ad un fuo amico , 

chia- 




384 ANNOTAZIONI 

chiamato Giuliano , ma non già allo Imperadore , det- 
to i Appojìata , p.joi. v.$. 

Lelfe ordinariamente in Bologna . V Accurfio ebbe 
tanti danari per una Jua caufa da Riccardo Re 
d'Inghilterra , che ne fabbricò una villa , detta la 
Riccardina , prejfo di Buttio , luogo nominato da 
S trabone , v.27. 

Che fi protendono innanzi . Catull. tenta vora- 
re viri . E Orazio: malis tentigine rumpi . Sopra 
queflo vizio appoflo a Meffer' Andrea, hawi erudi- 
ta Fiorentina penna , che ci ha fatto Apologia mol- 
to buona , ed erudita , p. 302. v.36. 

Effe primieramente peccarono in queflo vizio. Furo- 
no dette perciò r ( ifióA§t , ovvero fregatrici . Saffo fu 
detta per queflo , mafcula Sappho. Innamoravafi el- 
la delle femmine , onde prejfo Ovvidio, r affaccia al 
giovane Faone d'aver lafciato l'amore di molte fem- 
mine , per amar lui folo : 

Improbe, multarum quod fuit unus habes. 
p.jo?. v.14. 

Sieti raccomandato il mio teforo. fPuefìo libro di Ser 
Brunetto fritto in lingua Francejca , il quale è una 
compilazione di varie materie, fi trova nella libre- 
ria de' Re di Francia , e n’ebbi il prologo dal Pre- 
fetto della Galleria di S. A. R. Signor Bafltan Bian- 
chi , per la fua dottrina , e bontà , ben nolo al mon- 
do •, il quale era mandato in Francia dal G. D. Cofi- 
mo Terzo , di gloriofa memoria ,per far pratica nel- 
le antiche medaglie , delle quali quel Mufeo è copiofif- 
fimo . Mi raccomandai al celebre , e dotto P. D. An- 
felmo Banduri per avere di detto libro una copia ; 
ma quei del paefe non lo flimavano , come opera di 
vecchio Gallefe linguaggio : e giudicarono , il copiar- 
lo , opera perduta : ma è però un bel pezzo pel fat- 
to di noftra lingua , v.30. 

Li Re , gl’Imperadori , ec. La filma , che facea Alef- 
fandro Re di Omero, è notiffima , che lo teneva nel- 
la Nartece , ovvero Cajfettino preziofo delle fpoglie 
di Dario ; e perchè era Codice emendatìffimo , era 
decantata la lettura della Nartece . Tenevate fotta 

il 
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il capezzale , per averlo più pronto . Ne apparò di 

? uivl la falange Macedonica . E la fttma , che ne 
a fatta ne' prefenti giorni Giorgio I. Re d Inghil- 
terra , l'ba dimofirato con generofo donativo a cbt 
gli dedicò la traduzione Italiana in verfi fciolti , 
p-3©j. v.28. 

Ma un piccol campicello (in Lat. Andes , onde Vir- 
gilio è detto Andinus vates) p.306. v.io. 

Allora perirà il nome loro, ec. Ovvidio: 

Carmina divini rune fune peritura Lucret?, 
Exitium terris cum dabit una dies. v.30. 

Che folamente alloccano il denajo ( quafi adocchiano ) 
che folamente guatano allo intereffe , v.33. 

Simile a quel , che l’arnie fanno rombo; da j.apvewtf 
arche , caffette di pecchie . Rombo , rimbombo, romore. 
Verfo di Nerone uccellato da Perfio. 

Torva Mimalloneis implerunc comua bombis. 
nella Ode di Saffo tradotta da Catullo , conferva- 
taci da Longino , fiep/StCotv fdxaai fxoi . Catullo, foni- 
tu fuopte Tinniunt aures, p.308 V.3J. 

D’efto loco follo , cioè non tanto fermo . Sollo è dal 
Lat. fupum , onde fupinum, ùnrrin ; diminutivo fu- 
pulum, onde il Franzefe ha fatto fouple; cedevole, 
arrendevole di cuore ; e noi letto /office , cioè mor- 
bido ; e fuppa , 0 zuppa , perchè la cofa inzuppa- 
ta s'arrovefcia . Lat. refupinatur, p.311. v.io. 

E ’1 trillo afpetto,^ brollo , inquanto lìamo dal con- 
tinuo fuoco cotti', e disformati. Franz, brulé, bru- 
ciato. Diciamo anche Brullo ; come Brulotti , brou- 
lots , le navi incendiarie . Brullo , povero , male in 
arnefe , arfo di danari , v.16. 

Si come foleva Coppo di Borghelè Domenichi raccon- 
tare; Coppo , derivato da Jacoppo. Borpbefe poi fe- 
ce Beffe abbreviato , V 40. 

Un nobile giovane , chiamato Guido Beifangue ; da 
altri Be f 'angue . V edi il Gloffario Latino barbaro del 
Du-Frefne alla voce Bif acuta ; feure da due tagli , 
*-at. anceps, e vuole che queflo fopranno- 

me Befangue derivi da Befaguè , quando non vie- 
ne a dir' altro , che Bevi/ angue «Wi** , Scarne 
Com.Dan.Vol.il. £b Be- 
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Belacqua , Boileau , JJfoWwf , aquae potor , p-Ji». 

Corri potè ( Teofrafto ) un libro , il quale fi chiama de 
piuptìis , cioè <rifl •aù yttfxou • E un bel pezzo quefto 
di Teofrafto, me fio in Latino da San Girolamo, e in 
volgare qui dal Boccaccio, p.314 v.30. 

La neceflità è mal fedele guardiana della cattiti , 

: Infidelis retti magitter eft metus. pag. 316. 

v.18. , 

E per la difpenfazion della cala , tìxcnpla , Lat- do- 
mus diipenfatio ; governo della cafa, v-3 6. 

Montone, perciocché impetuofamente corre . I Fiumi 
perciò fi rapprefentano cornuti, p-?a?- v.rj. 

Verfo quel monte , ch’é chiamato Pietra Apuana . 
Dante , Pietra Pana. Così il monte della Pernia, 
Petra Verna , cioè Averna , cioè óopv©- , come quel- 
la di Tiro prefo Curzio . E Terra d'Otranto , 
ra , V.Z7. 

E per le note 

Di quella Commedia , lettor , ti giuro . 
Commedia di fé Dante , coll'accento acuto fulla pe- 
nultima , il quale accento la fa parer lunga , ben - 
cbì non fui i xufiwdias . Coj) Sidonio Apollinate fece 
un Faleucio , feguendo l’accento : 

Orcheftram quatit alter Euripidis. p-S»7* V,I °- 



IL FINE. 
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